BIBLIOTHECA 
SCRIPTORVM GRAECORVM ET ROMANORVM 


TEVBNERIANA 


HIPPONACTIS 
TESTIMONIA ET FRAGMENTA 


ITERVM EDIDIT 


HENTZIVS DEGANI 


Б 


STVTGARDIAE ET LIPSIAE 
IN AEDIBVS В. С. TEVBNERI MCMXCI 


CIP-Titelaufnahme der Deutschen Bibliothek 


Degani, Enzo: 

Hipponactis testimonia et fragmenta / iterum ed. Hentzius 

Degani. - 2., verb. Aufl. - Stutgardiae ; Lipsiae : Teubner, 1991 
(Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana) 
ISBN 3-8154-1956-5 

NE: Hipponax: Testimonia et fragmenta; Hipponax: [Sammlung] 
Testimonia et fragmenta 


Das Werk einschließlich aller seiner Teile ist urheberrechtlich geschützt. Jede Verwertung außerhalb der en- 
gen Grenzen des Urheberrechtsgesetzes ist ohne Zustimmung des Verlages unzulässig und strafbar. Das gilt 
besonders für Vervielfältigungen, Übersetzungen, Mikroverfilmungen und die Einspeicherung und Verarbei- 
tung in elektronischen Systemen. 


© B. G. Teubner Verlagsgesellschaft mbH, Stuttgart - Leipzig 1991 


Printed in Germany 
Druck: Chemnitzer Verlag und Druck GmbH, Werk Zwickau 


PRAEFATIO 


Quae sibi doctissimi viri Bruno Gentili et Carolus Prato in edendis 
Poetarum Elegiacorum Testimoniis et Fragmentis (ВТ, 1979), eadem fere 
equidem in conficienda hac editione mihi proposui: novum studii instru- 
mentum comparare volui quod subsidium quam maxime uberrimum ad 
Hipponactis reliquias interpretandas lectoribus suppeditaret simulque 
textus eiusque quaestionum historiam illustraret. 

Praecipua autem meae editionis xgırnora breviter attingam. vetera de 
Hipponactis aetate, vita et moribus, scriptis et metris, arte et fama testi- 
monia, quae fortunam poetae egregie testantur, haud raro ipsius verba 
adumbrantia, omnia collegi (praeter ea, quae ad singula fragmenta lau- 
dantur) eademque critice edidi, id quod antehac nemo umquam fecit. 

Quod ad fragmenta attinet, venia mihi est petenda, quod novam nu- 
merationem instauravi. hoc tamen opus erat ut facerem, sicut alibi sin- 
gillatim explicavi (Mus. Crit. 13/14, 1978/79, 15888), nam numeratio 
quam Martinus L. West variis inconsequentiis necnon ‘numeris vacanti- 
bus’ (vide 11, 18, 31, 43 — 46, 55, 69, 121, 126) ab Oliverio Masson vitia- 
tam accepit, minime adprobanda videbatur. primum igitur fragmenta 
edidi quae haud dubiis testimoniis ad Iamborum certum librum referun- 
tur (1—14 ad I; 15—16 ad IL), deinde fragmenta 'Iamborum incerti 
libri’ (17 —183), 'Utrum iam laudata necne incertum’ (184 — 186), quibus 
et ‘Dubia’ (?187 —?205) et 'Hipponactia' (*206 —*214) — quae fragmenta 
sunt vel metrica schemata, a grammaticis non sub poetae nomine tra- 
dita, verumtamen ut 'Hipponactia' vel ut metri claudi exempla!): quid 
in iis ad Hipponactem pertinere possit valde incertum — et 'Spuria' 
(°°215— °°220) accedunt. 

Fragmentis, in quorum textum coniecturas non nisi certas recepi, fon- 
tes subiunguntur, inter quos etiam lexicorum antiquorum glossas inve- 
nies, quae, etsi poetae nomen non afferunt, variis tamen indiciis ad Hip- 
ponactis locum spectare videntur; huc accedit, si res postulat, alter appa- 
ratus, in quo scholia, notae criticae, necnon glossae ad nostrum textum 


1) Quibus addere potuissem etiam fr. 17 et °193, quae tamen procul dubio (17) 
vel maioribus indiciis (°193) Hipponacti tribuenda videntur. 
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pertinentes sive marginales sive interlineares colliguntur; tertio deinde 
apparatu locos qui similes dicuntur coacervavi, non modo eos qui cum 
Hipponacte coniuncti palam videntur, sed etiam qui vel sententiam vel 
formam quodammodo similem praebent. apparatum denique criticum 
amplissimum volui, quippe qui subsidia omnia ad textum intelligendum 
eiusque vicissitudines illustrandas utilia complecti deberet. lectiones co- 
dicum rettuli (minima orthographica modo praetermisi, nisi quae alicuius 
utilitatis viderentur) quas fontium editores recentissimi ostendunt, sed 
haud raro manuscriptos denuo ipse inspexi: sic Hesychii (Marc. gr. 622), 
Etymologici Genuini (A = Vatic. gr. 1818; B = Laur. St. Marci 304; 
J = Vatic. gr. 1708, de quo cf. A. Colonna, BPEC 13, 1965, 9— 13), Ety- 
mologici Symeonis (С = Laur. St. Marci 303; E = Parm. 2139; Е = Vind. 
phil. gr. 131), Sudae (A = Paris. gr. 2625; A* = Paris. gr. 2626; B = Pa- 
ris. gr. 2622), itemque Athenaei (A = Marc. gr. 447; € = Paris. suppl. 
gr. 841; E = Laur. 60, 2), Diogenis Laertii (B = Neap. Burb. III B 29), 
Hephaestionis cum veteribus ad eundem commentariis (К = Marec. gr. 
483; U = Vatic. 14), Eustathii (autographos Laur. plut. 59, 2/3 et Marc. 
gr. 460), Tzetzae (ad Lyc. cod. L — Laur. gr. 32, 17)?) unde si non multa, 
nonnulla certe corrigere potui. coniecturas plus minusve probabiles omnes 
fere memorare volui (eas tantum omisi quae ex papyris falsae demonstran- 
tur), permultas autem falsas adscriptiones, quibus praesertim recentiores 
editiones abundant, correxi, ut suum cuique restitueretur. 

In edendis papyraceis fragmentis nolui asterisco signare quae frustula 
nullo auctoris indicio certiore Hipponacti tribuuntur: nam haec dubi- 
tatio, 'which must always exist when small scraps of papyrus are assem- 
bled simply on the strength of the identity of the writing they contain' 
(Lobel, Oxy. P. 22, 1954, 16 adn. 1), ad singulos quoque versus, qui circa 
illa indicia versantur, saepius pertinere potest. 

Eos nominare velim qui de hac editione meriti mihi quidem sunt, quorum 
adiumentum numquam mihi defuit: Mariam Gratiam Albiani, Franciscum 
Bossi, Gabriel Burzacchini, Annam Mariam Corrieri, Albertam Lorenzoni, 
Ornellam Montanari, Simonectam Nannini, Leonardum Paganelli, Renti- 
um Tosi. maximas denique gratias agi volo Teubnero librario, Gunthero 
Hansen redactori propter impigram diligentiam, necnon Joachim Ebert, 
qui summa cura et peritia totum librum perlegit ac recognovit. 
Bononiae 31. ITI. 1982 Hentzius Degani 

2) Ad Tzetzae codicum sigla cf. Mss. 518 (vide etiam Мвв.5); quod ad Etymologica 
attinet, iisdem siglis usus sum ac Lasserre — Livadaras, Etymologicum Magnum 


Genuinum, Symeonis Etymologicum, Etymologicum Magnum auctum, 1, Romae 
1976, XLII. 
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Delectus Poesis Graecorum Elegiacae, Iambicae, Melicae, edidit Е. С. 
Schneidewin, Sectio II et III, Gottingae 1839, 207 —222; 2308 
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(= PGGE 95-105; St. Ipp. ІП A) 

Ог.? = -, Note ipponattee, Studi Classici in onore di Q. Cataudella, 1, Catania 
1972, 93— 125 

Dg.* — —, Note al primo Epodo di Strasburgo, ein SE 1970/72, 63-80 

Па = —, cens. Gerber, Gnomon 45, 1973, 608 — 61 

Dg. 10 = —, Note sulla fortuna di Archiloco e di oe in epoca ellenistica, 


QUCC 16, 1973, 79 — 104 (= PGGE 106 —126; St. Ipp. III B) 

Dg.! = —, Ipponatte parodico, MCr 8/9, 1973/74, 141—167 (+ St. Ipp. III C) 

Dg.? = —, Hippon. fr. 40 Med. (= 39,7 —9 D.?), Scritti in onore di t C. Diano, Bo- 
logna 1975, 118 – 120 

Dg. PGGE = Poeti greci giambici ed elegiaci, a cura di E. D., Milano 1977, 95 — 126 

Dg. LG = Liriei Greci. Antologia, a cura di E. D. e G. Burzacchini, Firenze 1977 
(81988), 43-74 

Dg.5 = —, Problemi di lessicografia greca, BIFG 4, 1977/78, 135 — 146 (= Problems 
in Greek Lexicography, MPhL 4, 1981, 1 —14) 
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Пе.“ = —, Per un'edizione critica di Ipponatte (T), MCr 13/14, 1978/79, 153 — 168 

Dg.1 = —, cens. W. Stud., Gnomon 52, 1980, 512-516 

Dg.1* = —, Hippon. 52 W., Studi in onore di A. Colonna, Perugia 1982, 93 — 97 

Dg." = —,Ipponatte nel mondo latino, RF1C109, 1981, 385 — 406 (~ St. Ipp. 111) 

Dg. St. Ipp. = —, Studi su Ipponatte, Bari 1984 

H. Diels, Atacta, Hermes 23, 1888, 280 

U. Dierauer, Tiere und Menschen im Denken der Antike, Amsterdam 1977 

K. Dieron, Geschichte der byzantinischen und neugriechischen Literatur, Leipzig 
1902, 53-56 

K.Diethel, DasGleichnisin der frühen griechischen Lyrik, Diss. München 1939,80 — 84 

G. Dind. = W. Dindorf 

L. Dind. = L. Dindorf 

Dobree, Advers. = P. P. Dobree, Adversaria, edidit J. Scholefield, Cantabr. 
1831—33 (citantur ex edit. W. Wagner, 1-5, Berolini 1874) 

I. Ph. D’Orville, Critica Vannus in inanes Johannis Cornelii Pavonis paleas, Amstelo- 
dami 1737 

I. Dreykorn, cens. Cegliński, Philol. Rundschau 1, 1881, 1293 — 1300 

F. Dübner, Über eine wichtige Handschrift der Historien des Tzetzes, nebst den 
Randbemerkungen, die derselbe bei einer späteren Lectüre seinem Buche zu- 
gefügt, RhM 4, 1836, 9; 218 

J. Duchemin, cens. Md. et Mss., RBPh 46, 1968, 171—173 

Edm. = J. M. Edmonds 

Edm. E & I = —, Elegy and Iambus, 2, London-Cambridge Mass. 1931, 150 — 153 

A. Emperius, Analecta critica, RhM 1, 1842, 457 (= Opuscula philologica et histo- 
rica, Gottingae 1847, 154) 

A. Erfurdt, Observationes criticae in Athenaeum, Regiomonti 1812 

Fabr. = J. Fabricius 

Fabr. BG = —, Bibliotheca Graeca, 1, Hamburgi 1705, 550s; 2, 122—124 

C. Favre, Thesaurus verborum quae in titulis Ionicis leguntur cum Herodoteo ser- 
mone comparatus, Heidelbergae 1914 

J. M. M. Fernández, Tipología métrica del coliambo en Hiponacte, Homenaje a 
J. Alsína, Barcelona 1969, 45-50 

Ferrer = J. Roca Ferrer, Кимхдбс тоблос, Barcelona 1974 

Fick! = A. Fick, Die Sprachform der altionischen und altattischen Lyrik, Bezzenb. 
Beitr. 11, 1886, 242 —272 

Fick? = —, Zur ionischen Mundart und Dichtersprache, Neue Jahrbücher f. d. 
Klass. Altertum 1, 1898, 501—513 

M. Ficus, Über den Bau des griechischen Choliambus, ap. A. Rossbach — R. West- 
phal, Griechische Metrik?, Leipzig 1889, 808 — 848 

H. Flach, Geschichte der griechischen Lyrik nach den Quellen dargestellt, 2, Tü- 
bingen 1884, 557 —570 B 

M. FlaSar, Alubant і motiv borbe sa božanstvom podzemlja, ZAnt 6, 1956, 58—91 

C. F. Flögel, Geschichte der komischen Litteratur, 1, Liegnitz— Leipzig 1784, 363 

С. Fraccaroli, I lirici greci. Elegia e giambo, Torino 1910 (1923), 148 — 158 

Fraenkel! = E. Fraenkel, Ап Еродіс Poem of Hipponax, СО 36, 1942, 54-56 
(= Kleine Beiträge zur Klassischen Philologie, 1, Roma 1964, 241 — 245) 

Fraenkel, Hor. = —, Horace, Oxford 1957, 27-31 

Fränkel, GD = E. Fränkel, Griechische Denominativa in ihrer geschichtlichen Ent- 
wicklung und Verbreitung, Göttingen 1906 

Fränkel, NA = -, Geschichte der griechischen Nomina Agentis, 1, Göttingen 1910 

Fränkel! = H. Fränkel, Eine Stileigenheit der frühgriechischen Literatur, NGG 1/2, 
1924, 63 — 103; 105—127 (~ WuF? 40-96) 

Frünkel? — —, ap. W. Marg, Griechische Lyrik in deutschen Übertragungen, Stutt- 
gart 1964, 61 [vers. fr. 44] 

Frünkel, WuF? — —, Wege und Formen frühgriechischen Denkens?, München 1968 
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Fränkel, DuPh? = —, Dichtung und Philosophie des frühen Griechentums?, Mün- 
chen 1969, 245 — 249 

A. Fresenius, De Aé£ecv Aristophanearum et Suetonianarum excerptis byzantinis, 
Aquis Mattiacis 1875 

F. T. Friedemann, Dissertatio de media syllaba pentametri Graecorum elegiae, ap. 
F. Spitzner, De versu Graecorum heroico maxime homerico, Lipsiae 1816, 3668 

Friedrich, КІ. SD = J. Friedrich, Kleinasiatische Sprachdenkmüler, Berlin 1932 

Gaisf. = Th. Gaisford 

Gaisf. Heph. = -, Hephaestionis Alexandrini Enchiridion, Lipsiae 1810 (18323, 
18533) 

Galiano! = M. Fernändez-Galiano, The Oxyrhynchus Раруп, Part18 (. . .), Emerita 
11, 1943, 450 — 452 

Galiano? = —, La lírica griega a la luz de los descubrimientos papirológicos, Actas 
del I Congreso Espanol de Estudios Clásicos, Madrid 1958, 79 —88 

Gallavotti' = C. Gallavotti, Nuovi carmi di Alceo di Ossirinco, RFIC n. s. 20, 1942, 
178 adn. 4 

Gallavotti, Call. 2 —, Callimaco. Il libro dei Giambi, Napoli 1946 

Gallavotti, Call.! = —, Appunti di letteratura greca. Callimaco, Città di Castello 
— Bari 1946 

Galli! = U. Galli, Note agli Epodi di Strasburgo, A & R 6, 1938, 157-175 

Galli? = —, Postille agli Epodi di Strasburgo, A & R 8, 1940, 255 — 267 

E. Gangutia Elícegui, cens. Md.?, EClás 13, 1969, 117-119 

А. Garzya, cens. Md., P & I 4, 1962, 326 

Gebhard! = V. Gebhard, Die Pharmakoi in Ionien und die Sybakchoi in Athen, 
Diss. München 1926 

Gebhard? = —, Thargelia, RE 5A, 1934, 1287 — 1304 

J. Geffcken, Griech. Literaturgeschichte, 1, 1 —2, Heidelberg 1926, 1, 95s et 2,996 

S. Gelenius, Callimachi Cyrenaei Hymni, cum scholiis nunc primum editis. Senten- 
tiae ex diversis Poétis Oratoribusque ac Philosophis collectae, non ante excussae, 
Basileae 1532, 114 et 169 (ед. frr. 66 et °°215] 

Gent. = B. Gentili 

Gent. MG = —, La metrica dei Greci, Messina — Firenze 1952 

Gent., Pol. = G. Perrotta — В. Gentili, Polinnia. Antologia della lirica greca?, 
Messina — Firenze 1965, 98-112 

Gent.! = —, cens. W., Gnomon 52, 1980, 97-101 

P. Georgountzos, cens. Md., Platon 14, 1962, 4718 
— , cens. Md.?, Platon 21, 1969, 378 

Gerber — D. E. Gerber, Euterpe. An Anthology of Early Greek Lyric, Elegiac, and 
Iambic Poetry, Amsterdam 1970, 292 —302 

Gerber! = —, cens. Md.?, Phoenix 25, 1971, 166 — 168 : 

А. СегКе, Zwei neue Fragmente der Epoden des Archilochos, WKPh 17, 1900, 
28-30 

Gerhard, Phoinix = С. A. Gerhard, Phoinix von Kolophon, Leipzig — Berlin 1909 

Gerhard! = -, Hipponax, RE 8, 1913, 1890 — 1907 

Gerhard? = —, Iambographen, RE 9, 1914, 651—680 

А. Glavecke, De Hipponactis vita et aliquot fragmentis, Diss. [?] 1869 [non vidi] 

Th. Gomperz, Beiträge zur Kritik und Erklärung griechischer Schriftsteller, SBWien 
143, 1900, 16s 

Gossen! — H. Gossen, Die zoologischen Glossen im Lexikon des Hesych, Berlin 1937 

Gossen? — —, Die Tiere bei den griechischen Lyrikern, Archiv f. Gesch. d. Medizin 
u. d. Naturwiss. 30, 1938, 324 

M. Gottschald, Griechischer Humor in Nachdichtungen, HG 47, 1936, 99 [vers. 
fr. 44] . 

С.Н. Greenewalt jr., Ritual Dinner in Early Historic Sardis, Berkeley — Los Ап- 
geles — London 1978, 45 —52 
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R. Gusmani, cens. Мвв., IF 68, 1963, 3318 

L. Gyraldus, Historia poetarum tam Graecorum quam Latinorum, Basileae 1545 
(= Opera omnia, 2, Lugd. Bat. 1696, hinc citatur) 

О. Haas, Etymologien: eine ‚‚kleinasiatisch‘“-albanische Isoglosse, Sprache 4, 1958, 
105 —107 

J. Harrison, Prolegomena to the Study of the Greek Religion?, Cambridge 1922, 
95-106 

Hart. = J. A. Hartung (vide sect. a) 

Haupt! = М. Haupt, Coniectanea, Hermes 7, 1873, 178 (= Opuscula 3, 2, Lipsiae 
1876, 5758) 

Haupt? = —, Coniectanea, Hermes 8, 1874, 252s (= Opuscula 3, 2, 637) 

Hauvette! = A. Hauvette, Les nouveaux fragments d’Archiloque publies par M.M. 
Reitzenstein et Hiller von Gärtringen, REG 14, 1901, 71—91 

Hauvette? = —, Un poète ionien du УПе siècle: Archiloque. Sa vie et ses poésies, 
Paris 1905, 223s; 261 — 263 

Headl. = W. Headlam 

Heck. = A. Hecker 

Heck. = —, Epistolae criticae ad editorem pars altera, Philologus 5, 1850, 484 — 
488; 401; 407 

V. Hehn, Kulturpflanzen und Hausthiere?, Berlin 1874 

R. Heidenreich, Der Bildhauer Bupalos und Pergamon, AA 50, 1935, 6698 

Heins. — D. Heinsius 

Hemst. — T. Hemsterhuys 

Hemst. Poll. = Julii Pollucis Onomasticum, edd. J. H. Lederlinus et T. H., Amste- 
laedami 1706 

J. Henderson, The Maculate Muse, New Haven — London 1975 

G. авзо ов, Archilochus and the Victims of his Jambics, AJPh 46, 1925, 
101—127 

A. дешч, Riper than а Pear: Рапап Invective in Theokritos, ZPE 39, 1980, 
7-27 

Herm. = G. Hermann 

Herm. De metr. = -, De metris Graecorum et Romanorum poetarum, Lipsiae 1796 

Herm. Emend. rat. = —, De emendanda ratione Graecae grammaticae, Lipsiae 1801 

Herm. Elem. doctr. metr. — —, Elementa doctrinae metricae, Lipsiae 1816 

Herm.! = —, Epistula ad Fr. Lindemannum, adiecta ab Lindemanno editioni ope- 
rum minorum Prisciani, Lugduni Batav. 1818 (= Opuscula 2, Lipsiae 1827, 2598) 

Herm. = —, De Aeschyli Lycurgia dissertatio, Lipsiae 1831, 9 —11 (= Opuscula 5, 
Lipsiae 1834, 10 — 13) 

Herm. = —, Bemerkungen zu Aristoteles Peplos, Нірропах, Agamestor, dem Lo- 
krischen Liede, Philologus 5, 1850, 742 

Herw. = H. van Herwerden 

Herw.! = —,Sophoclis Oedipus Rex, Traiecti ad Rhenum 1866 


Herw. Coll. = —, Collectanea critica, epicritica, exegetica, Lugduni Batav. 1903 
Herw. Lex.” = —, Lexicon graecum suppletorium et dialecticum?, Lugduni Batav. 
1910 


R. Herzog, cens. Headl. — Kn., Herodas (1922), Groeneboom, Les Mimiambes d' Hé- 
rodas I- VI (1922), Terzaghi, Eroda. I Mimiambi (1925), BPhW 46, 1926, 202 

A. Heubeck, Lydiaka. Untersuchungen zu Schrift, Sprache und Gótternamen der 
Lyder, Erlangen 1959 

Ні. = O. Hoffmann (vide sect. а) 

Hffm. GD = -, Die griechischen Dialekte in ihrem historischen Zusammenhange, 
3. Der Ionische Dialekt. Quellen und Lautlehre, Göttingen 1898 

R. Hiersche, Grundzüge der griechischen Sprachgeschichte, Wiesbaden 1970, 111 — 
118 

НІ. = E. Hiller (vide sect. a) 
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Hil.!= —, Jahresbericht über die griechischen Lyriker (mit Ausschluss Pindars) 
und die griechischen Bukoliker für 1886 und 1887, JAW 54, 1888, 1648 

Hoffmann, Schimpfw. = G.Hoffmann, Schimpfwörter der Griechen und Römer, 
Berlin 1892 

M. Hoffmann, Die ethische Terminologie bei Homer, Hesiod und den alten Elegikern 
und Jambographen, Tübingen 1914 

D. Holwerda, De nonnullis poetarum Graecorum fragmentis nuper герегив, Mnemo- 
syne s. 4, 22, 1969, 301 —303 

Th. Hopfner, Das Sexualleben der Griechen und Rómer von den Anfüngen bis ins 
6. Jh. n. Chr.,1/1, Prag 1938 

Hörsch. — Cr. = W. Hórschelmann — O. Crusius, Die Betonung des Choliambus, 
Philologus 53, 1894, 214 — 227 

T. Hudson-Williams, x and л Forms in the Early Ionic Poets, AJPh 32, 1911, 
14-84 

А. Humpers, Glosses homériques sur ostrakon, RPh 45, 1921, 90-92 

Н. Hunger, Palimpsest-Fragmente aus Herodians Кадо4: 0) Пооводіа Buch 5—7, 
Cod. Vindob. Hist. gr. 10, JÓByz 16, 1967, 4s; 23s 

J. Hutton, The Greek Anthology in France, Ithaca - New York 1946, 76; 519 

O. A. Ianovitz, Una nota semantica: l'Hermes Kandaulas del frammento 4 Diehl di 
Ipponatte, Atti del Congresso Internazionale di Linguistica e tradizioni popolari, 
Udine 1970, 163 — 169 

Immisch! = O. Immisch, Ad Hipponactis fragmenta, Jahrbücher f. Klass. Philo- 
logie 35, 1889, 18s 

Immisch? = —, Zu griechischen Dichtern, Philologus 49, 1890, 1948 

Immisch? = —, АМВваутес, Archiv f. Religionswiss. 14, 1911, 449 — 464 

J. Irigoin, Lois et régles dans le trimétre iambique et le tétramétre trochaique, REG 
72, 1959, 67-80 : 

Jacobs! = F. Jacobs, Animadversiones in Epigrammata Anthologiae Graecae, 1,2, 
Lipsiae 1798 

Jacobs? = —, Additamenta animadversionum in Athenaei Deipnosophistas, Jenae 
1809 

Jacobs? = —, Hipponax, ap. J. S. Ersch — J. G. Gruber, Allgemeine Encyclopádie 
der Wissenschaften und Künste 8, Leipzig 1831, 354s 

K. F. Johansson, cens. A. Fritsch, Zum Vokalismus des herodotischen Dialekts 
(1888), Bezzenb. Beitr. 15, 1889, 161-184 

J. Н. Jongkees, MavAir5jgiov, eine lydische Glosse, Acta Orientalia 16, 1938, 
146 —151 

F. Jung, Hipponax redivivus, Diss. Giessen, Bonn 1929 

H. Jurenka, Archilochos von Paros, Wien 1899 (1906) 

Kaib. — G. Kaibel 

Kalinka! = E. Kalinka, cens. Lav.!, BPhW 50, 1930, 657s 

Kalinka? = —, cens. Jung, BPhW 50, 1930, 737s 

Kalinka? = —, Bericht über griechisch-rómische Metrik und Rhythmik im letzten 
Vierteljahrhundert, JAW Supplb. 250, 1935, 413; 483; 487 

Kalinka* — —, Bericht über die griechisch-rómische Metrik und Rhythmik im 
letzten Vierteljahrhundert, JAW 257, 1937, 42; 44; 132s 

Kassel! — R. Kassel, Kleinigkeiten zu den Kallimachos-Fragmenten, RhM 101 
1958, 235s 

Kassel? — —, Kritische und exegetische Kleinigkeiten LV, RhM 116, 1973, 104 

E. Keil — E. I. Keil, cens. Bgk.?, Mnemosyne 5, 1856, 48 adn. 

Keil = J. Keil, Die Lage des ephesischen „Smyrna“, JÓAI 31, 1938, 33-35 

Keller, AT = O. Keller, Die antike Tierwelt, 1/2, Leipzig 1909 — 1913 

Kirkwood! = G. M. Kirkwood, A Survey of Recent Publications concerning Classi- 
cal Greek Lyric Poetry, Class. Weekly 47, 1953, 34; 39s 
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Kirkwood? = —, The Authorship of the Strasbourg Epodes, ТАРҺА 92, 1961, 267 — 
282 

B.Kirn, Zur literarischen Stellung von Horazens Jamkenbuch, Tübingen 1935, 
13-17 

H. Kleinknecht, Die Gebetsparodie in der Antike, Stuttgart — Berlin 1937 

W. Klinger, Z dziejów jambu ludowego w Grecji, Poznan 1925 

Klinger — —, De Archilochi fragmento papyraceo 79 D.? eiusque exordio nondum 
recognito, Eos 43, 1948/49, 40 —47 

А. Klotz, Фаоиахдс!, Glotta 3, 1911, 236 —241 

Kn. = A. D. Knox (vide sect. a) 

Кп. = —, The First Greek Anthologist with Notes on Some Choliambic Fragments, 
Cambridge 1923, 17 —22; 27 

Kn? = —,Iambica, or the Origin of Porson’s Law, PCPhS 133/135, 1927, 32 —46 
(vide ‘Corrigenda et addenda’, ibid. 142/144, 1930, 118) 

Кп. = —, Herodes and Callimachus, Philologus 81, 1926, 241 — 255 

Kn.* = -, cens. Jung, Gnomon 6, 1930, 321 — 324 

Ко = —, The Early Iambus, Philologus 87, 1932, 18—39 

Kn.5 = -, Оп Editing Hipponax: a Palinode?, SIFC n. s. 15, 1938, 193-196 

Knoche, Babr. — J. H. Knoche, Commentatio de. Babrio poeta, Diss. Halae 1835 

Knoche! = —, Auctorum qui choliambis usi sunt Graecorum reliquiae, 1 —2, Progr. 
Gymn. Herford 1842 — 45 

Koenen? = L. Koenen, Beoioıw гудодс, СЕ 34, 1959, 112—115 

Koenen? — —, Horaz, Catull und Hipponax, ZPE 26, 1977, 73 —93 

A. Körte, Literarische Texte mit Ausschluß der christlichen, APF 10, 1932, 
448 

Koster, Tract. metr. ined. = W. J. Koster, Tractatus graeci de re metrica inediti, 
Paris 1922 

Koster = —, Anthologia lyrice graeca, Zwolle 1931, 1, 49 et 52s; 2, 16 et 18 

Koster MG — —, Traité de métrique grecque, suivi d'un précis de métrique latine, 
Leyde 1936 (1966) 

Koster! = —; cens. 0.2, MPh 44, 1937, 283-285 


Koster? = —, cens. D.?, MPh 58, 1953, 1508 
Koster? = —, cens. Md., Mnemosyne 16, 1963, 299 — 302 
Koster* = —, cens. М4.3, Mnemosyne 26, 1973, 1875 


Koster, Inv. = S. Koster, Die Invektive in der griechischen und römischen Litera- 
tur, Meisenheim a. Glan 1980 

Н.КтаКегі, Herondas іп Mimiambis quatenus comoediam Graecam respexisse vi- 
deatur, Leipzig 1902 

Р. Kretschmer, Die Thargelien, Glotta 10, 1920, 108-112 

Kust. = L. Küster (Kusterus) 

Kust. Suidae Lex. = Suidae Lexicon, ed. L. Kusterus, 1—3, Cantabrigiae 1705 

О. Laeger, De veterum epicorum studio in Archilochi, Simonidis, Solonis, Hippo- 
nactis reliquiis conspicuo, Diss. Halis Saxonum 1885 

M. Lambertz, Zur Etymologie von доёбдос, Glotta 6, 1915, 2-7 

E. Laroche, Koubaba, déesse Anatolienne, et le probléme des origines de Cybéle, 
Eléments orientaux dans la religion grecque ancienne, Paris 1960, 113 — 128 

Lass. — F. Lasserre 

Lass. Epod. — —, Les Épodes d'Archiloque, Paris 1950 


Lass. = —, cens. W. Schubart, Griech. Lit. Papyri, Berlin 1950, АС 20, 1951, 1888 
Lass.? = —, cens. D.?, Gnomon 25, 1953, 2768 
Lass.? — —, cens. Mss., AC 32, 1963, 615 —617 


Latte! = K. Latte, Hipponacteum, Hermes 64, 1929, 385 —388 (= Kl. Schr. 464— 
467) 

Latte? = —, Neues zur klassischen Literatur aus Hesych, Mnemosyne в. 3, 10, 1942, 
93s (= КІ. Sehr. 677) 
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Latte? = —, De nonnullis papyris Oxyrrhynchiis, 1. De Hipponactis Epodo, Philo- 
logus 97, 1948, 37 —47 (= Kl. Schr. 468—477) 

Latte, Kl. Schr. = —, Kleine Schriften, München 1968 

Lav. = B. Lavagnini 

Lav.! = —,Sul nuovo frammento dei Giambi d' Ipponatte, Annali delle Università 
toscane, n. в. 12 (= 46), 1929, 3 — 15 (= Da Mimnermo a Callimaco, Torino 1950, 
56 — 66, ex quo citatur; ATAKTA, Palermo 1978, 225— 237) 

Гау? = —, Aglaia. Nuova antologia della lirica greca da Callino a Bacchilide?, 
Torino 1947, 106 — 108 

I. C. Lawson, Пебі dAıßavrwv, CR 40, 1926, 52—58; 116—121 

Fr. Leo, De Horatio et Archilocho, Göttingen 1900, 7s (= Ausgewählte Kl. 
Schriften, Roma 1960, 143— 145) 

A. Lesky, Geschichte der griechischen Literatur, Bern 1957/68 (19713), 108 — 110 

K. A. Leslie, Simile and Metaphor in Greek Poetry. From Homer to Aeschylus, Diss. 
Chicago 1914 [non vidi] 

M. Leumann, Homerische Wórter, Basel 1950 

G. C. Lewis, On the Fables of Babrius, The Philological Museum 1, 1832, 2858; 2888 

S. Lilja, The Treatment of Odours in the Poetry of Antiquity, Helsinki 1972 

C. A. Lobeck, Sophoclis Aiax, Lipsiae 1809 (1835?) 


Lobeck, Paral. = —, Paralipomena grammaticae graecae, 1/2, Lipsiae 1837 

Lobeck, Proleg. = —, Pathologiae sermonis graeci prolegomena, Lipsiae 1843 

Lobeck, Rhemat. = —,'Pnuarixóv. Verborum graecorum et nominum verbalium 
technologia, Regimontii 1846 

Lobeck, Pathol. = —, Pathologiae graeci sermonis elementa, 1—2, Regimontii 
1853/62 

Lobel! d E. Lobel, The Oxyrh. Papyri, 18, 1941, 67-96, 184 

Lobel? = —, The Oxyrh. Раругі, 19, 1948, 150 — 154 


Lobel? = —, Тһе Oxyrh. Papyri, 22, 1954, 648 

А. Ludwich, Die Betonung des Hinkiambus, BPhW 12, 1892, 642—644; 13468 

W. Luppe, cens. УУ. Stud., DLZ 96, 1975, 689 — 692 

Maas, GM! — P. Maas, Griechische Metrik, Leipzig u. Berlin 1929 

Maas! — —, cens. Kn., DLZ 50, 1929, 1864 — 1868 

Maas? = —, Commentarii in Hipponactem P. Oxy. 2176! fragm. 6, CQ 36, 1942, 133 

Maas, GM? = —, Greek Metre, translated by H. Lloyd-Jones, Oxford 1962 

L. Malten, Aineias, AfRWss 29, 1931, 33-59 

G. Marenghi, cens. Md., Athenaeum 41, 1963, 184 — 186 

Marzullo = B. Marzullo, Frammenti della lirica greca, Firenze 1965 (1967), 131 — 142 

Marzullo! = —, Note all'Etymologicum Genuinum, MCr 10/12, 1975/77, 332 

M. Mayer, Die Giganten und Titanen in der antiken Sage und Kunst, Berlin 
1887 

Mazzarino! — S. Mazzarino, Per la storia di Lesbo nel VI secolo a. C. (a proposito 
dei nuovi frammenti di Saffo e di Alceo), Athenaeum 21, 1943, 42 adn. 3; 68 
adn. 5 

Mazzarino, Or. — —, Fra Oriente e Occidente. Ricerche di storia greca arcaica, 
Firenze 1947 

Md. = W. de Sousa Medeiros (vide sect. &) 
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kern, Diss. Bonn 1955 

A. Weland, De praecipuis parodiarum Homericarum scriptoribus apud Graecos, 
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Wilam. Pl. = —, Platon, 1—2, Berlin 1919 


Wilam.? = —, Lesefrüchte, Hermes 54, 1919, 64s (= Kleine Schriften, 4, Berlin 
1962, 3028) 

Wilam. GV = —, Griechische Verskunst, Berlin 1921 
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E. Wistrand, Archilochus and Horace, Entretiens Hardt 10, 1963, 257 — 287 
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Wk. = —, Philologische Beiträge, 1. Ein Wort des Hipponax, КЪМ 1, 1833, 428 — 
430 

Wk. КІ. Schr. = -, Kleine Schriften, 1, Bonn 1844 
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Young! = D. Young, cens. Adr., Gnomon 32, 1960, 740 —744 

Young? = -, cens. W., JHS 93, 1973, 221—223 


SIGLORVM EXPLICATIO 


insp., inspp. 
interpr., interprr. 
lac. 

1. с. 


4 littera incerta 
: litterae deperditae vestigia 
LJ littera plane deperdita 
[a] littera supplenda | 
га) littera deperdita in papyro, sed alio fonte tradita 
[a] littera a scriba deleta 
{a} littera delenda 
Ха» littera inserenda 
(a) littera per compendium expressa 
tat littera corrupte tradita 
[**] litterarum deperditarum spatium incertum 
Déi initium vel finis carminis 
П papyrus 
2 similiter 
АЗ, АЗ codicis A manus prima, eiusdem manus 
altera 

а. с. ante correcturam 
add. addidit, addiderunt 
addidi, delevi, scripsi, etc. addidi, . . . etc. in hac editione 
ва 1. ad locum 
agn., арпп. agnovit, agnoverunt 
al. alii, aliae, alia 
cf., cff. conferatur, conferantur 
ci. coniecit, coniecerunt, coniectura 
cit., citt. citatus, citati 
c. m. contra metrum 
cogit., cogitt. cogitavit, cogitaverunt 
cont., contt. contulit, contulerunt 
corr. correxit, correxerunt 
cpd. compendium 
def., deff. defendit, defenderunt 
del., dell. delevit, deleverunt 
dist., distt. distinxit, distinxerunt 
dub. dubitanter 
ed., edd. edidit, ediderunt 
Ed., Edd. editor, editores 
e. g. exempli gratia 
exp., expp. expulit, expulerunt 
expl., expll. explicavit, explicaverunt 
ft. fortasse 

glossa, glossae 


inseruit, inseruerunt 

inspexit, inspexerunt 
interpretatus est, interpretati sunt 
lacuna 

locus commemoratus 
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n. pr. 
obl., obll. 
om., omm. 
р. с. 

р. cl. 
ргїш. гес. 


ргоЬ., ргоЬЬ. 
ргор., ргорр. 
q. v. 


rec., recc. 
rest., restt. 
rett. 

sim., simm. 
в8сГ. 

вивр., SUSPP. 
8. V. 

trai. 

trib., tribb. 
u. v. 

v.l., vv. ll. 


Breviata auctorum nomina per se facile intelleguntur (de philologorum nominibus 
vide Conspectum librorum, b); quod ad ephemeridas attinet iisdem atque Marouzeau 


SIGLA 


nomen proprium 

oblocutus est, oblocuti sunt 
omisit, omiserunt 

post correcturam 

per colloquium 

primus recepit (in suam editionem) 
probavit, probaverunt 
proposuit, proposuerunt 

quod (quae, quem, etc.) vide 
recepit, receperunt (in textum) 
restituit, restituerunt 

rettulit, rettulerunt 

similiter, similia 
suprascriptum 

suspicatus est, suspicati sunt 
supra versum 

traiecit, traiecerunt 

tribuit, tribuerunt 

ut videtur 

varia lectio, variae lectiones 


(Année Philologique) usus sum compendiis. 


Notandum 


Hesych. .. . L., Aristoph. .. . K., etc. 
Hesych. (... L.), Aristoph. (. . . K.), etc. 
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= textum a L(atte), а K(ock) etc. consti- 


tutum recepi 


= textum а L(atte), a K(ock) etc. consti- 


tutum non recepi 


DE LINGVA GRAMMATICA STILO 


De Hipponactis lingua et grammatica egerunt inprimis Renner, Laeger, Fick!-*, 
Nencioni, Whatmough!, Pisani, SLG 61вв, Mss. 29ss, Hiersche, W. Stud. 77868, 
Rapallo (vitiosa tamen tractatione), Tedeschi!-*; de stilo Diethel et Wurm. ad 
comparationem cum Callim. et Herond. vide etiam Bo 25ss et Cunningham 211 ва 

Notabiliora hic breviter adnumerentur. 


Formae dialecti Ionicae propriae: v pro o: хєохдбийос 40 et 135, бореї» 
175 (cf. 9]xéar. 78, 6); Ionicum ос pro тт constanter invenitur, praeter дгтауйс 
37,1 et ёттауїтас 37,3 (utrobique verba perrara atque exotica temptare nolui), tra- 
ditur тт etiam 36, 2 (иоттотду) 69,8 (Воётто»), 106, 7 (дадат| П, quod permirum 
videtur, vide ad 1.); nota хо 43, 1, бхоо (v.l. длоу) 79, 18, necnon хот| (7) 106, 9, sed 
önws 126, 3 (hexam.), лос 127 (hexam.); yAnxóvoc (pro BA-) 86, 4, ддиэр (v. |. да- 
иту) 95, 11, KaópiAov 2197, sed Кавдгйос 164. 


Contractiones: w pro ao: awpgov&otaro» 65, 2; n pro eg: хАпбоу 39, 4; avxijv 
52; yevýv 15, 5 (cf. wAnv 75, 1), sed АууаЛЕң (si sanum) 149; ov pro ов: лообліуєу 
22, 3; w pro on: Eßwoe (-фбц- codd.) 1; non contractum iegev[ 106, 9 (cf. °°217, 3); 
ХУ<6709 °194, 9; obscurum јелдоооғ» 77, 3. 


Morphologia: a) nomina in -a: voc. sing. хъудуха et Каудабда 2, 1; vırdora 
39, 5: Хара 1 ) 129a, 1; sed хой) 139; gen. дєолбтєо (-ва codd.) 49, 2; АттаЛео 
7,2; Гбуғо 7,3; noAofloíreo (-ov codd.) 134; Edgvusdovriddew (-два codd.) 126, 1; 
b) nomina in -о: gen. epicum дтотувтого 126 (hexam.); с) nomina in -єо-: gen. бі- 
yeog (-evc vel -ovc codd.) 43, 2; £rveoc (-ve cod.) 118; d) потта in -ı: gen. лдМос 
53, 1; dat. Baxxaägı (v. 1. -geı) 107, 21; e) nomina in -ог-: acc. Короб» 127; f) no- 
mina in -nF-: gen. Попрбос (v. 1. Zoch 12; g) nota gen. фадео (pro файттос) 34; 
dat. ralavrı (pro тайа) 18; metapl.: tò Абууо» 24 et ó доВодос "185, cf. тоёоц (1) 
yvadoıcı 132; h) compar.: хоёссо» (v.l. жоғі-) 12; йсооу 130 D, 12 (?); лЛеоуес 95, 
11; i) numeralia: övoioı 95, 6; тогоо: 79, 17; 1) pron. person.: ueo (pov vel pev 
codd.) 121 et 132; ro: 42а, 2; 44, 3; 45; 129a, 4, sed оог 129b et 129e, 1; шу 55; 
78, 6; 130; ўиєас 86, 13; офі» 106, 4 (*); m) pron. indef.: бис 5 et 2106, 6, sed 
ботс 15, 3; n) verba: nota perf. dónxe 137; nupıeousvn 4a; xexıyearaı 132; coni. 
önyvöraı 43, 4; augm. omittitur: edge 79, 19; Өбсохє 107, 48; avvoíxncagc (v. 1. ovv- 
фхтраас) 18; фоітє[схе 78, 11. 

Aphaeresis: боди 23, 2. 

Diaeresis: Өогіхіш» 72, 5; Ogeixin 125; биде °196,7. 

Digamma: vide De prosodia. 

Hiatus: unöe eig °°215; vide ad corrept. epicam. 


Metathesis: ходрос (pro уйтоос) 118; ходоолббіоу (xvro- codd.) 14, sed үзтові 
2106, 8 (Epod.); cf. хєохддгЛос (хоёх- cod.) 40 et 135; nota дебтис (pro revis) 162; 
sine metathesi And» (pro Аке») 140. 

Psilosis: хоёх Фс 32; хфлд/ Аш» 35; хатаробхо» 37, 1; тодтёоон 42b, 3; xat- 
єсбоёотс 69, 7, ел” ў: 70, 2; ёл” doudvov 72, 5; ёдёрат’ @с 78, 16; sol 93, 3 (7); 
тодтёоодєу 95,7; Жате в 98, 12; ёл:Вобхоу (Bovy- в. c. IT) 107, 15; raluarıa 
(доѓи- codd.) 121; ходх бнаотауо (xai oùz áp- codd.) 122; ТаоупМоюіу (Өару- 


XXVII 


LINGVA GRAMMATICA STILVS 


codd.) 107, 49; хатгббоэта(хад- сой.)191, 1; иетаодбоас?204, хатьлуо» *208; cf. 
бөлігі Zeg" блос 126, З (hexam.); ёр’ opxíowc" 2194, 15 et хадўода: 2196, 4 
( A 


Synecphonesis: xai + a- (= xd-) : xàgij 28, 1; xdnéAovacv 33, 2; xdoxepioxa 
42b, 2; хдЛєєра 60; хйуорот[] 106, 4; zäuadovolor 124; хдоёрагтос °196, 6; ха! + 
ё- (= х4-): хахрёот 66, 2; хдзет лов [ 79,6; хар. 86, 11; xà» 2194, 5 (cf. 130 
D, 79); xal + ?- (= х-): хї 108, 5; xai + 6 (= xà): sol 93, 3 (7); xai + 6 
+ å- (= xà-): холд от 35; xai--09(-) (= хоё(-)): ходх 32; ход 86, 7; ходж 
122; 1) + å- (= 4-): Йотешс (Яот- codd.) 35; тд + å- (= тФ-): тдлихуйшду 
39, 6; тб + g- (= то9-): тоблібциа 58; тодтёоо® [еу 95, 7; тб ос: rode 129a, 3; 
та + i- (= та!-): ташдпа (дои- codd.) 121; та + ol- (= тф-): тоха) 44, 2; 
тоб + £- (= то9-): тобтќооо 42b, 3; ф + å- (= ф-): "Одтрл 10,1; 6) + aste: 
ӛңдте 193; д + Елі: 6) °лі 86, 20 (cf. хара! °лі 86,9); un + d: и длолёд- 
уте 2:8; и?) + Ñ: un Пивас 86, 13; иво + d-: ueo 4ббэтес (7) 132; шо + od-: и” 
00x 47,2. I 


E 


Articulus pro pron. demonstr.: 19; 36,1; 79,17; 82, 3 (1); 86, 2 (?) et 15(?); 
95, 12 (bis) et 138: 96, 5 (?); 107, 47. 


Coniunctiones finalem vim habentes: @с pý 43, 4; un 86, 13 (2) et 107, 
14; блос °126, 3 (hexam.). 


Antilabe: 35 (?). 
Parenthesis: 44, 1; 79, 20; 194, 76. 


Enjambement qui dicitur: o? удо ў» abri | хо Е 21, 18; ёх бё тйс лёА- 
Ans | Enıvov 22, 18: хотаоб | статўоас 42b, 28: удава | дасєїау 43, 18; xavevóos- 
ons | тїс иптодс 69, 78: ztAov | Acvxów 72, 5s al. 


Verborum dispositio: удаа» /..., фаонахоу бїусос 43, ls; xvxeðva ..., 
фдриахоу novneins 48, 4 (cf. 147); сох . . ., dunéAov хадгууулар 52 (cf. 138). 


Hapax legomena: 48дус 148; Хууаб) 149; dAlßas 2189: длфітебо 38, 2; 
дуасес(раддов 151; dvaovoróAu; 152; длодвфоца: 78, 16; дов ёо 50; doxeploxa 
42b, 1; auyevonAn& 105, 6; Bacayixópoc (?) 154; Befloóc 49,2; ВооВооблт (?) 158; 
уавтой) 129c,3; уобифіс 106, 11; д.дафауиа 4b; Дол + 33, 1; Eyyaorgınayamga 
126, 2; ёѓиВаВасо 56, énráfovàoc 2201, влтафъйдов 107, 48; Eüpvuedortidöng 
126, 1; Auixunoov 13; дебоу/іс 129a, 1; KavóasAnc 2, 1; хазңтоловдс (?) 163; 
хатоибхауос 39,1; хас 3, 2; хэ) эүтэ)с 19, 15; хоовилл| 77,7; xoaónaírnc 2203, xoa- 
біңс 146; xvA(A)nfic (2) 168; xvvdyync 2,1; холасаісхо» 42b, 1; xvaoy5vn 83, 2; Kv- 
ро 197; Aaodalvw 107, 14; Ааооиф? 78, 12; Aopogow£ 107, 39; ueoonyvöognoxeorns 
171; Муонот( 2,1; ицтоохойтцс 20,2; роЛоВоіттс 134; упу(атос 173; :хботас 39,5; 
ópéAAQ 79, 19; брейиа 79, 20; лаудайттос 3, 1; лаоахуцибороаи 98, 9; лаоауийбо» 
95, 9; ласлалтрауос 106, 11; лоэтоудоофбіс 126, 1; zwyeóv 95, 2; лоюуют( 95, 2; 
aáfavvic (?) 39, 5; даохохбо» (?) 141; саоибс 176; охалғобебо 2, 2; таоабілоФс 
107, 46; блооуабо (2) 133; хегобходос 180; xıÄıaypa (?) 181; yovooAduneros 79,7; 
praeterea permultae voces ap. Hippon. primum leguntur, in quibus sunt verba com- 
posita ЛеохблелЛос 51,1; дифайттбиос 33,1 al., patronym. Мшиабебс 42a, 1 (note- 
tur etiam ovxorgapiöng 177 = Archil. 250 W.), necnon, ut pauca е multis excerpam, 
дЛодо 79, 2 (et ovv- 95, 4); ёлаотб) 15; асхаоісо 33, 2 et 107, 12; Barragliw 
155; ВооВообсо 118; уобо 69, 6; бобиос 41, 2; ёхбирао 87, 8; ёшріо 160; ёолис 
79, 18, 7) ша»доос 161; дулво 20,1; xaccpiric 165; Аадаруос 32; Лацио 129b; 
1ёхос 60; paviiorýgov 170; тпуауйтис 37, 2; gpevoAnc 77, б. 


Tmesis: vide De Prosodia. 
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DE PROSODIA ET METRORVM RATIONE 


De Hipponactis prosodia et metrorum ratione egerunt inprimis Herm. Elem. 
doctr. metr. 142ss, Rossignol, Ficus, Ludwich, L. Müller, Hórsch.-Cr., Radermacher, 
Pelckmann 3—28, Kn.?-5, Kalinka 3-4, Descroix, Bill, Irigoin, Могей 5, Mss. 228s, 
W. Stud. 112ss. ad comparationem cum Callim. et Herond. vide etiam Galla- 
votti, Call. 91—93 et Call.: 87— 100, necnon Bo Gas et Cunningham 218вв. 

Contractio in eodem verbo: ғо: teıngeog 89, 2: бїусос 43,2; Eßive[ov 86, 16; 
бог ёоусес 95, 10; zAéovec 95,11; pr 121 et 132; 9eó[cvAw 129a, 1 (sine contr. 
Погтубос 12; £rveoc 118; zwéovra “106, 8); ео: MrrdAeo 7, 2; Гбуво 1, 8:дохёо» 8; 
&péc 10; Inneov 20,1; фаЛеоҙ 34; дефу 47, Li риба 48,2; хохефуа 48,4; Genren 
49, 2; лоугфуа 95, 2: Eöguusdovuidöen 126, 1 з noAoßoirew 134; боёо °190, 1; ға: 
Фрёалч 78, 6; Йиғас 86, 13; хеховата 132; хоёас 134; eg: дэбас 44, 3; сор: po- 
Аёо 88,4 (si finis trimetri claudi, non puri est); por 07 °194, 10; хротёог 2194, 
11, cov: ggovéovctv 119. 


Correptiones: 7275:77 5:  балос 45; Абер 46; ёхлдіђсасдои (2) 27 (cf. te- 
stim. 44); ’Eovdgalwv 20,1 (2); де 010с 44, 4 (cf. testim. 44); бокіхіш» ( -eni- codd.) 
72, 5; Opeixín (-ni- cod.) 125, sed др хес °194, 6; Tonxénc (-xei- codd.) 53,3; poř- 


дас (pwt- codd.) 61, 1; Өёвохе 107, 48; correptio ' Attica': pedyovräng- 39,3; тфу- 
tixvnuov 39, 6; бё ПА- 44,1; ; дєтаёр To- 53, 2; öAiyd po- 119 (sed vide ad LI: xú- 
plati] zi- 2194, 4 (dactyl.); ägıora Во- 2196,5 (dactyl. ); лдаупи! ло-#207; correptio 
Epica: uoi Едо- 126, 1 (hexam.). 

Digamma: zagà dnyuiva °194, 13 (Epod.); бе ?196, 7 (Epod.); хай 120 (? cf. 
W. Stud. 88). 

Insolitae mensurae: ахойоодудас 79, 9; бАфуа 41, 1; Вахтпоби 8 et (Еос 


tov 34 (nisi -;є-), cf. testim. 45; xarcuóyàve 39, 1; иахао 5 et °196, 6; õpis 39, ô; 
qaopuàxóc 6, 2; 27; 30, 2; vide 'etiam ad fr. 62. 

Anapaestus in primo pede choliambi: Когтй]с 6 Хіос 41, 2 (vide etiam ad fr. 
119); in quinto: oe бє xànóAAov 35 (1). 

‚Dactylus i in primo pede (quindecies ap. Herond., bis ap. Callim. oceurrit) : баг 
>биеуос 86, 3 (vide etiam ad 34, 62, 64 et 78, 11); in tertio: 19: ба Либф» лара тду 
хт}. 7,2 (cf. 11). 


Tribrachys in primo pede (quater ap. Herond., ter ар. Callim.) : 7, 2 (sed vide 
ad 1.); 35; 36, 4; 40; 46; 78, 11 (?); 95, 13; 119 (sed vide ad 1.); in secundo (decies 
et octies ap. Herond., bis ap. Callim.) 17; 19 (?); 60; 106, 1. 

Leges quae 'Knoxianae’ dicuntur una bis (42a, 2 et 44, 1), altera sexies (22, 2; 
24; 44, 2; 78,14; 79,8; 118; cf. 140) prima specie non adservantur (ведесїев ар. He- 
rond., bis ap. Callim. 5i in tetrametris lex quae 'Havetiana' dicitur semel violari 
videtur (°193, sed vide ad 1.). 

Tmesis: алб о” diëoeter 35; лодс меу xvvrjonw 51, 2; dl" Фу 2дёурах” 78, 16; 
09» roi ті BovAsóca, 129a, 4; ал” dn Eövoe 2191, 2; ёр’ бохїого”? #Вп 2194, 15. 

Caesura quae 'mediana’ dicitur bis occurrit, levi tamen emendatione tolli potest 
(43, 4 et 47, 1); in caesura eliditur 78, 16; monosyll. post incisionem: 47, 1; 55; 107, 
13; °194, 7 et 15; pausa ante finalem creticum: 44, 2. 

Trimetri rectiinter claudos (vide ad fr. 42a, 1): 7, 4; 36, 1; 39, 6; 41, 1; 42a, 1; 
44, 4; 48, 4; 79, 17; 88, 4 (?); 107, 11; reliqui ad Epodos pertinent (cf. 1298: 2104, 
2196), vel solitarii traduntur (15 et 1188). 


Ischiorrhogici qui dicuntur (ap. Herond. viginti tres, unus ap. Callim., сі. 
Ardizzoni 6-10 et GIF 32, 1980, 207): 1; 6, 2; 20,1 (2), 27 (9): 29, 1; 31; 46; 
61, 1; 62; 78,11; 79, 10; 86, 17; 95, 4 (ci.) et 11; 105, 12; 107, 22s; *207 (nisi йоу), 
cf. testim. 37. 


XXIX 


VETERA DE HIPPONACTE TESTIMONIA 


Ea omisi quae ad singula fragmenta laudantur. testimonia Hipponactis primi 
collegerunt Gyraldus 4848, Fabr. BG 2, 122—124, Wk. 1—24; plura edidit Md. 
1-10, quem confuse secutus est Farina 65--75. de maxime idonea ad edenda 
testimonia ratione docte disputaverunt Gent. Lass. al., QUCC 1, 1966, 159 — 168. 
testimonia, quae coniectura haud plane certa ad Hipponactem referuntur, circello 
(°) notavi. 


Conspectus: de aetate (1 —6); de vita et moribus (7 — 19b); de scriptis et metris 
(20 —44); de arte et fama (45 — 66). 


De aetate* 


* ad aetatem vide etiam frr. 12; 107, 22; 146, quae docent Hipponactem post Bian- 
tem Prieneum, Croesum, Mimnermum vixisse; floruisse saec. VI exeunte (cf. 
testim. 3) probabile videtur, vide Mazzarino, Or. 385 adn. 582; Latte, Kl. Schr. 721; 
Frünkel, DuPh? 246; Dg. St. Ipp. I. 1. 


1 (1 Md.) Marm. Par. ep. 42, 57s (239A J.) 


åg’ об Кбоос d Ilegcóv Вас:їЕйдс Zagdeız EAaßev xai Kooicov бло 
san росфаА ** £v ** üoxovros Adızymaı ** | ту дё] ха! “ЧЇллбуаё 
хата тобтоу б гаиВволопос. 


157 ХҮПО...... НХХФАЛ legerat ed. pr. J. Selden (1628) in lapidis parte nunc 
deperdita: лд [I1v0t]nc ((тс ПодДав veri similius Flach (1884), hine (77): /Ivdia]s 
permulti) opaA|Aóuevov (ogaA[érra Boeckh, probb. Müller, Hiller v. Gaertringen al.) 
вЕфуопаву Palm. (1668) coll. Herodot. 1, 86,1 оѓ de Пёоса: тас те 0) Хаоби; &oxov 
xai адтд» Kooicov ЕСфФуоцоса» (adde 1, 90s et J. Defradas, Les thèmes de la propa- 
gande delphique, Paris 1954, 208 —228, quod ad Pythiam attinet), sed in lacuna 
inter KPOIZO[ et КА Цапае et temporis notationem et Atheniensis archontis nomen 
celare videtur) non magis 45 litterae fuere (vide Hiller v. Gaertringen, IG XII 5,444 
рр. 102 et 107, qui в. фуопаву abiecit; cf. etiam Jacoby, Das Marmor Parium. Berlin 
1904, 107): бло[ло]о[а]с фа мас” Munro, CR 15, 1901, 357: ózto[xeíotov] jopa- 
A[ícaro Holleaux | črn HHI* AAII (i.e. anno549a. С.) doxovtoc AO1jvrowEotiuAcióov 
(qui tamen annis 548/547 archon fuit, teste Paus. 10, 5, 13) Wk. 9, vett. Edd. secu- 
tus: та HHP AAT TII (= 542) Boeckh (probb. Mülleral.): črn ИНГ^ААГИИ (= 543) 
Dopp (1883): ёт HH[* AAT II (= 541) Jacoby coll. Marm. Par. ep. 35 (ex quo 
Croesi regnum, quod 15 annos fuisse dicitur, anno 556 incepisse videtur. cf. Jacoby, 
Das Marmor Parium 171 et FGrHist Komm. II B 691): ft. rj HHI* AJALI vel 
HHP АЛАП, nam Sardis (testibus Eusebio Apollodoro al.) anno 547 vel 546 captae 
sunt, vide DE St. Ipp. I. 1 adn.3 || 58 ў» бё suppl. Selden | nomen Kooioos occur- 
rit fr. 107, 2 


TESTIMONIA 


2 (6 Md.) Plin. Nat. Hist. 36, 11 


fuerat in Chio insula Melas scalptor, dein filius eius Micciades ac deinde 
nepos Archermus, cuius filii Bupalus et Athenis vel clarissimi in ea scien- 
lia fuere Hipponactis poetae aetate, quem certum est LX Olympiade fuisse. 


3 (4 Md.) Procl. Chrestom. 7 ap. Phot. Bibl. 239 (p. 319b 27-31 В.) 
idußov óà nomrai AoxiAoxös те 6 Падовос дошотос ха! Zuuwvlöng б 
5 Audeyıos Ñ, c čvor, Удшос, xai Чллбиа 6 Ерёотос: Фу d меу лофтос 
елі D'óyov, б 08 ел” t Avavíov t тоб Maxeóóvoc, 'Innówa£ 08 xarà Ларєїоу 
йхиабе. 
4 (3 Ма.) [Plut.] De mus. 6 p. 11384 (114, 5ss Lass.) 


Evıoı д8 ллауфиғуог тош ооо: хата тду (адтбу) уобуоу Teondvöow 
“Іллоуохта yeyov&var. фабуетол 6° Члладуахтос xai ПвеобеХегтос Фу noe- 
10 ОВбтеоос. 


5 Cyrill. Contra Iul. 1, 12 (PG 9, 5204 Migne) 


гіковтй ёрут Okvunıddı Члладуахта ха! Lıuwvlönv фас! yevEodaı 
ха! ту роосіхду Agıoröfevor. 


6 (8 Md.) Eus. Chron. ap. Hieron. ad ann. MCCCXXIX Ol. XXIII 1 
(p. 93b 5 Helm) 
Hipponaz notissimus redditur. 


2 de Archermo, Bupali et Athenidis patre, vide Inscr. Délos 9 (ad 550 a. C.), schol. 
Ar. Ау. 574 (Gerson), Tzetz. ad Chil. 5, 505 (p. 577 Leone); де Вира! Athenidis- 
que aetate egerunt inprimis Robert, Heidenreich, Rumpf, Mss. 13ss, vide etiam ad 
testim. 7 | LX Olympiade, i. e. annis 540 —537 a. C. 

8 Avaviov dub. def. Kaerst, RE 1, 1894, 2056, 65ss (at nullus Macedonum rex 
ita appellatur); de Ananio iambographo ideoque de Photii errore cogit. Rohde 197 
adn. 1, prob. Cr.. RE 1, 1894, 2057, 23ss (item Flach 571 adn. 2, qui XaAxnóovíov 
pro Махєдбуос prop., sed de Ananii patria nihil compertum habemus): Agyaiov 
ft. recte Clinton (1851), item Вг. 80, qui errorem e crebra iambographorum con- 
sociatione ('Ananius cum Hipponacte coniungi solitus’) ortum censet: Audvrov Syl- 
burg, prob. A. Severyns, Recherches sur la Chrestomathie de Proclos, 1, Paris 1938, 
152 — 154, sed vide Dg. St. Ipp. I. 1 айп.5 | 69” "Inzóva£ x. Л.М | canonem qui 
Aristarchi dicitur (vide ad testim. 52a) respicere Proclus videtur, cf. Severyns 2, 
11288; regnavit Darius, Hystaspis filius, annis 522—486 a. C. 

4aóróv D? (item Wyttenbach, qui etiam хата тду xodvov Tegndvöpov prop.), 
cf. е. р. Strab. 13, 1, 55; ad yeyovéva: ("floruisse") cf. Rohde 2198 | ad Terpan- 
drum, Archilocho fere aequalem (idem error atque in testimm. 5s), cf. Jacoby, 
CQ 35, 1941, 100 adn. 1; de incerta Pericliti citharoedi Lesbii aetate vide Lass. 
ad 1. (p. 34) 

5 i. e. annis 664—661 a. C.; vide etiam ad testim. 6 

6 i. e. anno 688/7 a. C.; pro Hipponacte intellege Archilochum, cf. etiam testimm. 
48: ad rem vide Helm 315, 49 —316, 8 et 338, 17s 
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DE VITA ET MORIBVS 
De vita et moribus* 


* aliquid de vita et moribus Hipponactis etiam in testimm. 248, 27, 46, 578, 61, 638, 
65 invenitur; ad rem vide Dg. St. Ipp. I. 1, 8, 11; III. B. 4s 


7 (5 Md.) Suda ı 588 Adl. 


"Іллб»аё  Подво» ха! илүтодс Пофтибос, Epeouos, iaufoypgágoc ` «noc 
де Kialoueväs блд тб» тообууоу Адууаубоа xai Kwuã Ekeiadels. yod- 
фе: 66 лодс Вобладо» xai Айти» йуадиатологобс, бт. абтоб гіхдуас 
лодс бдош ғіруйсауто. 


8 (6 Md.) Plin. Nat. Hist. 36, 12 


Hipponacti notabilis foeditas vultus erat; quamobrem imaginem eius lasci- 
via iocosam hi proposuere ridentium circulis, quod Нтрропаг indignatus 
destrinxit amaritudinem carminum in tantum ut credatur aliquis ad laqueum 
eos compulisse: quod. falsum est, complura enim in finitimis insulis simu- 
lacra, postea. fecere, sicut in Delo, quibus subiecerunt carmen, non vitibus 
tantum censeri Chion sed el operibus Archermi filiorum. 


9 (38 Md.) Hor. Epod. 6, 11—14 


cave, cave, namque in malos asperrimus 
parata tollo cornua, 

qualis Lycambae spretus infido gener 
aut acer hostis Bupalo. 


”- 


< 'Hipponax ex ignobili loco haud dubie fuit, erantque fortasse parentes пе mo- 
rum quidem insignes, idque libere professus erat poeta’ Bgk.* 473в, item Flach 557, 
Gerhard! 1891, 21 et 1900, 14 al.: nobilem immo poetam procul dubio fuisse et no- 
men et vitae vicissitudines et ipsa eius poesis probant, vide Wk. 97; Schmid, GLG 
399; Dg.1? 101 adn. 54 et St. Ipp. 1.1, Tsagarakis 1038 | Чллога codd., de vitioso 
accentu (ut уегцофуад pro -óva£, cf. Et. Magn. 811, 9) persaepe occurrente (probb. 
Edd. vett., etiamnunc Adr.) vide Lobeck, Paral. 276 | IIddew codd. (Подво [non 
Пудёо| A): corr. С. Dind. (1844) ad Herodot. 7, 137, 3; vide testim. 10 et cf. He- 
rond. 1, 76 (Schmidt, Unt. z. Her. 72 adn. 99) | Класоџ., cf. testimm. да et 25 
necnon fr. 17 || de exilio vide Picard, Ephese et Claros 610s et G. L. Huxley, The 
Early Ionians, London 1966, 111 | de Bupalo et Athenide (huius nomen legitur 
in fr. 70, 1 [cf. testim. 12], illius in frr. 17 — 20, 2; 77, 4 ci.; 86, 18; 98, 3s et 15 ci.; 
121, cf. 144) vide ad testim. 2; de contentionibus inter poetas et sculptores cf. 
Simon. 76 P. et Pind. Nem. 5, lss; ad ғіхбуас (cf. etiam testimm. 8 et 9ab) vide 
Heidenreich 6698: Rumpf 548: G. Lippold, Die Griech. Plastik, München 1950, 628: 
Fränkel, DuPh? 247 adn. 1; Mss. 14; Dg. St. Ipp. 1. с. || cf. testim. 20 

8 5.6 lascivia iocorum (probb. vett. Edd.) vel locorum codd.: corr. O. Jahn, cf. 35, 
72 et 114 || 6 hi proposuere, scil. Bupalus et Athenis (cf. 36, 11 = testim. 2) || 7 amari- 
tudine carminum Eichholz (1962) coll. Ovid. Trist. 2, 563, sed cf. Val. Max. 9, 2, 2 
(vide Dg.” 386 s) 

9 ad rem vide Dg.” 3878 | in malos, cf. testim. 18 


3 ВТ Hipponax 3 


TESTIMONIA 


9a (38 Md.) [Acron] ad Hor. Epod. 6, 14 (1, 404 Keller) 


Hipponactem significat qui Вирай filiam nuptum petiit et pro deformi- 
tate contemptus est. illud tamen verius volunt fuisse: Bupalum pictorem 
fuisse apud Clazomenas, civitatem Asiae. hic Hipponactem quendam po- 
etam deformem pro risu pinxit: quo ille furore commotus tali eum carmine 

5 perculit ut se laqueo suspenderet. unde nunc similis carminis vim maledico 
minatur Horatius. 


9b (38 Md.) Schol. [Pb] Hor. Epod. 6, 14 (1, 404s Keller) 


Нірропах scilicet, qui poeta, erat eloquentissimus, foeda et vitiosa facie. 
hunc Bupalus pictor in Panathenaeis pictum proposuit, ut risum moveret 
populo. Ше iratus iambis eum ita fatigavit, ut vitam suspendio finiret. etiam 

10 iste socerum suum, postquam se fraudavit, carminibus petiit. 


9e Porphyr. ad Hor. Epod. 6, 14 (1, 199 Holder) 


Hipponacta significat, qui aeque iambicis versibus Bupalum persecutus 
est. 


9d Schol. [Афу] Hor. Epod. 6, 14 (p. 230 Botschuyver) 


Hipponactem significat poetam qui Bupalum generum suum iambis 
persecutus est aeque ut Archilochus, cui et comparat se. 


9e Schol. [codd. Paris. 8223 et 17897] Hor. Epod. 6, 14 (4, 1, 169 Bot- 
schuyver) 


15  Hipponactem poetam significat, qui Bupalum generum suum iambis 
prosecutus est. 


“10 Ovid. Ib. 4478 


et quae Pytheides fecit de fratre Medusae 
eveniant capiti vota sinistra tuo. 


9a 1 filiam — petiit, vide testim. 11 || 3 apud laudiomenas codd.: ‘scripserat fort. 
Cladiomenas' Keller; vide ad testim. 7 || 5 laqueo suspenderet, ad rem vide praesertim 
Reitz.5, Hendrickson, Tarditi!, W. Stud. 265, Dg. St. Ipp. 1.1 

9b 10 socerum suum, vide testim. 11 

9d generum suum, vide testim. 11 

9e generum suum, vide testim. 11 | ad prosequi hoc sensu cf. Caes. BC 1, 69, Cic. 
Verr. 4, 29, 73 al. 

°10 ad codicum sigla cf. A. La Penna, P. Ovidi Nasonis Ibis, Firenze 1957, CLI— 
CLVI || 447 penthides ЕУР, Conr. (servant nonnulli vett. Edd., def. etiam Ellis 
[1881], ad Menoeceum Penthei nepotem referens), pentides GPP,EH AZxy, petides 
V, (pentides в. у. V4?), pentelides Т, pithoides о, pitoides h,, bat(th)iades vel battiades 
vel bactiades rell. codd.: corr. (dub.) Micyllus (1550) сой. Suda « 588 Adl. (= te- 
stim. 7), probb. Sanctius (1598), Rostagni (1920). La Penna (qui Pythides praeoptat), 
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DE VITA ET MORIBVS 
10a Schol. [Bab] Ovid. Ib. 447 (p. 116 La Penna) 


Pentides poeta, filius Ababi, Hipponactem, fratrem Medusae vel Me- 
lusae, suum inimicum, devovit. 


10b Schol. 161 Ovid. Ib. 447 (p. 116 La Penna) 
Pentides et Hipponax frater Medusae. 


10e Schol. [CD] Ovid. Ib. 447 (p. 117 La Penna) 


Penthiades, filius Abacii poetae, Hipponactem, fratrem Medusae, in- 
imicum suum, devovit in tantum quod se suspendit, ut ай Bauciades. 5 


104 Schol. [Z] Ovid. Ib. 447 (p. 117 La Penna) 


Hipponax, filius Ebali figuli et Pentidae, frater Medusae, fecit Calli- 
machum scribere in quendam inimicum suum Ibin, s. invectiones, quod 
praedictum est, vel frater Pentidae coegit Нтрропа ет, fratrem Medusae, 
ad suspendium invectionibus suis. 


10e Conr. ad Ovid. Ib. 447 (p. 117 La Penna) 


Penthides poeta, filius Abagi vel Ebali figuli, Нтрропа ет, fratrem 10 
Medusae, per invectivam tantum laesit, quod $pse laesus se prae dolore sus- 
pendit. 


101 Schol. [C,] Ovid. Ib. 447 (p. 117 La Penna) 


Penthides, filius Ebali, inimicum habuit nomine Hipponacta et Hippo- 
тах, frater Medusae, alium, qui rogaverunt Callimachum ut faceret invectio- 
nes contra illos; qui satisfecit inpetrationibus eorum et vota quae fecit evene- 15 
runt et ita tibi faciant. 


André (1963), nisi quod ‘Penthidès’ gallice vertit: Pittheides Salvagnius (1661) ad 
Theseum Pitthei nepotem referens, Pitthides Merkel (1837), probb. Housman (cf. 
JPh 35, 1920, 299s = The Class. Papers of A. E. H., collected and edited by 
J. Diggle and F. R. D. Goodyear, 3, Cambr. 1972, 1027s), Owen (1915), Mozley 
(1929), Lenz (1937; 19562) al.: Panthoides Ellis (ad Euphorbum, Panthoi filium, de 
quo P 38ss), sed scholia vetustiora ad Hipponactem omnia alludunt (= testimm. 
10a—f) | fraterque GPP,E (de fratre Е?) Zxya (probb. permulti), de patreh, | me- 
luse V a. c. (preluse V p. с.) schol. Bern. h, | quis fuerit frater Medusae prorsus 
ignoramus, ad permultas quae afferuntur interpretationes vide Dg.!" 389— 392 

10a Abali et vel Melissae ab 

10e Panciades et iponante С, abareti et hyponütum fratrem medulae D | 'bauciades 

CD, fortasse ex Bottiades corrupto’ La Penna 

10d Callimachum, cf. fr. 382 et testim. 40 Pf. 

101 iponoa et iponois cod. 
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TESTIMONIA 
11 Schol. [P] Ovid. Ib. 54 (р. 10 La Реппа) 


Lycambeo sanguine] Lycambes fuit socer Hipponactis, qui se suspendit 
propter invectivas in se factas a genero suo per versus iambicos. 


12 (39 Md.) Ovid. Ib. 521—524 


utque repertori nocuit pugnacis iambi 
sic sit in exitium lingua proterva tuum. 
utque parum stabili qui carmine laesit Athenin 
invisus pereas deficiente cibo. 


12a Schol. B (a*) Ovid. Ib. 521 (p. 156 La Penna) 


Archilochus propter filiam Hipponactis Lycambi datam, quam antea 
desponsaverat ipsi Archilocho, commotus ad. iram composuit in eum, sci- 
licet Lycamben, invectiones iambico metro scriptas, quibus eum coegit ad 
morlem. 


13 (18 Md.) Callim. Iamb. 1 fr. 191, 1—4 Pf. 
Аходбоад” Чллфтохтос: o9 удо ФА” ко 
ёх тө» xov Вобу xoAAóBov zuzorjoxovaw, 
феоо» laufov où udynv дебдоута 
ту BovzáAgwv | 


11 ypomotis cod. | Archilochus et Hipponax confunduntur 

19 521 repertori, i. e. Archilocho || 523 parum stabili (. . .) carmine, i. e. choliam- 
bico, cf. Ovid. Rem. am. 3778 liber in adversos hostes stringatur iambus, | seu celer, 
extremum seu trahat ille pedem; Sulpic. 5 (= testim. 25); Auson. Ep. 10, 31 p. 236 
Peiper eiAutóÓQv схабоута ... rolueroov | laesit, vide testimm. 23 et 59, cf. 10е | 
Athenas codd., frustra deff. Edd. fere omnes, alii aliter interpretantes (de Stesichoro 
cogit. N. Heinsius (Гар. Burman ad 1.] qui etiam laesa Lacaena, i. e. Helena, prop. ; 
de Euboeo Pario vel Menippo vel Diagora Melio Ellis [1881]; de quibusdam poetis, 
Maevio [Maeio, Menio] vel Phaedymo vel Anaxandride, necnon de quibusdam philo- 
sophis, Aristotele vel Anaximene, cogitt. scholl. pp. 157ss La Penna): corr. Alciatus, 
Паобоуат iur. 5, 18 ([1557]; item Turnebus, Advers. 9, 25 [1564/65]; Schottus, 
Observ. human. rerum 2, 32 [1615], probb. Rostagni [1920], La Penna), sic ft. lege- 
rat Politianus, cf. Nutr. 644ss neque enim his metuendus iambo | certet echidnaeo 
(cf. Gaetul. AP 7, 71, 2), licet acrem effusus in iram | ore Lycambiadas rabioso occi- 
deritambas | Archilochus (. ..) | (...) | nec ferus Hipponaz, atro qui felle cruentus | 
Bupalon et stratum morsu luniavit Athenin, cf. testim. 12a, de Athenide vide ad te- 
stim. 7 || 524 ad rem vide Dg. St. Ipp. I. 1 et Dg.” 392—395 

12a filiam Lycambis Hipponacti datam M. Davies, Prometheus 7, 1981, 123 в 
coll. testim. 55 (cf. etiam testim. 11), sed vide Dg.” 391 adn. 1 

13 cf. Dieg. 6, 288 блотдета: фдгтд» “Іллфтахта ovyxaAovvra rode qiAoAóyovc 
eis тд IHaouevíovoc хайдобието? Zagazíócwv || 1 vide ad fr°187 (= v. 1) || 3 s lau- 
dat Iulian. Epist. 10 Bidez-Cumont (p. 403 cd) (= testim. 31 Md.) 
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14 (27 Md.) Luc. Pseudol. 2 

табт co. ха! адтдс бӛле, оё ий тбу а то Hoyıldyw eindLom Euav- 
тб» — лбдеу; лоАЛоб ys хо! де —, соі 08 иооба дог дфс диво» да 
Peßımusva, лодс 4 цог дохеї 096” ду б Яох Аохоз адтдс диаохЕсай, ngoc- 
zagaxaAécac xai тб? Христи дпу ха! тду "Inzovaxra силов?» uet! ab- 
тоб хй» ву ти тфу лоосбутоу со: xaxóv: обто сб ye лоїдас длефпуас Ev 
лдоп BósAvoía тд? 1"OpoÓoxíónv 1 xai vóv Avzdußnv ха! тд» Вобладоу, 
то®с éxetvow iáuflovc. 


15 (13 Md.) Philipp. Thess. AP 7, 405 (34 G.-P.) 


50 Eeive, peye tòr дайабел?] тафоу 
тб? фоиктду Чллотактос, 06 те үй тёроа 
laußıaceı BovnáAstov 85 отбуос, 
un лос Eyelons срўха то» хоцифдивуо?, 
а 3 «5 2 - ? Ж. 

5 бс 090” ду Auön убу хехойицие» yóAov, 
ordbovoı иётоош бодд тоёсбсас Ели. 


16 (12 Md.) Leon. Tar. AP 7, 408 (58 G.-P.) 


Хтоёиа тд» тбивоу napaueißere, un тду ву rvw 
лиходъ Eyeionte оф х” dvanavousvov' 
дот: удо Чллауахтос 6 ха! тохефуе Вадёос 
дот: хєхоїилүса! дърдс 2? Novgin. 
5 2444 лроитдйааобе" tà yàp лелоооиёуа xeívov 
бурата лциабеі olóe xal eiv Ну. 


146 ' Op. sensu caret, neque Amorgini (cuius inimicus sub hoc nomine latet u. v.) 
metro convenire videtur((Qooóoxíón» def. M. D. Macleod, Mnemosyne в.ТУ 30, 1977, 
2868, vix recte); vv. ll. Gd veer “Орох(дур, Opoöiznv (unde Оробих(дур Pape- 
Benseler 1075 | Вегео!4 od. auf den Bergen waltend’]): Одоо- velÜgooAoıziörjv prop. 
W. Stud. 28 adn. 9: Ogowöiznv Bossi (p. cl.) coll. Hesych. о 1280 et 1283 L. '; 7 post 
ёхейго» lac. ci. W. IEG 2, 97 

15 eic Чллфуахтос vágov тоб iaufoyoágov P, бот; лофтос Enoinoev iauBove | 
Ф.Мллоь P: Mipyépuov, oí de Ф.Аллоо €: nomen auctoris om. Pl, de re vide Gow- 
Page ad 1. et Gent.-Prato ad [Mimn.] 26: ad lemmatis Mıuv. originem vide Stadt- 
müller ad 1, | ad rem vide Dg.!? 93s | 3 dorvyóc Р, ёс отбуос ЕРІ. sed lectio 
suspecta videtur ('bupalense in odium’ obscure vertitur vulgo, Чо indulge his ha- 
tred of Bupalus’ Gow-Page coll. Soph. Phil. 111 öruv та бойс ёс хёодос, quod tamen 
nihil ad hoc; ft. ‘in Bupalum sibi invisum', cum т. de re dicatur odiosa, cf. Aesch. 
Ch. 770 дєолбтоо стбуе ‘thy hated lord’ [LSJ? 16571): ёс Zrvyóz tempt. Brodaeus: 
ёс дрос Reiske (cf. fr. 19): ёс тёуос Sternb.! 272 adn. 8: 2с отёуос Dei 34 adn. 
37 (cf. Dg. PGGE 118 adn. 39) || 5 хехоцихер Pl, probb. edd. fere omnes, 
num recte nescio (ceterum cf. Aesch. Eum. 832; Leon. Tar. AP 7,408 [= testim. 
16], 4) | € cf. fr. 122 | Bein Brunck, sed cf. Pind. Isthm. 2, 3; Plat. Theaet. 180a 

16 Aecvíóa Eregov (i. e. post testim. 15) гіс Тллорахта тд» тд» барс лот» ` 
nv 6” обтос Egéotoc Р, «с Чллфуахта Ав доо Pl | retorsit poeta іп Hipponac- 
tem quae contra Archilochum scripsit Callim. 380 Pf., vide Dg.!? 9188, de hoc 
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TESTIMONIA 


17 (11 Md.) Alc. Mess. AP 7, 536 (13 G.-P.) 


0608 davor d логофос Zo ёлитётоорг тбиво 
7. 3 > 2 ТА er y ал ГА 
Bóvovv an’ oivávünc Пивоот, ал40 Bárov 
ха! zwtyósccav дугодо» ёлоотброоса» ддїт бу 
хе ва: xal Ölyeı хаорадбо? фдотуа. 
5 4446 тіс Чллфтахтос ёлу лаод ойша убита, 
вдувайо хуфодви eduerkovra véxvv. 


17a (14 Ма.) Tzetz. Diff. poet. 157—166 (An. Ох. 3, 339, 17—26 Cra- 
mer; Scholl. in Ar. 1,1 A, 92s Koster) 


laußoyodpovs улоттотоЁбтас убег 
Пао» АоҳіЛоҳоу аісҳоду Ev Adyoıs 
ха! óewóv Члладуахта тихобас лАёоу 
160 облео napeıoeygaye тіс тбиВо тадбе: 
e > P 2 3 ag d жу D 4 
од Borovv, алл” дусодо» Еу тафо Yepeı 
ст?бфоута, nızgalvovra zuxpía Адуау · 
алла тіс “ллоуахтос 8400» eis vágov 
тд» дудра хуфаави" вбивуйс EÜXov като.” 
FA! , / - 2. 
165 dn dé лос Вдбоутес àv тихооіс Aóyoic, 
х си мател 061) да» іаиВоуойро». 


epigrammate egerunt inprimis J. Geffcken, Leonidas von Tarent, Leipzig 1896, 768; 
B. Hansen, De Leon. Tarentino, Weidae Thur. 1914, 1588: Jung 20ss; M. Gabathuler, 
Hellen. Epigramme auf Dichter, Diss. Basel, Leipzig 1937, 63s et 698: М. Gigante, 
L'edera di Leonida, Napoli 1971, 948 | 3 тўдғ удо Gow | 6 ха! тохёою» ва Р, 
Вайбас add. с, d xai тохёо» ёо (ex ша alio atram.) Вадёас РІ (ita Opsopoeus [1540], 
qui tamen rex&w» voluit [probb. Grotius al., etiamnunc Schmid, GGL 402 adn. 0] 
coll. scholl. BW фуоо» ó xai тодс лаідас xexwumpönxds, quae recentissima ideoque 
nullius momenti videntur, cf. E. Mioni, Scritti in onore di C. Diano, Bologna 1975, 
290 — 296): corr. Headl. CR 15, 1901, 401 coll. Meleag. AP 7, 79 (121 G.-P.), 3s то- 
хєфуас ... | 9Aáxvevy (unde patet verba ‘latrare in parentes’ symbolice esse accipien- 
da [haud recte Coppola? 165 al.]): 6 xai тохео» xarapaótac Brunck (probb. Jacobs, 
Geffcken, al.): 6 xai томёо» ба Вадёас Heck. Comm. de Anthol., Lugd. Batav. 1843, 
242 (item Вг. 68): 9 xai voxé' бу хатавобЕас Reiske: б xai тохё аға Вабёас Mein. 
Del. poetarum Anthol. Graecae, Berol. 1842, 135: ó xai тохёо» Ели Вабёас Herm.: 
ó хғотоибоэта Вадёас Stadtmüller (probb. Waltz, Md. al.) 

17 Aàxaíov Mirvinvalov гіс Чллоуахта тд» тфу idufow none tòr ЕрёоюуР, 
ДАјхаѓоо eis адтб» (scil. Чллогахта) Pl || 1 дитётоофе Pl | memento senis (ft. Hip- 
ponactis) in octavo Herondae mimiambo irascentis (cf. testim. 47) || 2 vepres pira- 
que silvestria ad mores genusque scribendi respiciunt, cf. AP 7, 313 —320 de Timone 
misanthropo || 6 ‘precetur ut cadaver benevolum fiat, i. e. dormiat! (similem ar- 
gutiam affert Callim. 52 G.-P. [3 Pf.; AP 7, 318]), cum nihil edueveoregov ab Шо 
terribili mortuo sperari possit (haud recte Tzetzes [= testim. 17a] ceterique inter- 
pretes, vide Dg. PGGE 118 s adn. 41) : 

17a 160 т.с, i. e. Alcaeus (= testim. 17) | 164 vide ad Alcaei v. 6 | 165 ай ду... 
Вабоутес сї. Et. Magn. 463, 27 || 166 ad ха ос хат. cf. Chil. 13, 325 Leone 
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DE VITA ET MORIBVS 
18 (10 Md.) Theocr. AP 13, 3 (19 G.; 13 G.-P.) 


O иоооологдс ву8ад” "Innóva£ xeira. 

ei ме» лоуцобс, ий лоосёоҳғо тб тбис” 
гі 6” дос! xprjyvóc те ха! лаод yonoóv, 
даосёо» soë en, xiv OéAgc ànófgi£ov. 


19 (9 Ма.) Metrod. Sceps. 184 Ғ 6 J. ap. Athen. 12, 552cd 


Мутобдооос 6° 6 Хктриов Ev дєртёоо Пеоі делти? "Innávaxra тду 
лот? 00 uóvov шкоду увубада: тд обиа, да ха! Аєлтбу, dxgóvovov 
8° обтос óc лодс̧ тоіс ФАЛос ха! xev)» М№јходоу BáAAsw péyiotóv ті 
ддотциа, тб» 2Хафоб» owudrwv дій тд и? ббдуавда тд? дёоа véuvew 
оёх Exdvrav Виша» тйу форд. 


19a (9 Md.) Aelian. Var. Hist. 10, 6 


Aeyovoı 08 ха! Чллотахта тд» лоттти où uóvov увубодас шходу тд 
абиа xai aloyodv, ОА ка! Aenror. 


19b (9 Md.) Eustath. ad Hom. ¥ 844 (р. 1332, 5455) 


10тёо» 08 c оі хата тд» ПоАолоітт» áqiévtez Ev và) Óvaxeéew dxpórovoi 
&AÉyovto, хадд, pact, 9704 tó: Чллбуаб d nomrıjs, xaívot uıxgös dn тд 
афиа ха! Aextóc, биос дходтотос обтов Ту» ws лоб; 422045 xal xevnv 
Annvdov BáAAew uEyıoTov ті бийстциа, xai табта тб» ёЛарофу cwuátwv, 
óztoía xai ў хғуђ Annvdos, оду вубуто» Bıalav фооду дій тб un боуаадаг, 
goot, тду dëng TEuvew. 


18 Ocoxoírov хойду тойиетооу P, гіс тб» адтду (scil. “Тллоуахта) Ocoxpítov ywid 
РІ | ‘nihil уе! honorificentius Hipponacti vel benevolentius dici poterat’ Wk. 9, 
cf. testim. 9 et Dg.! 95 вв; choliambis (ls ischiorrh., de quibus vide ad testimm. 
34 et 37) usus Hipponactis artem consulto imitatur | 1-3 laudat Tricha р. 370, 
17-23 Consbr. | 1 џоосоло:бс alibi de Sapphone (Herodot. 2, 135, 1) et Pindaro 
(Dio Chrys. 2, 33; BGM 92, 52; 93, 94 al.) tantum | херца: Cobet || 2 ицлот” Eoyev 
РР! (uù лотёоҳео РЕ), и) лоооёоуо» Buc. Gr. codd. (итлот” &xov С) et Tricha: 
corr. Ahrens 

19 primum de Hipponactis corpore testim. (cf. Robert 1198) || 5.6 Уллотахта vóv 
лбитт Неск. 497, obl. Br.? 7288, qui verba лодс ток алХогс recte expl. ('Hippo- 
nactem praeter alia brachiorum validorum documenta et hoc dedisse") || 6 дходтоуоу 
(ita, non dßoorovorv [Peppink], etiam EC) ft. ex Hipponacte petitum, vide ad testim. 
19b || 7 хаоф» EC 

19b 14 дходтотос обтос Eustath.: corr. Dg.!* 159 coll. testim. 19, quamquam ойтос 
in autographo extat (Laur. 49,3, p. 205’, іп additamentis) | ex Hipponacte quae- 
dam profecta videntur (cf. frr. 1218), qui e. g. ‘potuit se dxgörovor gloriari atque 
in disci iactu cum Polypoete П. Ф 844ss se componere’ (Br.? 729) 


TESTIMONIA 


De scriptis et metris* 


*iambographus saepius et alibi appellatur Hipponax (vide testimm. 1, 3, 7, 17a, 
al.; ad canonem 51-53а), item choliambographus (testim. 64, cf. 12, 15, 44, 468, 
81. ); dieitur BAaapnuíac съууофуа: testim. 56. de scriptis et metris vide etiam ad 
frr. 1 (ду тф xarà Воолалоо лодто Taußwr); 2 (/дифо лото): 3 (ду тф хата Bov- 
zdAov iáufo), 4a (ev лофто . - láuBo); 4b (Іллфуаб . . лото (сі. Л); 5 (Еу và 
лофтф іаиВо); 6 (лофто lánfo); 7 (ën тф лодто тб» (Avólac! Topar 8 (èv тф 
лодто ТаџВољ); 9 (ё лото Taußov [idupe у.1.]); 108 (in primo . . in eodem); 
12 (Тллфуа a’); 13 (ev то лофтф тб» Taußwv); 14 (в... тф лобтф то»... 
Тдиво»);. 15 (ә. .тФ деутвоф тб»... TáuBow); 16 (1ллбуаё деотёоф); 17; 25; 
39 (x тб» хата Muvi тоб Соуойроу ходгарВо»): 418: 45; 86, 17, 120; 126 (ё 
тоё éfauérgoic, citatur ut parodiae inventor); 9193: *206 —*214 (cf. etiam 92216 et 
°°218, de quibus vide Dg. St. lpp. I. 2). 


20 (5 Md.) Suda ( 591 Adl. 


“лос... оётос лобтос Eypaye лаообіп? xal xwAlaußov ха! hia. 


21 (44 Md.) Choerob. ad Hephaest. 3 (П.лодб»), 1 p. 214, 8-20 
Consbr. 


"laufloc . . . eionraı Gro лд "Iáuffnc vij; Кейвоб дералайтс, тїс т)» 
Anumroa Avnovusınv Тудухове yeAácat yéAoióv ti einodoa, тф бодно 
тобтоо тоб лобдс аўтоцатос xyoncauérg, Ñ дло "4иВис vwóc ётёрас, 

s уоадс, ў Їллб»аб 6 іаџВоло:дс xagà далассау Zog nAvvotog avvruywr 
ўхоосє тўс oxágmc Зфардивтос, ёр” Ze ÉnAvvev d урабс, “дудрюл”, 
дле де, ту охатп» дуатовлейс”. ха! сълЛаВоу тд dën одтос Фудиасе 
TÒ ивтооу. ФА До: дЕ neol тоб ywAıdußov түр істооѓіау табтт» dvagépovot, 
уойфо?тес тд тЕДос тоб ат от “ту oxáqwv буатоёрегс”. 


21a Choerob. ad Hephaest. 5 (17. iaußıxoö), 4 p. 229, 10-15 Consbr. 


 ллотахтос A Eieyov авто elvat хата тў» eignuévqv д›ютёоо ойо 
тй; ypaóc ха! схӣфтс` "ardown’, дле/ де, ті? oxdpnv дуатоёрас”, тобто 
дё xai vij; ygaóc Аёуєта: ври тўс дуо eionuévnc. 


20 verba обтос... дА Ла поп ad Hipyn (ita Fabr. BG 1, 550, Flögel al.), sed ad 
Hipponactem, i. e. ad ı 588 (= testim. 7), iure rett. Kust. Suidae Lex. 2, 148 adn. 4; 
similem errorem praebet gl. с 431 (cf. о 446) | de choliambo vide testimm. 21, 21a 
c d, 24-37, de parodia ad fr. 126 

21 lectiones cod. K parum diligenter transcr. Consbr. || Әмитов» . . ётабас. 
ёр” oic vitiose U || 5-7 удадс, Gem лара дадасаа» toia (sie pro ёа) лоб 
Guvrugaw Innówaé б laufonoióc tij; axágnc Epayduevos ép! Яс ÉnAvvev 7) уас, 
Ñxovoe nag’ адтйс K, quod praeferendum videtur, cf. etiam testimm. 21b, 214 | 
8 тайт» Аёуоъо: K | 9 тоб отіҳоо om. U 

21a 10 ағд, scil. тд yoAíaufov 
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DE SCRIPTIS ET METRIS 


21b Schol. [B] Hephaest. 20 (П.лобб»), 4 pp. 299, 17 — 300, 3 Consbr. 
— Arsen. 8, 99b (CPG 2, 461, 8—17 L.-Schnw.) 


laufoc . . . вида... Ñ алд уоадс туос ’Idußns xaAovpévgc, 7) nAv- 
vodon ovvruywv d "Innóvat xai дрдивтос тўс oxágnc, ёр” йс ÉnAvvev 1) 
уоадс та ѓоа, Йхотов Aeyovons “дудоол” nehe, tiv oxágry дуатоё- 
лас. 


21e Tricha, Lib. de novem metris 1 UI iaußıxoö) р. 370, 11-16 
Consbr. 


тӯӣ yàp дуодву onücíon ёутоуд», paci, yoat, ис ТиВи Exaleiro, Zog 5 
& ti daldoon nAvvodon, tij gedon те я поздаав ўхоосє nap’ адтйс “4у- 
доол” дле/ де, nv охафур бдуатоёрис”: тду 02 дхобсаута тобто ёх то%- 
Tov Tor уюлду Enıtndevoaodaı lauov. 


214 Gramm. Ambros. П. тўс тфу лодфу óvouacíac p. 255, 14 — 20 Keil- 
Nauck (pone Lex. Vindob.) 


iaußovs 08 тас бВов:с ЕхаЛот? oi лайаш and тоб (алта, 6 гот: ВАй- 
new: 06 ха! ДХруїХохос хєхоттал бдрготэс бу. ФА До: 08 халобаш adrov 10 
tauBov ха! Aéyovat кита: and "Iáuffnc vwóc ойт хаЛооиёутс yoaóc, 
gui note d Уллдуад флтртпав xai dxovoiws тўс схафис Фрдивтос, 
êp Ñs та čora ÉnAvvev, Йхоове Ағуодотс адтйс “дудоол”, йлєйфє, тїр 
ged дуатобревс”. 


22 (51 Md.) Diom. Ars Gramm. 8, GL 1, 485, 11—17 Кей (СОЕ 55 
Kaib.) 


Jambus est carmen maledicum plerumque trimetro versu et epodo sequente 15 
compositum (. . .), appellatum est autem napa тд Lon бегі», quod est male- 
dicere. cuius carminis praecipui scriptores apud Graecos Archilochus е! 
Нірропах, apud Romanos Lucilius et Catullus et Horatius et Bibaculus. 


23 (53 Md.) Atil. Fortun. Ars 10, GL 6, 286, 2—9 Keil 


sequitur ut de iambico dicere debeamus, cuius auctorem alii Archilochum, 
ай: Hipponactem volunt. sed primus Homerus hoc usus est in Margite, 20 
(...). tambica maledica carmina, appellant, quod. hoc pede (id est metro) 
olim lacerare et laedere solebant. 


91e 5 évrvyów, scil. “Innüvaf (cf. testim. 26a) 
21d hanc narrationem, sine Hipponactis nomine, afferunt etiam Isaac Monachus, 
An. Gr. 2, 175, 5—9 Bachm. aliique, de quibus cf. Koster, Tract. metr. ined. 60 
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TESTIMONIA 
24 (25 Md.) Demetr. Eloc. 301 


ха! фолво тб ÓuaAeAvuévov ойша Ócwórgra логї, Өс лооЛЕЛехтай, 
обто лоисв ў дайв оивут 63шс сбудгоцс. anueiov дё xai тб Чллауах- 
тос. Додоойаа: yàp BovAdusvos то?с Еудоофс 200006» тд иётро» xai 
Enoinoev холд» дут! е0дЕос ха! 4дооудио?, тоутват: дегидтуте лоёло» ха! 
5 Aotóopía: тд удо Eopvduor ха! єбухоо» Eyxwuloıs ду лоёлог иблЛо» 1j 
буо. 


25 (40 Md.) Sulpicia, Sat. (= Epigr. Bob. 37) 1-6 


Musa, quibus numeris heroas et arma frequentas, 
fabellam permitte mihi detexere paucis: 
nam tibi secessi, tecum penetrale retractans 
10 consilium. quare neque carmine curro Phalaeco 
5 тес trimetro iambo nec qui pede fractus eodem 
fortiter irasci discit duce Clazomenio. 


26 Hephaest. 5 (IT. iaufixo?), 4 p. 17, 1—3 Consbr. 


есті? Erionuov ёу то дхатай ктос ха! tò хойду хаЛобиеуоу, Zeg 
тізес иёу "Innóvaxtoc, tıves дё Avavlov вботий qaot. 


26a Tricha, Lib. de novem metris 1 (ПЛ. iaußızoö) р. 370, 10s Consbr. 


15 тб 08 үо4ду слоудейо 7) тооуаіо, 6 vwec uiv Avaviov фас!» edonua, 
товс д2 Чллоуахтос. 


27 (43 Md.) Clem. Alex. Strom. 1, 79,1 (2, 61, 8-11 Stählin) 


val ий» (ошо? èv Enevonoev Хоу(доуос ô Паоюс, xcov дё tauov 
Чллбуаё 6 Ерёотюс, xai трауфдбау иву Өболс d Адпуайос, zwumdiar 
дё Zovoapiwv б "Ixapıeds. 


24 de Hipponacte choliambi inventore (vide ad testim. 20) cf. inprimis Herm. 
Elem. doctr. metr. 14285; Rossignol 488 et 4288; Ficus 8088: Pelckmann 3ss et 1488; 
Mss. 2288; Ferrer 79 вв; de origine choliambi vide A. Meillet, Aperçu d'une histoire de 
la langue grecque, Paris 1929, 195, qui vedica carmina popularia (eademque male- 
dica, cf. Ward 130) cont. 

25 vide I. Lana, La satira di Sulpicia, Torino 1949, 5288 || 4 nec PA | Phaleuco 
PA (rec. Lana, vix recte; idem error Auson. Ep. 4, 85 p. 248 Peiper [V]): Phalaeci 
Baehrens || 5 ‘an elumbo — pede?! Peiper (Auson. p. 413): nec trimetro, nec qui fractus 
pede iambus eodem Lachmann ad Lucr. 3, 917 (p. 193): {iambo} nec qui (versus) pede 
fractus eodem Fuchs, quia vox 'iambus' alibi nusquam bisyllaba (ТЫ, 7, 130, 72), 
sed vide Lana 56 || 6 didicit Vinetus (1580), recc. Baehrens, Peiper al. | ad Clazom. 
vide testim. 7, de insolita productione (-menio) vide Dg.!? 397 adn. 0 

26a 15 тд де уойду — тооуабр, scil. т)у veAevraíay Bácw длаотва: || vide ad 
frr. 17 et 187 (de Hipponactio clodo trimetro acatalecto iambico Ananio), ad rem cf. 
Dg. St. Ipp. I. 2 
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DE SCRIPTIS ET METRIS 
28 (48 Md.) Terent. Maur. De metr. 2398-2403, GL 6, 397 Keil 


Claudum trimetrum fecit aliter Hipponazx 
ad hunc modum, quo claudicant et hi versus: 
2400 idcirco graece nuncupatus est oxdLwv. 
hic non iambum reddidit pedem sextum, 
paenultimam sed pro brevi trahit longam, 
novitate ductus, non ut inscius legis. 


°29 'Terent. Maur. De metr. 2416 — 2418, GL 6, 397 Keil 


hoc mimiambos Mattius dedit metro: 
nam vatem eundem est Attico thymo tinctum 
pari lepore consecutus et metro. 


30 (49 Md.) Aphthon. [Mar. Victor.] De metr., GL 6, 81, 4—13 Keil 


Genera autem iambici metri sunt duo. nam ex his alia integra, alia clauda, 
quae зсагота seu choliamba vocant, inducuntur, quorum differentiam paen- 
ultima versus syllaba demonstrabit. nam si brevis contigerit, erit rectum et 
integrum iambicum (. . .), sin vero longa, delumbe et claudum, ut est 'novi- 
tate ductus, non ut inscius legis’: Че” longa, quae paenultima reperitur, me- 
trum corrumpit. huius repertor Нтрропаг: nam pro iambo inductus tro- 
chaeus contra legem trimetri iambici metrum innovavit, quod adaeque et ex 
spondeo contingit. 


98 2401 laudat Mall. Theod. GL 6, 594, 12 (vide ad fr.*207); 2403 Aphthon. (vide 
testim. 30) 

°29 2416 hoc — metro, i. e. claudo, cf. vv. 2398 —2415 || 2417 vatem eundem, i. e. 
Hipponactem, de quo in superioribus (vv. 2398 —2403 [= testim. 28]), ut agnove- 
runt L. van Santen — D. J. van Lennep, Terentianus Maurus, 2, Traiecti ad Rh. 1825, 
348; de quodam 'ignoto Attico scriptore' iniuria cogitt. permulti (de poeta qui laesit 
Athenas (cf. testim. 12] Wk. 22s; de Herodoto illo, qui 40удшиос ab Athen. 1, 19c 
dicitur, vel de Heronda [item Kn.? 246s, cf. Headl.-Kn. ad Herond. 12] Scal. in 
Varr. p. 118) | ad Attica thyma, quae prae ceteris acria putabantur, vide inprimis 
Aristot. Probl. 20, 20 (p. 925a 8s); de A. thymis metaphorice dictis Luc. Hist. conscr. 
15 et Quintil. 12, 10, 25 || 2417s iste Attico thymo tinctum pari lepore consecutus e(8»t 
Lachmann (Terentiani Mauri De litteris, syllabis et metris liber, Berolini 1836, 81; 
item Mein. 136, nisi quod (est? consequutus et praetulit), elegantiae potius quam 
necessitatis gratia 

80 de Aphthonio eiusque tractatu cf. I. Mariotti, Marii Victorini Ars Grammatica, 
Firenze 1967, 47 —50; G. Morelli, Ricerche sulla tradizione grammaticale latina, 1, 1, 
Roma 1970, 5688: P. Hadot, Marius Victorinus, Paris 1971, 62—68 || haec verba 
laudat Rufin. GL 6, 557, 26 — 558, 6 K. || 138 novitate — legis = Terent. Maur. 2403 
(cf. testim. 28) 
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TESTIMONIA 


31 Aphthon. [Mar. Victor.] De metr., GL 6, 136, 13-17 Кей 


Est et altera species trimetri scazontis, quam Нтрропат induxisse per- 
hibetur, cuius compositio talis est, ut secunda ab ultima semper syllaba longa 
ponatur, id est ut non iambo sexto, sed spondeo pede aut trochaeo, contra 
quam lex iambi postulat, terminetur, meritoque a Graecis appellatur scazon, 

5 1d. est claudus. 


32 Heraclid. Pont. (158 Wehrli) ap. Athen. 15, 701ef 


тд 08 Gei "HoaxAs(óov тоб Поуихоб Ағудё» фаугодс nénAacta:, ёл 
onovdals тобто лофто» eic тос eineiv тд» деду обтос ^ij лар, iù лалду, 
<in лаш»у”, вх табтус yàp тўс лотвос тд то(иетоо» хаЛобигуоу дуат!- 
дуо: тф деф, рдохо» тоб двоб (тобд”) Ехдтеоо» elvat тб» иётоо», вт: 
10 иаход» иё» тфу лофто» дбо воХХаВбу Aeyouérov “iù ode" ўофо» убуе- 
таг, Воауеибу дё Леудеисф» Zou feier, бий дё тобто дуо» би хай тб» lau- 
Во» дуадетбоу адтФ< Воаусибу» уобу ywouévcv ei ббо тас блаабу тейво- 
таас ovAlaßas (eic) даходс лотвев тїс, б “Іллфуахтос laußos otat. 


33 (52 Ма.) Diom. Ars Gramm. 3, GL 1, 507, 145 Keil 


De iambico scazonte. iambicus scazon idem Hipponacteus ab auctore 
15 dicitur fere similis superioribus, nisi quod in imo habet spondeum. 


34 Gramm. Harleianus p. 16 Studemund 


тд оу лаДайд? iaußındv дарена: eis тд хорихду, тд vgayixóv, тд 
cavvpixóv, тд Чллауйнтєо» тд ха! ywAov, тб тоб Avaviov тд ха! layioo- 
ооу» ..., тоб дё "Innwvaxteiov тб дёуєсдох Ev тў с” zeg onovóciov 
7 vpoxaiov ` dré хай ywäAalvew Óoxei ката тэр Васі, блеохатадухтоу tav- 


81 4 appellatus A, unde appellatus (est? Edd. 

32 ad rem vide H. B. Gottschalk, Heraclides of Pontus, Oxford 1980, 134 || 7 77 
лай» fn (nalav їе CE) логоу codd.: corr. suppl. Кал. (duce Casaub.). ex hoc versu 
hexametros (dactylicum et iambicum) ortos esse dicit Terent. Maur. 1580ss, GL 6, 
372sK. || 9 ‘fort. <бид) ro90", nisi тобд” delendum’ Kaib. || 10 иахофс Mein. Anal. 
ad Ath. p. 345 | yevouévov CE | 11 foaxéov A, Воахвос CE (rec. Mein.): corr. 
Kaib. (praeeunte Schweigh. Anim. 8,370) | Aeydsıoör del. Kaib. | (xo^ iaußor 
Каір. || 12 дёрахегб» удо А (rec. Kaib.): бо. 6’ ad Casaub. || 128 ei дбо — eis рахой» 
codd.: corr. Casaub.: öveiv (immo (60) дбо Kaib.) — єс} нахойс Мат. — 

33 Hipponactius (-eus), “Innwvdxteiog saepe dicitur choliambus, cf. testimm. 
34—387; Serv. GL 4, 458, 22; Atil. Fortun. GL 6, 293, 3; Mar. Plot. Sac. ibid. 518, 22; 
[Censorin.] ibid. 613, 3; Mall. Theod. ibid. 594, 10, vide etiam ad frr. 17 et 5187, de 
amphicolo hipponacteo ad fr. *209 || 15 superioribus, scil. iambicis comicis et tragicis 

34 prim. edidit T. Tyrwhitt, Diss. de Babrio, Londini 1776, 17, deinde Herm. 
Elem. doctr. metr. 1428 | 17 тд Тялот. — тд тоб Avavíov, de ischiorrhogici in- 
ventione (cf. etiam testim. 35) vide Ficus 8088, Jung 59, Mss. 24s, Dg. St. Ipp. I. 2 || 
18 Innwvaxreiov, scil. yvógiaua ; 
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тэр Exov. тоб дё Avaviov тд dad тоб ô’ лоддс иёхог тёАоус лёуте суд а- 
Bas Arem ха! табтас иаходс. дд ха! ioxıioppwyınov ô от{уос обтос Аёує- 
та: бай тб и?) хата тд т дос ndoyew т?» уфлаусі, дс б тоб Чллсуахтос, 
дА” àvwréow And тўс 8” уфрас. 
35 Tzetz. II. uerowv, An. Ox. 3, 309, 20 — 310, 7 Cramer 
309,20 TÒ ÔÈ үөбу “Їллфтахтос ка! тб тоб Avavíov 
хата тфу ёхтэр беетай лАёо› vÀv метов? тобто» 
хо! ó.vAAdfovc вх иахоби oztovós(ovc ў vgoyaíovc. 
6 6” “Нфоотіо? тд хоЛду тд uévoov vàv láuov 
Aéyet тодс лаоадл)уоутас un gégew тоісодАавВо?с · 
85 4337 iac тобто» рейдвадои тобтоо тоб Aóyov "dom ` 
310,1 де в: yàp табта дог cagác ei ӨёЛєєс 6 Чллбуаё. 
ха! тду шеу “ллордхтео» atíyov Teddy халбаг: 
тбу Beton лдба gedet yàp onovöciw ў тоохоо. 
loxıopo@ya dé viwec фас! тд» Avavíov: 
5 ёх тоб ісҳіоо фабета: ха! yàp xavegoryuévos - 
nevre иахойс удо ovAlaßas ёс бүс: xeuiévac, 
вх тоб TETÁQTOV тоб лоддс ибхо: тоб Teievraiov. 


36 (36 Md.) Cic. Or. 189 


versus saepe in oratione per imprudentiam. dicimus. est id vehementer 
vitiosum, sed non attendimus neque exaudimus nosmet ipsos: senarios vero 
et Hipponacteos effugere vix possumus: magnam enim partem ех 1ambis 
nostra, constat oratio. 


37 (46 Md.) Caes. Bass. De metr., GL 6, 257, 1 —23 Keil (p. 135, 45— 
68 Mazzarino) 


De Hipponacteis. nunc ad Hipponactea veniamus, e quis de tetrametri 5 
unius iambici genere, quia, res exigebat, nos suo loco diximus. hic auctor 
trimetron scazonta fecit, id est claudicantem, cuius lex talis est, ut proxima 
ultimae syllaba, utique sit longa et pro iambo pede versus spondeo finiatur 
aut trochaeo, quoniam nihil interest, novissima syllaba brevis an longa sit 
(...). sed cum facile rectus iambicus admittat quinto loco spondeum, hic 10 
scazon pessimus erit qui habuerit alium quinto loco quam iambum: quo 
tamen sine religione usus est Нірропах. 


85 ad rem vide Dg. St. Ipp. I. 1 || 23 '"Hgaicríco», scil. 5, 4 p. 17, 5 – 13 Consbr. 
(vide ad fr. 86, 17) | 1 Ч ллбэад, cf. Tzetz. ad l. (vide ad fr. 7) 

86 3s magnam — oratio, cf. Aristot. Poet. 4, 1449a 25 — 27 

37 5 e quis Keil: cuius codd. || 5sequis — diximus (= testim. de tetr. iamb. catal. 
7 Perusino), ft. una cum trimetro (Keil) || 10ss de ischiorrh. (cf. testim. 34 et Pelck- 
mann 24s) vide p. XXIX 
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88 (47 МА.) Terent. Maur. De metr. 2371-2374 (GL 6, 396 Keil; testim. 
de tetr. iamb. catal. 10 Perusino) 


Archilochus autem creticum sicut dedit, 

aeque trimetro iunxit Hipponaz pedem 

novissimum trisyllabum ex prima brevi, 
longis duabus: antibaccho nomen est. 


38a Terent. Maur. De metr. 2901 — 2903, GL 6, 411 Keil (testim. de tetr. 
iamb. catal. 11 Perusino) 


at quae septima fit tome, videtur 
Hipponactis habere claudicantem, 
quem supra posui. 


39 (54 Md.) Rufin. Comm. in metra Terent., GL 6, 559, 5—8 Keil 
(testim. de tetr. iamb. catal. 18 Perusino) 


De iambo Hipponacteo 
Ultimus amphibrachys velocem claudit iambum, 
aut bacchius erit finis discrimine nullo: 
utitur Hipponaz hoc metro maximus auctor. 


392 (54 Md.) Rufin. Comm. in metra Terent., GL 6, 560, 7 Keil 
amphibrachyn trimetro Hipponax supponit iambo. 


40 (50 Md.) Aphthon. [Mar. Victor.] De metr., GL 6, 135, 14 —17 Keil 
(testim. de tetr. iamb. catal. 14 Perusino) 


itaque ut Archilochus creticum iambico trimetro praeposuit, ut faceret te- 
trametrum trochaicum, ita Hipponaz trimetro iambico ultimum adiunxit 
antibacchum ex prima brevi longis duabus, ut faceret tetrametrum iambicum 
comicum. 


88 de Hipponacte tetrametri iambici catalecti inventore (cf. testimm. 38a — 40) 
сі. Е. Perusino, Il tetram. giamb. catal. nella comm. greca, Roma 1968, 13ss; D. Kor- 
zeniewski, Gn. 42, 1970, 759; hinc “Innwvdxteioc, Hipponacteus (Hipp. quadratus, 
Hipp. tetrametrus scazon, cf. Aphthon. GL 6, 155, 9 ab ima parte imminuta syllaba, 
claudus effectus est; Terent. Maur. 2377 et 2902 (сї. testim. 8841) hic versus saepe 
appellatur (Scholl. Ar. Nub. 1036, Ran. 905; Aphthon. GL 6, 155, 1; Caes. Bass. 
ibid. 263, 17 et 266, 8s [saturnius constat ex Hipponactei quadrati iambici posteriore 
соттаде et phallico metro, quocum cf. Mar. Plot. Sac. GL 6, 531, 5ss, qui illud po- 
sterius comma éambicum dimetrum catalecticum Hipponactium amphicolum nuncu- 
pat]; Mall. Theod. ibid. 594, 7); vide etiam testim. 37 et ad fr. 120 || 2374 antibac- 
chio M, antibacho cett. (rec. Keil): corr. Micyllus 

88a 2901 septima (...) tome, scil. versus hendecasyllabi 
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41 Aphthon. [Mar. Victor.] De metr., GL 6, 136, 31 Keil 
idem Hipponaz etiam tetrametrum pari lege qua trimetrum induxit. 


42 (46 Md.) Caes. Bass. De metr., GL 6, 258, 5 Keil (p. 135, 72s Mazza- 
rino) 

idem fecit Hipponaz in scazonte quadrato quod in trimetro. 

43 Is. Tzetz. De metr. Pindaricis, An. Par. 1, 149, 18—20 Cramer 


AAR einouev та лобта сой ха! лофтоу догдиобутес 
тд лофтоу Inawvdxteiov 7) Халфихду ei 0éAc: 
“Innwvartos 1) 109)0:: удо, гбоциа тїс Халфобс дё. 


43a Tricha, Lib. de novem metris 6 (Л. avtionaotıxod) р. 389, 21-23 
Consbr. 


діџєтооу 08 Флеохатадуухто», блео ха! Lanyınov ка! '"Innováxttiov 
бэоидСетав, äte 6) Халфобс ха! "Inzóvaxtoz хатахбосос адтб xorcaué- 
vor. 


44 Choerob. ad Hephaest. 1 (IJ. xowñs сойдавйс), 6 p. 194, 20-22 
Consbr. 


лара 6” "Innóvaxti Елі тўс а: ха! ot дирдбууо» ло Ат otw 1) хойонс. 


De arte et Гата“ 


ж plura invenies in testimoniis de vita et moribus (praesertim 9b, 15— 18); de Hippo- 
nactis fama vide Dg. St. Ipp. 1. 2—18. 


45 (21 Md.) Rhint. fr. 10 Kaib. 


(А) 6 ve Auóvvaoz адтд EEwAn дей. 
(В) Тллофтаутос тд uérgov. (A) одд6ё» uot и Лес. 


41 de iambographorum tetr. troch. catal. (cf. etiam testim. 42) vide J. Kanz, De 
tetrametro trochaico, Darmstadt 1913, 1688 

48 hoc “Innwväxrteiov (cf. testim. 43a et fr. *206) memorant etiam schol. Eur. 
Ph. 189 p. 798 Valck. et Triclin. ad Soph. Ant. 830 et 936 

48a vide ad fr. *206 

44 vide frr. 27 et 44, 4,necnon 5 et 45s 

45 НЕРНАЕЗТ. 1 (Пео: xowijs avAAafiijc), 5 p. 4, 10-14 Consbr. Радо pèr удо 
xai ву диво елиоциасвісс ўёіосе тд тогобтоу" ви удо Ооватп бойиаті ena: [v. 1], 
elta (el? codd. [79° A, eiö’ Н]: corr. Consbr.): (Уу. 2] || Снокков. ad Theodos. 2 
р. 79, бв Hilgard (cf. Herodian. 2 р. 790, 1033 Lentz) zoAAáxic eópíaxovra: xai Ву 
toic uerooıs ӘлотеДобута xowùy солЛаВђ» тд kt xai ЯТ... дс ласа тф "Pivüovr 
Гу. 2] || cf. etiam Сноквов. ad Hephaest. 1 (Пер! хос avAAafific), 5 p. 193. 8— 14 
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46 (19 Md.) Callim. Таш. 13 fr. 203, 63-66 Pf. 
дедо 
оёт’ Ересоу ду otv "Гос: съцие Еос, 
в "Ефвооу, бдєу neo oi rà ивтра uéAAovrec 
та ход Tixtew un duadög вуаботта:. 


47 (20 Ма.) Herond. 8, 75 —79 


75 э м D Ё эг) Е э 9. H 
s жй tõ yégovt ёбу’ глопёа догудбут 
- 5 a 
. .] «Aéoc, vai Mo$cav, ?j u’ Елға d 


Деу” ё& Мифо», Ñ ив devreon уу 
|... ye? Чллотахта тду лаа | 
та «04А дева Коуйидуис énstovoidv. 


48 (23 Md.) Philodem. De poem. Pap. Herc. 1074 col. 105 (VH? 4, 201, 
р. 213 Sbordone), 2-26 


AAA ёЕ Óvov тд» Apyí(Aoyov Едабиабсе, ха! тду "Innwvaxta xai тб» 
Zuuwviönv xal тбу лар’ Oyijoo ха! Ебол/де: ка! тоқ дос ztoujcaic 
Evıa, ло?цооіс лоовфлок леоихейшеуа xai лебі лоуоб» лоауиато» yE- 
уоадиёуа, xai xareyéAa уопотов леоихейиғуа хоё neol ҳопотб» dxod- 


Consbr. et ScHor. [A] Hepbaest. |. c.. p. 101, 5—10 Consbr. || dialogum agn. Mein. 
177в, vide ‚fr. 35, quod Rhintho ft. respicit; ‘notat, opinor, Rhintho ipsam illam 
poetarum quorundam in vocabulorum mensura negligentiam. itaque quum persona 
A horrendam istam exsecrationem ita extulisset, ut in dein paenultimam corriperet, 
altera et iram hominis et mensurae vitium ridens, tu vero, inquit, Hipponacteum 
nobis dedisti trimetrum, simul illos poetas carpens, qui correptionem ante #7 similes 
licentias sibi indulgerent’ Mein., item fere Hörsch.-Cr. 221; v. 1 ab A ‘consulto pro- 
nuntiatum esse scazonta’ arbitratus est Pelckmann 9, item Gigante, Rintone e il 
teatro in Magna Grecia, Napoli 1971, 318 || 1 síns AH unde 6 62 Агдсос адтдс 
25637) Bein с... Вг 62 || 2 ad -vdxr- (haud recte -уйхт- legunt Hörsch.-Cr., 
Pelckmann 6 et 25, al., quibus Rhinton spondeo in altera sede posito Hipponactis 
licentias imitari videtur) cf. frr. 8 et 34: Innwva{x}reiovj Kn. 268: 19° “Innodvax- 
тос Denig: ei 6° “Innövaxtos Wilam. (ut unius personae omnia sint): Гллорахбс 
Сувд prop. Kaib.: тд uérgov Чллофуахтов trai. Gent. (р. cl.) 

46 64-66 = 11—14 ‘omissis priore parte v. 11 et posteriore parte v. 12; poeta 
ipse (deiöw) adversarii verbis usus se defendere videtur, at singula adhuc obscura’ 
(РЕ.) 

47 ad rem cf. V. Steffen, De somnio Негопдае, Poznan 1948, 1688, qui duce Vo- 
gliano senem ingravescentem ipsum Hipponactem esse statuit || 76 ££] Vogliano 
(1906 Г2ғо))), Headl.: ел) Kn. | x[Anoeı Kn.: side Ebert | 77 u]éy" Bücheler | 
уурт (et devreon:) Cr.: yr[öun Cataudella | 78 é]uoic legit Herzog | [xeivov Cr.: 
|фйаву Steffen || 79 £ovóíóaic IT: corr. Cunningham | елі0004 IT: corr. Meister, cf. 
Schmidt, Unt. 2. Her. 127 ss 

48 ad rem vide De Falco 290; Daly! 441 (cf. etiam F. Sbordone, Ricerche sui pa- 
piri ercolanesi, 2, Napoli 1976, X XXV) || 10 &£otovtav apogr. Neap. (descr. C. Ma- 
lesci), unde 22о тоёто» Sbordone, sed róv praetermitti non potest | Edaduale, 
scil: 7) Е ас || 12 yoauudrwv temere Sbordone 
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озса лоауџӣто»,: одтос Елелеото хай nontnv иё» Фуадд» óncAáufave 
тб? 28Ёсоуаадигто», 0с ѓұту, блоїбу лот” д» даубпиа Харт) rap’ Erepuv 
Ñ адтдс продтта:, тауа 08 дудошлоу novnoov xai тбуб” Еуеухозта діа- 
vorjuara xonord, un халлолісаута A ойто. 


49 Philodem. De poem. Pap. Herc. 1081 fr. 5a (VH? 7, 83, p. 203 Sbor- 
done), 15—28 


двотпхо | | бәғлауға| | аллотахтос| | xA&ovoazap|.]o| | xe- 
ee[.Arewo[ | (20) фло. [ | тотоу. [.. el | ло»дазоцері | 
aflieAveuo| 


50 (28 Md.) Luc. Adv. ind. 27 

дос 6” ду ха! Epoiunv ce, та тосабта Ву Ма Еуо» ті ийМота дуауи- 
утфахав адтбу; та ПАатауос̧; và Avriodevovs; và Аоҳ:Абуоо; ra Чл- 
лотахтос; ў тоёто» иву oneogopoveic ...; 


51 Choerob. ad Hephaest. 5 (IT. iaußıxoö), 1 p. 227, 21s Consbr. 
їарфологодс д2 xaAsi тду Zuumviönv ха! ApyíAoyov xai “Іллоуахта, 


51а Schol. [A] Hephaest. 5 (17. iaußıxoö), 1 (р. 116, 18s Consbr.) 


e 


laußonouois] olov Aoxikoxos d “Іллфуахтос: хорбос удо tauBóc Есті 
ó Хо(дооос. 


52 Cyrill. Lex., An. Par. 4, 196, 16 Cramer 
oí іарВолоіюі y’: Zuuaviöns, AoxiAoxos, Чллдуадб. 


52a Tab. script. codicis Coisl. 387 (ed. B. de Montfaucon, Bibl. Coisl., 
Parisiis 1715, 597) 


laufixol тов, Хшозідіе, AoxíAoyoc, '"Innóva£. 


48 3 avro. apogr. Neap.: corr. Gomperz | tó»(ó') Sbordone praeter necessi- 
tatem 

49 quae in apogr. Neap. (descr. F. Casanova) exstant transcripsi (marg. sin. tan- 
tum, cf. Sbordone, AAPN n.s. 9, 1969, 2418), lacunarum spatium incertum || 
15 ха))Әевтцхфс Sbordone: possis éyx-, гібх-, ёліх-, ларах-, лрох-, соух-, блох- || 
158 o2]/ó£v Enıyeiv[eraı dub. Sbordone || 178 Zopo]/xAeiovs ánao[x]à[c Sbordone || 
188 00]/х огт B[eAteíc Sbordone (cf. lin. 23) || 21 rà: zxovn(oó] до“ в Sbordone, 
sed (si apographo credimus) zovo[ vel лото (ideoque ft. növofı) fuit || 23 4 Geireio 
Sbordone: alia possis (-а feAreío) 

51 “ллогахта xai AoyíAoyov K 

52a procedit canon iambographorum (cf. etiam testimm. 3, 14, 48, 51, 52, 53 et 
53a) ex Aristarcho (Quint. Inst. Or. 10, 1, 59), cf. G. Steffen, De canone qui dicitur 
Aristophanis et Aristarchi, Lipsiae 1876, 33s, O. Króhnert, Canonesne poetarum 
scriptorum artificum per antiquitatem fuerunt?, Diss. Königsberg 1897,21 se et 32 вв, 
L. Radermacher, RE 10, 1919, 1873ss 


4 BT Hipponax 19 
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53 Tzetz. ad Lycophr. р. 2, 16-19 Scheer (Scholl. in Ar. 1, ІА p. 112, 
18-20 Koster) 


laufloyoágov лоттб” yrogıoua Хогдооба дг láufcv, хатад) 6т:соэс 
дё ха! дг Етеооо ооъдутиов иётооъ. üpıngeneis 08 іашфоуодбфов Avavias, 
AoxíAoyoc, “Innövak. 


53a Tzetz. ad Exeg. Il. p. 150, 18—20 Herm. (Scholl. in Ar. 1,1A 
p. 111, 12—15 Koster) 


Ж д A 8 7 A 7 EI x ГА Ё ЇР, H 
оі д2 ауетихаАдблтос ха! Дуа хооб» xai лоовфФло» Üßgilovres iaußo- 
5 уодфог хаХобутаг, xdv ордилоте @ЛАФ xai un lauf квхоттаи uévoo, 
oloc ўу АоҳіЛоуос̧, Атанас xal '"Innóva£. 


54 (24 Md.) Demetr. Еос. 132 


гісі? 08 ai м» ѓу то лодуиас: хдогтєс, olov vuupaloı frot, ópuévatot, 
Еоотес, dàn ў Жалфодс noinoıs' та yàp тогабта, xdv Gerd Чллорахтос 
1ёуутац, хаоієутӣ dort, ха! адтд iAagóv tò лодуиа ёё ёаотоб. 


55 (17 Ма.) Diphil. fr. 70 K. ap. Athen. 13, 5994 


ю Aigıdos d хоцфдолодв лелойрхеу ду Халфої Godart Халфобс Epa- 
стас Hoxikoyov ха! Ч дллажахта. 


56 (26 Md.) Plut. fr. 40 Sandb. ap. Procl. ad Hes. Op. 286 p. 96, 11-15 
Pertusi 

“ool 6” гуд a AO тоёоу égéw > халМота тб quAÓaoqov ўдос olóv вата 
eine 0:0 tovtov 6 ПЛобтаоҳос ÖnAododaı‘ тду иёу yap ДоҳіЛоҳоу xai тду 
Чллоуахта Blaopnulas соууодра: хата Tüv Aunnodvrwr. 


57 (29 Md.) Sext. Emp. Adv. math. 1,298 (3 p. 76, 18-27 Mau) 


15 хадддоо те, оо» Елі тос nomrais, оду olov дуофе/?с то Bio ал14 ха! 
BAaßepwrdrn. влатебиора yàp дудоолфо» ладф» ў лоиутой) хадотл)- 
xev. xai Өс “убоот yEoovrı удфааау lotny уг”, одтос ol Er EomTo- 
naveis xai иедосо: тас ААхаіоо жай Ауахоёоутос лоијоєіс ауауубутес 
noooexzalovraı, ої 68 доуіАо: ллоуахта xai Аоҳідоҳо» аЛгілтас Eyovaı 

20 тйс лебі адтобс xaxíac. 


53a de Avavias | Ауфлос (cf. testim. 53) vide ad fr. 22217, cf. Dg. St. Ipp. 1.1 
87 17 y&owv — Еугі = Adesp. trag. 364 Nauck? (Adesp. com. 1206 К.),1 || 20 а%- 
тоос Blum. Arch. 48, Mette al., sed cf. Kühner-Gerth 1, 563 
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58 Gal. De meth. medendi 1,5 (10 p. 12 К.) 


tivos Ouroov убу длоойаоиву Ev ЁЁарётоф тбуф iv ФедсаЛвау 
бизт)юоутос nien ` N vívoc иеХологоб хата Ilivöagov йсоутос óynAdc èv 
öidvodußors, ws лада: тб» 210960», одтос уб» тду OcacaAóv; Ñ тобто» 
рё» 00дву05 xorCouev, Доҳ:Абҳоо дё tivos ў “Іллфуахтос iáufovc yoa- 
qóvto» ; 


59 (35 Md.) Cic. De nat. deor. 3, 91 


utrum poetae Stoicos depravarint an Stoici poetis dederint auctoritatem, 
non facile dixerim: portenta enim ab utrisque et flagitia dicuntur; neque 
enim, quem Hipponactis iambus laeserat aut qui erat Archilochi versu 
vulneratus, a deo immissum dolorem, non conceptum a se ipso, continebat. 


60 (37 Md.) Cic. Ad fam. 7, 24,1 


id ego in lucris pono, non ferre hominem pestilentiorem patria sua; eum- 
que addicium iam tum puto esse Calvi Licini Hipponacteo praeconio. 


61 (30 Md.) Clem. Al. Strom. 1, 1, 1s (2, 3, 7 — 18 Stählin) 


уєдоїо» метт” ду ein три тфу олоодаіоу drodoxındlovra урафци, Tode 
un votosrovc длодвугада: сезтбтто?тас. 4277 dpa Өєолбилф иё» xai 
Тишо ибдоос xai PAaognulas ovrvávrovow, лодс dé xai Елихобро 
адебтттос хатфоуоти, Еге дё "Inndwaxti ка! Hoxıldam аісуофс оўтос 
ёлітоєлтёоу уодегі», tóv ÔÈ түр aAdeıay хпобосоута xwłvtéov той 
Ватерсу аудобло wgeleıav droite: 


62 (32 Md.) Iulian. Epist. 89b Bidez-Cumont (р. 300cd) 


äyvelcıy дё ZEN тоос (еоваз оди Ғоуот идтоу ахадаото» o008 дас убу» 
ходёкєо», 4726 ка! Опибтот xoi Ф4хооаидтоэ» тою%тоу. ёёєдатёа voívoy 
вата Пий лбэта та Елауд? схоииата, ласа dé йсвЎутс диМа. ха 
длос гібезш Eyns 6 flovAouat фофСат, icocuévoc vic ите "igy(Aoxov 
дтарутосквто» ите Чллофзакта руте 4220? той тфу та тсгабта yoa- 
фдутам. 


60 11 Hipponacteo praeconio рег ап р газт ad illud carmen alludit (cuius nobis 
extat initium [= fr. 3 Morel], Sardi Tigelli putidum caput venit), quo Licinius, 
Hipponactis numeros animosque secutus, Tigellium quendam pestilentiorem patria 
sua, i. e. Sardinia, tamquam hominem venalem exposuit, ‘ipse mangonis instar prae- 
conium eius fecit, ut quasi emptores inveniret (. . .). ad quae respiciens Cicero eum 
iam olim praeconis illius voce tamquam mancipium licitanti addictum fuisse acerbe 
ait' (Br.? 350, qui tamen et Hipponactis fr. 55 [q. v.] a Cicerone respici susp.) 
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TESTIMONIA 


63 (33 Md.) Eustath. ad Hom. A 211 p. 464, 9ss (1 р.734,2--5 van der 
Valk) 


tovc ооас̧ åp’ Фу ду Éyowv дуадбу» zapaxrnoileı, вликоблтот el ті 
ло» ха! фабдо» Éyovat, xai o) ВХаофт)иб» sic оддё» Ó£ov хата тду èni- 
толто» AoyíAoyov Ñ тд» доуайвоу “Іллфуахта, Ñ гі тіс dAAoc ёлеорбХос 
7» хат! адтойс. 


64 (34 Md.) Eustath. ad Hom. A 277 р. 1684, 525 


5 бт де охолтдАпс та лофта d laußos дуо: xai d лиходс Чллбуаб, 
AwAraußono.@v дходхода. 


65 (2 Md.) Strab. 14, 1, 25 (642 C.) 


д»боёс 6° 42:0Хоуо! yeyóvact» Әу адтй raw меу ладаибу» 'HoáxAevóc 

те б схотеидс каЛобивтос xai Еоиббооос ... ха! "Inzóva£ 6° Zoch б 

nomtns é& Epécov xai Ilapgdoıos d Сюуодфос ха! Але с, тфу д8 vew- 
зо reowv АЛёЕаудоос бўтою d Абутос лоосауооғодгіс. 


66 (7 Md.) Solin. 40, 6 (p. 167 Mommsen) 


ingenia, Asiatica inclita per gentes fuere poetae Anacreon, inde Mimner- 
mus et Antimachus, deinde Hipponax, deinde Alcaeus, inter quos etiam 
Sappho mulier. 


In Plut. Per.2, 1 odöeis едфъйс véoc ў тд» ën Шот 0cacápevoc Aia yerdodaı Peidiag 
вледбицову, d vij "Hoav тђу ду Аоуғі HoAóxAcivoc, 009” Avaxgéov 1j Ф:Аио» Ñ 
AoxíAoyoc ћодғіс адтф» тоё; логфиасіу, nonnulli duce Cobet! Tzzáva£ pro Oud uo» 
legunt (vide e. g. W. C. Helmbold — E. N. O'Neil, Plutarch's Quotations, Am. Philol. 
Assoc. 1959, 39): DıAntäg melius ci. Bryan (1723), sed ne hoc quidem necessarium, 
cf. Dg. St. Ipp. I. 14 adn. 207 


63 'ne obliviscaris Eust. sacerdotem Christianum esse clerumque Byzantinum le- 
мога carmina Graecorum respuere’ van der Valk || 1 уарахтэр єг, scil. Homerus || 
2 гіс оддёуа деду Wk. 8 (probb. Br.! 66, Md. 6, al.), contra Eustathii contextum, cf. 
Dg. 13159 || 3 ad &neoß. (B 275) cf. АР 7, 70, 6 et 9, 185, 2, neenon Blum. Arch. 
19s 

64 6 ad ахоах. cf. Aristot. Eth. Nicom. 1126а 18s et vide Gow ad Theocr. 24, 61 

65 7 адту, scil. Egéc« || cf. Antip. Thess. AP 9, 790 (92 С.-Р.), 4 та» борі xai 
Movoaıs аілотата» "Egecov 


Hipponactis hermas exstare in Neapolitanis (Museo Nazionale di Napoli) et 
Hauniensibus (Ny Carlsberg Glyptotek) museis suspp. nonnulli (vide praesertim 
Gerhard, Phoinix 204 adn. 2 et K. Schefold, Die Bildnisse der antiken Dichter, Red- 
ner und Denker, Basel 1943, 122 et 211), quorum tamen sententia argumentis de- 
stituta videtur (cf. etiam Wk. 15 adn. de quadam gemma ‘cum imagine viri defor- 
mitate insignis, adspectu maligno, mordaci et aspero, et ore summopere distorto’). 


22 


HIPPONACTIS FRAGMENTA 


IAMBORVM LIBER I 


Contra Bupalum* 


ж titulus (vide frr. 1 et 3) non ad totum librum pertinere videtur (П.1-3), sed ad 
primum carmen, ех quo 1—6 excerpta sunt (vide etiam ad fr. 9 Гу. 1.]); de fragmen- 
torum ordine vide Dg. 1415488; ad primum librum pertinere potest fr. 105 (vide 
ad v. 9). nomen Bupali etiam in frr. 17 — 19; 20, 2; 77, 4 (?); 86, 18; 98, 3. 4. 15; 121 
(cf. 144) invenitur. 

Fragmenta dubia circello notavi, duplici spuria, asterisco 'Hipponactia'. 


1 (3 W.; 9 Md.) 
&Bwoe Mains лада, KvAMjvgc náAuvv 


1 (I) Tzerz. ad Lyc. 219 р. 102, 16-22 Scheer Ма/ас de xai Aic Ерийс, dc 
Оофебс pnow Ev vij дох) тб» Либих" [1—3], ха! ó Тллфуа v тф хата Воола- 
Лоо лофт (иог [1] | (11) cf. Незусн. e 114 L. (~ Supa в 34 Adl., Zon. 595 Т.) 
Восе» (ЕВааву Zon.)* éxdáAscev, Expafev ASp || (III) Tzerz. Chil. 5, 4558 Leone 
тоёс dé Лидо xai "ос: тоїс Ev Ефёсоо tónoi | лобтеооу (ita J : лог» rell. codd., 
(x х) лоё W.) ndAuvc Baoıkeis б вбилас ёкалєїто 


ScHoL. 1 facuéa ante лади Р; zaAouvvéa (ex náAuvr eiusque interpretamento 
Васева ortum) pro záAuvv A 


14435 Ерий, Магадос vit | Alc. 308, 1—3 V. zaige KvAAdvag 0 иғдбес.../... 
тд»... | Maia yévvaxo | H. Merc.1s Крит бите... Мавббос viór, | Кой 7ъпв ueóé- 
ovra, 89 Maing ... víóc, 336s naida то” сбоо» ... | Кой тв Er боғссі, 408, 424, 
430 al. (vide Laeger 34) | Sem. 20, 1 W. Могадос tóxw | [Eur.] Rh. 2165 0 Mai- 
ac лас... |... Ерийс, óc уе фіто» бра (cf. fr. 2,2), Eur. Ion 3s al., cf. 
fr. *217 (Anan. 1 W.), 1 


1 prim. rec. Wk. || fragmento 2 (q. v.) adiunxit Schnw.?, ft. recte (utrumque nullo 
iure fragmento 3, 1 subiunxit Bgk.! 512, probb. Schm.? 595, Ramsay 170 al., obl. 
Br.° 396; inter frr. 1 et 2 iniuria fr. *208 inseruit Br.! 63s) || Eßonoe (1), quod 
inepte Tzetzae tribb. scholiorum edd. : corr. б. Dind. ThGL 2, 301 B coll. (11) Suda : 
&Воса temere Bernh. Grundr.? 545 (cf. iam Wissensch. Syntax d. griech. Sprache, 
Berlin 1829, 16 [-on-]), rec. Hart. 213, prob. Mein. : Вфоо бё Kn.! 21, item Coppola? 
163, ab ipso poeta Mercurium inclamari opinantes Воб» (‘de precibus sollenne' 
Wk.) pluries in tragicis (Soph. Tr. 212, Eur. Med. 21 et Ph. 1154 al.); ad fw- Ionice 
contractum vide Anacr. 20 Gent., Herodot. 1, 86, 6 et 9, 53, 3, Aeschr. AP 7, 345 
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FRAGMENTA 


2 (3a W.; 10 Md.) 
ош] xvráyya, Mnioviori Каудабда, 


2 (1) Токто. ad Chil. 1, 147 p. 547 Leone тб 62 Kavdading Лэбихфс тду axvAAo- 
лэїхтэр Aéuer (= Chil. 6, 477 Leone) / болсо Тллбуад delxvucı yodgow (ди то- 
тө" [2] ii (П) TzeTZ. ad Exeg. Il. (p. 153, 18-17 Herm. [L], cf. W.) тб» дё Йруоу 
хўра фас! xarà лау тд асбиа ёрдалио?с Exovra xai qvAdrrovra т)» TO noooraseı 
тоб Aids’ бу дъв ву Еоийс xeAcvoec 216с. [0]vt бё хбоэ 6 Яоуос, ха! ТллфуйЕ gnov 
[2, 1](etígoc Тллфтахос [sic] add. іп marg. 1) || (III) TzETZ. ad Epist. 6 p. 162, 
9-13 Leone Кагдабїо» б KavóasAnc МоотіЛос̧ éxaAsiro: тб бе KavóasAnc Avói- 
xà; схойолииттр quaív, Фс ТллфуйЕ ue дддахе: Aéyow табі (2, 1] (or(yoc[-o« 0] 
Tnzwvaxtog add. in marg. VBO) || (IV) 1 Неѕүсн. x 4551 L. xv»váyxg: тёрт, un- 
ха”)... о 08 тд жауда буті тоб хАлта || (V) 1 Незусн. х 643 L. KavóasAac: 
Тоийс d “Ноох2йс (ñ “Но. ut dittogr. del. С. Dind., ThGL 5, 920В; item Mein., 
ЕСС 1, 385 adn. 80 et Schnw. Beitr. 102 : obl. inprimis Аһгелв?, cf. demum Mss. 
105) 


2 1 H. 2 Merc. 1s Жон» дедо KvAAnvıov Аоуєїфбуту» | Къй пс ueóéovra 


(1 G.-P.), 1; Herond. 3, 23; 4, 41 et 45 (cf. Renner 1, 184) | Maíag v.1., гесе. vett. 
Tzetzae edd., Schnw. (sed cf. Beitr. 102), Bgk.1-? | хохЛіңс V, xvAxiuc Н, хөх )- 
cor P (quod ut schol. interpr. D.1-3, ut ‘forme [. ..] résultant de la fusion de Кой ус 
[immo хохдйрс] et d'une glose *KvAAnvıov’ Mss. 50 adn. 4) : КОАЛА гоу Maas, GM! 37 
(coll. Steph. Byz. 392, 16 Mein. К”Аиос дуета: Еоийс хата суухолбу тоб КоАЛурнос), 
ut ischiorrh. vitaretur, sed vide p. ХХІХ | ладит» ҮН л. vox Lydia (Sayce! 2028, 
Heubeck 37-40, Mss. 103s, Talamo 1288), quinquies ap. Hippon. obvia (irr. 7, 4; 
47,18; 72,7, semper in fine choliambi), postea usurpp. Aesch. fr. 437 Nauck? (623 
Mette; vide ad fr. 7, 4) et Lyc. 691 (unde Besantin. AP 15, 26, 7), at Падиос nomen 
proprium (ft. Phrygium) iam ap. Homerum (/ 792) occurrit; vide etiam ad fr. 47, 1 | 
de Кой тр ot КъйАтнов (cf. frr. 10 et 42a, 1) egit Md., qui Ar. Ка. 1082 — 1085 
Hippenactis memorem censet (de xvAAfj, curva postulantis manu, cf. etiam schol. 
Eq. 1082 et Hesych. е 2280 L.) 

2 prim. rec. Schnw. (v. 1 tantum Wk.) || fragmento 1 subiunxit Schnw.? (probb. 
Bgk.'* 5, Mein., Hart., Fick, Híffm., Mss.; item D.1-3, Adr., Sn., lacuna taraen inter- 
posita), fragmento *208 Вг. 63s | ad parodicam invocationem cf. Kleinknecht 73 
et 211, Fränkel, DuPh? 247, Dg. LG 44s || 1х. hapax; nullam Graecam fabu- 
làm respici contenaunt nonnulli, neque recentem illam Argiphontis (quam, Tzetzam 
secuti, conti. Wk., Die Aesch. Tril. Prom., Darmst. 1824, 131s, Preller, Griech. 
Mythol. 1, 303; Br.! 64 al.; vide contra fieubeck, BNF 5, 1954, 19 — 23) neque cogna- 
tam illam fictionem (Anton. Lib. 23, 2), qua Mercurius Apollinis boves furaturus 
éuBáAAew dicebatur тас xvoív, al ёрбДаттот айтас, A«nÜagyov xai xvváyynv 
(Ahrens?, сі. Roscher, ҺАМ 53, 1888, 189 — 102), cf. demum Mss. 1045; certe tamen 
arte luditur Mercurius, quippe qui canes, infestos furibus custodes, ut фооф» ётаїоос 
de medio tollat | Mporıori hapax, cf. fr. 95, 1 Лоб боса; Theocr. 13, 56 иаотивті 
al., vide Gusmani 332 | xavóaóza (1) BO A (rec. ВрК.1), om дола (П), ad i. eur. 
*kan-daulás cf. Solmsen!-?, Bolling, Language 3, 1927, 15—18 et praesertim Mss. 
1055, qui, reiecta explanatione qua ‘canis’ (xóc») fuerit in alea iactus maxime ne- 
fastus (cf. Poll. 9, 100; ita inprimis Sittig, probb. D.?, Adr., Md., cf. etiamnunc 
Ianovitz 10358), censet hunc ‘étrangleur des chiens’ fuisse in Maeonia ‘une des hypo- 
stases d'un dieu-loup (. . .), probablement un dieu de la guerre, auquel on sacrifiait 
des chiens’; canes ap. Lydios immolari solitos ostendunt recentes excavationes, cf. 
Greenewalt et Talamo 1398 | Lydium xávóavAog (Nicostr. com. 17 K., Alex. 172 
K. al.) cont. Romagnoli 188, vix recte 
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ТАМВОВУМ LIBER I 


фоофу ётаїое, бе000 иог схалғрдебоси 


9 (VI) 2 Незусн. (x 689 L.) халаодебаш" uavredoacdaı (Әоиаифебваобав Чг- 
ridere’ prop. Latte, sed cf. Sittig 204 et Riess!) || (ҮП) 2 Незусн. о 855 Schm. 
oxanspdevoaı (oxanagd- Dübner 22) Ходоойаа: (aiweijoaı ingeniose Br., Philol. 
11, 1856, 588, охалёода tamen aliud fuit atque Ше oscilli ludus qui айфоа Athenis 
frequentabatur, vide infra : ‘sub Aoıdopjoa: vide an Лудо! lateat’ temere Schm. 
Hesych. 5, 44) || (VIII) 2 Незусн. с 869 Schm. схаоладейбсаг »oivat 


2 2 ad охалаодебаа sscr. ouuuaxijoaı (I) BO 


2 2 H. Merc. 175 pıÄnteuv боуанос, 292 доудс quAnvéov | Ep. Gr. 1108 Kaib. 
Хоиў» тб» хАёлтт» ... |... quAqvéov . . . йуахта | [Eur.] Rh. 217 Еонйс... pi- 
Antöv Grof | Hellan. 4 Е 19b J. Ғонйс yılnıns 


9 2 роо (cf. fr. 2196, 8) usurpp. Sophr. 1 Kaib., Callim. Ep. 43,6 Pf., Tymn. 
АРІ. 237 (7 G.-P.), 2, Leon. Tar. A Pl. 236 (83 G.-P.), 3 et 261 (84), 4, Besantin. 
АР 15, 25, 26, Поза. AP 15, 26, 16al. | дебод ті иог codd. : corr. Dübner 22 (vel 
önörte ног, quod rec. Schnw.) | охалаодебаш (1), recc. Edd. omnes : corr. Mein. 
("forsan") coll. (VII) (probb. Br.! 64, Kn.! 20, LSJ s. у.): охалгодебит: | où ovp- 
pay5ca. audacter Вг.8 605, cf. Tzetzae gl. supra laudata : "ахалаодебаа: Young! 
741 coll. (VI) (prob. A. Garzya, Le Parole e le Idee 4, 1962, 326), sed ad oxaz- / 
xan- vide Pisani, AION —L 7, 1956, 415 ох. hapax, ad illud videtur adlu- 
dere ludi genus quod exazégóa vel potius oxunegdav EAzeır denominabatur, de 
quo diserte Poll. 9, 116, cf. Suet. IT. лоб» 7 Taillardat (vide pp. 1678), Hesych. 
с 854 Schm., Ioann. Philop. 33, 1ss Dind. (ubi халёрда), Phot. Galean. 2, 159 
N., Eustath. 1111, 22ss, qui тд ox. £Axew partem fuisse testatur illius ludi cui 
nomen erat £ixvorivda, quare, ut Suetonii verbis utar, oxaztéoóa Atyeraı ла» 
досусоёс ёх истафоойс лашиа: гоусддоос, xai лаооциа схалбодау Ех ёлі тфу 
ёлаудё; те ивтахеюбоивус”, itemque б ласу» dicebatur oxunegöng (Hesych. 
с 854 Schm., vel охалеодос (Suet. II. Goen 122 Taillardat охалеобос: 6 
боохсойс, cf. etiam Hesych. о 853 Schm. охалаодос” б тарауйдис xai draywyos 
et 5 209 L. [> Phot. Galean. 1, 371 N.] Даххоохалғобо» [Adesp. com. 1362 K.; 
-леоба» Phot.] Aaxxörgwxrov | uéyav схдлеодоу add. Phot.]); oaxanegdereıv 
igitur idem esse ac охалбобау EAxeıw videtur (cf. Fränkel, GD 276), ideoque 
дебоб но: схалводебаш Чгаһе mihi scaperdam', i. e. labores meos suscipe, mihi 
laboranti opitulare', ridicula quadam imagine ab illo ludo ducta (fures Mercurium 
obsecrari soliti, altouuevoı абтду Eideiv eis от) двга», vide ad fr. 42a, 1); hinc 
Tzetzae explicatio ovuuaxnjoaı (cf. Arch. 108, 1s W. хаб иог entgoe... |... 
yevéo, Sapph. 1, 28 V. al.) quam probb. Bgk.!-^, Schm.? 596, Br.! 64, Mss. 1 
al.; incertam fuisse et scribendi rationem et explicationem testantur Hesychii 
glossae (VI) (VII) (VIII), quas alii alias sumpsere interpretes (Ходоойаш Schnw., 
Fróhde. Bezzenb. Beitr. 17, 1893, 390, Osthoff, ibid. 29, 1905, 267s [dıaovgeır 
Читїдеге” comparans], Hofmann, EWG 315 al.; zavrevoacdaı Ус, Riess!, D.1-3, 
Adr., Md. а1.; жоізш [scil. öveigovs] Herw. Lex.? 1327; хорог vel даут. etiam 
Hffm.) осхалёода vox obscurae originis (Lydiam censet Lambertz 5 adn. 1, 
nullo iure), fuisse primitus non ‘stipes’ (Воіѕасд. DEG 870, Hug, RE ЗА, 1927, 
439 al.), sed 'funis' videtur (ita Osthoff 1. c., cf. С. Paulis, Paideia 24, 1969, 
2135; aliter alii, vide Frisk, GEW 2, 718), cf. oyoiía £Axew Herodot. 5, 85, 2 
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FRAGMENTA 
3 (4 W.; 8 ма.) 


Kixwv 6° б лаудайттос дицоров хаус 


8 (I) Tzerz. Exeg. Il. A 14 p. 76, 6—13 Herm. биб табта лфута ў дафу отвица 
Лоо de ха! тб» дегдадд» та Хоглаг ў» дафут ої ісогіс тоб Моо, Zro uavreıs ха! 
ифуо, Фос ў» xai d Хобонс, атефатобивто: влорейотто" хадос ónAot xai Тллбуаё 
& тб хата Bovndiov диво" [3] || (П) Tzerz. ад Lyc. 425 р. 156, 14-17 Scheer 
хабухас де аўто®с фубиаве (scil. Лохбфро») да тд вх упошс Леоходс elvat wg oi 
Adgoi. хабус 08 ó Adgos хата Айлагас (ita codd., quod corruptum censet Wk. : 
Maiovas Schnw.3 205 : Aivıdas Вик. 180, cf. schol. vet. p. 156, 78 Anujroróc [ut- 
rum Ixion. an Sceps. incertum, cf. Mss. 1078 adn. 8] ggow бт. oí Аве? [v. l. 
Aiveidóec : an Alviávec ?] тду Adgov ege óvoudlovow), б quot xai "Inzówat- 
[3, 1] || (III) Tzetz. ad Гус. 741 p. 238, 28 — 33 Scheer хад) ó dooc дид тд dôn- 
фдуот...,б бе Тллфуай xaónc ЛЕуо» обгтоа [3, 1], хабус дё d Adoos хат” Ai- 
vidvác (v. supra) вота || (IV) 1 ATHEN. 14, 624b, vide ad fr. 153 || (V) 1 
cf. Нквүсн. x 2669 L., vide ad fr. 2188 || (VI) 1 cf. Сновков. ad Theod. 1, 275, 
23-25 Hilgard (= Тнкоскозт. Can., Ап. Ox. 2, 30, 16-18 Cramer) тд Kíxow 
Qo иёу бу фиХатте: тд © ву тў увийй, olov Kixwvog, Edvınöv dé ду товле: тб 
о ci; T0 0 


8 1 ad К/хо» sacr. буоиа идутешс, ad хас sscr. Adoos (1) 


8 prim. rec. Wk. || cum fr. 2188 (q. v.) coniunxerunt nonnulli, cum fr. 1 (q. v.) 
Bgk.!al. | cf. fr. °188, irridentur harioli sacerdotesque inde ab Arch. 182s W. || 144 
nomen Kíxov (frr. 78, 7; 105, 17; 129e, 2) cf. Mss. 1068 | ravödintog (-дай ктов 
(III) Н A?, -óasAnroc (111) р) һарах, quid proprie valeat incertum (х тоб лдута 
даЛвтада: vel Öndeiodaı’ expl. Hemst. ad Ar. Pl. 913 [pp. 3123]; ‘= ёлїтоглтос” 
LSJ; ‘hideous’ Kn., qui латдоВвитос сопы; 'defiguré, hideux’ Mss.; lJavóéAeroc 
[Cratin. 242 К.] et composita similia лаухатдратос, лаивдедиодс, лаишарос al. 
cont. Md.; de nomine proprio cogit. dub. W.); permultis suspectum propter 
-дай- (unde navönAntog Schnw., тесе. HIL, Cr., D.!7? (cf. etiam Kn. 35 adn. 1]), 
deff. Hffm. СО 304 et Mss. 107 (coll. poevoódAác Aesch. Eum. 330, de quo 
tamen vide Groeneboom ad 1.), Pisani, SLG 65 (-баЛ- interpr. ut ‘dorismo pene- 
trato in Efeso con mercanti dorii’ coll. fr. 61, 1 рфдас), Md. (qui cont. Hesych. д 
159 L. байлаа” xaxovoyei): navrdintog Salm. Plin. Ex. 65F, item Schnw.® 1381 : 
nzavóágvoroc vel navödpvntos Bgk.!, lauri notionem delitescere ratus : лауда?- 
xvwrog (Br.! 64, Bgk.?) vel лагдалхттос vel zavóasyvgroz (rec. Mein.) ВеК.? 957 
(cf. etiam Bgk.!? 12 et Bgk.!? 172), ad дабу?л) = даф» coll. Nic. Ther. 94 et Al. 
199 : zaugaAnróc (= neeißAentos) prop. Bgk.3-* coll. fr. 174: óagvóAgzxroc Schm.? 
596 : KavóasAgro; Ramsay 173s (prob. Mazzarino, Or. 196s et 378) | дир. vox 
ex epica poesi parodice deprompta (?иооос Fick, Hffm., vix recte), utrum бдаиооос 
(Z 408, 2 773) ап дивтохос (Z 489, е 275, Н. Cer. 481; диогоов absol. Eur. Ph. 
610) valeat, incertum | хабс (хатт iniuria Bgk.*, rec. РА?) hapax vox Lydia 
(kaves ‘sacerdos, hariolus', cf. Buckler-Robinson 362ss, Latte? 43, Mss. 107ss (сі. 
jam Jahrbb. f. Kleinas. Forsch. 1, 2, 1950, 182 —188], Heubeck 80s); interpretatio 
Adpoc vocem х1} (o 479) respicit aliasque ab ea ductas (хадбад [Hesych. х 1903 L.], 
мал) [Antim. Col. 6 Wyss, Call. 167 Pf. al: хабухас de hariolis dicit Гус. 425], 
xij& [Babr. 115, 2 Adgoıs те xai xf5v&w al. nomen pr. Hes. 16, 4 M.-W. а1.]), 
cf. Hesych. х 3230 L. хойцс” iegeds Каре», х 3265 L. al.; de Cicone itemque 
de Cabiris cf. fr. 78, 7 et 11 
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ТАМВОБУМ LIBER I 
Ттовбуде ті ддфупв xavéyow t 


4 (2 + 2a W.; 19 + 20 Ма.) 
а Kogafıxöv ид» Nupıeoueın Аблос 


4 (I) Tzerz. Chil. 10, 370 374 pp. 402в Leone лері тб» Мі4лсіо» меу Крау лоХДо! 
ёріоу` | лері єіоіо» (Еоіо» CQ) Кораёбу iv лодто бе ібџВф | Inniwaf обтос 
eionxe и4тоо хоййт ldufov: [4a]. | тодс Koga£o)c дё xai Хибобс 2087) vvyydvew 
зды | (II) ScHor. Ap. Rh. 4, 321 (p. 284, 5—8 Wendel) тд 62 Хог “Нообиаудс ду 
тф с” тйс Кадддоу (1, 142, 208 Lentz) Bapvroveiv noi бєг»? vwéc 08 Ökvrovoüow, 
одх ed. ха! Тллбуаё дё иупиоувбв: лофто (лодс тд codd., quod Hipponacti tribu- 
unt vulgo, scholiastae Wendel, 'cum ad lexici cuiusdam locum delegari videatur', 
probb. Md. et dub. W. : corr. Mein. 94, probb. Hart. !Bgk.“, Hffm., Kn. p. 28adn.): 
[4b] |! (III) à Нкзүсн. (x 3584 L.) Kopa£oí* Хходфу yévoc. xai (Koga£uxóv) (inser. 
Br.! 63 (тд K.]) тд yvrvauxetov alóoiov 


8 2 Arch. 187 W. тотуде 6° & níÓnxe тфу лоуйу Éyov, unde Ar. Ach. 120 toi- 
бубе 6° Ф лібңхе тду лоуап” Exam | cf. A 14 отеишат” Exam (scil. б iepesc) ду yeg- 
Ми | Ar. Pax 1044-1046 лоовёоуета: дафуп тіс ѓстерауоџиёуос̧ |... | — parrıs 
тіс есті»; 

4 Phoen. 1, 13-15 Powell äxovoov, гіт” Aocvpıos elte xai Мйбос | slc Ñ Кооаёдс 
ў лд тӛ» dvo Миубу | < Хуэбдс (corr. Schweigh.) хошўттс` 09 удо алла хпобрсо 
(vide ad fr. 2187) | a » 224 dug" диогсі» Eyovo’ гдеоуға Adv | Ar. Есс!. 878в 
гуй 68 xaranenAacuévn роді | Eornxa ха! хрохотду Nupısouern (Hug. etiam. 
in fine versus 1057), Кир. 328 К. yuv) uéAawav бёрог» Пифивсивут (cf. etiam 277 К.) 


8 2 parodice dictum esse ad Arch. 1. c. susp. Colonna 107, ft. recte | verba 
тобудв — хатёхоу Tzetzae tribb. Herm. (in edit. Exeg. Il.), Wk., Schnw., Врк.1-2, 
Hart., D.? (praeter то:буде), necnon Mss. 108s (qui cont. Tzetz. Alleg. Il. A 12-22 
pp. 07s Boissonade:: d Xovons ydo Яу iegeds AÁnóAAovoc ' HA(ov |... | обтос тд 
отёрос тоб дєоб тд Ödpvrıvov хатёхо» |... |... elonAde | хєоо хатёушу стёрауоу 
AnóAAovoc “НМоь | тоотёсті» гбобеотатоу далЛоута хЛадоу Ódqvnc), "at tunc ver- 
sus prorsus non testificatur id, cuius cause adhibitus est’ recte obl. Bgk.3-* (vide 
Md.? 138) : roıdvde Óágvnc хЛабоу Ехо (‘sive хЛа»” Еуо» malis [. . .], тогбубе non 
ad хдадоу Ехо referendum, sed ad verbum, quod subsequebatur, velut ¿éon er") 
prop. Bgk.?^* (‘nisi forte scribendum roióvó' Еру) Ódágvnot хойт” Bro (8dAAov) |... .], 
quod si cui displiceat, poterit orezróv addere’ add. Bgk.*), probb. Fick, HU, Cr., 
Hffm., D.1-?, Adr. : Tnioıo’ 20) дафъра: хойт” Eywv Сотелтбу) Sitzl." 1043 : тогдбубе 
(uo»t xar(stine, хойт”) бую» <дабАоуу | Ódgvga(uw» Kn. : uo бё (vel тэууоб»а) 
хєоі бафгас Ехо» (AndAAwvos> Ramsay 178 (iure obl. Calder) | conferri potest 
Hesych. а 2096 L. айсахос” d тўс бафуус хЛадос, бу хатёуоутєс Фиуоту тодс Beovg 

4 prim. rec. Wk. || fragmenta a et b proxima stetisse, ut vidit Mein. 94 (‘forsan’), 
ostendunt (I) v. 374 et (III) (ubi ad Kopa&ıxdv translata videntur quae ad Х. б. pro- 
prie pertinent), necnon Phoenicis imitatio; hinc fr. b temere suppletum (yvurn) dé: 
лодс тд Lë fragmento a subiunxit Cr. XXII (тесе. D.1^? [qui frr. ab ex eodem 
carmine atque fr.?187 petita censet, a Phoenice adductus], Adr., Mss.), metro tamen 
(а weak caesura would be incredible' Kn. 28 adn.) et ipsa grammatica (cf. parti- 
culae иву haud idonea locatio) repugnantibus, vide Md. LXIV (cf. Md.? 564s et 
Md.? 16) et МогеШ 8728 | ad Coraxos Sindosque, Scytharum Zdvn, cf. Steph. 
Byz. 373,5 et 569,27, vide K. Kretschmer, RE 3 A, 1927, 226в, E. Diehl, RE 
Supplb. 7, 1940, 336s, Mss. 102 | а Кор. 'meretricium' interpr. Br.! 62 (de Arete 
cogitans), vix recte | åupieouévn prop. W. (cf. Stud. 105) | Афлос, quod idem fuit 
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FRAGMENTA 


b (хо x) Xnóixóy бийсрауиа 


5 (43 W.; 52 Md.) 
идхао бтв (х) Әңогде Тлопсас t 


4 (IV) b Незусн. с 680 Schm. Zivóixóv д:йофауна` (сіудіхоу` б. cod. : corr. et 
huc rett. Salm.) тд ywvarxeiov aióoiov || (V) b STEPH. Byz. (р. 569, 27 — 570,2 
Mein.) Zivöoı ... Aeyeraı (329дихд») xal (xai (to X.» Br.!) rò yvvatxetov aióotov 
(aiô. (Xwóixóv» УУ.) || (VI) b cf. Незусн. (с 679 Schm.) Ход" ў Zxvdic (схода 
cod. : corr. Mein. 94, rec. Schm. Hesych. min., qui ex ordine іздей Xx. scripsit). 
ха! ў лбоут, quae glossa ex Hipponactis commentario fluxisse videtur 

5 CHOEROB. ad Hephaest. 1 (JI. xowiüj; сойдавтс), 6 p. 195, 15—25 Consbr. 
биойшс xai тї» ҒӘ єб0ісхоџє» логобаау хог», otov Ev тф лофто láufo (Taußwv 
Kalinka ap. Dia 7Tzzóvaxroc, Еда gnoi’ (5), т)» DEV èv тєтарот@ лоді cvvé- 
дте в. xai лім» d адтдс Ev беотёрф под! тт ҒӘ: [45]. гіта лам» ó адтбс` [46]. 
тў» Zen Ev тєтаотф лоді" Хейет бё grow дәті тоб AidofloAciv 


5 cf. fr. 196, 6s 4 идхао бт[ис] |... ёде. Theogn. 1013s d ийнар ... ботс 
... |... хотел et 1173 а ийхар, ботс бу) ш» Eyeı фовсі?, Ar. Ach. 2548, Eur. 
Cycl. 495 al. 


atque 2073) Homeri, usurpp. Alc. 33c, 2 V. (ci. Hunt), Апасг. 80b, 2 Gent., Herond. 
8, 36, Leon Таг. AP 7, 472 (77 G.-P.), 10 et АРІ. 307 (20 G.-P.), 2, Theocr. 14, 66; 
de obscena quadam significatione cogit. Md. 44 coll. Aeneodaı "masturbari’ et хбоад 
*pubes'(?) | b (Koga£ixóv zat> Х. ô. prop. Mein. coll. (III). rec. Hart. 220; quod ci. 
Cr. vide supra | ötdog. hapax, cf. Eustath. 897, 60s xai 7) дгаврад èni ayıoudrwr 
Aeyouévn, Өс xai d Ornuavös (1, 744) дуо! сафёотата ха! б tò OijÀv uóptov обто 
xaAécag (de poeta comico agitur, cf. 134, 215); ad hoc obscenitatis genus (Z. 6. 
proprie ‘Bosphorum Cimmerium' indicat, cf. Hellan. 4 Е 69 J.) cf. Macho 386 G. 
xotÀov Яоуос, Rufin. AP 5, 60, 6 Едофтау (= хївдос), necnon Ar. Ach. 604, 613, 
Lys. 87. 91,1163, 11698 (vide etiam Eccl. 1107 et H. Akbar Khan, Hermes 98, 1970, 
1508), cf. 95,15 ITvyéAgow | Lycium айа ‘vulva’, necnon <іусіздіс (ita male legit 
in (VI)) et (дт) ‘malum Punicum’ cont. Pestalozza 7 — 12 (prob. Md. 46), praeeunte 
Sundwall! 86 et 195, sed cf. Mss. 103 adn. 1 

5 prim. rec. Bgk.? (ex altera edit. Gaisfordiana [1855]; лођоас add. НП. ex cod.U 
quem adhibuit Hörsch. in edit. Choerobosci [1886]) | ex eodem carmine ac fr. 45 pe- 
titum censent Bgk.?-5, Fick | obscurum, de ‘amatory quarries’ cogit. Kn., aliter Ro- 
magnoli 202 et Del Grande ap. Md. 90 || иахдогос бет; K (rece. Bgk.?-+, Fick, НІ, 
Cr., Hffm., Kn. 22, D.173), както’ 6 tic 0: corr. Perrotta? 38s (иахаос iam Kn., 
quod tamen Doricum), cf. Becht. GD 344s; ad нахар cf. fr. 2196, 6. Solon. 19, 1 
Gent.-Pr., Diph. 126, 6 K. (parod.), vide Gent., Gnomon 48, 1976, 745; ad шаса- 
rismon cf. G. L. Dirichlet, De macarismorum apud veteres formis, Regim. 1913, 
11, L. E. Rossi, Maia 23, 1971, 20 | lac. ante Önpeveı (sine causa Auger ‘ionice’ 
Вг. 396) statuit Kn. (versum contra testimonii verba vel contra‘ knoxianam' quae 
dicitur legem redegerunt НП., Cr., Hffm., 0.13, Adr., Md., Mss.) | лопсас, quod 
om. K, corruptum esse vidit Kn. (praeeunte Consbr.), probb. Ма. 34, W. : иахаргос 
ботс 9. <zpvacovy ПЛобтоу mire tal? 1044 coll. Xen. Anab. 1, 2, 13 : p. 5. «т> 9. 
«ит» тпойаас e. в. W., cf. Babr. 6, 16s : и. 6. (1429. <т0 año vel avoiy vel &Aov» 
лопоас Ebert (‘wer, wenn sein Feuer brennt (auf dem er etwas braten könnte), 
auch etwas fängt’) | ad eö (de qua correptione diu disputatum est, vide Wilam. 
GV 290 adn. 4; Ка ка! 132; Cunningham 1208) cf. frr. 45s; Herond. 3, 71 ixe- 


telo et 9,2 Е. Fereigav, neenon Pind. Pyth. 8,35 Zeus Theoer. 24,71 Eöngetda; 
ad alias diphth. correptas (testim. 44) vide p. XXIX 
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IAMBORVM LIBER I 
6 (6 W.; 27 ма.) 


ГА > - ле fr 
Вайдоутев Ev деци: ха! балібоутес 


6 (7) Tzerz. Chil. 5, 728—758 (pp. 1968 Leone) d фаонахдс тд хадариа toi- 
обтор Ў» тб ладси. | ду ovupoga хатёлаВє лём» Beoumvia, | еи” обу Ацидс eive 
Доцидс eire ха! ВАаВос 4220, | тд» (sic O : тфу cett., iniuria rec. Leone) ла»- 
taw арйоотбтеоот ўуо» Gc лодс Üvoíav, | Eis хадаоид» xai фдоиахоу (фариа- 
xóv Kn.) лбАғос тйс vooodons. | sig tónov дё тб» лобофорот сттааутвс тї» 
ðvoiav, | тообу TE дбътес тў Хе! ха! аба» (иабас V) ха! ioyáóac, / ёлтфис 
тє (до 2) danioavres Exeivov eig тд лёос | схААоис дъхайс äygiaus те хай din 
av дробоу, | тёХос „vgl хатёка:о» ёр Еос тої; ауоіогс, Г. xai т?» слоддъ eic 
941аааа» £poauvov Eis Фубиоъс, | гіс хадаодд» ung лд3вєюс, Өс ëm, тйс voood- 
отс, /...1 (745), d дё Innüvaf ägıora обилау тд “дос 1ёувг /126),| xai д3ахов 
дЕ лой фо! лобто ібғифо yeádpov (pnoiv EI тф адто миво BO, sser. V): [6] / 
(750) xai лами йХДогс тблогс дё табта qnot хат” ёлос' 4[27— 29]/ xai айахоб бе 
хоб фудс» ду và) адтф (ана (301 


6 Theocr. 7, 1075 oxiAdawoıw óxó nievpds те xai фиос | тауіха растіСоієу 
(cf. Henrichs 268) | Theophr. Char. 10, 14 вх, 9) (ox. 7) del. Wilam.) axv- 
Дак: ... zeoızadägaı | Dio Chrys. Ог. 48, 17 (2 р. 93 Arnim) лерхадтраутас 
тїр лд (cf. fr. 26) ит ох Ат итде ödarı | Iul. Or. 7,5 Rochef. (2094) до” 
од ro); табта ёлагуобутас фолео rode фаоиахобс Exonv од 9баддос noAenovue- 
vovg 87абгеадаг, xovgorépa ydo ёст: Tüv dÓvenudrov ў nuia, дос 98 Вал- 
Aouévov; длододёрає; (cont. Wilam. ap. D.?-3, Hipponactis Iulianum memorem 
fuisse ratus) 


6 prim. rec. Wk. !| fragmenta a Tzetza allata ex diversis carminibus (tribus cre- 
diderim (іт. 6; 26; 27 —30]) petita videntur, hoc unum quidem ex primo Iamborum 
carmine certe dicitur (ita Bgk.!, probb. НП., Cr. : aliter rell. Edd., cf. Dei 1568) | 
de Thargeliis pharmacorumque ritu (vide frr. 26-30, necnon 95, 4; 107, 49; 146; 
?203 [quibus addenda ft. 19; .31; 46; 126, 4; 130]; de pharmacis egerunt etiam 
Callim. 90 Pf., Petron» fr. 1) vide Meursius, Cr. Fer. 143—149, Paton, Schwenn 
26 —59. Harrison 95 — 106, Gebhard!-?, Rupprecht!, Deubner, Attische Feste 179 — 
198, Nilsson, Griech. Rel. 1?, 107 — 110, Wiechers 31 — 42, Burkert 64 — 77 et 170s. 
Bremmer, cf. Dg.? 93-97 | 1 ad В. vide fr. 46 | угу: codd. (гесс. Wk., Schnw., 
Вакл-, 1.3, Adr., Md., W., Sn. al.): corr. Schnw. Beitr. 104 coll. (Т) v. 733 eig тблоу 
88 тб» лобсфоос? ornoavrss тр” Üvoíav, frustra obll. Rupprecht! 312 (‘die Kon- 
jektur [. . .] zerstört die Pointe : Hipponax wünscht seinem Gegner, daß er bewor- 
fen und geschlagen wird wie ein фариахдс |...) und zwar nicht im Sommer, wie 
sonst der о., sondern im Winter’, item fere Md., cf. etiam Henrichs 27, qui Theocr. 
7, 110-115 cont.) et Gebhard?.1294, qui Hesych. х 271 Schm. zeien ` 7) бра ха! 
zívÓvvoz, eg Сайт, диоуидс male cont.; ad mendum cf. [Meleag.] AP 9, 363, 6 
Aetucorec (yei. S), Anton. Lib. 7, 4 вдън. (хе. P): Dianae Ephesiae ludos cele- 
brari solitos de Jeton recte memorat Вг.1 59, ad rem vide A. Motte, Prairies et jar- 
dins de la Grèce antique, Bruxelles 1971, 62—76; Aeru. ‘pudenda muliebria’ (cf. 
Eur. Cycl. 172) hic significare susp. Md? 21 (probb. Bartalueci et Koster ap. Md.? 
necnon Gerber! 167), vix recte (mire yeru. = лооитбс exosculatur Farina 83) | ба- 
mito vox Топка (frr. 30, 2; 49, 2; Xenoph. 6, 4 Gent.-Pr., Anacr. 41 Gent., Herodot. 
7, 35, 2 al.), cf. Gent. ad Апасг. 41 
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FRAGMENTA 
»odönıcı ка! ок Арас» Фолер gapuaxóv 
7 (42 W.; 36 Ма.) 
tzeagel..... ]deveıe t тэр ёлі Хибоупс 


6 (II) 2 Рнот. Galean. 2, 256 N. (hine Erbse, Ael. Dion. ф 2) фариахдс" тб xá- 
даоца Poaxewc. oi бе "Imves ёхтєіуоутєс̧ Aéyovot фарийхбу: ойто: удо 0:0 тї» 
тд» Раофаоо» napoixnow EAvunvarro тўс д:аЛёхтоо тд латоо», td иётоа, тоў 
ХОбтоос" ónAoi ха! ТллфуаЕ 

7 (I) Tzerz. ad II. ивтош» (vide testim. 35) (An. Ох. 3, 310, 17-28 Cramer) 
отіҳо: Їллфтахтос vgicvAAdfovz Exovres rode ларад уоттас лбдас: [35]. ха 
лам» (ла codd., unde латбоа. Dübner, ласау Cramer [probb. Schnw., Bgk.!, HIL, 
Cr., 0.1-3, Adr., Md., Sn., item Md.? 25 coll. A 569 et Ар. Rh. 4, 2728], лапа” 
Ramsay 164, лауіос e. g. Latte (ар. Md. 67), Hipponacti tribuentes : corr. Mein. 
100, vide ad fr. 25): [7]. xai лал (лдоа codd. : corr. Mein. 108, item Bgk.!? 181)" 
[49] 


7 1 Leon. Tar. 79,1 G.-P. eödvuos Фу &oeooc тїр ёл” Аидос 


^6 2 ad хо. (cf. frr. 146 et 2203) vide Gebhard! 68—72, Gebhard? 2129; de scilla 
quae Вота» дай тпогос axavdwöns fuit (schol. rec. Theocr. 7, 107, p. 58 Dübner) 
ad expiandum lustrandumque adhibita (хаддосгос, dAef£upáguaxoc simm. saepius 
dicta) cf. Murr 211, R. Helm, Lucian und Menipp, Leipzig — Berlin 1906, 26s, 
K.Lembach, Die Pflanzen bei Theokrit, Heidelberg 1970, 63ss | xpdóno: ad 
Валл. referri, ох ас» ad бал. perperam contendit Br.! 59 (cf. е. g. schol. Theocr. 
7, 107 p. 104, 13 Wendel ох Ханс 84320001) | dore Lewis 289 (Gore фаоиахойс 
jam Dalec. [1587] ad Plin. 1, 20, 9), item Kn. et Maas, GM? 37, sed vide Maas! 
1865, ВШ 45ss, Kalinka* 1328; cf. fr. 95,4 et (de ischiorrh.) p. XXIX | ффонахо? 
Bgk.* (probb. Fick, Hffm., Kn. coll. Eustath. 1935, 1458 oí тас zxóAeic хадаіооэтес 
фариахо! Атихфс &Aéyovro ... Towec бё фас: лоолароёотб»юс, sed cf. [Arcad.] 
57, 7s Schm. фаонахдс d ёл! хадаоиф тйс лдйвшс тєЛєот бу, фдоцакос дё 6 yónc 
(vide etiam schol. [Т] Hom. 2 566, [Ammon.] 494 Nickau, Et. Magn. 802, 55; cf. 
Didym. p. 314 Schm.); paenultimam syllabam longam esse negavit Klotz, sed Hip- 
ponactis уоўсіс а Callim. 90 Pf. necnon ab Or. Syb. 2, 283 et З, 225 confirmatur 
(-dx- Ar. Ran. 733); ad rem vide Mss. 113 

7 prim. rec. Schnw. (verba Гбуоо сўна iam Wk. ex (11)) | de hoc itinere, quod 
inter antiqua Lydiae sepulcra Smyrnam versus ironice (v. 5) commendatur, vide 
Ramsay 147ss, Mazzarino, Or. 176ss, Md. (cf. Md.? 25); Mss. 129ss (‘I fancy there 
is an allusion to the conquest of Lydia’ Kn., vix recte) || 1 ita (I) (lac. quinque 
litterarum post réage A, nullo spatio €) | тёаос corruptum putabat Bgk.?-* (‘ft. ob- 
soletum aliquod vocabulum delitescit’), qui Hesych. т 728 rewgeis‘ óganérai. xa- 
хобруо:. дата: et 729 Schm. теооос” ovxogártnc. ха! và биога huc dub. traxit; hinc 
тешок Fick, 6609 тешоебевхе dub. Kn. (‘along the road [. . .] he ravag'd"); iisdem 
glossis collatis (quibus obscuris obscuram adde т 471 Schm. révagoc* хахобоуос. 
ovxopavıns), traditum тваов deff- DI. Cr. (ft. lusit in Әеообс, #ваобс nomini- 
bus’), D.'^?, Adr. al. : T&age Pape-Benseler 1499 (‘Fluss іп Lydien’, cf. Herodot. 
4, 89, 3, ubi Т. Thracium flumen), item Ramsay 162 8 (n. pr. ‘Lydian or Anatolian’); 
Md. (servi nomen cuiusdam, nisi sycophantae vel mercatoris vel fugitivi vel praeda- 
toris); W. (46. nomen Phrygium") al. : 5° ёгаго” Schnw., rec. Bgk.!, т”,ёго р Snell: 
te do Pisani? (vel réao) : тёаоє om. Mein. nescio quo pacto, item Вг. 70 et Hart. 
216 (xdAw <...> 66.) | бдвив Schnw., omnes fere secuti, sed ‘possis сєйєи al.’ УУ. | 
Әлі Zuögvnv perperam Fick | поп de Ephesi vico (Br.!, Ramsay 146ss al.) ut in 
fr. 53, 1, sed de urbe agitur (cf. Mss. 130) 
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19 ба AvóÀv лара тду Аттайво vóufov 
xai ойша. Гбуєо xai tueydavoo T отэ)Дэр 
xal иуйиа Тотос, МотдИидь лаХимдос, 


7 (II) з Scuor. Nic. Ther. 633 (p. 237, 7 — 10 Crugnola) "дара! Гбуаб rei: Gro 
а?тоб тоб Pacılews (Avóíac» ойша, Өс gue Тллфуа ву тф лодто тфу {Avdias} 
(del. Mein., transp. Cazzaniga ap. Crugnola) 7außwv, ў ту Гоуаѓа» Ар Aéyei 
алд Гбуоо тоб Exaröyyeigog || (ІП) 4 Нквүсн. (и 1992 L.) иоттадотаг ueydlov 
(u£yáAa Mus., prob. Bgk.*, sed vide infra; post ueydAov lac. signat Latte), huc tra- 
xit Schm.? 597, probb. Bgk.?-*, Kn., W., perperam obl. Latte || (IV) 4 Tzerz. 
Chil. 5, 455s Leone, vide ad fr. 1 


7 2109 Kn., rec. W. (uterque 190 ба, cf. W. Stud. 86) | ad tribr. init. vide 
р. XXIX, ad dactylum in tertio cf. Herond. 1,30; 3,19 al.; ad 19: ... лара vide 
Schwyzer-Debrunner 495 | MAvárrew Schnw. (iam Schnw.? 2018, sed cf. Schnw.* 
1376) coll. Herodot. 1, 93, 2 (probb. Bgk.!, Mein., Kn. [dub.]), praeter neces- 
sitatem; ad Attalen, Sadyattis Lydorum regis filium, cf. Nic. Dam. 90 Е 63 J. | 
de ionico -cw (Аттай male Ramsay 149) vide p. XXVII et Renner 1, 20188: hic 
-dAÉg trisyllabum male interpr. Tzetzes, cf. fr. 49, 1 || з de Gygis sepulcro cf. 
E. Müller 24588 et Mss.131s | Meyáorgv(oc» Schnw.? 2028 (probb. Mein., Br.!, 
HIL, Cr., НИш,, 0.13, Adr., Sn.) coll. Clearch. 29 Wehrli ap. Athen. 13, 573 
ab, ubi illud ézaípgac uvfua Gyges dicitur aedificasse, huic tamen paelici nomen 
Mey. fuisse non constat (vide Ramsay 150s; Mss. 132s) : ver" Аобоос Beki, 
hinc лар’ Яобоос prop. Kn., qui ивудотоу esse ‘partly composed of an old gloss 
ueyiotov on TuvrrdAvrat (...) like Hesych’s иєуайоъ' susp. : Meyıoriov Hart. 
216 : Maoiorgew Schm.? 5968 (immo Масістєо, cf. Herodot. 7, 82) : Zeodorpioc 
prop. Bgk.* coll. Herodot. 2, 106, 2 гісі д2 xai negi Tovínv бо тбло: ду nérono: 
вухекодацивуо: тобтои той дудодс (scil. Хєофотогос), тў те ёх тїс Egeaínc ёс 
Ффхаа» Epyovraı ха! тў вх Хаодіоу ёс Zuvgvnv (memorantur Хєвсдотогдос от”) даг 
etiam ab Aristid. Ог. 16 (1, 397 Dind.]), rec. W., qui ueydotov ех gl. ueydAov 
ad иотал:дг (III) ortum censet (vide supra iam Kn.) : шеу” дото (i. e. Sardis) (хай) 
Buckler (ap. Ramsay 152), rec. Md. (cf. etiam Md.? 26, qui Z 392 uéya дото cont.) || 
4 иудиат” Фтос codd. : corr. Bgk.? (‘quamquam etiam mulieris nomen poterat com- 
memorari, velut ха! иуўиа Tovóovc, vid. Nicol. Damasc. fr. 49 |...) et Ptolem. 
Hephaest. ap. Phot. Bibl. p. 150”), item Ramsay 1535, cf. Zgusta, Kleinas. Personen- 
namen 528, Mss. 133s (utrum Troc [Ramsay 153 adn. 1, Mss., Sn.] an Тотдс [Bgk.] 
scribendum, incertum) : дуйий т” Атоос Schnw., unde иуйиал” Ятоос Bgk.! (iterum 
prop. Bgk.*), recc. Mein., HIL, Cr. (иуўиа тфтъос [= tò Arvoc] praeoptans, quod 
rec. Adr.), D.1-3, prob. Br.! 70 cf. Herodot. 1, 7, 3 : uvrjua xworöv Schm.? 597 : 
viua Тошдв Hart. : иуйиат” "Отоо Pape-Benseler 1710, item Mayer 197 : tu" 


Атотос НИ. : тб Zaóvárreo uvfua Kn. (‘тотосџотталота might stand for 
тооадуатт 


тодталтео”) | Мотаддг (I) ut genetivum Anatolicum (patronym.) expl. Ramsay 
1548 (qui Мотайда non respuit), hinc Мота део Mss. 134, cf. Zgusta, o. с. 334 et 


vra 
342; locativum esse suspp. Hffm., W. : иоттадәта (111), prob. Bgk.? (ех uurradıdı 7 
Wi: Атталода prop. Bgk.* coll. Steph. Byz. 144, 11s Mein. Ятт4249да” zéie Лодіас. 
xtıodeica 0лд Arrvoc (Атоос R) xai perà Üávarov адтоб олдо Avdod тоб лавддс 
адтоб (cf. Herodian. IT. хадой. ngoo. 1, 379, 27 L.), probb. Cr., D.1-3, Adr. : Mvgoí- 
Аєо те Schnw., probb. (-Доо) Bgk.!, Br.t, НП. al. : ви иоотаЛібі Hart. : Мотайдос 
тўс Schm.?]l. с. | de voce nüAuvs vide ad fr. 1; de genetivo cf. Choerob. ad Theod. 
231, 6s Hilgard (hinc Lentz, Herodian. 2, 707, 108) лаш ладимос. тд рдо ладиу- 
дос (лаЛам- ter NC) ба той ЛОХ хидву лара AioyóAo (fr. inc. 437 Nauck?, 623 
Mette) (лао” Aicxivn V : nag’ Тллодуахт: Вг, quod probabile censet G. Ріпа. PSG 
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5 лодс 7Моу бдуо?та уастёоа тоғуас. 


8 (20 W.; 44 М4.) 
дохёо» ёхеїуоу тў: фахтцойци хдра: 


8 Сноквов. ad Hephaest. 1 (17. хогойс соАХадлс), 7 (р. 199, 12-20 Consbr.; 
quod ad Hipponactem pertinet U tantum) 760! бё тфу ágóvov вота eineiv 
бии дсдєрёстеой гісі иалХо» và» ЙЛАоу oroıyelwv, ха! єбоёдт логобута ona- 
víoc хоу v адтоіс тд Ят ха! xt, olov лара тф лоиптў` [5 229]. xai nd- 
Aw лард Тллфуахт: ду тф лофтф Taußwv (rà тобло Taußov cod. : corr. Н, : 
5 тетдотф лоді iaußov Studemund, гесе. Consbr., Dia: [8]. xai ліло лара và 
адтф” [34] 


7 бу 188 (= ı 161) ёс 90у xaraóóvra | v 298 лодс оу xegaA)v rode 
2... | дори énevyópevoc, cf. Ar. Ach. 733 лбтеу” Ені» rà» уастёра 

8 Herond. 8, 598 un oe хайлео Фу лоќсВос (ft. Нїрропах, cf. testim. 47) / об 
хат” 109 тў Ватуой) xó[yo (suppl. Weil) cf. Nic. Ther. 3778 ola Ваттоа | xówav- 
тес || сі. fr. 107, 14 pù дож ив Aaodalvew | Ar. Nub. 5418 тӯ faxınoia | тблтес 
тӛ» лаобэт” | Ar. Ау. 497 Холодутув лайв: болад ие тд уфтоу et 1629 Вахтаос 
xgovoa (barbari verba) | Callim. Iamb. 13 fr. 203, 27 bt. dzteunoApj xóyac 


1, 126) Йидотцтав. вот: dé буора piov (Фобуго» prop. Nauck : possis Avdıov) 
Baoıkews (N 792 ft. spectatur), hinc Лодз ndAufos or ztáAyv' temere Kn: de 
trimetro recto inter claudos vide р. XXIX. de Hesych. л 253 Schm. zxáApvoc* Baoi- 
Хейс, латђо quem huc rett, nonnulli (inprimis Ramsay 155, qui ndAuvos‘ цаас 
1ёос (Тфтос) латобс legere voluit) vide ad fr. 47, 1 || 5 отоёрас Kn., quod non 
respuit W., qui Aesch. Prom. 7078 Мои лодс дутойдс | отоёрада саотф» отєї? 
cont., sed cf. > 29 ('eximio ioco dici et vulgari уфтоу тоёраг respondere’ monue- 
runt Schnw.? 206, Br. 71, cf. Herodot. 7, 141,4; 211,3 al.); ad productionem 
(-@ то., ‘wrong for Hipponax’ Kn. 263) cf. frr. 36, 5; 39, 1; 105, 5; °193; 
°194, 16 

8 prim. rec. НП. (codicem U prim. adhibuit Hörsch. in edit. Choerobosci [1886]) || 
éxveivov cod. : corr. Hörsch. : т” (vel ö’) éxeivov prop. Kn. : іхтіуоу Maas, GM! 37 
et ap. Md. 82 (ubi ‘may he, while дохёо» Ixtivov тў рахтцой xdyaı, by mistake — 
namely because the bird had flown away at the last moment — hit a certain enemy 
of Hipponax on his head!” interpr. coll. Ar. Ach. 1168— 1172), rec. Md. (cf. Md.! 
133ss et Md.? 308: probb. etiam Kn.’ 194 adn. 1 [dub.] et Chantr.? 330), qui coll. 
Ar. Ау. 407ss censet ixt. (= ВаоиоЛбуоу, cf. Ат. Av. 892, Pax 1000ss) Bupalum 
fuisse | Вахтпоѓа cod. (recc. НІЇ., Cr., .1-3 [dub.]) : corr. Hffm. : Barnein Kn. 
coll. Herond. l.c. (rec. W.), sed ßarrje et батто!а recentiori Graecitati ft. de- 
bentur, cf. E. Fraenkel, IF 32, 1913, 116s (‘sie ihr Dasein [...] gelehrten Spe- 
kulationen verdanken’, cf. ßalveıv), Mss. 1168, Cunningham ad Негопд. 1. c., 
M. G. Albiani, Mr 10/12, 1975/77, 185s adn. 19 (de Вахт. / Ват. cf. Hesych. В 
325 L., An. Ox. 2,351, 29 —32 Cramer); ad hanc correptionem vide fr. 34 et testim.. 
45, necnon exempla quae collegit Headl. ad Herond. l.c., cf. Maas, GM? 78; 
haud recte Вахт- interpr. Rupprecht (ap. D.?) coll. fr. 72, 5 (ubi Oenixiwv legit) 
et Zenob. 3, 29 (CPG 1,65 L.-Schnw. = [Men.] Sent. 204 Jaekel) ubi tamen 
діс лодс тду адтду aiayoóv лоодхробат (лоосхооёбоси [Men.]) Лідо» corrupta viden- 
tur (eloxgoveıw Erasmus : &yxgoücaı Meyer : а0ход лоодхообег» Mein.) 
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9 (24 W.; 33 Md.) 
иббот” Non 
xal салоду 


10 (35 W.; 125 М4.) 
2080) yàp ойто: “Ко трие Магадос Eoi 


9 EROTIAN. а 10 Nachm. салоа” своплдта, óc ха! Тллбуа ву a’ Taußwv (іарВо 
1М0) proi’ [9] 

10 Hron. ap. Prisc. De metr. Ter. GL 3, 426, 16-24 Keil Heliodorus metricus 
ай: Їллдуад лоАХд nageßn тб» Фооибушу (vevomoutvwov Kn. 40, praeter necessi- 
tatem) ду тоіс idußoıs, hoc est “Нтрропах multa praeteriit’, id est praetermisit, “ртае- 
finita in iambis’. Нтрропаг in primo: [10]. iste enim versus cum sit choliambus, in 


9 Dio Chrys. Or. 5, 27 (1 p. 83 Arnim) róv дё уехоб» єбогдурог салод» 7)0)) (ti 07) 
M, да UBV, тє НРҮС, edd.: corr. J. Geel, Observationes in Dionem, Lugd. 
Batav. 1830, 171, cf. Dg.?) xai uvôðvra | Luc. Dial. mort. 14, 5 тд» эход» тоб 
деоб вхтадпу xeinevov изддъта Non xai é£qÓnxóra хата убиоу оодатоу» ánávrov | 
Alciphr. 1, 20,3 xáunAov &£eırvoauer пъдфаау тб xai ахойц ез влаВобогаат | 
cf. Ат. РІ. 323 доуаго» 7/05 . . . ха! cangóv 


9 prim. rec. Wk. || de cadavere Hipponactem loqui puto teste Erotiano, vix de 
sene (H. van Leeuwen, Aristoph. Plutus, Lugd. Batav. 1904, 44), de Pluto (Ger- 
hard! 1902, 29 coll. Ar. Pl. 266), de se ipso (Coppola? 166), de quadam veste (W. Stud. 
141), vide Dg.* 625ss (cf. St. Ipp. IV. 5) || 1 иадб»та бз] codd., rece. Edd. fere omnes: 
eorr. (et versus dist.) Dg.? (prob. Md.? 23), praeeunte Steph., qui in Erotiani edit. 
(1564; vide etiam 'ThGL 7, 67D) добфута 09) ci. coll. Gal. 18, 2 p. 455 К. салоду 
odgxa xai издфайт ха! сцлоивупи, probb. Br.! 74s (coll. Dione 1. c.) et Md. (coll. 
Phil. Aet. mundi 125 иодфо ха! сулоуто: et Luc. 1. с.); adde Hippocr. Ule. 10 (6, 
408 L.) їр ие? єй]... onnedgw 7) ў odot блё)) иобфвса ха! салоп (cf. gl. marg. [Е] 
= Greg. Cor. Ion. 175 p. 560 Schäfer; Erotian. fr. 48 Nachm.). Ruf. Ephes. Quaest. 
med. 44s Gärtner &uvönoe xai дієсала, Gal. 12, 956 K. издфута xai Övowön, nec- 
non Hesych. x 1778 L., scholl. Nic. Ther. 423 et Luc. 1. c. p. 257, 24 Rabe; de иода» 
et uaódv a librariis interdum permutatis vide schol. Ar. Pl. 266. Theophr. CP 5, 9, 9 
et HP 4, 14, 5 (cf. ThGL 6, 1240 CD) “бе cadavere dicitur uvöäv, madore et putres- 
cendo eo pervenire, ut fiat салоб»” (Hemst. ар. J. D. v. Lennep, Etymol. linguae 
Graecae, Tr. ad Rhenum 1898, 393), сі. e. g. Hippocr. VC 15 (3, 244 L.), unde genui- 
nam quae desiderabatur climaca restitui (07) ха! numquam copulativam iuneturam 
invenies); ad dän xai praeter quae supra adduximus cf. Ar. Ach. 315, Eq. 430, Vesp. 
1192 et 1350; Luc. Iupp. tr. 15 al., neenon Alex. 167, 4 К. 76; салобс, Alciphr. 2, 
19, 5 »еход» Hör; uvórjcav, Luc. Dial. mort. 14, 6, Philops. 11 al. | 2 primaria vo- 
cis с. vis apud Jones servari videtur (i. e. 'putridus', cum ap. Atticos с. 'consumptus, 
vietus' translate usurpetur, cf. H. Blümmer, Studien z. Gesch. der Metapher im Grie- 
chischen, 1. Über Gleichnis und Metapher in der Attischen Komödie, Leipzig 1891, 
20s), quod docent etiam Greg. Cor. Ion. 167 p. 555 Schäfer, scholl. Ar. Pac. 554 et 
Pl. 323, cf. Phryn. Ecl. 355 Fischer, Phot. Galean. 2, 145 N., Et. Magn. 708, 18 al. 
(vide Hippocr. Epid. 5, 4, Ulc. 10, Oss. 13 al.; Ar. Eq. 918, Vesp. 38, 1343, 1380 
al.), cf. Schmid, Atticismus 1, 184 et 2, 305; hinc intellegitur cur.Dio, Hipponactis 
ft. memor, eius verba inverso ordine adduxerit (non ex aliquo ‘Atticorum 
ordine praedicatorum', ut Br.! 75) 
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FRAGMENTA 


11 (23 W.; 126 Md.) 
тофс дудрас тодтоос 669» Truaikıpertias T 


quarto loco et quinto habuit dactylos, cum in utroque debuerit a brevi incipiens pes poni. 

in eodem: [11]. iste iambus habet in secundo loco spondeum et in }quarto} (in (tertio 

et) quarto Bgk.?-*, in (tertio et in» 4. D.173 [dub.], Md., W.: in tertio Kn.) dactylum 
11 Heron. ap. Prisc. De metr. Ter., GL 3, 426, 16—24 Keil, vide ad fr. 10 


10 Н. Merc. 408 Ко три, Maidóoc vie (in fine versus), 550 dAAo бё тог гоёо, 
Mains égixvóéoc vie || cf. frr. 1 et 42a, 1; Е 435 Еоип, Matáóoc әй | о 1 Foie... 
Kviinvıoc, Н. Merc. 304 Кой триос Еоийс (~ 318,387 al.) | Hes. 217, 2 M.-W. 
109% Eou5 Моашабос vici 

П cf. © 77 navrag лд уЛообъ бёос slAev | Ap. Rh. 2, 96 6 6” дир” dósvy уудЕ 
noınev | Adesp. mel. 97 P. oöövaı ш» Ñorxov 


10 prim. rec. Wk. || Hipponacti abiudicavit 510217 1044, nulla ratione (‘nach 
fr. 24а, 1 [= 42a, 1] gebildet, also nicht von dem Dichter selbst’); ex eodem carmine 
ac fr.11 (prob. Fick) et 42s petitum censet Bgk.!-*, fragmento 42a,1s dub. praemisit 
Hffm. (8. y. od. Мшабос Кой тие | Ұоий); idem esse ас fr. 42a, 1 suspp. Hart. 
214 (‘jedenfalls aber, wenn auch die Worte ёоѓёо удо обто richtig sein sollten, 
müsste der andere Theil des Verses heissen Мошабеб КоАХтуае?), Kn. 40 (гоёо o)" 
“Еоий, Маадеб KvAMjvew, ‘the words from удо to “Еоий are clearly a parallel ci- 
tation’; cf. Kn.! 20, qui &g&w удо glossam ad fr. 1 Вдсо [sic] бе dixit), quod per- 
mirum | choliambi, quem iniuria corruptum (ѓоёо удо à Кот” à Мошабос 'Eouij 
Bgk.!, vide etiam Ні. supra laudatum) vel suspectum iudicavere permulti, numeros 
consulto immutavit poeta, clausula dactylica adhibita, Mercurii appellationem epicis 
poetis usitatam (vide inprimis H. Merc. 408) ludendi causa traducens (рр. 1448; 
de re disputaverunt Herm.!, Mein., Bgk.?-*, Las 3 616, Mss. 26s, Md.? 58s [versum 
inter *melica', ut reizianum + enhoplion, receperat Md., sed cf. Pretagostini 6381), 
metrorum quandam contaminationem ostendunt e.g. Aristoph. 333,1 К. (cf. Crates 
29 K. et vide Bonanno, Cratete 1288), Eup. 74 K. (cf. Апап. 4, 2 W., vide Herm. 
Elem. doctr. metr. 48), necnon quos cont. Bgk.!? 13 Timoer. АР 13, 31 et Euclid. 1s 
W. | ad parodicam invocationem cf. Kleinknecht 73 || lectiones codicum Prisciani 
(cf. etiam frr. 11 et 42a, 18) mecum communicavit Marina Passalacqua | ойто; Кой- 
Ańvie Putschius (1605) : ovAAmıse V, оитохоЛауу A, отохиаатие M, остохо/ Ати 
Einsied. 338, ovre xvaavyie Valenc. 337, ovroxv Monac. 18375, ovraxv R 

11 prim. rec. Wk. || ex eodem carmine ac fr. 10 (q. v.) necnon frr. 42s petitum 
censet Bgk.!-*, qui hune versum hexametrum dactylicum, ‘quem Hipponax ludibrii 
causa iambicis versibus interseruit' (Bgk.?-5), esse contendit, item Lass.? 616, Md.? 
60 (inter ‘melica’, ut reizianum + enhoplion, receperat Md.); ad iambicos numeros 
contra revocaverunt Herm., Mein. al. (vide infra), sed 'la meilleure solution est de 
voir ici un choliambe trés libre, ressemblant en partie à un hexamétre dactylique' 
(Mss. 117, cf. etiam Pretagostini 64s) || de codicum lectionibus vide ad fr. 10 | ita 
V, лашовлав R, л Мое A, па et in marg. Ölıgeırae Paris. 7504, naAkıpeitie 
Einsied. 338, rajugevriae Valence. 337, aaıgeırae Monac. 18375, hinc ладаг deine 
Putschius (1605) : т. àvépgac т. 0699) лада: Aeine Herm. Elem. doctr. metr. 144 ('nisi 
in postremo verbo aliud quid latet’) : т. дудрас déin тойоде удала була Herm.! 
(y. dıynAa iam Lindemann ap. Herm.!): т. dvépac т. ô. лала: бєїлє (1. e. єіс 
rode дудрас roórovc) Wk. : róv дудра тобто» Фбїт) лада: nole: prop. Mein. : тоод” 
дудодс обтос ват! уша біупла Pri 73 (coll. Suda о 160 Adl. jrygAsj: ý тауеос 
dıy@oa, од удо Eywy’ Фбе пут, quae postrema Ше, об удо 00” Eywye бууд 
corrigens, Hipponacti dub. trib.) : т. d. т. dënn удал’ төиил” alei Врк.2 (‘de 
militibus, qui loricarum onere fatigati et oppressi erant’) : т. 4. т. (vel тд» 
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12 (123 W.; 117 Md.) 


xai бихаёєодаг Віаутос тоб Пойууёос хоёссо» 


13 (148a W.) 


(1) Por. 4, 169 (= 10,113) xUrgov 08 тд ойто xaAoíuevov иётоо» вброис бу лар’ 
Айхшо ёр деотеов иеХб» (fr. 417 V.), xal uníxvnoov nag [nzóvaxti & và лофе 
то rà» Т4иво». || (11) HESYCH. n 498 L. тихулроу Пач ueöiuvov. 


12 (1) Ѕтвав.14, 1,12 (636 C.) вх Порт: 82 Зу Bias, el; тб» ёлтд дорд», леді 
09 haw ota; їллбуаё” [12] ji (1) Dioc. LAERT. 1, 84 Aeyeraı (scil. Bias) де xai 
дїха: детотатос yeyovévar eineiv. ёл” дуадф uevrou тў тб» Aóyov (сүй поосехойто. 
oder хай .Jnuóóoxoc 9 ЛЕшос tovto aivírrerat Аќуоу` (6 W.; 2 Gent.-Prato] xai 
Тялеа a" (d codd.[érasum іп B]. quod male servant [ő Casaub.] уе! post A. Menagi- 
um [Observationeset emendationes in Diogenem Laertium, Parisiis 1662] dell. Edd. : 
corr. Mein., probb. Br.! 45s et УУ.) [12] et 88 игигтаг тоо Biavrog xai Innüvas, 
Фс провюцти, ха! d óvadpeato; “НовхЛетос иайата адтду énjjveoe уойрас” [39 
D.-Kr.; 100 Marcovich?] || (111) бора 8270 Adi. (unde ScHoL. Berv. AP 7,91 [epigr. 
in Biantem]) Віаутос̧ Ilounvews (- véoc E) dien‘ обтос гіс ту ёлта соф». Aeyerau 
дё ei; тас дїха: бєгубтатос yeyovévat гілер" En’ ауадф uévtot тў тӧу Aóyow (сул 
exorto. Їллдуаб! (121 | (IV) Supa ô 1055 Adl. (12) ха! "Dec Ca (corr. Kust.) 
doen": èni тб» ioo» Ехбуто» ёр và бихайсада 


712 Demod.2'Gent.-Prato (6 W.) Ñv tóync rive (ita B'P!QW, recte, cf. Маш 180, 
Gent.! 98: тэууоэр, vivo», nívov [ita F, ‘fortasse recte: possis et Тэсо» уе! simm. W.], 
xpírcv [B f г, temere recc. complures Edd.] rell. codd.), бихаСео v?» ITpınvinm дет 
Негов. 2, 90s raöra revrdvn Муос | osx ду drei og ВЕЛпоу бифтэ)ве 


dvópa rovrov) од dënn лада ’geiyaı Hart. 214 : v. d. т. д. mahet бурда) Bgk.?73, 
recc. Fick, Hifm. (nidAReı), О.1-9 (coll. dire, Ефайтпс, вллайд Ar. Nub. 1299 
et fr. 552), Adr., Mss., hine midio уе! maket (ex niake) Bartalucei ap. Md.? 60 
adn. 195 : ois біп, ö Zt, лай Kn.! 21 (reliqua тоос d. т. 6. ;nuíov, or the 
like" glossam esse ratus) : ý © dagvijya xai 0ÓvroozdÓ' aigeirat | yEgovra <ъсодди 

. хатеодфдайиоу» Kn., permire Aesch. fr. 361 Nauck? (111 Mette) Hipponacti 
tribuens (сЁ. iam Kn.? 2518) : т. d. т. 0000 лайв! ўоіле prop. Md. coll. © 768 et 
Bim. 38, 4s P., hine dënn иа? Egsiyaı Barigazzi ap. Md.? 60 adn. 195 

12 prim. rec. Wk. || fragmento ?193 subiunxit (prob. Mss.) et utrumque fragmen- 
tis 121s anteposuit Br.! 45 | spectari Biantem non ut iudicem (ita vulgo, cf. Cr. 
RE 3, 1897, 38688: Sn.? 24-27), sed causarum patronum, qua fama inprimis apud 
veteres laudabatur (vide Mühll?), et (1I) et ipsa diathesis media (quod prim. notavit 
Heck.! 491) ostendunt | cf. fr. 65 (de Mysone), de Biante egit Callim. Iamb. I (fr. 
191, 73 Pf., cf. "Ріер. 6, 12ss), ad rem vide Dg. St. Ipp. I. 8 |! хай omm. (III) (IV) ! 
дих4авасдаг (I), unde бдих4одасдаг Schnw. (ita Mein., Bgk.!-?, Hart. al.), obl. Ren- 
пег 1.160s, vide etiam Cobet, Misc. 189 | Попрёос (Il) B (cf. etiam (LIT) E 
in lemmate), quae forma etiam ap. Arch. 43, 2 W. pro vulgata Погтуеос restitu- 
enda videtur (Schnw.) : Поирёос cett. codd., rece. Wk., W. | хогісоо» (ПП) (xgeio- 
cov BE) et (IV), unde хоѓёссоу Норрегиз,гесс. Casaub. al.: xgeiccov (ЇЇ) 
(хоғосоу BI), хоёссоу cett., тесе. Mein., D.!-?, Adr., Md., Mss., W., Sn., cf. Dg. St. 
ipp. ІУ.5 | ad Ion. xgeoo- vide Renner 1, 174 et fr. 2219,3 | tetram. agn. Gaisf. 
Heph. 286; ха! ô. | <öberw> хтА. Menagius, item Ebert coll. (ПІ) et Demod. l.c. 

13 prim. rec. Wk. || hapax; mensura fuisse videtur praecipue frumentaria, Asiae 
Minoris incolis usitata, vide Hesych. х 4655 L. хёлоос" иетооу aitnoóv (асттогоу 
cod. : corr. Hemst.), cf. F. Hultsch, Griech. u. róm. Metrologie, Berlin 1862, 263 


5 BT Hipponax 35 


FRAGMENTA 


14 (173 W.) 


Рош, 10, 99 тд» 08 хаЛобивуоу хотоблоба вот: Aën xai Adoava xexinuevov sò- 
oeiy ..., Еу 06 тф лофтф тб» "Innóvaxtoc Taußwv cionta: уотоолбдіо» (хъдоо- 
л6бго» Hipponax) болсо ха! лао’ “Ногбдо (Ор. 748): “иң” алд уотоолббо» dv- 
enıpoextwv áveAóvra' , 8330 тобто ибу évegóv ті Guiot, 


ТАМВОКУМ LIBER II 


15 (118a W.; 112 Md.) 


> H y % > ГА м 
дхпратоу ÔÈ т?» алаотӣр» ёғ: 


15 (I) Рош. 10, 18s тобуода бё d алаотіа Zort иёу Тотхбу, фтонавиеуор 
ойто nag адток тө» xoópuv схғобу, à Есті лаоаотпааодви, ў Датоа ха! та 
Zrunla дтоидода: pauév ... гі иёутог ха! ër Ві Ліш тізі тобуоца тїр ánapríav 
eüpeiv ё0ёХокс, Өс Флёр тфу Леубутор длойоуоо, ебойағіс čv те và дєотёоф тбу 
Іллоуахтос̧ Taußwv‘ [15] ха! лаод Өсофодото Ev tæ дехатф Мбио» (deest apud 
Wimmer) || (II) cf. Нквүсн. а 5816 L. длаотіа: та ёлилЛа et Ет. СЕН. [B] (p. 37 
Miller) = Ет. Сто. 160, 10 De Stef. = Ет. Maay. 118, 39s = Zon 247 Т. 
блартіа` б хата тд» olxov хдоиос, và Леубиеуа Enınla 


15 О 498 oixog xai хАйоос дох оатос, о 532 хтйиат” ёхтоата хе” Evi око 


14 prim. rec. Wk. | hapax; fuit ‘ollula pedata’ (sicut уәтоблоос ар. Hes. 
lc, LXX Lev. 11, 35 al), non ‘sustentaculum ollae' (ut x. ap. Alciphr. 3, 
5, schol. Ar. Рас. 893 al, cf. Hesych. A 352 L.) teste Polluce | Ionica forma 
ходоолдбіо» usum esse Hipponactem vidit Renner 1, 154 (probb. Ма? 53 
et УУ.) coll Herond. 12, 1 xödon» (cf. etiam 7, 76 ubi хотоп exhibet IT, 
incerto tamen ductu, quocirca ‘putes in archetypo fuisse ходоп [Bücheler] : 
хёдоп Rutherford, frustra obl. Cunningham), firmat novum fr. 118 (cf. 
°196, 8) | 

15 prim. rec. Wk. | versum epodi putat Mss. (cf. Mss.! 25s et jam Per- 
rotta! 2888), sed et in secundo trim. recti inter claudos (quidni хата стіуоэ? cf. 
Callim. lamb. 10s) esse poterant || бхйоохто» A | ёлартїа» codd. : corr. Beki: 
huc trahunt nonnulli (D.'?, Md., praeeunte Schm. Hesych. 1, 228) Hesych. 
а 5817 L. длаот(а»" ueváflacw, блоохетр, vÉAoc. алаотісиб» vg AS, ad LXX 
(Num. 31, 18; Deut. 20, 14; Тай. 2, 17 et 3, 10) contra pertinentem (vf. An. 
Gr. 415, 21 Bekk.; Suda а 2929 Adi. al) | vocem d»jgaroc a Iyrieis (Arch. 
91, 3; 93а, 6 W. al.) et tragicis praesertim usurpatam cum vili алдарт, ('élé- 
ment ionien de la koiné' Mss. 166, cf. Becht. СІ) 279) lepide coniungi notavit 
Md. 170, qui, praeeunte Romagnoli 203, cont. Ar. Vesp. 1313 та oxerupra біа- 
xexoapouévo | Jose Lobeck ad Soph. Ai. 256, probb. Herm. Elem. doctr. metr. 
145 et Kn., lenius гѓує, sed ne hoc quidem necessarium’ Mein., ‘vielleicht eye» 
oder Таув” Hffm. : ğayev Sitzl9 732 (obl. Kalinka? 483), sed de trimetro recto 
non est dubitandum, vide p. XXIX 
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ТАМВОБУМ LIBER II 


16 (142 W.; 152 Md.) 


ANTIATT. An. Gr. 85, 23 Bekk. fixog: "1ллфуаё ӧғотёрф, "Нобболос лофтф 
(194, 2) 


IAMBORVM INCERTI LIBRI 


17 (*1 W.; *179 Md.) 


© Кдабоибто:, Воёладос xavéxvewer 


1% (1) Іова ARTIGR. ар. Мав. PLOT. Sac. Ars Gramm. 3, 4, GL 6, 522, 15 — 20 Кей 
Hipponactium Ananium clodum trimetrum iambicum acatalectum fü Вос modo, cum 
novissimus pes disyllabus a longa incipiat, cum deberet a brevi, ut iambus eit, non 
spondeus vel trochaeus, ut est exemplum hoc: [°187 + 17] || (11) Това ArTIOR. ар. 
Rrrin, Comm. in metra Terent., GL 6, 562, 19 — 563, 4 Keil est autem proceritatis 
ciusdem versus qui unius pedis differentia nomen amittit. nam quod sexto loco, qui locus 
рат est, non iambus, sed spondeus vel trochaeus accipitur et a longa syllaba. incipit, 
claudum carmen facit et choliambus nominatur, ut est: (17 + 187] 


17 Adesp. iamb. 49 W. Тел” dvópóct dvóga Кеохібас ànéxrewev (fort. dvavópoz 
et Keoxiöa; Си?» УУ.) | cf. Arch. 109 W.; Susar. 1, 1 W.; Herm. Cur. 1,1 Powell 


16 prim. rec. Wk. |! Віхос cod., тесе. Wk., Adr. al. : corr. G. Dind. ThGL 2, 250D 
(qui scripturam in codd. triplicem inveniri notavit, ‘primam et usitatissimam хос, 
alteram 8:хбс, tertiam rariorem ßixog’, quibus accedunt Вуков [pluries ap. Paul. 
Aegin.] Вбхос [Poll. 10, 13 cod. F] necnon Дєгхбс [Hesych. В 470 1..)) coll. Archestr. 
38, 2 Brandt zunder, бг” ёр В кого тардебеодш Рие дву exotica vox, ft. Aegyp- 
tia (cf. Nencioni, SIFC n. в. 16, 1939, 223 — 226 et Ё. Mes. 78—80; Aegaeam fuisse 
censet Schwyzer, Griech. Gramm. 61); quid fuerit 2. apud Hipponactem non liquet. 
an urceus ботойхитос vino (Herodot. |. с., Xen. An. 1,9, 25, Ephipp. 8, 2 К.) vel 
cibariis (Archestr. |. с., Luc. Dial. mer. 14, 2) aptus? fuit etiam idem ac ашс (An- 
tisth. 121 Caizzi, cf. Hesych. о 1856 L.), файфдес лотфогоу (Poll. Par. ap. Athen. 
11, 7844, cf. An. Gr. 226, 16 Bekk.), ивтооу quoddam (ВОТ 112, 15; P. Tebt. 472). 
neenon олёона (cf. Вида В 285 Adl. al.). huc trahunt nonnulli (Md., W. al., prae- 
eunte Schm. Hesych. 1,376) Hesych. 8 607 L. жос" отаиуос фта Bro vgS А. quae 
tamen glossa ad LXX Ier. 19, 1 probabilius referenda videtur 

17 prim. rec. Wk. || cum fr. ?187 (q. v.) coniunxere nonnulli: idem esse ac fr. 19 
temere arbitratus est Putschius (1605). non respuit Kn. 3, qui versum Callimacho 
potius quam Hipponacti dare vult | ad rem vide testim. 7 et Dg. St. Ipp. F.1 1 
KAatoyu£voiwt (11), frustra def. Wk. coll. Sulpicia 6 (testim. 25), unde KAacopévetos 
Jacobs? 354 adn. 5, sed ap. Graecos auctores non alia extat forma quam AAazogévioc 
(cf. Pape-Benseler 666); ad tribrachyn in secundo pede ef. p. XXIX | xarézreiwey 
(П) (хатехтевтеу B, om. A, vide W. Stud. 1408), hine ЛоёладсоРУ 62 xaréztewer 
Schmid. GGL 399 adn. 13, de voluntaria Bupali morte cogitans : хатган (1) А. 
хӨӘіуге B, unde «те dinn € Bgk.17?, probb. Hart.. Fick, D.2. Adr.. Mss.. Md. : 
халЄхтг:дєр Putschius, Wk. : ЕН А Lewis 288 : хатғитет и Schnw. (zud- 
Доғе Schnw.! 140, sed xaréxrewev def. Schnw. Beitr. 54) : zuredvyazer Br! 74 
(coll. Tul. AP 7, 69, 1—3 Keoßeoe, ... |... ! Aozízoyo: тейруке). qui etiam Bov- 
ztaAov xatéxrewa (dub.) : ergoen Bgk.* 
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FRAGMENTA 


18 (15 W.; 15 Md.) 


ті réit тддати Bovndiwı ovvoíxgoca; ; 


19 (95a W.; 90, 15 Md.) 


óc ої ме? táyei t BovnáAot xavqoówro 


18 Снокков. ad Theod. GG 4, 1, 268, 32—84 Hilgard (hinc Lentz, Herodian. 2, 
301, 11—13 et 628, 3s; cf. Ерім. Ном. An. Ox. 1, 975, 8—12 Cramer) бг: дё 
zai той тадас ráAavtoz qv 1j єт], рдо 6 1лл@>аё einóv: [18| 

19 (I) TzETz. ad Lyc. 436 p. 160, 14-92 Scheer ‘уулт насту * тф zè- 
оаоиф i] tQ буа» &Aavvouévq, Zen yılmrdov, N тф той: ауе; xal рєшасџё- 
тоос ёдадроути, бдеу Oagvrréov. би: dé ауйс d росаобс, ЕЕ об Aéyerat ха! бло; 
9 uvgapós, ТллбийЕ quow: [19] | (11) Tzxrz. Chil. 13, 219-316 Leone ха! 
дбо Öaovvöueva дупдате! Өлцоув:, | тб болео дуос TE tivu xai píonua éAabvew ! 
ха! тд dg dude туа ё арыг жатитоёу т. | бт. 0° Фудс 6 uvaapóz. Їллбуад 
otw уоафег [19] 


19 т 330 тб бё хатаобута: лавтес [ooroi Zär" длдао | cf. fr. 105, 13 |хат- 
попода:, I 454 жаттойто, Theogn. 277 хатаобттай 


18 prim. rec. Schnw. „ Агеќеп (vide ad fr. 20,2) interrogari censent non- 
nulli; de interr. directa cf. frr. 33: 47: 55; 128; “190; allitterationes (т/о) 
notavit Md. || тё om. V : ri; prop. Br.! 52 (interpunctione transposita) | ad 
тадаут- pro rdAav- cf. Callim. 481 Pf. (Antim. 155 Wyss?) аірота4аута | auv- 
ойх сас Deki гесе. Kn., W. : ovvýzyjoas КС. тесе. cett. Edd., sed verba ab 
ot- ineipientia augmentum іп lade respuunt. cf. Renner 2, 21, Smyth 472. 
Untersteiner! 112s, Rosen, Laut- u. Formenlehre d. herodot. Sprachform 153 : 
owoıxnous (et Воглойо) V. unde owoızijaeıs Schnw.? ad omwoıxeiv de con- 
nubio cf. Sappho 121,2 V.. Herodot. 1, 93, 4; 2, 120, 2s; 6, 131, 2, Eur. Med. 
1001 al. 

19 prim. rec. Wk. i; idem esse ac fr. 17 (q. v.) temere arbitratus ost 
Putschius (1605), non respuit Kn. 3, qui Callimacho dub. tribuit; fragmento 30 
subiunxit Mein.; ad fr. 98, 15 (9. v.) rett. Ade, Md., Mss. | аж Gaisf. 
Hephaest. 270, rece. Hart., Mss., W. al. | däyei (ayei nonnulli codd.; йуғ [ex 
dyoc] Hart. 219 coll. Soph. O. R. 1426, cum dun: nusquam alibi inveniatur, 
item Pontani ap. Md. 142), cuius litterae ч productio inaudita videtur, frustra 
deff. Lobeck, Paral. 1618 (ех дау) (@vayıjs) contractum', prob. Schnw.), 
Bgk.! (coll. [Simon.] АР 7, 496, 4 ауға. ubi tamen аууёа traditur (бухеа recte 
Salm.j, neenon Parm. 10,2 et Emped. 47 D.-Kr., de quibus tamen vide 
Chantr. DELG 137s. у. абу) : “Ғуауғі vel potius ayei, Tzetza simplici vatro- 
cinante' Fix ар. ТАСА, 1,209В, &vayei propp. etiam Mein. (dub.), Smyth, 
Chantr.! (и” &vayeı), дубг probb. Br. 02, Bgk.??, 0.3, Adr., Sn. (бу HIL, Cr., 
D.1-2, Md., Mss., qui р. 153 adn. 1 nomen proprium Луус cont.); ad tribrachyn 
vide p. XXIX : ауес Schm. (ex dayei; contractum, ‘wie droc für Фатос. Es sind 
un »Aoyevoı’) уох delitescens (дуари: usurp. Herond. 2,70). ad pharmaco- 
rum ritum adludere videtur, vide E. Williger, Hagios, Gießen 1922, 1588. 
L. Moulinier, Le pur et l'impur dans la pensée des Grecs d'Homère à Aristote, 
Paris 1952, 99вв, Mss. Festschr. Debrunner, Bern 1954, 92s | xarnoövraı (1) V 
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ТАМВОКУМ .INCERTI LIBRI 


20 (12 W.; 23 М4.) 


тоётоо: Әулео» тос Еородроо» лайдас 
d untoonoiıns Воблалос од» Agıyımı 
€ x > ogéAEo» тду боофторо» 1 бото» 1 


20 (1) Токт. ad Posthom. 687 [HLV] (cf. Br.! 40 [L], беһпу.19(Н |, Mss.? 73 adn. 4 
necnon Mss. 114 (НУ)) Әулео» (Әйло» Edd. usque ad Mss.)'* гдайцабоу. tò дёиа 
Өфлө (ӘңлФ Вг.). xai Тллбуаё” [20] | (II) 1 Неквусн. (9 514 L.) дулбу (ita 
cod. : дўлоу Edd. duce Alb.): ё алатбу, ходахебоу», даоиббоу 


20 2 ăva in textu inter оўу et Moien HV; glossae sunt ft. etiam ойс pno: (ad 
Тоодоаіоу лайдас) necnon хо бот et фей» (ad ópéAEov), vide infra 


20 1-3 2255 dvosvvuo. vles Ахшам | Catull. 58, 5 glubit (scil. Lesbia) magna- 
nimi Remi nepotes || з Herond. 5, 45 бахос халро: тфу дуфууио» хёохо» | [Scythin.] 
АР 12, 232 (4 D.3), 1 (ad mentulam) бодду Еоттухас dvawvuov 


20 prim. гес. Beki || rodroıcı male Tzetzae dedit Heck.! 484 (<v> тоётогс7) | 
1 дуло (1), recc. Schnw.!?, Bgk.*, Fick, Hffm., D.1-?, Adr., Md. : corr. Br.! 40, qui 
etiam Inndw ci. (p. 44) : Әллб» Bgk.-?, Hart. : 5jov Sitzl.! 158, unde Ә)лго» Md.? 
16 ad дулѓо (ex hom. тёдула ductum), quod ap. Hippon. et Tzetzam tantum oc- 
currit, vide Mss. 114, Chantr. DELG 422; cf. Hesych. 9 509 L. 95aA£oc* ВоноЛбхос, 
510 ne: (lege Onnei)' ребдета:, 511 Өэрлэүтэ)с” ёлатеф», 512 дтлбу (lege Inn<medöv)‘ 
хатад шоу (-доџіау cod. : corr. Mus.), Qavuactóv, 513 дуло (lege 95nà)* &ubvpuo, 
даоиісо, quas glossas ex aliquo ad hunc Hipponactis locum commentario fluxisse 
erediderim | ad Eo. cf. Herond. 6, 58 X(ov тєс 7) гоодоёо» (Jung 388); de -аї- (nisi 
ischiorrh.,de quo p. XXIX) vide fr. 44,4 || 26 uargoxoírnc НУ, оёс pno: unrooxolras L 
(hinc одс unteoxolras ‘Matrem in lecto collocantes’ Вг.! 44, item Hart., д. tamen 
ad Bupalum referens, pù untgoxoitag Schnw.®, Fick, Hffm., pù иптрохфтис 'sacer- 
dos Magnae Matris’ Bgk.?-* ['nisi malis иутоохфтас” Bgk.*, prob. Sitzl.!], ойс gno: 
иттоохойтв Hll., Cr., prob. Gerhard! 1903, 15) : corr. Mes? untooxoirn; hapax, 
non ad cultum Cybeles referendum (Br.!, Schnw.!, Bgk.2-* al.), cf. їг. 69, 78; Areten 
matrem Bupali fuisse censent permulti (‘omnia et singula, si mater Вира) Arete 
fuit, suam vim habent, ві ea meretrix tantum, cuncta frigent’ Br.! 47, item Mss.? 315 
al.), sororem verisimilius Koenen? 113 (‘wie Alkinoos und Arete [. . .], lebt das Ge- 
schwisterpaar Bupalos und Arete im Inzest’, cf. n 548 et vide ad fr. 126), qui Bupa- 
lum propter uztgoui£(av tamquam dyócior (fr. 77, 4), Beoloıw ёудоб» (69, 7) nec- 
non ode perstrinctum esse arbitratur, cf. etiam Koenen? 76 | ad 202712) cf. 
n 54, 66, 141s || 8 obscurum, obscenam significationem inesse (cf. Petr. Sat. 24, 7) 
et бфёЛёоу et досфууиоу indicant, ad xw eiusque composita vide fr. 86, 17; Ar. 
Eq. 365, Nub. 713, Thesm. 648, Av. 443, Eccl. 909, 1087 et praesertim Marc. Arg. 
АР 9, 554 (33 G.-P.), 1s (de fellatrice) Хадогос, 'HoáxAeia, хаАф» (хал@; Р: corr. 
Jacobs, cf. v. 6) dré xelleow Eixsıs | xeivo (scil. тд лёос), cf. etiam Eustath. 
1822, 148 vega» Tyovv тїр тд» xwa ғіодоосау, Greg ёоті» ёрєёхорёлр al.; 
Фло- ft. ‘cum aliqua fraude’ intelligendum, cf. Е. Sommer, Abhandl. Bayer. Akad. 
N. F. 9, 1934, 8s; ad övo@wvuo» (aulicum, Z 255, M 116, т 571, Soph. OC528 al.) 
vide Herond. l.c. et [Soythin.] l.c. | хоу Фрё оо Н, xai фей» L, péh- 
бо? V : xeitaı (et v.2 005 untgoxolras qnot, од» yàp Zeen, item Br.? 730) vel potius 
qoi (et одс иттоохоітас B. оў» Zeen) фАоабоу тду д. хоёто» Br.! 44 : хә ор 
хард оо» тду дусозбиат Аттпу Schnw.!? 557, unde хуй» Көңді» xai óvaovíucv 
Атту Вт.4 741: xai бохрг Го» т. 6. хаолбу dub. Bek 23. unde хээр рб т. б. 
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FRAGMENTA 


21 (13 W.; 16 Md.) 


ёх лғАЛдос ліуоэтес” од yàp То адтф 
х%Мё, б лак удо 2илеоф» хатфоабе 


22 (14 W.; 17 Md.) 
ёх 08 тйс ле А тс 


21 (I) ATHEN. 11, 496 od л Ха dyyeiov охоровідіс, ледиғуа Éyov лЛатблеооу, 
гіс 6 7реХуо» тд удда. Ounoos‘ [II 6418]. тобто дё Тллбуаб Аре: лгХМдаг [21], 
ófjAov, ойша, лобу би Ini ue» одх їр, Ar ёлооба» 96 xéAwoc ёуофуто тў 
ле ди“ ха! din: [22] || (П) EusTATH. ad Hom. е 244 p. 1531, 5388 d л 44а où 
толимд» dAAd тд oxvposıdes Фуувтоу 6 лодиёа Eyeı лХатбтсоо» гіс б fjusAyov уйда 
2..» бйєу xal ле 6 хад” блохороиву" ТллбуаЕ [21] 

22 ATHEN. 11, 495с4, vide ad fr. 21 


21 1 Phoen. 4,3 ларе neAAlda хооотр et 5, 18 Powell вх лейМдос «удо» (suppl. 
Mein.) тшн »arnyulns | xoAoter дажтбдонт (сі. fr. 180) тэүгёр)) ол иде: | Ar. 
Thesm. 633 oxdpıov ЕЙ А” Graden: об ydo ў» ápíc || 2 сі. Matt. 11,2 Morel 
aquarium urceum unicum doms fregit, Petron. Sat. 52 puer calicem proiecit, Hor. 
Sat. 2, 8, 72 patinam pede lapsus frangat agaso et 81 fracta lagoena 

22 in universum cf. Apul. Met. 2, 16 || 1s cf. Lyc. 708 10:27с ápécoov yovaéaiz 
zéAMaig yávoc 


хдолоу (sic) Fick : xaiveı, и Мои тбу д. Маоуо» Hart. 219 : хілаџфалпоа» (cf. 
fr. 174) т. 6. Галло» Sitzl.! : хета: фей» тфу д. хбохо? Hffm. coll. Herond. |. c., 
hine ху оу фей» тд» (віс) ô. xépxov 02-2 :4  »vóv ô. xóprov Kn. (in initio dub. 
ха! xvyeAl;ov vel éxvyéAds, quasi de pullo ['hen'] dicatur) : < > úp. т. 6. 
<8>аотб» Мав. 74 adn. praeeunte Desrousseaux (qui баотт)у prop. ap. Mss.?), тесс. 
Mad., Mss. ft. recte; ô. primitus ‘hostia pelle spolianda’ (Favre 848), deinde 'scro- 
tum’ ap. medicos fuit (Ruf. Eph. al.), hic 'praeputium' (Dg.! 756, Md.’ 16s, Koenen? 
76 ['gemeint ist das Zurückziehen des Praeputium']) potius quam уой (Md. 51) 
significare videtur, cf. двода Ar. Eq. 29, (вх / dno)ögosıw simm. (de quibus Tail- 
lardat, Im. d’Ar. 73), vide etiam Hesych. е 5202 L. ёлиолдадог éAxvéro тд бёора, 
Iuven. 6,238 praeputia ducit; ad rem Catull. 1. с. iure cont. Koenen? 113 adn. 3 

21 prim. rec. Wk. || cf. fr. 22, ad rem vide Dg. St. Ipp. I. 6 | Mattii versum cont. 
F. Leo, Hermes 49, 1914, 190 adn. 0 (= Ausgew. КІ. Schr. 1, 277 adn. 2)|| 1 neAAls (ut 
ле а Homeri П 642) 'mulctram' significat etiam ар. Nic. Al. 77, ‘poculum’ ap. 
Phoen. ll. cc., quae vis ex Hipponactis loco orta videtur (aliter Leumann 2678, qui 
*Becher' esse censet 'eine falsche Homerdeutung, die schon bei Hipponax [...] 
vorlag’, vix recte) | huc ft. pertinet Hesych. (л 1353 Schm.) zreAAlc 7) лёАЛа{с} 
(7 xteAAág cod. : correxi : 7 zéAAac ut accusativum ex Hom. П 642 petitum del. 
Schm.) Aexavn, cf. Poll. 10, 78 істбоу 66 би ту Acxdvmv лет (лит CL) 
oí тоауфбоі (Adesp. tr. 595 Nauck?) хадобаш | 09 лаоў» Вг! 49 coll. fr. 79, 20, 
nulla tamen ratione, cf. Aristoph. 1. с. | адтоѓс (I) CE (IL), rece. vett. Athenaei 
edd., Wk. || 2 хат)оагеу Fick cf. Herond. 2, 63 7) 9401 хат дахтаг (in fine chol- 
jambi) 

99 prim. rec. Wk. || cum fr. "189 (q. v.) coniunxit Br.! 49 | cf. fr. 21 || 1ad zéAAm 
(= лоцшеуихд» dyyeiov Hom. II 642, Theocr. 1, 26, Nic. Al. 262 et 311; = лог 
Lyc. 708) vide Dg. St. Ipp. 1.6 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


ёлило»! 0д33от” адтд:, от” Aon 
лообтиует 


23 (16 W.; 18 Md.) 
гуд 08 бейби nag Hoen 
xvegatoc 2100 widi хатпойгодуу 


28 (I) HERODIAN. П. pov. 466. 2, 924, 14-19 L. Aeyeraı 62 (scil. ёофббс) Lad’ 
öre ха! тисоМавос, болго ха! тд лао’ Тллфтахт: [23], т)» 06 Ada тобто» ёр 
тф леилто Iegi хадойх с лоосфдіа; (1, 116, 21-25 L.) глоподит || (П) 
HEROoDIAn. П. ладбу 2, 171, 78 L. (cf. etiam 2, 511, 278) ap. Ет. Maan. 380, 39s 
(cf. Овток Etym. 57, 168. omissis poetae nomine et versu) ДЕуетав ха! беёд 
лард Тллфуахт:” (23, 2 Е (III) 2 Ерім. Ном. Ап. Ох. 1, 440, 1 — 4 Cramer 'yeıgös’ 
(A 323) хата афаіоесиу той È yéyove nagà тд Exeiw, Фс лаод тб ву! eixew xarà 
Хрондтр vien (cf. fr. 14, 79, 12 Р.), zai 090» сттоМадт” Тллбуадё || (IV) 2 cf. 
Supa х 1860 Adi. xvegaioz ПАдет" arri тоб ђлд oxörov (recte huc traxit Вг. 52, 
ad hoc glossae genus cf. Dg.!? 1408) | (V) 2 cf. Неѕусн. o 559 Schm. бобібу” тбу 
&pqóióv (60д- et -оді- cod. : corr. Mus.) | (VI) 2 cf. THEoaNosr. Can. Ап. Ox. 2, 
54, 27-30 Cramer 20ф0:0: ... Аёуєтш бе xui бода (000- cod.) rovavAMfwz 
лаой то лайагоёс 


99 3 cf. Ar. Thesm. 631 et Сао |, AP 7, 454 (36 Pt.), 9 

9818 К 274—276 тога: де дей би Zeen Egwöror &yy); бдоїо | Падлдс Adnvain‘ 
то! 6” одх ióov дфдайцоги | vóxra де бофтайу | ct. fr. 192 о. с ту, бори 
OR 52 dech... аісіо, Call. Iamb. 1 fr. 191, 56 Pf. аоо gien ii 2 Eup. 322 K. 
гуф 9” ädeınvos балёас зүдйг 20), Ар. Rh. 2. 1284 0id gë: nòłíčovto (in fine 
versus), Callim. Del. 65 лаод сло; э)0АГ0Уто (item) 


22 2 Zeen (et mox Zeien) dub. Schweigh. Anim. 6, 257, item Br.!, praeter 
necessitatem | post адтбс, non post влигог. interpunxit Mein. (probb. 0.1-3, Kn.. 


qui etiam ‘perhaps Zonen пооблио"... or ёлирер ... Agir). ratus 'neque 
asyndeton ferendum esse, nec de alio, sed de se ipso loqui De coll. fr. 23, 
quod tamen incertum | ad вот... а от" cf. E 595. X 472 al.; Alc. 369, 1 V. 


al. [3 ad crasin cf. Arch. 119, 6 et 179 W. going 

23 prim. rec. Schnw. (у. 2, ex (П), јат Wk.) 1 cum fr. 24 coniunxit Cr. XXIII, 
obl. Sitzl.? (propter ‘die Wiederholung des Namens Arete’) ! 'detorsit poeta K 274 — 
276 (Md.), ad rem vide etiam Dg. LG 46s, ad hoc omen А. Gornatowski, Rechts und 
links im antiken Aberglauben, Diss. Breslau 1936, J. Cuillandre, La droite et là 
gauche dans les poèmes homériques. Paris 1944 (praesertim 1298, 325ss, 3388): 
inscr. Ephesiam saec. VI/V a. C. (Ditt. Syll.? 1167) opportune cont. Jung 48 adn. 2 
de qua vide Е. Sokolowski, Lois sacrées de l'Asie Mineure, Paris 1955, 848 || 1 лаоа 
onthe (I) : corr. Schnw. Beitr. 197 (male dai д <...> 8 др лар’ Kalb prop. 
Schnw.), nullo iure iterum et saepius obl. Ве. (дей с [prob. Br.! 52] лара. “Р ог 
prop. Bgk.!? 177; бе :ф л. беёдоо dub. Bgk.! ; fortasse verbis corruptis лаоа óntýo 
Clazomenarum locus aliquis notatur, quemadmodum quae Hesychius commemorat 
illius urbis loca КФуос, Mauáyxsıa et Тооң! [Togeir] haud dubie ad Hipponactis 
iambos spectant’ Bgk.4, cf. iam Век.2-3) : лао’ Horn Fick, rec. Hffm., sed cf. fr. 
127; dien л. пуа de concubitu etiam Herodot. 2, 115, 4 et 6, 68, 2 al. || 2 xvar- 
феос (1) | nox favet amoribus. cf. Ar. Pax 966. Lys. 412, Eccl. 1047, Pl. 1201 al. | 
ббд,» (III) ad бод- pro боод- cf. Frisk. GEW 1, 5728; de ‘populari’ aphaeresi 
cogitt. Hffm. GD 237, Schmid, GGL 401 аап. 1, Strómb. GWSt. 44 al.; Ме à во. ft. 
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FRAGMENTA 
24 (17 W.; 21 Md.) 
хїраса удо иог лодс тд Adxvov Дот 
25 (22 W.; 22 Md.) 
тђу ба ха! тђу ибёа» 2 араёааа 


24 (I) Ет. GEN. A 156 Adl.-Alpers (А 154 Colonna; gl. 117 Cal.) (= Er. Sym. 
[EFCV] [Gaisf. ad Et. Magn. 572, 18] s. v.) Adyvos‘ Aéyeva: довсэихбс ка! оддет6- 
оос, d Auyvog ха! тд Aóxvoy: Тллбуаф! [24] (ó Жууос x. v. А. omm. Et. Gen. В et 
Et. Sym.) || (II) Er. Масх. 572, 18s Auyvog dpgaevixóc ^ Aéyerat xal тд Aóyvov, où- 
дётєроу dc лаод Тллаффуахт: 

25 TZETZ. ad 17. иётоо» (An. Ох. 3, 308, 20—33 Cramer) тд ивтроу тд Иоо:хду 
лаоёАғгра др. двувта: dé nAeiov тб» Лоу laußızdv иётоо» хата тфу В. xógav 
ў ха! 07 7) с” адлоубего», onavıdaıs (<è> Kn., гесс. Md., W.) ха! óáxtvAov wc 106- 
хротоу và onovöelp. Awgıröv Лллфтактос (ха!) [25] (xai? Хофох3ёоос” (Аі. 1022]. 
двхоута ха! rgiovAldßovg eis с”, Alp тоос алд Воауебас дохоибуотс, тду xogeidv 


quc хай тд» дудлацатог, Фс d Тллбуад! [41] xai лай» (лу A [unde латёоа Düb- 
ner], xâ В, ло: Cramer al., perperam Hipponacti tribuentes : corr. Mein. 104, vide 
ad fr. 7)' [48] 


24 cf. їг, 127 Кілробу | Arch. 42, 2 W. Euvbe (ЕВ0убе cod. : corr. Wilam.): xóflóa 
6” ў» noveouevn | Ar. Lys. 17 леді тду йубо' ёхёлтаас» 

25 [Hes.] Sc. 267 тйс ёх uev біубу изба ббо» | и 422 èx дё ol loröv драг лот! 
ел, о, 7, 178 W. ei хоЛодеіс &£apd£eıev Aldo | ддбутас, Ar. Eq. 641, 

esm. al. 


non 'ardea' ut vulgo (Keller, AT 2, 202ss; Thomps. GB 102ss al.), sed potius Ше 
Baldrrıog болс, 'gaviae' fere aequalis (cf. Thomps. 104), qui teste Aristot. 253, 2 К. 
plerumque xvegaios Вой, vide Comm. В ad fr. 129b; praepes avis (Hermon. Del. 
p. 251 Powell; Callim. Aet. 2 fr. 43, 62 Pf. al.), ögveov ágopoó(ctov dicebatur (cf. Pf. 
ad Callim. 427), Veneris sacra (алд тоб Гоотос paretymologice schol. [B] Hom. 
K274, Et. Gen. [AB]s. v. ёо., Et. Magn. 381, 21ss al.), cf. Morger 105 | ступо Мади 
(III), гесс. Schnw., Beki, cf. Babr. 106, 6 xaravA. (quod ft. usurp. Callim. Татар, 
1 fr. 191, 7 Pf., vide Ardizzoni, GIF 11 [32], 1981, 1458) plerumque de exercitu dici- 
tur castra metante (Eur. Rh. 518 al.), ad metaphoram cf. fr. 69, 8 et Ar. Pax 8798 

24 prim. rec. Cr. 64 (ex Reitz. 14; Aóxvov tantum iam Wk.) || fragmento 23 
subiunxit Cr. (obl. Sitzl.? propter nomen iteratum), prob. D.1-3; fragmento 25 dub. 
praemisit W. Stud. 143 || xóyaca ‘genibus ad fellandum nixa’ (haud recte Lav.! 
14 Del lume della lucerna Arete si era affacciata’] al.) illud доотекду oyua significat 
quod тйс Asalvng dicebatur (cf. Ar. Lys. 231 [cum schol.], Macho 168 Gow); ad 
хёлто et ховда obsceno sensu cf. fr. 127 Къробу, Arch. 42, 2 W., Ar. Ка. 365 (cum 
Schol), Pax 896b (eis убуата xófó' ioravaı), Lys. 17, Thesm. 489, Ran. 425, 
Soph. Ichn. 128 R., quibus addenda Kófóacoc (Plat. com. 174, 17 K.) et xvfáAnc 
(= »ivaıdos Eustath. 1431,46; cf. ховала P. Мавр. 97У [D] 45), vide Toup! 1, 
347 —351, Den 144s, Henderson 22, 169s, 178 | лодс тд A. “ач lucernae lumen’ cf. 
Ar. Рах 692, Aristot. Meteor. 375 a 27, Iulian. Epist. 4 Bidez-Cumont (p. 428b); 
de A. amorum spectatore cf. Ar. Eccl. 1вв, Adesp. com. 151 K., Philod. AP 5,4 
(1 G.-P.), Statyll. Fl. AP 5, 5 (1), Asclepiad. АР 5, 7 (9), Meleag. AP 5, 8(69), Marc. 
Arg. АР 5, 128(13) al., neenon Hor. Serm. 2, 7, 48, Mart. 10, 38, 7 et 14, 39, Tuven. 
6, 131ss, Apul. Met. 5, 23; plura addidit K. Kost, Musaios. Hero und Leander, Bonn 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


26 (5 W.; 26 Md.) 
nói хадаіогі» xal хойбто: Вайдвода 


27 (7 W.; 28 Md.) 
dei д. адтд» ёс фаоиахд» ёхлопјсасдо t 


96 Тгкт?. Chil. 5, 746 Leone, vide ad fr. 6 
27 (I) TzETz. Chil. 5, 751 Leone, vide ad fr. 6 || (II) Рнот. Galean. 2, 256 N., vide 
ad fr. 6,2 


96 ad xodönoı sacr. ovxais V AB (p. 577 Leone) 


26 Dio Chrys. Or. 48, 17 (2 p. 93 Arnim) negıxadrjoavrag тфу nów и) ок 
méé бдат, [Lys.] 6, 53 хо)... тфу zéi xadulgeıw ха! anodıonouneiodu ха! 
фаоиахду ánonéuztew 


1971, 126 — 132 ("Die Lampe in der Liebesdichtung’) | rò A. etiam іп BGU 338, 1 
(II/III p. Chr.) al. (Adyva Eur. Cycl. 514); ad metaplasmum (vide etiam dofoAoc 
fr. 185) cf. Schwyzer-Debrunner 37s, Kühner-Blass 1, 499 et 2, 583 | don cod. : cpd. 
expl. Reitz.? 

25 prim. rec. Schnw.. | fragmento 24 subiungendum susp. УУ. Stud. 143, miris ar- 
gumentis (Ч suspect that ‘пове’ in Hipponax's time and place was a term for ‘phallus’ 
or the tip thereof [. . 1. Arete overbalanced forcibly expelling both the wick and — 
her nose? Nonsense’, vide ad frr. 78, 14 et 1293, 1); quid poeta significare voluerit 
nescio (‘die rotzgefüllte Nase ihm herausreissend’ ne al.), an ‘naribus vehe- 
menter emunctis’? (ita fere Romagnoli 199), cf. Hesych. (а 6980 L.) üpdooeı ` вдоутог- 
Bet, e dee (би. corruptum censet Latte, qui praeeunte Mein. ad дойоові 
dub. rett., cf. a 6955 L. 4дахтйоа" диейхттоа) | de metris quae ‘Dorica’ dice- 
bantur cf. Koster, Tract. metr. ined. 98s; hic uv&äv falso metitur Tzetzes, vide ad 
fr. 48,2 | xai (ante тїр óiva) del. Schnw.? 205, ante ZogoxA£ov; transp. Mein. : 
xóyaca tempt. Cr. Unt. 2. Her. 131 coll. Herond. 7, бв хдлте ... тб б9удос j aù- 
тоо | иболаг iniuria prop. Ко. coll. Hesych. и 1958s уд. 'mucus' cf. Hesych. и 
1876 L. ша" ў v тоёс иохтўосі, xai ў хдотба xai ai бізес ка! oi духтйовс адтой, 
xai oi бодоуєс, de lucernae ellychnio (Callim. Ep. 55, 1 Pf., Arat. 976 al.) cogit. 
W. Stud. (vide supra) | “ЗЕаоабада de vitio suspectum, coniicias 7127 доаоа vel 
2590” d£aca, nam 70” а аса quamvis commodo numero commendetur, minus pro- 
babile, siquidem spondeorum gravitatem Tzetzes videtur testari' Bgk.* 

26 prim. rec. Wk. || vide ad fr. 6 | fragmento 27 subiunxit Bgk.?-3 |, ad 
лбїи» хад. cf. etiam schol. Ar. Eq. 1136 gaguaxovs oineg хадаіооос: тас лбдєс 
TQ ёаотбу фб»ф, Dieg. (ad Callim. 90 Pf.) 2, 29-41 фариахд» ... хадаос:оу 
тўс лблєшс̧ et 36s леогхабаіоот адтф тїр 162w, Hesych. ф 181 Schm. рариахог“ 
„adagrnipioı, zxepixaDaípovreg їй móÀew, дуђо xai ум) al. | de хо. vide ad 
ír. 6,2 | фаораодскю» (pro В.) prop. Kn. В. passivum, perperam ut activum vel 
medium reddunt nonnulli (Rupprecht! 311 ['Selbstaufopferung des ф.”), Sn.-Franyó 
93 ['mit Ruten sich schlagen’)), cf. frr. 6,1; 46; °203 | В. / <gaguaxov) Bgk.* 

27 prim. rec. Wk. || vide ad fr. 6 | cum frr. 28s іп unum coniunxit Mein. ; frag- 
mento 26 praemisit Врк.2-3 | ёс ф. вкл. servant Edd. fere omnes, alii aliter inter- 
pretantes (''man muss ihn sich vom Halse schaffen wie einen armen Sünder’. Es ist 
gesagt wie схфлтеу тіуй eic xußevrnp [. . .), lateinisch 'mugire іп bovem'' Schnw. 
Beitr. 76; ‘quasi gente expulsum, cf. Isao. 7, 23 ФрадфВвоъдос Ехлойугос eis тду 
оїхоу тбу TnnoAox(óov yéyove! D.17?; "he must be chosen from you as scapegoat’ 
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FRAGMENTA 


28 (8 W.; 29 Md.) 


хдүїїг лаоёЁси» loyáóac те xal uátav 
xal тообу, olov Eodlovoı фаоиахоі 


29 (9 W.; 30 Md.) 
záAat yàg адтодс лоосдёхоута!: уйохоутёс 


28 (I) Тгкт?. Chil. 5, 7528 Leone, vide ad fr. 6 || (II) 2 Pror. Galean. 2, 266 N., 
vide ad fr. 6,2 

29 (I) Tzerz. Chil. 5, 754s Leone, vide ad fr.6 || (II) 2 Рнот. Galean. 2,256 N., vide 
ad fr. 6 


98 1 Tzetz. gl. marg. [VABO] (p. 577 Leone; An. Ox. 3, 360, 27s Cramer) 407) 
xai doua ха! tà Холд ol Лус yılodcır 


89 1 Ar. Ach. 10 бте 0% "хеу ту лоовбохд» тду AloyóAov | cf. Herond. 4, 42 ya- 
охебот (in fine choliambi) 


vel ‘put him forth for a purification’ |фард. = xadagudv] Kn.; ‘transformer com- 
plétement en’ Mes. 111), sed quid sit non liquet : с фр. гхоал/одасда: dub. Schnw. 
Beitr. 106 : de p. &xztovjcacta dub. Bgk.!, item Hart. et Rupprecht! 312: ёс ф. 
вхлоупдасда: Mein. (їп piacularis hominis speciem et habitum nobis elaborandus, 
transfigurandus est’), prob. Вг.1 59 : фс ф. ёхлтоусаадаг (“ut piacularem hominem 
ex nostra urbe abigere’) Heck.! 4868: ёс р. ѓолоисасди dub. Bgk.?-? : de p. ёхфо- 
опвасда: (= ёхлёилеодаг) dub. Bgk.* : ёс p. Eunogevoacdaı Bl. Adv. 63 | ad -oi- 
(nisi forte ischiorrh., de quo vide р. X XIX) cf. testim. 44, necnon Sem. 7, 70 et 8 W., 
Anacr. fr. eleg. 1 W. (55 Gent.), Adesp. iamb. 11, 7 W. al. (ap. Atticos poetas haec 
correptio communis) 

28 prim. rec. Wk. || vide ad fr. 6 | inter frr. 27 et 29 locavit Mein. || 1 хар, 

= кай Ерп) Wk., probb. Schnw., Bgk.!, НП., Cr., Md.? 21s, Sn. al., sed xágjj = 
xai ёрӣ, Tzetzam (gl. marg. et Chil. 5, 734 Leone tvoóv те дбутес тў ҳєюі хтА.) 
secuti, recte expll. Meursius, Gr. Fer. 146 (у” der, Dübner 9, Schnw. Beitr. 105, qui 
cont. Hesych. a 8628 L. бр): alodnoıs rege (adde а 2106 L., Et. Magn. 200, 378); 
eur poeta 407) pro yelo usurpaverit explicare conatur Rupprecht! 312 (‘der р. darf 
Feigen, Brot und Käse essen, der Gegner aber nur diese Gemüse berühren’; germ. 
‘Klappe’ pro ‘Mund’ cont. Hiersche 116); inepte ën ex dpinu: Del Grande ар. 
Md. 58, prob. Marenghi 185, ad crasin et psilosin vide p. XXVII | лараохвй Mein., 
rec. Hart. : лаобҒоу Fick : ли (vel -eiw coll. Herond. 8, 47) dub. Kn. | 2 de 
pharmacorum nutrimento vide Dieg. 2, 328 ad Callim. 90 Pf. 

29 prim. rec. Wk. || vide ad fr. 6 | fragmentis 27s subiunxit Mein. || 1 адтду 
(ut ad Bupalum referretur) Mein., rec. Hart. : adroö (‘there’) susp. Kn. 35 adn. 2 
(vide infra) fuisse interdum pharmacos duo, буа ме? 0лё0 тб» дубобу», Eva бе 
Флёр тд» yvvaixóv, testantur Ister FGrHist 344 Е 50 J., Hellad. ap. Phot. Bibl. 
279 (p. 534 a 4ss В.), Hesych. ф 181 Schm. al. (cf. Schwenn 18s, Höfer ар. Roscher, 
Mythol. Lex. 3, 2277, 188), unde non inverisimile videtur poetam Bupalum et Are- 
ten tamquam pharmacos perstrinxisse | zoodôéyovra: codd., гесс. omnes fere Edd. : 
corr. Schnw. Beitr. 105, probb. Ма. 22, W., cf. J. Wackernagel, Sprachl. Untere. 2. 
Homer, Göttingen 1916, 28 : лоосдбхоуто Lewis 289 : хросдохеба: Kn.! 19, Kn. 
(dub.), Maas, GM! 37, sed of. Maas! 1865s; de ischiorrh. vide p. XXIX лооод. inde 
ab Hom. (norıö- В 137, К 123) obvium | уадхебутес dub. Kn. 34s coll. Herond. 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
хойбас Еуоэтес óc £yovat фаоиахоіс 


30 (10 W.; 31 Md.) 
Мифи yErnraı nods: v д8 тан дрин 


30 (I) Tzerz. Chil. 5,7578 Leone, vide ad fr. 6 || (II) 2 Рнот. Galean. 2, 256 N., vide 
ad fr.6,2 


80 1 Tzetz. schol. [VBO] (p. 577 Leone; An. Ох. 3, 366, 29 Cramer) Buudc- rò 
dope а!догот 


I- с.; ad у. ‘оге hiante exspectare’ (хата uerapogav raw боуідо» raw čti уЕотт бу 
тў» тоор» лоосдеҳоцёрот xai xeynvórow dicit schol. Ar. Ach. 10) cf. etiam Sol. 
1,36 Gent, Dr, ydoxovrec; хоёфршс Einioı теолдивда, Ar. Av. 264 xéymá у’ «С 
тд? ойоауд» ВАёлор || Зад xp. vide їг. 6,2 | Eyovras dc 6. фаоиахойс codd., rec. 
Adr. ('esperan verlos cubiertos de ramas de higuera como las que tienen para los 
fármacos ). sed locus haud dubie corruptus : corr. Schnw. (£yovres iam Meursius, 
Gr. Fer. 146, qui tamen раодахо{) nisi quod óc дорои (‘ut solent in ехргаїог ив!) 
prop.: hinc ёуоуте: 6: Е. фаорахоїс Hart., recc. Md., Mss., W., Sn., equidem etsi 
dub. aceipio : Exortag wg ё. „Фадиахо! Wk., prob. dub. Bgk.?-*, recc. Fick, Hffm. 
(uterque. фиор-) : Eyovres ащ E&Awoı Yaquazod; „ргор. Bgk.! (‘was doch de sein 
müßte‘ Schnw. Beitr. 105), unde Еуоэтес, ас xoíovo: ('pungunt, verberant') pag- 
һахоғ- Mein. (prob. Br.! 60, qui tamen 0; tuetur), éyovrec. als 29000: фрариахойс 
prop. Md. (coll. Hesych. ғ 632 L. де qüeípei £oediseı necnon Г 540, П 260. 
Callim. 55. 2 Pf.) : £gorre; Dote хой TL Yugndzovs Ahrens? (‘quod quid sit non 
intellego” ВК.) : Еуоттес Өс лос фарифховс Bgk.* : Eyovres, dig дёшо: 
Фаокахос: Sternb. l 67 (iure obl. Peppmüller) : Zzovrac, Өс 6. фаоиахойс (et тох 
е. g. «otzeo бал согд” ...») НИЛ, probb. HII., Cr., D.1-?, Gebhard! 7 al. : &yovres, 
ас ë. фаорамос Rupprecht! 319, rec. 0.3 : 2уоотер.../... ёхо тас (05 Е. 
фдонахо: (уе! аўто ло. y. | хойбас, Exovres Фс 2. донахо: “they await there the 
twigs agape in such (pitiable) state ав scapegoats аге in‘) Kn. 

30 prim. rec. Wk. || vide ad fr. 6 et Dg.” 97—103 | huie fragmento fr. 19 sub- 
iunxit Mein. || 1 7érotro prop. Mein. (тесе. HIL, Cr., D.?, Adr. al., probb. etiam Br.! 
61. Renner 2. 27, Bl. Adv. 63, Rupprecht! 312), addens tamen ‘quamquam yernraı 
ab oz. quod in superioribus adfuerit, suspensum esse potest’, cf. iam Schnw.? 204 
(„ernyrcu pendet. ut opinor, a particula quae absorpta est’); aliter Bgk.*, qui cont. 
МІС 38. 19 (Tei, V saec. a. Ch.) ботс... аісоџуф ... длохтейт ... ква во... 
плодёуото. adde Ar. Lys. 3735 (cf. Wilam. ad 1.). Men. Epitr. 8085. Cireumt. 163 — 
167 Sandb, al.. cf. Kühner-Gerth 2, 381 | cf. Акб тоос Hierocl. Facet. 219—226 | 
Вонф male Lewis 2888 coll. Thuc. 1, 126, 10 : дїн (vel quid vel ovu) prop. Schnw. 
Beitr. 105, item (vel go zo coll. Hesych. и 1987 L. udoxov' rò àvópstov xai yvvarzeiov 
дос Schm.5 (eoll. [Arcad.] 59, 28 Barker [hinc Lentz, Herodian. 1, 169, 12] 9биос 
дё то zoior ij ў Вота», ubi uógiov pro хдо сі. [probb. fere omnes], sed vide 
Xen. Cyn. 1, 8 [de quo F. Jeschonnek, De nominibus quae Graeci pecudibus do- 
mesticis indiderunt. Regim.. 1885, 648|, A Pl. 54, 2, cf. De? 1015), probb. Gruppe, 
спее. Mythol. 2, 923 adn. 6, Koster? 301, Md.? 23, тесе. W., Sn. al., praeter ne- 
cessitatem ` God: ironice pro лёос dicitur (vide schol. et Chil. 735 Leone ёлтахгс 
ganícarte- Еигітоу вс tò лёос), sicut e. g. Aristophanes xapóíav (Ran. 482) pro 
лоюхтду dixit, vide Rufin. AP 5,47. 5 vué, тада», ті лвлотдас; дувуово xA. 
(ubi non animi sed mentulae languorem poeta queritur, cf. [Scythin.] AP 12, 232. 
Strato АР 12. 216. Mart. 1,58 [vide Citroni ad 1.| al.), quem cont. Напр! , adde 
Erucium A PI. 242 (14 G.-P.), 4 oxaoyüc Әәнб» änavra nödoıs. aliter Bgk.?-*, qui 
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FRAGMENTA 
фариахдс axdeis éntáxic балисдей) 
31 (65 W.; 32 Md.) 


лобитцс ёл” йх075 ёс даЛасооу ол удоутес 


32 (66 W.; 49 Md.) 


> е , ғ е ГА 
ходх фа хбо» Хайдаоуос Üovepov zoue 


81 Tzerz. Exeg. Il. :1314 [C] (cf. Mss.? 74, Papath. 35) “хай eic дла Абиат” éflaA- 
Хоу” eic тїр 0dAaccar тб dzoAovrijouov дор Eyeov. ЕӘос ydo ў» тоіс бй даддаолс ёлі 
Üvacíac алосхоивуов обто лог», Фа cic Üvaíav дву тобто тоб Поовдбуос то tijg 
ÜaAácogc, хада фу ха! Innävaf‘ [31] 

82 Ton, Exeg. Н. A 363 [C] (cf. Mss.? 74) ха! ивта блотахтихфУ иоойшт оўу 
флот ок (seil. 7 Tun zen бийЛєхтос), ws лар” Тллафрахта! [32] 


32 хооріодахттс post xúwv cod. (‘glose introduite dans le texte’ Мвв.З) 


ЗІ Lyc. 5155 лобиуус an’ íxonz (йхоас codd.: corr. Bachmann) yvjvóv айруод> 
лдда | eis Deflpóxev ölyeıav ёхратцоѓау | Herodot. 7, 54, 2 олёудо» Ex zovoén: 
фалс... ёс vv да/ассау | in влегде cadit Phoen. 5, 2 Powell, in алёудо Cal- 
lim. lamb. 13 fr. 203. 1 Pf. 

33 Soph. 885 R. сас дахгорда xai хђор Хагдаруос ei ` Ar. Eq. 10675 фойа- 
сас хорадолеиа, 10) ve дойдат. | Aai0agz;ov | Babr. 104, 1 2480р хат £Ooxve, 
Plaut. Bacch. 1146 dai mordax canis al. 


er тб дгиф dicit Чет fere esse atque Zu тог; 02009 огс, quae non sunt dicta ab 
ira deorum, quae piaculo placanda erat, sed ab acri fumo lignorum infelicium. quae 
comburebantur; Graecis quoque болдс olim erat fumus (cf. jam Beki et Bgk.!? 
116), vide Eup. 120 К. 2 à фаод. codd., frustra def. Wk. (0 absorbetur a terraina- 
tione versus antecedentis’) : 0 del. Blomfie!d (1810) ad Aesch. Prom. 981 g. idem 
fere atque os vel болсо о. (perperam “о Боде expiatöric' Md., ‘den Sündenbock’ 
Sn.-Franyö), immo vero 'identification in function, not comparison! (Cunningham 
ad Herond. 6, 14 xcv (2 ахтео) ` ad дув, 0дуевдаг in describendo pharma corum 
ritu cf. Hellad. ap. Phot. Bibl. 279 (p. 534a 3-5 B.) al., vide Wiechers 33s | septe- 
narium numerum in omni ritu sollemnem fuisse constat (сі. Wk. Kl. Schr. 2175. 
Nilsson, Griech. Rel. 12, 561s); Thargelia septima Thargelionis die celebrabantur, 
vide ad fr. 107, 48 | de бал. vide ad fr. 6,1 

ЗІ prim. rec. D? ij ad pharmacorum ritum (vide ad fr. 6; vett. Md.! 144 adn. 21, 
ft. recte, ef. Tzetz. Chil. 5, 738 Leone тїр блодор (scil. pharmaci combusti) гіс 
Фадассау ёооа:рор eis буёцогс, necnon Lyc. 1157—59 (quem laudat 'Tzetz. Chil. 
5. 740—744 Leone) | ğxouz cod. (гес. Dä: corr. Adr. | ozreóóovrez cod. (rece. 
DS, Adr., W. al., haud recte) : corr. Maas ap. D.?, cf. Herodot. (vide supra) : an 
олароутес? cf. Plut. Lyc. 31. 10 дал ра tùr тёүдат ci; тїр #Чдатта> | de 
ischiorrh. vide p. XXIX 

89 prim. rec. D.? || sententia nondum plane explanata ‘у no royendo después 
соте un perro que muerde a escondidas’ Adr. al.; ‘non come un cane subdolo, che 
prima ti blandisce e poi ti morde’ Pontani, LG 167 (sed тобус aliud est ac ðdxvw, 
пес Sotad. 15, 15 Powell ad hoc pertinet); aliter Marzullo! (топ ‘morde perfida- 
mente’, ma solo 'divora in un secondo tempo’. Ruba dunque, nasconde, finalmente 
consuma) | ходх cf. fr. 122, ad psilosin et ad crasin vide p. XXVIIs| Хадаоуос cod. 
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1ТАМВОБУМ INCERTI LIBRI 


33 (19 W.; 14 Md.) 


ГА > / x те 
ті; дифадтбиос ae тду дол уа 
Әрпов xànéAovoev doxapilovra; 


38 (I) Heropsan. П.ладбу» ap. Ет. Gex. [A] (Reitz.!; gl. 19 Cal.) = Er. Syn. 
1ЕСҮ| (Gaisf. ad Et. Magn. 154, 27) дахаобес" спра tò zıveiodu. Тллбуад! 
[38]: схаѓоо, схаоісо xai асхао (v.2 tantum affert Et. Sym. [in V verba ax. - dax. 
ante 7лл. locantur]; in Et. Gen. B poetae nomen et verba desunt, ita ut in ET. MAGN. 
154, 278 (v. 2 legi in M, ut Gaisf. p. 2468, haud verum]) } (IT) 1 Незусн. o 837 L. 
дифайцтдиов (-Ит- cod. : corr. Mus.) даа | (111) 1 Hesvon. (д 1897 L.) ол ра 
(болд хта cod. : corr. Reitz.!, qui huc traxit : дголдфхтаг Schrevelius, probb. Alb.. 
Schm., rursus prop. Latte’, sed cf. Mss. 289). ісузобліАцито» (-лАктпи cod. : 
corr. Latte) 


831 E 414 олд лАтуїс ... Mós, О 117 Лідс лАауубут: херитф. и 416 (= Е 300) 
Aog nAnyeisa xegavvo, Soph. Ai. 137 л4туй Ads | cf. fr. 105, 6 абувуолйтуа (in 
fine choliambi), Ale. com. 2 К. xeouwvoninjg, Maiist. Aretal. 60 ФеолАцуваси", 
Aesch. Prom. 681 (Soph. El. 5, Eur. Bacch. 1229) oisroonin&, Callim. lamb. 4 fr. 
194, 23 Pf. HAuonin£ et fr. 544 Pf. иедолдйуо: || 2 Н. Cer. 2898 Фуобиеуш дё uw 
аџфіс ёХобсо» donalpovra | дифауалаббиеуал | cf. fr. 107, 12 асхаоібозта (in fine 
choliambi) | Cratin. 26 K. Yoxdgıde халёлаоде 


(serv. Md., cf. etiam Md.? 33) : corr. Mes? cf. Hesych. 1 92 L. Audagyoı® ... i) хбуес 
хоофіос Óáxvovrcc, sed A 130 1. Хадаруо“ жїйє; койфа дахтоттес. Phryn. РУ 
(87, 9 — 11 de Borries) 14даоуос (Aa(8. de Borries) xówv: ó Addon ztoocaAAóutvo- 
xai xegic 9AÀaxic бахтат. тобто 08 oi ло42оі mapagücípavrec Ўафоодтухтт' 
хадобат, Eustath. 1493, 338з xai 0 Хадаруос, Етеоос Фу адтдс лира róv даа той 7) 
Andapyov' б; Аадаруос, я вогавиф тоб ira уітдиеуос Aaíüupyoz, omoi ме» жуа, 
тоолихфс дё цайг. ха! вл/Вогдоу йудооло» ходфа ВАйлтогта ati. Хайд, (vide 
Soph. et Aristoph. locos supra laudatos) afferunt etiam Et. Gen. 214 Adl.-Alpers: 
Et. Gud. 360, 52 Sturz, Et. Magn. 558, 38, Suda A 178 Adl. al. ; А0иоуос Suet. 
П. BAacq. 93 (p. 54 Taillardat) Aj$aoyoz* Хадоодухтис xóov. Hesych. А 806 L., 
Zenob. 4, 90 (CPG 1, 109, 10 — 110, 2 L.-Schnw.), [Herodian.] Philetaer. 150 Dain, 
[Pisand.] AP 7. 304, 2 (ubi 470. canis nomen, cf. F. Jeschonnek, De nominibus quae 
Graeci pecudibus domesticis indiderunt, Regim. 1885, 17) et Lilja! 111s,de qua con- 
fusione cf. Chantr. DELG 613 

33 prim. rec. Cr. (v. 2 tantum ex Et. Sym. V iam Bgk.?) |! ad rem Lucil. 119 
M. et Cic. Pis. fr. 14 cont. S.Koster, Inv. 58 adn. 249, cf. etiam Ocri | Phot. Galean. 
1,241 N. (fr. 160, а. v.) huc perperam гей. Bgk.?-* | 1 биралтбиос (I) (corr. 
Reitz.!) (11) дифалтт.. usurpp. Sophr. 66 Кай. (-4от-), Hippocr. Mul. 1, 46; Ioni- 
cum dicit Ar. Byz. II. ovyy. дуод. р. 139 Nauck ap. Eustath. 971, 37, sed cf. Plat. 
Theaet. 149e, vide Phot. Galean. 1, 402 et 2, 17 N.. Suda о 316 (e quibus Erbse. 
Ael. Dion. о 19 coll. Poll. 2, 169) | Дол Е (= Att. виВодутитос, cf. Ar. Nub. 809 
&xztenÀnypévov) hapax, ‘ft. ragwöıxös dictum ad Hom. бїоуеээ)с, дготогфис Md.: 
de nominibus in -2 egit Choerob. 308, 22ss Hilgard (hinc Lentz, Herodian. 2, 740. 
35 — 741, 14, cf. etiam 1,46,3—8) | 2 ёргоє Bgk.? 1 (cf. iam Bgk. 12, probh. 
Hart., Fick, HI., Hffm.) coll. Phot. |. c. (vide ad fr. 160) neenon Hesych. в 7719 L. 
Дос" ёрошаеу, quam glossam huc traxere etiam Schm. et Latte, ft. recte, cf. Dg. St. 
Ipp.I.6adn.82 | dox. usurp. Hippocr. Nat. puer. 30 al. (дласх. Aristoph. 495 K.. Men. 
798 Kó.-Th., Lucill. (?) АР 11,114, 6): Hipponactem бохарѓСорта pro communideral- 
ооэта (cf. Hesych. o 903 L., Phot. Galean. 1,269 N.) ad авхооідес ('puerorum vermes") 
facete adludentem scripsisse censent Gossen?, Pisani, SLG66 | de interr. vide ad fr.18 
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FRAGMENTA 


34 (21 W.; 45 Md.) 


Nulentov altei Tod фалеа) TroAdyaıe t 


35 (25 W.; 13 Md.) 


(A) алд ов” 016» Артєшс. (В) аё д6 хдлбААот 


84 Сноквов. ad Hephaest. 1 (I. xowijs с9А27афйс), 7 р. 199, 12-20 Consbr., 
vide ad fr. 8 

85 (I) Тгкт?. Exeg. И. А 25 рр. 83, 25-84, 2 Herm. “Елі Mëllen Ereider' 
Әлеоратбу. Zort дё xai тобто Towixóv, Өс фпа: ха! Tnzóva£: (351, ха! алЛаҳоё· 
1511 || (II) Tzerz. Exeg. П. A 118 [C] (cf. Мвв. 72, Papath. 32—34) 427” oi Jonge: 
yılodaı та даава Фс cd: [72,5] xai тб: [37, 1] ха! то" (69, 7s] xai тб: [35]. xai ті 
тд? Тллфуахта убу Aën ибуоу; тазтас ұйдотас то?с "Imvac où уб: || (111) TZETZ. 
ad II. иётоо», Ап. Ох. 3, 310, 17--28 Cramer, vide ad fr. 7 


34 Herond. 3, 10 тд» шо9ду aitei (in initio choliambi) | cf. Thugen. 2 K. jiryoev 
eis дротоу тоифводоу al. 

85 0 605-609 тоос му АлбААот zégvev ... |... Tas Ò Дртерис.../...1.../ 

. алд лдэтас óAcoca» | о 494 aid’ обтос адтб» oe байо: хАотбтоёос Алба" | 
Arch. 26, 58 W. dwa£ AnoAAov, xai où тоос ив» аітіоос | nýpawe ха! офис 0220” ðo- 
лєр дА ес | Herond. 4, 3 хдлбЛАо» (in exitu choliumbi) | cf. Rhint. 10 Kaib. 
(testim. 45) 


84 prim. rec. НП. (vide ad fr. 8) || фи. (cf. Hesych. y 493 L. ту." тб тетоауойихор, 
6 ват Nov тоб Ехтеос. d удо ивдитос үотікоу теасаоахоттаохто" ойто Ғхтоу 
дхтф yoivızes. ха! тд иоВЕ от, vide Hultsch, MSR 2, 178 et 1, 349) ‘octo obolos’ 
hic valere consentiunt interpretes teste Poll. 9, 62 oí uévrot дхто ófloAoi Nyiexrov 
ду дуоцабошто, @с pnaiv Ev Лаша Койттс (fr. 20 RI: Фиікитб» ват: хръпоб, 
иауддувс; xt% ’BoAoi’, quod tamen incertum, ef. Bonanno, Cratete 1118: 
aliter Young! 741 (Фу. also means a liquid measure, and there might be a ‘double 
entendre’ playing on the by-meaning of хода/”, vix recte) | decorreptione vide ad 
fr. 8, dactylum non admittunt Ficus 819, Kn. (-/Ғ-), W. al. | айгёс Tarditi? 194. 
prob. Ма. 31 | aireiv de amantibus Ar. РІ. 982, 1012 al. | файус usurpp. Soph. 
Ichn. 151,R., Ar. Lys. 771 al.,ad genitivum cf. ийхс | zo, OdAng | -ew | xoAdyarecr 
(et airei‘) Hll., probb. Cr., 013: xoAdwew v» (et aitei;) Sitzl.” 1043, item fere 
Mss. (aitei‘), Adr. (aivei* ... xoAdwyeıe [que la acufie de su miembro ун), Md. 
(airei тоб фалєо xoAdwyeıe ['pede ойо óbolos де...! Ah, quem lhos estampasse 
. . iure obl. Pontani! 339) : zoAdyaı (ис (et aitei;) vel xoAdyaca ('exsucta men- 
tula’) Kn. coll. Catull. 58, 4s (‘videor mihi fata Aretes videre quae "mune in quadri- 
viis et angiportis glubit magnanimi Remi nepotes"', cf. etiam Kn.* 195) quorum 
primum prob. Koster? 301 (qui ita et res et genitivum optime explicari dicit),alterum 
Md.? 31s : xoAdyaı Е W. ("he asks eight obols for pecking him on the фадус` Stud. 
141) хол. de pullis Hippocr. Nat. puer. 30, metaphorice Anaxil. 18, 4 К. а. 
35 prim. rec. Wk. | illud Epicharmi inventum (cf. Е. Wüst, РЪМ 93, 1950. 349). 
quod адут:дарВу dieitur, prim. Hipponax usurpasse videtur (dialogum agn. Maas ap. 
ierhard! 1899, 2158): personae sunt ft. vir et mulier (Niobae filias necavit. Artemis, 
filios Apollo ap. Hom. l. с., cf. Antip. Thess. AP 7, 743 [67 G.-P.]. 3—7 al.). vide 
Dg. LG 48; item Tsagarakis 101, qui cont. о 494, с 202, necnon o 4108 et. x 6s ! 
Artemis et Apollo, quorum in honorem Thargelia celebrabantur, etiam in Ephesiis 
et Clazomeniis nummis consociati reperiuntur (cf. B. W. Head, Catalogue of the 
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ТАМВОКУМ INCERTI LIBRI 
36 (26 W.; 39 Md.) 


d ие? yàg адтфу т)ювүйй те xai 060) 


86 LYSANIAS ap. ATHEN. 7, 304b (de thynnide disserens; in Epit. modo vv. 2-4 
хат ёрауг) Тллбуаё 66, óc (бу Mein. 120 et in Athenaei edit. [1858]) Avoavias ё» 
тої; Пері ((тбу» Kn. 262) гаиволоб» napariderar, gengt: [36] 


86 in universum cf. Theogn. 920—926; Eur. 282, 4—6 N.?; Callim. Cer. 87 —90 
et 103—115; Luc. (1) AP 9,367; Pall. AP 11,357; Petr. Sat. 38, 11 — 15; Iuven. 
11, 38—43 || 1 fr. 107, 11 (ос те xai бддур (in fine choliambi) 


Greek Coins of Ionia, London 1892, 79; 102; 1045s; 402, etc.); ad Apollinem ultorem 
vide iam o 251 et 494 (Laeger 32), paretymologice dad тоб длойАбен ludit etiam 
Arch. 1. с., adde Aesch. Ag. 1082, Eur. 781, 118 Nauck? al. || de tribr. init. vide 
р. XXIX; de tmesis (cf. p. XXIX) emphatica vi Pierson 4128, Kühner-Gerth 1, 536, 
Sehwyzer-Debrunner 425, Pisani, SLG 65; Herondas, Hipponactem ft. secutus 
(Jung 45), duodecim praebet exempla (Cunningham 104), duo Callimachus in Iam- 
bis (frr. 194, 50 et 195,29 Pf.) | Moteis codd. : corr. W. (dub.) | Дотешіс re 
хфлб а” Friedemann 367 (hinc А. оё re yon. Wk., anapaesto tamen retento), 
item Mein. (хол.), necnon Lewis 288 et Hart. 231 (uterque хдл.): Лотерис, ағ 
6% флбААо» Mein., probb. Br.! 62, Renner 1, 199 (cé ó' Ал.), Kn. (qui o£ д” post ог 
6% òn. versu sequenti add.) ‘de anapaesto fallitur scriptor [scil. (LII)], qui vitioso 
codice usus videtur’ Mein., qui cont. Hephaest. 5 (Лео: iaußıxod), 4 p. 17, 5-7 
Consbr. тб 98 уойду od дЕхвта: rode лаоалђуоутас то:оолАїВоос nóóac, одте Ódxvv- 
До» одтє тріВоаҳоу обте dvanaıorov, ‘вед non necesse omnia ad huius legis 
severitatem examinare, ac parata est venia a caesura secundaria quae praecedit, ut 
in tetrametro Aristophanio Eccl. 1156' obl. Bgk.*; in Heronda bis anap. in quinto 
occurrit, semper tamen in nom. propriis (2, 82; 4, 72; ad alia falsa vel suspecta 
up vide Bo 17 et praesertim Cunningham 219) | халд от Lewis (vide supra), 
гесе. Schnw. (cf. etiam Schnw.? 201), Hart. | de synecphonesi (cf. fr. 65, 1; Herond. 
1. c., Callim. Iamb. 4 fr. 194, 36 Pf. vótóAAovoc) et de psilosi vide p. XXVII 

36 prim. rec. Wk. || Phoenici Colophonio dedit Kn. 260 —263 (iam Kn.! 21, quem 
secuti de Hipponacte auctore dubitavere etium Terzaghi 231, Cant.! 75 et 106, Pf. 
ad Callim. 191, 93 al.) infirmis argumentis usus, vide Maas! 1860, Perrotta! 16, 
Md. LIX; fragmento 37 (ad q. v.) adiunxere permulti, ft. eidem carmini adscriben- 
dum, cf. Alex. 1. c. | ad prodigos irrisos cf. Brecht 82s, de helluonibus vide ad fr. 171 || 
1 aörwg Marzullo 134 (‘correlativo [...] del successivo (v. 3) Фолео, cf. X 1245 
yuuvov óvta | адтос Өс TE yvvaixa!), prob. Md.? 28s, sed cf. e. g. Semon. 7, 108 
W. тб ме? ydg адтбу eine лоАМ ис xaxóv, | тб 5° гадХду, Callim. Ep. 42, 3s Pf. 
6 иёу adram | elÀxev, d 0°. одх ва, Plat. Charm. 168e; Xen. Cyr. 1, 1, 1 al. | оюу 
Casaub., probb. Wk., Schnw., Bgk.!-?, Mein. (non tamen in Athenaei edit.), Md.’ 
al., sed cf. Chantr. Gramm. Hom. 1, 249 то. de edentibus usurp. Demosth. 19, 197 
nívew ўс. xai vodyew, cf. Sol. 3, 10 Gent, Dr. дагтдс Ev пазут | ad бф» cf. 
fr. 107, 11 supra laudatum, detrimetro recto inter claudos vide p. ХХІХ : бодду» prop. 
Wk. : Вобудп» Heck.! 484 (cf. Antiph. Byz. АР 9, 14, 4) : 068дэр Ввк.1-* (probb. 
Edd. usque ad D.?, praeter Fick [evönv], necnon Wilam. Herakles? 395, LSJ al.) 
coll. Phot. Galean. 2, 130 N. óoíflónv (0680: Bgk.. ft. recte, cf. Hesych. o 465 
Schm. dëng ` дациАфс 1] rozdrurt ў нєт” xov бфобооб)" дарс, quae ci., 81 non 
metro, ideo commendari potest quod 0997» (ex (ёш) semper бєоотгхбс, вфобофс, 
Хб» vel simm. significare constat (etsi librarii et antiqui ipsi interpretes persaepe 
irretiuntur), vix дарг бус 'sumptuose', quae significatio hic aptissima, cf. gußöcw, 
бо:Вдёо, yá-gvBÓ.c simm., vide Dg. St. Ipp. ТУ. 5 
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FRAGMENTA 


Әбууа? TE xai uvoowròr Миеоас лавас 
damwvusvos болео Aauyaxnvös єд»обуос 
хатёраує 01) тб» хАўооу` dere yon axántew 


86 2 Anan. 5, 7s W. гіта д” есті» ёх 9aAdcanc 9%эуос où хахд» Вофиа, | а лісі? 
Чудлсаст Еиловлфс Ev иовсотф (иотт- codd. : corr. Schnw.? 645) | 2-4 Callim. 
Cer. 878 лауйивоос eilarıvaoras | Nodıe voia navra | Alex. 123 K. xarapayeiv | 
адтдс товоот” друдогоу. одд’ ei уала AayoU | elyov (йоу. 000° ei уала elyov Дауоб 
codd. : transp. Schweigh. [ayó] : doy. оёх siyov dv | 005 ду ei Хаудс [ut tetr. 
troch.] Dobree, Advers. 2, 349 : аоудооу; 000 dv ei уйла | Хауф Edm.), ид тфу 
улу, xai тафс xarnadıor (vide fr. 37, 1) | Pall. AP 11, 357, 2 éxóaztavóv xAnoov 
änavra фауп (pdyoı РІ.) | 3 in hexam. ineunte дагубиеуо» х 61, óawópévovc А 386 
(= D 247 х 452), байубоаг ф 290, cf. etiam Cratin. 142, 2 K. | 4 B 2378 xaréóovot 

‚ | olxov, y 315 (= 012) uý тос хата лдута gáyoo: | Anaxandr. 45, 2 К. xata- 
payor тїр латофа» одсіау | Anaxipp. 1, 32 К.латофа» одсіау xareodieı | Antiph. 
239, 1 K. та латофа ... хатвд дохег | Men. 287, 3s Kö.-Th. латофа? ... | уй» 
хатафауо: || «вв cf. Epicur. 101, 19—21 Arrighetti (171 Usener) Agıororeinv dow- 
тоу, «бу» xaragayóvta тфу латофат одсіау стоатейводш xai фаонохолодЕі» || 
4s Aristot. Ath. Pol. 16, 6 бау» ydo та латтейфс лётоас oxdnrovra xai воуаббивтоз | 
Luc. Tim. 31 схдлта nAnolov óorwóv xai ónółiðov уйдю» (cf. Xen. Cyr. 8, 
3, 38) 


86 2 Әфууо» Epit. : Өд Bgk., Zeitschr. f. d. Alterthumswiss. 3, 1845, 980 (Br.! 
54, Marzullo, Md.?, Sn.), quae tamen forma alibi non invenitur : dvvvida Mein. in 
Athenaei edit. (cf. tamen Anal. ad Ath. 135), rece. Bgk.?-* (дор да vel дотада 
Athenaeum ipsum legisse qui illo loco zegi 2vvvíóog exponat, manifestum est"), 
Fick, Hll., Cr., D.!, Kaibel, Gulick, Mss. (cf. Kn.! 21 et Kn. 262), sed in exemplis, 
quae Athenaeus, de thynni femina disserens (/7eoi Yvvvidog 303 с —304c), una cum 
Hipponacteo adducit (vide Archestr. 37, 1 Brandt, Antiph. 129, 4 et 181, 1 K.), 
verba Qvvví; vel буға vel Qvvvág (idem fere significantia, cf. Strómb. Fischn. 
1268) nullo diserimine occurrunt thynni caro summae est luxuriae, cf. inprimis 
Archestr. 19, 3 Brandt, Ar. Eq. 354, Plato com. 173, 7s K., necnon Thomps. GF 
88s | иоттотду codd. : corr. Вок. 1. с. (item Bgk.?: ‘malim’ Bgk.5-5), probb. Br.! 
548, Fick, НИш., Kn. 203 (si Hipponactis esset), Mss., Md.?, W., cf. Callim. 605 Pf. 
pocatóv (vide schol. Ar. Vesp. 62 шоттотбр ydo бот: xvi TÒ вх axogóócv. xai 
торой xai Ó&ovc тоша, ха! обтос dwondedn avti тоб џосотбу ті ду, лаод тд 
hvoarreodaı адтоб тїр бошу, xai тоолў Аттіхў тоб С sic Т xai лАєорасиф 
иәттотбс), Hippocr. Loc. hom. 47, 5 (sed иотт- Epid. 2, б, 28 (5, 138 L.]); ad = 
vide etiam Eup. 179 K., Ar. Ach. 174, Eq. 771 et praesertim Pac. 242 — 252, cf. 
Hesych. и 2001 L., Erotian. и 4 Nachm. || 3 ad öawö- vide supra; ad dactylum 
init. vide p. XXIX | Фоте Kn.! 21, qui болго haud Hipponacteum putabat (cf. Kn. 
263), sed vide ad fr. 6,2 | eunuchi tamquam pinguiores designabantur (A. Hug RE 
Suppl. 3, 1918, 453, 43ss), qua tamen ratione Hipponax de *Lampsaceno' eunucho 
locutus sit non liquet (‘oximoro burlesco: como se disséssemos ‘um Priapo ... 
castrado'' Md. 284; 'le poéte d'Ephése porte ici un jugement peu flatteur sur 
la virilité des Lampsacéniens pris dans leur ensemble’ Roux 125; cf. etiam 
Tedeschi* 43s) || 4 хат” Фу gayov prop. Kn. 263, sed de tribr. init. vide p. XXIX | 
oxingöv cod. : tacite corr. Dalec. ('haereditatem") || 4s locum suspectum alii 
aliter temptarunt, tradita (v. 5 rogelag cod., т” боєѓас dist. Casaub.) frustra def. 
Md., qui лётоас бо. (‘сот те de ligação a обха иЁтога?) ad тофуо" rett. coll. Hippocr. 
Prorrh. 2, 31 A(Qovc те ха! уйу тодуооон. cf. Dg.! 755, Md.? 27ss : т” del. Schweigh. 
Сап лётоас ógewág?') probb. Bgk.?-5, Mein. (in edit. Athenaei), Fick, HII., 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


5 лётоас Öpeias сбха иётога. тофуоу 


36 5 Eur. Hec. 1110 лётоас боёїас лас (scil. Hxc) | Antip. Sid. AP 6, 219 (64 
G.-P.), 5 боғдда... nereav | Arch. 250 УУ. (= Hippon. 177, q.v.) avxotoayiöng | 
Ar. Pax 1324 соха тетофуғі» | Callim. lamb. 1 fr. 191,93 Pf. хлора абха тошуодоас | 
Theocr. 5, 115 обха xararewyovres | Pall. AP 9, 377, 4 Erowyev сбха || 5s cf. Eur. 
Ale. 495 Әңофу боєіоу хботог | Babr. 129, 9 Cr. Erowye (scil. дро) хогдас yóptov 


Cr., W. (notis tamen appositis “уе! lac. post ogeias statuenda in qua steterit 0 
де”, neenon 'rgóyovra possis) : lac. post v. 4 statuit Gaisf. Heph. 271, probb. 
G. Dind. (in edit. Athenaei [1827]), Schnw.. D.!-3, Gulick, Adr., Mss., Sn. (ita etiam 
Sitzl.® 733. nisi quod Фс xoeír oxanteı (у. 4| voluit) : лётоас т” боега: обха péroia 
roueg Briurdt 463 ('montanaeque rupis ficus modicas rodere') : Фате хот) летоас / 
axánrovt! до ас с. и. тодуғіт Herm. (ap. Erfurdt |. c.) : л. т” фокїас дбха иётога 
<te> тофуғіт Bgk.! ('scribendum dicerem |...) с. ибтога те тофуғат, nisi sequens fr. 
[= 37| his adhaesisse videretur’ ium Schnw.) : уо] (i. e. Spier) ax. / rergns довй); 
с. и. тофуо» Mein. : yojj бх... | хетоаГ owa, с. и.. тосуш» Вг. 548 (coll. Arch. [?] 
331. 1 W. бохй nergain) :0 07 Eyaon ох. | лётоас 00. a. fü тобушь Hart. 223 : a. 
уёошос (immo угдагдс) Renner 1.179 (nunc cum senex est’) : т. Tugetoag vel тооттӣ; 
dub. Н. : я. Bopeíac Kalinka ap. D.! : бот” хоў» axánret | л. до. Кї. 121 (Фоте 
хой ахалтеп Kn. 261, Gore Ins охалте е. g. Kn. 263) : (оте уй» охалто 1 летоа; 
T бо. Coppola? 164s (prob. Romagnoli 205; cf. contra Pasquali? 310), unde orte уйу 
халта» Tarditi? 193 : л. 57 ópeíag Marzullo 134 (et ар. Dg.! l. c., „prob. ма.з 29) ! 
*nominativus тофуш» recte se habet, quemadmodum est. in illo : 220» xa2eíóciw т 
ёошнёрь Exaw’ ВЕКА. hunc tamen versum (Adesp. com. 282 K.. revera Menandri 
Mis. A9),quo Eustath. 236. 32 necnon schoil. Eur. Phoen. 478 et Ar. Ach. 1164 
Шай "trrixór quod dicitur cya бодогхофиагёс illustrant, ¿fòr хийе дег тў» т? ёо. 
Еуғі» Charito (4, 7, 7) legebat, id quod ` papyris confirmatur (CGFP nr. 147, 9 А.): 
ad В 350—353 gnui ... хататеваш ... Kpovíova |...!... | 4автойлто» ... 
файноу с Marzullo) vide Chantr. Gramm. Hom. 2. 16; cf. etium Lys. 32, 23 
gëf адтф . - иадбаш тб» oixov алтуАҖариёуос (-ор Dobree) ло220» er et 
Hermesian. 7, 21 —23 (Powell) eu! /.../...ёвгхбайш дуо)» (sed cf. С. Gian- 
grande ЕКА В. 26, 1977/78, 9955). plura ap.  Schwyzer- Debrunner 403 et Kühner- 
Gerti 2, 1058: in Hipponactis tamen fragmento, ubi subaudiendum videtur абтбу 
vel simile quid (eng W. Stud. 29), an illa дуийлтожис admitti non possit dubito (ne- 
que adprobanda coniectura хол, quae дёйег potius quam де! significare videtur, cf. 
Soph. Ant. 887 (сі. С. Dind. coll. schol. ad LL Hesych. у 721 Schm.. LSJ s. v.); 
sanum esse летбас бокал; ex Euripidis Antipatrique locis supra allatis infertur; v. 4 
а v. 5 disiungi vetant quae ad лЁтоас охалте" (de hac locutione diu dubitatum est, 
vide etiam nunc Mss. 118) adduxi, quibus addas пета. veingyein (Men. Dyse. 38, 
Adesp. com. 380, 1 K., Luc. Phal. 2, 8, Porphyr. Abst. 2, 17 axAyod pg ne- 
тойа), л. ғоуасеодаи (Zenob. 4,76 [CPG 1. 105. 10] al.). 2110045 Иахғадаи (Меп. 
Dyse. 695) simm. | dere consec. hic primum reperitur, cf. C. 3. Ruijgh. Autour de 
«те épique», Amsterdam 1971, 978 | 5 ai^ dire prop. Kne 195 adn. 1 coll. 
P. Оху. 529.6 аогдша абха oi. nullo iure ad „вто то. (wrong for Hipponax’ 
Kn. 263) vide ad fr. 7,5: cf. Hesych. и 1124 L. нетті” Елинхгіс, uixpot. «дтейетс. 
Diocl. med. 140 W. ісұуйда пето”. ad ficos ut eóreA&; Вобна cf. frr. 177 et 22219 
(Апап. З W.), 2s, Adesp. iamb. 46 W. (бохотоалё оо). Ar. Vesp. 303, Alex. 182 
K.. Adesp. com. 1049 K., Archestr. 62, 14 Brandt (ubi /вуадес dieuntur лтюуей) 
лаойдғуна), plura ap. Gerhard, Phoinix 110ss et J. Haussleiter, Der Vegetarismus 
in der Antike, Berlin 1935, 120ss 
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FRAGMENTA 
ха! кобоу хд аха, добо» хдотоу 


37 (26a W.; 40 Md.) 


оёх дттауйв те ха! Хауодс хатадДобхо», 


87 (I) РАМРНІ,.(? cf. Wendel, ВЕ:18,3,1949, 3385) іт. 2 Schm.ap. ATHEN.14,645c 
(om. Epit.) I1áugiAoc дё тд» drravirıp хайобивтоу ёліуотбу фо хайс од. тоб де 
drravírov Тллфтад Еу тоётогс итдиоребе“ [37] j| (11) ATHEN. 9, 388b (om. Ери.) 
uynuovedeı адтф» (scil. rv аттауф») Tanóvaé обтос` |87, 11 || (III) 1 Tzerz. 
Exeg. Il. А 118 [C], vide ad fr. 35 


86 6 fr. °194, 8 dovAıov дото» | Aesch. Ag. 1041 доо ас пасс | Soph. Ai. 499 
дома? ... тоофі» (cf. Eur. Ale, 2 Әйаса? rgázezav et El. 205 05ooav Еотбаг, 
Theogn. 916 оїтоу ёХєидёгор) | Crates Theb. 1,3s Diels yóovov вий avvexac дбтє 
yactépi, тє иог aici | хооіс ÖovAoodvns мтду Едухе Diop | cf. Parm. Maced. AP 
9, 43, 1 — 4 000 reanelaıs | óovAeóoo ... |... |... oiéi öAlyns дагтдс ЕАсойвой ри 

871 Ar. Ach. 875—878 ахтауйс.../.../.../...4аудс | ef. ir. 107, 15 èn- 
Вобхо» (in fine choliambi) 


36 6 хо. МЕ vox Папка (Belardi) a parodis (Archestr. 4, 12 Brandt), comicis 
(Ar. Ach. 872, Ephipp. 1,2 K., Nicophont. 15, 2 K. al: cf. омовохо е Adesp. 
com. 1094 K., de quo M. G. Tibiletti Bruno, Athenaeum 47, 1969, 304). medicis 
(Hippocr. Int. 23 al.) usurpata; panis fuit vilis ac лєогрғо/с (Ar. Ach. 872 cum 
schol.; Erotian. x 10 Nachm., Greg. Cor. Ion. 159 etc.) | ad боёго» x. 'servile pa- 
bulum’ vide supra (de Cratete cynico vide U. Criscuolo, Maia 22, 1970, 363) 

87 prim. rec. Wk. || fragmento 36 subiunxit Schnw. (dub. iam Wk. 49), probb. 
Mein., Mss. (cf. etiam Md. 76), item Br.! 56 et Bgk.?-!, lacuna tamen interposita 
(‘hoc fragmentum haud dubie ex eodem carmine, e quo superius, petitum: describit 
poetae frugalis et parci fratris mores:neque tamen hi tres versus continuo subiungen- 
di sunt prioribus’ Bgk.?-*), probb. Hart., D.1-3, Adr., Sn.; vide ad fr. 36, cf. 
Dg.?112s | 1-3 одх (000° (П)).../од... / о9д” codd.: о”... обо’... | 
090” Br. 54: оди... | ойх... | оёх Mein. Anal. ad Ath. 314 ('prob. rightly' Kn.), 
sed ad seriem оёх ... ой... 089” (cf. Ar. Eccl. 4528, Denniston? 194) his versibus 
optime congruentem cf. Ор.12 1168 | 1 одхаттавте (1), unde аттауғас те Kn. (dub.), 
recc. Md. ('dvrayéag [...] esteado na grafia arraore do codice A’ Гр. LXIX], hoc 
tamen monstrum per haplographiam [ATTAT AZ АТТ] апе explicatur) et W. 
(deo- praeoptans) declinationis genus nondum perspicuum (Chantr. Form. 31s, 
Schwyzer, Griech. Gramm. 401) | Хаудс (1), recce. Edd. fere omnes. cí2«yc; (11) : 
Aayovc (ТП), quod ci. Mein. (probb. Renner 1, 219, Kn., W., obll. Becht. GD 1448, 
Md. LXXVIs al., sed vide Dg.'? 114), cf. Athen. 9, 400с тб иё» Taxóv 4ayóc ... тб 
бе Aayws Arvixóv (cf. Phryn. Есі. 156 Fischer al.; vide ad fr. 169; Хиро; usurp. 
Callim. Iamb. 6 fr. 196, 22 Pf.) ad attagenarum leporumque 4бто» xoga; cf. 
Anan. 5, 5 W., Ar. Ach. 1006, Pax 1196, Vesp. 709, fr. 433 K., Plat. com. 174. 10 K., 
Phoenicid. 2,5 K., necnon Mart. 13, 61, 1s (inter sapores fertur alitum: primum | 
Jonicarum gustus attagenarum), Hor. Ep. 2, 54, Plin. Nat. hist. 10, 133 «plura ap. 
ThLL 2, 1113s), vide Keller, AT 2, 15s, Thomps. GB 59s, R. Johannes. De studio 
venandi apud Graecos et Romanos, Diss. Göttingen 1907, 41, Gossen. RE 7.1912, 
2484 | даатофуо» (II) pro хатафо. (cuius vocis ft. interpretamentum cst: aliter 
Mss. 61 et W., qui fr. 36, 5 тофушу conferunt) хотарр. usurpp- Leon. Таг, AP 6, 
263 (49 G.-P.), 3, Nic. Ther. 657; ad psilosin vide p. XXVII (-fjovz- Herond. ti, 13, 
Leon. Таг. 1. с. fv. ІЛ, Callim. 649 Pf.); ad вобхо / Войхо (cf. fr. 107. 15) vide 
Frisk, GEW 1, 272 et 274, Chantr. DELG 198s 
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ТАМВОКУМ INCERTI LIBRI 


où тэ)ууалїтас anoduoıoı yapıdoowy 
006” аттауітос хэ)рбого» duflánvov 


38 (27 W.; 38 Md.) 


ха! тобс aoAoíxovc Ñv Adßwar леодог, 


87 (IV) 2 cf. Hesycu. т 738 Schm. rzyavítgc: дотов Елі туудтот уеуоуфс, xai petà 
тороб длтфиетос | (V) 2s HESYCH. а 8188 L. ürravitag‘ tnyavirus (interpretamen- 
tum quoque ex Hipponacte sumptum, cf. Ор.13 142), hinc ft. 11). (а 8186 L.) аттаға” 
rıjyava xai «отта»ітт> (suppl. Steph.) z4axovc d En’ адтф» axcvatóuevoc 

38 (1) Axox. П. Baoß. xai соох. рр. 1778 Valck. (pone Ammon.? [1822] [ABC]; 
ef. An. Gr. 2, 177 Villoison [M*Mb], W. Bühler, MCr 4, 1969, 9ss [Mutin. 58 = a U 
9.91) бо/о(хоос дё ёХсуо» oi лайао! тоос ВаоВаооъс. ó ydp Avaxpewr gnoi [122 
Gent.], xai Tzzóva£* [38] || (11) Еозтлтн. ad Hom. В 867 p. 368, 1s (1, 580, 2—4 
van der Valk) тізе; rov; ВаоВаооос соЛоіхоъс Eieyor. xai лоофёрорта: ҳођоєіс Tn- 
ztvaxroc pèr тд (38, 11, Avaxgéovtoc (fr. 122 Gent.) 08 тд 'aóAo:xoc фӘбууос” || (ТЇЇ) 
ANON. IT. сойо хас p. 187 Valck.? oí zaAatoi aoAoíxovc вхадоту тоос Bapßdpovs, 
хада geen Їллбгаё! |38, 1] || (IV) Er. Gun. [d] (glossam ineditam mihi commu- 
nicavit M. Bonvallat) zógvy: ларӣ tò ло) tig eivai (06 лодобса. xai “Оицоос” 
IX 45], Фи? тоб лілоасхоу, additur in marg. ха! ТллфуйЕ (-лду- cod.) yov 
138, 1], авт! тоб гилоаохоовг! лёоут обу ват: xai nögvn 


37 ier 391—393 oz Ò 017 ато хайхейс néAexvv uéyav )ё axénagvov | civ 0да- 
т. рохоф Валтп иғуада láyovra |, paouácoov | cf. Magnes 1, RK. таутиас 701) 
тєйёаа xAiagovc | aíZovrac, órav a)roictv Enıyeng им 

8s Q 751-753 лайдас epog . . . AxiAAeUz | negvaox’, бу та” ÉAeaxe (бу xc Adfloi 
Strab. 10,2, 17)... / ès Záuov 


31 2 où rijyavíaz cod. : corr. Casaub.. firmat (V) : 'oi' yavírag sive potius 00” 
зууазїтас” Br. ! 56, prob. Mein. Anal. ad Ath. 360 (одх »jyavíroz) coll. Athen. 6, 229b 
хоощ де той T oroızelov "Iowec ўуауо» (cf. Hesych. в 4530 et o 30 L.) Aéyovowr, 05 
АЯъйхово (fr. 90 Gent.) ето т” ёр ууйто paAciv', sed ad ўуауоу (“falsche Worttren- 
nung aus тпуагог als т” ўуауо»”’) cf. Schwyzer, GG 413, cf. Frisk, GEW 1,621 et 2, 
845, Chantr. DELG 405 | ad 17jyavov cf. etiam Galen. 6,490 K. oí uev оўу vaynvira: na- 
ой тоёс Аттихоіс дроцаббието:, nag’ "piv дё тоёс хата тїр Асіа» '"EAAgot тпуауітас, et 
ССІ, 3,15, 39ıtnyavirng lucunculus; де voce comica týyavov (Attice etiam таутуо») 
vide Athen. 6,228d — 229 bl | оубарог vox Semitica, cf. E. Mss.57s | фаомаасо» non 
‘condens’ ut vulgo, sed ‘temperans’, quasi de ferro dicatur, nam illam Homerici fabri 
imaginem (Anacreontis quoque fragmento 25 Gent. subiacentem. vide Gent. ad 1.) 
ironice detorsit Hipponax, cf. Dg.!? 119 || з одх Mein. (vide supra) | att- (doo- prop. 
УУ.) hapax, vox ft. exotica (cf. Frisk, GEW 1, 182. Chantr. DELC.136); vide etiam 
Hesych. а 8187 L. drruliöes‘ nAaxoüvrec, Evdgvaroı, ubi ft. аттатдес restituendum 
(Salm.), ut ordo postulat, cf. е 4530 L.; ad drt.. туу. ‘produits de boulangerie et de 
pátisserie' vide Redard 31 et 91 | ad хурѓа ‘тер сі. Н. Merc. 559. Aristo Ceus ар. 
Athen. 2, 38f. Herond. 7, 43, Theocr. 5. 127 al. | ёиф. de cibis Aristoph. 151, 2 K., 
Cratin. 143, 4 K.. Arched. 2, 10 K., Archestr. 22, 6 Brandt; nota insuetum х/0(0:049 
pro ёс кума (cf. e. б. Ar. Nub. 150, Cratin. |. с.). propter analogiam ad оуойноо 
Фф. | de lepida versuum concinnitate allitterationibus lhomoteleutisque conferta vide 
Dg.?? 1195; de 'volkstümliche Klangspielerei! cogitt. Kalinka? 413 (coll. V^ 116 et 
> 272), Gerhard! 1899, 12ss, Md. (qui Arch. 114 W. et Carm. pop. 2 P. cont.) 

98 prim. rec. Wk. 1 ad rem ef. Ramsay 144 (qui tamen “ала if they catch the 
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FRAGMENTA 


Фобуас меу ёс MiAntov аАфітебсоутас 


Contra Mimnen* 


39 (28 W.; 34 Md.) 
Mun? хотоидхаув, ихти yodynıs 


89 (I) Tzerz. ad Antehom. 168 [HLVT] (Е. Morel, Iliacum :carmen, Par. ad 
1610,8 [T], cf. Br.136s [.L], Мвв. 75 [HV]) лаоддегуда дё со: дасёос ёхтгіроутос 25 
Їллфтахтос ву ларадтао ёх тб» Ката Miuvá тоб Сюуоёфоо yoAuufow, та 8Е 
Ебоус (v. |. 28 érépow) лададеіуната “оахос“ [39] || (ТЇ) Tzerz. ad Гус. 425 p. 156, 
22 — 30 Scheer (de Homeri aióAov Gem [M 2081) ei 68 ue(ovoov тобто» vouíCeic, xov- 
cov xai тфу хата тоб Mut тоб боуойроо хол» idußwv Innwvarteiwv avíyov 
[39]. iðoù rò дфис, тд 0 naxodv ёст», ёхтадёу Gard тоб ф диабос дутос, Фс хай ётє- 
ga итоба ғбойағас охолф» |! (III) Токто. Exeg. Il. А 273 [€] (cf. Mss.? 75, Papath. 
35 de ev lonico) ха! їллбуаё! [39] xai 4ЛЛауоб: 195, 1081 


89 1 ad Миг) хатои. schol. marg. (ft. ipsius Tzetzae) обтос ó Мциэйс twyod- 
фос ўр дай хат” Фиои Өс 6 Лоёалатойс (ІП) (quis 406. fuerit nescimus, cf. 
Mss.? 75 adn. 4) 


39 1л 418 хахондуозг (cf. Z 344, 1257) | Ar. Ach. 104 yavvóngoxtoc | Theo- 


dorid. AP 13, 21 (15 G.-P.), 6 дедорарвоудта (-хайуа Mein.: -уфуа Toup) | cf. fr. 
83, 2 хив)одрчи 


Phrygians, who come down to Miletus to put their barley on the market, bargaining 
in pidgin-lingo, they sell them for slaves’ interpr., haud recte, cf. Q 751—753) || 
1 ха! voi; aoAoíxovc om. (1) Mutin. 58 | 004. = б баобарос non alibi invenitur; 
Ходоксис Md., sed generatim dicitur | iv’ 291000: (П), unde zv EAwoı Schm.? 601 
coll. Q 752 | лефуаа (1) А, zeoväcı (11) (ПП) (recc. Schnw. Bgk.1-5), леррфо (1) 
СМ» (rec. Wk.), zupvaooi (I) M^, лбоға (1) Mutin. 58: zeovéac: Schm.? | ad zem. 
(сі. fr. 55, X 45, О 752 al., леоудо: Theogn. 1215) vide Chantr. RPh 14, 1940, 1188 || 
2 тодс Фобуас (1) М", фобууас (1) Mutin. 58 : тоёуас prop. Fick! 271, nullo iure | 
%Фо%6 = бобХос Herond. 3,36 (cf. 2, 37 et 100, 5, 14, vide Headl. ad 2, 37; Jung 
38). Hermipp. 63, 18 К. al. | м? om. (1) Mutin. 58 | гіс codd. (Wk., Schnw.) : 
corr. Beki | 6; MíAgrov fr. 106,2 | dAgpnredoavras (I) А, 4аХфтуотебортас (1) 
С (def. Wk. praeeuntibus Fabr. Sexti Empirici Opera, Lipsiae 1718, 260 et D’Orville 
570, qui tamen etiam 42фгтебогтас [item Vossius ap. Valck.] prop.), dApeoróovrac 
(I) M», àAgize aovra: (1) Mutin. 58 алф. hapax, of. Fränkel, С) 244 

39 prim. rec. Wk. || initium esse carminis censent Md., Mss., W., Sn.; 'non frag- 
mentum, sed parvum quoddam carmen, vel dicam epigrammation’ Bartalucei 256 
adn. 52 (vide infra ad v. 6), probb. (etsi dub.) Md.? 24, W., Sn., quod si verum, du- 
bito an Tzetzes, quem Hipponactis Iamborum exemplar ante oculos habuisse con- 
stat (ita Schnw. Beitr. 108, Scheer, Lyc. 2 pp. XIVs, Wilam. Griech. Lit. 22, Ram- 
say 141 — 143, Md. XLV s. Mss. 14, cf. Dg. St. Ipp. 1.18), verba Ех тб» хата Мир) rop 
Cwyodpov yoAuuflov поп usurpaverit | carpitur Mimnes поп quod pinxerat an- 
guem, sed quod praepostere pinxerat: debuerat pingere anguem in navis latere 


*ex hoe carmine fr. 54 quoque petitum esse suspp. nonnulli (П.1-3 al., prae- 
eunte Schnw.) 


54 


IAMBORVM INCERTI LIBRI 


бфі? тоо)оеос Ev лодоСбуан тоог 
an’ éu[óAov фебуоута лодс ховвот ти?" 
adr: удо Есті съифорй те ха! xAnóóv, 


89 2 В 293 civ vgt лой уф | О 382 vòs блёо toiywv | и 420 алд тойуоу; 
(scil. упдс) 


ztoÀvióyo a gubernatoris loco ad rostrum quasi fluctuantem; nunc inversa ratione 
redire videbatur et vergere ad gubernatorem' (Вг.3 727, cf. etiam Mss. 121); aliter 
C. Torr, Ancient Ships, Cambr. 1894, 36 adn. 90 (‘the painter meant to put a hori- 
zontal band of colour round the ship, but drew it so unsteadily that it twisted about 
like à snake"); de pictura navium (quod pauperrimorum pictorum ministerium fuisse 
ex Plin. Nat. Hist. 35, 101 apparet), cuius hoc antiquissimum affertur exemplum. 
vide Torr 34ss; ad rem cf. etiam Fränkel, WuF? 249 (‘die Schlange sollte den tödli- 
chen “ВИ” des Rammsporns in das feindliche Schiff symbolisieren’) ! 1 Mim- 
nes pictor non aliunde notus (cf. Lippold, RE 15, 1932, 1727, 35 зѕ), ad nomen lonicum 
(pro Miuvéac, cf. Míu»-couoc simm.) vide Hffm. GD 471, Becht. СО 52, Mss. 120; 
ad pictores irrisos vide Brecht 37s | хатоидхахе (1) HLV (cf. (111) schol. marg.): 
xarwungave (II) (III), хахоитхаув (П) № marg., xaxaungave (1) 1, marg. (deff. 
D.!-2, Kalinka^ 133 al.), quibus lectionibus decepti sunt vett. Edd. (Miuvnr? хихои!|- 
zave Wk.; M. хах’, Фийхатв <т9) Mein., unde à dungave «a0» Hll., хахонфуаге 
«av» Cr.; М. хато u’ à Xie Schnw.?; M. хах”, & иоудцое Br.! 37; М.хахбн ноу га 
Br.? 727; M. хахб» Enıungave Knoche, Babr. 78; M. "хатдито ['i. e. Exatópvo'] 
xaipe [hinc Мъдуйхатдиуо, Xie E. Keil], 'vel хат” бу uov zaive niei latet obsoletum 
aliquod adiectivum, velut хатоуахайе, i. e. хатоуахофбов” Bgk.?; М. хатоиеуйік 
Herm. Elem. doctr. metr. 143; M. xárwpe uvoxvé Schm.? 478; пай хахбу изда 
Schm.? 600; uíuvnuov, à uox95oé Hart. 221; M. Exarouigave Fick ['xar- Fick! 
272]; M. хахоб ий іоҳаює Kn.! 22; M. хатоиддаоте vel potius хахоб ит iyawe vel 
хат” Фу ил) xaive Kn. 46, adn.) xarwu. hapax, "usque ad humeros Шаһ", ft. ad 
Homeri xaxoungave parodicum (Md., Mss.); ad hyperbolen vide Ar. Ка. 904 раду 
уеуеодав де ве uéyou тоб uvogívov, Mart. 6. 37, 1s secti podicis usque ad umbili- 
cum | nullas reliquias habet Charinus; ad mirum -zäv- (fort. - дарує vel -yařre УУ.) 
сі, Абу fr. 41, 1; ахойоьд цас 79,9, vide p.X XIX ; Theodorid. |. c. cont. ҮҮ. Stud. 
141 (de diu disputata etiamnunc obscura lectione óidvoaufloxava vide W. Seelbach, 
Die Epigramme des Mnasalkes von Sikyon und des Theodoridas von Syrakus. Wies- 
baden 1964, 1228) | de unxeri yo. vide ad fr. 7, 5 | 2блфоп W., vide ad у. б ! 
roujoevc fere codd. : corr. Fick, rece. Hffm.. W. | troigos de navibus plerumque 
plur. (Hom. Il. cc., Theogn. 674, Eur. Hel. 1573 al.: sing. Ap. Rh. 2.73 al.) 5 
3 éuBóAcv (I) L|. тебогта Br.-® coll. Hesych. » 388 Sehm. vever &avéozerai, ij 
идй дог себуге (quam gl. ad éxveser rett. Alb., ft. recte); ad corrept. ‘Atticam’ (cf. 
у.б) vide p. XXIX || 4 айт) удо айтп (ТІ) HV (rece. Wk.. Schnw., Век. 1. hine 
(vyarrn удо afr Schm.? : атр удо ей) Br.? 743 : acri удо дати prop. Bgk.® +, 
тесе. Kn., W., quibus mutationibus non opus. cf. Kühner-Gerth 2. 475s — e v.l. 
pro re (Т), ad re sser. ye (IT) Н, pe (TIT). malunt Вг. 743, W..Papath. | хабдеу.1.(1), 
def. Potter in edit. Lycophronis (1697), rec. Schm.? (a. тос [vel ёст | xai 2.) : 426v 
(vel с. xai х2цңбф») Schnw. Beitr. 104 coll. о 117, v 120 al. (prob. Renner 1, 190, 
sed cf. Sim. fr. eleg. 11, 3 W., Herodot. 5. 72. 4 al.) : сбифоойд zuzi: «рдо 
Heck.! 485. prob. Br.? 727 (potuit с. хахйс éd. cf. Soph. OR 1527 хЛ%доуа 
деізйс ovugooác) 
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FRAGMENTA 


5 vındora xai сдвоти, và xußepriitnı, 
Ду адтду дф тфутіхуђшо» ддкти. 


89 (IV) 5 cf. Незусн. v 577 L. ихботас“ бо2Ехдотдос |, (V) TZETZ. ad Lyc. 234 
p. 107, 18— 24 Scheer тб удо дас? augovor дбуата: éxretvew 95 rò [M 208]. el дё 
xai où тобто uelovpov Аёуєіс фс ої Aoınol, xovaov Tacóvaxroz: [39, 6]. i600 тб 
ӧфіс̧, тб б наход» &Ó£yOn. ха! втера тогабта. jvoía epoci ó лодуиабфс xal perot- 
ибс || (VI) TzETZ. ad Epist. 1 p. 158, 14 — 16 Leone дуаттбудоттог ха! ёр rv ða- 
aéwv Exreiveı 05 nag’ Їллорахт: тоде“ [39, 6] 


89 6 M 208 а/0Ло» оф» | Ar. Eq. 1029 iva uý м” 0 xonapóz 5 negi тоб xvvóc Auen 


89 5 vixdora (vel vi-) fere codd. (vixsorg (П) P, vizávra (11) Н), confirmat (ТУ): 
hapax, nomen barbarum esse suspp. nonnulli (Lydium Lambertz 5 adn. 3, Sayce 
ap. Buckler 88, Brandenstein, WZKM 36, 1929, 965. Whatmough? 74 et 79: 
Phrygium O. Haas, Ling. Balcan. 2, 1960, 32 adn. 1 et 60) praeeunte Schnw.. 
sed nomina huic voci simillima iras Варғота; et alia ex ipsa Graecia petita 
iure cont. Mein. (item Mss. 121) | odßarvı (ПП), oui loug (1) (oaßawi T=Casau- 
boni cod. a :Morel: adhibitus), сабат (П) fere codd. (сдиати V) : latere hic 
vocem oivöpw» ci. nonnulli (vide infra), ft. recte, cf. Seleuc. ap. Athen. 6. 267с 
“Еоно» 08 ër Коттіхаїс ГАфттаз иуфтав тоў; edyereis оёхётас, ZéAevuxoz A Язон: 
тас Ücpanaívac xai rode дєойлоутас, длофойсти дЕ rip добар xai Войт". aiv- 
доота ё тб» ÓovAéxóovAov, unde aívópow quoque Creticam fuisse glossam susp. 
Br. 37 (‘sivdowv hoc loco non minimum habet leporis. Cretenses rei nauticae 
peritissimos fuisse, non est quod moneam; in Creta vero. Plinio teste N. H. 8.58 
omnino nullum maleficum animal, nec serpens ibi nullus : Solinus c. 17 [. . .]. Ipsum 
hoc, ait poeta, funestum est omen gubernatori e servo genito et Cretensi quidem, si 
ipsius tibiam mordeat Serpens ’), ef. etiam Hesych. (0 685 Schm.) ойдоо»ба;` Е 
{лоупофу, ВХалтихбу oi дё} (іа recte prop. Schm.; seclusa ad оіғаоф» pertinent. 
cf. с 677 Schm.) ázeAevÜépovc ў GoUAovz. Suet. 11. Влас. 103 Taillardat aívógc»: 
6 хахойдис, Phot. Galean. 2,156 N. ві?боо» (owagóz Alb.)* ztovygoóz. Eustath. 1024. 
40s | Лижбота (et mox Zaßavvı) ut dativum nominis proprii acceperunt Wk. 
(Nixavrı ха! Zaßavvı), Schnw. (ad d coll. Lobeck. Paral. 184 [ubi de Antim. 36 
Wyss xvavoyaita IHoocióáovi]; Arch. 49,7 W. ф:Аўтаи ... awieouévw cont. Bgk.!? 
14, de 'peculiari Ionicorum poetarum licentia" cogitans, cf. Schwyzer., Griech. 
Gramm. 560), Bgk.! (fort. alterum patris nomen est, sin duo nomina probanda. 
prior vadxAngog esse videtur) al. (vide inprimis Br.? 727, qui pictorem Mimnem 
servum fuisse omnino negat et inserto vocativo sententiarum nexum contortiorem 
reddi contendit; cf. etiam Br. 37, qui poetam dativo Aeolico et Beotico ‘поп sine 
aculeo’ usum esse demonstrare conatur), quod tameu improbandum ; vocativum esse 
prim. susp. Mein. qui N. Kuccaßavrı sive Касайваож (pro gubernatoris nomine 
habendum) prop. : >. xai сірдоои: Bgk.!? 14. item Schm.? 477 et Schm.? 600, probb. 
Br.! (qui Nixvera, ut Schnw.3, Hffm.) hine v. rà atvögawı Br. 607 : v. xai отуд» ог 
Heck.! 485 : v. xai yıyanı (i. e. лата! 0) prop. dub. Bgk.? coll. Hesych. y 560 L. : 
v. xai aivógcv оў Hart. 222 (item dub. "Mss. 121) : v. хававаахатв Кпл 22 coll. fr. 
154 : v. xai сарат (i. e. ғбодлоохте) Tarditi? 193 (rec. Ма.3 24) coll. Hesych. с 240 
Schm. (vide ad fr. 83, 3) || 6 офис Сан, Heph. 273, rece. Fick et Hifm.. обр: 
Schulze 431; oer: Bl. Adv. 63, <ó) бф; Кп. : длфис prop. Bgk.?-?, rece. Hart., 
Bgk.* AW. (cf. W. Stud. 89), scripturam дфис contra deff. Herm. Elem. doctr. metr. 
57, Sitzl.?, Koster! 284, Mss. 121 al. coll. M 208 (ubi блг v. l., cf. Eustath. 900, 125). 


hinc ft. Antim. 93 Wyss офловаанс (vide Chantr. Gramm. Hom. 1. 104): cf. охёлфроу 
pro сх?ро» ap. Anacr. 103, 1 Gent., [Hes.] 271, 2 et 272,3 M.-W. al. | ad avrım. 
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40 (155 W.: 61A Маз) 


, er , > , 
хатёлієу Фолго исохбд?ос Ev Хадрли 


40 (I) НквортАХ. Л. zu807. лооо. cod. Vindob. hist. gr. 10 f. 5“ (ed. Hunger 238) 
хрехбде ос буона лоолаоо  буета ёл! тоб ас| 01000 riÜÉuevov (тор r.[.]oov rıdeue- 
vov cod. (an с. [.]000?)` adn. W. : suppl. corr. W.? 198) лаод тої; "Jee, dozen 
nag Тллотахта: [40] хад Ev ётёоогс [135] хайп тт” форо» Ervuoioyiavt (xaAet 
Hunger, rec. W., qui mox tùr фоод» ёл! биодоуба» [scil. ovvovaoiav, таш vix apta 
est érouioAoyía'] tempt.. ad ётии. (2) cf. Eustath. infra cit. : хо эл [vel лиўзухо- 
ход тэр) | <ö>oopor <ёлттошрфу›ут'У Ел” olov Avyalav ut Hipponactis verba. 
fragmento 135 adiuncta, prop. Holwerda 3025), quae sequuntur vide ad fr. 164 || 
(II) Er. Gen. [ABJ] (p. 196 Miller; gl. 113 Cal.) = Er. Maaw. 539, 56 cum addi- 
tam. codicis Haun. 1971 a Gaisf. allatis = ET. Стр. 348, 16s Sturz 6 бё хоохдбєг- 
Aoc Собфіб» oti juxpóv, xai 7) долу; лаод Тллафуахта (pro ха! — Tax. cod. Paris. 
346 a Gaisf. allatus уоаретаг xat xoexóóciAoc, хат” Evalkayıp тд» стоіуғіо» affert), 
cf, Ет. Gen. [ABJ] (p. 195 Miller) = Er. масх. 536, 328 хоєхбдегёос (хрожбде: ос 
Et. Gen. А; хсохбде ос Et. Magn. v. l., cf. ThGL 5, 1989 B): ало тоб хрохдде ос, 
хата ёуаАЛауђ» тоу ororyeior || (ПП) Ковтатн. ad Hom. A 452 p. 855, 538 (Эр. 
232, 16—18 van der Valk) ei дё ха! 6 хоох дєг ос лоолаооёотбуос ў xgoxvótiAó; 
0Ё0тдуРо)с — |иход» адтдс (адтбу Beki : ofroc W.), фаві, бодро» лао’ Innovartı — 
той тт тауа évvpoAoyíar (scil. хобхас дайфт. lin. 52) Eyeı, eiöerev dv oi ztaAatoí 


cf. Ar. Ach. 219, Eq. 907 al. ! дух (Н) Н. probb. Schnw., Br.! 37, Bgk.4, Fick, 
Hffm. al, cf. Theognost. Can. 2, 139, 4s Cramer духо, 25 об то баухауо, Et. 
Magn. 260, 568 духо тб ддиго et 471,395 : дахо (V1) Vy, hine бухог Br.t743 : дахуу) 
Herm. Elem. doctr. metr. 57, rece. Wk., Mein., Bgk.! ?, Hart., HN., Cr., 012 | 
"ad trim. rectum inter claudos vide p. XXIX | finein esse carminis putat Bartalucei 
256 adn. 52 (vide supra, necnon ad frr. 44, 4 et 48, 4), 'nam trimetri recti non modo 
choliambis interponi poterant varietatis causa, verum etiam concludere aures chol- 
iaıborum serie defatigatas recreantes', quod mihi quidem parum probabile videtur 
(vide ad fr. 42a, 1) 

10 prim. гес. Md.? 36 (хоох. iam Bgk.?) | zurenıev (vel хат” Елис») W., quod ver- 
bum ad sauros optime convenit (vide Herodot. 2, 70, 2, necnon Antig. Mir. 20 et 
[Aristot.] Міга. ausc. 66) : xai Ел ви legerat Hunger, iure obl. W.? 198 (‘weak in 
sense and too Homeric’) qui tunc в Дер dub. prop. (prob. dub. Md.?) : ѓлтососєу 
Holwerda 302 (‘si -ev compendiose supra lineam scribitur, litterae ccc facile exci- 
dunt ante бело. Litterae A et т saepius inter se permutantur’) | xegxóóioc УУ? 
(-дей-, quod corr. Md.?) confirmat (11) Et. Magn. 536, 32 v. 1. (ad v pro o vide 
p. XXVII) : хрехуде дос (I), def. Hunger 4s (-:205) coll. Wilam. GV 235 et 3248, sed 
quae 'anaclasis' dicitur choriambica numquam ap. Hipp. obvia (ter ap. Herond. 
[1, 67; 3, 7; 4, 20], bis ap. Callim. Iamb. (192, 14: 203, 21], quae tamen exempla in 
primo inveniuntur colo, vide Schmidt. Unt. г. Her. 96 — 102) | de x. ‘lacerta’ (haud 
recte ‘Insekt’ Hart. 237, ‘Raubtier’ Gossen?) cf. Herodot. 2, 69, 3 xg0x0ÖdeiAovs де 
Торес Фэбиасаг, cixáSovre; адтф» та ева тои лаоа орісі ywvouéroiwi хооходе!- 
Хо тоїсі ву тўс: аїшаст ог (cf. Theocr. 7. 22) et 4, 192, 2 хоохддейои ... тўс! 
pont Eupepkoraroı, cf. Keller АТ 2, 262: ad etym. (xooxn / до дос) cf. Chantr. 
DELG 585 | Aadon = холофу 'sterquilinum' ut fr. 63? ‘Mauerwerk’ (= аас) 
interpr. Hunger 4, vix recte; de obscena signif. cogit. Md.3 36s (хєох д. = ‘penis’ 
[sicut сагоа Strato AP 12, 3, 5 et 242, 1]; Хабоц = лоохтбс [vide ad fr. 95, 10] vel 
ywaıxeiov aióoiov, coll. Фасфауна Dr. 4b], àracgá£ simm.) praeeunte W.? 198; 
aliter W. Stud. 149 ('drank it up (. . .) like a lizard in a privy (. . .): in other words,it 
was urine that was being drunk', obl. Gerber! 168) 
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FRAGMENTA 
41 (30 W.; 24 Md.) 


оё дог бихайюс иогудс Хуа Óoxet 
Котбус d Xioc ву {тб хатолихди t ovpw 


41 (I) Tzerz. ad IT. uérgcv, An. Ох. 3, 308, 20 — 33 Cramer, vide ad fr. 25 || (11) 2 
cf. Нкзүсн. ô 2956 L. добдос (бобиос Wackernagel ap. Latte, probb. Latte, Md., 
Mss. al, sed corruptam formam respicit glossator) 7) oixía (ў оїхтна Br.! 53) 
7 ((опиабеу) Мвв.5 289, quod non opus est) тур Елі тд адтд ovvéAcvow ти yv- 
захбу (huc rett. Ahrens! 843) 


41 1 Z 338 (= V 470) doxdeı бё иог, В 33 269Л6с иог дохе! elvat, в 360 doxeeı бе 
по: враг äpıorov al., Herodot. 4, 198, 1 дохёє 46 до... elvai vig ў 4480) al. | 
Ar. Nub. 1079 шоғубс... дЛобс et Pl. 168 ó 0^ алойс уе иог дс дїй oé xov ларатіл- 
Aerar (cf. fr. 133) 


41 prim. rec. Mein. (v. 1 tantum Schnw. et Bgk.!, de quorum errore vide ad fr. 48) || 
fr. 139 (9. v.) huc rett. Bgk.? et Hart., vide infra; haud iure de adulterio accusatur 
Critias, qui in lupanari vel potius in feminarum thiaso quodam deprehensus est (cf. 
Ar. Thesm. 27988 et 57488, Cic. Ad Att. 1, 12, Pro МП. 5, 13 al.); ad rem cf. Ar. 
Nub. 1076в8, Demosth. Adv. Neaer. 67, Lys. Adv. Theomn. 19 etc., vide Gerhard, 
Phoinix 222 adn. 4, Latte, RE 15, 1932, 2448, 14: вв; iudicialem formulam notavit 
Вг. 54 (‘iudices enim dicebant &öo&e дсхайос 43буаг, non бихабос EdAw’) | 1 ad 
&ravaı (сі. E 487 üldvre Te. LI. ЁААайе> pro даве» cont. ЮЭ, cf. W. Stud. 116 
“а ів: perhaps lengthened by analogy with the indicative баЛо»”), vide p. XXIX : 
баЛФуа Bl. Adv. 63, vix recte | бохёє: codd., гесс. Schnw., Mein., Bgk.!^* (cf. 
Bgk.!? 190, qui cont. Arch. 171 W., Sem. 1, 9 W., Anacr. 60, 4 et 78, 2 Gent.), Hart., 
Kn., Mss., Sn. al. (cf. etiam [dub.} Renner 2, 39), rati Tzetzem quoque ita legisse 
(vide praesertim Sitzl." 1045, Mss. 122 adn. 3, Md.? 18), qui contra in sexto pede et 
tribrachyn et anapaestum admitti negat : corr. Fick, de óoxei [-ée: vide Md. 
LXIXs, W.Stud.80 | de trim. recto inter claudos vide p. XXIX (perperam оё po: б. 
<@ore> и. 0А. | Öoxeeı Ahrens! 843, probb. Вг. 53, Kn.! 22, иосхду 4. бог) vel ббёєс 
Schm.? 598, об uoi A. ду хоітро: Xíow | Öoxeeıs dA. подс Kn. 49 adn., ut 
trimetrum rectum amoverent) || 2 апар. in primo pede (Кот ус bisyll. legit Lass. 
Epod. 282) hic tantum invenitur (vide tamen ad fr. 119), noviens ap. Herondam 
(Cunningham 218, cf. inprimis 7, 57 Хихофи”) : Koívioc prop. Mein. 89 et 104 : хо:- 
tùs Br.! 53 (ita iam Scal. in Varr. 135, vertens 'ambigo num iure tamquam moechus 
deprehensus sit gratiarum ille arbiter Chius in aede, in quam mulieres libidinosae 
conveniunt): Коёгус dub. Bgk.?, qui fr. 139 huc dub. rett., prob. Hart. 227 | ad 
Chium adulterum Herond. 6, 58 cont. Jung 38s, de Bupalo, qui Chius fuit (cf. te- 
stim. 2), cogitt. nonnulli duce Br.! 53s : Ko. ó Мутос metri causa (vide infra) сі. 
Mein. (‘potest vero etiam d Атос servari, si quis articulum ro delere audeat!) : Kot- 


tinv 6xeiov Schm.? 598, vide infra | ѓу và xvà£ B, хатаРА, unde ду тф хатотиф 
Cramer (cf. Roster? 188), quod ut glossema secl. Mss. (qui legit & (2. о- | ô.) 
praeeunte Kn. (‘there is a further doubt that really we may have хатотато, а fa- 
vourite word of Tz. in explanation, е. g. on Lyc. 1217), prob. Sn.; vide infra | óoóAo 
codd., quod frustra coll. (II) deff. Ahrens! (qui tamen ô. ‘eine ionische Form für Ad. 
дос” censet), Lambertz 288 (qui д. simul ‘сават’ et ‘servum’ significare conten- 
dit, sed cf. Mss. 123) al., vide infra : corr. Mss. 289, тесе. Md., Mss., W., Sn.; 
ad добдос cf. Philodem. АР 7, 222 (26 G.-P.), 3 (vide С. Luck, Philologus 100, 1956, 
271—286 et Gow-Page ad 1.), СТС 3439 (Lydia, III saec. p. С.) iegös Öoöuos al. 
(collegit Wikander 1вв); ус. Phrygia (= обуодос, обухАатос, сор ос), cf. Heu- 
beck 81 adn. 11, Mss. 123, Gusmani 332; de feminarum thiasis cf. Е. Poland, Gesch. 
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ТАМВОКУМ INCERTI LIBRI 


48 (32 W.; 3 + 5 + 4 Md.) 
a Еои? q(À Еоий, Маадеб, Кой трие, 


42 (1) Tzerz. ай Lyc. 855 (р. 277, 10 — 278, 2 Scheer) doxepaı д2 xvoíoc та 
ву toic лосі ліМа Gro дртдога (v. |. бот.) Аёуоутш. @ Абхофооу, yivwaxe бт: тас неу 
A&Eei; алд Айх оо хДелтесс, ВЕ Іллфтахтос дё nA£ov. Enıinouwv дё фу 1) ил) voðv 
табтас а тр AAlws т та" аХХ” ávauvijoo тобто» Еуф тбу софду лот. оёх оїада, 
ф Афхофоо», Ott, öte од тїр Тллфтахтос хатгіуес PißAov, хатдли» соо ватухфс yò 
ёдро» бе тас адтоб Adkeıs dvuleyöuevov. xai тб дохёоас дё вхетов eÜprxac, xai otro 
тедихас и) лооСо»вуфт (corr. УУ.) итд” eis vov Бус» та бурата. “АХ” áxove лфс 
фо ТллбуоЕ, xai паде бт ддхёрол o9 та блодпиата а а rua їсог та боташа 
(v. 1. бот.) Aeyovrar, Фс xai Тллбуа 8" [43]. ѓууос Ger дїй TO eineiv даа ав тас doxé- 
оас та дотдога (v.l. дот.) now; Ñ xoeia со: ха! Етеоас рартооіоас; áxovaov: [a 1| 
xai perá rwá фо, [b] | (II) PLUT. Stoic. parad. 6 р. 10584 ó ие» ’Idaxnoiwv 
ВавчХейс ngooaıtei AavÜdvew бс ват: BovAöuevog xai xov Eavröv ç раМота ‘лтохф 
AevyaAÉéq Evaliyxıov’ (л 273): 6 6” ёх тўс Хтойс Bowv uéya xai xexoaydic* душ pó- 
voc кіші Вас/ебв, ёуф póvoç cipi лдобоос” ogäraı лоЛАйхис ёл” aAdorpiaug дбрис 
Жуо»" [b 1 ддс ХА. Тллодуахт: + а 28 харта удо бгуб ха! Baufaxóco) 


42a 1 Ar. Nub. 1478 (Pax 416 et 718) à ei Ерий, Phryn. com. 58,1 K. Фф 
ФОлад” Eoun, Luc. Char. 1 à gíAvarov Едиддо» | 9 335 Еоий, Магадос vie | 
Н. Merc. 408 Къри, Машдос vié, cf. 301 Магддов vie, 304 КойАтиос Коитс al. 
(vide ad Ят. 1 et 10); Nicom. Geras. ap. Phot. Bibl. 144a 11 Мшадед; d Маг дтс 
(ita appellatur 7) тетоас, ut Маас vióc), cf. Ar. Ach. 866 Хагогдїс Boußavkıoı 


d. griech. Vereinswesens, Leipzig 1909, 290ss, C. Calame, Les choeurs de jeunes filles 
en Gréce archaique, 1, Roma 1977,365ss | corruptum locum alii aliter temptarunt: 
Ev хахопхф добАф (ut verba Tzetzae, vide ad fr. 48) G. Dind. ThGL 4, 1376A, 
Schnw. 231 et ad Diogen. 2, 87 (CPG 1, 211 L.-Schnw.) : Еу ro atog бо%Аф Ahrens! 
843 : Ev v) хатфуғф дбио (v el бойда" in subterraneo servorum gurgustiolo' ) Mein., 
hinc ‘desideratur e. д. xaróyeq тф ut Tzetzes trisyllabum videat in sexto’ W. 
(бугіо») vàv хаваргхбу добдсо» Schm.? 598 (vide supra) : еу v) хасодідоу додлф 
Heck. 487 ех fr. 165 : Еу хадафду бо0Ао Br.! 53 : Ev хасооихф (sive xaoweeio) 
дбио Bgk.?-!, probb. НП., Cr., D.!7?, necnon Fick, Hffm., Adr. (qui omnes 909409) : 
Еу лошитф ÖovAw Hart. 227 : Ev zaoweitew Kn. (vide supra) : Еу хатор хо (vel 
хатоодуоо = схбтоо, coll. Inscr. Prien. 313, 720) добио dub. Md. (cf. Md.* 18зв, 
prob. dub. Mss.!? 92) coll. С 267, ı 185, Aesch. Prom. 452, Soph. Ant. 774 et 1100, 
Eur. Hec. 1002, necnon Paus. 8, 36, 2s (de subterraneo sacro, quo feminae tantum 
conveniebant) : &ухато<ооу&ғу додио Tarditi? 193 (sensu obsc., cf. Ar. Pax 898, 
Nub. 714, Av. 442; Pherecr. 145, 19 K., al.) 

42 a-b prim. rec. Wk. (sed a 3 prim. rec. Bgk.!, quem non fugit (11)) | fr. 43 frag- 
mento b adiunxit Schnw.; quae omnia ex uno eodemque carmine (ex quo frr. 108 
quoque deprompta esse censebat Bgk.1-4) fluxisse putavere permulti duce Wk. (cf. 
Md.? 12) | verba a Plutarcho (11) allata (ode ХА. 1лл. x. ydo б. xai В.). quae huc 
rett. Scal.!, ut fragmentum genuinum et sui iuris, non partim quidem compositum 
habuere Edd. fere omnes, sive ex alio carmine petitum (5101.? 1043. probb. 0.23 
[iam Di XXVII], Adr. 35b adn. 3 al.) sive ex eodem (Bethe 1185, Perrotta, Pol. 
257, Colonna 108, Md., Marzullo 132, Mss. 125 al., de petulantia mendici semel atque 
iterum postulantis cogitantes); ; Plutarchum, Hipponactis locum memoriter citantem. 
disiuncta in unum coniunxisse vidit Mein., iniuria tamen ratus а). de suo Plutar- 
chum addidisse (probb. Gerhard, Phoinix 205 adn. 1s, Gerhard! 1893, 40. D.!), obl. 
Bgk.?-1, qui dub. verba x. Baup. versui a2 subiungenda esse susp. (гесе. W., Sn., Dg. 
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FRAGMENTA 


Елебуоиа! тог, харта yàp хахбс буб 


42a 2 (et b 1) cf. y 348—350 дәейиоғос nè лейхооб, | © ой ti yAaivat ха! бйуға 
ло Evi оїхо | ойт” адтф иадахфс одте Eeivoroıw Ерейдеір | Е 4878 ой то: čti Cw- 
от: иєтёвоороц, 4424 ие zeiua | барғата” 09 удо Ехо уапа" 


LG 54ss), cf. Dg." 103; Tzetzem, non Plutarchum, versus poetae non satis accurate 
attulisse susp. Bgk.!, qui deleto v. 2 omnia hoc modo coniunxit : Eou — K. / дб; 
45. Тал. х. yàp б. | xai В. (006 08) xai х. (prob. Teuffel 1038s). item fere Kn. 40 | 
'acutissimo ioco se ipsum poeta fingit frigoris impatientem' Br.! 72. qui lepidas ver- 
borum iterationes, allitterationes, лаотхуовс, necnon peregrinarum insolitarumque 
formarum usum notavit, cf. etiam Schm.? 600 (qui frr. 42s nihil secus atque 'ein 
launiger Spass' fuisse vidit), Thudichum 357. Dg. LG 54 (male interprr. e. g. Bernh. 
Grundriß 545 [versibus his ‘das Elend des Mannes’ inesse ratus 'verkündet durch den 
jämmerlichsten Notschrei, der aus eines griechischen Dichters Munde kam’]; Bgk. 
GL 327, Flach 2, 564ss, Perrotta, Pol. 255, Roux 130 al.); ad parodicam Mercurii 
invocationem cf. Kleinknecht 5 et 73 (qui cont. Ar. Ach. 263ss et Eur. Cycl. 35085). 
Dg.!! 14558; poetam quendam rigentem vestibusque egenum ridit Аг. Av. 933 — 955 |, 
а de Prisciani (V) codicibus vide ad fr. 10 | 1'videtur initium esse carminis vel 
certe precum, et sic intelligitur, cur Tzetzes hunc versum attulerit’ Bgk.' (item fere 
Mss. 124) | idem esse atque fr. 10 (q. v.) iniuria censent. Hart. 214. Kn. | Zeun pi? 
Toun fere (V) (вошоф вота R, unde éociz: Фі?” Fon Bgk. 13. гоёо, piè} Eoui; 
Kn., vide ad fr. 10; Кои? Феовїс Herm. De metr. 101, aliis deterioribus lectionibus 
deceptus) : Фф А” Жон (I) de iteratione (cf. fr. 47,1) vide 31 (= 455), Arch. 177, 
1 W., Soph. Ai. 695 еб Ant. 7818, Eur. Bacch. 3708, Hippol. 525s al. (cf. P. Fedeli, 
Il carme 61 di Catullo, Fribourg 1972, 238) ad pi? Кон (іп ore furum usitatum di- 
cit schol. Ar. Nub. 1478 тобто oi xAétrat лодс тд» "ouv ёАсуоу, бте dÀtoxó- 
неуо: éxoAdZovro, aivosuevo: адтд» EAdeiv адтоїс eis Вођдғар) cf. Theogn. 373 
(= Asclepiad. AP 5, 167 [14 G.-P.], 6, Callim. Epigr. 6 (55 G.-P.], 4 Pf., Antip. 
"Thess. AP 5, 109 [53 G.-P.], 4) Zeg giae (‘flippant earnestness’ Harrison, cf. Hudson- 
Williams ad 1.), Eup. 283 K. © pihe Zen, Аг. Ау. 1504 0 pihe IHoojaj0ev. Theocr. 7, 
106 & Па» pihe (ft. Hipponactis memor vv. 1078, cf. Henrichs 25ss). vide Dg. St. 
Ipp.III.C.2:9íAoc dicitur Mercurius in 2333, 88, Н. Merc. 477 et525 al..giAavÓ pcozró- 
тато» in Ar. Pac. 393 (cf. Pl. 1134, Aesch. Ag. 515, [Orph.] Hymn. 28,4 et 9 al.) . 
interpunctionem ante gi?’ (ita Edd.) vetat Morelli* 157 adn.2%ef. fr. 47. 1) | Mar 
абе? fere (V) (Хагабео В): Машдос (1) AV (ut gl. in textum intrusam interpr. Mss.), 
Могадедос H, Matáócvooc SPL (hinc Маадедс 6 Scal.!) «AM. (etiam fr. 79, 14?) 
cf. Nicom. Geras. l. c. qui insolitam matronymici formam ft. ex Hipponacte sumpsit 
(09.11 146 adn. 17); Mercurius proprie non Maiae ‘filius’ (ut vulgo), verumtamen 
‘pullus’, 'veoooös’ simm. lepide hic appellatur, simili ioco Хагогдїїс Ar. Ach. 866 
(‘Chaeridis pulli’ [Bl.], *whelps of Chaeris’ [Starkie]. nam and тоо Хаодов Xapi- 
де, ха! алд тй; лєрготеой: egioregideis schol.), Еоөтідеі; Anacreont. 25, 13 
Bgk.t, ойдеїс Isocr. Epist. 8, 1, vide Nauck, Ar. Byz. 1148. С. Curtius, Grundzüge 
d. griech. Etymologie, Leipzig 1879, 646ss, Dei 146ss (cf. Dg. LG 55). J.-L. Per- 
pillou, Les substantifs grecs en ed, Paris 1973, 8868 | Hipponactem trimetros 
rectos inter claudos inseruisse negavere permulti (vide Herm. Elem. doctr. metr. 144. 
Sauppe 234, Kn. 13, Perrotta! 28s al.), quapropter Seal.! 6 Ко трус pro Коййтне 
scripsit: KvAAweıe (vel KvAAávie) Wk., rece. Schnw., Век.1-3 (coll. Catull. 68, 109 
Cyllenéum, Hor. Epod. 13, 9, Ovid. Met. 11, 304). Kn.: KvAAnvate Mein., rece. Hart., 
Bgk.* (coll. Arat. 596 Avon Кота), HI., Cr., D.'7?, probb. Rupprecht, Gr. Metr. 
97 al.; Heliodori autem auctoritatem iure deff. inprimis Rossignol 33s (qui ad Код- 
Ане, quod iam servv. Valesius 47, Gaisf. Heph. 271 et 274 al., cont. œw l et Н. Merc. 
408), Klotz 227 s, Wilam. GV 296, Jung 57s, Mss. 24 вв (cf. iam Mss.! 22), vide p. XXIX 
(quid de hoc senserit Bartalucci vide ad frr. 39, 6 et 44, 4) || 2 praeeunte Bgk.! 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
xai ВаџВалбсо 


b ддс yAaivav Чллфуахт: xai холассісхоу 


42 (ПІ) Рот. De cupid. div. 2 p. 523e 4344 лотд» uév &oflcaev т?р? лотоб Öpefıy хай 
тооф?) тї? тоофїїс ёл: даа» ђхёсато, хахиїуос d Ауо» [b 1 ддс xA. Тллфтахти +82 
хаота удо бїуб| zxÀeióvow ёлирерорёус» Övoavaoyerei ха! диодетта:" фиАарууоба» 6” 
où afiévvvow доубооу 0908 yovoíov || (IV) Ръст. De comm. not. 20 р. 10685 0968 


42 b 1 ad улаа» sscr. афехтобогоу (I) PH, ogíxrovow in textu ante yAaivay 
(I) B | ad холасіохоу sscr. éxiAogixóv (I) BPH 


42 аз Adesp. iamb. 38, 3s W. énixgoréov (óóóvrac suppl. Peek, cf. fr. 2104, 11)/ 
..]eßaußaivte (cf. K 3758 Ka meng дравос д6 да отбиа убуует” дббэто», | 
xAwpög бла! беіоос); cf. Theod. Prodr. Vulg. poem. 4, 154 ха! ті фооеі» оёх Ехо, | 
4» удо обк Exw ті pogeiv ueydiws vovorovoí;o | b1 cf. H 2028 226 лдтер,... | 
ӧс víxnv Alavrı | cf. Гус. 333 spe (cf. fr. 43,4) хбласоцс yeouáóov nofoia 


hunc versum del. Kn. 40 (“лебхода: is perhaps an explanation of оба)”, vide supra), 
nullo iure | глебу. epicum (Г 350, 2 475 al.), de quo vide A. Corlu, Recherches sur 
les mots relatifs à l'idée de prière, d'Homère aux Tragiques, Paris 1966, 133 — 149, 
J.-L. Perpillou, Mél. Chantr., Paris 1972, 169 — 182 : лоосгуу. Bl. Adv. 63, nulla ra- 
tione | ad ro: pron. encl. (vide p. XXVII, necnon Arch. 23, 118; 89, 17, 168, 2 W.; 
Anacr. 23; 56 [1]; 71, 1; 78, 3 Gent.) vide Renner 2, 2 et Chantr. Gramm. Hom. 1, 
265 (vix recte pronomen esse negaverunt nonnulli) : со iniuria Вг.1 71 et BI. l. c. | 
xápra hic primum legitur (sed cf. Homeri хдотос / хоётос simm.), deinde usurpp. 
Herodot., Hippocr. al. | удо om. (IV) B | óvyéo Schnw. Beitr. 108 || з Baufaxóto 
(II), recc. Mein., Bgk.!-*, Fick, Hll., Cr., Hffm., D.1-? al., probb. Sitzl." 1043 (qui 
mox (zdAAouat 08 лб» сФиа» ргор.), BL Le, (cui iure obl. Here, Coll. 215 voces 
ВдиВахъс, Baußaxela simia. vim longe aliam habere), LSJ s. v., Frisk, GEW 1, 217, 
Pisani, SLG 65 al. (Baußaxilw scripsit Scal.!, credo per errorem) : corr. Schnw.* 1376 
coll. (VI) : ВонфаЛ о» L. Dind. ThGL 3, 100 AB, prob. Вг. 71, sed vide infra ad 
Ваивай бо, vocem onomat. (Chantr. DELG 1838) facete fictam (vide Kock ad 
Адевр. com. 957), cf. Adesp. iamb. 38, 3 W. (vide supra), quod Archilocho, auctore 
Lobel, tribuere nonnulli (cf. Treu, Arch. 108), necnon faufiaAiaavéc Н. Ар. 162 (v. 1.), 
BayufdáAa£, Bambalio (Chantr. DELG 163); faufaAvCovot ci. Schneider in Aristot. 
Probl. 27, 11 (prob. Br.! 72; ‘probable’ LSJ s. у. BaufaAsCo), sed ibi BoußvAıdtovon 
recte codd. (vv. H. -BvAG-, -BoASC-, -BAULC-); cf. etium Hesych. (f 177 L.) Bau- 
Вал<06>є (corr. Leumann ap. Latte 1, 507): тоғиғіз. yopeiv тоїс уейво:; Cy- 
rill. Ваш 2 Dr. ВаиВ<ау Aere (corr. Drachmann)* фсуобу србдоа et 6 Bauf(a»ACov 
(corr. Drachmann)’ ro&uwv тодс dödvras, Phryn. PS 54, 7s De Borries faufaAó- 
Lew‘ tò nò біуоос тобиєю xai хообе» тоёс yopgíovc, schol. [A] Нот. К 375 
‘Paußaivaw™ тобғио» ... ої 08 гсупийтіса» алд тоб ywouévov хата тб отбиа 
yógov' сооођссоу xal ооухоодор Tode ддбутас 7) 400Ф7 gogdn лоогигуос алд 
той qófov, Baußaidtwv, блео ueis фарву, Eustath. 812, 46s (отёоу дё бт! Ву 
бїүсоогхф ти Ав&ёхф (Ael. Dion. В 4 Erbse) фбоетаг “Baußaliler’ (-29- Erbse) то 
тобе» блд арбуойс, Еу бё ётёоф (Paus. Attic. В 2 Erbse) ёт: Baufaívov меу 
Впиата Валло» (Раітоу ЕтЬве)... Вадва бо (-Av- Erbse) de б уд», anoAAvuevoc. 
ad Gol - о cf. ВооВооббо | -(Со, таудаоббо | Zon, таута 0 | - Со simm. (de 
quibus vide Bonanno, Studi Cataudella, 1, Catania 1972, 391, necnon MCr 3, 1968, 
97 adn. 12) | de Prodromo (vide supra), Hipponactis ft. memore, vide Dg. St. 
Ipp. 1.18 || b 1 ad yAaiva (= лахо xai xeuiegwóv iuarıov Et. Magn. 812,22 al.) vide 
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FRAGMENTA 


ха! саивоМаха xdorspioxa ха! yovooð 


дарбо» 0908 лезфош Фдршло:, лой софоі увубада; дирбутес ой» 0датос одх 
&yovoı xoelav 090” йотоъ легбтЕс” | Апасг, 52 Gent. |: обтос ойх elye zoeiav бло- 
доуйс; 0008 уЛайтс éxeivoc 6 Aéyow: [b 1 606 yA. Тллауахт: + a 2 хдота удо 
Quà]; 11 (V) Непоо. ap. Prisc. De metr. Ter., GL 3, 428, 24-27 Кей Hipponac- 
tem. etiam ostendit Heliodorus iambos et choliambos confuse protulisse [a 18] || (VI) а з 
cf. Hzsvcn. В 180 L. (cf. CYRILL. Lex. бар 5 Dr.) Buußaivteı* товив:, то®с дддутас 
свухообєг, diyot вфббоа (huc traxit Schm., obl. W., qui fauflaAóGe: adespotum fr. 
iambicum [= 60 W.] censet, sed cf. Dg.!? 1408) || (УП) b 1 cf. Навросв. 187, 1 
—6 Dind., vide ad fr. 186 


42 b 2 ad aauflaA(oxa sscr. маАліоос vel dnoönuara (1) ВРН | ad xdoxepíoxa 
sscr. дотдиа (1) BPH | post хоособ add. дог (I) V A*H (post цог sser. со: Н?) 


42 b 2 Herond. 2, 21 —23 yAaiva» | бус: тоб» дъба Аттихбу, ёуф д? oixéw | ёр 
yii, тойота xai йсхёоас салодс #Ахоу et 7, 124 — 126 xoeinv | Ñ caufaA(oxov па 
хат” oixinv &Axew | eidıode (cf. Ar. Ran. 405 даудаМахоу) 


Studniczka 73, Amelung, RE 3, 1899, 2335ss et Supplb. 1, 294 | Hermes, qui 
xAaıvopögog persaepe inducitur (Amelung 2338s et 2344, Roscher, Mythol. Lex. 
1, 2416, Eitrem, RE 8, 1912, 76458 et 767; ft. quippe qui 'Urtyp des Hirten’ [Herter, 
Към 119, 1976, 225] fuerit? cf. Hes. 66, 4—7 M.-W.; lanarius ft. dicitur in CIL X 
5678), yAaívnc єбоєтїс audiebat (Tertull. De pallio 3, 5) necnon бфтоо yAuwóàv, 
vide inprimis Hes. 256 M.-W. et Anton. Lib. 23, 5 (Hipponactem Batti fabulae me- 
morem fuisse suspp. Muncker [1676] ad Anton. Lib. 1. c., P. Stengel, RE 8, 1912, 709, 
R. Holland, RhM 75, 1926, 174s adn. 2, M. Papathomopoulos [1968] ad Anton. 
Lib. l. с., sed vide ad fr. 43) | nota poetae nomen, ut in frr. 44, 2; 46; 79, 9 (et 122), 
necnon °196, 4 (cf. Hes. Th. 22; Alem. 17, 4; 39, 1; 95b P.), vide Schmid, GGL 405, 
W. Aly, RE ЗА, 1929, 175788 | холасісхо» codd. : corr. Gaisf. Heph. 274 : хилао- 
сісхт Fick (iam Fick! 271), sed vide infra ad у. 2 x. hapax, elegans atque exotica 
vestis fuisse videtur (perperam ErıAweıxöv interpr. Tzetz. [vide supra schol.], cf. 
Br.! 72, qui de tunica talari cogit. coll. Hes. Op. 506 et т 242), vide ad zuruooıs 
fr. 186; de Mercurii nimia in vestes indulgentia (Eratosth. 1 Powell, Н. Mere. 250) 
vide Eitrem, o. c. 7873 || 2 praeclara fuisse calceamenta Mercurii inter omnes con- 
stat (cf. e. р. Q 343ss), сдудада idem ёроаота, дъдпта necnon 9avuactá curavit 
(Н. Merc. 79s, cf. 83 et 139; de obscura historia ad Veneris саудада. pertinente 
[Hyg. Astr. 2, 16; Ael. Var. hist. 13, 33] vide Gruppe, Griech. Mythol. 1332). öorno 
ледіДоу dicitur ap. Nonn. 30, 272 | capfláA- «àoxép- codd., vett. Edd. : corr. Mein., 
qui formas cauflaA(axov et doxeoioxov, cuius generis deminutiva alias fere in seu 
vel -oxn exeunt’, notavit (cf. Chantr. Form. 4065) : auußakioxovs zaozeniozas 
Bgk.!? 13, хавхеоісхос rec. Fick (iam Fick? 271), sed cf. хагтад аха Herond. 7. 58 
(qui multa huius generis deminutiva usurpavit, vide 1, 29; 3, 30; 4, 62; 6, 71: 7. 04; 
113; 125 (санфаЛівхо»1, ft. Hipponactis exemplum secutus, cf. Jung 45, E. Merone, 
I diminutivi di Eroda, Napoli 1953, 26); nota дотгрісхоос Callim. lamb. 1 tr. 191, 
55 Pf., cf. R. Schmitt, Die Nominalbildung in den Dichtungen des Kallimachos von 
Kyrene, Wiesbaden 1970, 157 neutra fuisse videntur etium cavóaA(oxor Ar. Ran. 
406 (тбуде тд» о. c. m. codd. : ró9e тд c. recte Blass: тд? те c. Bentley), ueA(axov 
Alcm. 36 P., иуМахог. Сәуісхоу, quibus ft. addenda sunt xoßelioxov, oqeA(axov, 
тоџисхо», unde non est cur in сарВаћсха et àaxeoíoxa metaplasmum videas (ita 
LSJ s. vv. doxepíoxoc et саудадібуос) саџВ- lon.-Aeol. (pro сауд-), cf. Eumel. 
13 Kinkel, Sapph. 110, 2 V., Anacr. 13, 3 Gent., Callim. 631 Pf., Herond. 7, 60 al., 
ft. vox Asiatica (Mss. 125, Chantr. DELG 987); doxeoioxa hapax, vide ad аохбоцан 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


статђоос EEnxovra тодтЕооо тоіҳоо 


49 b 3 ad roöregov sser. (юмс (1) BH, іоихос дут! тоб Erepov Р, тоб усотбоот 
(ё»ботёроо Kn. 42, vix recte) in textu ante roí(yov Р | ad roixov sscr. иёрокс (1) 
BPH 


49 b 3 1219 тоёуо» тоб ётёооіо, Q 598 (= У 90) oíyov той ётёооъ, cf. Sem. 7, 113 
W. тодтёоон 


fr. 43, 3 | cf. An. Ox. 4, 273, 7 — 11 Cramer (= schol. Vatic. ad Dion. Thrac. p. 266, 
16ss Hilgard, cf. Prisc. GL 2, 101, 17 ss Keil) pivera: бе та ёлохооготиха 7) биі yeAotov, 
dc ré nag Badge “Погарл336бого»? (fr. 142 Kaib.), 7] 62 ávayxaiótnra, óc ёду 
6 аітў ис ошхо», iva un ueyáAgv потоп vij» xágw* Ф xéyonvrat оі хошхоі, 
дс ха: тд лаод Mevavöow '"Acfijviov' (Dysc. 472), ita ‘рег necessitatem’ etiam Hip- 
ponactis deminutiva interprr. permulti (Del Grande 219, Md. 18, Campbell 375 ['per- 
haps here depreciatingly used'], С. Pascucci, SIFC 37, 1965, 2178 adn. 3 |“ poeta 
si propone di captare la benevolenza del dio, domandandogli umili cose']), sed cf. 
Dg. LG 568 (‘questi diminutivi rientrano piuttosto nel gusto della lingua quotidiana, 
colloquiale, non indicando oggetti di formato ridotto, bensì di uso comune [...] e 
l'ironia ipponattea sta appunto nel fatto che l'indumento in questione 8 tutt'altro 
che comune, di tutti i giorni’); ad allitterationem У 116 et у 272 cont. Kalinka? 413 
(vide ad fr. 37, 3), alia quaedam ex modernis litteris cont. Wurm 2428 | хоусоос 
prop. Mein., item Schm.? 599, sed cf. F. Hultsch, Griech. u. róm. Metrologie, Berlin 
1862, 168, W. Regling, RE ЗА, 1929, 2172s | ad хо. / or. (‘enjambement’) cf. 
fr. 43, 1 set 3s (vide p. XXVIII) | 3 от. utrum de pondere ап de nummo agatur, incer- 
tum; de stateribus cf. Regling, o. c. 2172-2177; L. Breglia, Numismatica antica, 
Milano 1964, 120 | &&nxovra genericum (ut е. р. Ar. Pax 1241), cf. тоткоута 
fr. 44, 3; quod poeta flagitat certe haud parvi pretii (inania videntur quae de pecu- 
nia ratiocinatus est Del Grande 219) | ut nAovroösrng Mercurius, qui хеодфос in- 
ter deos maxime fuit, persaepe invocatur (e. р. App. Anth. 4,68,1—8 Еоий... 
Маиадос vié, ... Корв... ддс uot xai nÄovreiv) | тоётёооо Tolyov, i. е. тоб 
vegregov uégovg (vide schol.; тоб v. lectionem corruptam esse, non glossam, putat 
Mss. 124 adn. 2, praeeunte Bgk.!-*, vix recte) scil. тоб oradulov, ‘ab inferiore lancis 
parte, h. e. a subsidenti' Br.! 72, praeeunte Scal.! (от. тоб ёт. т. fortasse dixit тоос 
ётєроооғлеїс, gallice trébuchans, qui lancem in alteram partem appensi inclinant, 
translatione а navibus, quae eig Ereoov roiyov procumbunt, prout laeva sive dex- 
tera, ut Catullus loquitur, spirat алга); ad тогхос de navibus cf. fr. 39, 2, ad то ес 
cf. Achill. Tat. 3, 1); Mercurius ralavredwv, librae inventor (Diod. Sic. 5, 75, 2; Ep. 
Gr. 814 Kaib. al, vide Eitrem, o. c. 783, Roscher, Mythol.Lex. 2,1142), ut auri 
stateras айа parte in trutina (ita Iuven. 6, 437, cf. 7, 114; Demosth. 5, 12 бтау 6” Елі 
Затео” фалво eis rovrávmv) ponat, optat poeta, cf. Dg. LG 57; aliter expll. 
Coppola? 163 ('dalla tasca di un altro' vel ‘da un'altra casa’, item fere Romagnoli 200, 
Perrotta, Pol. 257 et LG 99, Adr., Md., Campbell al., obl. Wurm 248), Kn. 43 (‘by 
th’inner wall hidden’, de тогусооох ба cogitans, adn. 1, prob. W. Stud. 29, item Franyó 
ap. Sn. 97 ['durch des Nachbars Wand reich sie']), Fränkel? (‘von der inneren Wand 
her’, quod prob. Могрег 1028), D.!-? (qui cont. Ar. Ran. 5368 uevaxvA(vóew абтбу 
del | лодс тд» єў лойттоута тоїҳоу et Eur. 89, 18 Nauck? eig тб» edrugn | 
xogoövra roiyov, quibus sis addas prov. Елі тб» еб Exovra voiyov белгіу ab Eu- 
stath. 1021, 13 allatum, hinc 'd'altro vantaggio’, i. e. 'stateri che mi possano essere 
molto utili' inepte Del Grande 219, ‘per un colpo di fortuna' Colonna 108 al.), Bari- 
gazzi ap. Md.? 11 (‘di un'altra classe sociale’ [?], probb. Carriére, Gerber! 166, 
Chantr.? 329 (Ч y a une image qui doit désigner en effet les riches']), mea quidem 
sententia non feliciter; (toùt. тодо, quod non idem est ас вх тойт. t., locativum 
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FRAGMENTA 


43 (34 W.; 6 М4.) 


Енді yàg оёх ёдо›хас одте хо xAaivay 


48 Tzxrz. ad Lyc. 855 p. 277, 10 - 278, 2 Scheer, vide ad fr. 42 


43 in univ. cf. Е 480ss, Hes. Op. 536 — 542, et vide ad fr. 42a—b 1 1s Pind. Ol. 
9, 97s роуойбу блдт” =ддіауду gáguaxov абойи (cf. П 224 улиас т” äveunozertewr 
et Е 529 yAaivav ... dAe&aveuov) | ПЕЛ/дға qépe (scil. Epharmostus z4«ivav in 
Hermaeis consecutus, cf. Nem. 10, 44s вх де Пеййдиас &ueaaápevot vorm paha- 
хайа: | xpoóxaic), сі. yeuudpvva Aesch. 442 Nauck? (712 Mette) et Soph. 1112 R. | 
Quint. Smyrn. 9,359 xeiuarog äAxag | Antip. Thess. AP 11, 37 (96 С.-Р.). 4—6 
ха! тіс xeınegiviw дифвовфе: хаёро, | ool д” одте zAaívig дебит хаохбе. ойт. 
хилфтос | Evöov | cf. Е 520s yAaivav Валер аўтф | ложтри xai иғуадар et 529 
x^aivav ... páa ложт. Hes. Ор. 537 z4aiváv те надахфр ха! Tropıderra 
xıravu 


esse frustra negaveris, cf. Hom. 11. сс.; locutionem тойт. т. suspensam exse ('inte- 
grata da quanto seguiva nel v. successivo’) censet Marzullo 132, vix recte. сі. Md.? 
11: toövregov тобоуог Schm.? 599 (‘der Dichter fleht um 60 Goldfüchse ::!s Ein- 
tere seiner Börse’) : xvvrégo лтохоб Hart. 2148 (Чет mehr wie Bettler scham- 
овеп”) 

48 prim. rec. Wk. || fragmento 42b subiunxit Schnw., ft. recte | vide ad ir. 42abj 
poetam lepide ad "Еошаа adludere, quae Pellenae in urbe Achaiae multa hieme cele- 
brabantur (cf. L. R. Farnell, The Cults of the Greek States, 5, Oxford 1969. 75s, 
Stengel, RE 8, 1912, 708s, "Deubner, Attische Feste 217, Nilsson, Ciriech. Feste 
3938), quorum 'dóAov éruvibutov antiquitus quidem удаа quaedam лауыа eadem- 
que magni pretii fuit (scholl. Pind. Ol. 9, 98а – 99 et Nem. 10, 44 ab al.), vidit 
Schm.? 5998, quem secutus novis argumentis prob. Dg.5$ 98ss; даваш 1IsAAiw zat , 
prae ceteris edödxıuoı (Poll. 7, 67, cf. Hesych. л 1347 Schm., Phot. Galean. 2, 72 N.. 
Suda л 943 Adl., Apostol. 14, 16 al.), a Pindaro ut доғтас сбиВоЛоу celebrantur (Ol. 
9, 97s et Nem. 10, 44 [vide supra]), dein ut giouuxuv бїусос a Simonide (Cod. Pa- 
ris. suppl. Gr. 676 Prov. 72 Cohn 6 Каогос aivoz: метте тадтқс Хуеотібіц: (сі. 
fr. 9 P. A влазфу riva похот vırmoavru Ev Пей xai Хавдута ёлгийхгот gha- 
ийда, ф [an 771 xenoduevos али Ау тоб Eiyoug дешФфзос...... E 1-2 Worte 
im Codex unlesbar’ Cohn, distingue et supple бїуоос” yeruðvoç (yàp 6 däin - coll. 
Paus. 7, 27, 4, scholl. Pind. Ol. 7, 86; 9, 98g; 9, 99b, Nem. 10, 44a] ғу Пей три &ne- 
тєйєїто” фас: дё дт: 4Мгес Kë ёр "гиф (тоЛдлода єїлєў)* “гі ий хоёр уд), 
newijow’, ad rem vide Fränkel, DuPh? 495s), Aristophane (Av. 1421 et ft. Lys. 996, 
cf. Dg. ЕС 1, 1966, 15ss), Posidippo (Epigr. 16, 3 G.-P.) neenon Nonno (Dicn. 37, 
149—151 Пей три деддумер, блр бгутАду» Фубуа | ávópec dedAsvova quAox2a(vov 
negi мис | xemepiw opiyyorres адайлёа ула "zo commemorantur il 
1 одте хойкбат A (удапа sser. А?), одте ywðaive Q, обте Tip xAalvar Р (post 
Scheer rec. D.1-® coll. ir. 107, 17, vix recte), обте xAaivav гей. codd. : corr. Seal! 
(nisi zw, item G. Wakefield, Silva critica, I. Cantabr. 1788, 77) et Sehnw., cf. 
Perrottat 31 adn. 1: оддёхо уЛ. Bl. Adv. 63 praeeunte Muncker (1676) ad Anton. 
Lib. 23, 5 (одбёло), 0062 etiam Toup! 4, 243 (qui sine causa оёдё xAaitvav аледохас 
у” вино prop.) et dub. 0.17%, sed сі. Denniston 509s, vide ad fr. 37: обте то: 44. Ka- 
linka ap. Dä: ойте итр sive 00 <хо, те 72. Sitzl.” 1043 | ad ул. / бас. ('enjam- 
bement’) vide p. ХХУШ 
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ТАМВОКУМ INCERTI LIBRI 


баагїа» ву yeınavı фаоцахоу бїуєос 
ойт” дсхёотио: rode лддас бавейр ву 
ёхотрас, dc uoi un хінетда Gro, 


48 зз Sapph. 39 V. лббас дё | логос идайцс ёхаЛолте, Alöı- | оу хало» čo- 
yov | AP 12, 96 (Anon. Hell. 33 G.-P.), 7 nAnv xonnic хобуе: лоддс Туто» | Hes. 
Ор. 5418 диф! 68 лооо! леда Водс ірі xvapévow | ügueva бураадаг, nihoiç črto- 
ode лохйссас | Herond. 2, 23 (vide ad fr. 42b, 2) | Lyc. 855 xai та; ддиаотос 
дахбоас єдџаоідас̧ et 1322 дохеоас dvewósac | Ar. Vesp. 1158 et 1166s Флбдойг 
тас Дахалихас ... хаходабиат duch, | ботис ёлі уйоос хіретдо» оддё» Zoo: | 
4 Nic. Ther. 6818 xorvAnóóvoc, ў т’ дуд xovpóv | буууорёуогс (-пёуо» codd. : corr. 
Bentley [ita legisse videtur iam Eutecn.]) oAogvóvà дійроае лосо! (nuoi V Eu- 
tecn.) y(uerAa (an ġyyvvuévwv . . . хүрт ду?) | Parodus anon. 5 Brandt ap. Aristot. 
Rhet. 3,11 (1412 831) éezetye 9” Exwv nò лосо zíuezAa (v.l. хїиед3а) | Lyc. 1290 
хбивтда Mawrarcı дотобот лодбу» 


48 2s ad дасєіау | Öaceinaw vide ad fr. 37,3 ij 2 diyevg codd. (óí7ov; H), def. 
inprimis Det 12 188ss : corr. Fick, rece. Hffm., W. уох epica, ad periphr. 
ed cf. frr. 48, 4 et 147, vide etiam / 250 (= 7481 cf. Н. Ap. 193) хахоб... 
dxoc, Pind. Ol. 9, 97 (vide supra), Ar. Vesp. 810 g. отосууотобас, Amphis 
37, 1 K. р. иёдус, Phryn. com. 60 K. Впудс p.. Aesch. Ар. 548 p. ВХАафус, 
Prom. 249 (= 606) ф. vócov al., cf. ре. 97s | 3 009” Sitzl.”, vide supra ad v. 1 | 
‘non solitis modo calceamentis, sed supra villosis etiam ut pedes vinciantur, poeta 
ludens optat’ Вг.! 72, doxegaı ‘calceamenta villosa’ esse, non ‘fascias pedales’, 
ut Tzetzae Сотдиа (potius quam ботбра, vide Hemst. Poll. 1204 adn. 77) 
suadere videtur (cf. Du Cange 125, Wk. al), vidit iam Meursius in edit. 
Lycophronis (1597) coll. Hes. Op. 5418; cf. Poll. 7, 85 àcxépat блддциа Aáciov, 
xeıu@voc ҳођсџоу. vox ft. Lydia (Hug, RE 2A, 1921, 748, Sayce ap. Buckler 
88 al., cf. Mss. 125) quam Hipponactem secuti usurpp. Herondas et Lycophron 
(vide supra), cf. etiam SEG 13, 13, 148 (Athenis, V saec. a. C.) ubi tamen "fort. 
leg. атхтоа' (LSJ Suppl. s. vi: 9zoóruara Arrixá dicit Nuda а 4165 Adl. | 
даде W. | sine causa oft" дохбопа: raic давейүсі? лддас Toup! 4,243 || 4 oe 
и? uoc codd., rece. Wk., Mein., Schnw., Bgk.!^*, Fick, HIL, Cr., НИш,, D.!, nec- 
non Del Grande 220, Colonna 108, Medina Vidal 82 al., serv. etiam Gallavotti, 
Call. 91 (de penthemim. incisione male cogitans), sed caesura quae 'mediana' 
dicitur (vide etiam ad fr. 47, 1) a veterioribus iambographis aliena videtur (vide con- 
tra Phoen. 2, 15 Powell, cf. Pelekmann 21): corr. Hart. 215 (tacite), item 5121.7 1044 
(weil sonst der Vers zäsurlos ist’), frustra obl. Koster? 301 (traiectione, quam 
ipse olim probaverat [Koster 1,52], efficitur, ut et vox enclitica et vox negantis 
de iusto loco depellatur’, cf. Md.? 118), vide Herond. 7, 90 тас uveas óxwz aor 
pen ai уала óuícovat, de quo vide Dg.? 109 | хиатда H, xíuerAoc Р, уйиғӘЛа V? | 
жутти APV (codd. potiores), probb. edd. Lycophronis, Scal.!, Gaisf. Heph. 
274, В.З, Adr. al: hine уута: Herw.! 179 adn. 1, item Hffm., rec. Kn. : ofyvvrat 
Н, бўууота codd. dett. (prim. rec. Müller in edit. Lycophronis [1811]), vide supra 
Nic. Ther. 682 (yiyv. lectio facilior videtur, cf. е. g. Hesych. y 477 Schm. zíperAov: 
TO ёр хє! уеудиерор кос ®лд wóyovc, Вида x 313 Ай. al.) : буууото prop. 
Mein. (prob. Br.! 72 coll. 2 665), sed retractavit in Vind. Str. 195 coll. [Hes.] Sc. 
377 буута, cf. Сфуубутаг w 89 (Schwyzer, Griech. Gramm. 792) : ихудута 
(pro ->бта‹) Schm.3 600 


FRAGMENTA 


44 (36 W.; 2 Md.) 


ёио! дё ПЛобтос - вот: удо Айр тофй0в — 
ês ток? 80» оддаи’ гілеу: "Inzówa£, 
ölöwui тос икбас доуброт тоијхоута 


Рақ а 


ха! л6АХ” Er’ адла’ · Óc(Aatoc удо тас goévac. 


44 Tzerz. ad Ar. Pl. 87 p. 30b, 1—8.Massa Positano rupAöv дё róv П/офтд» фус 
25 Тллофтахтос тобто operepioduevos. фпа! yàg обтов Тллбуаё” [44] 


44 1s Ar. Pl. 403s rvgAóg удао дэтос ват! (scil. П/обтос); — эй тду одоаубу. | 
— оби втдс бо” oc Eu’ nAdev одбелдлотв | Amphis 23, 15 К. тоф/дс 6 ПАобтос 
&lvaí ног дохеї, | ботс ye nagd тайтпи u£v одх єісёоуєтаи, сі. Antiph. 259 K., 
Men. 77 Kö.-Th. || 1 Ar. Pl. 90 6 дё (scil. Zeóc) и” Enoinoev торАбу (Plutus loqui- 
tur) | Timocr. 5, 1з P. фреДЕр в” ф tvgAé Пдобте | uite уй ийт” Ev ФаХааат | 
илт” Ev тлғіоф таэйиеу (cf. Hes. Th. 972) | 4 / 639 hha re лдАХ” ёл! т ог | Ar. 
РІ. 123 &Andes, © óciAórave ndvrav даидушт ; et 2028 Aévovat лдутес óc | де бтатбу 
вод” ó Шобтос | cf. Men. Sic. fr. 5 Kassel xax) ме? бүгс, Ev 02 де Дава gpévez 


44 prim. гес. Bgk.? (ex Herw.! 212) || Plutus rvpAóc. énotxíótoc, де4дс hic pri- 
mum inducitur, illa Hesiodi (Th. 9728s) imagine ridicule detorta, cf. Dg.” 109-115; 
carmina illa quae eigeouövns (vide inprimis [Herodot.] Vita Hom. 35), geAtdoviorav 
utque хоошнатбу (vide Athen. 8, 359e—360d) dicebantur, cont. Bartalucci 258 
(prob. Mà? 9), qui Hipponactem finxisse ‘pueros ауғіоортас ad suam domum ve- 
nire, quibus vero subiratus ipse se nihil boni unquam a deo accepisse responderet’ 
censet || t ð 6 Marzullo 133 (“іп Aristoph. (passim). come nei comici, si ha sistemati- 
camente д” d ПАобтос”), prob. Md.? 9, iure obl. Chantr.* 329, cf. A. L. Fuller, De arti- 
culi in antiquis Graecis comoediis usu, Lipsiae 1888, 38ss; de corrept. ‘Attica’ vide 
p. XXIX | Маг cod.: corr. Herw.! | төр4дс Айр prop. Bgk.*, sed ad trim. rectum 
inter claudos vide p. XXIX (epicorum more тбрА- scandere maluit Sauppe 234) | ad 
parenthesin vide p. X XVIII, Callimachus in Iambis (frr. 191,32 —35; 194, 818 al.) et 
Herondas (2, 848: 5, 10 et 69—71; 6, 34s al.; cf. Во 102ss) Hipponactem ft. imitati 
sunt (Perroita! 33, Perrotta? 187, Bühler 246) | ad Pluti caeci imaginem post Hippo- 
nactem vulgatam (Plat. Legg. 631 с, Theophr. 78 W., Plut. Гус. 10, 2 et Mor. 679b 
al.), artificibus quoque haud ignotam (cf. Dio Chrys. 4, 93, Clem. Al. Protr. 1, 73, 
25, Philostz. Im. 2,27), vide Е. Hübner, De Pluto, Diss. Halis Sax. 1914, 254ss, 
F. Eisele ap. Roscher, Mythol. Lex 3, 2, 2583, J. Zwicker, RE 21, 1951, 1045s, Dg.” 
11395 12 тоох (а) collectivum', cf. Schwyzer-Debrunner 43 et идеадташанша fr. 121 | 
ad Plutum вложбдоу cf. Eisele, o. c. 2574, Phoen. 2, 8 Powell ПХобтос Expovae (ita 
Bgk., Opusc. 2, 154° pro 7jxovoe, sed vide Hübner, o. c. 264) cont. Bartalucci 258 
adn. 58 | ad poetae nomen vide ad fr. 42b, 1 | pausa ante finalem creticum ap. 
iambographos hic tantum invenitur (Kn.5 22, Morelli* 151) || 3 со: Вок. (prob. Kn.), 
sed cf. Renner 2, 2 et praesertim Latte? 38, 2; ro: particulam, non pronomen putat 
Marzullo, sed vide ad fr. 42a, 2 | uváz codd., гесс. Edd. fere omnes : corr. Meister 
830 ex Herond. 7, 90 (probb. Kn., Md., W., Sn.), formam solutam confirmant in- 
scriptiones, cf. Favre 269 et Schwyzer, Dial. gr. nr. 704 vox Semitica, cf. É. Mss. 
32ss | аоуоо{оу cod. : corr. Beki | quanti steterit uvi доуд009 Hipponactis 
aetate non constat, at certe haud parvi pretii fuit, cf. K. Regling ap. F. F. von 
Schrötter, Wörterb. d. Münzkunde, Berlin 1930, 391; roujxovro indefinitum, vide 
ad £&jxovra fr. 42b, 3 || 4 зай! quidem videtur v. 4 non solum fragmentum, sed 
totum ipsum carmen terminare' Bartalucci 256 adn. 52 (vide ad fr. 39,6), ft. recte, 
cum facetiae ipsae in clausula suo loco stare videantur | тас goévac удо де сос 
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ТАМВОВУМ INCERTI LIBRI 


45 (44 W.; 53 Md.) 


хай тойу” edwvor абтду гі Péhers дфосо 


46 (37 W.; 54 Md.) 


&xéAeve Валле ха! edew Чллфуахта 


46 Сноквов. ad Hephaest. 1 (II. xowij; ovA2afijc), 6 р. 195, 15-25 Consbr., 
vide ad fr. 5 

46 CHOEROB. ad Hephaest. 1 (II. xowijs ovAAaff;), 6 p. 195, 15-25 Consbr., 
vide ad fr. 5 


trai. Sauppe l. 1., probb. Bgk.* (cui tamen propter ambiguam orationis conforma- 
tionem locus videtur ‘gravius vitium contraxisso'), Fick, HIL, Cr., Hffm., D.17? al. : 
ócíAatog yo тас peováç infeliciter Sitzl." 1044 (‘denn Du bist unglücklich hinsicht- 
lich dessen, was Du eingebracht hast’, ad g. ‘Mitgift’ coll. Eur. Ion. 298), ut verba 
Рап : Tzetzae totum versum dedit Kn. (prob. Fränkel, DuPh? 248, cf. etiam 
Fränkel?) nulla causa; de trim. recto inter claudos vide p. XXIX, de diphth. or cor- 
repta (unde, Perrotta, Pol. 259 де аос scripsit) vide testim. 44, necnon Anacr. 1, 4 
Gent. Andaiov, Туг, 7,20 Gent, Dr. yegaiovs al., cf. etiam Ar. Pl. 850 ócíAaioc 
(incerta exempla Hippon. 20, 1 EovOoaícv, Herond. 7, 39 бєгдайр et 9,8 бєгдабог) ! 
дейшос ‘pavidus’ (= двдс, cf. Hesych. 6 458 L. óe(Aatov* . .. деди, dvaAxez) 
поп ‘wretched, sorry, paltry’ (LSJ s. v.), ut vulgo, nam ignavia Pluto ingenita vide- 
tur, cf. Ar. Pl. 123 et 203 — 207 (cum scholl.), Luc. Tim. 31 et Gall. 21; de divitiis 
(лХобтос) et formidine (дама) intime consociatis cf. etiam Bacchyl. 159 — 161 
Sn., Eur. Ph. 597 (cum schol), Carcin. 9 Nauck? (cf. Zenob. 3, 35, |Шіореп,) 
2,33 al), Eur. 235 Nauck?, Hor. Serm. 1,1,77 al: de Men. Sic. |. с. vide 
Dg.” 111 adn. 38 

45 prim. rec. Bgk.? (vide ad fr. 5) || ex eodem carmine ac fr. 5 petitum censent 
Bgk.3 5, Fick || жай vt у’ &byovov U, xairoı y" еболо? K (rece. Bgk.?^?, Fick, HIL, 
Cr., Hffm., D.1"2, Kn., cf. etiam Denniston? 564) : corr. Latte? 38 adn. 2 (xai боб” iam 
Wilam. РІ. 2, 344 adn. 1); ad Ion. Homerieumque pron. enci. го: vide ad fr. 42a, 2; 
ad жой... ye, pron. saepe interposito, cf. Denniston? 15788: уе ар. iambographos 
archaicos hic tantum invenitur | ед. usurpp. Epich. 34, Ziet 42. 10 Kaib., Hippocr. 
Nat. mul. 59 al. | ad diphth. correptam vide ad fr. 5 | адтду ad hominem referri 
dicunt Kn. (‘since Hipponax appears to use шу of things’) et Md. (“о poeta emprega 
sempre адтби riferido a pessoas’), sed indicia certiora desiderantur | ad ei 9. He- 
rond. 7, 92; 8, 6 et 14 (quibus addas 7, 67), ubi tamen ei D. una cum imperativo, 
'sis, sodes' valet, cont. Md. 

46 prim. rec. НП. (ex cod. U, vide ad fr. 5) i! ad Thargeliorum sacra adludi susp. 
Mes? 317, ft. recte, cum et Да ви et дебеи de pharmacorum ritu dicerentur (Wie- 
chers 34, Dg. 90 adn. 2); Аг. Ach. 281—285 ßaAle | лайв лай тд» magor. |... | 
...] oè иёр об» xaraAeócouev cont. Md. || ad tribr. init. (iniuria de anapaesto 
cogitt. Ficus 813 Pelckmann 26 al., vide ad fr. 41. 2) et ad ischiorrhogicum vide 
p. XXIX; de diphth. ev correpta vide ad fr. 5 
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FRAGMENTA 
47 (38 W.; 1 Md.) 


Ф 266 nareo (2єбу, dewv Odvunicv ладит, 
ti м” одх ёдюхас yovaóv, | доубоор ладио»; T 


47 (1) Tzerz. ad Гус. 690 p. 227, 25—27 Scheer 7 08 Aé£ic d лаАиос Есті" Торо, 
xai хойта: roden Їллбуаё Aeyav‘ [47] | (11) Tzerz. Chil. 5, 4558 Leone, vide ad 
їг. 1 


47 1 Arch. 177, 1 УУ. à 260 латєр Zeg сод» иёр одоароб ходтос | „A503 Дей 
латво (= Г 865, Е 421, 757, 762, 872 al., Hes. Th. 71, Н. Merc. 368 al.) 445 
(= 81) @ латғо пивтеов Kgoviön, длате хоғібртооу | v 102 Zeb латео, бс те Ücoici 
xai аудофлоісіу авдвагс | Arch. 25, 6 (= 122, 2) W. 2с0с aurne Uäuusie 88, 13 
W. Zeic Одило |» латто (suppl. D.) | Aesch. Eum. 618 Zeds Ойиилбог zurne | 
Soph. Trach. 275 б тб» йлдутоу Zevs латђо ОЖилиос | Lyc. 691 (unde Besantin. 
АР 15, 25,17) ztáAuvc дфбто (scil. Zeóc) al. | 1s Ar. Pl. 130—134 — doyet да 
tiv’ d ?едс тб» Ben: | - да тдоудрго»! nAetotov ydo вот” адтф (cf. Herodot. 5, 
49. 7) ... [| ... |] - 8боос: ò адтф ба тй”; од бй тошто; | — xai vi) АС єбуоу- 
та! ye nAovreiv бәтіхоос | Pind. Ol. 7, 50 лол?» бас (scil. Zeóz) хотос et fr. 222 
Sn.-M. Aic лай 6 xovoóc | Callim. Тоу. 94 хаос, лйтео, ха” абд: дїдоо A àge- 
тў» т” äpevög те | [Orph.] Hymn. 73, 3s (cf. 15, 11) ға... ларВасіАђа i ztÀov- 
тоббту» | Inscr. vasc. nr. 48 p. 80 Kretschmer d 260 лдтео, ае л/обото; vev[ot- 
pav | cf. Hes. 203 M.-W. al. 


47 prim. rec. Wk. || vv. 1 et 2 distincta fragmenta esse censebat Thryllitzsch in 
edit. Lycophronis a С. С. Müller confecta (1811) (probb. Wk. [dub.], Bgk.?-*. Fick, 
НІ, Cr., D.17*, Kn. (dub.], Adr. al.), at si ita esset, Tzetzes, priore versu citato, ха 
vel simile quoddam alteri praemisisset; Mercurium v. 2 invocari contendit Bgk.?-5, 
sed ad Zeus nAovroöörng vide locos supra allatos (quibus adde sis Luc. Saturn. 2 
та ueyáAa дё Éxetva, тб» лЛобтоу ха! tò ҳоосіоу, d 2606 dradidworw oic dv Edein 
al., cf. Cook, Zeus, 2, 5038; Nilsson, Griech. Rel. 12, 406 adn. 1) || 1 лоб» (pro лйтео) 
A | alterum Zeö add. Mein. caesurae causa, coll. Arch. 177, 1 W. (recc. HII., Cr., 
D.2-3, Kn., Md., Mss., W., Sn., frustra obll. Schnw.? 1528, Cant.! 14 adn. 1. vide ad 
fr. 43, 4; ad monosyll. post incisionem cf. frr. 55 et 107, 13, necnon ?194, 7 et 15; ad 
iterationem cf. fr. 42a, 1; ante (260) nullam interpunctionem signandam esse mo- 
nuit Morelli* 147 s (ita Mein., Hll., Cr.; 269 латео, (260) D.2°, Mss. ; © Zeö, лйтео 
(266) cett. Edd.). invocatur Ze/c praesertim ap. comicos, cf. W. Blaszezak, Götter- 
anrufung und Beteuerung, 1, Diss. Breslau 1932, 6ss | OAvuniwv ӘебуР | huc ft. 
spectat Hesych. л 253 Schm. fzaAuvóc]' Вас:Аєбс. латпо. oí 08 паднос (лайнос 
DL Lyc. 691, cf. ThGL 7, 108C]- BaciAeóc xt. Wk. 26 [xaAuóc iam Heins. ap. 
Alb. Hesych. 2, 847 adn. 12] : záAuvc: Вас:Аєбс. oi 08 лотцо С. Dind. ThGL 6, 
108D, unde IIdAuvc* Вас вос. латто Schm., 'nisi sub Пайиодс latet Паднос‘ óvoua 
(N 792)’ : ладиоѕ, ndAnvoc* Вас:Лебс. oi ð латіо Вг 70 coll. Choerob. ad Theod. 
p. 231, 6 Hilgard [vide ad fr. 7, 4] : scripserim лайиос [lemma ex лайиос ortum]: 
B. л. (01:08 л.) vel ztáAuvoc [genitivus, ad fr. 7, 4 ft. referendus; ad glossae genus cf. 
e. g. a 3396 et a 7385/86 L., vide Bonanno, MCr 4, 1969, 76]: B. л. (0(дёл.)) ладнос 
(de quo vide ad fr. 1, 1) explicatur лато etiam in schol. vet. Lyc. 690 (p. 227, 23 
Scheer), cf. paraphr. ad v. 691 x.] латдо d Вас:Лебс || 2ad и? = цог сі. Arch. 215 W., 
necnon 2 165, 1 673, K 544, N 481 al. (vide Chantr. Gramm. Hom. 1, 86; W. Stud. 
86), haud recte de dativo dubitat Immisch? 195 (unde тё ox Fritzsche teste Bgk.* 
472) : тшобҳе ббс uoi (sive Óóoxe sive Öwxuıc) x. nulla ratione Schm.? 600 | лай- 
uv AV, hine ёбохас xovoóv д0уброт, ладно; Сам. Heph. 273, item Wk. 
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IAMBORYM INCERTI LIBRI 


48 (39 W.: 7 Ма.) 


xazoici досе т”? лоЛбстоуо» yvyüv, 
ў» ий длолбирие 0с váyiotá uot хогдёсэг 
12 ас 


48 Tzerz. ad П. иётою», An. Ox. 3, 308, 20-33 Cramer, vide ad fr. 25 


48 cf. Ale. 335 V. où zen хахоі Әбио» ёлитоётуу |... |... фдбиахоу Ai 
äpıorov | olvov éveixapévoic иєдбадур | Arch. 13, 5-7 W. deoi удо аэ)хёатого: 
xaxoicw, | © ei, Елі хоатсотр TAnuoodvrw Едесау Ифйонахоу | Cratin. 297 K. 
тиобоа холд» ('ptisanae sucus’, cf. Hippocr. Acut. 6, scholl. Ar. Pac. 997 et Ran. 
943) dvazavov хахбу, Eur. Or. 91 | 1 E 3968 ул»... |... óÓsvgow ёдохеу, 
о 5668 и”... |... oövımow Eöwnxev, т 167 и” ágécaaí ye дфовс | Е 654 (= A 
445 ~ II 625, сі. Pind. Isthm. 1, 688; Eur. Ph. 998) ебхос ёроі dier, эро» 
д” 116: xAvronóAo | Eur. Heraclid. 5505 тў» Eu роху £y | бор”... тотад”, 
neenon Ph. 21 66” dort Aude | А 445 тодатоуа хде’, т 118 шада ф cipi ло- 
200тоуос̧, Arch. 3,3 W., Aesch. Sept. 845 al. | 2e 112 тду убу 0” voyew дло- 
aepnéucv Оти: таҳіста, Y 23 тф хє тауа отоуғобс шу» Zum алёлєнуа verodaı | 
Phoen. 2, 1s Powell zeioa лобаботе хогдёо» ; tjj лагбї TündAAmvog d 2£xoc тооф» 
(ef. fr. 60) | 2-4 Lucill. AP 11,259, 6 тас когда; лой: тоіс тєхэїоїс лхаааву 
(= xvxeðvu, cf. Hesych. л 4230 Schm.) | Ат. Pax 712 ei ув xuxeiv’ ёлилїоц 
Bingwviar 


(гесс. Schnw., Bgk.!), qui xovoóv 4убоо» = 0000» буті doyvgov frustra ex- 
plicare conatus est : Ебохас xovoóv, доубоот палио; Bgk.?-*, deff. Det 754 et 
Tarditi? 193 coll. Ar. Pl. 130s (probb. Chantr.? 329, гесс. Ма. 375, Sn.) : лад» PH, 
deff. Schnw.? 153, item Herm.?, rece. Fick, Hll., Cr., НИш., Р.1-3, Adr., Md., Mss. 
al., sed si доубоо» лал ныг iocose opponitur verbis m лад» (Koster? 201), 
cur aurum ‘rex argenti’ dicatur obscurum ('c'est-à-dire qu'il est plus précieux que 
1 argent frustra expl. Мвв. 127, пес mihi probatur quod scripsit Talamo 129) : &öwxag 
дейі» аоудооо, ладит; Jacobs! 216 : Zöwxag yovoóv (5j» deyuoov, л4Ан®; Lobeck 
ad Soph. Ai. 191, hinc Ор доузооу noAAöv; Kn. 45 adn. 1 : 2духас Кооісо» dur" 
Тоо», лии; prop. Mein. (‘coniectura speciosa, neque vero probabilis, neque enim, 
quod sciam, antiqui Iri nomine in hunc modum utuntur’ obl. Bgk. 4), prob. Вг.! 70, 
hinc 29. Kooicov, аоу%оот „лаш; Hart. 215 : 2бохас xgvoov дс Гул, пл Ади; 
Sitzl? 1044 : гдокас Xovoóv, agytigoo ховаво; Fritzsche (teste Bgk.*) : (xovaóvj 
doyópov Схавбууцтог) prop. W. (‘поп est cur credas alterum exemplum in ztdAuvv 
exiens intercidisse', cf. etiam W. Stud. 141), de dittogr. vocis ztáAuvc cogitt. iam 
Kn. (vide supra), Pontani! 338 al. 

48 prim. rec. Mein. (Critiae Chio perperam tribb. Schnw. 230 et Bgk.! 534 [ex 
fr. 41, 2); errorem corr. Ahrens! 842) || paratragice minitatur poeta se omnem spem 
abiecturum, i. e. mortem ultro oppetiturum (haud recte ‘mala omnia minitatur ferox 
dominus servulo’ Schnw. 231, cf. iam Schnw.? 206), nisi confestim cyceonem bibere 
possit; hine ft. deprompta quae Ovid. Ib. 524 (— testim. 12) de Hipponacte dicit, 
vide Dg. St. ipp. I. 1 || 1 ante hunc versum латбоа (Dübner) vel ха! лӣаоц(») (Cra- 
mer, Schnw., Bgk.!, Ahrens! al.) ex ла vel лу (лай recte Mein.) poetae perperam 
tribb. nonnulli | ръх idem esse videtur atque Әдиос Alcaei (vide supra), i. e. 'ani- 
mus’ (поп ‘vita’, ut Md., qui cont. Ar. Nub. 712 et 719, Herond. 3, 72) | 2 ad 
synecphon. (cf. fr. 86,13 un} Тивас) videp. XXVIII | ‘rectius fort. ёлолёцрегс scribi- 
tur v. Brugmann, Griech. Gramm. 8 142, 1’ НП. VIII, obl. Sitzl.2 156 (‘solche Ver- 
kürzungen liegen den Jambographen fern’). cf. Schwyzer-Debrunner 313 | алол. de 
donis Ar. Pl. 580, 596 al. | de metris Doricis vide ad fr. 25, hic falso Tzetzes хо: dewv 
ut trisyllabum interpr. (_u._) || 2s cf. IG 42(1), 40, 7 (Epid.) хода» иёбиюо», 
Isaeus 10, 10, Aristot. Oec. 1347а 33 al. ad ‘enjambement’ vide p. XXVIII 
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FRAGMENTA 


Иғдцизоэ, 0с ду йдфито» zoujoopat 
хъкейта (ло t, фдриахот novneins. 


48 4 Eup. 92, 81 et 105 Austin xvxeà лид» | cf. Н. Cer. 208—210 ävwye 4” йо’ 
dÀgi ха! wo | добуш „ада лививу yAnzavı vegeivn. | 7) 08 хохеб тебЕаса дед 
лдову Фс éxéheve | Parmen. Byz. 1, 3s Powell хета: 5° dvavóoc ... | хадулуос, 
дс Heng páguaxov (фаоийхо» codd.: corr. Casaub. ` фариахб» male Knoche! 1,8) 
niva (an либ» ?cf. Dg. EN Ipp.1.7adn. 105) | Epin.1,9sK. Anunrteog å дк ла» уєфо- 
gooo: Фуод» | хат) 0 ил npa, хабиатос Жо | cf. fr. 43, 2 фдоиахоу біугос, 

ur. Bacch. 283 фаонахоу лбуоуу (scil. oivos), Hor. Carm. 1, 32, 145 laborum | dulce 
lenimen | cf. Suda x 182 Adl. (— [Diogen.]6, 99, CPG 1, 270, 2s L.-Schnw.) xaxoi 
лірооси тїс лоэцоівс (Tiuweias Diogen.) тїр óuíyAn» 


48 3 алфітоу Bgk.!-*, recc. Edd. omnes praeter Fick et Kn., probb. etiam Br.! 61, 
Gerber! 166 (propter “һе stylistic advantage of xgıdEwv иёбии»от balanced by dApirwv 

. .xvxeöva, and the fact that the plural is far commoner than the singular’), Chantr.? 
330 al., sed аАф гот (pro dAgírwoc, 8Е dipirwv simm.) vix ferri potest, cf. Dg.! 755 
(Marzullo 136, Md.? 12s) et praesertim Dg. LG 62; sing. pluries ap. Hom., 
Hippocr. Galenumque invenitur; ad duplicem accusativum (iniuria dApırov cum 
zomowuaı et хөх, cum zívov coniunxerunt Kn. et Md.?) cf. Lucill. supra laudatus, 
necnon Кир. 179 K. ouxagı’ (v.l. oxzevagı’) Enoinoe иоттотду лоАФ» (inepte de hoc 
fragmento C. Musolesi, MCr 13/14, 1979, 2118) | лоупаодав dub. Kn., nullo iure; ad 
лог одаг de cibis cf. Ar. Pax 288, Crates 17, 4 К.а]. || 4 ad cyceonem cf. A 638ss, 
x 234ss et 316s, H. Cer. 208ss, Plat. Ion 538c al. (vide inprimis Roscher, Delatte, 
N. J. Richardson, The Homeric Hymn to Demeter, Oxford 1974, 344ss, necnon Bat- 
tegazzore, Maia 29/30, 1977/78, Звз) | zxívcv servv. nonnulli (Bgk.!"* (dub.], Hffm., 
D.1-3, Adr., Md., Mss., Sn. al.), deff. inprimis Врк.2 4 (‘possis locum explicare (0с 4» 
лошщодивуос хихефуа nivw`) et Md. (cf. etiam Md.? 13), qui cont. Parmen. Byz. |. с., 
vix recte : тірей» Ahrens! 848. rece. Fick (antea хохед’ iva zívo dub. Fick! 271), НІ. 
(cf. etiam НП. 165), W., Dg. LG 62s, prob. dub. etiam Bgk.* (пат xvxed niw те, 
quod fortasse quis Draeoptet, nimium recedit a tradita scriptura"), cf. H. Cer. 209: 
ліуо (et v. З сс, ў» dAgivov x14. "ut, ubi polentam fecerim, cyceonem bibam") Schnw. 
(iam Schnw.? 205s) : zivov Mein. (iterum Anal. ad Ath. 202, probb. Вг 61, Tar- 
diti? 193), i. e. хойнтоу ойоу coll. Athen. 10, 447a (Aristot. 92 R.), obl. inprimis 
Bgk.?-* (‘ab hoc loco alienum videtur’) : xvxeàv' балйиот? dub. Bgk.? (уе! ФАфіто» 
nomowuaı xvxeà zaAóvov, i. e. dAgitov ztaAóvow лог) ван хохеф, sed haec verbo- 
rum traiectio ab Hipponactis usu abhorret’ Bgk.t) : тофу (e$mox раомахоу лоупо:фу) 
Hart. 230 : хохеф»”, ànaívov Schm.? 1958 coll. Hesych. a 8648 L. doot: тб тас 
Entiouevag хогддс таїс yeooí тойри , necnon а 2009 L. aivcv* лтїооо» еб 571 L. ўрос" 
zóyac al. (cf. Hippocr. ap. Cal. Lex. 19, 105 K.; Pherecr. 183 К. al.), quasi Hippo- 
пах лайн» фдоиахо» pro communi тёиуєг» фаонахо» (Plat. Legg. 836b, meta- 
phorice 919b al.) dixerit, quod mihi quidem non displicet (cf. Eur. Andr. 121 &xos 
тб» досАбтоу növwv тенгі») : xvxcóv' ёл” otvæ Diels 280 coll. [Hippocr.] Vict. 2, 41 
(ubi tria eyceonis genera distinguuntur, хохеф» dë adv dAgírowt ибро» Ep’ бдат: 
ме» wire ха! товра, Ел” oww бё Üspnuaíve ха! тобфе: xai готпош" елі uekırı 
де Ocouaíve: иву Tjacov xai тобфе, баушові dé uáAAov Tv un dxgrnrov 1 тд 
péh) : летб» (vel латбот) Roscher 524 (ad mendum cf. e. g. Anaxandr. 
17,6 K., Greg. Cypr. 2, 72 (Leid.) neenon Ar. Lys. 279, Pl. 297, Av. 1282) : 
лав: prop. Kn. | zovneins А : лоэцоіос BC, rec. Cramer (qui лотцоіоіс susp.), 
hinc лоэцооісі» Schnw. (zovnoíow: Schnw.?, sed лоуцойцс Schnw. Beitr. 100), 
rece. Dgk.!, necnon Hffm. et Kn. (uterque -оіш) : лого» Hart. (vide supra 
ad ліғо?) de vocis л. vi diu disputatum est (‘remède à ma misère’ vel potius 
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ТАМВОКУМ INCERTI LIBRI 
49 (40 W.; 12 Md.) 


Адтай 
Mahis Txovıoxe t, ха! ив двалдтво ВеВооб 


49 (I) Tzerz. ad IT. ибтооу, An. Ох. 3, 310, 17 — 28 Cramer, vide ad fr. 7 || (П) 18 
Нкзүсн. #190 L. Mahis: Адра | (III) 2 Незхсн. B 440 L. Befloóc* vyvxpóc, terv- 


Форёуос да P 511 L. Beußods ` тетороибуос, ларетос (quam gl. extra ordinem positam 
del. Latte 


49 2 ad Jyıoxe ввег. үшов А | ad fiefigov scr. puf. 109 А (ita Cramer, qui duas 
esse litteras erasas dicit, quarum prior т vel л fuisse videtur’) unde pa[raí]ov 
Schnw.: 8(000109 vel u[áoy]ov Mein.: Gol jos Jop Ні. (coll. Hesych. 8 439 L., а. v. 
infra): ua[vix]o9 Kalinka ap. D.1-3, ft. recte (cf. Aristot. Probl. 873a 24, Demosth. 
409, 2, necnon (ПІ) В 440 L.): uafAeg]oö 0.1:3 


49 cf. Ar. Pl. 1s óc 4оуаЛбо» лойуи’ 2010), © Ze xai десі, | бобдо» yerdodaı 
ларафооуобутос дєолбтоо (cf. vv. 208) 


‘remède contre la méchanceté’ Mss. 128; ‘malattia’ Perrotta, Pol. 104 coll. Plat. 
Resp. 609c et Hipp. min. 374d; ‘Heilmittel gegen Not und Elend, 4. Һ. in diesem 
Falle gegen Hunger’ Roscher 523; ‘stato miserevole, affaticato’ Marzullo 136; 
*medicinam aerumnarum’ Br.! 61, aliter аш), ft. est cum corporis tum animi 
aegritudo, cf. Hesych. л 2983 лоупоба“ Enınovla et 2984 Schm. лбупроу" Eninovor, 
хахолай | paenultimam syllabam produci censent nonnulli (Mein., G. Dind. 


ThGL 7, 1469C al: ти) v 142 et Tyrt. 6, 10 Gent, Dr. cont. D.?-?, plura vide 
ap. W. Stud. 87), quod tamen влихфтврог. де trimetro recto inter claudos vide 
p. XXIX; finem carminis susp. Bartalucci 256 adn. 52, vide ad fr. 39, 6 

49 prim. rec. Schnw. || ‘homo pauperculus vel servus precatur numen (. . .), ut 
sibi delirantem dominum nacto obtingat поп verberari' (Schnw. 203; aliter Br. 618)| 
1 ласа, quod ante 49. exhibent codd. (corruptum pro лай, ut vidit Mein.), iniuria 
poetae, alii aliter corrigentes, dederunt nonnulli, vide ad fr. 7 | 207) codd. (гесе. 
Mein., Hart. al.), ut glossam ad MaA(c del. Bgk.* (coll. (П), cf. iam dub. Bgk.?-?), 
quem fere omnes secuti sunt, sed vide Dg.!? 145 et Dg. St. Ipp. IV. 5 : corr. dub. 
Bgk.?-?, rec. Kn. (prob. dub. etiam Cr. XXIII) ad Ion. formam (Arch. 94, 1 et 
98, 7 W. al.) vide Johansson 183 : 407» prop. Schnw. ('fortasse dvacc" Abývn’), 
quod minus probabile videtur. Minervam hic invocatam esse confirmat (II), non 
Athenagoram tyrannum Ephesium neque Athenin sculptorem (vide infra ad v. 2) | 
2 МаЛіс (Май: Bgk.*, Fick al.; epitheton Minervae prim. agn. Bgk.? coll. (II)),deam 
Lydiam (‘vermuthlich die Omphale’) fuisse vidit Fick! 272 coll. Hellan. 112 J. (cf. 
etiam Adesp. Lesb. 21, 2 V., Theocr. 13, 45, Basil. Vita S. Theclae 2, 15), vide Hófer 
ap. Roscher, Mythol. Lex. 4, 321 adn. et Mss. 128s (Hitt. Malli cont. Gusmani 332). 
Мас appellatur Minerva sicut Каудай пс Mercurius in fr. 2, 1; de ‘поте falante’ 
cogit. Md. (‘Atena dos Ulcerados’ coll. иййс = и(А) | 156.. .‚Jvıoxe A, xoviz 
хеХатоє (ft. ex gl. хатрс [vide supra] ortum) B, xovioxe C, quod ut Lydium vocabu- 
lum (= абое) тесе. Bgk.?-4, Hart., Fick (xöv-), HII., Cr. (dub.), Ні. (xóv-), D.1-3, 
Adr., Md. al. (probb. Br. 5 607, Lambertz 6 айп. 3, Sayce ap. Buckler 88 al., sed ef. 
Mss. 128), hinc Maàt, axovíaxe Schm.? 28 (fort. recte Bgk.*) : МаМс, u’ бисхе prop. 
W., ft. recte (ad dvioxw = дот cf. Athen. 2,35c) | corruptum locum alii aliter 
temptarunt: záAag (vel Má4ag coll. Plin. Nat. hist. 36, 5 [testim. 21) AOmnvic, ид с 
(uc Atc in A dub. legebat Dübner ap. Cramer) & veavioxe, | 6/Ёшоє Bgk. 590, rec. 
Bgk. (Ади) ` «dc, Aünvayóon, Вабєс; | Кор”) охєйироё, ий ис Schnw. Beitr. 
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FRAGMENTA 
Даудэта Мосоца! oe ит дал вода 
50 (41 W.; 48 Md.) 


xal убу догібіг ong ue лойаш 


50 (I) Er. сех. [AB] (p. 41 Miller; gl. 16 Cal.) der де ywwoxeıw бт age aneıd 
(довиа A, доға” B, quod doeiá i. e. aoei legunt, mihi quidem sub accentu aliquid 
evanidum latere videtur : ft. dpevic), одай: дё тб алғі40 Өс aag Innawarrı“ 
1501, тоотёстір deiert (алт A: ft. aneıdeis) aí»xwóv ив лого (оёх. и. л. 
om. В) || (II) Er. Sym. [ECV] (Gast ad Et. Magn. 139, 36; hinc Lentz, Herodian. 
1, 454, 118) аоғ:% тб 4ле:4, дов:с (бо. om. E) ос лар’ 1ллораяті` [50], дут! тоб 
алгаЛєїс (dvri — ал. om. E) ! (ІП) cf. Незусн. (а 7105 L.) aoeiac* ázeiAeic (боғіпс” 
алгас cod., аре’ алеис Kust., rece. Edd. : corr. et huc traxit Dg.*, cf. St. 
Ipp. IV. 5) || (IV) Const. Anas. “М ход ффрЕ? ва d лаовхвдАшо? тїс хбилс cod. 
Laur. 55, 7 f. 359° (cf. ро.2 163) őre de zai дос: ті: &nCe»uogorjoe v) (бов тє; 
влафойове cod. : corr. Bühler ap. Dg.!*), бс Тллфу4Е quoi, dei onki5eodau 


49 з Herond. 6, 178 Alooozali olg, ий wegen | pàn Кооіттоі et 46 ёуебуорш, 
Корітті, pý и” ёлиребот, necnon 3, 86 un ne, Aloooum, sein: ! Eur. Or. 255 
(= Alex. 3, 1 К.) Ф иттео, ікетебо» се, un 'nioeıe иог | Ar. Pax 382 ий vuv faxy- 
onc, Aiooouai с, боиддог | Soph. Аі. 368 uý, деолот” аз. Alsaopal с", айда 
тадє al., cf. A 1738 000ё а” čywye | Масоца... uévew 

50 cf. fr. 79, 5 zmelvovs ёлоц | Ат. Pl. 945-947 Ға» де б620уо» Ад тоа | zir 
сӛкіо», тобто» тду ioyvpóv дед» | £yc) лото tijusgnv добиш бїр | Antiph. 
122, 4 К. Jzzvów, dotrwr, cvxívow | Theocr. 10, 45 сїхигог dvópez 


114в, hinc Кор с? хаше Вг. 61: Хайаз (= тбранос бло Aud@v Hesych. 2 134 
L.) Adqvà (‘aus Адуғауболс abgekürzte Form’), Zope. усудэр хор (sic) Schm.! 640 : 
Ада, pahis | хонох”, г? ае (nisi догдот:, хаос) Hurt. 225 : MaAíc, ёАёшое 
etiam Sitzl.! 158 : Май, хуб ве prop. Cr. XXIII : Лдэрай) / (2охонай бе Kn. 
(iam Kn.! 22) coll. Hesych. : 544 L. Губи“ хаг | de хай ив (necnon de verborum 
constructione) dubitans, (0) из (et mox Ассоциа с, Ене бал.) сі. Schnw. Beitr. 
114 : хдив (еб Ліссоцаі ав, u) бал., quasi sit фате ий бал.) 5121,1: боа ue (хдлох" 
et v. 2 Aayóvra: 2.) prop. Hil. VIII, obl. Sitzl.? 156 (". . . die Rede in zwei unverbun- 
dene Sätze zerrissen wird, von denen der zweite ausserdem noch zweideutig ist’), qui 
бойс et Aíccouat бе praeoptavit, at pedestris claudicansque sermo servili cum in- 
dole congruere videtur | иғбеолбтға ВеВоо codd. (иедЕлбте арерооә B, un- 
de iniuria afjegBéAov ci. Bgk.5 590, rec. Bgk.!) : corr. Schnw.: -лдтео trisyllabum 
falso interpr. Tzetzes (vide ad fr. 7, 2) | В. hapax, Lydium vocabulum fuisse alii 
arbitrantur (Schnw.? 205, Fick? 272, Lamberts 1. c. al.) alii Celticum (Whatmough! 
76 [B&ßoos]), sed res in incerto manet (cf. Mss. 128); sunt qui coll. Hesych. В 439 L. 
Вёфооё” àyaðóz. хопотбс. хад: Hipponactis Вевооб in bonam partem accipiant 
(indessen wird [. . .] hier nicht die Bedeutung töricht, unsinnig, sondern gut, sanft- 
mätig gefordert Hffm., item Fick! 272, Kn., Whatmough? al.), vix recte (cf. Chantr. 
DELG 172) ! 3 тохбита nullo iure Hart. 225 | de бал. vide ad fr. 6, 1 

50 prim. rec. Bgk.? (sine xai ус») | de simulacro quodam Hipponactis ex ligno 
ficulneo faciendo cogit. Adr. 37 adn. ; adxırdv tiva лоса: contra “родісет alicuius 
hiantem facere’, i. e. 'aliquem percidere, pedicare' susp. Bartalucci 2485: ozirov 
"ficosum', i. e. ‘qui penem ulceratum habet’ interpr. Vox 88s, qui hunc versum ad 
pharmacorum ritum (cf. fr. 30, 1) referendum censet ('oózivoz quindi non sarà altro 
che un sinonimo ipponatteo di zeaönoirns [= #2081) et ad Hom. x 230 —243 tt. 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


51 (47 W.; 11 Md.) 


nag Фи où Аерхблел2о» ђиёор» eivas 
лодс мі» xvvijoew тб» OÀvijow» (x х) 
Eouiv 


51 (1) Tzerz. Ехер. Il. A 25 pp. 83,25 - 84,2 Herm., vide ad їг. 35 || (П) 2s cf. 
Нквүсн. (p 656 Schm.) Bivnoioc‘ 9 он; (xai шлу те) (delevi, ad ider 
spectant, cf. Steph. Byz. 668, 6 Mein. et IG 5 [1] 363, 17, vide Mss. 135 adn. 3 : 
iniuria lemma temptavere Br.! 51 |ФЛасос| et Bgk.? 21 [ФАотаѓо», hinc -веф» Kn., 
ad mensium nomina in -tóv sive -еду cadentia accommodantes]) 


51 2 init. sscr. ztp00xvvrjoetv 


51 1 Ion Ch. 6 P. (34 Blum.) доГо» degogoírav дотёоа | ue(vauev де Мои Aevxonte- 
отуа лоббооно» | 1427 лао’ диш uvam xaraxouüjvo | A 723 uelvauev "Ho 
öiav | Men. Aspis 808 т/ғас | ueivavzes ђиёоас énA£ouev | Ө 1 ўос дву хоохблел- 
Хос | Corinn. 2, 3 P. Tavaygidcooı AevxonénAv; | Eur. Tr. 8478 Asvxontepov |... 
Адёоас (cf. Alc. 843s et Ion: 1150, necnon Alex. 89, 2 K.), cf. Деух?) їиёоа Eup. 
174 К. (= Soph. 6 Е. et Men. 260 Kó.-'Th.); Callim. Lomb 1 fr. 191, 37 Pf. eoi те 
Двумдс ўђиёоас Елістазтай, Aet. fr. 178, 1s Pf. doe оддг лидогуіс EAdvdaver 079” ӛте 
бо%Аос | Nuap Ооватео: Хєвхд» дуото: убес || 28 Ar. Pl. 771 ха! ztgooxvvó ye 
лобта ив» тду "HAÀww | ІС 5074 (Nubia) лоосєхбупса деду иёуготот Eounlv] 

= 5075 et 5081) 


parodicum, at omnia incerta || «ai vövom.(Il) | дог (1) А, unde дос Kn., D.2-®, 
Adr., Mss., Md.? 33, W. al. : «oeıc: (I) B, def. Dübner ap. Miller, Mél. 461, iure obl. 
Nauck! 106 доввбо hapax, cf. Ап. Ox. 1,88, 20 Cramer, Et. Magn. 134,53 et 
751,1 | сбикос = doderijs (cf. Hesych. с 2233 Schm. = Suda с 1324 Adl. = 
Phot. Galean. 2, 183 N. оёхиго»” додеивс, quae gl. ft. ad Ar. РІ. 946 referenda, cf. 
Schol. ad 1.), dóvvaroc, dyoeios simm., nam тд £Aov тус оохўс videbatur yaóvov 
ideoque eödgaorov atque дуовто", vide praesertim schol. Ar. Pl. 946 et schol. 
Theocr. 10, 45 p. 236, 9—15 Wendel (cf. ThGL 7, 1018 B), necnon Hor. Sat. 1, 8, 1 
olim truncus eram ficulnus, inutile lignum et proverbia ovzivn uaxaıpa, дох) фахтц- 
poia, dóxtvoc voti; simm. (vide Leutsch ad CPG 2, 2108: nota prov. &y&vero xai 
Marögawı сохі» уйус [Adesp. chol. 8 Р”.]), cf. Olek, RE 6, 2113s et 2143 (haud 
recte Gerhard, Phoinix 18 adn. 3) 

öl prim. rec. Wk. || ‘videtur hoc fr. ex carmine petitum, in quo Hipponax amico 
profecturo iter descripsit et prudenter multa monuit' Bgk.? 19, ad idem carmen re- 
ferens ex quo fr. 7 est desumptum (probb. Mein., Hart., Cr. XXXIII; aliter Br.! 50s, 
de Bupalo cogitans, cf. etiam Md.) || 1 ?ибоау iniuria Hart. 219 | A. ўи. д. “сат 
eximio lepore dicitur, nam idem significat, quod dictio Aevxův Йибоау dıayayeiv, 
hoc est тту» 5óciav! xai lAapáv, interpretante Herodiano [. . .], simul ad epicum ser- 
monem alluditur’ Br.! (cf. [Herodian.] Philet. p. 191 Dain; Леох) ўр. expll. ауаз) 
Hesych. 4726 L., Antiatt. 106, 33 В., Suda 4323 Adl.. Zenob. 6, 13, ауад?) xai En’ 
edpooovvn Phot. Galean. 1, 382 N., Suda 4322 Adl. al.) ; diem festum fuisse, quo Avde- 
отђо:а vel Геоура (cf. Herond. 5, 8088) уе! simm. celebrari incipiebant, censet Md. 
32ss coll. Callim. 178, 1s supra laudato || 2 хорцовс prop. Wk., rece. Hart., Kn., 
W.: zurı,cov prop. Mein., sed infin. e verbo, quod in sequentibus fuerit, pendere pot- 
est | de tmesi vide p. XXIX (cum infin. cf. Herond. 8,46, vide Schwyzer-Debrunner 
426) | тб» тб» CV || 28 ФАмуобо» Бои» codd., servv. omnes fere Edd. (BAnoiov 
vel Флас!ш» prop. Hart. 217 | зо dass die Einwohner von Phliunt gemeint seien']: 
Фдгцсію» prop. Schnw. Beitr. 103 coll. Et. Magn. 796, 4), sed an 6 DAvnoiov Е. pari 
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FRAGMENTA 


52 (48 W.; 58 Md.) 


сохїр uéAatwav, áunéAov gott 


52 PHEREN. (2) ap. ATHEN. 3, 78Ьс (unde EusrATH. ad Hom. о 341 р. 1964, 
1488) Феоёихос д 6 ёлологбс, “НоахЛедтцс 08 yévoc, and Хөхйс тўс ОЕ от 
Фоуатодс лродауорседтуа: (scil. rz» сохту). Očvłov удо тд» Ogeiov Apnaópvdó: 
тў абеАрӣ шуёрта uev! йдАФт уеуу даг Карбат, BáAavov, Kodveıav, Mopéav, 
Alyeıpov, Пте вау, Aunehov, Хохту, ха! тадтас Диаботабас тбифас хаЛвтода: 
xai ёл” aùrõv лоАла тб» беубро» mpocayopedeoda:, Zen ха! тду Innwvurtu 
gáva: [52] 


52 Е 231 "Ynvo ... хасіуујтф Oavaroıo (cf. Hes. Th. 756) | Aesch. Ag. 
4948 хфис | лп/о% Ебуотрос да хбис, Sept. 494 Мурд» uéAawav, oidim 
лоодс dom | Marc. Arg. АР 6, 248 (23 G.-P.), 1s Aaywe ... |... egenen 
vextagénc xóAuxoc | Babr. 19, 1 Вбтоос иедайтс дил дот napwpein 


iure atque d Фитоов Е. dici non possit dubito (тог do they say ó Andiwv 
Алб Ла but ó Атос Kn. 44 adn.) : corr. et lac. statuit Dg.!? 146 coll. (II), 
raeeunte Bgk.? 20, qui DAvnjoıov Egueinv (‘propter metrum fieri non potest’ 
өш.) vel OAvwjeióv <F> он» сі. : OÀvgoíiov prop. Bgk.?-3 (‘ut is sit, qui 
alias DAvnjorog dictus, cf. Hesych.’ ; retractavit Bgk.5), тесе. Kn. (‘perhaps - 1”), 
Sn. : BAunoıov ладилт prop. W. deleto Корт. ‘mihi non incredibile videtur 
inter Athenienses, qui Androclis ductu et auspiciis Ephesum commigrarunt 
(...) fuisse etiam Phlyenses, a quibus postea pagi Ephesiaci cives Phlyesii 
appellari potuerunt’ Mein., item Bgk.*; obl. Br. 51, qui, cum nulla usquam 
commemoretur Phlyesiorum gens, ФА9)о:0: (‘tanquam Nugatorum [...] natio") 
per iocum dici censet 'dzó тоб gAválew, ab exaggerata verborum volubilitate' ; 
de voce ficta cogit. etiam Romagnoli 204, nisi quod pAvoıs potius cont. ('Ermete 
delle pustole’), vide etiam Md. 34 

52 prim. rec. Wk. || Aeschrioni dub. tribuit Kn. propter metaphorae novitatem, 
sed cf. frr. 106, 10 et 138 | de Thargeliorum ritu olim cogit. Bgk.!? (prob. Br.! 63) 
coll. Tzetz. Chil 5, 737 Leone zéAog wei хатёиаиот (scil róv фариахбт) Ev 
Еос тов dyoiors (cf. Theocr. 24,91 necnon Phryn. PS 15, 125 de Borries) 
et Macr. 3,20,3 ubi inter arbores, quibus in consimili caerimonia ‘portenta 
prodigiaque mala comburi iubere oportet’, etiam ‘ficus ater’ numeratur; de 
phallo ficulneo, qui in Dionysiis frequentabatur, Pestalozza 318 (prob. Md. 
968), miris argumentis fretus; sensum obscenum inesse susp. Romagnoli 204 
(item W. Stud. 142) coll. Ar. Pac. 1346—1350, vide etiam Ach. 9955 (cum 
schol.), Eccl. 708, Archil. (?) 331 W. (cf. V. Buchheit, RhM 103, 1960. 200— 
229) || ovxenv Schnw. (cf. Beitr. 108) probb. Mein., Br., Kn. ft. recte, cf. 
Anan. 3,2 W. cvxénc et vide Dg. St. Ipp. ПІ. A. 1adn.1 | иғЛайтс dub. Ро. 89 coll. 
Babr. l. c. et Eur. Ale. 757 nive: ueAatvgc unvoóc (= тїс dunéAov schol.) горо 
ёдо, sed cf. Dioscor. 1, 126,2 | аилёЛоос А | ficus vitisque saepe consocian- 
tur (о 246, Herodot. 1, 193,3, Ar. Рах 557 et 596s, Apoll Car. 25.4 K., 
Demosth. 55, 13, Dioscor. 1, 126, 2 et 1,128,6 al), cf. Hehn 83ss; ad meta- 
phoram cf. etiam I. Waern, PHE OZTEA. The Kenning іп Pre-Christian Greek 
Poetry, Diss. Uppsala 1951, 83, Fraenkel ad Aesch. Ag. 494, Latte Kl. Schr. 721; 
ad congruentiam inter Hipponactem et Aeschylum (vide supra) cf. ‚etiam frr. 
77,5 et 160 | xacty». vox epica (Laeger 44) 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
53 (50 W.; 37 Md.) 


olxeı 6° Zoe тїс полос tèrt ибо} 
uera&d Tonyens те ха! Делойс Эхтйс 


58 STRAB. 14, 1, 4 (6335 C.) (lectiones codicum mihi communicavit Lass., cuius 
ву в utor) Zuvova 6° ў» Anal» ў хатавдобса тїр Epeoov, dp’ 15 тодуона хай 
toic дудофловс xai тў лб2ғі. бс xai ano ХлсбоВцс Тоо тай (Па я: -ўтаі cett.) 
тоес тфу Ефесішу éAÉyovto. ха! тблос 06 tis tij; Egécov Хибруа ёхалєіто, Фс ónAot 
7ллбуаё” [53]. ЕхаДеіто удо Лелой ив" Ахт) 0 Пого» (ita F : Попо» cett. necnon 
Anton. Lib. 11,1, probb. G. Dind. ThGL 7. 1609D, Heck.! 485, Kn. al. : Пішу 
rectius Paus. 7, 5, 10 et Plin. Nat. Hist. 5, 115 (Pion), cf. Bürchner, RE 5, 1905, 
2781, 308, hine Пе/о» W.) ó блеохейиегос тїс vOv лдйеос, &yow ибоос тоб re(yovz 
адтйс! tà уобу Önıcdev тоб Ilowovog (ita Е : Ilonówog cett.) xrüpuata ёти wri 
Aéyevat ву тў Onıodolengiu. Тоауғға 6” Exakeito ў Әлео (neoi Edd.) тд» Kogijooóv 
лаофовос. 7j dé лдїис т» тб лайшди лғоі тд Adıvarov To уб" ВЕ тїс nóñewç др 
хата тт” xaAovuévny "Y néAator, dace ў Zuéova cj» хата тб vóv родюйспог. drogen 
ме» тїс vOv (тўс note F,unde т}; róre nonnulli edd.) xółews. uera£ó дё (де om. F) 
Tonxeins (-eiag Е) те ха! Лєлойс (На z : Дело; cett.) Яхта 


83 1 cf. B 811 (= Ф 567, cf. Chantr. Gramm. Hom. 1. 170 et 217) лоол4оогдг 
лдлос, 8 524 лободєр лбАо; al | 2e 425 тоцу а" ёл” акт, Herodot. 
7,33, 4 ахтђ топҳёа ёс дйлассау хатўхооса | Lyc. 642 аята; Орфатудогта 
Jengds 


53 prim. rec. Wk. 1 ad Хи. (Ephesi vicum). Тоцхей;. necnon Aeng) Яхти 
(hodie Bülbül Dag) cf. Кей, L. Robert, Hellenica 11/12, 1960, 141-143, W. 
Alzinger, RE Suppl. 12, 1970, 1595 | 1 охе: codd., тесе. (&-) Edd. fere omnes 
(öxee Md.? 27, praeeunte Tarditi? 194): corr. Schnw. Beitr. 108 (‘oder о?хев“. 
quod prob. Br. 71, imperative tamen accipiens), rece. Bgk.!, Kn., W., vide ad 
fr. 18 : oixei Heckt 485, prob. Mein. Vind. Strab. 217 | droen e g, ita Salm. 
Plin. Ex. 5680, Kn. | zéiuoc de L. Allatius (Philonis Byz. De septem orbis 
spectaculis, Romae 1640, 88), item Salm. 1. c., recc. Edd. fere omnes, sed “лой цос 
mere epica forma est, qua vehementer dubito num poeta iambographus uti vo- 
luerit’ Mein. Vind. Strab. 1. c. : дос еі) Mein. Vind. Strab. Le, rec. Md., 
sed гу! quoque ёлгхотғоо” videtur (Dg.! 755, cf. Fick? 513) : лдиос ёл? vel 
л. ën сир prop. W. Tonica forma zéi: (cf. Renner 1, 2228) etiam Herond. 
(2,8; 26; 31) usus est; Hipponactis temporibus 70/ews quoque usitatum esse 
notavit Hiersche 115, cf. Schwyzer, Dial. gr. nr. 707 A2 (Ephesi) ! 2 Touzeíij: 
codd. (-eias F) : corr. Kn., rec. W. (idem error in Adesp. iamb. 2,2 WI cf. 
Theogn. 715; Herodot. 4, 99, 9 al. | Лёлол,: Е, гесе. omnes Теге Edd. : Aci: 
rell. codd., quod iam coniecerat Salm. І. c. (a Хелодс 'scaber'), item dub. Mein., 
probb. Br.! 71, W., Sn., cf. W. Stud. 141s | axtý de colle hie tantum. quapropter 
Яхопс Heck 3 |. c., item dub. Mein. Vind. Strab. 1. c. (memoratu dignum exemplum 
[...] nominis бхтй ad quamlibet eminentiam translati. v. Erfurdtum ad Soph. Oed. 
Tyr. 184. ac fortasse Hipponax Zeg: scripserat : Strabo tamen in suo Hipponactis 
libro &хтйс legit"), obl. Br.? 728 
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FRAGMENTA 


54 (51 W.; 35 Md.) 


» ҒА и , Lé 
ёлета Géint тэр тодти» лаоауисаз 


55 (52 W.; 56 Md.) 


ха uw ха лте:, ибу хаоадо:ду леотдс; 


54 Нлвғосв. 198, 4—6 Dind. и4Лду: 9 uepaAayuévog хпобс. Anuooderns er тф 
хата Хтефдтот (46, 11). їллбу»аё! [54] 

55 (I) онот. Plat. Gorg. 494b p. 157 Greene = ScHoL. marg. Olympiod. ad 1., 
p. 157, 2588 Westerink уарадогдс боис тіс бс dua và Eodiew Exzpiver eis бу 
алоВАёраутес̧, dc Aóyoc, oi (хтєогОРТЕс 040» аладААйттоутои. бдеу ха! ёухоблтоо- 
ow адтду (адто?с male schol. Olympiod.) oí лілодохоэтес, iva и лооіха офе/бу- 
та: оі кдитоутес" [55], @с pno ІллфтаЕ || (П) сноп. Ar. Av. 266 “упоадог0т 
шиобивтос”. Едфоблос (p. 76 Strecker) Ex тоб "zaguögıör шиобиғуос” аёо! 96- 
xeodaı “длокехруцивтос”. nel удо rode (хтєогдутас сфейег 0 уарадогдс брдєс, oí 
лойобутес адтбу, фас! (псі С. Dind.). хоёлтооси, iva ий лод тоб оуђоасдаі тіс 
аў паобоуос. dAAcc: [55] (Aws х.т.2. omm. ГР) | ex (1) schol. Olympiod. et 
(П) pendet (III) Suna x 90 АЯ. || (IV) cf. Низүсн, л 1979 Schm. лерус: леде; 


54 prim. гес. Wk. || post fr. 39 locant Edd. permulti, duceSchnw. | obscena signi- 
ficatio non aspernanda, vide Ar. Pl. 1093 (cf. Henderson 164) | Harpocrationis co- 
dicum lectiones mecum communicavit J. J. Keaney. cuius siglis utor | ad u. = 
ивиай. xnoóc сї. etiam Hesych. и 180 L. (hue trahunt 0.253, УУ, al., nescio an 
recte), An. Gr. 1,295, 8 Bachm., Et. Magn. 574, 34 al. (cf. Ael. Dion. и 5 Erbse). 
vocem usurpp. Cratin. 204 K., Aristoph. 157 K. al., sed de navibus hic tantum (ad 
rem vide C. Torr, Ancient Ships, Cambridge 1894, 34 cum adn. 88) ! төбл ФА 
(corr. Maussacus), sed тобли» KPMRV : тоби» (vel тодиту) Bl. Adv. 63, praeter 
necessitatem; vide etiam quae praecedit Harpocrationis glossam (p. 197, 14ss 
Dind.) uaAxíoutv: ... блео Ónàot тду доро» qoírrew, ubi permirum тб» доро» 
(ita N : тд» доо» vel боо» cett. : тд öAov Pauw) ad hanc Hipponactis vocem тоол 
rett. Вай? 415. тр. (= тб xarórarov тўс peche Hesych. т 1498 Schm.) Homeri- 
cum (є 130, 5 252 al.) | хоѓсас ARV : negıyeioas Valck. (1773) ad Theocr. 7. 105. 
ft. recte (probb. Dind. ad Harpocr. et Br.! 38), etsi «oviaraí* oi тод: roíyov: лада- 
хоѓоутес іп Suda х 2033 ААГ. adfertur (лғогуоіоэтес С. Dind. ThGL 6.984 D) | cf. 
с 179 ёлгурїеодаг дЛосфй, ф 179 al. 

55 prim. rec. Wk. || ad rem cf. Пр.18 | vide ad testim. 60 | ita (I), xai нэр хаййт- 
теі, Фс уададо:д» лёотас (IL), xai нуру хайїлтт (хайлте G et B), põr 7. леога: 
(ITI) : xat риу хайблтаг" 'uàv x. ztegvác;" Wk., probb. HI., Cr., D.1-3, Adr., Ма, Mes, 
М4.3 35, Sn. al. : ха! uw хайблтаг! ибу x. xegvác ; Schnw., rec. Вок.1-3 : ха ur 
xakönteı, de у. лєо»ас Hart. 227 : ха! шу nakóntei и” wc у. леоуас НИ. : хас 
из xaAónreu(c», ид» x. ntovác; Ruhnken (Lexicon vocum Platonicarum, Lugd. 
Batav. 1789, 273), rec. Bgk.* (‘піві forte praestat zégvnc'; cf. iam Beki, necnon 
Bgk.?-? qui tamen ‘possis etiam хай jv жаййлтощ? c x. negvds’ add.), hinc ха! ди" 
хаййлтє су Өс x. лерудс Mein., probb. Br.? 350, Fick, хай zur хайблтєг S : uv 
x. negvns; Kn. : xai иф» хайдлтєаг" ud» x. ztegrác; W., probb. Casanova! 165 al. 
sed media forma (хайфлту iam Bernh. Suidae Lex. 2, 1597: ‘perhaps хайёлтаг could 
be kept as a middle (xaAörrn;) if uiv is a part of the body’ Kn. 25 adn. 1) testimo- 
niis ab ipsis respuitur (vide Dg.!9), neque xai рур apud lyricos usquam invenitur (cf. 
Denniston? 3518) | ad шо cf. frr. 78, 6 et 130; ха. vox epica (cf. e.g. 11502 шг»... 
xdAvwyev) et tragica | иф» suspectum, nam ‘findet sich nur bei den attischen Schrift- 
stellern’ (W. Bäumlein, Untersuchungen über griech. Partikeln, Stuttgart 1861. 
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56 (53 W.; 46 Md.) 


QAR aóríx" а Лого» Eußaßakavres 


57 (54 W.; 59 Md.) 


хойут 08 тєхобу Фуус/д: те хай хунд 


56 Ет. GEN. [AB] (p. 109 Miller; gl. 62 Cal.) = Ет. Macy. 334, 1-4 (~ Ет. бум 
LECV][Gaisf. ad Et. Magn. 334, 1], Zon. 706 T.) вивВабаутес" лао’ Тллоуахт:“ [56] 
дут! тоё ёиВођсаутес` алд тоб Васо Ваёо, Bifiázo (ВВабо Et. Gen. B et Et. Sym.), 
Bıßafas, Bıßafavrog (-тес Et. Sym. €) xai eußıßafavres (ха! ёиВ. om. Et. Sym. С; 
алд тоо ёиВ:Вабо ёиВ:Ваёо. anpalveı 66 то ѓиВођсаутес Zon., post Hipponactis 
versum) 

52 (I) HERoDIAN. IT. бид. 2, 803, 5—12 L. ap. Ет. сем. [ABJ] (p. 195 Miller; 
gl. 112 Cal.) (~ Ерім. Ном. An. Ох. 1, 268, 7 — 13 Cramer [versu omisso], Ет. Сор. 
347, 21-29 Sturz, Er. MAGN. 538, 51 — 539, 2, Zon, 1258 Т. [sine poetae nomine]) 
xgíxt' ... xai бциалихду Оуоиа хогуў, Фс лада Тллдуахи, olov: (571 | (П) cf. 
Нввүсн. (х 4094 L.) egen (хоёул) cod. : хогуп Schm., Latte, sed hic хоѓуу et xot- 
yý coniunguntur): ý удабЕ. оѓ (дё) (suppl. Latte) daluoves, ғГбоЛа 


57 А 334 хпрухес, Arös йууєдог дё xai д?бобу | Ovid. Metam. 5, 5498 foedaque 
fit volucris, venturi nuntia luctus, | ignavus bubo, dirum mortalibus omen, сі. Verg. 
Aen. 4, 462s 


3035). etsi Twvıxög ха! AioAtxós xai Доргхдс dicitur ab Apoll. Dysc. 1,228, 22s Schn.. 
cf. Dg.!* | de charadrio cf. Thomps. GB 311ss; ad proverbium x. jupouevoc cf. 
etiam Apostol. 18, 12 (CPG 2, 720, 12ss L.-Schnw.); Hipponactis verba spectat 
А. Schottus, Adagia s. Proverbia Graecorum ex Zenobio Diogeniano et Suida, 
Antverp. 1612, 620 (Prov. Metr. 805) | ad лгогас cf. X 45, Eur. Cycl. 271, Herond. 
3, 74 al., cf. fr. 38, 1; de v. 1. xepvác ((111) et (IV)) cf. Dg. MCr 10/12, 1975/77, 274; 
de interrogatione vide ad fr. 18 

56 prim. rec. Wk. |! éufiifá£avvec codd., recc. Edd. fere omnes, frustra deff. in- 
primis Beki 175 (qui largitus ВВвабва “in Bewegung setzen’, Вавдбвс contra 
‘schwätzen’ fuisse, Нїрропасбет tamen 'ZufiiBá£avrec für das gewöhnliche ufa- 
Ba£urres’ dixisse censet), Lobeck, Rhemat. 77, Schm.? 601 (coll. Валто | Bınralw, 
sed vide Chantr. DELG 164): corr. Schneider, Wb. s. v. &ußaßalw, probb. Schnw. 
Beitr. 111, Mein., Hart., Md., Mss., W. 8. hapax, cf. Hesych. f 1 L. Вараг» ` 
tò 09: (suppl. Mus.) белодоомеуа Aéysw. Evioı бе Воар et ВО L. араб“... Adåoz, 
pŻżúuapo: (ad Arch. 297 W. referendum, cf. etiam Lyc. 472), vide Frisk, GEW 1, 
206: cf. etiam В 6 L. Baßaxıns‘ dexnorns, битоддс, иатодис (Cratin. 321 K.), 
хоауатос 4. dev xai Вахуос, necnon В 10 L. баВаёог доупаасдас bhf (9600) h 
et ғ 1287 L. éxfaflátav ёхсалєдоаи. Хофохй с Mvryvooiðais (fr. *139 R.) al.; ad 
quaestionem ‘utrum saltandi an loquendi notio stirpi insit antiquitus’ vide Latte, 
Hesych. 1. 501s, Mss, Chantr. DELG 154 

57 prim. rec. Wk. || ad rem vide Dg. St. Ipp. IV.5 i хост (I), rece. Edd. fere om- 
nes, plerumque де stridore manium (coll. W101, c05et9, ubi роуа mortuorum тоё єг 
dicuntur) vel dentium (coll. schol. Ar. Av. 1521, Suda х 2415 Adl. al., ubi x. expli- 
catur 6 yirópevoc roig 0добог тфу длодтцохбето» тосно) interpretantes ('noc- 
tuam’ contra vertunt Hart., Adr., Md., Sn.) : corr. Mein. (probb. Br.! 74, Mss., 
Md.? 35), qui recte vocem x., de noctua mortuorum nuntia, ларо отбуос scriben- 
dam esse ostendit, ‘quum xgyý de stridore dictum acuatur’ (cf. dondyn | долауй, 
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56 (56 W.; 50 Ма.) 


7 “ e > 7 7 
cigwyı Хєлт би Toönidnua тєтођуас 


59 (57 W.; 51 Md.) 


ГА ГА 2 7 4 
orabovow фалво ї ёх Tgonolıov | ваххос 


58 (I) Dot, 6, 19 бтф 5 ° 9 орос добета:, 4090т7)0, добатеуос, ёфт)бос, oivijovatc, 
xotóAn, Леласт?), oivoyón, хдадос̧` Gro 08 Öımdeitar, бото xal adxxog xai tov- 
yowtoc* ха! oipwva év, Gro Eyevovro, Тллбуад eionxev [58] | (II) cf. Нввусн. 
с 190 Schm. oipwv' ... xai тфу стаубо» ха! тод лоооб oi xaviidxoı (xaóíaxot 
eod. : corr. Guyetus), xai oic ot хал): тд» olvov добозта: (уофута: cod. unde (eic) 
тд» ol. хо. Heins., (лодс) тд» ої. yo. Christ. : corr. Toup! 3, 36) 

59 Porr. 10, 75 ф dei добсодаг тду olvov, ѓотіу д00017)/0 . . . ха) 6 тобуоілос xai 
ó адхос (оёххос ABFS) ёл! тоб тооуоілоо eionuevos, ха! 6 мото. 1ллфуаё дё 
фпс: ` [59] 


58 Ar. Thesm. 5568 óc стАғууібас Хавобда | Елета бифюэ ордер» тд» olvov 
Lyc. 122 тетотрас (= 422, 948), cf. etiam Н. Merc. 48 (ci. Matthiae) 

59 Ar. Vesp. 7018 ха! тобт” olw бог | évovátovow хата шходу де! тоб бур Әу” 
Фслғо Елшоу | Soph. Phil. 7888 oraleı удо ad uot polviov róð’ вх Водоб | хэүхїоу 
айша | Herond. 3, 33 ёртабд” бхос vw (scil. тў» оўо) ёх тетоциеуцс del 


хаил] | хадла) simm., vide Riess?) : zeiyn Bl. Adv. 63. х. hapax; ad noctuam simi- 
lesque ferales aves (Вбас, vuxtıxöpa& еїс.), quae дагатпфдро: dicebantur, cf, 
Thomps. GB 665, 78, 209, A. Taylor ap. Hoffmann-Krayer. Handwörterb. d. deutsch. 
Aberglaubens, 2, Berlin — Leipzig 1929/30, 1073-1076, біахтооос (scil. Palladis) 
dicitur улабё in Callim. 519 Pf. | хогуй те (I) Et. Gen. B 

88 prim. rec. Wk. | 'Hipponax de eo qui vinum furtim ex cado pitissarat seu 
gustarat dixit’ recte Scal. in Varr. 89, prob. Br.! 50, item Romagnoli 2188, qui Ar. 
Thesm. 5568 (vide supra) cont.; obscenam significationem suspp. Md. (coll. Eur. 
Cycl. 439, Ar. Thesm. 1124), D. Müller, Musa Iocosa (Festschr. Thierfelder), Hildes- 
heim — New York 1974, 38 adn. 45 (coll. Ar. Eccl. 991), W. Stud. 142 (qui cont. etiam 
Arch. 42 et 46 W., necnon Anan. 6 W. et Sophr. 24 Kaib.) !| c. de fistula vinaria 
P. Eleph. 5, 4 (III saec. a. C.), Hero Spir. 1, 1, Al. Aphr. Probl. 2, 59 tòr oipwvu 
Ехичбоб»тес Einouev тд» olvov | tw (erasum іп $, rò А) Enid. codd. (teste Bethe; 
Елідена vett. Pollucis edd. : corr. Wk.) : corr. Salm. ap. Lederl. Poll. 575 adn. 76; 
vox Homerica (Q 228) | rerenvag codd. (? nihil Bethe [rerorjvac] ad hoc), vett. 
Pollucis edd., төсе. Wk. et dub. Beki : corr. Salm. 1. c., ad тето)ғас (‘propter aug- 
mentum, quod omitti non potest, necessarium’ Mein., vide p. XXVII) cf. Lyc. ll. сс.; 
тєтоай› vox Homerica (e 247, y 198 al.), usurp. etiam Herond. 8, 33 reronuévyc, 
ef. Xuda т 410 АШ. (= scholl. Lyc. 122 et 422) тєтоуРас” тоулпоас 

$9 prim. rec. Wk. || de quibusdam sudore manantibus cogitt. Romagnoli 280, 
Md. al: obscenam significationem inesse susp. W. (vide infra) || ord£ovow omm. 
FS: отабоосаг prop. W. miris argumentis fretus (vide infra) | болео Ех тоолойоу 
FS, фалеов! (quod болго ёс male legebant vett. Pollucis edd.) zgonniov CL, rece. 
(-ni-) D? et Adr. (‘сото el colador de una prensa de vino"), caesura tamen neglecta : 
фалво вхтролтоу Salm. ap. Hemst. Poll. 1241 adn. 33 ('stillant uti sagum, quo vap- 
pam, quae дхтоолас dicitur, percolunt’), item W. (‘that could be an adjective with 
Gáxxoc, ‘a strainer аф а vat-outlet', but I am more inclined to connect it with 
&xrgoníag (Aleiphr. 1, 20, Pollux 1, 248), a term for wine that has turned sour. Cf. 
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60 (58 W.; 57 Md.) 


xdAsupa 00дїто» 1)09 xai Aéxoc лороб 


60 (1) Рог... 10, 86s ха! Лехіда д2 Еліуаонос eignxev év” НВиб yauo' [70 Каль. Ь 
£y dé Ххіроли (fr. 126 Каі.) xai лу Мит Лекс. ду дё то. Ацшолойтос ДЕкос є0- 
оѓісхоџғу, Тллфтахтос гілбэтос: [60]. Тллохойттс È Еу тф лодс тас Kviöiag дбёас 

([Hippver.] Аса. 63 et 69 Kühlew. (2, 518 et 522 L.] Aexioxıov) Aexíaxov elonxev |, 
(II) ef. Hesven. (А 574 L.) (= CYRILL. Lex. Хех 12 Dr., Тнкосмовт. Can. 27, 49 
Alpers, cf. Рнот. Galean. 1, 379 N.) 4ёхос! . . . тоб от 


60 Phoen. 2, 15 Powell xopóvy xeipa лобадоте хогдёоэ» (cf. fr. 48, 28) |... Ñ Аёхос 
лъофу» (in fine choliambi) | Сер вод. 3, 1 —3 К.аЛейфеода: тд си иоглобо | иброт 
igiwov ха! ббдпоу... | xai тов nociv xcpic лобо иог Báxyapi (cf. fr. 107,21) | Hip- 
pocr. Mul. aff. 1, 74 (8, 158 L.) äAeıpa 0дбїо», Nat. mul. 109 (7, 430 L.) б. čerpa al. 


also LSJ? тоёло И. 3, трол») 1. 2, тоолгас |... For wine as a metaphor for the 
vaginal secretion cf. carm. conv. 909, 4 (the song of Hybrias); Ar. Plut. 1084—5 
(+ Plut. de tuenda san. 1252); the Sumerian love-song іп Pritchard, Ancient Near 
Eastern Texts? p. 496; perhaps fr. 48 [= 52] above’ Stud. 142, ubi etiam fr. 58 
cont.) : болсо ёхтоолойо» Kuhnius ap. Hemst. l. c. : болго ёс тоолэйот (vel roa- 
л?но>) Hemst. 1. c. ('stillent sicuti saccus colatorius in torculari', ёс = бу interpreta- 
tus, vix recte), recc. Wk., Fick (Фе neo), Hffm., at ‘vinum non e colo in prelum, sed 
e prelo in colum defluit’ obl. Mein. : болсо & vQvyoízuov J ungermann ap. Hemst. 
1. с. (вх тоууогліоо iam Salm. е Polluce) : болео гіс (debuerat вс) вахос болог 
Toup! 2, 554. iterum Toup? 122 (‘уаз sive textum vimineum’) : фалео ei тоол оо Do- 
bree (teste Bgk.?) et Mein., гесс. Bgk.* ? et Hart. : Фолео вх тоолт оо Bgk.', гесе. 
ма. (dub.), Mss., Sn. al., болер ёх teunniov НІ. (тоал- ium Hemst. [vide supra], idem 
praeoptaverat etiam Passow [cf. Handw.5 2, 1987], frustra obi. Johansson 176), rece. 
Cr., D.!, cf. 125 тоалёоон, [Hes.]Sc.301, Anan. 5,4 W., necnon Hesych. т 1265 Schm. 
roaneiv‘ Amvonateiv, т 1267 тоалутбс” 6 опов simm. (Chantr. DELG 1129), cf. 
etiam lat. trapetum : балео del тоалліоо prop. Kn. (‘since болсо requires a main 
verb’, sed cf. Herond. 3, 33, vide Jung 45 et Diethel 83 : слер б тоолціоо prop. 
G.Serrao ap. Dg.St. Ipp. IV.5 | сахос CL, recc. D.?et Adr., probb. Bgk. 2-4(dub.), Jung 
57,6al.,sedcf. Ael. Dion. o4 Erbse оахос ой Artıxoi Aeyovan | дид тоб ёудс x, Phryn. Есі. 
225 Fischer al. : сіххогс prop. ВЕКА с. уох semitica, cf. É. Mss. 24s,hac cum vi (cf. 
etiam ol 6, 19) ap. Hipponactem tantum occurrit; de sacco vinario vide Mart. 12, 
60, 9 (ef. 2 2, 40, 5), de colo toreulario Verg. Georg. 2, 242 et Colum. R. R. 12, 19 

60 prim. rec. Wk. || ‘ridiculi causa (...) rosaceum oleum suaveolens scutellae 
tritici iunctum est sive potius oppositum’ Br.! 48 (de convivio Bupali et Aretae cogi- 
tans); de quodam poculo magico cogitat Md., de medicorum praecepto probabilius 
Tedeschi? coll. Hippocr. Epid. 4, 30 | ad Phoenicis imitationem cf. Knoche! 2, 4. 
Gerhard, Phoinix 1808 || хАЛғцшиа Bl. Adv. 63, nulla ratione ad dAeiga cf. Hes. 
Th. 553 (v. 1.), SIG 57, 34 (Mileti, VI/V a. C.), Aesch. Ag. 322, Hippocr. (videsupra): 
Callim. 7, 12 Pf. (Becht. СО 1078) | 'Póóiov (-10-) Kn. (praeeunte Kuhnio ap. 
Hemst. Poll. 1258 adn. 34) coll. Ar. Lys. 944, sed de tribr. in secundo pede vide 
p. ХХІХ; б. dA. vel čarov (cf. iam У/ 186) vel potius угро», medicis satis consuetum 
(Hippoer. "Nat. mul.8;16;32 al., vide supra), unguentum fuisse inter &Aapgörara d xai 
roi; dvÓpdot mm douórreiw дохе!, quod араг єг тас tà (Ао ийооо» данас, 
testatur Theophr. Od. 42 et 45 (cf. etiam 25, 33, 35, 48, 51, 55. necnon Athen. 1,4ба, 
Plin. Nat. hist. 13,9; 15, 30; 22, 80 al.) ; de compositione cf. Dioscor. 1.43 | Jéra ra- 
rum, cf. etiam SEG 13, 13,116 (Athenis. Va.C.) | льоф» W.. ft. төсіс, coll. frr. 48, 2 
е 124, Phoen. І. c., Herond. 2. 80, quibus addas Ar. Thesm. 813 фооиде лорд» 
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FRAGMENTA 


61 (59 W.; 42 Md.) 


ло0с тфу иаойту тас golóac #воцауоо» 
où navetat 


62 (60 W.; 128 Md.) 


стёрауоу clyov xoxxvuiAov ха! иф; 


61 (I) ЕвоттАМ, (p 19 Nachm.) ффдес” вот yw d ékis Лоо (Хат) Br. 72, 
obl. Pisani, SLG 65), xaloöcı дё ффдас та вх той лоодс yivóueva, иамота де бта» 
вх yxovc 12» và лоо! | (êv тб лоді Br.!, тесе. Hffm., Nachmanson, Md., W. al. : 
desideratur nAnoiov nvoòç vel simile quid, cf. Phryn. infra cit.) xadiowor, отооууб- 
Ха ёлирдоуісџата` Eoynuärıoraı 08 1) Лёс алд тоб фотдс ха! Egevdons. ag Aro- 
xÀijc 6 Каоботабс gue [80 Wellm.] ха! Тллфуа дё nov: [61] хай Agıotuparns év 
КохаХо engt > [345 КЛ || (II) Токто, ad Ar. Pl. 535 p. 130b. 2—8 Masse Positano 
Aéyovrat pwiðec. xal ффдес xal та ёх yoyovc ёххабиата, de ха! 1ллфийЕ pno 
161, 1). паойт д” Есті тд Äerd тб» àvÜpáxcv 

62 ATHEN. 2, 4946 Лаџасхта. (.. .) вле! д6 лДгістоу ёр тў тфу Aapacsnóv Есті 


61 ı 37558 тбу иоуЛ0» 0лд 020009 ада nohis (cf. fr. 184) / гіюс Ücopaívorco | 
сі. Ar. Pl. 535 ффбес ёх Bulaveiwv 

62 Alex. (272 К.) (А) xai ифу Evunviov оїоиа Су?» Eopaxevar | мхрихб". (B) 
ДЕ)” аўтб. (А) тб» уоб» лобоєҳе 01). | Еу тф стад!ф тфу dvraywrıorav ué tic | вддхе: 
стефауобу yuuvös лооселдоу Сэм) | отерауд кхомотф xoxzvuýiwv — `НойхАвс — 
лелдуо» et (273 К.) éópaxac (бур лфлот” éoxevaouévov | 7риотоот (Е. лдлот” 
Ту. ёсх. codd. : suppl. transp. Dobree, Adv. 2, 297) 7) onAnv’ длтду» owvüvAsupévov | 
7] xoxxvpijAov onvoiðu лелбуо»; « 2, | тогобт” Exeı TO uerwnor (ngdcwnor Eu- 
stath. 211, 15) 


61 prim. гес. Wk. || uaoíAAav (II) p. (cf. etiam frr. 78,9 et 184) vox comica (Ar. 
Ach. 350, Cratin. 257 K., Adesp. com. 443 K., adde MagiAdónc Ar. Ach. 609, иаог- 
Хохайтус Soph. Ichn. 40 R., иаоолдтис АР1. 151,6) | rode лагдас (1), praeter K ubi 
тоос лддас (лддас coniecerat Steph. in Erotiani edit. (15641), hine vitiose тодс лодас 
<> 9. | од zz. Wk. (prob. Bgk.!?, nisi quod лабета: «ффдору, caesura neglecta), тодс 
лббас дёоо» рфдо | од л. prop. Mein. (rec. Hart.), лоо40 ффдас 9. seu хфс дё рфдас 
9. seu финдас xöc®. | од л. Schm.? 600, фоібас (те) 9. (vel potius (дос) дєонитор) | 
où л. Вг.1 73, той лоддс ффбас Әеоио» | од л. Bgk.?, рогдас лобф» дёоно» Renner 
1,187: тас pwtôaç (П) (Tzetzae locum publici iuris fecit Herw.! 213), unde тас фоїбас 
9. | où л, Hffm. (nisi quod од л. om., ft. per mendum Буродгар сит). rece. Mss., 
Md.?, УУ. (фогдас HII., Cr., 0.1-3, Adr., Md. al.) : тоёс лддас <te, 9. | <федав т” 
ёуоу> од л. Beki (iam dub. proposuerat Bgk.?), rec. Fick | ad р. сі. Hesych. (p 
1083 Schm.) gwióec* và алд (оло cod. : correxi, coll. Et. Magn. 803, 37 : ло0 Edd., 
codicem male legentes) лоодс ви сфиат: ywópeva Екфъстиата (ёх феациатос cod. : 
eorr. Steph. ThGL 8, 1182 D). oí бё тас фАохтайгас. Phryn. PS (p. 122, Ө de: Borries) 
ФФдес: та Ev тоёс ах ес: yırdusva блеххабиата (ft. ёихађрата ut in Et. Magn. 
Lo: длохабиата Eustath. 1123, 22 : влихабиата schol. Ar. Pl. 232) ало (блд 
Bekker, rec. de Borries, sine causa) той лордс. ёледі» тіс ztÀnaíov airov zadılarn 
al. | eou. in dubium vocavit Kn. (qui prop. Geo. | л. т. p. т. фоїда; об лаббеш), 
sed de ischiorrh. vide p. XXIX 9. inde ab Hom. obvium 

62 prim. rec. Wk. | de Hipponacte auctore dubitavit Kn., nullo iure | ad phar- 
macorum ritum rett, Br.! 60, de magico quodam artificio cogitt. D.? (coll. fr. 78, 6), 
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ТАМВОБУМ INCERTI LIBRI 


63 (61 W.; 127 Md.) 
Екообеу <— х 4) хбидас ву Хаботи 


ХФоа тд хоххбитоу хадодбиеуо» xai кФА Мота yewpyeltat, Фос хайв та: tò dxpó- 
дръот ЛАанаохпуду (...). хоххбицда ot ват: табта` Фу Доҳідоҳос (@АЛос̧ codd., 
адАЛог et ибиутта: vett. Athenaei edd. : corr. Bgk.*, [obl. J. Meyer, Spicilegium 
emendationum et observationum in novissimam Athenaei editionem, Ratisbonae 
1898, 11] coll. Arch. 241 W. : Avdviog Bgk.3) те uéuvgzat xai Їллфтаё! [62], АХв- 
іс” [272 KL лада" [273 КД 

63 Er. GEN. [AB] (p. 14 Reitz.*; p. 231 Miller; gl. 138 Cal.) (~ Er. Macy. 615, 
13— 15 [versu omisso]) "ойдду ёс Aavonv’ (Hom. x 1278): тїр ónuocíav бдди. Ашдол|у 
де Фи)дёсуос (fr. 572 Тһеодогідів) тэр ббици фо... хай талс uev 0д0у алёдодаг», 
тис 08 тбу холобта, 05 Tano: [63] 


Adr. 45 adn. 2 al., vix recte; sugillatam alicuius frontem et valde contusam lusisse 
poetam ostendunt Alexidis frr. (ita, auctore Casaub. Anim. in Ath. 101, interprr. 
Komagnoli 210, Md., Dg. LG 65; ad Alex. cf. С. Monaco, Paragoni burleschi degli 
antichi, Palermo 1963, 558), vide etiam Arist. Rhet. 3, 11 (p. 1413а 1988) гісі д6 xai 
єддоэциобаш ОлвоВода! uevagopaí, oiov eis блолиасиёуоР! "фидуте Ö ду адтду 
civar сохашіроу xáAaDov'* égvÜpóv ydo ti тд блолгог, 4534. то лод? сфоддра, сї. 
Aesch. 264 Nauck? (248 Mette), de quo D. Bain, Maia 26, 1974, 333s et Dg. QUCC 30, 
1979, 133s || traditum deff. nonnulli. qui 0тёрауо» scandi censent (ita G. Dind. 
in Athenaei edit. [1827], Schnw. al.), obll. Mein., Bgk.?-*, Br.! 60 (‘de producto enim 
а in hac tantum voce [scil. фаодахдс|, non in aliis, animadverterunt grammatici"), 
dochmiacum agn. Rupprecht (ар. 1.3, probb. D.?, Adr., obl. Koster? 150), tetram. 
troch. Wk., Mein., Bgk.?-*, Fick, Nauck?, qui or. eiyov x. 0.) xai и. prop. 
(‘vor dem xai hat vermutlich re gestanden, vor те ein dem xoxxvunAwv entspre- 
chender Genitiv’), item dub. Kn. (qui p. 59 adn. 2 etiam ‘отёрға ие? ..... -Аа xai 
uivönv’ prop.), sed probabilior choliambus mutilus : (хай) от. Сан, Heph. 272, 
probb. Hart., Br.! 1. с. (‘quum particula ха! ceteroqui ter repetatur, semel exci- 
dere facile potuit"), Hil., Cr., Md.? 63 (ad xai init. cf. fr. 60, ad dactylum init. vide 
р. XXIX) : от. (ày»eiyov x. «ai и. Jacobs? 43 : от. (бэ? elyov x. ха! u. Mein. Anal. ad 
Ath. 25: от. <ивуф &izov x. xai u. prop. УУ. | хохх. usurp. etiam Aristoph. 607 K. | 
ad и. (= тд ўббосиоу Hesych. и 1393 L., cf. Murr 243s) iure [Apul.] Herb. CML 4, 
207 ad ulcera in capite manantia, herba menta. contrita et imposita ulcera siccat cont. 
Tedeschi? 170 (quod ad usum coronarum attinet, vide J. Köchling, De coronarum 
apud antiquos vi atque usu, Giessen 1914, 22ss) 

63 prim. rec. Bgk.* (ex Miller, Mél. 231; vocem 4. tantum iam Wk. 2 ex Et. Magn., 
Hipponacti tamen ‘grammatico’ tribuens. prob. dub. Bgk.?-?, vide p. 186) || v Jav- 
on Et. Gen. A (on Reitz?) : ёс Ладот (ft. e lemmate) Et. Gen. В | choliambum 
mutilum agn. Nauck! 107 : dochmiacum censet Rupprecht (vide ad fr. 62) ap. D.? 
(qui prob. ; item Gent. ap. Md.? 61), sed cf. Koster? 150, Md.3 61s : trim. iamb. bra- 
chycatal. dub. Md., sed cf. Dg.! 755 | «е. > exo. Ор хби. ёс A. Nauck, гесе. Di? 
(sine lacuna praemissa D.°, vide supra), Adr. (male lacuna in fine posita), necnon Cr., 
Mss. (uterque ёр A.), ad corrept. ‘Atticam’ vide p. ХХІХ : ёхо. (2490 0с) хбр. ёс А. 
Bgk.*, recc. Fick al., unde Су.) Exo. (og) иби. Es А. | <249оуу Bartalucci ap. 
Md.? 62 adn. 201: «е > Exp. «ос хби. ёр A. Hffm., rec. W. (cf. etiam Md.?, qui 
tamen ёс 4. praeoptat coll. Ar. Ran. 982) : хўи. Ev A. | Ехообе» Kn. : Ехо. (Ослео (> 
хби. въ 2. possis, cf. frr. 40 et 59 || хоосо plerumque de cornicibus (Hes. Op. 747, 
Ar. Av. 2, 24 al., cf. Poll. 5, 89), interdum de corvis (Callim. 393, 4 Pf., cf. Hesych. 
х 4268 L.; Phot. Galean. 1, 354 N. spiert ` ос xópaé 7j хоор) хой), gruibus (Ar. 
Av. 710), necnon metaphorice de hominibus (Ar. Lys. 506, Pl. 369 al.); hic de cre- 
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FRAGMENTA 
64 (62 W.; 43 Md.) 


èv Traueiwı те ха! yapevviwi yvpvóv 


65 (63 W.; 61 М4) 


ха! Мќсоу, б» “Олд Доу 


64 (I) Ет. сем. [B] (p. 307 Miller; gl. 168 Cal.) хадейиоу" èni тоб хоаВатоо 
тдссвта“ Innövaf- [64] || (II) [Dipym.] Lex. Plat. p. 402, 16s Miller хацейиоу" 
xpapáriov, хадалео ха! nag’ 1ллфрахті` [64] 

65 Птов. LAERT. 1, 107 „визита: 6” адтоб (scil. Mysonis) Тллбуаб гілф»” [65] 


pitu ventris dici susp. Bartalucci ap. Md.? 63 adn., vix recte; ad хўр. cf. Е 291, Ar. 
Ау. 1181, Arist. HA 615b 6 (plura ap. Thomps. GB 1868), avis fuit rapax (cf. etiam 
Ael. Nat. an. 12, 4), nocturna ('Habichtseule' Gossen?) ideoque infausti ominis (cf. 
frr. 23 et 57); vox Asiatica (cf. Mss. 138, Chantr. DELG 599) | ad A. = холооу сі. 
Ar. Pax 99 тойс те холофуас xai тас Лабоас (cf. v. 158); los. Ant. Iud. 15, 9, 6; 
Hesych. 4419 L. Лаўоа` бди] ... oi 08 tónovc лодс Әлоуфоцбі? dveuévovc, vide 
etiam frr. 40 et 95, 10 

64 prim. rec. Bgk.* || & шір те (1), ду vapeío те (П) : & rauio те Hifm. (év täu- 
inconsuete legendum esse ratus, nisi еуі тад.) coll. Hesych. т 105 Schm. rauetov (ubi 
тдшо» vel rauiov ex ordine restituendum esse iam vidit Alb.)* 9dAapoc, prob. Kn., 
nisi quod choriambo pepercit (“the initial trochee may be supported from Herodes', 
quod tamen in incerto manet, cf. Schmidt, Unt. z. Her. 96ss), item D.?-?, Adr. al. 
(unde ду rapeito ve def. Puccioni ad Herond. 1, 67 et 3, 71, cf. etiam Puccioni? 298), 
sed ташо» (ташо») et raueiov ad recentiorem Graecitatem pertinent, vide Mss. 
138 (iam Mss.!? 93), qui etiam de illa inter там. et yap. consociatione dubitat (Ча 
liaison entre ‘chambre’ et ‘lit’ par re xai semble suspecte à juste titre à P. Maas (per 
litteras)’ ibid. adn. 4, item Pavese 122) : ѓу ve ташғію Nauck! 107, гесе, Fick, Di. 
obli. Kn. (‘ар initial dactyl, for which there is no good pre-Attic evidence’, sed vide 
ad fr. 36, 3), W. Stud. 142 (‘it does not admit shorts belonging to different words’) : 
ву ташеї тв Md. (cf. etiam Md.? 29s) coll. Herond. 5,32 Zrjrgeiov (adde Alex. 
174, 6 K. yıjreiov, Rhint. 10, 1 Kaib. [testim. 45]), Plat. Prot. 3154 (ad rem), necnon 
Hesych. т 101 Schm. та/шғіор" xoıröva (= Phot. Galean. 2, 370 N., Suda т 64 Adl., 
An. Gr. 381, 18 Bachm.; quae tamen gl. ad LXX referenda videtur, cf. Iud. 15, 1, 
Eccl. 10, 20 al.) et Steph. Byz. (599, 17 — 600, 1 Mein.) ташеѓоу· ойхос Ev ф тё avay- 
хайа длетідеса?, oc Agıoropdrns (fr. 867 К.), Коатбос (fr. 448 K. [ita Mein. pro 
xai іл»бс]) xai дА До, prob. Schmidt, Unt. 2. Her. 100, obl. W. Stud. 142 (‘besides 
being unsatisfactory as sense, is unacceptable prosodically. Internal correption is 
avoided when the preceding syllable is short’, cf. W.? 186) : ge отадийр те dub. 
Bgk.* : de фоошіо те prop. W. ТЕС 2, 177 coll. frr. 86, 9 (а. v.) et 179 | ad yap. 
(Plat. Symp. 2204 al., cf. Hesych. y 144 Schm. yapueóvtov: xAwilótov nevıyaov) cf. 
харавби П 235, yapatevváóec х 243, Е 15 (utrobique de subus), Eub. 139, 1 K. (de 
Cynicis), xaueóvr Herond. 3, 16 

65 prim. rec. Wk. || Callimacho tribuit Br.! 223 (iterum Br. 606, probb. Ger- 
hard, Phoinix 196, 4, Gerhard! 1893, 17 ss, Kn. [dub.]), quoniam Mysonem inter Sep- 
tem Sapientes Periandri loco primus Plato (Prot. 343a) posuisse dicitur (cf. Paus. 
10, 24, 1, Diog. Laert. 1, 41 et 108 al.), sed cf. R. Herzog ap. E. Horneffer, Der junge 
Platon, Gießen 1922, 162s, F. Wehrli, AAOE BIOZAZ, Leipzig und Berlin 1931, 
42 (qui софоогёотатос non idem esse ас сорфтатос contendit), Е. Pfister, 
RE 16, 1933, 1192, 10ss || 1 de Mysone cf. Jung 25s, Sn.? 67ss, ad rem vide Dg. St. 
Ipp. 1.8 | xázóAAwv prop. Schnw.; in xóxóAAwv cadit fr. 35 
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ТАМВОБУМ INCERTI LIBRI 


дзгілеу бубой» CWPQOVÉOTATOV ztávrow 


66 (68 W.) 


4%” Тиео|ш yvvauxóc eiow Йбивтой, 
бта» уай Tic, хдухфеоте тедуцхоіау. 


66 (I) Еговп.. anon. P. Berol. 9773“ (edd. Schubart — Wilum.) rov] адтоГ(Ә (sic W. 
praeeunte Kn. 7, qui тўс] «тв non respuit : ...]2v[. Jk Schubart — Wilam., 
unde ‘num latet 44|0:1с (Adcıs), qui Avoıwöiag quae dicuntur invenit? cfr. RE 
XIV 65, 4 et Avoaviav, qui Пері iauflortovov scripsit! D.*-? (ad Adesp. chol. 1) coll. 
Athen. 7, 304b; 11, 504b et 14, 620c): [66] | (II) Sros. 4, 22, 35 (4, 515. 19—21 
Hense) Тллотахтос" [66] | (ПІ) Arsen. 6. 38c (CPG 2, 373, 24s L.-Schnw.) [66]: 
Tanóvaxroc || (IV) [MEN.] Sent. append. 1, 9s Jaekel [66] 


66 Adesp. com. (1224 K.; Eur. 1112 Nauck?) 2дєг удо ўиӣ; то Be Bierg, бта»; 
yvvaixa «хаутообттр тіс (уот) хатообттетас vel уши) хатоойттита: таро codd.: 
corr. Mein. : aliter Kock et Herw. Coll. 218), оду бта» уаш] (ita Ritschl pro ya- 
не») | Automed. AP 11, 50 (4 G.-P.), 3s cn A mei: упир тас, Буе хоп, Пр 
хатоой 1 | 0896 v)» уаивт и, лоогха Хадф» ueydAqv | Pall. AP 11, 381 ласа 
уз) xóAoc вата” éyev 6° Фуадас дбо gas. | тїр шау Ev Өададө, тїр ша» Ev 
Фауато) | cf. Chaerem. 32 Nauck? (Adesp. com. 1265 K.; Philem. 236 К.; [Men.] 
Sent. 151 Jaekel) yvvaixa Әалтғіт xgeirrov бота! 9) yaueir | Рһегесг. (248A 
Edm.; CGFP пг. 205 Austin) vel Ѕоѕісг. ар. P. Berol. 9772 (ex Comp. Men. et 
Philist. 1, 518 Jaekel supplendum, cf. A. Guida, КЪМ 116, 1973, 361) ботс у»- 
vauxóz anodavodons ёлиуаџєї (Övopogeli П) | 6 тогобтос дртос одх, Eniotar’ cù- 
той 


65 2 дуе су Вг.8 606 (coll. Plat. Apol. 21a dveiAev об» 7 IIvdia undeva софштвроу 
кіта), quod ft. aptius videtur, sed cf. Diog. Laert. 1, 30 хад лере ери eis ХЛата, 
бу nwwdaveodaı тоб Ilvdiov тіс абтоб софотеоос” xai тд» aveıneiv (бзедеі» Ri- 
chards al.) Мдооға ... лебі адтоб 07) таде üveinev (дугіДер Richards) 6 1160:0с, 
vide etiam Koen-Schäfer ad Greg. Cor. Ion. 82 (рр. 4938) : areinev prop. Farina 
128, nullo iure | ad contr. ow-(usitatius саофо.) cf. W. Stud. 83 

66 prim. тес. Wk. | Hipponacti abiudicaverunt permulti (Moschinae dub. trib. 
Kn.?247 adn.9) cum propter papyri vestigia (ita dub. Schubart — Wilam., deinde 
Kn.! 17 (cf. Kn. 68], 0.1-° [= Adesp. chol. 1], Sn. 124 al.), tum propter sententiam 
(ita inprimis Gerhard, Phoinix 289s, Gerhard! 1893; cf. etiam Md. XLVIIIs, Md.? 
96, de Stobaei auctoritate nimis dubitans), sed vide Dg.? 115ss. ad rem vide F. Bud- 
denhagen, Гео yduov, Diss. Basel, Turici 1919, 21s et Brecht 60ss; de misogynia 
(А 4418, 464ss, Hes. Op. 57s, 373ss, Sus. 1, 3ss W., Phocyl. 2 D.?, Semon. 7 W. al.) 
vide quae in Arethusa 6, 1973 ("Women in Antiquity") et 11, 1978 (‘Women in An- 
cient World’) continentur || 16%’ ўиёоас vel 0° пибра yvvaixez Nauck? (00° прибра 
etiam Herw. Coll. 218), sed cf. Pall. |. c.; ad бо 5u- cf. fr. °°219 (= Anan. 3 W.), 2 
68° 7, Herond. 1, 40 &/' 7, 7, 18 о? 2оу”? ёлбүесд” | гатш (IT) P. def. Wk., qui 
de schemate quod Boworixóv vel Пеодаогсд» dicebatur (Pind. Ol. 10, 6, Pyth. 10, 
71, Hes. Th. 321 al., cf. Kühner-Gerth 1, 68) cogit. || 2 yauen Schnw. Beitr. 108 | 
“кдхфбоғі in on corr. М” Hense | xg. de exequiis (2 786, Herodot. 7, 117, 1. 
Eur. Alc. 716 al. 
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FRAGMENTA 
67 (49 W.; 62 Md.) 


zovnoóc| ].. [. . TJ. o zartas 
Acwnodwpov nalda x| 


68 (69 W.) 
Дросду» 
69 (70, 1-10 W.; 65 МА.) 
wol 
пие! 
avöl 
таод| 
s феоо| 


z > 
уо%ёоъо?. | 
тд» деоіс (іу) ёхдод» тобто», бс хатеодобат< 


67 Р. Beror. 12605 (ostr.), 8-10 (ed. Wilam.!; denuo insp. W.) ooç’ &iavtóz: 
‘"Evvempoı удо той уе? (А 311). Тялфуахтос“ [67] 

68 P. Оху. 2174 (ed. Lobel! 67-81 cum tab. X), fr. 1 col. I, schol. marg. 

69 (I) Р. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 1, col. П [69], sequitur fr. 70 | (II) ?s 
Tzxrz. Exeg. Il. A 118 [C], vide ad fr. 35 


68 sub hac voce d]v(vi тоб) (suppl. et cpd. expl. Lobel?) фбстогс[ 


69 7 Hes. Th. 766 гудодс 2 xai aduvaroıcı дсогооу, Theogn. 601 Eoge дғоїісіу 
<T’) вудов, Ar. Nub. 581 тду Geotog ёхдоб», Ach. 934 Beoicıw ёудобу (= Рах 1172, 
cf. Eq. 34, Lys. 397, Ran. 936, Plat. Com. 74, 3 K., Eubul. 76, 2 K., Men. Circumt. 
78 al.) 


67 prim. rec. D.! XXVII | de Hipponacte auctore dubitavit Humpers 92, qui 
inexplorato ostraco ха! £vveazujyeec ўса» | єбоос (2 3118) pro Іллфуахтос лоуцобе 
permire legere voluit | ‘wicked for all his years beyond the son of Asopodorus’ in- 
terpr. Kn., ‘mala fortuna per omnes occupet annos Asopodori filium’ dub. УУ. || 
1 [Gigovc Wilam.!, rece. D.!7?, Adr., Mss. : in lac. vocem Ervewpog fuisse susp. Md. 
coll. A311 et Herond. 8, 5 | 2 ad nomen Асол. cf. Becht. HPN 88; urbem Hownis 
(‘die spätere milesische Phyle’, cf. Burchner, RE 2, 1896, 1709, 13ss) memorat Wi- 
lam.!, nomen Асолбс (‘palavra micrasiática e nome de um rio, entre outras regiões, 
da Cária"), necnon illum Asopodorum qui Елі сшхобттт: блд TrnAexAc(óov хехаоуф- 
бусаг (schol. Ar. Av. 17; fr. 46 K.) cont. Md. LXII её 100 

68 prim. гес. W. || quid insit Hipponacteum (utrum феса» an huius vocis com- 
positum), incertum || accentum praebet /7 ф. usurpp. Herond. 2,32, Callim. Iamb. 1 
fr. 191, 30 Pf. (cf. schol. ad l. et Ardizzoni 15s) 

69 prim. rec. Adr. (vv. 78 iam 0.3) | 1 ос Adr., qui (p. 42 adn. 3) fr. 19 hic 
inserendum susp. || 3 4уб(о Adr. || 4 таоо[ HJ, sed o supra prius o || 6 «| sive o[ П | 
yovLw a comicis persaepe usurpatur, cf. etiam Callim. Iamb. 4 fr.194, 60 Pf. ; Herond. 
3,37 et 85; 6,34 || 7s hic inser. Mss.? 72s | de Bupalo matris dormientis ‘echinon’ 
praedante (cf. fr. 20, 2 unteoxoirns) olim cogit. Mss.? l.c. (probb. Adr., Md., 
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70 (70, 11-13 W.; 66 Md.) 
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10 Р. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 1, 11—13, col. II 


69 8 Ar. Lys. 1169 тд» Exwoüvra (sensu obsceno), fr. 409 К. ódnrovra, шотой- 
доэта, Öraleiyorra pov | тб» xáro onardyynv 


neenon Коепеп! 114 [qui 9. гудобс idem fere ас фаодахдс esse contendit], cf. Vian 
120 adn. 1), qui nunc tamen illum praedatorem voluptate frui contendit ‘avec une 
femme, pendant le sommeil de la mère de celle-ci’ (Mss. 141, prob. Roux 130, qui 
cont. Agath. AP 5, 294), quod improbandum, vide Dg. St. Ipp. IV.5;ad urgrooju£ía, 
quae mos barbarus fuit (Persis inprimis consuetus, cf. Herodot. 3.31, Xanth. Lyd. 
765 F 31 J., Eur. Andr. 174, ос. Aóyo: 2,15[2, 408 D.-Kr.], Strab. 15,20 [735 С.); 
Sotion ap. Diog. Laert. 1, 7 al., vide "Tedeschit); And. 1, 124 — 128 et Catull. 88—91 
cont. Md.! 138 adn. 8, adde AP 9,498 || 7 xai legit Lobel!, obl. Maas ap. Mss.? 
72s (то?) | Geoic (11) : corr. Mss? | ad 9. гудо. cf. fr. 129а,1| ad хатвъд. ввсг. 9 
(de psilosi vide ad fr. 35); de хад. amatorio sensu (9 313, Sapph. 168B, 4 V., Ar. 
Ach. 1147, Eccl. 700 al.) olim suspicatus sum (Dg.! 756), praeter necessitatem | 
ad -ovong сі. fr. 94,1 | 8 Zaxóacvoe W. (dub.), vix recte (de -£ve vide ad fr. 107, 
47) : éaxdAevae Kussel? coll. Ar. Pac. 440 £yovÜ" éraígav xai dxalevorr’ йудоахас 
et Eq. 1286 xvxàv тас ёохарас (cf. etiam охададбоа Ar. Eccl. 611), vide Dg. 
St. 1рр. IV. 5: oxvAeteiw 'praedari' (|Нев.) Sc. 468, Ar. Lys. 461, Nic. Ther. 379 al.) 
a militari significatione in eroticam transfertur, ad eiusmodi translationem cf. e. р. 
Ar. Nub. 1070. Men. Circumt. 233s, Hedyl. AP 5,199 (3 G.-P.), 4ss. Agath. AP 
5, 204, 19 et 22 al. | Воётто» (11): corr. Mss.? l. c., qui Aristophanis (vide supra) 
subsidio obscenam expl. metaphotam : тд? (xárw» Вобдаоу prop. Gallavotti (ap. 
Mss.? ]. c., rec. Sn.) coll. Aristoph. 409, 2 K. (cf. etiam Ran. 485, Antiph. 198 K.); 
ad во. cf. Eur. 955b Nauck? (Вобттос uéyac), Aristot. НА 4, 5 (p. 530b 4—6) Фа 
де дбо yévn (Scil. ræv Exivwv) то те тфу олатаууш» xai тд тб» xaAovuévov Bosvvov 
(Реосф» A, Воросй С, Bovcowv vulgo : corr. Schneider): yivovraı 6” oórot nekayıoı 
xai аламог, Hesych. В 1353 L. Вбттос" yuvarxöc aióotov, ubi В<оубттос prop. Mes? 
73 adn. 1 (cf. Mss. 141, prob. Md.), de quo tamen dubitandum (F. Solmsen. IF 30, 
1912, 41, cf. Frisk, GEW 1, 278, Bartalucci 245, Chantr. DELG 203), vide и 1899 
L. иәттбс” дуувдс. xai tò yvvaiwxeiov (ubi altera explicatio ad Воттос |воттдс malit 
Bartalucci] spectat) et с 15 Schm. eáflvrroc: ... rwéc 08 тд yvvauxtiov, adde schol. 
Ат. Pac. 965 тд тфу dvópóv а(бого» хогдтр ÉAcyov, тд 08 yvvawxetov t flégaovt (ft. 
Вобсаоу vel Boórrov : Вбссо» Gelenius, tacite prob. Latte ad Hesych. В 1353 : бото 
G. Dind. [ap. Dübner] coll. Suda x 2416 Adl.) || 19 finis carminis (vide ad fr. 70, 1) 

70 prim. rec. Adr. | initium carminis indicat paragraphus cum coronide , 1 хе: 
od BoónaAoc prop. Cant.! 63 adn. a, sed non fuit a | ad Athenin (qui an nullus um- 
quam fuerit nonnulli viri docti etiamnunc dubitare videntur, cf. e. g. Terzaghi 231, 
Lesky 109) vide ad testim. 7 || 2 ita П: ў: үес | de psilosi (cf. fr. 72, 5) et tmesi 
(?) vide p. XXVII et XXIX | з possis y[, v[, z[ vel simm. (Lobel?) 
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71 Е. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 2 (ad dextram fragmenti 69, 1 —3 ft. stetit 
(Lobel!]) 

72 (I) P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 3 [72] || (11) Tzerz. ad Homer. 190 [HVLM] 
(Schirach 658 [M], cf. Br.138ss [HL], Papath. 32 [HM], | Mss. (V]) 9 дё “Рувос ERT 
(Aiviov Br.! 39) Өофхтс (v. 1. Өоахб») ў nv Вавчлебс, vide Zrovudvos ў Bodo xai 
Tegyı 219071. хад! до» dé avamgeitaı vno Одидавов xai Atoumdovg . . rode innove 
де 'Pücov Офооое®с xai дии дүүс &A5jwav Àevxoùs дутас, de On unoös pno’ 
ІК 437), ха! Edeiniöng èv бойнала” [Rh. 614), xai Тллбуадё" (72,5-11 | (HI) 
TZETZ. ‚Exeg. П.А 15 P- 78, 1—4 Herm. xai фут! тфу дасёшу ГД вееффуоту Òs 
Zre 7) doxala Tamixý' “ёлаВобхсаэт” 1107, 15] avri roð влавобхшз xai тд (72, 5] ха! 
17204] V (IV) 5 Tzerz. Exeg. Il. A 118 ГС), vide ad fr. 35 


72 5-7 K 434-438 дотихес од” ündvevde verjÀvósz, Eoyaroı До" | Ev дё ари 
“Poos Baaıkevs, лс "Hiovijc: | vov 99 ха/Мотоъв Droge ідо» 102 цеуіатооѕ` / 
Agunöregou xıövog, Zeien д” dvéuouwty биобог / бона дё oi Х096ф те xai аоубоф в 
пахтаи | K 4748 “Рйбос 6” ву uéaq єйдє, лао” адтф 6” Фиёкс buxo | 85 ёллбирогддос 
лэиатқс indc 0ёдеуто | [Eur.] Rh. 6168 néAac бё Aoi Өрүхіш» 6Е dguarov | 
Двуха! дедсута:, cf. 3018 бой дё “Рдао» фоте дайиота | Eorär' ву їллос Oenrioıs 
т дұйиав (ллеос Oonxiois буос VO; cf. 1366 = A 198 [cf. Е 199] 2отабт” 
êv A Groot xai доцас:) 


11 prim. rec. Adr. || 2 1% 7A0[ Adr. : potuit »]do уе! дао (W.) 

79 prim. rec. Adr. (vv. 5—7, quos huc inserendos vidit D. [Mss. di adn. 5], iam 
Mein.) || infra fr: 70 stetit (Тобе) | Homeri Doloniam (K 434ss) aperte resp. poeta 
(Laeger 108), vide etiam ad fr. 23 || 4 2[ уе! simm. (Lobel!) || 5 ver" üpudrwv 
Schnw. Beitr. 110 (cf. etiam Schnw.® 1380) de psilosi vide p. XXVII | x. дос 
codd., recc. Mein., Bgk.!"*, HII., Cr., D.! (de anaclasi pessime cogitans, item Perrotta? 
26, vide Schmidt, Unt. z. Her. 100), D.? (qui coll. fr. 8 [q. v.] perperam spondeum in 
quarto pede admittit), Adr., Md. : corr. Fick, cf. Mss. 141 s, W. Stud. 79; ad -ix- (cf. 
etiam fr. 125) vide Phanocl. 1, 1 Powell, Ap. Rh. 4, 905, cf. Steph. Byz. 316, 14s 
Mein. : халі Ognxícv Br.! 39 praeeunte Mein. (mirum est poetam Henıziov prima 
brevi dicere ‚maluisse, quam quod in promptu erat scribere халі (хўлі) Өрпхіо» vel 
Ognıniov ё Ел” don, T. x. л.), rec. Hart. : ёл” доц. х. Өөө» л. Хєрхб» Bgk.!? 1788 | 
gro (ТУ) | 5s 'equos albos Strymoni sacrificatos esse dixit Herodot. 7, 113' D.? 
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72 (V) 7 Tzerz. Chil. 5, 4558 Leone, vide ad fr. 1 


79 6 in margine Ida хатеуу?с et хабеббоу ёуудс L | 7 pro zdAuvg in textu fa- 
с:Аебс HLV 


72 7 M 195 oi то®с Evapılov ал” Evrea (= О 343, сї. Р 537) | Сайна. Iamb. 7 
іт. 197, 1 Pf. 'Eouác 6 Ileopepaios, Aiviwv дедс 


72 6 öxovg ('stationes') xareyyös N. Niclas ap. Е. Friedemann — J. Seebode, 
Miscell. critica, 2,3, Hildesh. 1823, 420 (cf. Schm.? 4788) : буао хат”, Еуудс 
Schnw. Beitr. 1. c. : ovücic хатсуусс Mein. ('equis curruque Troiam profectus’), 
recc. НІ, Cr., Hffm., 02-8, Adr., hinc ovdels хот” дуудс Вг : ' Hiovéog: хат” 
гуудс Dek 13 (vide supra) : dgodcas гуудс Schm.? 601, item Kai 21, Kn., rec. 
Md. (coll. Р 481 доц” Enogovoas) : lov хат! Eyyds Bgk.?-3 : iy: ийт’ буу 
Hart. 229 : іфу хот’ гуудс Bgk.*, rec. Fick : 44096 хатеууис Kalinka ap. D.!^? : 
іабо» ёуудс A.Mayor (ap. Mss.) coll. schol. marg. ad l. (ubi адфот” pro ióv 
legit), recc. Mss., М4.3 41, Sn., quod cum ipsis Tzetzae verbis (II) quadrare vide- 
tur:'an delas (dnnvagiodn) ovilia strata? W. : огоус хот” гуудс Ebert (‘weiß wie 
die, deren einst Rhesos ... beraubt wurde’, ad oi- cf. е. р. N 275) | 7 Абе» 
codd., гесе. Врк.1-4, Hart., HI, Cr., D.!-2, Mss., Md.?41, W., vix recte, nam Thra- 
ciam fuisse urbem quandam hoc nomine (ita Pape-Benseler s. v. Aivetaí) non con- 
stat, nec succurrit Steph. Byz. 50, 11ss Mein. Alvaıa тдлос Ogdans, à; Alneıu 
263єш, алд Alvelov.... тб Edvinöv Аба, ubi non de Thraciae, sed de Macedo- 
niae urbe agitur, in Chersoneso Chalcidica sita; de qua vero cogitt. Gruppe, Griech. 
Mythol. 1, 302 adn. 22, С. Seure, RPh 2, 1928, 112 adn. 4, Vian 121 adn.1 (‘Rhe- 
sos est, normalement associé au Strymon et à la Chalcidique'), sed vide Mss. 1425. 
cui Hipponax videtur ‘faire allusion ici à une légende mentionnant. des Яізгігіс 
inconnus par ailleurs, peut-être une tribu thrace de Troade’ (ita O. Roßbach. 
ВЕТ, 1893, 1012 et 1018), quod si verum, Асо” (ita Schnw. Beitr. 111, rec. 
Меш.), non Aiveıöv (quod ut ‘formam contractam! excusare vult Renner 1.225) 
scribendum foret (Аізгію» Kn.! 21, rec. Sn., sed Aivetoi, teste Steph. Byz. 50. 19 
Mein., illius Tusci oppidi incolae dicebantur quod postea Taniculum appellatum 
est, cf. Dion. Hal. 1, 73) : corr. Вг. 39 coll. Steph. Byz. 51, 14, vide Callim. 1. е. et. 
cf. Malten 42 (idem error ap. Harpocr. 8, 18 Bekk.) “Аепогит тех” per synecdochen 
ex illa antiquissima Thraciae urbe dicitur Rhesus, qui ab Homero Thracum farı- 
Хейс (К 436 et 494) et дад (ibid. 559, item [Eur.] Rh. 406s иёуа» | Opnxór ğra- 
хта. cf. 379) appellatur | лаЛаиас (ТІ) M (faatAetc cett., vide supra) : eorr. Schnw. 
Beitr. 110, de hac voce vide ad fr. 1 |) 8 e[ vel 91, ВГ, al (Lobel!) 
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78 (I) P. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) їг. 4 [73] | (П) Ет. сех. [AB] (p. 225 Miller; 
gl. 133 Cal.) (= Ет. бум. [EFCV] [Gaisf. ad Et. Magn. 624, 6], Ет. MAGN. 624, 4-8 
[unde Lentz, Herodian. 1, 438, 4— 10], Zos. 1451 T. ) ópuyelv * ошай де тб одоғі» 

„ват: dé ха! Ваобтоуо» бйиа бшіуо, 6 ué£AAov ддс, de лар’ ‚Inndwarrtı, olov: 
(13, 3) || (III) GRAMM. anon., An. Ox. 4, 191, 5-7 Cramer ийуо тд одоф, Ос лао’ 
Їллфуахті" (13, 3] | (IV) Юань. Рипор. ap. Сноквов. ad Theod. 2, 164, 1-3 
Hilgard £youev дё тоб iA тїр Хойс лао” Іллфтаятаі, olov: (13, 3], tò де “де” 
стиате: тд oönnoe | (V) Сноквов. ad Theod. 2, 109, 6—11 Hilgard (cf. An. Ox. 
4, 416, 3— 10 Cramer) ra дё eis 26 ине оў 92001 GË диєрдбуу 27 nagakıjyeoduı, 
md Tod retro Деко olov (axo . . . xai диф (ompaiveı бе тд одод, olov (05 nap" 
Тллфуахті" [73,3]. тб бе "Фрибвт” o; алд Bapvrovov тоо dure Eoriv, Фолко ёуш 
EEw, тобуо Ooé£o) | (VI) EvsraTE. ad Hom. Е 5285s р. 979, 44ss (2, 144, 4—9 
van der Valk) боа 68 ха! бла Фу ёрі тобтф tóng ха regorwulvus oide хай Bagv- 
тбушс̧ tò бпиа тйс aio, £v тф “абегад” Фс noLeiode, хай ёр тф "аборбрал" og 
фдоцёуоу ... xai тд биіуо óuxrjoc. Zort удо Ваоотбуос бшіҳо, Өс б” оу È Ех тоб 
[73,8] II (VII) ScHoL. Hom. Е 531 cod. ‚Lips. p. 165, 13 — 15 Bekker опиекова: ev 
досі сихов nos eine xai айбб0 леролсорёуос xal айдо Bapvrovws, Ós бихо óuígo, 
бс tò [73, 3] 


73 з Herond. 3, 70 хоёр Goor (ходуВпёш П : corr. Cr., lectio tamen incerta ` 
уойй Béat Hicks : уо4)у бйЕаы Richards, Meerwaldt, vide Headl. et Cunningham 
adl.) | Hierocl. Facet. 184 alua yelw xai ходас, cf. Arch. 234 W. yoAnv удо oix 
Ехес Ep’ Плати, Ar. Thesm. 468, .Pherecr. 69, 5 K., Nicophont. 12, 4 K., Aeschin. 
3, 161, Men. Aspis 451, Herond. 6, 37s, Plut. Mor. тпс 


73 prim. rec. Adr. (у. 3, quem huc inserendum esse vidit D.° [Mss. 143], iam Wk.) i; 
fr. 132 (а. v.) huc (vv. 4s) inserr. Mss., Md.?, W., Sn., vix recte | 1 'perhaps] . o or 
]e' Lobel || 2 rà: z2[ (vel a() W. |i 3 |и ед (1), öun&ev (11) Et. Sym. EFC (II1) 
(IV) € (У) С, оис cett, (recce. Edd. fere omnes) : corr. D.’ (Ouei£ev iam D.?, гесе. 1.3, 
Adr., Md.), probb. Md.?, W..Sn. sueixw inde ab Hes. Op. 727, [Hom. ] Marg. 7 DM. 
ге ос (П) Zon. (ІП) СО (in (П) Et. Gen. B post EriAnoev legitur EECH 91. i 
ad т. (cf. Hippiatr. Berol. 56, 2) vide frr. 79, 6; 88, 2; de summo pavore dictum, vide 
Сом ad ахойуодоу Theocr. 24,61 Г 4ft. óey[ (Lobel!) I| 5 ‘before с an upright 
preceded by a dot on the line, after o an ший more probably part of у ог the like 
than t, but rra: perhaps possible’ Lobel! : aroy Mss., W., Sn., qui fr. 132 (9. v.) hue 
inserr. || 6 ‘fort. фогтёо” W.; vox epica, cf. fr. 78, li, Arch. 48,21 et 77, 2 W. | 
9 ita W. : ]х8 . oe .[ Lobel! : ö]zaliJws Adr. ( 19 ]dvoco( П : у]адоо; prop. W. 
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74 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 5 
75 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 6 
76 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 7 


15 5 2 146 тй) yeverp Egeeiveig; Н 128 гоёо» yeverjv, cf. H. Merc. 59 


73 11 "fort, .шсау, sed lacuna non capiet z]íc ду’ W. | 4|, оГ vel simm. (Lobel?) || 
12 үші vel Jovi vel ет! (Lobel?) 

74 prim. rec. Adr. || initium carminis fata Ulixis tractantis agn. Lobel! 678, qui 
titulum (OAYZZE-) suppl. coll. frr. 75 et 77-79 (‘it is allowable to recognize [. . .] 
the title and some of the details of a "Return of Odysseus’ — seaweed, after a snack 
questions about family, Phaeacians, the lotus, perhaps a dreadful giant, an auger, 
embers, not to mention more problematical indications’), cf. etiam Galiano? 83вв, 
Adr.! 1898 || 1 ó[ vel CT || 3 2[ vel simm. (W.) 

75 prim. rec. D.3, qui huc (v. 1) traxit fr. 184 || vide ad fr. 74 || 1 ]ó a. c. IT, 
possis 04 vel об (Lobel?) : fort. loin" W. : лой? иариАт (дудойхо» 0.3, төсе. 
Adr., Md. (-44-), spretis tamen vestigiis (cf. iterum Lobel ар. Md.? 43 adn. 160) | 
2 Со» D.? | тбхЦа Adr. (rec. Mss.), immo фужа, cf. fr. 2194, 10; de Ulixe nau- 
frago ft. agitur, cf. 226 || 3 4 vel simm. (Lobel!) || 46.) 17588: ad y. cf. ı 374 || 
5 yév. | П : suppl. Lobel!, ad rem vide z 237—239; угээ) (pro veel usurpp. 
Aeschr. AP 7, 345 (1G.-P.), 7 (у. 1.), Callim. Iamb. 13 fr. 203, 54 Pf. et fr. 511f, He- 
rond. 2, 1 et 32 necnon 4, 84, Leon. Tar. AP 7, 422 (22 G.-P.), 3 (cf. Favre 75s) 

76 prim. rec. Adr. || 1 a[ sive A[ (Lobel!) || 2 «| vel оГ vel ol || 3 eß.[ vel оо.[ 
vel simm. (W.) 
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77 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 8 


77 in universum cf. є 27688 (praesertim KaAvyó ... nidev.... yaínc Daujxov) 
de Ulixis peregrinationibus ! 5 Н 360 го: Фобас Also | ` Aesch. Sept. 7568 
Uer. лаодуога owväye | узифіоос goevóAnc (v. l. erc 


76 5 a[ vel ӨГ 1 7el vel оГ vel ol 

77 prim. rec. D.? || videad fr. 74 | metricam verborum collocationem statuit D.?, 
cf. Mss. 144 | 1 Ко|рроб(» prop. Lobel! 67, fr. 127 huc inserere conatus, hinc 
Kool ЮЗ (тесе. Adr., Md. [uterque Короо .]), ft. recte | 2 |. ахас П : suppl. 
Lobel!, recc. 0.3, Adr., Md. || 3 ёлАбосе» Adr., quod tamen permirum (fuisset ZrAw- 
аву, cf. Becht. GD 197; Herond. 1, 68; 2, 59), vide Lobel! (‘по verb is known of 
which this could be a form. лғрт]елАбос, which might theoretically exist, would 
have to be the first word of the line and does not therefore suit the space here’) || 
4 дал)аспов (coll. К 35) vel àv]óstoc (prob. Koenen! 114) et mox Воб[лалос (probb. 
Koenen!, Adr., Mss.) D.? || 5 sive ]z (Lobel!) | vel gosvó4: от[; фо. ap. Hippon. 
et Aesch. (l. c.) tantum occurrit || 6 74]9ev Adr. | al vel 2 || 7 010 хоооілл[оо 
ТЗ | x. hapax, de radice agi qua Awropdyos (cf. ашу) vescerentur vidit Lobel! 
qui cont. Hesych. (x 3663 L.) хоосіліо» (хбос:о» Bodaeus, probb. Schm., Latte al., 
coll. Theophr. HP 4, 8, 11: хбосіллос Mss. 144): а тїс, ad xopainıov| хбосіллос 
сі. џаосіллоу[ибосиллос | 8 Zë legit Lobel! (sed '2 might be а and х perhaps 
X "Lk qui 9a]Avxpóv vetat propter punctum (quod fort. fortuitum' dicit Mss.) : 
ád]Avxoóv sive да]Аоходу (nisi y]avxgóv vel c]avxoóv) 1.3 coll. Croenert-Passow 
314, 65вв, cf. Nic. Alex. 386, Callim. fr. inc. 736 Pf. | 9 Jex W. || 15 dAAoc] sive 
or’) в а D. coll. fr. 98, 6 
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78 (78 W.; Тама.) 
‚.. (едет 


„ге то 


-  ‚Joußel 
Левос yd 
5 болко тоауо| 
Ülnearı хай шо) 
боло Kixwval 
1.12.1 0vográuet те ха. | 
..]- ас uapiAnv дудо|дхоу 
ю ...]c 5 sol nõo одх гоёод . (kel 
НЕРОН 4|дсобур ёс КаВгіо[ оу) poite[oxe 


78 (I) P. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 9 + fr. 10 cum additam. (ed. Lobel? 150; 
fr. 10 cum additam. ad dexteram fragmenti 9, 10 — 14 monente Lobel locavit Adr.) || 
(II) 7 ATHEN. 14, 624b, vide ad fr. 153 || (III) 7 cf. Незусн. х 2669 L., vide ad 
fr. °188 || (IV) 7 cf. Снокков. ad Theod. 1, 275, 23 —25 Hilgard (> THEOGNOST. 
Can., An. Ox. 2, 30, 16 — 18 Cramer), vide ad fr. 3 


78 prim. rec. D.? (sed P. Oxy. fr. 10 cum additam. prim. adhibuit Adr.) || fr. 184 
huc (vv. 88) traxit Mss., iure obl. Md.? 43 | artes magicas describi, quae coeundi im- 
potentiae medeantur (cf. fr. 95), censet W. Stud. 1428 coll. Petr. Sat. 131 || 1 Jç de z[ 
distt. Г.З, Adr. : |с дєт[ Lobel!, Md., Mss. || 3 ox]duße[o D.? | 4 хүгізос Adr., rec. 
Mss. | yılyagr Ю.З coll. Sim. 5 W., Ar. Рас. 634 || 5 тоауф(» Dä тес. Adr.; тоа- 
УФ» доойс vel дохоёс Miralles, de дохоЛабибс cogitans (cf. déen v. 6) || 
6 ат (а а. с.) П : suppl. Lobel? (vel ô], quod rec. Mss., sed 9) ‘perh. suits the 
space better'; de Ion. v pro o vide p. XXVII), ad rem Herodot. 4, 70 (de magico 
Scytharum ritu, sese subula percutientium |пйратес Әлеат4)) cont. 0.3 | xai 
дӨ|дт D.? (rec. Adr.) coll. fr. 62, H. Cer. 2088 || 7 vel Kixwv af, ut D.?, Adr. (a[), 
Md., Mss.; de Cicone vide ad fr. 3, 1; Melampodem, Amythaonis filium (vide ad fr. 
2188), qui ex impotentia Iphiclem recreavit, commemorat Miralles | 8 &övop. ad 
Ciconem rett. Md. coll. Hesych. х 2669 L. = fr. °188 (uávric xaxóv dicitur Calchas 
іп А 106) | че xai[ or ха. | possible’ Lobel!, hinc хаС(3)доо D.* | in fine noAAnv 


suppl. Mss. (ex fr. 184, vide supra) || 9 TI. авиар!Афуа»до( П : corr. suppl. 
Lobel! coll. fr. 184 (accentum иао/ ти servant D.?, Adr., vix recte) : xéJac vel 
BAéy]ac xrA. prop. Adr. || 1019414 DH: dist. suppl. D.? | хе vel хо| vel simm, 
(Lobel!) | биф]с де soli 0 одх écéoxe[va: x ]voo[óv tempt. Adr. (‘вей etiam nomen 
proprium hic latere potest’) : o£Aa]c де x[a]i лбо ovx гоёохе(т” об n]voo[lov W. ('per- 
sons undergoing certain kinds of purifications are forbidden to see fire; see Frazer, 
Golden Bough, 10, 20f.’ W. Stud. 142s coll. fr. 107, 20 et Hes. Op. 7338) || 11 |0к01- 
ээр П : suppl. Lobel!, hine e. g. дбоу 5° 418. prop. W. Stud. 143; ad metrum vide 
Dg.St.Ipp.1V.5 de 48. vide Thomps. GF Зз et A. Landi, BALM 18/19, 1976/ 
77, 144 | xaßıg[ П : suppl. Adr. (nisi quod -ßi-, rec. Mss. : Gei, recte Md., cf. Md.’ 
44 adn. 161) de Cabiris hic primum appellatis (cf. etiam fr. 164) cf. O. Kern, RE 
10, 1919, 1407s et 1431, B. Hemberg, Die Kabiren, Uppsala 1950, 132, de eorum sa- 
cris lustralibus cf. Gruppe, Griech. Mythol. 1, 230, Roscher, Mythol. Lex. 2, 2531, 
Hemberg 10688: pompilum Cabiris ('dioses de la navegación’) dicatum (cf. Athen. 
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тду A[av Jeróva uiva ха(» |Әаоо. | 
Адо» 8” ёс olxov, вохбшға де | уувас, 
ха! và. zınaloı тбу|де| біза porvikals, 
15 Шилтбоос reis xai d 
арг dw 2дёрат” as. | 
„да... | 
1-1 


18 (V) 14 cf. Незусн. (х 2693 L.) хїшш<ос) (suppl. WI: xvàó; (ууАЛдс cod.: 
corr. Alb. : yuuös Mein., гесс. Schm., Latte) ибо ос (лбогос cod. : corr. W.) et x 
2694 L. xipaóc* xuAög доовас (uopaíac cod. : corr. nescioquis ар. ThGL 5, 1556B; 
quod duce Schm. vulgo habetur, codicem хиа” d хойдс u. afferre, falsum), quas 
glossas huc traxit Lobel! 73 (in unam gl. contraxit W., xípatoc* хъйдс иоовас | uógwos) 


78 13 fr.44, 2 ёс roxi &Adwv, Herond. 3,95 вАдоба” ёс oixov et 5,708 &ADovcar / 
вс дудодс оёхо» | cf. Hor. Sat. 2, 4, 21в8 ille salubria | aestates peraget qui nigris pran- 
dia moris | finiet || 138 Eub. 98, 28 K. o90' Фолео ueis ovxapívq тас yvátovc | 
хехоцибәш | Philippid. 19 К. тоёс ovxauívoic 6’ аут! тоо qíxovc бло» | тд лобоо- 
ло» | Verg. Buc. 6, 22 sanguineis frontem moris et tempora pingit, cf. T'38s ápfoo- 
ай» ха! уёхтао ёоододу | отаёк хата Gréin | Soph. 395, 2 R. gowí£avra уоууд дог 
ибоо» || 15 Callim. 687 Pf. даѓиоу, тў хддлогби» énvéovot уәуагхес | Theocr. 6,39 
дс ий Васхаудо де, тоіс cic виду Елтоса xóAzov | Theophr. Char. 16, 14 цагибие- 
убу те {дбуу 7) Eniinntov фо{Ёас eis xóAzov лтбда | Petron. Sat. 131, 5 hoc peracto 
carmine ter me iussit expuere, terque lapillos conicere in sinum, cf. Strat. AP 12, 229, 
18: Anon. A. РІ. 251, 5 al. 


7, 2821-2846) memorat Adr., aliter W. Stud. 143 (‘A fish is a well-known sexual 
symbol, and the markings of the ддеойт [. . .] may have seemed propitious. The 
Kabeiroi are also suitable to the situation, for they were represented as ithyphallic, 
as is clear from Herodotus 2, 51°) | |. оте| П : suppl. W., quae forma ap. Asium 
Sam. fr. 13, 1 Kinkel obvia, cf. frr. 73, 6 фотф et 107, 48 Әдесхе | de ischiorrh. 
vide p. X XIX || 124. .]o«Gva П : suppl. Bossi? coll. fr. 95, 10; Лаооиф» (ex Хабра Ча- 
trina’) ad Тато (vel Tavocóv [Herond. 7, 86 al.], cf. Axarovgióv | -ефу) parodice 
fictum : T[av]o«ova D.?, төсе. Adr., Md., Mss., quod tamen vestigiis excluditur | 
ха" 1да00| W. (qui e. g. prop. xa[v]Odoo[vc тофуш? : xali тд? хау]даоо[» prop. Mss. 
(ха! = xí]8agov c. m. scripserat Adr.) i| 12 А00» Lobel | olxov D.? | сохфрита 
Adr. (ovadu[wor ётооуу) iam DS. P. Оху. fr. 10, ubi ]ш.аб[ legitur. non adhibito) 
ad ovxau. cf. Hehn 333ss, de eorum medicinali vi cf. Steier, RE 14, 1930, 23378, 
impotentiae coeundi remedium fuisse censet Miralles coll. Serv. ad Verg. Buc. 6, 
26 | ó[ec] x[vjcac W.: ó[oo]z[7jcac Miralles || 14 róv[óe] Adr.; ‘possibly 65+ can stand 
for ‘his phallus’ as the speaker indicates his own, and giva then specifies the part 
interpr. W. Stud. 143 (vide ad fr. 25), cf. Dg.!* 514 : (ду 03, qui iniuria то іп П 
legi posse negat | nuptialibus in caerimoniis Cabiros Thessalonicenses corpora 
rubro colore inficere solitos esse constat, cf. E. Wunderlich, Die Bedeutung der roten 
Farbe im Kultus der Griechen u. Römer, Gießen 1925, 47 (de apotropaica huius 
coloris magica vi cf. ibid. 27вв, 33вв, 36ss) || 15 ad rem vide Gow ad Theocr. 6,39 | 
16 л H : suppl. D.?, qui tamen 9|л” praefert (rec. Md.) coll. ózouaAdoco simm. 
(бреЛЕоу fr. 20, 3 et блооудоаш іт. 133 cont. Md?. 44 adn. 162) | -eyär’ IT, rece. D.?, 
Md., qui ad (öno)deydw (novum) conferunt u 48 дерзсас, Herond. 4, 64, et ad rem 
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79 (79 W.; 75 Md.) 


1-1 
Фогдода|: 
тїс] dvorins таб та с 
т) |» ууддо» лара. | 
5 Ірхцобоо ёлю 
eäveriinoe] 
Ixevoolaunerw: байдам 
Ja» ёуу®с éopivoc. 
(Еоийс 6° ёс Ч лла»уахтос dxoAovdncas 


79 (I) P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 11 со!.1(79,1-171 | (II) Невоптан. 2, 
1240 L. ар. Ет. GEN. а 357 Lass.-Livad. (р. 19 Miller; gl. 5 Cal.) dxoAovójcac- 
179, 9), ёхтаос тоб à 


19 5 cf. Plat. Lg. 6334 долеѓас xoAaxixdc, ai xai vàv oeuvóv olouévov elvat 
тоос Өөрөөс логоба: xnoívovc (cf. Clem. Al. Strom. 2, 108, 2 p. 172, 10 St.) | Orig. 
C. Сев. 4, 26 т)» боцотатт» лодс ágooóíoua боғбі» лоААбуу лопјсаса» Tode дуцобс 
цаЛдаходс xai xnoivovc || 6 Ar. Ach. 3508 бл той ó£ovc ... | 6 Адохов éveríAnaev 
оло стліа || 7 cf. о 28 ёує (scil. Eouijc) дё б48до» perà хєосі | хай хотав ро | 
в 87 'Eoueía ҳоосбооали, х 277, 331, H. Vest. 13 al. |! 8 Herond. 3,16 лод тўс yap- 
&Urng тоб Елі toiyov épuivoc, cf. 9 278, y 198 


fr. 79, 5 : corr. Scheller, Münch. Stud. 2. Sprachwiss. 6, 1955, 8888, qui aoristum 
propter tmesin red irendum demonstravit; ad elisionem in caesura cf.Callim.Iamb.1 
fr.191,7 Pf. алод. novum, бер. ‘'masturbari’ vox comica (Аг. Eq. 24 Pax 290 al.); 
ad tmesin (cf. fr. 191,2 ал” dw Eövoe) vide p. XXIX | «| vel оГ vel simm. (Lobel?) 

79 prim. rec. D.? (v. 9, quem Hipponacti trib. Dübner ap. Miller, Mél. 461, iam 
Bgk.* ex (II); vv. 17—20 iam Wk.) || narrationem admodum obscuram alii aliter 
explicare conati sunt (vide Adr. 46b adn. 1, Md., Mss. 146ss, Gerber 299, W. Stud. 
143s) || 2 suppl. Lobel! «4. usurpp. Ar. Thesm. 2, Ran. 149, fr. 661 K., Pherecr. 
65 K., Herond. 2, 34 et 51 (д4о47)07) in fine choliambi), Babr. 98, 15, cf. fr. 95, 4 
аттощаву || 3 тїс] D.?, recc. Adr., Mss., W. | ad дройа (-o«- П) cf. Alc. 112, 1 
et 119, 5 V. | таб: с Lobel! || 4 suppl. D.?, idem in fine zapaz[An& ч] (vel ol, 
sed х[ vel p[ exhibet H : ларажробаас е. g. W. 15 | vel } | хэр. de paventibus 
dicitur (cf. Suda є 437 АЯ. [> Et. Magn. 322, 13s al.] вход"... да тд бёос 
жпогиов Еуеубиту), ‘molles ut сега” nisi ‘pallore cereo perfusos’ (= òxorðvraç, СЕ. 
Hesych. e 1384 L.) | ёлоё( ос Lobel!, cf. fr.50 et loci supra allati || 6 хауете пас 
П : corr. Lobel! : хдуви то" в» dub. D.? (ad давдси: referens, cf. etiam W. Stud. 
143, vix recte); de pavoris effectu etiam Ar. Ach. 350s, vide ad fr. 73,3 | 
7 |хобоо- П ygvooÀ. hapax (cf. дАдилетос, necnon Anacr. 87 Gent. "Hie хай- 
МАаилётэ)), de harioli cuiusdam virga (ft. Ciconis) cogit. УУ. Stud. 143s, sed de 
Mercurio agi videtur (cf. Bossi? 149s adn. 4) || 8 боб = лобс xAlvns (Hesych. e 
5956 et 5958 L. al), non "lapidum acervus’ (Adr. 46 adn. 2, Md.), id quod Zpua& 
vel боноио» dicebatur || 8s nota éoutvoc | Ерийс (vide е. g. Et. Magn. 376, 36 — 40 
Зов"... ларй тд» оир»), paretymologiis luditur etiam in frr. 35 et 119 || 9 ври 
...][ 06 ашдтахтос (П) Et. Gen., unde Кор в Aë Zw. Miller, frustra deff. Bgk.* 
('Simonactis nomen fortasse ludibrii causa fictum [. . .], videtur poeta loqui de statua 
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10 то 6 хоудс тд» фа тр» 
]0с &yióva соо сг: 
Да 88 wert Bov|. . OO. 
| ха! хатеро4сд 
]óevc хахаха) | 


15 2иеоил)ро:ёег там дё тт 
К лаби, uviav Ф с 


79 (IIT) 16 Нквүсн. л 1146 Schm. zavvi’ 1400», oí дё иёуа. Ñ дуадду et 1147 
Schm. zat»: andxeews, necnon 1148 Schm. даброу" uéya || (IV) Токта. ad Lyc. 
1165 (p. 338, 27 — 339, 1 Scheer) 'ógeAroeóccot' * саофаше:, сарду удо ха! брейда. 
(v. І. дрейда, rec. Scheer) xai дфейцос ў схобла АЕувта:. ха! тобто Innävd& quow: 


79 10-12 Arch. 49,7 W. фиАїїта vóxvop лєрї nóAw лойвбивув || 19 vide ad іт. 2,2 
(adde Н. Merc. 214 et 446) || 11 cf. H. Merc. 280 идхо” áztoovoíCov (scil. Mercurius), 
дЛоу тд» ибдоу dxoócv | Ar. Pl. 6898 оуо/Ғас ёуф |... дс ларвбас д» ис 


dei ante aedes Simonactis dedicata, nisi forte sequebatur infra длісдер vel лагдеваг, 
ut Meineke suspicatur’), Cr. XXIII, Kn., D.? al. : corr. Lehrs (ap. Lentz, Herodian. 
2, 1240) : д8 Тдфуахтос Mein. (ap. Bgk.*) : 6 Хицифуахтос Fick (rec. Hffm.), cf. 
Becht. HPN 398 de poetae nomine vide ad fr. 42b, 1 | дход. hie primum occurrit; 


insolita productio (ёх-П ) nondum explanata, cf. Mss.147 (‘allongement irrationnel’), 
W. Stud. 116 (‘perhaps |...) a comic touch of the high-flown’), vide p. XXIX : dxo- 
Aovßnoas Dübner |. c. (probb. Nauck? 107, Mein. І. c., "зей tunc Фходоо0 ас foret 
scribendum’ obl. Beki: hine фходоуддаас Кп. 22, ах. vel da Kn. 51 adn. 1), 
Herodiani auctoritate spreta; de ischiorrh. vide p. ХХІХ || 10 nage&exAeye то]б e.g. 
W. (ro]ó iam Lobelt), rec. УУЛ | фут П, (фі ex incohato en. ad vitium vide 
ThGL 9, 7358); ad quA. (fr. 105, 12, Arch. 49, 7 W., H. Merc. 446 al.) vide Taillar- 
dat ap. Chantr. DELG 1204; хорбс cum gifts» coniungi posse (‘canis raptorem* 
vertunt vulgo; ‘епрайайог Adr. 46 adn. 3, vide etiam Lobel! 74, Md.) negat W. 
Stud. 144 (‘ ‘Hermes |...) had kept safe the burglar from the dog’. (Not ‘the burg- 
lar of the dog', which is as unnatural in Greek as in English.)', sed cf. e. g. Aesch. 
Prom. 946, Plat. Resp. 334a); de Hercule Cerberi (qui v. 11 ‘ut vipera sibilat’) rap- 
tore cogit. Koster? 302 (cf. iam Lobel! 74); xvvoxAóztoc dicitur Hercules іп Ar. Ran. 
605 | de ischiorrh. vide p. XXIX || 11 ёс тоёс фос?) e.g. W. (cf. Stud. 144), rec. 
Уул || 12 Ттллф ас (vel Zuuóv]a£) D.3, recc. Adr., Md., Mss. | рохті o 34 al., noctu* 
furari solet Mercurius (Н. Merc. 283s al.) | fov[zA5jy« prop. D.? : Bov[xdA« Mss. 
(iam Boó[zaAov Мвв.! 22, rec. Adr., nisi quod Boó[ztaAov о c. m. scripsit) : Bov[Aedam 
е. р. W. || 18 ad хатефо. cf. Hes. Ор. 248, 501. 1, 38 Gent.-Pr., Herodot. 4, 76, 5 || 
14 Maia]ése?c xaéaxmy[e Lobel! coll. fr. 42a, 1, rece. D.?, Adr., Mss.; ad xar. cf. 
Herodot. 7, 134, 1 Лахедашог оно: pipis хатёсхтре TaAdvßiov; 7, 187, 2; 8, 65,3; 
Eur. Med. 94 al. || 15 suppl. Lobel! coll. Suda х 1504 Adi. (= Zon.1202 T.) хуйвотис" 
d dnareuw (лд тоб хэї 0), тд ÓéAyc add. Zon.) xnAntns (-An- 0.3, Adr.) hapax, 
potius quam 'deceptor' (D.?, Adr., Md., Mss. 147), ‘oblectator, delinitor' fuisse vi- 
detur (= дейхтбо, cf. Hesych. х 2490 xnAaivew‘ O£Ayew et 2493 L. xnAci* лрадЕ, 
де ус: al), quod epitheton ad Mercurium optime convenit, qui virga (cf. v. 7) 
avöoiv Одрата ӨёХуе: (О 343, в 47, о 4), vide Bossi? 1. c. | ven, Homeri- 


46. 
cum (а 427, 893 al.) || 16 JE П (а word capable of being written with final 
€ but considered more correct with с” W. Stud. 144) | ёд007 9 хабс prop. 
W., de Cicone cogitans (vide supra ad v. 7; ad хайрс | хай cf. fr. 3, 1): 
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E > к жерле 2 A \ - ГА 

60” адтіх 219,Фу adv тогоо: ypidotvow 
6xov тд» вола» d вхбтос nannleve, 

» т и 7 > D 
дудоолот єбоё v1» стёут» брёЛЛоута — 


179, 17-20] || (V) Тактг. ad Lyc. 579 (р. 199, 20-27 Scheer) уай ха! ѓоліс 9 
olvoc, хайгс ме» napa тд yaAdv tiw lva, ёолис ÔÈ лара тд ѓолоутас лог» rode nívov- 
тас дивтошс, Gen ха! Агуйллгог тд» olvov бола? хайобогт, Тллоууахтєго! бе єісиу ai 
4ёёвис: goi ydg: [119], aAdaxoö дё лад" (79,17-1911 (VI) 17 HERODIAN. (1,47, 
6-8, 2, 377, 20-22; 548, 24s; 615, 378; 747, 30—32 L.) ap. EvsrATH. ad Hom. 
4340 p. 114, 19ss (1, 178, 78 van der Valk) ото; оўу, prot, xai идотис páotvo, ар’ 
Ns ёхлїлтє, nÀgÜvvrixóv oi рӣотооєс nagd тє roig хоцихоіс xai Innawaxtı | 
(VII) Scuor. vet. Lyc. 579 р. 199, 18s Scheer боли? oi Aiyvnrıoı тду olvov хайодаи 
дс xai Inzóvat£: (79, 18 | (VIII) Tzerz. ad Ar. Pl. 435 р. 109b, 9-14 Massa 
Positano örı 08 б olvoc дай те ха! ёоліс Aéyevai ха! лъйдс. Taztóvaé ие» pro‘ 
[119], xai àAAaxo?* [79,18] i| (IX) 18 cf. HEsvcn. x 703 L. халуйвде“ иеталшдЕі. 
ойоло вт, ка! та лоОс тдс тоорас xai лдокгс 


79 18 pro боли? in textu oivo» (VII) || 19 ad ógéAAovra sser. сапобута (IV) Р 


79 18 Lyc. 579 голи» те géGew 70” dAoıyaiov A(xoz | Callim. Iamb. 1 fr. 191,89 Pf. 
котдбдси zanndevolaı |; 19 Callim. lamb. 1 fr. 191, 56—58 Pf. гйоғу д” o IIpovoé- 
Anvo[c] аси сіттти (vide ad fr. 192) / ... тб» уѓо[о]ута холэр ом | ёбогта tz» уйу 


*fort. Innövaj&’ Adr.. qui tamen x уу„ NIE male posuit | xav наз. | (C. |: 
е, о, w W., sed non fuit в) П: suppl. Bossi? 150s coll. Callim. 784 Pf. et Herond. 
1, 15 (ad anastr. coll. Sem. 5 et 18 W.), idem алдуовос ‘minimi pretii’ inter Hesychii 
(IIL) explicationes veram esse demonstravit (‘qualcosa di poco conto, come una 
mosca’) || 17—20 de adulterio cogit. Вг.1 52s (de Bupalo, qui ‘a laeso quodam ma- 
rito in domo sua comprehensus videtur', cf. Md.! 138 adn. 8, Md. LIV ct 124), 
de inquisitione apud aliquem propter furtum vel debitum L. Gernet ap. Mss. 147s, 
aliter alii || 17 тоого: a. c. П (rece. Fick, Hffm.) Ionicum, vide ad боогч fr. 95, 6 | 
дарттоси dub. Schnw. (praeeunte Buttmann, Griech. Gramm., 1, Berol. 1818, 235), 
тесс. Mein., Bgk.!^4, Fick, HI., Cr., Hffm., D.!^?, Kn., probb. Renner 1,234 al.: udo- 
тосса» Herm. Elem. Doctr. metr. 145, recc. Wk., Schnw., sed de trimetro puro inter 
claudos vide р. X XIX || 18 бло» (IV) V (V) VH A? (VII), probb. vett.Tzetzae edd., 
Wk., Schnw. | боли» codd., гесе. Edd. fere omnes (etiamnunc Sn.) : corr. Mss.!! 
488 (psilotice scripserunt, uti solent, iam Fick, Hffm.), obl. Rapallo 213ss, ineptis 
tamen argumentis; de hac voce Aegyptia а Lyc. 579 usurpata (£oruv у. L pro öAnıv 
Sapph. 141, 3 V.) uberrime egit Mss.!! | ахдпос Toup! 2, 532s (cf. etiam Toup? 
106) 6 охбтос (vide etiam fr.?193) ‘tenebrio’, i. e. qui in tenebris fraudolenta foe- 
daque agitat (Afran. 109 al., cf. Plaut. Poen. 835, Catull. 55, 2 [ubi tradita corr. 
С. Giardina, МОг 8/9, 1973/74, 202], Cic. Pro Sext. 20 al.), ad {горит cf. дулнос 
(Arch. 207 W.), Au4óc (Men. Adul. 109 Kö.-Th., Posidipp. 26, 12 К.), Aowóc (De- 
mosth. 25, 80), BovAıuog (Alex. 135, 17 K.), фдбоос (Ar. Eq. 1151) al., vide Tail- 
lardat, Suét. 144; aliter alii ("like 6 oxovswóc, the mystery-man’ LSJ в. v.; ‘the run- 
away’ [= oxoríac] Kn.; ‘spurius’ (sicut oxörios = vó9oc] W. IEG 2, 235 et Stud. 
144 (ita iam Fick-Becht. GPN 360) | халпАебов (IV) Р || 19 ғбоб» (IV) Н (rec. 
Mein.), гбоо» (V) А, боф» (V) Н, hinc eópev Wk., Schnw., D.!, item (vel єбоо») vett. 
Lycophronis edd. | ad or. (ef. etiam fr. 86, S) vide Апасг. 52, 2 Gent.: Не- 
гопа. 3,5 et 6,88 al. || 19s Оф Ло ‘verro’, hapax. cf. Lyc. 1165 ógeArgeiaovat 
(hapax); Мет ógeAua (dg. antiqua v. 1., ut drovyggáyov pro бтр. Arch. 
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20 09 yàp лаођ» öpeiua — лодиеу отог с 


80 (79а W.) 
a[ 


ох 


81 (*80 W.; 76 Md.) 
Гу Jévevo ` xá[ 
1соҳос ul 
Ефрат” éi 


82 (“81 W.; 77 Ма.) 
КЕ. 


1. «оло 
el 
IBI! 


79 (X) 20 HzsvcH. а 8596 L. dgeAua: tò xáAAvvrQov et o 1953 L. дрена‘... 
халлъутоо» (xaAv- cod. : corr. Alb.) 
80 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 11 col. 11 
“81 P. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 12 
82 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 13 


79 20 cf. fr. 21 od удо ў» абтӣ | хо 


43a, 2 W., cf. Hesych. а 8169 L.), vide (X), necnon Hesych. о 1954 L. орёёнаст” 
саофиасі» ‘pro scopis (...) utebatur ille herba, quae in extruendis stibadiis et 
toris et ad obturandas varias res veteribus inserviebat’ Wk., quae herba proprie 
*poterium spinosum’ fuisse videtur (Theophr. HP 6, 1,3, cf. ThGL 8, 7878), aliter, 
sed vix recte interpr. Kn. 354 ('сто:Ву means a paving [. . .] дфЕ со and дфедиа 
are simply used of raising the ground-level or of adorning, лодиту has its natural 
sense of foundation. ‘And found a man adorning the mansion, yet unadorned, with 
an inlaid pavement' ") | 20 de parenthesi vide p. XXVIII | л. de plantis saepe 
dicitur, cf. ThGL 7, 2214 CD 

80 prim. rec. W. . 

81 prim. rec. Adr. | ad sinistram fragmenti 79 it. stetit (Lobel!); 'initia versuum 
credo’ W. || 1suppl. Lobel! | Adesp. chol. 8 D.? eyérero xai Mávóoww avxivn vijvc 
cont. Maas (ap. D.? 140), prob. dub. Md. coll. fr. 50, necnon Herond. 1, 23; 68; 77 | 
macula atramenti supra ol П (‘either the tip of a tailed letter or an accent’ Lobel!) | 
2 suppl. Lobelt || 3 |еирад” H (vide ad fr. 86,5) : jjA]e/ya?^ Adr., unde перат” dub. 
Md. : %Шейрат” prop. W. 

82 prim. rec. Adr. || 1]e vel simm. (Lobel?) || 2 | vel simm. (Lobel!) | x legit 
Lobel! : ‘єп у? W. | o[ “уе! e, д, с, w? W. 13 ita П 
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83 (82 W.; 78 Md.) 


хо (ою? отоои| 
х хъс юу тр пойда| 
x — Ё| ёс xai cago» 
x — р oeAnvmv eq 


84 (*83 W.; 79 Md.) 


Ту. | 
1-44 
Jevit 
Jual ` 
5 141 


58 (1) P. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 14 || (П) 2 cf. Нквүсн. x 4739 L. xvoo- 
mn‘ elöog двацой. оі бё вбдрулошхт(ау. oi дё Pio (бу) (бу, nisi в», cod. : del. 
Kuhnken) ёр Ф биоотазоташ аі лдота: Edeouevovro, cf. Рнот. Galean. 1, 361 N. 
ховорт)” сбоулоохиа 
84 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 15 


88 prim. rec. D.? || ft. ex eadem columna ас fr. 80 (W.) | 1 Хтоои[ Lobel’, dubi- 
tat W. coll. Hesych. с 2052 Schm. evroóuo£: 26309 ueunyavnuévov v тас Agvoic 
лодс тў» vOv cragvAOv Erdhyır : Ergvulövos бёєдо” Фууоб D.? coll. Aesch. Pers. 
4968, Suppl. 254s, Strab. 7 fr. 33 (331 C.), Apollod. 2, 5, 10, 12, Mela 2, 30; Хтру- 
и|дуос recc. Adr., Mss. : Хтоои[одоо- prop. Md. (cf. etiam Md.? 46) coll. Ar. Ach. 273, 
Vesp. 233, Lys. 259 || 2 уурт: ex уур?) П : suppl. Lobel! coll. (IT) : xarwujoyývn Pi- 
sani, SLG 65 adn. 2 coll. fr. 39, 1 | xvcoy. (olim Adesp. com. 1065 К.) hapax. quae 
Hesychii interpretatio Hipponactis frustulum aptius respiciat non liquet; ft. altera 
(D.3), ut cuiusdam pathici едоулооухтіа (Аг. Ach. 843, Vesp. 1070 al.) cum Strymo- 
nis aestuario comice comparetur (vide ad fr. 4); ad xvoo- (= лоохтбс ap. comicos, 
cf. Adesp. 1060 — 1065 K. cum Et. Magn. 311, 45) vide Adesp. iamb. 53, 1 W., Callim. 
Iamb. 1 fr. 191, 98 Pf. (de quo Ardizzoni 5), Herond. 2, 44 et 8, 4 (Krakert 26) | 
nzoAAd[xic охор éxriÀ-) D || 3 suppl. Lobel! : 2&£]Bn£e D.? (ëch, Hippocr. sae- 
pius’); ad ооо) сї. fr. °189 | саод»[ (ad а sser. ") H : cagov[ícac 190 D.? (саоо- 
v(ícac rec. Adr. [‘riendo’, obl. Young! 741 qui ‘making an obscene gesture’ interpr.], 
qui etiam саооэИдас prop.) coll. Hesych. о 240 саовтібес" лётош, ў ai жа 
лаЛадтпта xexnvviaı добес (ad cag. vide Callim. Іоу. 22 et McLennan ad |.) et б 
1347 Schm. сороуіс (copwvrj; cod. : corr. Mus. : Мәлі dubie in gagwvis mu- 
tandum [...], sed copgovíc dorismus’ Schm.): 23419) лайша, necnon (д 1308 L.) 
óiacapovíca: (Óracagóovíca: Latte, duce Salm.): rò лооологтихфс yeidoaı. тд б 
адтб xai саоотіса (vapxwvicaı cod. : corr. Schm.), adde (ô 1651 L.) dieca- 
ohne (-vnoe cod. : corr. Salm. : бїсдаобагас Latte): Ótéovos. xareyéAaotv, oi бё 
Zrerdrn, sed cf. inprimis о 236 Schm. oágov: Aáyvoc. mée 08 тб yvvaixeiov || 
4 лодс 17)]v се туп» дє 1.3 (dub.), rec. Adr. (nisi quod zi[ze) 

84 prim. rec. Adr. || prope fr. 83 stetit (Lobel!) || 2 Ja vel 14 vel simm. (Lobel?) | 
£a[ legit W. 
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85 (83a W.) 

Jaeger 

1 17521221 
© 12 


86 (84 W.; 80 Md.) 


‚J@vol 
10” 7Адву о 
ДиоФГДахес| 
yAnxóvoc[ 
жа u^ гіоет” d 
ТЕ лав.| 
|роддир ` 
>)647” &oveyv| 
» )ҳаџаі °лир| 
ю >)Екхдбітес al 


[71 


85 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 16 col. I, schol. marg. 

86 (I) P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 16 col. II cum additam. (vide ad fr. 78) i| 
(II) НЕрнлквт. 5 (IT. iaußıxov), 4 p. 17, 5—13 Cousbr. (= Scnor. B ad l., p. 269, 
4-11 Consbr.) тд 08 ход» од двувта: rode ларайтуоутас vovavAAdBovc лдбас, обте 
бахтодоу одте тойфоауо? обте àáváztavavov, алла uáAu va иг» iaußov, бте ха! едлослес 
Ести»: [°187], čo? бте дё ха! onovöciov, бтв xai тоаҳбтєоо» убуетаг (86, 17] 


86 8— 18 marg. sin. notae criticae incertae interpretationis (cf. Lobel! 76s et 1.3) | 
subter v.22 in marg. inf. тү)» адтур Öravorav обто{ | х]врайша@[....].[..].[..].[ 
(suppl. Lobel!) 


85 prim. гес. W. || 7 punctum post c exhibet Л 

86 prim. rec. D.? (v. 17 iam Wk.) || lascivi amores enarrantur, singula tamen 
obscura || 2 ‘ý ô’ veri віт.’ W., 75° УУЛ | vel y[, at, simm. (Lobel) || 3 dxeo[ В.З, 
Adr.; Lyc. 1052 ахвоттс cont. Md. | 4 *-xów- IT, ut in [Hes.] fr. 70, 21; cf. Chand- 
ler, Gr. Accent? $ 606° W. : yAnxwvog Mss. yÀ. Ionieum (Att. ВА.), vide Phryn. 
PS 53, 16ss De Borries, schol. Ar. Pac. 712, cf. etiam Hesych. В 734 L. (> бада 
8 338 Adl.); ad magicam pulegii vim vide inprimis H. Cer. 209, ad eiusdem vim me- 
dicinalem Hippocr. Morb. 3, 17, Dioscor. 3, 31, Lucill. AP 11, 165, 1 al., cf. Steier, 
RE 15, 1932,2024ss, K. Lembach, Die Pflanzen bei Theokrit, Hildesheim 1970, 468 
(ad Theocr. 5, 56; cf. etiam Herond. 9, 13), propitium veneriis quoque rebus fuisse 
docet Аг. Pax 712 (cf. Murr 199); Hipponactem obsceno sensu usurpavisse (= 207)- 
Ваго» ‘pubes’, cf. Ar. Lys. 89) suspp. Adr. 48 adn. 2, Md. al. | 5 и” гіредоГ IT, unde 
и” поред” d Lobel? : corr. (dub.) Md., rec. W., cf. fr. 81,3 | 7 ita W. :xo9ói[ (-09- IT) 
Lobel!, unde xo? 64 dist. Adr. || 8 443° Ес те yv[u» Ю.Зех v. 14 (et ad vv. 8s coll. 
fr. 64), hine GAA' ёс тв yv[ Adr., Mss. : ‘fort. é (sive é£c)(o)veys[AAtov' Md. coll. fr. 79, 
19 et Herond. 7, 83 (cf. Dg.™ 94 adn. 37) || 9 xauaiezig[ П, unde уана énig[ 090 - 
D.? ex Theocr. 2,61 Aéy? влрд богаа et 7, 127: corr. Lobel!, hinc °лі ф[ооото? (vel 
+[oguoö coll. fr. 179) prop. W. | 
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>)ебахзомеу те хад(54ёсдє» 

»)бийх дорвот ВЭ лоэтес 

> um Пивас Хай! 

>)учизозс ёоо. | 

m >)болеоде Gud 

>)ёуф A Eßivelor Je ха! 
)ёл” бйхоо» Biz, o wone,o aAlä,rta yóxor, 
]rAaiew seiedl os Воб|тадо 
Mail и” orbe 28. . (.)]oev x óex[ 


86 16 Arch. 152, 2 W. yvvat]xa Bıvewv || 17 cf. Stratt. 30 К. тд» лЕл2оу дё тобтоу | 
&Àxova' буебоэтес (Ödeauevorres vel dovevovreg codd.: corr. Mein. FCG 2. 772) ronei- 
oig дудрес дар дитто: | гіс хоо» ((ту4хоо» Edm.) aneo iatíov vóv ioróv (iotíov 
тду гіс тбу codd.: corr. С. Wordsworth, Athens and Attica, London 1836, 181, prae- 
eunte Dobree, Adv. 1, 589 [ioriov тд» iordv], item Mein. l. c.: eic істду @. 1. тду dx- 
gov transp. Bothe: істіоу (ueyıorov ёл) тду{отду Edm.) |; 17s cf. Ar. Eq. 4325 гр) 
òè состғіЛас (cf. Ran. 9995, Eur. Med. 524) уе той: 222арта; вт” аффда) | хата 
хби” Euavröv одоіоу, xAdeıw се рахой хєАєбоас | 18 Ar. Ach. 1131 xAdew хғАебот 
Aápaxo», cf. Thesm. 2113. Ran. 34, Pl. 58 et 62 


86 11 xág[riAcouev W. coll. Ar. Ach. 1208s, idem in fine prop. 2141400; и 12 cf. О 
124 бий ztgotoov (x 388, о 61 et 460) | ВЛ<(ло- Lobel!, unde ВА [лоутес W. || 13 u’ 
пивас П : corr. Lobel!, qui ad accentum cont. schol. Hom. ô 294 : и?) пивас Adr., Mss. 
ad synecphonesin cf. W. Stud. 85s | Л4 (оғ Galiano (ap. Mss.) || 15 2” яд dist. Md. 
(coll. v. 13) :° 7 ие УУ. || 16 efeíve[ П : corr. suppl. Lobel! (-ve[uv D.?, Adr., Md., 
Mss. ; Ber- def. D.? coll. Hesych. В 466 L., ubi fjeweiv traditur, cf. etiam 8 467 Верта» 
et P. Oxy. 1801, 15) vox comica (Ar. Ran. 740, Av. 560 al.) | ха МУ. || 17 non per- 
spicuum, obscena significatio inesse videtur | eic (П) | eisen 0. áAAávra (i. e. ó 442., 
at tune ФАХ- scribendum foret) Вг.8 606; de хо vide ad ogéAEov fr. 20, 3; aAAaz 
vox comica obscurae originis (Chantr. DELG 63) ‘in altum trahens tanquam botu- 
lum siccans' interpr. Pauw іп Hephaestionis edit. (1726). melius ‘quemadmodum facit 
is qui botulum exponit vento, ut siccetur' Вг. |. c., cf. Hesych. y 290 Schm. y)yew: 
дуеио Engaivew (cf. LSJ в. v., ПП), adde (y 274) үед асдаг бот(сасда: (óvrjcacta: 
cod. : corr. Dg. MCr 10/12, 1975/77, 274 : лоўош ci. Schm.), £ioávai et (р 275 Schm.) 
урд адаг nvevcacaı, óvrícacat (dujoasaı cod. : corr. Dg. 1. c. : zorjoacaı Schm.); 
minus probabilis videtur altera interpretatio, ‘in altum trahens ac si frigefaceret botu- 
lum' (ita Arnaldus [1728], probb. Gaisf. Heph. 33, Hart. 224, Romagnoli 220 al.). 
etsi рдуо de eduliis interdum dicatur (Alex. 124, 15 K., [Callist.] 2, 41. 1, cf. Pherecr. 
108, 8 K.), vide Kn.! 21, Kn. 250 | yózov corruptum censent omnes fere Edd. inde 
a Kn. 4. qui ухо сі. (“ав one that strokes a sausage, drew tipward' : aliter LSJ Suppl. 
в. v. ['skinning a sausage’]), гесе. Mss., W., nescio an recte (ув et рухо facile per- 
mutantur, vide е. g. Aesch. 274b, 2 Mette [ci.], Hesych. у 163 et 164 Schm.. cf. J. 
Pierson, Verisimilia, Lugd. Batav. 1752, 132, Hemst. ad Luc. Contempl. 23); confe- 
runt Callim. Iamb. 1 fr. 191, 11 Pf. BifAía үэфуєс, ubi tamen traditum був (р) уе! 
‘radit, exarat, scribit’ Bentley) iure def. B. R. Rees, CR 11, 1961, 2s (cf. etiam М4.3 
47, qui ad рбхо in fine choliambi Herond. 4, 29 quoque cont.) : адът” dyvyov prop. 
Maas! 1866 | de ischiorrh. vide p. XXIX |} 18 suppl. УУ. (Вой |zaAo[v iam Lobel?) : vel 
xtAsé[cac (Mss.) || 19 &£[éc]oev dub. Lobel!, rece. 0.2, Adr., Mss., quamquam Iones 
(ut Hom.) фаа simm. dixisse constat (Lobel!) : Z£[éAv]oev, вх 6” en[Axjuvoa е. g. W. 
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}ёуф ui» Фол| ёо бфраду от... | 
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87 (85 W.; 81 Md.) 


(a) (b) (с) 
1-4 = Jon | 
До». janaidaydeis| 
Joc: хос| |. «ev xAatvac| 
JL Jacefno . | 1... 71094) 
5 1-І 1.44. 22 |ра xai х 
(271 1. Дог»! Jvåos xa?[ 
].у&.[ Jal. Jo:[ Іс èx бё т[ 
|ауй| d Eedipnol[ 
]ovxa[ ee. | 
ю el ад 


87 (I) P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 17 | (11) 8 cf. Незусн. г 3632 L. (> бура 
в 1592 Adl.) вЕвдирпаву (8Е6дгову corrupte бада): ESeönrnoev (Ех тоб до |бирд 
Hemst.] rò буто add. Suda) 


87 8 Herond. 7, 778 ходх éAzvÜ£on yAdoon | тду Tinov дотис вата вЕвдирпааз 


86 20 була П : dist. Lobel! | той” Md. coll. frr. “194, 15 et 128 | eizo[uev Lobell, 
recc. Mss., W. (qui in fine ладда» e. g. prop.) : eixó[urr Adr., vix recte (cf. v. 21 
ёуф ив») | ad čoyov sensu erotico (cf. Sem. 7, 48 W.) vide Taillardat, Suét. 122 | 
21 бол[єо suppl. D.? | ó]voóv W., qui 1000» in П legit: 17... ov Lobel Co is preceded 
by a letter with a curved top, о, c,or the like’ ), unde ло О. М. Pearl, AJA 
47, 1943, 500, ä]«gov Mss., prob. Md? 47s | tote.. { Л (“с ti dist. D.?, - т 
Adr.) : iorıöölgouov Pearl i. c. : істіо>| Mss., rec. маз, hinc lavior (хадд» e. g. 
W. || 22 оле | vel -£[ vel simm. (Lobel!) | Aovr[ prop. Lobel! : ‘veri similius 
дол” 0.3 | e. g. oyátew пле Ат» Toöu]paAod т[0 zoóflAnua W. 

87 prim. rec. Adr. || ita tria frustula iuxta ponenda videntur (‘the position [. . 
is fixed vertically by the fibres’), (а) et (b) ft. contigua (Lobel) || 1c ]о vel и 
vel Je vel їр (W.) || 2 уе! хдладдахдвга( 1118) [| 3 ]a« vel їе vix ]r (Lobel!) | 
ас CR 4 досвес, les &ßno(-)’ W. d "possis е)буеуйс” (ue vel simm. 
Lobel?) | 5 т]ф. x[vJapleiwı e. g. W. | р ex v П | supra ыг dispieitur nota 
(à, а, а) (W.) 1 6 'A[ aut АГ W. Мең Adr., Mss. : Хот | Md. | "fort. 
ил Joen an £n[o]oev?*! W. | 7 Im vel Jey et єг. | vel er[ vel simm. (Lobel!) | 
дув! BovndÀo fr. 19 cont. Md. || 8 $[ aut el (W.) : xdvf[aooz Adr. | ft. 
e]Eedipnoler E (II) (2|ёєбёрууо|е. iam Adr., Mss., gl. non adhibita) Ехд. so- 
lum ap. Hippon. et Herondam obvium, de Ionico дирар et vocibus ab eo 
ductis vide Headl.-Kn. et Cunningham ad Herond. 7, 78 | 9 ft. nl | 10е vel 
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88 (86 W.; 82 Md.) 
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89 (587 W.; 83 Md.) 


(EK DI 
ad 


1277) 


90 (+88 W.; 84 Md.) 


1. éi 
Мо. | 
91 (#89 W.; 85 Ма.) 
Тювас 
р” 
Jain 
92 (*90 W.; 86 Md.) 
Je 
] 


88 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 18 
89 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 19 
90 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 20 
91 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 21 
92 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 22 


89 (3) subter 227 legitur Jéraígac óvo[ua (suppl. Lobel!, qui 'interlinear gloss 
referring to a name in the missing fourth line' agn.) 


88 prim. rec. Adr. | 2 Jev (de Je dubitat Lobel’) vel во | ol vel ef, o[, өГ 184 
тї}. cf. fr. 73,3 | marg. dextera legitur В (ай В sser. а) || 3 ad repito. cf. Pherecr. 
13 K., Аг. Ach. 258, Vesp. 596 et 672 || 4 фо3гб: П 

89 prim. rec. Adr, | 1 ИД Lobel : ‘vel | хэд sim’ W. | 2 vel z[ СМ.) | 
3 тёро[»? cf. Arch. 252 W. 

90 prim. rec. Adr. | 1 ағ vel 4t vel бі || 2 o[ vel simm. (ғ, о, о) 

91 prim. rec. Adr. 

92 prim. rec. Adr. 
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1 
1 
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93 (*91 W.; 87 Md.) 


а.| 
s 
хо! 
eel 
5 хоё 
oiel 
аъ 
ла. | 
ха| 
19 va[ 
x gol 
ал| 
sel 
94 (91a W.; 63 Md.) 
Jovans 
1 
1 , 
То 
5 le: 


98 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 23 
94 P. S. I. 1089 (ed. Coppola, cum tab. V, cf. iam Coppola!) col. I 


93 prim. rec. Adr. || 1 ft. initium columnae (Lobel!) | 3 x" ol H : corr. W. || 
5 fr. 32 cont. Adr. || 8 ı[ vel y[ vel че! simm. (Lobel!) || 9 vel AL | 11 vel x 
94 prim. rec. Md. || 1 in -ovong cadit fr. 69, 7 (Md.) 
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95 (92 W.; 64 Md.) 


500a dé Дод оваа" "Васка... хоойва”, 


95 (I) P. S. I. 1089 (vide ad fr. 94) col. П |} (II) P. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) 
fr. 24 cum additam. (vide ad fr. 78) (95, 5—9, quae unciolis |, inclusi] || (III) 
1 Нквүсн. (f 294 L.) Báoxe лахооЛЕа (В. л. cod. [f atro, non rubro colore scriptum) : 
corr. Mus., probb. Edd. [BaoxenıxooAsa Latte] : Вёох: ЕхооЛЕабе prop. 1.2-3, male): 
ninolate, бабе (nAnolov ££eddale cod.: corr. L. Dind. ThGL 3, 424 B : ninolale Pão- 
cov Pergerus [-тт-], Kust., prob. Schm. : zAnoiov ехббасе prop. Alb.). Дебют (hanc 
gl. del. Schm. ut dittogr. glossae В 314) et (Ё 314 L.) Равст«СахобАға (Ваот: xooA£aze 
male Schm. : ßaorıda xodAea Latte : Васу: хройвабв D.?-* : Вастахіхобдєа ex or- 
dine Kust.): 94осо» Еоуоо. Лодісті, necnon x 4180 L. xooA(ate (ft. хоблєа ad inter- 
pretamentum л3л}оїа$є accommodatum, cf. Latte, Hesych. 1, 502): zAgoíats дас- 
со» (ддттоу cod., Edd. : corr. Kust.); has glossas (quas Hipponacti iam tribb. 
Schm. [dub.] еб Вг. 607) huc traxit Vogliano! (iam ap. Coppola! 503); ‘Hesychius’? 
variants are most readily accounted for from Васхат:хооАга’ W. Stud. 144 


95 1 cf. Бабаугхброс fr. 154 || 1ss cf. Petron. Sat. 138, 1s (prim. cont. Lav.! 64 
adn. 2) profert Oenothea scorteum fascinum, quod ut oleo et minuto pipere atque urti- 
cae trito circumdedit semine, paulatim coepit inserere ano meo. (...) viridis jurticae 
Јавсет comprehendit omniaque infra umbilicum coepit lenta тапи caedere 


96 prim. rec. Kn. || fata Encolpi Petroniani, qui, in Circes concubitu viribus de- 
stitutus (cf. fr. 78; ad impotentiam coeundi vide Brecht 55), ab Oenothea, quae 
eius languori mederi conatur, variis cruciatur tormentis, iure cont. Latte!, cf. Her- 
ter, De Priapo, GieBen 1932, 225; aliter expll. Lav.!, Pasquali!, Coppola?, Kn. 65, 
Romagnoli 2248 et 23288, vide etiam Haas (‘eine rituelle Infibulierung') || 188 'mu- 
lier igitur illa quae Avó(ovcoa inducitur, eodem officio fungitur, quo sacerdos Priapi 
apud Petronium. qua in re adiuvatur ancilla, quam primo versu, ut ad opus accedat, 
admonet; scilicet dum ipsa penem et testes ramis verberat, altera ani curam suscipit. 
adsunt igitur duae mulierculae et vir, qui totam narratiunculam profert’ Latte! 386, 
probb. Adr. 50 adn. 2, Md., Mss.; de una tantum muliercula (plerumque de Arete, 
praeeunte Coppola! 505) cogitt. permulti (Areten et Bupalum induci, ‘loquentem 
hanc et laborantem, illum tortum et patientem’. censet D.? 3) || 1 пода epicum 
(4492, 7203, E170 al.), hic parodice dictum (Coppola! 503, iniuria negat Latte! 388) | 
Àvó. non '"lasciviens' (ita dub. Coppola! |. c.). sed Чудо sermone loquens’ (sicut 
(ПІ) В 294 et 314, cf. бооё о Theocr. 15, 90 al.; alio sensu Аг. Eq. 523), vide W. 
Stud. 144 (‘foreign words are appropriate to spells’) | -х| potius quam -r[ (cf. Cop- 
pola? 85), hine Baox[e убу дассоу (Latte! 386; Васх[= iam Coppola, item dub. 
Mss.), vel simile quid priores, Hesychii glossis (ПТ) non adhibitis, quasi poeta Grze- 
cis verbis, поп Lydiis, usus esset : Bdox[e гихоо4ёа prop. Vogliano!, prob. Haas 1068 
(de duobus Phrygiis adverbiis cogitans, baske et compar. bastiza, coll. (III) 8 314, 
quam gl. ad alium eiusdem carminis locum rettulit; вдахели imperativum esse 
contendit L. Н. Gray, Journ. Royal Asiat. Soc. 1930, 623 — 627 coll. Hesych. ‹ 1204 L. 
Голи дебоо. AvÓo(. sed cf. Mss. 151 adn. 2): Jácz[t хбоёабе prop. Vogliano!, rece. 
D.?-?, Adr., hine бавуйгхоо2аСс Кп. (Вас; legit Lobel ap. Kn. 65, cf. etiam Lobel? 79), 
non debuerant tamen ‘Lydorum linguam Graecis terminationibus beare’ (Latte, He- 
sych. 1, 502, cf. Haas 106), ut fecit etiam Lav.! 61, qui вдат|: xooAiate (ci. Schm.. 
vide supra ad (111) 8 314) prob. (баст: et «ooAéa dubiis argumentis def. Branden- 
stein 43) : ‘fort. Baaxarixgo^c2 vel sim. (Ва vel 8a = Туй. fa, Zei = Lyd. (DAY W., 
qui de his verbis amplius egit Stud. 1448; aliter Gusmani 332 (‘formula magica in lidio, 
un comico guazzabuglio senza senso, magari con qualche parola lidia storpiata") 
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nvyıori “тбу лоугфта лао| 

ха! иог тд? дру тїс фал| 

х 0409) (:) съупдобаву болі eg фаоиахди 
5 |. лог, бобосо 2илед| 


95 (IV) 4 Рнот. Galean. 2, 256 N., vide ad fr. 6, 2 


95 2 ita interpunxi praeeunte W., паш mulieri, quae v. 1 Avöiße:, hunc versum 
vix tribui posse (ut vulgo) credo | Avyıorl hapax, non idem valet ас лагбеоаст:- 
хос (Latte! 387, omnes fere secuti) vel zxvyrnóóv 'averse, a tergo’ (Lav.* 588), 
sed. potius pedicatorum sermone' (ità Adr. ['en la lengua ... de los pedera- 
stas’], W.5 35 [Чап Arsish’]), ridicule ad Awgiori, Taori, Лодіоті, Povyıorl simm. (cf. 
Plat. Lach. 188d) formatum; sequitur Lydorum verborum ludicra explicatio, vide 
fr. 2,1 ош xvváyya, unoviori Казбабда | лоуєфу hapax (cf. хеуеф»), ft. ad 
жәйді» formatum (Pisani, SLG 65); cf. allitteratio л9оті /лэувбуа | лао|лаун 
Вбаоу Latte! (rece. D.?-3, Adr. ‚prob. dub. Ма.) coll. Hesych. л 608 лаоблауос" páv- 
дадос Ә%оас et 1002 Schm. лаолауо;`б dvo тї; Ә%оас идъдайдос, vide etiam Ar. 
Eq. 364 (lege Воујсо, сі. Dg. MCr 5/7, 1970/72, 228), Eccl. 361, fr. 24 K., Luc. 
Peregr. 9, Aleiphr. EZ 62,4 : nap[devevovaa e. g. Vitelli (ap. Coppola! 504, qui 
prob.) : лар(т440 07 адіс е. g. Kn. 65; лао[тоълјсо» рот (sed monosyll. in fine 
choliambi vix admitti potest, cf. Pelckmann 23) vel лао | иог тоол со Romagnoli 
2298 | 3 ad collectivum дох (= öpxeıs) cf. Kühner-Gerth 1, 138, hic ‘serotum’ 
(= боуп) significari susp. Md.; vox a comicis saepe usurpata. | тїс фа ргор. 
Coppola! 504 (ек фадбс = Aeunde, ‘da riferirsi ad un sostantivo come жёохоъ”) : 
тйс фай| с ёхлёраса Romagnoli 231 (sed рад = фалл65 nusquam occurrit; фай| о 
dub. Ма. coll. fr. 34, sed тоо @. expectaveris) : т с gdA[axoc äßöntı Lav. 160 coll. 
fr. 148 et Hesych. р 92 Schm., sed debuit pýâņxoç (с. m.) : т> ogaA[ Latte! 387 
(гесс, 0.2-3, М4.3 38), qui adiectivum latere censet 'sententiam acuti, duri, spinosi 
habens, quale e verbo сфалассеі»` ríuvew, xerteiv [= Hesych. с 2843 Schm.] 
formare potuit poeta’; hinc pc офал(е et e. g. opalleis ёЛахтібо» Kn. 65, т> 
agaá[aocoóon орбфоа e. g. Barigazzi ар. М4.340:тйс gaA[áxonc &Axovoa е. g. W. 
(pulling шу testicle by the bald patch’ Stud. 145) | 3s de re vide ad fr. 30 || 
4 х|оад) 0) Lav.! 60 (x]odó Coppola! 504, prob. Kalinka? 738), qui х1049)) 60: 
nFoinoev non respuit | ad стай. cf. Heraclid. Pont. 50 Wehrli, Theocr. 22, 128 al., 
vide ad aAoıdodaı fr. 79,2 | in fine suppl. Coppola! |. с. coll. fr. 6, 2 (nisi quod 
таоидвжаш scripsit. probb. Kn., Latte!, sed vide ad fr. 6, 2) : Фот(є y. Kn. (Фот[г iam 
corr. ође! ap. Кп. 65 [from óon[co'], prob. Diethel 81), sed vide ad fr. 6,2 | 
5 тос legit W. (‘vix т, credo’); ita Lobel? 80 (qui nunc tamen z mavult (ар. Md.? 40]), 
sed cf. Pavese 123 et Md.? 38ss | дой:- в. с. П | хб|лоц б. ёилед ос бет 
Coppola! 504 (хб|логс recc. Mss., Md.?) : Әо осі» o&(otow £unéó[oc uxor Lav.! 
608 (prob. Kalinka? 737, obl. vehementer Coppola? 86) : г лос д. вилед (ос, 
даудқу Latte! 386 :тб|логс д. ёипед ос̧ —-—— (sic) Romagnoli 229 : 2)» тос д. 
Euneölwdertı Kn. ('emprisoned fast in place where twain planks split’), probb. Р.2-3, 
Adr. (&v] тос etium Md.) дгбгос hapax (= дӧѓобос̧ ‘qui in duos ramos spargitur’ 
ThGL 2, 1511 A), sententiam obscuram alii aliter explicare conati sunt, vide Kn. 65 
Ста да sunt sedes (planks) тйс Aadong in quibus [Hipponactem [...] pronum 
iacentem Arete spe frustrata [...] contumelia punit’), W. Stud. 145 (humi iacet 
narrator, cf. vv. 78, ‘and 5 may refer to forked appliances pinning his legs to the 
ground. Compare the mention of a хопоутп in fr. 82 [= 83]’), Md. (qui vocem д. 
ad 'testes' adludere contendit coll. Ar. Eccl. 707-709 дога Aafóvrag | бирбооо 
взийс | Ev тоё; лооддооіо: дёрєодаг, de quo vide Taillardat, Im. d'A, 72s, Hen- 
derson 118) | ad ёил. cf. fr. 159 
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xai 67) (99,001 dn тбуого|( 
er I e 2 7 i 
7 те xod Òn ие тойтбост? ev 
dvo деу unio voa. z| 
лооаф (9)4 Co Вод Birwil 
10 gien 08 Хари“ xávðago,t дё Got. Zorte. 


95 (V) 10s TzzTz. Exeg. Il. A 273 [Є], vide ad fr. 39 
95 10s cf. Ar. Pacis initium, necnon vv. 99 et 1578 


95 6 харт а. c. П; ad xai ди cf. Denniston? 248ss | бисісі» Tonicum (Hero- 
dot. 1,32, 6 et 7, 104, 3, cf. Becht. GD 135), vide ad raviar fr. 79, 17 | 
rvorofı xduvovra Coppola! 504, recc. Lutte!, 0.2 (x«áurvovrrai, quod mero 
errori tribuendum) : лдуого| а Йуовбит» prop. Kn. 65 : xóvoto[tv. руди» Bossi 
(p.cl.) coll. (Hom.] Marg. 7,3 W. 6. лдуог sunt ft. et percidens fici ramus et 
*scorteum fascinum' (vel simile quid) ano insertum, quapropter (cf. v. 9) ‘intestina 
ita male habita et lacessita suo modo respondent’ (Latte! 386) | 7 Alen Еге» 
Coppola!, probb. Romagnoli, Latte!, D.?-?, Adr. : Glen zjAyvvev prop. Kn. 65 | 
8 єплеїлтопса (в deleto) П (1) пойувиллто vv.12 et 14 iteratum, cf. etiam fr. 21,2 
х|дударос 6” ёудву Coppola! 505 (x. = dpis ‘matula’, quae tamen significatio alibi 
non invenitur), prob. Pasquali! 302s (x. 'searabaeus') : «[0 ілуде дутебдву Lav.! 
628 (inv. = холоо», ut Aristoph. 132 К.), х|Ф etiam Kn. 65 (rec. Adr), hinc so 
арфа, ч 32-35: „дот д” ad yáaxwv tempt. Romagnoli 232 (x. metaphorice 
pro 'matella’ accipiens, quod inauditum) : «(дибер d лоохтб; (nisi 60005 vel xvaóc) 
Latte! 387. cf. etiam Mss. 152 (‘à la fin, restituer лоожтбо ou öppos’) | 9 лаоауибасауу 
IT, servv. edd.: ignoto verbo notionem stillandi (= xapacrázwv) inesse vidit Cop- 
pola! 505 coll. Hesych. y 177 Schm. yíóeg: yidóec, рахадес, ubi idem yıdldö)es pro 
vios; reponendum censet, quae tamen gl., procul dubio corrupta (/дес, quod frustra 
deff. Lobeck. Paral. 83 et Lav.? 63, nil aliud atque mera dittographia est, ut vidit 
Schm., qui {ес} yıades‘ уахадес dub. prop.). e gl. үр 169 vide ` зрахадес, Got. 
öe;. orayöre; (ad Hom. П 459 referenda teste Apoll. Soph. 116, 32 Bekk., cf. 
etiam [Hes.] Sc. 384) deprompta videtur ideoque delenda; vix recte л. ex др с tra- 
hunt Romagnoli 232 ('inarcantesi a volta, gonfiantesi : insomma, ricolmo’) et dub. 
Ма. (coll. Philipp. Thess. АР 6, 90 [12 G.-P.]. 3 7yióouévov), praeeunte Lav.! 63, 
qui лао’ ayiö’ йо» (debuit dy(Ó', metri gratia, cf. GVI 122, 4 et 656, 9 Peek) te- 
mere scripsit (‘prope rotam halans stercore’, 1. е. rotam Bupali figuli) : correxi coll. 
etiam Hesych. y 170 Schm. үг єг yaxáter. л. hapax, үндіс ap. Hom. et [Hes.] 
(vide supra) tantum occurrit | “Во2р. de stercore bovino tantum dici potest Kn. 
65 (vide etiam LSJ s. v. BóAtvov et Suppl. s. v. BdAßırov), sed cf. Et. Magn. 204, 23 
fóAfivov: тфу лоэтобалй хблоо», necnon LXX Ez. 4, 12 et 15: de voce vide ad fr. 
138 | in fine Io" déen Coppola! 505 (recc. Latte!, Romagnoli) coll. Callim. 
Tamb. 4 fr. 194, 104 Pf. anonviyeıs (in fine choliambi), cf. etiam fr. 105, 2: [xaré- 
лтуер ау. 63 : [раАйс хаб е. g. Kn. 65 (‘dripped with fresh cow-dung’), 'vereor 
ne ожбопа legendum sit’ addito || 10 ФЕЕ(У) | ad 2. cf. frr. 40 et 63, necnon 78, 12; 
hic ft. ‘anus’, ut Pasquali? 303 (probb. D.?-?, Adr., Md. 197, cf. Md.? 37) coll. Sotad. 
2, 1 Powell 6 ó' dzocreyácac тд тоўна тї; длипде Хадопс, cf. etinm Кеш. 17 W.; 
'andron' interpr. Romagnoli 233 ('anditino fra il letto c il muro’), 'vicus' vel potius 
‘latrina’ Coppola! 505, Kn. (‘midden’) al. | ad A. / хау). cf. fr. 78, 12 еб Aristo- 
phanis loci supra allati | бобебрте; (ad eöv sacr. ой») (V) : corr. W.; бог ёо plerum- 
ш de animalibus dicitur (de hominibus К 502), in fine trimetri Lyc. 1325 et 
1426 
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NAdov хол” ббий» лАёо›уєс 7) nevrijnovra‘ 
тфу ої ие» Eunintovrels 
хатЕВадоэ, oí дё тоёс об. .[ 
oi 6” Euneodvrec тас дбоа[5 
15 тоф Пьуёдо(..... ké sl 
. .]0v0009 оѓа|. . . „Јаооцо[ 


95 14 marg. sin. signum stichom. 9 exstat, i. е. versus DCCC (libri primi censent 
Mess. 39, W. al., quod incertum, cf. Dg. St. Ipp. IV.2) 


95 11 cf. Phryn. trag. 10а Sn. zAelo[ves х ресі» | дудрев ёхтейроуто || 1258 cf. 
Ar. Nub. 710-715 ödxvovoi u’ 2 болоэтес ot Кообудгос (per iocum pro хдое:с, і. е. 
*eimices', dictum) / xai тас ztÀevgác баобалтооси» | zul тђ» роҳђу èxnivovow | xai 
rode дрхезс &EÉAxovatw | xai тду лрохтд» биорбттооот, | хаб и” алодобоги 


95 11 ooum П (recc. Edd. usque ad 0.2) ‘perhaps rightly’ W. Stud. 91 (cf. Kaoyi- 
Aoc fr. 164), sed vide Xenoph. 1, 7 (у. 1. борт) et 3, 6 Gent.-Pr., Theogn. 9, necnon 
Phryn. PS 97, 21s De Borries доц!" биі той G uóvov, ха! o9 бй тоб 6” Торо» 08 ба 
тоб det Phot. Galean. 2, 31 N., ad rem vide Bossi? | лб Ц Л, лАєбутес (sed 
ввсг. Éovec) (V) (unde лЛебугс Edd. praeter W.) | de ischiorrh. vide p. XXIX || 12s tria 
scarabaeorum agmina (тфу oi ив»... оі дё... oi 6”) narratoris corpus aggredi 
(membrum, testes, anum?) vidit Romagnoli 2338, qui iure Ar. Nub. 1. c. commemo- 
ravit || 12 &urintovrelg (et in fine e. g. лбоут») suppl. Coppola! 506 : -ve[c ёс хблоо» 
лот Lav.! 63 : -те[с eic тд» (sic) хёохоу uov Romagnoli 230 (sed de monosyll. 
vide ad v. 2) || 13 *xavéAafov?' W. ad хатав. cf. Ar. Pax 897 (Henderson 170); 
de tribr. vide p. XXIX | óóó[vrac dub. Coppola! 506 (‘in una locuzione avverbiale?'), 
hinc óóó[vrac Ёлого» (vel Йоғібо» coll. Cerc. 1, 5 Powell) Lav.! 64 (obl. Coppola? 
87s), dóó[vrac ёоо» Kn. (тесе. D.?-?, Adr.), sed an simile quid non delitescat 
dubito (vide supra ad vv. 12ss) : бдо[ооо?с (і. е. бохғіс, coll. Plat. com. 174, 13 
К. лараататаи» био») ўАхосау Romagnoli 234 coll. Ar. Nub. 713 et Av. 442 (prob. 
dub. Md.) || 14 тас 9Фов(с хатфоаға? Coppola! 506 (recc. Latte!, D.? [omnes de ho- 
minibus cogitantes], D.?, Adr.; ‘ad scarabaeos non aptum’ obl. Mss. 76, sed locutio 
metaphorice dici potest, vide infra) coll. fr. 21, 2 2илесф» хатпра в, adde fr. 107, 
7s et Herond. 2,63 7 9902) хатпопкта: (in fine choliambi) : тас ӘФоа(с бидооҒау 
Romagnoli 233 coll. Ar. Nub. 714 et Av. 4428: тадуоа(|унат” Eypaıvov (vel &yvavov) 
Kn. 65 coll. Hesych. 9 929 L. Óvoáyuara: дфодебиата | ad Yoga "posticum’ cf. 
Sem. 17 W., Ar. Eq. 1026, Eccl. 316 et 361, Apollodor. com. 13, 9 K., Eur. Cycl. 
502 (de quo vide L. E. Rossi, Maia 23, 1971, 17ss) al. (Taillardat, Im. d’Ar. 708 et. 
404 adn. 4) || 15 ПбугЛа Ioniae oppidum prope Ephesum et Clazomenas, inde nomen 
ortum, quod ibi quidam Agamemnonis socii morbum qui zvyuAyía dicebatur con- 
traxerunt (Strab. 14, 1, 20, Et. Magn. 695, 27 —31 al.; сі. Roscher, RhM 53, 1898. 
183ss, Picard, Ерһеве et Claros, 61 et 63s, Sakellariou 116ss, Mss. 152); ft. 6 
JIvyeinoı lepide dicitur ó лоохтдс dolentis narratoris (item fere Bartalucci 245 
adn. 10, qui verbum dolendi aliquod sequi censet, 'ita ut 'illius qui Pygelae doluit? 
per iocosum verborum ambitum podicem enuntiet'); de hoc obscenitatis genere 
vide ad fr. 4 || 16 Jovocov legit W., qui En]rvooor ('vix 9)росбо»”) ci. : реоссо» dub. 
Coppola 136, unde de хосод» = xvoóv (cf. Hesych. х 4738 L. xvoóc' ў mg d 
yvvauxtiov aióotov, vide ad fr. 83, 2) cogitt. nonnulli (Lav.! 64, Adr., Md. LXXIII, 
Mss. 152 al) | oid (лғо лТадовио( D.?-3 (recc. Adr., Mss.; ola[ iam Lav.!) coll. 
Hesych. л 965 Schm. лао’ olov’ лаод тфу 000» {Aeyöuevos) (del. Mus.), xai лдоо:- 
нос б уєіто» (sensum obsc. susp. Md. coll. Hesych. у 581 L. yirovas [yeírovac recte 
Sop.]: та 990 адога): ofa[ xávðjago: prop. W. 
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96 (*93 W.; 88 Md.) 


хо 1. ерде. | 
х. еу: 4АДац| 
х- ]..:1ge.[ 
x—  Jreopel 

8 хо Jr: пдед 
x—e |. оо 
х-ә- ЮМ 


97 (*94 W.; 89 Md.) 


ка 
вод. 
Jeor 1 
Juegt 


98 (95 W.; 90 Md.) 
1.[ 


4 
хо |Месито ха| 
x _u—— Jx BovzáAon[ 
Iw Вобладоэ| 
5 Joo тд» x| 
x_u 411,2ос А doder, 
Те49д» тес. | 
X—v ].*%оүо»тёс, те хай 


96 Р. Оху. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 25 

97 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 26 

98 (1) Р. Оху. 2323 (ed. Lobel® 64s cum tab. У111) 198) | (Ш) Р. Оху. 2174 (vide 
ad fr. 68) fr. 27 (98, 6— 10 quae unciolis, , inclusi] 


95 17 ita legit W., qui ғу]о е. g. prop. : . .jwônvu . | Coppola!, Mss. : . . wor» 
ul D-?73, Adr. j| 18 ita legit W. : ].... 07 Coppola! (Р.2-3, Adr., Md.) 

96 prim. rec. Adr. || 169» де dist. Adr., rec. W. (de) | 2 аа o Adr., Мав. : 
4437 аш Md. i| 3 Jean vel ]yz vel simm. (W.) | тйс Adr. 1 ol vel simm. (Lobel?) | 
5 пде и” [Adr. : 70° ед| е. g. Md. : 7) дед W. 1 6 } арф W. 

97 prim. rec. Ádr. 

98 prim. rec. Adr. (v. 9 iam Wk.) || 3 &]« (in tmesi) Lobel? | 6 B 75 @Alodev 
а22ос, ı 401 al. || 8 go incertum : vel о (Lobel?) | ft. xaA[ (W.) 
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99 (596 W.: 91 Ма.) 
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100 (*97 W.; 92 Md.) 


ле. | 


101 (598 W.; 93 Ма.) 


"Pr. 
рор. 
Тдаот( 


98 (ІП) 9 Tzerz. Exeg. Il. A 17 p. 79, 218 Herm. хээ) дё eionraı, otovei хин] 
тіс 000a ў toU xıveioda: tò Сбор ана" бдє» xai 1ллфтаё "ларехуциобито” pnaiv 
дут! тоо Enogevovro || (IV) 9 HESYCH. (л 797 Schm.) ragexvnu (ev jovrro (лаовхуа- 
j1Evovvro cod. Г-иеуоФу- Mus.], ft. ex -ueövro et -иобуто conflatis ortum : corr. Latte 
ad e 1539 praeeunte С. Dind. ThGL 7, 293B, qui rugexvnueürro scripsit, unde 
-хгацебуто Schm. [quod ut ‘Dor. impf. гесе. LSJ? 1313 а1.|)" ragen (Іл)оогбоуто 
(corr. Dind.) ёлглбуюс (Innöva& Schnw. Beitr. 108) 

99 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 28 

100 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 29 

101 P. Oxy. 2174 (vide ad fr. 68) fr. 30 


98 9 hapax, cf. Callim. Iamb. 3 fr. 193, 33 Pf. e&exvijuwo. (, quocum conferas 
Hesych. в 3675 L. é£exvnud0n (-xvv- cod. : corr. Hemst.)* é£epódor, vide etiam д 
1556 L. бех?цифдоато (біох?цидасато cod. : corr. Kust.): діердешше (dıepdeipero 
Bgk.1498, ft. recte), e 1539 L. éxvnuoóvro (Exvızoövro cod. : corr. Hemst.)* épüríoovro 
(hane gl. huc rett, Latte, vix recte), necnon x 3114 L. жудоо, pdapijvau 1 
10 1.: hasta П || 11 B[ovzaA e.g. Lobel? || 12 vel o[r, Herond. 1,53 хаде! в лохтебоа; 
cont. Md. || 13 вю УУ. || 14 рутео” груб с Adr. || 15 fr. 19 cont. Lobel?, huc inseruerunt 
Adr., Md., Mss. || 16 ]Ócipa Adr. | of Lobel? 

99 prim. rec. Adr. 

100 prim. rec. Adr. || ft. prope fr. 78 stetit (Lobel!) ;' | possis (Lobel!) 

101 prim. rec. Adr. || 1 ].o[ W. 
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104 (*101 W.; 96 Md.) 
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102 P. Оху. 2174 (additam., vide ad fr. 78) fr. 31 
103 P. Oxy. 2174 (additam., vide ad fr. 78) fr. 32 
104 P. Oxy. 2174 (2dditam., vide ad fr. 78) fr. 33 


103 2 hyphen subter |. eouul !| 4ad jev sser. 10 (е. g. оғо with a variant оғо’ 
Lobel?) || 8 .] sser. notae prosodicae 


101 4 JA et mox y[ possis (Lobel?) 

102 prim. rec. Adr. | 3 ft. jot 

103 prim. rec. Adr. |! ft. initia versuum, ante vv. 2 — 7 singulis litteris supplendis 
(Lobel?) jj 2 ft. |р: élgegale е. в. W. (peoua usurp. Aesch. Suppl. 690, Ag. 
119) ij 36]zex prop. УУ. | 4oJeö e.g. Lobel? : vel rječ, ?]ev- al. (W.) | .[ : hasta 
П 1 5 y)áoxor[t e. с. W. : Jaexór[ Adr. ij 6 &]xeıro Adr. : "үе! a]xeixo, Ejxei tof’ 
W. | 74 vel x (Lobel), hinc y]2e0ó; prop. W. " з оф vel Хо) со» е. с. W. 
(ех notis prosodicis) 

104 prim. rec. Adr. !: 2 Jaipeı[ Adr. 
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105 (102 W.; 97 Md.) 
кота. |) 


фр длолуйЕці 


Jongen 
р т9 uam отоо» 
5 а 79 т. n| olose 
jaöxeroninya 
|с дидо ојлоо 
ло |хтаћбооси 


105 (1) Р. Оху. 2175 (ed. Lobel! 81-87 cum tab. ХІ) fr. 1 | (II) Amen 9, 3754 
xoigov A ої "Iawes хайобо› mv Gier, ws 1ллфуаё ву «тф> (supplevi : év ќа” 
Вик 4, probb. Br.! 63, Mein. Anal. ad Ath. 165 [dub.], Кп. al.; an Їллдуад a’, cf. 
E lari {&v} G. Dind. in Athenaei edit. [1827], гесе. Hart., Hffm., D.1-3, Md., "үү, 
al.) 1106, 91 


105 1 supra Жо. | legitur хэ) єс, ibi numeros xn’ et eig latere susp. Lobel! 
(prob. Md.) : xA Jis Г.З (вупопушоп fere verbi хот Ден”), poetae tribuens (= 
v. 1 1.3), prob. Adr. : ‘вей. ха »nAeig ?' (ut v. 1.) W. 


105 6 A 240 тд» A доог 1274” адхбуа, II 332 ninkus čipe: абуёуа. | сі. vwro- 
лАЦЕ Aristoph. 830 K., Pherecr. 89 K., vide ad бголАйуа іт. 33, 1 


105 prim. rec. D.? (v. 9 iam Wk.) || Herculis labores memorantur || 1 ‘persuadere 
sive fallere conatur Iuno Iovem et Ilithyias (Т 103ss Apollod. 2, 4, 5, 9 al.) in Her- 
сше et Eurystheo nascentibus! D.? | хот D.?, Adr., Mss., negat Lobel!, qui 
оГ (ita W.) sive (а stop’) legit ad xwriAAw cf. Hes. Op. 374, Гус. 1466, Babr. 
95, 87 al., vide etiam Anacr. 134 Gent. холл] ед дад, Callim. Тала. 4 fr. 194, 81 Pf. 
хоп бота || 2 ad алол». cf. Antiph. 171, 2 K. ёлолиєс ... AaAcov (cf. stin 
v. 1) et Callim. Татр. 4 fr. 194, 104 Pf. ànonvíiye:ç (іп fine choliambi); de leone Ne- 
meaeo agi censet D.?, qui cont. [Hom.] Batr. 119 et 233, Herodot. 3, 150, necnon 
Apollod. 2, 5, 1, 4, Diod. 4, 11, 4 | 3 с| эс духёо» prop. W. : e]óunxécv D.? (recc. 
Adr., Md., "Mes. ), de sagittis et iaculis (‘пит praecessit JeAéov іп trimetro recto? 
Beutler) intelligens quibus Hercules leonem occidere conatus est (Apollod. 2, 5, 1, 2, 
cf. Iul. Or. 2, 60a), sed non fuit u || 4 Jor non respuit Lobel! (ita 0.3) | ку. (cf. 
H. Merc. 264 et 364) ad nuntium spectare, quem Herculi Eurystheus misit Copreo 
praecone usus (O 639s, Pind. Ol. 3, 28 cum schol., Apollod. 2, 5, 1, 45) susp. D.?, 
probb. Adr., Md., cf. Mss. 153 || 5 suppl. Lobel? (‘по room for [А]); ‘ad Herculis la- 
bores Eurysthei iussu alium alibi subeundos' rett. D.? || 6 а?у. hapax (vide ad 
фол Е fr. 33, 1), ‘euius cervix percussa est vel percuti solet’ (vix recte ‘qui brise 
le cou' Mss. 153, nam huiusmodi composita patiendi significationem recipiunt, cf. 
rwtonin&); ad Hydram vel potius ad Geryonem (cf. Eur. Herc. 4238) referunt D.?, 
Adr. 54 adn. 5, Md. | 7 «до|с prop. 03 | suppl. Lobel? || 8 suppl. Lobel : 
т ита 6” бота: ‘noctu autem sedent’ prop. И.З ad zvzr. cf. Апасг. 38, 4 et 65, 1 
Gent., auxtalevw Sophr. 111 Kaib. et PSI 1214a 16, vide Brecht 49s 
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сло»дўн: те ка! слАбуууо:оіу дуой xolgor 
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20 руоџ . | 


d 
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106 (103 W.; 98 Md.) 


x _uu Leg: тд? тоах| niov 


105 17 vide ad fr. 3, 1 
106 (1) P. Oxy. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 2 


105 9 Ar. Pax 1102 2ууги д) олоубїр xai rëm слАйуҳуоу фвов devoi 

106 1 cf. Theop. com. 54, 2 K. ziou тб» todynov avaxexAacuévi | Dio Chrys. 
Or. 5, 25 vóv voáynAov дуахафаау | Eur. Or. 1471 dvaxAdcag óéonv | Adesp. com. 
186, 1 dvaxAdcac tóv adyeva et 1467 K. 


105 9 ауобас (II) : ayeeing Mein. (‘agrestis porci’) coll. Steph. Byz. 22, 9 Mein. 
aygein бий. óupÜüóyyov (‘forsan ex Hipponacte') de lustratione agi censet Br.! 63, 
cum sues лодс хадаоибу aptissimi videantur (Aesch. 327 Nauck? [648 Mette], Eum. 
283 al.), obl. Stengel, Hermes 22, 1887, 95 adn. 2 (‘es kann [. . .] einfach von einer 
Spende bei einem Mahl, wo auch ein Wildschweinbraten serviert wurde, die Rede 
sein’); de Herculis et Leprei certamine cogit. Md. 148; de Erymanthio apro Adr. 54 
adn. 6, sed x. fem. (Young! 741), ut Ar. Ach. 764; Soph. 198a R.; Herond. 4, 15; 
8,2 et 7 || 10 Hes. Th. 3138 "Удо... / Acovaínv, ad ©доос cf. В 723; Herodot. 2, 
76, 3; Callim. Iamb. 4 fr. 194, 22 Pf. || 10s ad rem cf. Panyass. Heracl. 3; Apollod. 
2, 5, 2, lss al.; de cancro ab Hercule necato cf. Herodor. 23 J. || 12 xvvóc ye]véa?2a: 
e. g. D.?, de Hercule Cerberi raptore (cf. Ar. Ran. 605 róv xvvoxAóztov) cogitans, vide 
ad fr. 79, 10 xvvóc тд» фА тт” | de ischiorrh. vide p. XXIX || 13 ad хат. cf. fr. 19 |, 
14 xaxó]poova prop. 1.3 coll. Pind. 211 Sn.-M.; Aesch. Ag. 100; Eur. Heraclid. 372 
et Suppl. 744 || 16 ita legit W. : Jo ( Lobel! : |. zv. ( D.? || de Cicone vide ad 
fr. 3, 1 j| 18 vel ]z (Lobel?) || 19 vel y. | 

106 prim. rec. D.? (v. 11 iam Wk.) || de Herculis laboribus (cf. fr. 105) agi censet 
Adr. 55b айп. 1, cf. etiam Adr.! 189, recte obl. Md. : 1 ita dist. suppl. Lobel! : 
ТАававт” (legitur JAaor’, typographico mendo tribuendum) ovro . . | D.?, vix recte | 
]Aácac Adr. (qui tamen s_ 9 |Аадас c. m. scripsit), unde neg? JAácac Mss. : E]Aaous 
vel xa |Adcag е. g. W. : dvax]Adcac malim,vide quae supra collegi, ad corrept. et ad 
tribr. vide p. XXIX | de leone Nemeaeo cogit. Adr.: ro. ' ‘collum’ navis sive pars 
media mali' interpr. dub. Md. 
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хо Рр Minor é£ex[ 
Ду vnotöa regnarıl| 
1. оф хдуоот | лело( 
141.) оёх ої" nx|.) . el 
1. . *jeavvo ха! б. [.1ало[ 
X —v ё]уу®%с tis Фаддоо(1) с od 
x u (ею  а]охіуон xl. .|noal 
x_u jr iepev|. (.) Jv sort. eer 
10 ] 4фо1803(8| xacıy| vnt 
лав ‚na, )mydyov ууодифг 


о 


106 (11) 11 Рнот. Galean. 2, 67 N. (hinc Erbse, Ае]. Dion. л 25) ласлалт тд tv- 
6». ої бе хёуҳооу, оі 98 та xéyyowa dAcvga. Тллдуаё” (106, 111 || (11) 11 Ав. 
Byz. П. óvou. Иж З рр. 1018 Nauck (cf. Miller, Mél. 430) ap. ЕовтлАТН. ad 
Hom. + 81 p. 1752, 1455 ў д8 да, обс uóvov. 1лл@>аё de yooupır Aéyci, cive хад- 
óÀov züca» Фу буд», eire т)» ладагд» тў тиха || (IV) 11 cf. Невусн. у 931 L. 
(> Supa y 459 Adl., Zon. 454 T.) уоошрас" dr, nalara схобфа (ita cod. : óc л., 
охо. cum Musuro Edd., sed сі. Suda et Zon.) vg АЗп биобос xai ў уобифс (уоор- 
фїс cod. : corr. Nauck Ar. Byz. 103) 


106 2 cf. fr. 38, 2 Фобуас иё» ёс Miintov хтА., Callim. Татр. 1 fr. 191, 52 én4ev- 
ав» ёс МАттоу (in initio choliambi) || 4 Ө 2 (= 489) ауоођ» ловфсато 


106 2 ZnAevos])» prop. Adr. (Callim. 1. c. non adhibito) : логи 7Адофу e. g. D.? | &£e- 
x[Anlodev (-Nodev удо) vel вЕвх побудек prop. D.? : гЕехрирдод- Md. coll. Hesych. 
в 3675 L. (vide ad fr. 98, 9) | з йхотс Adön]v эңбіба тєоиат: [ovanc D.? coll. Hero- 
dot. 6, 7 et Strab. 9, 4, 2; Adön» recc. Adr., Md., Mss. 154, ft. recte || 4 ]. : є, о, о 
(Lobel!; item W., nisi quod w pro o) | убу 07) Әеш|с apır хдуоой лело| та: 1.8 coll. 
A 8078 iva оф” дрооп те #ёшс тє | ўт», 112 тога» A" обт” dyopaí . . . обте ӨЕриотєс, 
necnon Herodot. 6,105; хауо07) лело| та: (rec. Adr.) probabile videtur, ‘nisi xayo- 
en] W. : Өёшбс те v]óogiw кдуоой6| лело аси | Binpi vel ойр Bin: simm. prop. 
Ebert || 5 ita dub. dist. Lobel! || 6 xa], av, noavto tempt. D.? (rav addito ex P. Оху. 
2176 fr. 8, 11, sed cf. Mss.? 409) coll. Herond. 6, 97 ! öe[ dub. Lobel!, "де| ха credo’ 
W. || 7 ёТуудс suppl. Lobel! | vel уйс (Lobel?) | 9a4az[. (.)]с (“against the dialect 
and тэ) rather broad for the room’ Lobel!) П, quod ut Fad Т. с, i.e. Вадаса| с sade 
Cario scriptum interpr. Latte? 46s, cf. Mss. 154, negat W. Stud. 91 ('zr must be looked 
upon as an aberration, not a survival"); Еуудс тўс дал. legitur et in Comment. D 15s 
(vide ad fr. 130) | vel öı[ 1 8 Z]e?c prop. D.* ("locutus est poeta de Iove Окоро (Oso- 
goa) et paguris, cancribus maritimis [. . .], cf. 1. Schaefer, De Iove apud Cares culto, 
Diss. Hal. 1914, 387ss’) | x[a]ox- suppl. Lobel! | vel y[: x[avjgog[ro prop. Adr., 
cf. frr. 19 et 105, 13; in хатпоайв cadit fr. 21,2 | 9 agáyto]v iéoev[ca]r vel -[ce]v 
prop. D.? (Че Onitadarum sacris (вота) cf. Ditt. Syll.? 57, 38587) : “ровек (=оғ0[о |р, 
{воє®[с Әр” W. | ‘vix zor(^ W. | 10 народ] d[o]BóA[ov] хавгу(зүүтэүг е. g. Lobel 
coll. frr. 52 et 138, recc. Adr. (qui мао Айу, vide ad fr. 78, 9), Mss.. necnon D.? qui 
gvcóv народу] xTA. scripsit coll. Aesch. Sept. 494 | ad doß. ct. fr. 185, quod huc 
traxerunt 0.5, Md., Mss. || 11 zaozáAw фауо» (П) (unde л. guyew WK.. naana- 
An(gáyov» фауф» Вг. 607 : corr. Pierson, Moer. 330, confirmat П) л. hapax, 
ad ласлай, (= лал, quod Lydium dicunt nonnulli, recte obl. Mss. 155 


112 


IAMBORVM INCERTI LIBRI 


2771 

1.48 
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107 (104 W.; 99 Md.) 


]..I 
 J..[J-.esel 
шини 
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|робасоу 
Пода е 
m 
10 дах róAovc ивтаотобрас“ 
Дос те ха! Grënn 
1. ши 6” адтд» doxapiLovra 
kën тў: уастої Хад Er@povga 


107 (1) Р.Оху. 2175 (vide ad fr. 105) frr.3 + 4 
10% 8 іп marg. dextr. &ogng0e (utrum scholion sit an у. 1. incertum, vide infra) 


107 11 fr. 36, 1 йооуй те ха! бббтр || 12 fr. 33, 2 Zynoe ... doxapilovra || 13 Ap. 
Rh. 2, 1068 лоб! 146 влоробаас | 7249) с, vide ad fr. “194, 15 


аап. 2),cf. Ar. Vesp. 91 cum schol.; Hesych. л 1063 Schm.; Et. Magn. 650, 4—7; 
Moer. 301 P.-K. al. | yọ. hapax, vox onomat. cf. уоёсо fr. 69, 6; Chantr. DELG 
237 |і 12 |хбуа| Adr. 

107 prim. rec. D.? (£r. v. 15 iam dub. Mein. 115 ex (111); vv.218 et 47 — 49 iam Wk.) || 
‘no continuous sense can be seen in this long fragment, and we cannot assume that 
it must all belong to the same poem' W. Stud. 145, cf. Adr. 56b adn. 1, Md., Mss. 
15588 | 1 ‘perhaps not the text but a marginal or interlinear note’ Lobel! || 2 ante 
ЕЕ ‘a tailed letter’ Lobel! || 3 suppl. Lobel! : ]r' Zvoay[c] sive &ygay[a] D.? (sed 
“поп fuit (а) W.) : ue]véyoay[e] prop. Adr. іп yedypns cadit їг. 39,1 || 5 |. ac 
legit W. 16 |) У. ("ру or |. Lobel!) || 7 éxi]oorjoocv e. g. Mss. : possis хата]- 
goncowv (cf. Hesych. х 1384 L. хатаорђссо»` Еліхоотф», ёлироффт) vel simm. || 
8 suppl. Lobel! (ўо-) e gl. marg. 2002)006, quam tamen ‘more probably a variant 
than an explanation’ esse censet (р. 84), prob. D.? : ўојассє Adr. іп хаттоабе 


cadit fr. 21, 2, in Z&agd£aca fr. 25 | 19 suppl. Lobel! || подп» IT, vide ad fr. 
36, 1; de trim. recto vide p. XXIX | 12 ane|ywr (sive алоб») е. g. Lobel’ (rec. 
Mss.) coll. fr. 33, 2 (‘sed hie minus convenit’ W.), cf. Herond. 4, 17 et 7, 13 | 13 лобс 
т” адто)р D.? coll. Luc. Asin. 31 лодс адтд» 248 Exivnoa | é[ztójoov[c]a D.? coll. 
Ap. Rh. 2, 106s, recc. Adr. (cuius 4 ло|р- typographi errorem credo) Mss., vestigiis 
tomen invitis voo. Homericum (К 486 al.) 
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1. « un дохте ив Aaodaiveıw 
16 . ev» влаВобжот 
То» «avazá|t]éac 
218ёдооа тў» yAaivav 
лд дас ztegupijoac 
тэр | conv éxáxvoca 
20 1. 20 nög хатахойрас 


107 (II) 14 Нквүсн. 4 356 L. Aaodaivew' хаходоугі» || (Ш) 15 Тактг. Exeg. П. 
A 15, vide ad fr. 72, 5 || (IV) ATHEN. 15, 690ab лаод noAlois 2 raw хоифдьо- 
лоб» дуодабвта! т. ибоо» Báxxaoic: 00 иуциоувбв: xai Innöwa& бй тобтоу" 
1107, 215] 


107 14 cf. іт,8бохЕор... хбура || 15 cf. fr. 37, 1 хатаробдхо» (in fine choliambi) |, 
17 Е 341 £x uév ре x2aivay .. : босау, 460 Ехбдс yAatvav, cf. а 437 Exóvve тфа || 
18 cf. лоббрцотооу Aesch. Ag. 926, Herond. 5,30 | 19 Arch. 279 W. лахтфаш, Ar. 
Lys. 2648 uoyAoig дё xai xAndgoıow | та лоол%Аша лахтобу, cf. fr. 721 K. | 
20 Hes. Ор. 50 хрбув 08 zip, Ar. Ау. 841 тб л%о ѓухоолт’ dei 


107 14 фофтд1еїс D.?, rec. Adr. | Aac. hapax, сі. Adodn Herodot. 6, 67, 2 
(Hesych. А 357 Agen: ... аісҳооЛоуѓіа et 360 L. Хасдф»: хаходоубу) | 
15 ‘I suppose ^]óevr to be the ending of an adjective in dóeoc or (дєос” Lobel! : 
0б1двъу 1.3 coll. Hesych. o 393 Schm. ббдвоу" eöxpow, edödes, єдєгдёс, Philipp. 
Thess. АР 6,102 (17 G.-P.), 1s, Eur. Med. 8415 : “ort. хдалфдвоу W. | 
-Bovxov a. c. П, cf. Herond. 6, 13 enıßoöxovo’, Callim. 649 Pf., Leon. Tar. 
AP 6, 263 (49 G.-P.), 3 (v. 1); de Вобхо | Вобхо (cf. Moer. 92 PR. [Ammon.] 
112 Nickau al), vide ad хатародхо» fr. 37, 1 8л:8р. ‘infrendere’ usurpp. 
Herond. l.c. et Tymn. AP 7,433 (6 G.-P.), 4, alio sensu (‘devorare’) Archipp. 
35,2 K. || 16 suppl dub. Lobel! (non fuit [л], vix [s]) : xaranAli]£alı) D.?, 
Adr., sed “ас rather than аг? Lobel! | praeter Hippon. хаталд. (cf. nAloconaı 
0 318 al., алолА. Ar. Ach. 218, балА. Arch. 114, 1 W.) ft. occurrit ap. Aristoph. 
198 (Daital. 1 Cassio, 3 K., ubi pro corrupto xaraninynon (хаталХау?)вв: 
Porson) хатал4:уу)саг rest. С. Dind. ThGL 4, 1184А coll. Hesych. x 1342 L. 
хаталдауйові (хаталАтухиђоғг cod. : corr. С. Dind.) «хатахоатпдђот)` тд 
Рйна пМуца (тд B. хаталАўуна cod. : corr. С. Dind.) Aéyovai. тд ойу xata- 
хоатўса: ueváyovrec And тӛ» xvAxuévov xai тоїс лосі хатеубуто» обтос фас! 
{xaraxgarndeioeı} (transp. Cobet, Or. 152, cf. Variae lectiones, Lugd. Batav. 
1883, 135 (-тэ)99)07) correxerat iam Schow], cui etiam xaraxearnjoaı et xareyóvcov 
pro traditis хатадуоє: et xararoexdvrwv debemus), cf. Taillardat, Im. d’Ar. 354 
et Cassio 93s || 17s топ erit dubium quin poeta victoria insolenter exultans 
laena adversario detracta tanquam pannulo quodam ad pedes sibi deter- 
gendos ludibrii causa usus sit’ Bartalucci 252 coll. Herond. l.c. (ita fere iam 
ма. 156) | 17 suppl. Lobel! | in y. cadit fr. 43,1 | 18 suppl. Lobell, тоос 
zójóacg D, Adr., Mss. | ad zen cf. Ar. Eq. 909. Pl. 730 et loci supra 
laudati || 19 дооау a. c. П | тту] Ә%от» Lobel!, D.?, Adr., Mss., W. |! 20 fr. 78, 
10 cont. D.* 
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Ёаххао у д8 тас брас 
NAeıpov t от: 07 t о,бррлео Кооїсос• 
Ту Ааохъодв йо 
ІЗЕТТІ 
35 1. Вола. |доуте[с 
Joel. 4 
J7 . x - охдо[...] 
]А5уо» ха. ж 
JoovAaol 
30 ]avógocor( 


тш хаду. [.at 


107 21s Sem. 16, 1з W. хайвирбилт> ибоогві ха! 9vópnaocw | хайбаххао: | Alex 
190, 18 K. ибоо:с | блаДЛейреташ (vad. у. |.) тас біуас, cf. fr. 78,14 | 6 445 ашфоо- 
ойуу nò diva ёхӣсто Әйхе péoovoa | Ar. Pl. 313s шудфсоцёу © болео тойуоъ | 
түр бра | Apul. Met. 10, 21 oleo balsamino . . . etiam nares perfundit meas 


107 21 Baxxdgeı (IV) (гесс. Wk., Schnw., Bgk.'-?, Mein., Hart.), sed ad e: sscr. 
LE, cf. Sem. 16, 2 W. (v.l. -оғі) vocem Lydiam dicunt schol. Aesch. Pers. 41 et 
Hesych. (8 107 1.) Báxxagic Hoon того алд Вотдуйс önwvöuws (-vóuov Mus., 
ft. recte): viot dé алд диосйтс" айдо. бё ибро» 1:дФу (ita pro Avóór scripsi, coll. 
schol. Aesch. : 29двоу Mus., recc. Alb. Schm.), cf. etiam Magnes 8 К. (in Lydis) 
are MEYOLUÉVOV, vide É. Mss. 1005, Lilja 62s, Chantr. DELG 158 | ога; 

П || 2186. | ÑA., 'nares mihi inunxi' (vel “ірі inunxere’) vertunt, de quo propter 
activam verbi formam dubitandum; fuitne ad vires reficiendas aptum? ebrietatis 
remedium dicit Athen. 2, 46a || 22809” обулғо хоЛхэс (IV) A, ват: д’ оіңлео xoózxoz 
CE, unde Zort Ai olú nen (от neo Wk., Schuw.) ходхос Edd. usque ad 0.2, диас 
verba ut glossam del. Toup! 2, 521 adn. 532, item Heck. 484 (probb. Hart., Hffm., 
Kn.); ex Л tamen nunc ‘patet antiquitus in nomine Кооѓсос iota ct sigma lunatum 
in x conglutinavisse antiquarium; idem error in cod. A Athen. carm. pop. 43,4 
ёхоотс pro ғісоопс` D.? : lac. ante вот: д” statuit Lobel! (ita Adr., Ns Sn.), inter 
NA. et ойлго quattuor intercidisse syllabas censent D.? (qui е. g. Аеро». Пап» 
д eiyov], ойрлко K. scripsit), Mss., МА. 51 | ad Croesum cf. testim. 1 || 22s de 
ischiorrh. vide p. ХХІХ || 23 cf. Steph. Byz. 229,9 — 16 Mein. AaaxóAtor: лбдс Kapíac 
274 тоіс боогс тїїс Egedíag ... вот: xal éréga пддіс пета та Тооиха хтодєіса. то 
тс Тотас, тд uéya Aeyöuevov, Өс иеї Со» ту dAÀcv. тетаота лері Відома». neunen 
тїс АіоЛібос xai Фооуіас̧ ... EXóatuov 08 xai Аохафо; да тйс Er ÓipÜóyyov yod- 
gout tiv 2: воХХаВуур, "mum hoc ДАавхбйсго» (a Dascylo, Gygae, Lydii regis, patre, 
cf. Alex. Aet. 6, 6 cum adn.) idem atque d ër AaoxvAsiwı уонб; Bithyniae (cf. Herod. 
3, 126; 6, 33; Thuc. 1, 122, 1, Xenoph. Hellen. 4, 1, 15 As cf. RE IV 2220, 5)?' 
D. 3; cf. etiam. Mss. 156; nota Weg [| 24 йо» «Дәу е. : JAwwvölo]woı[ dub. 
Lobel! 184 (‘but I should prefer to take the first letter i a P ), rece. Adr., Md., 
Mss., поп respuit W. (in А ію»|У009 cadit Herond. 8,68) | 25 |ы vel 17) | 28177:257: 
ббутес male prop. Adr. (ödvrs[s iam 1.3), hinc ev]ufloA[z] prop. Mss. propter me- 
trum : ДиВвода| доуте| male prop. Md. coll. fr. 39, 3 || 28 za[ltaı]xiö[ (vel -[r5:]-) 
Г.З (coll. л 290, т 9, Eur. Andr. 828), rec. Adr. || 29 [Hes.] Scut. 480 од Дахь cont. 
D.S, Herond. 8, 22 со воу Md. || 30 |дудоос ov[ D.?, Adr., Mss., Javöoos о. | Md., 
qui ўиѓаудоос̧ fr. 161 cont. || 31 хад,...(.)ш DS Adr. 
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»]evvxuévox лоохтб| 
1.4 onualvov 
ее Ат nóovn 
мы ]..а.. о дЕооббвва | 
1431 .0.0..99)б00 
les жата xvignv 
} 0х0 . те. ватао. | 
1. gayov Хофоообуас| 
ю ].amoAovi|.].0..0. 
1. -atov du... . | 


1. () говуде | 


107 (У) зө Невусн. (4 1294 L. ) Хофооофуа (-фбооота cod. : corr. Junius [-фбо-], 
Schm.)' vó» длеросудта rode Фиоис (тас ахоориас Latte, vix recte) | (VI) Arsen. 
9, 3691 — 370e (іп Epit. vv. 478 tantum) М/хаубоос 6’ Ev Tewoyixois’ [85 G.-Sch.], 
ийлотв де 6 Níxavógoc ифто (v. T) xéxAnxe тїр кодивту icodv обаау, énei xai 

nag’ Тллбуакти Ev тогс idußoıs Есті tı Aeyóuevov tooörov: [107, 47 — 49] (sequun- 
tur Ananii Teleclidis Epicharmi Eupolidis formulae uà т)у ходивту үе! ша тас 
ходифас exempla infra laudata) . . . Eödxeı dé Төмс elvat 6 бохос. a оў лаойбо- 
Zo ei хата тўс xoáußns vwéc Фругоу, ónóve xai Zývov d Kırıeng ... фиуув viv 
халлаоі 


107 37 Ar. Pax 1050 хата т?» хуїдау, сі. B 423 хата тє xvion et fr. 95,11 | 39 О 


e 


537 бӣёє д àp’ inzetov 2бфо» адтоб 


107 32 suppl. Lobel! | v. Homericum; vocem эбуната, qua de voluptatibus lo- 
quens usus est Epicurus ap. Athen. 12, 546e (fr. 67 Us.; 22, 1 Arrighetti) memorat 
D.? || зз 1% D.? Adr. || 34 0229 D.? qui cont. “сей с, селе (Hesych. dAaCoveset) 
nominaque propria ZeAAoí (П 234) et Хед ва Pap. 2175, 5. 3’ (vide ad fr. 108, 3), 
probb. Adr. (‘vanidosa’), Mss. et Md.* 51 (uterque 26177), ut ethnicon), necnon 
Bartalucci 2528, qui, cum ap. Homerum sacerdotes illi Dodonaei филтдлодес et 
xauaısüvaı dicantur (I 235, cf. etiam Eur. 367 Nauck? [= Erechth. 3 Carrara], 
Soph. Tr. 1166s, Callim. Del. 286), verisimile censet "Хе Ду meretriculam illam 
non ab origine, verum tamquam sordidam, putidam, et quae fortasse humi ob 
inopiam prostet, per ludibrium appellari, cum ethnicon ab Homero poeta ларфдфи 
sumpserit | 35 |ж vel Jun et ахи» vel али» vel а. v Lobel (dub.) : Jya . шу 03 
(sive 116) Adr. : Je. адо W., qui (ö)]oxaAcıv prop. | ad &&og. Herodot. 8, 116, 2 
et Poll. 8, 77 cont. D.? 1| 86 ita Lobel! : : ооо. (.) D.*, Adr. : geyer W. || 37 xv. (cf. fr. 
*206) vox Homerica || 38 vel Jg: vel 14: (Lobel?) | ft. ap | vel nag |: vagölov 
dub. D.? || 39 ]., ‘faint traces of the top of an upright! Lobel! : Jx (dub.) Zápov 
D.®, probb. ма. (Zduov tantum Adr., Md.) et Bartalucci 2548, cui de Samiis qui- 
busdam sermo esse videtur, ‘quos profecto tamquam viros ignobili, immo servili 
condicione insignes vult poeta notare, cum humeri vel labore oneribusque rupti 
vel verberibus mulcati persaepe servos et furciferos distinguant’ (aliter Md. coll. 
Herond. 2, 73 et Diogen. 4, 58) | A. ‘umeris ruptus’ hapax, ad Homeri ФторофЕ 
exemplar formatum videtur, cf. луєуибоооё || 40 хХ(ошлад- dub. Lobel! : óvo]za:- 
лалоу Adr. || 41 латоу D.?, Adr. || 42 үт vel (рт vel фут | vel С 
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]- -raal 
1-9-40 МГ 
а ].. хо. 
Карай Плот: 
66° é£o/uo0 cov ixévev,e Tip жойи уу 
тў» Entägv)iov, Tj, Geo «e Паудоот 


107 46 О 86 our д” іллосс éxápaée, cf. Aesch. бері, 791 xauyinovs || 47 cf. Anan. 
4,2 W. vai иа тў» хойнрц», Epich. 25 Kaib. за! ид rar xoáppa» (= Eup.74,2K., 
Teleclid. 27 K.) 


10% 43 v]ur possis, sed probabilius]. ov уе! ). е? (Lobel!) | vel да |, бадд| simm.; 
de verbo AaAd£etv (Апасг. 48, 2 Gent., Негопа. 8,46) cogit. Md. || 44 |. 22v. legit W. | 
£[ IT, sed ‘the accent may be part of a circumflex’ (Lobel!) || 45 ос W. : vel]. . 
(Lobel?) | La. kat, J47[ simm. || 46 suppl. dub. Lobel! ("т might be £ and Е т’) : аоа- 
[as] лобу D.?, quod tamen amplius spatio videtur (obl. Mss.? 4098 propter monosyll. 
infine choliambi) т.һарах, cf. хашрілозс, rapd&ınnos, xaga£ixápóioc simm. ("que es- 
panta a los caballos’ mire vertit Adr., cf. etiam p. 56badn. 1) || 47 280лиоде» prop. Kn. 
coll. Callim. Iamb. 1 fr. 191, 82 Pf., nulla causa ££04. ‘elapsus’, propter aliquid raga- 
ло (v. 46)? an metaphorice accipiendum (cf. Ar. Pax. 141)? | ixerevoe dub. Кп.,вед 
ad -Ебє- cf. frr. 69,8 et (nisi trim. rectus) 79, 18 | de brassicae magica vi cf. Murr 1708, 
Orth, RE 11, 1922, 1038, Gebhard! 9 adn. 11, T. Wächter, Reinheitsvorschriften im 
griech. Kult. Gießen 1910, 25; ad iurandi parodicam formulam иа т)» хойну (vide 
supra) cf. Suda A 164 А. Aayároic: . . . лойдо! ебоожат ériócixvóuevoi лодс Aáyava 
дитбото:, ид та Adyava (item fere и 277 Adl.,), Adesp. iamb. 57 №. vai vai ud ийхштос 
ХАду (dictum ёл удєрасџф testibus Suda v 100 Ad]. et Append. Prov. 3,100), vide Br.* 
742, Ribbeck?, Kleinknecht 85 | xg. = yvvaixetov aióotov (et Eyyvrov = dvögeiov 
aióoio»)interprr. Pestalozza 281 adn. 77, Cassola 222в et 236s, Md. 158 (ad brassicam 
Veneri sacram cf. P. T. Eden, Hermes 91, 1963, 458) || 48 Елтаф. (-PVAlıor vitiose 
СЕ) hapax; ad analogiam Homericae vocis ёлталолос (cf. etiam Елтардегос, ёлтал0- 
дс) parodice fictum (М4.); de numero septenario vide ad fr. 30,2 : énráóovAov mire 


Whatmough! 77 (qui -доъдос Чеа? Celticum esse censet), vide ad fr. 2190, 2 | nota #б- 
coxe (ut saepius ap. Нот. cf. etiam 'heogn. 1146 al.), ad iterativam formam, lonice 
sine augmento (Renner 2, 21), cf. fr. 78, 11 goíreoxe | 7j 9. лаэбфот codd., unde у 9. 
Патдоот Casaub. (ex recentioribus vulgabatur 7 д. IIavóc:, ‘aut eam [scil. brassi- 
cam] Pandorae sacrificabat’ Dalec.) : ў» ©. Пардоор (vel ў» фєсхе лаубфот) Schm.? 
6018, probb. Br.! 50, Hart. 227, Bgk.*, Fick, W., Sn., vide infra. ‘Pandora fuit una e 
sex filiabus Erechthei, regis Atheniensium, quae cum sorore Protogenia pro patria se 
devovit et iugulandam hostibus praebuit" Schweigh. ad Athen. l. c. (probb. Wk., 
Schnw. al.), quae tamen Pandora (cf. Suda л 668 Adl.) ad Thargelia non pertinet, ne- 
que vero Pandora illa de qua Hes. Th. 570ss et Op. 54ss (ad rem cf. À. Casanova, La 
famiglia di Pandora, Firenze 1979, 35 ss), vide Oldfather, КЕ 18,3, 1949, 548, Mss. 156; 
Pandoram idem esse ac terram ratus est Schm.?1. c. (videsupra) coll. Ar. Av.971 Пау- 
дфоа (= tj уй, ёлєєдї) та?та và лодс тд Стр Öwgeitu schol. ~ Hesych. л 334 Schm.) 
06cai. . . хб» (cf. etiam Philo De opif. mundi 133, De aet. mundi 63, Philostr. Vit. 
А poll. 6, 39 al., vide Weizsäcker ap. Roscher, Mythol. Lex. 3, 1524, 58ss, Gebhard? 
1290, 12вв, Casanova, о. c. 665); JI. nomen fictum susp. Md. 158 (cf. iam Romagnoli 
195, де Arete cogitans) coll. Павіфі2ң Arch.(?) 331, 2 W., adde zavóocía Апасг. 163 
Gent., meretricis epitheton лодс nalyrıov тїс Паудфоас dictum, cf. Eustath. 862, 43 
(unde Taillardat, 17. Влас. 42) 
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Tagpynkiowıw Eyxvrov, лод gaguax, o6 
50 ]. Ф..» xai zà[ 


17722:4408:371 
108 (105 W.; 100 Md.) 


хо bad. 1)... 4 
хо 1... ав ва 


| ЕУ соът| 


107 (VII) 49 Рнот. Galean. 2, 256 N., vide ad fr. 6,2 
108 (I) P. Оху. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 5 


107 49 9apyiAio iow А, уаоупА- vel yagyiA- recentiores, unde Qagyndioıcıy Dalec., 
recc. Wk., Fick, НП., Cr., Hffm., “2-3, Adr., Mss., Sn. : corr. Schnw. ('fort."), cf. 
Anacr. 119, 2 Gent. (OagyıjAıa Arch. 255 W., ubi Таоу- Schm.), vide W. Stud. 89; 
de Thargeliis vide ad fr. 6 | ëyy. ‘placenta in formam infusa’ (vide Men. 451, 9 
Kö.-Th., Euang. 1,7 K., Pall. AP 9, 395, 2 (ёххото» codd. : corr. Salm.; арра- 
rently some sort of Aphrodisiac’ A. Cameron, BICS 14, 1967, 60]); ѓух. ineptum 
declarant nonnulli (‘pro libo nusquam invenitur’ Br.! 50, ‘makes no sense’ W. Stud. 
146 al.), sed in Thargeliis иабаг pharmacis porrigebantur (cf. fr. 28, 1) et ap. Crate- 
tem &v В’ Аттихйс д:алёхтоо, teste Athen. 3, 114a, ддоупос explicatur d ёх тўс 
соухошбйс лофтос ywóuevoc дотос (vide Gebhard? 1287, 40ss) : ÉyyvAov Dalec. 
('suecosam', ad ходивту referens) : ёу "Groo vel Eyxvroov Schm.? l. c., hinc & 
Кодоос” (et mox d фадиахдв) Вг. 606 (ву хбдоогс iam dub. Br.! 50) et &yxvdgov 
W. (ef. fr. 118), ддоуцдос enim et удтоа fuit, in qua олёоната vel длаоха! хаолфи 
in Thargeliis coqui solebant (Hesych. 9 104 et 106 L., necnon ф 182 Schm., Phot. 
Galean. 1,273 N., Suda 9 49 Adl.; al.) | лод gaojiázov A (фаоиах| П), servv. vett. 
Athenaei edd., necnon Wk., Schnw., Bgk.!^? (ita scribunt etiam Bgk.*, Fick, Hffm., 
Kn., sed, u. v., de piaculari homine [de accentu vide ad fr. 6, 2] cogitantes), ‘ante 
expiationem' sive 'phiusquam patriae se devoveret’ interpretati, quo tamen sensu 
тб pápuaxov nusquam alibi invenitur nisi ft. ap. Tzetz. Chil. 5, 732 Leone (vide ad 
fr. 6) (eic хадариду xai gáguaxov nółews тўс vooodang (cf. Schweigh. Anim. ad l., 
Mein. Cur. com. 35, Wk. 51; ‘antequam pharmaeum biberet’ interpr. Dalec.) : corr. 
Mein., sed obscuram locutionem alii aliter interprr. (‘als Sühnmittel' Hart. 227, 
‘prima che al capro espiatorio’ Romagnoli 194, ‘еге she was victim’ Kn., Чо take 
the curse away’ Gulick, ‘en lugar de un fármaco' Adr., item Md. et dub. Mss. 157, 
‘da er Angst hatte, zum Sündenbock zu werden’ Sn.-Franyó 103, ‘before the pag- 
рахбс event’ dub. W. Stud. 146) || 50 ]r vel ]у : и толо» (vel velrwrev) dub. 
Lobell, гесе. D.?, Adr., W. | zá[evodc Dä төсе. Adr., W.; Anaxandr. 41, 688 
K. dia тоб лрохтоб xai тб» лХєррфу» | ĉıaxóyeiev тд иётолот et Herond. 8, 41 
cont. Md.? 51 | 51 жи vel баг pro а? legi potest, о[ vel simm. pro ol (Auto . (.) 
Dä Adr.) 

108 prim. rec. Adr. (Вфоаууос v. 6 iam Wk.) || 2 Ax[ velAn[ | eat (W.) уе! simm. 
(Lobel!) || 3 Хей ва D.? 114 (ad fr. 107, 34), гесе. Mss., Md.? 52, ad ХЕЛЛебс cf. 
Хе, Адис Archil. 183 W., de quo Bgk.* 414s; ad ZeAAóc (Ar. Vesp. 325 et 1268), 
Хе Мо! (П 234 al.), «А о (Hesych. а 392 Schm.) cf. Bossi, GFF 2, 1979, 77 adn. 
12 || 4 ita legit W. (а... | Lobel!) 
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ъв х Цао Ја хў’ d 
х- ] Вдодухос deren 
Ia... .Ja[-]Aorl.].[ 
x x]ai статйрас леу[т 
x jov яэдс то]. ol 
10 X (ро? иосаууду лой 
Ио» vov[ 
1.. ю». | 
шоу. | 


ком 
109 (*106 W.; 101 МА.) 


1-І 
|. el 
ЕТЕ) 
]0хто[ 
5 ]n(-Jevet 


іте.( 
1. oxe] 


108 (II) в Hrropıan. II. ладб» 2, 220, 22-24 L. ар. ET. GEN. [AB] f 40 Ber- 
ger (p. 61 Miller; gl. 36 Cal.) (~ Ет. macn. 188, 8—10) Вараууос" "love; "Inzüvaf 
codd. : corr. W., cf. Bossi!) udAıora (и. Hipponacti ut initium versus deperditi in- 
папа trib. Bgk.*), oí удо (удо oi Et. Gen. А, гес. Cal., qui В." 7лл. p. удо oi legit) 
алло: Водууос” Innüvuf (дё add. Miller) лавотасиф тоб а (Biouyyos‘ лл. най. 
л}. тоб а, oi yàp ülloı Boáyzoc* xai Вараууга» аут! той Босуул» лойдджв ват! aa- 
од toic Аттіхоїс Et. Magn.) || (III) 10 cf. НЕзүсн. и 1939 L. uvcagrór: иенойи- 
Guévov, ха! và биош 


109 P. Oxy. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 6 


108 6 Callim. Iamb. 4 fr. 194, 28-41 РІ. rov; 96 nuidas об Войрхос | той; тоу 
Төте», ос 6 Doißos o[oyícón] (suppl. Wilam.) / дафти те хоото» жі)ло o? ro- 
и|ду даойс (suppl. Pf.) / óic 7j tois (лот dorejéac влоб|се (suppl. Hunt); ў н cf. 
їг. 42b, 3 | Herond. 7, 99 статӯоас лете 


108 5 vel zvcix[ (Lobel?) || 6 Callim. |. c. cont. Lobel!, hinc тайбас ò’ u] Вдоа; zog 
доте ав лее: D.9 (Mss. 157 adn. 3), ботен вис rece. Mss. (qui ёлобусе praeoptat), 
Md.? | de Brancho (cf. Callim. 229 Pf.) vide Dg. St. Ipp. I. 8, ad nomen Becht. СО 
109 || 8 suppl. Lobel! (vel др рго]ш) | zév[ze prop. Lobel!, recc. Mas., W. : ле ти- 
pvovc prop. D.* (Md.? 52) | 10 цудахуй de scorto Archil. 209 W. (ef. Henderson 
22) | хеілерГ || 12 ft. yc || 13 уед || 14 vel Jo | ft. ultima linea columnae (Lobel?) 

109 prim. rec. Adr. || ft. prope fr. 108 stelit (Lobel?) || 3 in fine z[ sive 7f. 1 
4 vel v[ (W.) || 5 sive vo[ sive vo[ (Lobel!) j| 8 Sudam а 3952 Adl. дохиог xoéaz: 
doxiov бё тд ixavóv ха! agElınov cont. D.? 99 (ad fr. 134), vix recte 
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FRAGMENTA 


|ка! хова] 
ю дело. | 


110 (*107 W.; 102 Md.) 
USCH 
1. - vòl. 
J94] 
ШІ 
5 1.1760! 
Това 


Ji 
15 1..8 
111 (108 W.; 103 Ма.) 
уто 


112 (*109 W.; 104 Md.) 
lest 


Joc ` 
1. вад| 


110 P. Oxy. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 7 
111 P. Oxy. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 8 
112 P. Оху. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 9 


109 9 ad хоға(с 'eodem versus loco’ (2) fr. 134 cont. 0. 1. с. i; 11 'the last letter 
might be a, A, б; preceding it y, т” Lobel? 

110 prim. rec. Adr. || ft. prope fr. 106 stetit (Lobel!). fines versuum esse censet 
W. || 1 sive |у (Lobel!) || 3 vel г (Lobel?) || 6—8 ita legit W. (v. [.]. c, 0. [ Lobel?) 

111 prim. rec. Adr. || ft. ad fragmenti 107 post. partem pertinet (Lobel?) |; ‘vel 
Ф, y, хіх о” (W.) 

112 prim. rec. Adr. |; 2 vel at 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


]ecal 


ЖЕНЕ 
113 (“110 W.; 105 Ма.) 


114 (4111 W.; 106 Md.) 


| 
рот 
|раут| 
рдав! 
Jus, | 


1100] 


“ 


115 (*112 W.; 107 М4.) 


118 P. Оху. 2175 (vide ad fr. 105) іг. 10 
114 P. Oxy. 2175 (vide ad fr. 105) fr. 11 
115 P. Oxy. 2175 (additam., ed. Lobel? 1528) fr. 12 


113 prim. rec. Adr. | 3 Чо, |р, Ju sim.’ W. |, 7 ап Jive © W. 

114 prim. rec. Adr 

116 prim. rec. Adr. E 4 хавгуургэ) vel Яо prop. W. * in -yty cadit fr. 24 || 
6 ft. тис, vel т: cum additam. marginali alia manu адвсгїрїо 
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FRAGMENTA 


“ра 


Таса 


116 (“113 W.; 108 Md.) 


117 (5114 W.; 109 Md.) 
221 


118 (29a W.) 
ёВооВбообе 6° dove хбдоос втувос 


116 P. Oxy. 2175 (additam., vide ad fr. 115) fr. 13 

117 P. Оху. 2175 (additam., vide ad fr. 115) fr. 14 

118 Рнот. Zavord. удтоо»" xai Tóvowv vwéc, болео AoyíAoyog (fr. 295a W.). 
ТллфуаЕ »0pav: (1181 


118 Ar. Ran. 5055 убтоаг / Ervovg (= Eccl. 845), сі. Ау. 78 || cf. Aristoph. 498 
К. тд 6° Ervog тоо» (Ev codd.: corr. С. Dind.) так xvAiyvaıs тоот! Beguov xai тобто 
лафАйбо» | Eub. 109,2 K. Aonas napidte: Ваовдоо Aaknuarı | Lyc. 197 лафЛа- 
бо?тос коатоос 


115 8 іп -аса cadit fr. 25 (Md.) 

116 prim. rec. Adr. | 2ft. Jo, sed alia possis (v, v, ф” W.) || 9л0125доога Md. 
coll. Nic. Ther. 875 noAvdgova фа хоч рс (cf. schol. ad 1. roAddgova уолу ztoAv- 
gápuaxa, necnon Lyc. 674 et 1313, Theocr. 2, 59, Nic. Ther. 493 et 936) de 
magicis artibus cogitans : ‘potes 200ро», (c)xó]AvOgov, схо содоо” W. | 7[ 
vel z[ 

117 prim. rec. Adr. 

118 prim. rec. W. || EßopßdoıLev et črve cod. : corr. W., qui xvüpó(ztov»c prop. 
(cf. Stud. 83) | ad -eo- non contractum vide p. XXVII et. ad metrum p. XXIX | 


122 


ТАМВОБУМ INCERTI LIBRI 
119 (67 W.; 60 Ма.) 


дМуа qpovéovoty ої xáAw NENWAÖTES 


119 (1) Er. Сем. [B] (pp. 3078 Miller; gl. 167 Cal.) ydAic* лара тб хєуалдадаг тас 
фофас ...' хайш б olvoc: (1191 || (П) Tzerz. ad Lyc. 579 p. 199, 20 —27 Scheer, 
vide ad fr. 70, 17—19 || (ІП) Tzerz. ad Hes. Op. 336 (p. 185, 2—4 Gaisf.) ó удо 
olvoc тас qoévac é&ord: vlore xai дудду ёлаув: бс ха! Тллбуаё! (119) || (IV) 
TzxTZ. ad Аг. Pl. 435 p. 109b, 9— 14 Massa Positano, vide ad fr. 79, 18 


119 Eubul. 135 K. 6 ô’ olvoc )ид» và qooveiv 2лиохотві | P. Tebt. 1, 5 (Adesp. 
lyr. 8c, 1 Powell) лізоэт(ес .... л]отоб и[енед]боиеда ходхёт: фоотобие» | 
Epich. (35, 14s Kaib.) rà не» лойт’ 09 soë | dc ха и” йхратос olvog (xauwv 
ёхоатос oivog cod. : corr. Toup, Animadv. in Theocr., Oxonii 1770, 406: á; x’ 
Тива дхо. (овос) Bgk. :dc xá и” (Éy»wv Фхратос (oivoc) Kaib.) äupenn 
роба: | Men. 512 Kö.-Th. 6 лоЛ%с йхоатос 84у’ дуаухаве: фроуви | Cerc. 3 

owell (7, 288 D.3) zt; ж” ібогу | тӛ» софіау л дас Eotaxviav <...У | dvéorc, 
Фу тд хёар лайф оваахта: | ха! Övoexvintw товудс: | cf. Alex. 82 K., Crobyl. 
3, 2 K., Diod. Com. 1,3 К. 


Воофоо. ‘peculiariter de intestinis murmurantibus seu crepitantibus' (ThGL 3,328 A), 
cf. Hippocr. Int. 6 (7, 180 L.) Вовие: 7) хог) xai атобфе: ха! Bopßopvseı, item Воо- 
Boovyuóc Hippocr. Prog. 11, cf. Adesp. iamb. 9, 2 №. Тоо Гоо (6|ВооВ(боо2- prop. 
W.) | де х9о- (pro xvro-) vide fr. 14 
119 prim.rec. Wk. || de Ananio auctore cogit. Kn. 50, iurc obl. Perrotta!28 | libro 
alteri adscribendum susp. D.!7?, sed vide ad fr. 15 || de tribr. init. (de anapae- 
sto cogit. W.* 1908) et de corrept. vide p. ХХІХ | qoovo?ci codd. (servv. Bgk.?-4, 
Hart., Fick) ` corr. НП. : фоотебату Schnw., probb. Bgk.!, Mein., Smyth 539, Kn., 
Md. (cf. pp. LX Xs), Mss., sed vide Hffm. СО 492; cf. Arch. 132 gooveovan (-voéot 
codd. : corr. Hffm. : -уебо: Schnw.) et 184, 2 W. óoAogoovéovca | x. praeter Hip- 
pon. occurrit in SEG 9, 63, 5 (Cyren. I saec. p. C.), sed cf. iam Arch. 124b 1 W. уа- 
Alxontov рёдо (hinc Ap. Rh. 1, 473 et Agath. АР 5, 294, 6), adde уайадес 
= ai Вахха) Aesch. 448 Nauck? (719с Mette) et axpoyalı$ Ap. ГЬ. 4. 432 
al; vox peregrina, ft. Thracia (Mss. 140, Chantr. DELG 1243; haud recte 
Adnvaioı дё тду dxgarov x. Aéyovow schol. Ар. Rh. 1, 473), falso ab antiquis 
лаой тоб хаЛбу (тас фовуас) ducta ideoque persaepe cum yuilppwv coniuncta, 
cf. Hesych. x 57 Schm. (ubi sub finem уаЛіроо» recte addendum statuit 
Schm.; haud recte LSJ s. v. уа, II), schol. Нот. т 530, Ap. Soph. 166, 
24—26 Bekk., бада x 26 Adl., Eustath. ad Hom. у 332 (р. 1471, 2ss) et ad y 
13 (p. 1936, 54ss) al, qua paretymologia Hipponactem quoque ludere vidit 
Mss. 140 (Ч уа [...Ј un jeu de mots entre уй: et фооуёо, d'une part. ies 
termes homériques уаЛірро» 'irréfléchi', zuApporea, etc., do l'autre : ces der- 
niers appartiennent au groupe de хала ‘détendre, relâcher’, mais la ressem- 
blance des termes incitait à la plaisanterie, qui deviendra ultérieurement un 
rapprochement pseudo-étymologique') | лелтохдтес (1) | ut trim. rectum vi- 
taret, of y. лелфхаат prop. Kn., sed vide p. ХХІХ; in лєлохбтєс cadit Adesp. com. 
465 K., cf. Eubul. 94, 12 K. (-тас) 
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FRAGMENTA 


120 (119 W.; 124 Md.) 


» ? Н Г 4 x , 
гі uot yévoito лаойвуоз хай те xai vépewa 


121 (120 W.; 115 Md.) 


Aáflevé ueo vaiuávia, хбро Вооладоо тду дрдадид» 


120 (I) HePuazsr. 5 (IT. iaußıxoö), 3 p. 16, 16-23 Consbr. xaraAnxrixóv дё бїиє- 
тоо» тб хайдобиетоу Йуахребътегот olov’ (49 Gent.], тоѓиєтоо» 08 oloy тб AgyiAóxov: 
1188, 2 W.], revoíuevgov 08 olov тд Тллдуахтос (Innwvaxteıov Kn.2)* [120] cf. ScHOL. 
Badl., p. 268, 11 — 15 Consbr. xazaAngxrixóv де wg vóóc : [120]. Acíztet удо ша съйдави 
лодв тетойиетооу et CHOEROR. ad l., p. 228, 18 — 20 olov тд тетодивтоо» Їллфрахтос · 
[120] || (IL) Scaor. Ar. Pl. 253 xai тд дву тєтоёдєтоо» Innwvdxreiov xaleitaı дій тд 
хатахбоос адтд» Todrw хо)ваадаг, olóv ёат ха! тб: (120] || (III) LEMMA alterum 
АР 13,28 BaxxvAldov Ñ Zuwovíóov (eni) тф адтф тєтрарётоо vergduergov биого» và 
[120], pã 08 идьоу avAlaßı) tAcovázov || (IV) Ет. MAaN.a 397 Lass.-Livad. (26, 50 — 59) 
(> Ет. Sym. a 220 Lass.-Livad. [a 223 Sell], cf. Et. Gen. а 153 Lass.-Livad. (р, 13 
Miller], ubi tamen xai лале хүл. desunt) of: атт тоб eide, Фс tò [A 189]. вгл/оопра 
є0Х97с сциаэтихб» стайл, тд le ` убуоув 08 ёх тоб ei тоб єдхтихоб ётиротиатос. 
4ат:) удо ei, 6 onaiveı тд где, olov "et удо Ффейеу” (Adesp. com. 584 К.), аут! тоб 
eide. xai ламу" [Eur. Нес. 8365], xai [120]. тобто tò ei yíverat ai тоб € тоалёутос 
eis d || (V) cf. САтлх Atticus (saec. V a. С.) Berol. Mus. f. Völkerk. inv. 10984 «ЇЇ 
uot yévotr[o (huc traxit Boehlau repugnante 8101. 37) ` 

121 (I) Suna (В 452 Adl.) Воёладос" рона (Ша V, ду [A] et. u. v., E['ambigua 
scriptura АГ Adl.]: буо; cett. et Zon. 398 T., гесс. Sudae edd., sed дуос ex óvo(ua) 
ortum videtur, ut in В 514 Ай. (А), cf. Hesych. 6 949 L., de quo vide Dg. St. 
Ipp. IV. 5). Agıoropavns' [Lys. 3608]. лаод тд Innwrazreu(ov)(n. réi 11:16vaxr: codd. : 
corr. Dg. St. Ipp. ІУ. 5, cf. etiam QIFG 3, 1968, 134 : лаод tò Tzztóvazroc prop. W.) 
[121] |! (11) Supa x 2062 Adl. хдлто“ Agioropáviz NegéAaiz: [132] . . . (Ат. Lys. 
360s] xai аддгс (121] 


120 Arch. 118 W. ei 700 ©; uoi уёуогто yeipa Neoßovins dıyeiv et 196a, 6 W.! 
xaid vépewa лаодёуос | Х 272 ai ydg da рог... yévoivo, с 244 al удо uoi тогдоде 
лбоіс xexAnuévoc ein, 9 339 ul уйо тобто уёроіто (cf. 342 yav вддоци лаод zov- 
сеп Афообіт;)). Eur. Hec. 836 ei иог yévoito фдбууос ву Воаҳіоси, сі. Xenarch. 5, 1 
K. al. | Theogn. 261 лаой audi теовйт, Eur. Cycl. 515 това удира 

121 Ar. Thesm. 568s Лайв Фоёиатго», ФДівт,, | — лободес uóvov, хаус) св vy) 
тў» Аоте» ..., сї. Vesp. 408 дафийта Aaflóvrec, Lys. 1093 Yaludrıa Anyeod', 
Nub. 1102 дёёаодё uov 2oiudriov. | Lys. 3008 ei vù Ji’ ду тд; yvdDovc тобто» 
тъ 1 діс Ñ тос | Exoyevr бело BovnáAov, фоуй» dv оёх tzo, cf. Ach. 9288 тд» 
Вас:Лёшс̧ Ордадиб» — вихдрев ys | хбоа& латаҒос, Av. 583, 1613 


120 prim. rec. Wk. |; Hipponacti abiudicavit Kn. 2 (praeeunte dub. Wilam. 
биб 120 adn. 1), nullis argumentis usus | initium esse carminis, quod probabile 
videtur, susp. Mss.! 27, probb. 3Id., Mss. 29, W., Sn.; ad Arch. 118 W. ft. parodicum 
censent Cant.* 108 adn. 3, Mss. 166 | а matre quadam hoc dici putat Tsagarakis 100, 
vix recte || de metro vide ad testim. 38 et ad fr. *213 | uo: (1) А ('unde ai дос 
possis conicere’ ВиК.3-4, vix recte) | reo. epicum, plerumque de floribus dictum, 
interdum de cute (хофс) heroum (1327, N 553, 5 406), Musarum (Hes. Th. 5), virgi- 
num (Hes. Op. 522); ad хайз... vépewa vide Dg. LG 10 

121 prim. rec. Wk. || cum fr. 122 coniunxit Bgk.'-* (probb. Mein., Hart., Fick, 
Hffm., D.173, Kn., Adr., Mss., 5n.), ft. recte, utrumque fragmentis °193 et 12 subiun- 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
122 (121 W.; 116 Md.) 


э , ҒА H э е ГА / 
дифденос уар гіш ходх арартауа) хблто» 


122 (I) Екоттам. а 31 Nachm. дифгдё нос" Baxyeióc now дифотвроде ос, Өс 
дифкпс d дифотбоодер ђхоупиёуос. саф с 9” адтд nowi Ебо:лїдтс ду ТллоАбсф 
(780) Леру “4ифідЕ оу olöngov’, dvri тоб Ғхатеоодеу véuvovra. d 66 Тллоховбттс 
(Aphor. 7,43 (4, 588 L.J) оёх Елі тоб дифйхоос алл’ Әлі тоб едуойотоо тідетай хата 
аџфбтғоа rà иоп. дддохе: д6 ха! ó лоттис (Ф 163), тд и?) хад” Ev uóvov иёрос 
ебуоусто» лгогбе го» Aéywv' "News Йатвролагос, énei лер:дЕ610с deu". биобоюс ха! 0 
Їллфтгад (innöva& M, innáva cett. : corr. Steph.) pno: [122]. ибиэцташ ха! 
“Ноддотос (5, 92, 5) тїс Ae&ewg || (II) Gar. ad Hippocr. Aphor. 7, 43 (18, 1 pp. 1478 
К.) (х Gar. Lex. Hippocr. 84 [19 р. 78, 10-14 K.]) aupıöe£ıov Едолідпс (Hipp. 
780) гіоцхе о(дпроу тд» Enareowdev uév víuvovra, лєоідёёіо» дё vóv Йотвролагоу 
“Оипро: (Ф 163) тд» анфотёовис таїс yegoiv биойос xoWuevor, фогі xai дифотеро- 
де гот eigr]xsi хата бё тд» адтду тобло? дифаоатводу Аогатофдупс гілеу Еу Tayıpı- 
ortai; (іг. 512 К.) дудоолот auporeowdev доготсоду. Тллбуад дифідЕ оу čpn хата 
тбиде Tor lapflov: [122] 


122 Herond. 2, 74 кЦиаддв ciju ха! одх длаоуебиа: | cf. Aesch. 180 Nauck? 
(486 Mette), 2s = Soph. 565, 18 К. тй» хахосиор одоа»р» | goupev 090” Йиаоте | 
cf. с 275 ду ду хаха (оричвайилр | xónvov адфотёрцоч | Aesch. 240 Nauck? (410 
Mette: дирде оно yepaí (de sagittariis) 


xit Br.! 45, temere | exordium esse carminis censet Mss. 166 | de pugna quae 
Вопладгсос̧ dicebatur vide (praeter Aristophanem) testimm. 2, 7-9, 13-15, de 
viribus Hipponactis (qui Фхобтоуос laudabatur) testimm. 19—19b || de metro cf. 
testim. 41 (vide Kalinka? 487, Mss. 27s) | тїтє pro Adßere prop. Kn. | uo codd. 
(гесс. Wk.. Sehnw., Bgk.!-*, Mein., Hart.) : corr. Fick : дєй Schnw. Beitr. 108 (гесс. 
HII.. Cr.. D-3, Kn., Adr., Md., Mss., Sn.) | Фоёфийто» codd., quod frustra deff. 
nonnulli (дойиатаоу [trisyll.; male diuatıov Bernh. Suidae Lex. 1, 1026] u. 
Дар. transp. Wk.; Aaf. и. Фоёифтиот Сбиєїс, va) x. т. дфд. | BovndAov Bl. 
Adv. 63: Дар. и. Doipátriov ро Maas! 1866) : corr. Schnw. Beitr. 108 (daiudrıa 
[-oi- Пгиск- oder Schreibfehler’ Beitr. 40] Schnw., гесе. Bgk.!-4, Hart.; тай. 
HIL, Cr.. D.'-?, Kn., Adr., Md., Mss., Sn.), obl. Bl. Adv. 1. с. (‘sat cuique unum 
pallium"), sed cf. Herodot. 1, 9, 2, Plato Resp. 279e, Ev. Matth. 26, 65 dıeo- 
09) єг та ipárua адтоб al, vide etiam ad zwxi(a) fr. 44, 2; ad crasin et psilo- 
sin vide p. XXVIIs| ѓи. hic primum memoratur (Studniczka 76 adn. 17) | хдлто 
de pugilibus iam Ч 690, a 28 et 335 | Вооладо (II), def. Schnw. Beitr. 107 
(‘der Gen. hat sich aus der Stelle des Ar. Lys. 360 eingedrüngt'), rec. W. | то 
дона (1) В 

122 prim. гес. Wk. } fragmento 121 (q. v.) subiunxere permulti 1 4анфб. (= di. 
фотеоодЁ ос [LXX Iud. 3, 15 а1.]) ex Homericis zegióé£ioc (Ф 163) et хблтоу 
арпсотёоуог (c 28) contaminatis Hipponactem finxisse censet Md., cf. Adesp. com. 
360, 2 К. | ха! оёх codd., unde ходу vett. Erotiani edd. (recc. Wk., Schnw., 
Bgk.!-t. Hart.) : corr. Br.! 45s (хобм Hffm. ['statt zone kann auch x’ ойх gelesen 
werden |, sed cf. fr. 32), ad сгавіп et ad psilosin vide p. XXVII | хдягог om. (II) 
utrobique; de hoc verbo vide ad fr. 121 
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FRAGMENTA 


123 (124 W.; 119 Md.) 
итде иоиб ва, ЛеВедйру ісу4д” Ех Kanavöwioö 


124 (125 W.; 118 Md.) 
Koneiwv В6кос фауобог xåpaðovoiwv лообу 


128 (I) Sext. Емр. Adv. math. 1, 2748 4437 гілер таёта ха! тд тобто:с вокбта 
ховг0дп Есті, Хаивдувта: д o9 хо yoauparırnc, дата: ха! fj убаицатех? тб» 
РиореЛфу. Exoı 8” ду тіуа, paciv, вЕшовто xai таїс тб» иатдаубутат абтђ» латоісі» 
dvayxaia. ЛеВедішу уобу Óuageoouévov лодс rode dorvyeltovas лєрї Кацаудодоб 
(-дадо9 codd., sed vide infra) d {yoauuarıxös} (del. Theiler : удамшатғдс dub. Mein. 
[rec. 01-3, quod vix cum contextu quadrare videtur : lac. ante d ро. susp. Harder, 
rec. W.) тд Innwvaxteiov nagadeuevog évíxa: [123] || (II) cf. Нивүсн, p 1548 L. 
poiuvóAAew* Önidlew, Eodleıw (quae sequuntur хад tà yelin лросйлтеи ФА Дос ad 
Adesp. com. 1080 K. pertinent, vide infra) 

124 (I) DEMETR. Ѕсерз. (? cf. R. Baladié (1978) ad Strab., рр. 2238) fr. 57 Gaede 


194 B 615 Bovnoációv те xai “НАба, В 625 вх Лоолуоо Exırdar 9’ iegáov, 
1395 (= 4 496) ау’ EAAdóa те Döin те, I 529 Кооюоттёс т” Eudxovro xai Аітодоі, 
o 80 ау” EAAdóa xai uéaov Йорос al., Sapph. 35 V. 7) сє Кблоос 7] Пафос ў Па»оо- 
рос, Alem. 55 P. Kézpov ipeoróv Илова xai Пафоу лєоіюобтау, Aesch. 463 Nauck? 
(744 Mette) Köngov Пафоз т” Exovoa лфута xAfjoov 


123 prim. rec. Wk. || ‘sic Megarenses, cum Atheniensibus contendentes de Sala- 
mine, victi sunt producto versu sub Homeri nomine, ut narrat Aristoteles Rhet. 1, 15 
et alii laudati a Menagio ad Laertii 1, 48' Fabr. in Sexti Emp. edit. (1718); 'neque 
sugere Lebediam caricam a Camandolo' de sene edentulo vel de puero dici susp. 
Mein., sed obsc. sensum subesse probabile (vide infra) || und& иог иб Хойвти vel Joie? 
(1), unde unde <T’ dv» ио u$ | Ладе Fabr. (recc. rell. Sexti Emp. edd., necnon WK., 
Schnw., Bgk.! [vel итд” e]; итде uoc i9 (uo | Хаг: vel, ut tetr. troch., unôè (иог) 
146 Adkeı Schnw. Beitr. 17), qui, duce Salmasio (Aaßetv), verba poetae in trimetros red- 
egit (иб Дайе і. д. Latine ‘mu facere?) : corr. (et metrum troch. agn.) Mein. coll. (11), 
cf. etiam гоц ХЕ (et иоцио2Ла”) Adesp. com. 1080 К. ( = ovváyety và уе) Poll. 2,90, 
cf. (II) et Phot. Galean. 1,427 N.), adde poıuvär (Ar. Lys. 126), 6auv2Aaívet (Ar. Vesp. 
1315), дуциъ/Абъш (Adesp. com. 928 K.), sed cum ad eandem vocabulorum stirpem et 
полдо (= ёш Theocr. 4, 58; ёл! Еос o9 oepvic Eustath. 1885, 23) et uvA(A)ác 
‘scortum’ simm. ft. pertineant (vide tamen Chantr. DELG 7218, qui p. cum ig, lat. 
“шоо” cohaerere susp.), verisimile censet Bartalucci 248 ‘poetam иоцдЛ Ын scriben- 
tem, quod etiam Got uóAAew legi posset, in duas sententias consulto jocatum esse, quasi 
obscenam loci totius significationem ipse patefacere voluisset! ; perperam и. Lydium 
esse susp. Sayce (ар. Buckler 88), obl. Mss. 167 adn. 5 | Aeßeötıy ioyada Hipponactem 
posuisse pro membro virili vel pro cunno vel podice censet Dartalucci 245 (de cunni- 
linetu cogit. Henderson 22): ad verba суас et aüxov saepe pro pudendis usurpata cf. 
inprimis V. Buchheit, RhM 103, 1960, 200—229 | ханаздодоб in testimonio ебу. І. in 
textu (recc. Sexti Emp. edd., necnon Wk., Schnw., Bgk.!, Mein., НП.,Сг., Md.), sed Ly- 
dia nomina Тифдос, Пахтшо29с, Kuotwids, MavooAóc recte cont. Bgk.!? 14 adn. 1, 
quod ad initium nominis attinet. cf. W. Stud. 148 (‘the beginning reminds us of (с)ха- 
патдрос, and it is conceivable that ёх Уханаубо200 was once written efxau- and e£ la- 
ter replaced by ex’); Camandolus, non aliunde notus, locus fuisse videtur in Lebeden- 
sium finibus situs; nomen facete interpretandum censet Henderson 22s (‘puns on 
xanai’; ‘Niederau (= Хацатдойос)” ium Pape-Benseler 610) 

124 prim. rec. Wk. || eos significari posse ‘qui cum barbaris faciunt’ contendit 
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126 (127 W.; 120 Md.) 
ха! Auc хобоп Кор) л) ха! доек< От Bevóic 


ар. STRAB. 8, 3, 8 (340 C.) xai тд Воолойсіоу му dé ибоос пу тўс’ HAdoc, nomi 
66 тип суцшалч воухатаЛЕугі» tò цёоос tà бАф paoi тб» Üunoov oc ré (о 80] xai 
[Z 395 = А 496) xai (1 529] ха: (В 625]: xai удо тб AovA(yiov тд? Eyiwdóov* уобу- 
таш ё xai оі уЕстерог, Тллдуадё меу" [124] (Кёлоюс ydo xai оі Ayuadovcıor) ха! 
АЛхидо 08 [55 P.] ха! AloyóAoc (AoyíAoxoc Mein. Vind. Str. 103) [463 Nauck?; 744 
Mette] || (II) Козтатн. ad Hom. B 625 p. 305, 32s (1, 473, 13s van der Valk) Іллфуас 
98 otto сүциатіСе ву và [124]: иёоос удо Колобо» оі Auadovcıoı 

195 Незусн. х 4372 L. Kußnßn (-э)х9) cod., vide infra)’ ў uýrno тфу дефу, xai ў 
Афоодітп (ха! блобиата лаоа Аохдаси) (del. Alb., ‘quorsum pertineant incer- 
tum’ Latte : post Йотешу transp. Bgk.?-4) «оло Лодфу> (suppl. Br.! 42 coll. Phot. 
Galean. 1, 355 N. Kößnßos‘ ... Хаоот де д Лашурахтудс Ev vij лофт [202 Е 5 J.] 
тт» Ароодітт» лд Фоууду ха! Аөбб» Kußýßnv Аёусадал) {N} xai Форуф», лар’ 9 
xal Їлд буйд (-лбу- cod. : corr. Junius) ф)04: [125]. 8530: de Аотеш» 


Br.! 79; de Шо poetico schemate, quo pars cum toto consociatur, vide etiam Strab. 
1,2,33;10,2, 10 | de pane Cyprio, qui бийролос laudabatur, vide Eub. 77, 2 K. et 
Athen. 3, 112ef | В. (= дртос) vox Phrygia (поп Cypria [Hffm. GD 1, 110, cf. 
etiam LSJ s. v. al.], vide Md.), teste Herodot. 2, 2, 3 (unde pendent Ael. Aristid. Or. 
2,7 et Eustath. Opusc. 39, 27 T., necnon Hesych. В 472 L., scholl. Ar. Nub. 397 et 
Ap. Rh. 4, 262, Suda 8 228 Adl., Tzetz. Chil. 4, 803 Leone), id quod tribus inscrip- 
tionibus confirmatur (Friedrich, Kl. SD nrr. 37, 76, 86), cf. Mss. 1678, Chantr. DELG 
172 : Bexóc Md. Hesychii (1. c.) codice confisus (cf. etiam Herodot. |. c.. ubi  дёххос 
RSV, Béxoc Рі, Bexóz rell. codd.), vix recte (inter neutra, Graeca quidem, in -os 
exeuntia nullum oxytonon invenitur) : Aéxoc Ku. coll. fr. 60, dubiis nisus argumentis 
(1 do not believe in the form Béxoc in Hdt. 2, 2, in view of the ıns. discrepancies and 
Aristophanes’ Bexxso&Anvos [Nub. 397). Why Вёхос̧ Колобог, not Кӛлого», and 
Auadovoiomw not -гоу? And why should a Greek in Lydian territory use a Phrygian 
word of a Cyprian produce?) | ‘hinc proverbium oto; Hoo; Bgk.* 488, cf. 
Zenob. Ath. 2, 82 (Miller, Mél. 366) боёс Ж.“ (во» тф схаторіуос el. Aéyovrat удо oi 
Вдес ви Köngw axavogaysiv. pépvnrai талс Mévavóoo; ër Кодак (fr. 8|Kö.-Th.) 
xai Tidußaıst (Adesp. iamb. *62 W.), ubi <іллфуа ev) Тамфтс ci. Beki sed pro- 
babilius Тидобогс Miller (fr. 214 Kö.-Th.) | расова om. (11) : фауебог male Md. 
(iterum Md.355s), ex фауёо (participium esse о. latuit permultos) | xai Ди. codd. : 
corr. Herm. Emend. rat. 278, ad synecphonesin vide p. XXVII | лооб» (Туп (apogr. 
codicis A), recc. Strabonis omnes fere edd., necnon Bgk.?-*, Hart., Fick, HL., Cr., 
D.1-3, Adr., Md., Mss., W., sed Кәлоіо» mihi quidem suspectum, nisi cum лооф» 
coniungas (vide ad DAvnalwrv fr. 51, 2) : nvgewv dub. Kn. ex Herond. 2, 80, sed vide 
ad fr. 60 

125 prim. rec. Bgk.? 612 || de Hipponacte ‘grammatico’ cogit. Wk. 2, vide p. 186 | 
tetram. agn. Bgk.? (antea xai Л:божоооос tantum, lacuna praemissa, Hipponacti 
dederat Bgk., Comm. rell. com. 92, item fere Вг.! 42s (cf. et Br. 741], qui tamen 
KvßnAidog xoüpoc ci., cf. fr. 167) || бїбтхоърос cod., servv. Ні. (/ибохоооос) coll. 
AP 9, 525,5 AnóAAcov Аолас et Md. (Л:оохобоос) coll. Varr. Ling. Lat. 5, 66 et 
Et. Magn. 278, 25—28 : corr. Bgk.?-* : Л:дс хобрас (‘nisi бїоохёсг/) et mox Kv- 
В пе Schm., rec. Kn., sed ‘Bendis Iovis filia non est’ (Latte) | хобу cod. 
(prima littera rubro colore scripta est, quapropter Къвихп xai Oo. ut novum lemma 
habent Alb. al.), recc. Bgk.?, Hart., Bgk.* (Kvfirjf contra Bgk.?, cf. iam Comm. rell. 
com. 1. c.), Hffm., Adr. al., deff. inprimis Lobeck, Proleg. 299, aliis iisdem infirmis 
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Moöod иог Eögvnedorriddew т?» novroyágvfów, 


Ф126 (I) Рогемо fr. 45 Р:еПег ap. ATHEN. 16, 698bc ПоЛЕио» д” èv тф додехатф 
тб» лодс Тїиао» neol тб» тас лаофдіас yeypagórov їотоод» табе уодфе:" ха! тбу 
Воготду бё xal тду ЕбВогау rode тас лаофбіас уойуазтас Aoyiovs ду фђсацш dıa тб 
лае дифібегішс xai тфу лооуеуевтё рот топ» ónspéysw éniysyovóraz. єбоєтђу 
реу о?» тоб yévovc Тллфуахта фатбоу тд» ГанВологд». Аёув: yàg обтос (ойто; vett. 
Athenaei edd. ex apographis, гесс. Wk., Mein. al., def. item Н. Schrader, RhM 20, 
1865, 186 adn. 1) 2» тос (тоіс del. Mein., item dub. W., ft. recte : тбуогс: Mein. 
Anal. ad Ath. 341 coll. Herodot. 1, 47, 2 et Suda v 768 Adl., obl. Bgk.* 489 ['offen- 
dit pluralis numerus quo Suidas solus utitur']) 48 арётоогс" [126] 


126 1—3 A 18 uw dec, два, IIninıddew АугАос | o9Aouévgy, 9... pvo? 
Axauis älye’ Ednne, а ls дудра иог 2әуеле, Мобса, лоййтооло>›, óc рала лоАХа | 
ллауубд | 1 Mo$0a in initio hexametri Н. Ven. 1, Cert. Hom. et Hes. ap. Plut. 
Mor. 153f | novropdgvy£ (navr-v. 1.) Adesp. com. 1121 K., novroxdxn (лаэт- cod. : 
corr. Bekker) Adesp. com. 893 K., novronoosıd@v Ar. РІ. 1050, лортоџёдо Pind. 
Ol. 6, 103 al. | уастооуд0:-д ис Cratin. 397 K., uedvooyagvßöıc Adesp. com. 1077 
К. (de ebriosa muliere) | in Xáovfów cadit u 113, in zovro[u. х] А 439, B 771, 
Г 283 


argumentis Ramsay 260 adn. 2 : corr. Guyetus, Sop., Heins. (ap. Alb.) coll. Suda 
х 2594 Adl. et Eustath. 1431, 47, adde Herodot. 5, 102, 1 (plura ap. Schwenn, RE 11, 
1922, 2250), vide Laroche 113ss, Heubeck 64, Mss. 168 | дотіхт. Bévów cod. : corr. 
Bgk.?-* (nisi quod Opnıx<i)n, тесе. Hart., Adr., Md.; -ei- Hifm., vide ad fr. 72, 5) : 
Oonın<iyn<v> Веубїт Schm., rec. Kn. (-ғ:-), sed vide supra ad бібохоооос | ad 
Bendin (Hesych. В 514 et ô 1847 L.) vide Knaack, RE 3, 1897, 269—271, Nilsson, 
Griech. Rel. 1?, 833s 

126 prim. rec. Wk. || Hipponacti abiudicavit Mayer 169 adn. 29 (cf. etiam Galli! 
161) facetis argumentis usus (Hegemoni vindicavit, Gigantomachiae auctori, quippe 
cui Eurymedontiadis historia melius conveniret) | de Hippon. parodiae inventore 
egerunt inprimis Steph. Cert. 81 et 121, Sallier 403, Moser, Wk. 17ss, Weland, 
Peltzer, Ribbeck!, Brandt, Pianko, Dg.!! (vide etiam Dg. St. Ipp. 1.4) | 1 'detor- 
sit poeta exordium Odysseae et Iliadis' П.1-3 (cf. Kleinknecht 113) | ғдооиедорті/ 
адға А, i.e. Едооџедоут:йдға (ut vidit Dobree ad Porsoni Notas іп Aristoph., 
Cantabr. 1820, 132 : perperam Eögvu£öovr’ й80:с Mus., Steph. Cert. 121, Casaub. al., 
Едооиёбоута, бїа» Schweigh. Anim. 8, 307, Eögvusdorra, два Wk.) гесе. Edd. fere 
omnes, edgvusödovria да CE : corr. (dub.) Wilam. Textg. Lyr. 31 adn. (iam ap. 
Каір. edit. Athenaei [1890]), probb. D.1-3, Kn., Gulick, Dg.!! 153s (eundem errorem 
invenies in fr. 50, 1, cf. etiam АР 7, 25, 8 et 27, 6) : Едооиедоутіадѓёа Pape-Benseler 
422, Fick (dën, cf. iam Fick! 266), Hffm., W. coll. Могадеб їг. 42а, 1 | de parodica 
patronymicorum abusione vide ad fr. 177 | Едо. hapax, quis fuerit non liquet; де 
Eurymedontis fluminis filio cogit. Pianko 2668s; Bupalum fuisse censent nonnulli 
(Br.! 57, Peltzer 26, Terzaghi 235 al.), mentione dignum modo videtur quod olim 
notavit Mss.? 314в, ex patre Gigantum Eurymedonte (2 58) Areten quoque, Phaea- 
cum reginam, ortam esse (quare ‘puisque la reine des Phéaciens descend d'Eurymé- 
don, la mére de Boupalos se voyait attribuer la méme généalogie' [p. 315], obl. 
F. Vian, La guerre des Géants, Paris 1952, 175 et 217; aliter Koenen! 113, vide ad 
fr. 20, 2); Едо. ipsam Areten fuisse censet Md. (cf. Ма! 140— 144 et Md.? 58, prob. 
Roux 1266), de quadam muliere cogit. iam Kalinka ap. П.1-3 (prob. Fränkel, DuPh* 
249)‘ de Eurymedontiadis uxore Kn., sed vide ad ôç (v. 2) | уаудохдоъвди (‘quod 
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ту» Еууаотоцдуошооу, дс ѓодісі од хата хдадо», 


(П) 2 Незусн. ғ 122 L. 2ёууавтогий аа» (éyyaotoluágaigar cod. : prim. accentum 
del. Мив.) тўр èv ті) yaozei («ларта> Schweigh. Anim. 8, 307 praeter necessitatem) 
xararéuvovcav (huc rett, J. Camerarius, Commentarii utriusque linguae, Lipsiae 
1551, 350, iniuria obl. Immisch! 18) 


196 2 H. Ap. 535 гус» ën yergi uágaigav | cf. Eyyuoreiuarrız (Poll. 2,168, Suda е 
45 Adl., oregvöuavrıs Soph. 59 R.), &yyaorgiuvdos Hippocr. Epid. 5, 63 (5, 242 
L.) al., Ғууавтобуею (Schol. Par. Ap. Rh. 1, 989) | v 181 o? хата zógpov (in expl. 
ut Н. Merc. 255, cf. B 214, © 12, y 138), Luc. (?) AP 9, 367, 9 застоі zunıföuevog 
ласа» удо од хата xóauov 


dictum ut уатдолдтус, et multo fortius est’) С. Mitscherlich ad Hor. Carm. 1, 27, 19 
(Lipsiae 1800, 258) : zxoAroyáovpów O. Wachsmuth ap. Brandt 355 (coll. Plauti 
Pultiphagonides, sed ad лойто-, quod non Іопісит, cf. Маю. Texte, Lyr. 30s 
adn. 1), probb. Brandt, Immisch! 18, Cr. : лаутохдоовди Bgk.! (reiecit Вок.2-4), 
probb. Mein. (cf. etiam Anal. ad Ath. 242), Hart., Kaib., Kn., Wilam. 1. c., Meyer 
113 adn. 2, Pianko 256 adn. 4, LSJ s. v. al., sed vide Dg. St. Ipp. III.C.3 ad лортох., 
hapax, vide quae supra adduxi proverbia. т?» ФаЛатта» Gezei (Athen. 8, 344b) 
cont. Br.! 58,quasi esset ‘Charybdis mare absorbens’ (item Peltzer 27, Md., Mss. 169, 
Gerber 301 ['seaswallower'] al.; vide ódAacca = єдосуйотоо in gryphis, cf. 
W. Schultz, Rätsel aus dem hellenischen Kulturkreise, Leipzig 1909, 142), sed illa 
‘charybdis’ potius ‘oceanica’ videtur, i. e. immensa’ (ita Dalec. 810), emphatice (cf. 
schol. Ar. РІ. 1050); ad -zdovßöıw cf. etiam Pherecr. 95, 3 K. £xyaovBóíca: (= èx- 
тигі», cf. Hesych. е 3819 L., de quo vide Dg.!! 154 adn. 50), Cic. Phil. 2, 27 quae 
Charybdis tam voraz?, Hor. Carm. 1, 27, 19 quanta laborabas Charybdi (de meretrice, 
cf. Anaxil. 22, 18 K., Alciphr. 1,6 B. — F., Philostr. Epist. 50 B. — F.. plura ар. 
ThLL Suppl. 2, 2, 384, 10 —22) et simm. (cf. Heraclit. Alleg. Hom. 70, 10 Xdpvfóic 
7) балазос dcwria xai neol лдтоос йлАтотос ғӨЛбушос субиаотаг), hic tamen -хао. 
non 'voracissimus helluo' est, sed 'gurges', 'vorago', ut Simon. 17 P., Eur. Suppl. 
500, Ar. Eq. 248 рфоаууа xai уаоәфдбі? (de Cleone, perperam Хар. edd.) Фолаулс, 
Strabo 6, 2, 9, Cic. De orat. 3, 163 charybdin bonorum, vel potius, metaphorice, 
‘venter’, ut Anon. In turp. 85 (cf. Gerhard, Phoinix 64, Jung 36s, Кп. 237); 
Diog. Laert. 6, 51 rm yaoregu удоорді» Zeie (scil. Diogenes Cynicus) тоб 
piov (vide etiam Cercid. 16, 18 Powell, cuius eic fvüóv поп Чп latrinam’, sed “іп 
ventrem’ interpretandum, cf. Callim. Cer. 898, (тер. Naz. De virt. 591) | bibendi 
intemperantiam significare puto лоутоу., edendi еууавтоци. || 2 ѓу (ad v sscr. y) 
yactoi идхаша? (1) E (cf. (11)), ita W. ('eig. zu schreiben Фу-уиато-иах.? iam 
Schwyzer, Griech. Gramm. 449, cf. etiam E. Risch, IF 59, 1949, 27 adn. 2), 
sed cf. Еууавтойиазтис simm. : Еууавтогхіишову Dobree, Advers. 3. 134 (dub.), 
item Immisch! 18s, probb. Sitzl? 157 et Hffm., sed vide Dei 152s yya- 
отоци. hapax (Zusammenfassung dreier noch selbständiger Wörter’ Risch 1. c., 
cf. etiam Meyer 114) пес ‘qui gladium in ventre habet’ (ut vulgo), пес "си! venter 
gladius est’ (Dalec.), sed ipsum gladium significare videtur ‘qui in ventre latet’ (cf. 
(П); similiter £yyacroíuavric [de quo vide K.J. McKay, Erysichthon. A Callimachean 
Comedy, Leiden 1962, 15681 est ‘daemon fatidicus in ventre latens’) | vocis идх., 
quae non modo militiae, sed etiam culinae fuit, luditur amphibologia | ба” éoO(et 
Kalinka (ap. D.!, recc. Kn., Md. al., omnes de muliere cogitantes [vide supra]), sed 
дс ipsa Homeri imitatione confirmatur (cf. etiam H. Vulc. 1s. Ven. 18, Pan. 1s, 
Merc. lss, Cer. 1s, 2 Ven. 18, Bacch. lss, Dian. lss, 2 Merc. lss, Matr. deor. 188, 
Lun. 1ss, Iov. 1s, Nept. 1ss, Herc. 1s, Min. 1s, Sol. 15; ita Matro, Conv. Att. 18) | 
ad où x. хбано» cf. J. Kerschensteiner, Kosmos, München 1962, 6 
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Фууеф”, длос ynpidı ках) хахд» oltov ӨҢ 


BovAniı ónuoaín. лара да” айде ёторуётою. 


126 з Callim. Aet. 3 fr. 85,8 Pf. ла]утес Und ynpióa хаж)» Вало» (сї. Tamb. 3 fr. 
193, 13 Pf. хаха! рпро) | II 111 хахду хахф Еотйоиято, о 217 хахдс хахду yn- 
Aaleı, Аг. Ка. 28 хахбс ... хахду | длойвавау оі Deol, Pl. 65 алд с” 646 хахб» 
хахфс, Eubul. 116, 18 K. xaxóc / хахфс 4лбїогт”, Soph. Phil. 1369 ѓа хахфс айтодс 
длб удах хаходс et fr. 764, 1 Е. хахдс od лодс ебу дХоодёу) (ubi (xaxi)» хахфс 
Mein. ft. recte, cf. Pearson et Radt ad 1.), Eur. Cycl. 2688. хахФс ойто: xaxoi | ... 
andAoıvd’, Demosth. 32, 6 xaxóc хахфс длфдето al. | Г 417 хахду ойгоу ёрои (cf. 
а 350, у 134, v 384, Ө 34 = 354 = 465) || 4 Во? in initio hexametri A 323, М 109 
al. | A 316 лаод Әр” dAös árovyéroio (А 327, х 179, Н. Bacch. 7, 2, cf. 9 49, Ar. 
Vesp. 1251) 


126 з Zwen’ бхос Fick (eiven’) Hffm., sed neque ionica 'forma neque psilotica 
(бтел” блос НІ, Cr., D.!-?, Adr., Gerber, Sn. al.) propter parodiam adproban- 
dae | ‘die mihi, Musa, illam Eurymedontiadae charybdin, illam machaeram’ 
(ita Homerus /InAnıddew йу» ut sibi canat Musam precatur),i. е. ‘die mihi, ut Ше 
meis versibus infamatus capite damnetur', ad particulae блос finalem vim (per- 
peram ut interrogativam [= оф тобло) vel declarativam [= бт:] vulgo. interprr.) 
cf. Е 181 ойхад” бута Aoyóow, блас алд io бута: (Schwyzer-Debrunner 672 
adn. 1; Chantr. Gramm. Hom. 2, 233 et 2678), vide Dg." 158ss et St. Ipp. III. C.6 | 
"videtur ЧУургб: scribendum, ut loci sit appellatio, quemadmodum У/оуріс in Arcadia, 
V'agíc. Fortasse locus, ubi tune populus Ephesius suffragia ferebat, ita vocabatur’ 
Bgk.*: упо1д” Sitzl.? 157 : рісі» Stadtmüller ap. Brandt 36 (гес. Brandt), at yngíc 
non de silicibus seu de lapidatione (ut omnes fere interprr., duce Hart. 232), sed pro 
уйфос ('suftragium', cf. Callim. 1. с. et yrgióogópoc Herodot. 6, 109, 2 pro vngoó.) 
usurpatur, nam lapilli (Hesych. y 157 Schm. yygiósc* шхоо! Aldoı) qui naod Biv’ Абс 
inveniuntur (Ф 260, Demoer. В 164 D.— Kr., Luc. Рис. 35, Tim. 56, Parasit. 52, 
Dial. mar. 3, 2) ad suffragia ferenda (cf. Sol. Lg. 45 Ruschenbusch [test. 519 Marti- 
пал), non ad lapidationem, apti videntur | (xaxjj» Mus. in edit. Aldina (1514), vide 
Callim. supra laudatum : (xaxóz» Cobet, Ог. 108, probb. Bgk.?-*, Mein. Anal. ad 
Ath. 342, Br.!, Peltzer, Fick, Hffm., Hll., Kaib., Gulick, D.!7?, Adr., Mss., Gerber, 
Sn. al. : хах) Kalinka (ap. D.17?) : (хах Kn., Md. al. (vide ad E?ovy. v. 1) : 
vnció' «Киву» и. oltov дАвсдав Sitzl." 1045 : ynpioıiw <«дув!с> (vel yrpioı <бауғісу 
vel <даогі;>) Stadtimüller ap. Brandt (rec. Brandt) : (xovgeic» prop. W. ad par- 
echesin хах / xaxóv cf. etiam Ar. Eq. 188, Nub. 554, Lys. 162, Soph. Ai. 839, О. T. 
248, Eur. Tr. 446, 1055s (plura ap. ThGL 4, 856 B-C) | 04-ға: Cobet, Ог. |. c., 
probb. Br.! 57, Mein. Anal. ad Ath. 342, Bl. Adv. 63 (coll. Ar. Ran. 684 xeAaóet 6” ènt- 
xAavrovr 4)дд цо» vóuov Oc dzoAsirat, cf. etiam Thesm. 431), Kaib., W. al., sed 
vide Dg.” 158ss || 4 “Воъй7 haud dubie corruptum, Cobet videtur eiiciendum cen- 
sere, quod fieri nequit, possis ßovAnc, sed fort. latet ipsum hominis nomen Воб4гс 
sive Bouipc (i. e. BovA£ac) Bgk.:-? (scribe Әәуер” бло [...] ceirar | ónuoaím Cobet 
Le, prob. Br.! 575) : BAndeis Hart. 232 : лоЛЛй prop. Kaib., sed fovAf non 
temptandum | önuooia CE | de pharmacorum ritu cogitt. Br.! 54 et 79, Peltzer, 
Mss. 169 (probb. Md., Adr. 67 b adn. 2, Roux 126s, W. Stud. 148, vide etiam Koe- 
nen! 1123) coll. Tzetz. Chil. 5, 7378 (vide ad fr. 6; cf. etiam frr. 31 et 130), ft. recte, 
cum et yrpíc et B. ónuocír ad ritum bene accommodari videantur, cf. Vit. Aesop. 
GW 127, G 132, W 132 (Wiechers 31—42; de Aesopo pharmaco vide etiam Adr., 
QUCC n. s. 1, 1979, 94ss), Aesch. Sept. 1885, Ar. Eq11136, Ael. Nat. anim. 12, 34 
Айдос Вайтаи (scil. d фаоиахдс) ónuocíq ха! вате ёл тїр ФаХаттаг geduert (plura 
Dg. St. Ipp. ПП. C. 7) 
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127 (129 W.; 122 Md.) 
лс napa Къробу 749 
128 (129a W.; 123 Md.) 


ті ив oxıgapors аттай вс; 


127 GRAMM. anon. Heoi тфу eis © Әң/оехфе дгоийтам cod. Voss. gr. Q 20 (Hil- 
gard, GG 4, 1, LXVs et Reitz. GGE 367) oi дё “lawes айттуу (scil. тўр аїтзатгхар) 
ес тэр 099 Eroiovv Халфоб" ка! Aytoöv, o; Önkodow oi "petz... днобос zai 
nug Innawurrı‘ [127] 

128 (I) Есзтатн. ad Hom. а 107 р. 1397, 24ss xai бт: Eomovddzero 7 zußeia, 
08 uóvov E Zixehois, ала xai Adrpwaioız. oi ха! Ev iepoiz адоог5, диетог вху- 
Bevor, ха! uahıora ёр TQ тї; Zxıgados Adıwas To елі Ххіоф. ag’ ой ха! та ада 
»ußevrijgia охиоёрыа ФуорасЕто. 66 ду xai лдэта та лагогруфиата дий тфу èv 
азирарсїогс бадготоубау oxigapoı ёхадобуто. Іллфуаб” [128]. лелопрта дё 
pası ха! лроотата: тоб ойто лае Eouic xai Па» | (1) Guer, И. лаб» 
1, 10 p. 65 Taillardat oxıpapesıa Exalovw та хоВєеотўоа` бдеу xai rode nav- 
обруоъс ожойфоис éxdAovv Innüwd& те xai Eregoı dré тус êv voi; orıgapeloız 
ónAovóti бадгоуоубав 


127 prim. гес. Wk. (ех A. P. Manutii Thesauro Cornucopiae et Hortis 
Adonidis, Venetiis 1496, f. 268“) | ex eodem carmine ac fr. 126 petitum cen- 
set D.1-? (‘Ulixes postquam Charybdin fugit venit ad Calypso); ad fr. 
77, 1 rett. Lobel? 71 (vide infra) | хӧс̧ Schnw. Beitr. 111 (item Schnw.* 
1377), probb. Beki ('exspectes хФс, cf. Cram. Ап. Ox. 1, 247, ubi xà; ad- 
scribitur recentiori Iadi [...] addito exemplo хфс дё deal; quod fort. Hip- 
ponactis est’), Fick, НИш., Kn. al, sed лос propter parodiam servandum, 
vide ad блос fr. 126, 3 | лара КсаХулробу (ut inauditum nomen tolleret, 
vel лара! Короф», ut metrum iamb. restitueret) ignotus doctus vir ар. Е. Creu- 
zer, Plotini liber de pulchritudine, Heidelberg 1814, LXXXIIl, recc. Bgk.!, 
Schnw. Beitr. 111, Br.! 52, hine лдо K<aAyvyoöv prop. Kn. ('Kvyoóov unlikely 
in an Homeric imitation) : лара К<оууробу Lobel! 67. Kvyo meretricis 
nomen (Bgk.?), ‘ad Кайлробс similitudinem fictum’ (Cr. XXIV), vide ad »xóyaca 
fr. 24, unde hoc nomine (quod ft. legitur etiam in fr. 77, 1) Areten significari proba- 
bile | 7Аде; Век 14, probb. Hart. 232, Br.! (qui susp. 74дес;), Fick, Hffm., Adr., 
Md. (qui ad interrogationem Arch. 237 W., Eup. 344 K. cont.), cf. etium W. ('fort. 
Аде; ut Il. 1, 8 etc."), at interrogatio obliqua esse potest, sicut е. g. іп Herond. 2, 
95—97 viv дейвет” ...|...1... кс Афу вудад | dicitur EAdelv лаой туа 
de concubitu, vide ad fr. 23, 2 

128 prim. rec. Wk. | оэцойфог” Fick, probb. Hffm., 13, Kn., Adr., Md., 
Mss. | ad ожрафос (= ópyavov xvfivtixóv Et. Magn. 717, 28; An. Gr. 300, 24 
Bekk., cf. oxıgapevrijsg Amphis 25 K., oxigagríov 1зосг. 7, 48 al.) hic metaphorice 
dictum (= лагобоупиа, cf. Hesych. о 890 Schm. ах(в ноафей: xaxoztgaygaovetv), 
vide Taillardat, Suét. 151, cf. Frisk, GEW 2, 733, Chantr. DELG 1019 | arır. vox 
Homerica (E 271, Е 202, П 191 al.) 
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FRAGMENTA 


129 (118 W.; 113 Md.) 


а Ф Ф Zar’, ёле) iva Oeó[ovAw Jees 
xal уастодс où хатахра тєїс, 
тобс ио ztagáa yec, Ф| ИН 
av то! et Bovledcaı ӘЙ Ac 


129 (I) Соммкнт. in Hippon. P. Оху. 2176 (ed. Lobel! 87-96 cum tab. XII et 1848, 
cf. Lobel? 1538), ex frr. ABC (vide infra) versus compositi [a—e] || (II) Зсног. Nic. 
Ther. 470 p. 191,9 — 12 Crugnola цаиоссоу· дуг! тод Cqvóv xai бошфу (дут — боџфу 
omm. VM, xai борбу omm. GR). уодфета ха! Хашфадо», Фут! тоб ztewów, óc Tr- 
növaf‘ [b] 

129a Callim. Iamb. 5 fr. 195 Pf. (vide Kassel! et Bühler 236ss) || 1 Alc. 298, 18 
V. а: (&vópec]o: Gallavotti : фотеа с: Merkelbach : Өудтос|0: vel Boóroc]o: Page) 
BeoovAaıcı, cf. schol. marg. Alc. 59b V. íeoooy[ | Adesp. iamb. 35, 10 W. (Archilochi 
esse suspp. nonnulli) QeocsAgciw dvögdaw || 2 Chares trag. 1 (Sent. 2 Jaekel), 5s 
ботас бё уастодс и) хратей 2лїотатаг | обтос тд ztÀs(o тб» хахфи Eysı хаха, cf. 
Men. Sent. 425 Jaekel 


129 prim. rec. D.? (editionem tamen huius fragmenti cur. Sn., cf. Beutler 104; 
b iam Wk., Кодадос 62 iam Век.) || де hoc fragmento egerunt inprimis Fraenkel!, 
Maas?, Latte?, Vogliano*, Mes? 300 — 305, Md., W. Stud. 1475; metrum (et initium) 
epodi agn. Fraenkel? | 81 обуу’ Mas.? 301 ('imbécile"), sed буона хїрго» fuit 
(Comment. A 28), vide Becht. HPN 504 et praesertim Mss. 1658 (qui praeter 
Zdwos et Хагас etiam Хос, Хата», Xávvawoc, en Хаууф enotat); 
quo nomine (utrum Хаууос an dog: fuerit, incertum) ludibrii causa usus 
est Hipponax (cf. Comment. АЗ), vide odwas (cavvág rectius Fritsche) Cra- 
tin. 337 K. (= иоодбс Ar. Byz. Aé£eig ap. Miller, Mél. 427, 1, Phot. Galean. 2, 
146 N., An. Par. 3, 242, 32 Cramer, Eustath. 1669, 46 [cf. 777, 61; 1761, 21; 1792, 8], 
unde Erbse, Ael. Dion. c 8 et Taillardat, Suét. I7. BAaop. 1828), advvogog Rhint. 23 
Кай. (= uwods Hesych. о 175 Schm.), necnon cavvíoy Eup. 440 K. (= тб aióoiov, 
дзті тоб xéoxiov Hesych. с 172 Schm.), hinc explicatur cognomen Zavvíówpoc pro 
Avríócpoc ironice fictum (Epicur. 4 Us.; 101 Arrighetti); Závvo; ut 'Leckert, 
Schmarotzer, d. i. der mit dem Schwanze wedelnde, von caívo' expll. Pape- Benseler 
1340, ad etymon cf. Chantr. DELG 984 | diva ut ‘phallum’ interpr. W. Stud. 143 
(vide etiam ad frr. 25 et 78, 14), vix recte | Qeó[ovAw Lobel (ap. Maas? adn. 1) ex 
Comment. А 14 : двогосудоту Fraenkel!, item Vogliano? 257 (+. recte’ Mss.), cf. 
fr. 69, 7 : 9co[uvorj Latte? 37 дедо. hapax, cf. двос то (vide locos supra allatos) ; 
ut BwuoAdxog, xvoornontýs simm. irridetur Sannus (Latte? 448 adn. 7, Mss.? 3028, 
Md. 172), ad rem cf. H. Merc. 130s, Pherecr. 141 K., Posidipp. 1, 4 K. (Lilja 9788); 
de Bupalo (vide ad Өвөг 2убодс fr. 69, 7) agi censet Koenen? 114 (‘er ist Tempel- 
rüuber wie jener erste Pharmakos, von dem Istros (334 F 50) bei seiner Erklärung 
des Pharmakosritus berichtet’) | фб] W. (rec. Sn.), of. Herodot. 2, 68, 3 улФфасог 
98 uoövov дпоѓо» оёх Ёрьсь (de crocodilo, qui unus ex omnibus feris linguam ‘па- 
tura non habet) : фоо]вїс Luppe 691, vide ad Comment. А 1s || 2 suppl. Lobel? 95 
("possibly хатахов|тёєгс”, probb. Fraenkel!, Maas (ар. Fraenkel? 56 adn. 1), Mss., Md.® 
54, Luppe 1. с.; -Еїс Latte?) || 3 cur fr. b lacuna interiecta versui 3 praemiserit 
Maas (ар. Г.З, probb. omnes), non video, cf. Dg. St. Ipp. IV. | тобс agn. Maas (ар. 
Fraenkel! 1. с.), ad оёс zagéyew cf. Plat. Conv. 2168 et Crat. 3964, Luc. Bacch. 5 | 
ФГ 1.» commentatori tribb. W. et Sn., vide ad Comment. A 12s: | хатдолто» xaxó]v 
tempt. Latte? 41 || 4 cf. Herodot. 1,71, 2 сутсвобАвуав Kooíaq тдде al.; ad tme- 
sin vide p. ХХІХ, ad тос (of. contra со: b et e1) p. XXVII 
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b Харби дё дог тд rier Фс ёооідіоб 
€ то®с] Pealxlovas 
ха! тд|» todx[nAov 
xa[ Jun oe yaozein| 
d лобто» ме» 2хбїс ve. | 


129 (III)b Нквусн. 4 137 L. аре (иа: cod., unde Хафивта: Mus. : corr. 
Schow)’ eic Bo@ow Фортта: (бон- сой. : corr. Mus.) | (IV)e 3 cf. Нкзусн. y 195 
L. уасто(а»” дтобфоу ў ótágpotav (бибуогау cod. : corr. Kust.) 


129b ad Aaruaióe sacr. |. Óó'»yvugrvro [, i. e. ón(Aot) эбифтр (= тд иєтаёд тоб 
yeveíov xai той хато ytíAovc Ev иёоф xoiAoy Hesych. v 717 L., сі. Ruf. Onom. 42) 
то (тоз)? | marg. dextra post тб (cf. Comment. B2)legitur x . Tee [ Ix. [ 


129b Achaeus 47 Nauck? ydoxovra Aus uócyov бс ycAubóvoc || с Callim. Cer. 
88--94 ji з cf. Ar. Thesm. 484 отобфос u’ буг: тур уаствр”, deo, erën 


129 videsupraada3 | Aaıucooe: (П) M (гесс. Wk., Sohnw., Bgk.!, Mein., Hart. : 
Aaıuä Scribendum esse vidit Schnw." 1638, coll. OTI, Aaru Ер, Aaru t Ald.,Auuuco- 
со» Rv (de errore vide Colonna! 2148) ad å. сі. etiam Hesych.4 140 L. Аагий»! Eodleıw 
4иётоос, Cyrill. Ха: 35 Dr. Аагий! маіуетой, avvtóvoc éni8vpei, vocem usurpp. Herond. 
6,97 Хаи t [ic] (suppl. Groeneboom : Aa«uár[(e):] Cr., sed cf. Cunningham ad |.) et ft. 
Anon. In turpil. 69 Aa]ınaı (ita Kn. : ro]Auá: Gerhard : дара Dä), cf. etiam Aalua- 
отоо» Herond. 4,46, Aauuárro Ar. Eccl. 1179, Хицфасдо Nic. Ther. 470 et Alex. 362 
(v.l. -490-), Ацшфооо Phan. AP 6, 307 (7 G.-P.), 8, Babr. 45,8 (-тт-) а]. | 44009 (П) 
(omm. Rv); nota oo: (cf. etiam e 1 et Arch. 25, 5 УУ.) pro Ion. то: (vide ad fr. 42a, 206 
cf. W. Stud. 100) | óc пошдот (П) Ald. (unde óc “Нофдео vett. Edd., Wk. : corr. Toup! 
4, 49) : фолео болдгоб Вг. 52 coll. fr. 23, 2 : бот’ 200:0:06 Kn. de ѓо. vide ad fr. 
23,2 | ет suppl. Lobel coil. Comment. C 8, ex quo [ióo9 v—! óc 09) тоос poa- 
[xíovac Sn. (7102, 2009 vel simile quoddam’ iam ap. D.*) || 2 suppl. Lobel? | in fine 
уеходс el Latte? 39 (cf. Comment. C 78), contra quae Рогвошапа dicitur legem : 
ёрд:ао Sn. (2рдїуон үе! Ербгао? idem ap. 1.3) ex Comment. C 9 : ѓрд:са: W., prob. 
Luppe 601 фдібғода: hic valde probabile videtur, de corpore tabescente e.g. 
Hippocr. Loc. hom. 24, 1, Callim. Iamb. 1 fr. 191, 86 Pf. rà voáynAa уъшу@ в: et 
Xen. Conv. 2, 16 (adde [Xen.] Resp. Lac. 5, 9) oont. Md. de illo cervicis flexu qui 
тоауңЛордс dicebatur cogitans, vix recte || 5 xa[v^ фибот» ydo] 7) oe Latte*, prob. 
Mes? 303, sed ]u7 (ita D.? : ]. n Lobel?) confirmat Comment. С 10 (frustra obl. Md.® 
55) : xalreodleıs 0671 ug се УУ. (praeeunte Lobel! 95, qui hunc versum ex Comment. 
C 10 ft. supplendum dixerat), rec. Sn. : xa[teodlwv zeg) ит oe Luppe | уастой) Чог- 
mina’ hapax, ad rem cf. Hippocr. Vet, med. 10 | [Óovei Latte? : [Adßnı prop. Sn. 
ap. D.? (praeeunte Lobel!, vide ad Comment. С 10), rece. W., Sn. : [oro&pn: Luppe, 
sed vide ad Comment. C 4s | fata Erysichthonis, cui хаха ô’ &&dAlero уастбо | 
а! uáAAov #дотт: donec бєгёа(ф Ives те ха! ботёа ифуо» Евирдву (Callim. Cer. 
88s et 93) cont. УУ. Stud. 147; ad helluones cf. fr. 171 | d—eSannum poeta monet 
(cf. а 4), ut primum vestem deponat, quo melius yergovoueïy possit, deinde medica- 
men bibat, dum Cicon ei tibias inflet (vide Comment. 1188) | frr. det e coniun- 
xit W. (vezu[ov, adAnoeı хтА.), iniuria credo, nam ex paraphrasi poetam interea etiam 
de potione locutum esse patet, quapropter e. g. éxóoc veo[ o. xegovdusı | xal тіре 
Фдоцахоу" тд yàp | одтос &veoyei бёа піл’ `) аўАзов: хтА. prop. Sn. || d verba xas- 
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FRAGMENTA 


е ]0®42јоғг дё сог 
Кїхо» тд Кодадо» | иёдос 


Commentarii Fragmenta 


A (fr. 1 col. I + fr. 9 + Addenda, cf. Lobel? 153) (A W.; а Ма.) 


“Ф Хау», ёле) iva eó[ovAw 


129 (V) е2 cf. ATHEN. 14, 624b, vide ad fr. 153 | (VI) е? cf. Hesyca. x 2669 
L., vide ad fr. °188 || (VII) e 2 cf. Спокков. ad Theod. 1, 275, 23-25 Hilgard (x 
Тнкосховт. Can., Ап. Ох. 2, 30, 16 — 18 Cramer), vide ad fr. 3. 1 


129 e 2 adroxwöal[ (vide Comment. C 15) sser. róv Кобадот Грвбио» (suppl. Latte?) 


199 e Epich. 127 Kaib. xai тб rác Хитоэғас абАцоато тіс not pélog | cf. Amips. 
22, 18 К. (ex Athen. 11, 783e Enıwov дё тр» Ouer petà uéAovc, neuevonuévov 
лодс Фибтута yoóvov, ws Ай.) аддег por pélog, | où 9” 4де лодс rývð > (лодс“ vio" 
Jacobs, Mein., de calice, non de tibicina, interpretantes : aliter alii, vide Kock ad 1.) 
Әхтіоиа 6” yò тёос || 2 Ar. Pax 289 то Латідос eins 


єсдісіс xai ил) ae хата ле: 24Тидс ex Comment. С 108 (4. v.) ante d inserenda pu- 
tat Rupprecht ap. D.? (ad ou pro _ coll. fr. 35, ad pý cum indicativo К 330, Ar. 
Av. 195, Eccl. 1000 al.), probb. Adr. et Tarditi? 194, iure obll. Mss. 164 et Md.?55 | 
ve о | legit Lobel! (* . [, the upper parts of two vertical strokes, perhaps belonging to 
different letters, but probably to be taken as ФГ”), hinc veo[ D.?, Adr., Mss., Sn., nec- 
non Md., sine causa veo[ scholiastae dub. tribuens : ve: о | dub. Lobel ар. Md.3 55, unde 
vein[lov), adinoeı xrÀ. W., cf. Stud. 148 (veiuov ‘presumably corresponds to 
xeıgovoulncavrı in the exegesis [Comment. С 12]. But the simple verb will need 
qualification in order to bear the specialized sense. I see four possibilities : (i) боауіоуас 
is understood from the context; (ii) some similar object was specified in the next 
trimeter, adAnoeı — uéAog being parenthetic; (iii) a whole couplet intervened be- 
tween veiuov and adAnoeı; (iv) the interpretation yeıgovoueiv was mistaken, and the 
poet really meant measure out the dose') || e ad tibicinis modos saltare simulque 
Фтаоиахоу quoddam (non vinum, vide Athenaei et Amipsiae locos supra allatos) bi- 
bere Sannum oportet; ad rem vide etiam W. Stud. 148 ("The passage is interesting 
for the light it throws on Greek medicine in the sixth century. It appears that the 
emphasis laid on exercise, for example by Herodicus of Selymbria, the teacher of 
Hippocrates, was nothing new') || 2 suppl. Latte? | ex aliis fragmentis (vide ad 
fr. 3, 1) Cicon hariolus potius quam адАутис fuisse videtur; ad Codalum, qui ft. 
pessimus necnon edacissimus tibicen fuit, vide ad frr. 153 et °198; ad musicos irrisos 
cf. Brecht 89в8 

А 1 supra ойуу (ita П) et то vestigia scholii minima inspiciuntur | suppl. ГоБе! 
(ap. Maas? adn. 1) ex lin. 14, vide ad fr. & 1 || 18 'the second line of the papyrus 
began eic, with no room for a preceding letter. The principles of syllabic division 
demand then that the stem of the verb ended in a vowel, and edlec fits sense and 
space alike’ W. Stud. 147, quare abicienda videntur priorum supplementa (|£y]eu; 
Fraenkel!, Vogliano?, £|y]e:; Maas (ар. Fraenkel!], той фес Latte? (төсе. Sn. ap. 
03, neenon Adr., Mss.], фёо]е‹с D.?) : fieri tamen potest ut scriba, Alexandrinorum 
more soluta usus forma, фор ]ғ:с (Luppe 691) vel simile quid scripserit 
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ғас, ха! уавт00с од xaraxoa[veic? ` xóor- 
о)» övoua o Zdwvoc, 0 Догбоо[еїта 
лєлогфода! фаш» ласа т?)|» cavváóa. 

5 Ко[ўт]ас де тас dygias alyac 2Еугі? ба»- 
уадас pnleiv HoA£uov ёр тос Подс 
Avriyovov xa]i Adatov · Tas де айуас ёл - 

roninxtovg eivai xatvat 
ха! èv tõ Bion vo[9]c еӛң- 
10 Bes 1. perl. .. d]44' ойде rou 
ПРО nei) 0 ба 
дедаъйт Е тобс шо лаоаауєс, б) 
1.» сб» тои Воъдебва: 523 
Ха” 41 тїр icoógvAw бта 
15 р»е[. Jaxovroc адтоб 
р алд xav- 
|> тауа де 
]veroue 


199 A 2s хатахо. suppl. (dub.) Lobel! (äere, vide ad fr.a2) | xot ol suppl. 
Maas (ap. Fraenkel! 55 adn. 1), item Latte? 37 | de oávvoc / oávvaz (vide ad 
іт. а 1) Aristophanem egisse constat (cf. Miller, Mel. 427, 1, necnon Eustath. 
1761, 24 ó бё тд» Халтар тобто» лараспипудиекос Anıoropdrns ö yoappatızóz 
хтА., qui tria huius vocis etyma affert, i.e. алб туос хоріоо бубиатос |р. 
1669, 4588], алд тб» Асіорбу Харро |р. 1761, 21), алд тоб одабг (р. 1792. 
8s) vide Nauck, Ar. Byz. 17288) ex quo haec quoque ft. fluxerunt, сі. 
Comment. D 31 ad fr. 130 et Pf. HCSch. 1988 | post 20000 еа. (suppl. Lo- 
Бе!) 44404 ё Maas (ap. Fraenkel! |. с.), rece. П.З, : 6 био Latte?, 
тесс. Mss., W., probabilius || 4 suppl. Sn. ap. Di ae PR Lobel), prae- 
eunte Maas ap. Fraenkel? (1 oavvas) il 5 suppl. Latte?, cf. Cret. huius aeta- 
tis сагада. (Hatzidakis, Glotta 12, 1923, 148), de Cretensibus feris capris vide 
Arist. НА 9, 6 (612a 3), Ми. 4 (830b 20). Antig. Mir. 30, Verg. Aen. 12, 
411—415 al: cf. Hesych. с 171 Schm. саугадас" тас dyoíac «уа: / 68 suppl. 
Lobell, nisi quod хада q5]ow scripsit, sed in lacuna поп magis quam 7-8 lit- 
terae fuisse videntur (unde abiciendum лабісту|сіу [Latte*, D.?. Ma.. Messi: 
Өс т вә W. | ad Polemonem cf. fr. 126 | 8s ülnoninztov; ft. recte 
Lobell, hine éni | [roı лдутотв d]mon45xrov; Latte? (qui mox Ise Добра | 
ото’ бидішсі, rec. Md., sed хаЛоёот non convenit vestigiis. cf. Lobel 153 
[qui antea, р. 94, Jam non respuerat] : an zai «Фи Цодитовс. (oz. c. 
Hesych. а 6544 L.?) : саг ол хтоо: Vogliano? 258 coll Hesych. а 173 
Schm. ow(v)iorinxros‘ аібоблдархтос, тесе. Md.. Mss.. hine Ел отити dur- 
v]rom5xrovg et xai эш [адолђлтоос] audacter W., sed сариолА. vox comici 
cuiusdam esse videtur potius quam commentatoris vel ipsius Polemonis : 
95 suppl. Lobel? 153 | офтос (vel adwas) = r(585c Eustath. 1761. 2] et 
1792,8 ' 10 2ёусвдаг Tuer Latte? 40 ('ante неу transversa hasta litterae 1 Е 
vel 2 extat, unde i]£uev supplevi; Graecos Ша aetate etiam in mediis vocibus 
ou per 5и scripsisse satis constat (cf. с. g. Croenert, Mem. Неге. 80)). recc. 
D.3, Md. (неу tantum Mss.) : émimegiuu]osér[ov; а,” 0008 тобто, адда 
фэри р УУ. | 128 Ф |[Xáwe, dixovao]» W.. ut verba commentatoris, хіх 
recte : 14 init. suppl. Lobel! 89 | icoógvAw agn. Maas? adn. 1 (.. oo. wir 
Lobel!, de лоотол», 'unattested', dub. cogitans) : -4or dub. Latte? 40, iniuria 
15 ‘for хо perhaps d lo" Lobel} 
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ЕКАСМЕХТА 


B (frr. 3 + 5 + 4 eiusdem columnae atque А + Addenda, cf. Lobel! 184) 
(B W.; b Md.) 


1111 я 
1. “Ааш dé dot то 

yei]Aog өс [£oc]Óto?" * [dnö] той Ашииоб woar 
se] oet. Це Atyelı. дол|ахтихбу де тд 
друво|» ó Eowöröls, ödev] «(ай tots лері тд» V- 
óv[ac]éa 29 74 тэм (зүүд Jeaíat Adıwa ё Ent- 
neun[elı T[oöro]» тд» Гойшуду доладои- 
vou; öndovorı vol 
va Фолко ха! ye 
10 Ғообід». ПаЖХамйді) уо (ег 

єй. "de 2000д:097 ol 

ос ёхтідеіс̧ та. ( 

zadnynoauer| 

»э)во» табтт|, 


С (fr. 1 col. II) (С W.; с Md.) 


E 


о.. | 
а той; 
Bealxiovas xai то)» тойх до» 
мо[она ъз ] un oe yaorein [„—'` стод- 
5 фо[.......... ујаатодс aAynd | 


дом ovveyöuevor eindaolı 


129 B subter A stetit, quo intervallo nescimus (Lobel! 184) | 3844 etym. длд ror 
Хашод cf. Meletus ap. Ап. Ox. 3, 84, 19 — 23 Cramer | соғу vel оға); | supra eye le- 
gitur toi) ua[ | suppl. Lobel! І. c., oz Фад! Erfowy]e, Aéyefı tempt. Latte? 
38 (recc. Md., Mss.) : Фвау тос Bo]óoec, ёс] &Aeyr| v DS || 5-7 suppl. Lobel 1, c., 
nisi quod gert „| scripsit (lin. 5) : 60ev] Latte? | тихи цуро|вайи, cf. К 2745 et vide ad 
fr. 28 | 8 ос. 4909 бт ya[avo . (?). .] Latte?, rec. Mss. (ante д Хог interpunxit 
etiam Md.) : | рогс 740» От: rà | 0лАа, Gre Extavor Аб офра D.? || 10s suppl. et cpd. 
solvit Lobel! 95, qui in fine 981) ed prop., obl. Latte? 40 ('v. 1. a Pal(amede) defen- 
sam Lobel бё 20 (pro де oo) fuisse putat, sed hiatum apertum Hipponactis versui 
intulisse grammaticum, quisquis Ше fuit. non credo, neque hoc si voluisset seriba. 
circumflexum ed posuisset sine spiritu’) : ох) єй Latte?, гесе. Md., Mss.. necnon 
W., qui j'eu[get "oc Epwördg’ (2), обж| єй scripsit : хайлғо ot ztAciatot]| еб 9: ёоодіоб 
Ф с хай... Eogpóvi]loc Extıdeis та потиата 0.3 || 14 insulam, cui Дорада no- 
men erat. in qua permulti fuisse еоодшоі dicebantur (Antig. Mir. 172, Callim. 407. 
XLIII Pf., Aelian. Nat. anim. 1, 1 al., cf. Thomps. СВ 88) memorat Lobel? 95 

C sub linn. 2, 11, 14 paragraphi lemmata indicant | 25 suppl. Lobel! ex linn. 8s 
4—6 suppl. Lobel!, qui in fine lineae 5 (ubi боГ vel бо. legi potest) ой yao ид 
scripsit : ^éyet aveó]Igo[v xai тїр уастодс айупд[6 óva* oi yàp слав) нйн Laite? 39 
(coll. Hippocr. Epid. 5, 10 „сладио! elyov ёх тї; хоМас) : o __. отоб]|фро[> Zeyeı 
xai y]aoroó; бууддаг oi yàg олав|иби Sn. ap. D.?. roce. Md.. Mss., neenon W., 
nisi quod oc удо ИЦиф: e Lobel! rec. : стоёрт’ orgó]lyolc 2Еуетаг ў у]аотод; 44- 
ynóo[v. ог de oxAnovo]|luot Luppe 691, sed отобфос teste Hesychio (IV) vocem 
уаатой (vide ad fr. c 3) spectare videtur 1 6 fin. ход? все add. Latte?, probb. 
D.3, Må., Mss., Luppe 
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тў» уаатёра кї; длбд e iwl. TEVE- 
хофадай. е соо, фэ)бїр, rov; Bleaziura; 
xai róv тойутдо» От: Ae) 

10 ха! хатгодігіс ка! un ас хата 
Hós. “лофтот иё» 2хбд; veo[ ** лара:- 


vei адтфи пофтоу "ergoe багт: тб 
фариахо» пей" бифос yào o[Ürc то 
фаонахо» noircir ха! бгадод( 


15 “ад23)дех dé cot Kixwv rò Кода он иёдос”: 
axev[dca]: dé vóv Кіхоға sf 


130 (118Е W.; 114 Ма.) 


- Y. y , 
то| та оу ёи хобхо dauelv... ]é ш» 


180 Comment. in Hippon. P. Оху. 2176 (vide ad fr. 129), ex fr. D (vide infra) 
versus compositus 


129 С 7s suppl. Lobel!, nisi quod lin. 8 -сда: (г) 66 соо scripsit (rec. Latte?) (ide iure 
def. Maas ap. Fraenkel! 55 adn. 1) | [roð záPovc, эе хододаг Latte? : (тоб àno- 
veve]lixo@odaı Maas (ap. 1.3), rece. omnes (-ve(ve -i W.) | 9 épüiv[ov боалсо Latte? : 
&pÜvv[xai: Фа W. : Epdır[raı блбса Luppe || 108 xura[Aaßnı 41|ибс Lobel!, rec. 
W. (6 4.) : xatalieineı ИЦидс Latte? (rec. Md.; verba zareodieıs — Аибс ut cho- 
liambum poetae iniuria dedit Rupprecht, vide supra ad d) : хата|хте ти orrao]|uds 
Sn. ap. D.?, hine xara[Adßnı олао]|ибс Mss. : хат лсо» el; yé]luoz Luppe (coll. 
Hesych. у 322 L. y£uoc * уёшора. niņowpa, at vocabulo perraro, ab Aesch. Ag. 1221 
tantum usurpato, scholiastam vix usum esse credo) | [zaga:]ivet suppl. Lobel! |! 
12 suppl. Latte?, ad увгрогодташ (= тай zcooiv ву бодиф méie: Poll. 2, 153) cf. 
Herodot. 6, 129,4; Xen. Symp. 2,19 al. (Mss. 164) || 13 лог a. c. П | suppl. Latte? 
(ойто : -w5 W.) || 14 zueiv р. с. П (rec. Lobel!) : логейг rest. Latte? 40s (‘cum subiec- 
tum verbi йуабод va. procul dubio yápuaxov sit, лиеп" vero ad idem referri non 
possit, sequitur correctorem similitudine verborum in errorem inductum esse, cum 
ло quod 13 recte in лігі» mutavisset, 14 eodem modo corrigeret’), hic de effectu 
medicamenti dicitur | дуадод|павта: prop. Lobel!, rec. Mss., at tunc лог vel zor- 
nosı pro логу desideraretur : дуадод| аш Latte?, rec. 0.3, Md. : Ф4радод(дсодаг 
W. verbum medicinale esse (“рег totum corpus distribu?’ significans) vidit Lobel!, 
cf. e. g. Hippocr. Epid. 4, 30 (vide ThGL 2, 3538) || 15 suppl. Latte? qui in fine etiam 
nupa- (recc. 0.3, Md., Mss.), sed maius spatio || 16 suppl. Lobel? | fin. х|едебе: fva 
‚..] tempt. Latte? 

130 prim. rec. D.? || trim. agn. et Hipponacti trib. Fraenkel! 54; poetam sapiunt 
etiam verba дидо» 0aAaccíav (Comment. D 3s, unde ‘forsitan ante hunc versum 
Елі váuuov далассіа» sive даХаасбар Ёл! yáuuov ex comm. restituendum’ Adr.), 
ха» тої; (lin. 8), necnon ]vreg docov (lin. 13), quod in textum rec. W. (proponens 
денс ро: 016 um | ió]vreg dooov |199); ad êyjyòs тї; 9al[Aáconz (linn. 158) 
cf. fr. 106,7 | de pharmaci exequiis agi susp. Lobel! 95s, prob. inprimis Mss.? 3118 
et 318s (obl. Latte? 44 adn. 6, qui pharmacum ‘omnino non necatum esse’ contendit, 
‘quam ob rem haec verba potius de capitis damnato accipienda sunt, qui in Bágadoov 
abicitur, ut Atticum morem conferam', sed cf. Tzetz. Chil. 5, 737s Leone, vide ad 
frr. 6 et 126, 4); num haec ad carmen de Sanno (fr. 129) pertineant (ita Adr. al.) 
dubitandum | relıra]liov £x хоо хо)" doue[vor ÖJE из Lobel! 185 (-о ех 
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Commentarii Fragmentum 


D (frr. 2 + 8 + Addenda + Р. Оху. 1233 fr. 29, сї. Lobel! 185 et Lobel? 
153) (E W.; e Md.) 


Т 
адтофс ёл! godvolv......... 1 ёос̧ 110 
о]Фда урбутта:" vov 0[2 8)! дидоу да- 
Ха|ав(а» é[x]BdAAovo:. "Telıraliov ёх хї)00- 

5 жор does. Jus: ло[. .] айта rà д›до[ 
1.41. - $v)eyxev aùzr[ò]v тогтагоу 
1» ngo[o]xnev- 
]ro хд» тос 
Јутрос óao- 
10 &]x »njovxoc £- 
Тоцогоу tõ: 
1. таупаа» 
тес 40009 
Тродфот- 

15 o ёу]у?с̧ тїс ĝa- 

Adoons 0... E 
вхва| она: 
].. лато 
1. с Фюохео- 
20 |» vexoóv e- 
jaw дотёон 
1. AglıJeropd- 
» }noA[.Javögeı 
1. 4ovo» 
25 1..9 


ёхВадХорон [lin. 4], vix recte), recc. Latte®, Md., Mss., necnon dub. W. (vide supra) : 
Gouelvog 616 шу dub. Fraenkel! 54 (‘other endings seem equally possible’, adn. 3) : 
dope|v . . т] шо Т.З, Adr. (nulla interpunctione praemissa) : ft. douz[vóc т] шу», cf. 
lin. 5 эг )еумву адт|9)и (i. e. ш>) тогтаїор tertio die post mortem funus fiebat, cf. 
Plat. Lg. 959a, Plut. De sera num. vind. 22 (p. 5634), Philostr. VA 3,38, Anton. 
Lib. 39, 5 al.; dcu. vox Homerica (Y 350, 5 108 al.) 

D 2-5 suppl. Lobel! 185 || 2 xoóvo[v ixavov] Latte? 44 adn. 6, гесе. Md., Mss. || 
3 ‘commentator solito supplicii modo verbis vöv óé eum opponere videtur, qui apud 
poetam ferebatur’ Latte? 1. c. || 6 suppl. Lobel! 93, 7jv]eyxev Latte? |. e, rell. Edd. : 
ft. é&jv]eyxev, vide ad reıraior fr. 130 et ad fr. 66, 2 || 7s лодс худи хос Fraenkel! 
54 adn. 3 (ut explicationem verborum ¿x хпръхос interpr., vix recte), гесе. Md., 
Mss. || 10 suppl. Lobel! || 13 docov Homericum, cf. etiam Sem. 7, 26 et 33 W. || 
148 Zero) yoágov|[ct W. || 15 suppl. Lobel? || 16 suppl. Mss.? 312 || 17 suppl. Mss. | 
22 de Aristophane grammatico et Hipponacte (cf. frr. 106, 11 et 134) vide ad Com- 
ment. А 2s (fr. 129a) et Dg. St. Ipp. I.5 || 25 [e] П |) inima charta sequuntur ad- 
notationes hae: (та? x(ai) nal | ]( ) фа) ха!) лод т(б9)| | |. Aaıyırnrla)l | 1.99) 


yeag[ | Jugevov | | а (еу)тооуйга III... .топ..о.., (Йа ed. Lobel’), 
де Aegina u. v. tractantes ` 
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131 (118DF —J W.; 113 d Ма.) 


CoMMENT. in Hippon. Р. Оху. 2176 (vide ad fr. 129) frr. E— V, de quorum ordine 
non constat 


E (fr. 6) (D W.; d Ма.) leel 
UNENEE 
]- (Ле улоаид» . лого: 
invoi x]aíovzat дує: бе тас xapi- 
5 vovg. їл|дс06 4лб тоб 6Еслобу 
тб ovveoro)aunev[fo]r Ev tor статі ï- 


боо...... 1.9 дїт0043) А gom 
1. вада x . ọọ. 
Je угтал үл лр" Ж 
10 Т,фиата, та EvanoA[eıp- 
бута ти xAuflávon лергхабда- 
та..... Ф/охт(аіғас, одс бог йтт[а- 
edyovs халобаш) . |. го аоа|. „nl 
J. È Je UI 


181 E 'agitur, si quid video, de esuriente Sanno’ (vide ad fr. 129, 1) Latte? 448 adn. 
DP Мвв.2 3025, ı cf. etiam dub. Md. 172, sed omnia incerta || 3 Олооо! Maas}, rece. 
, Md., Mss. || 4вілуоі suppl. Maas?, reliqua Lobel! ; cf. Hesych. ı 774 L. invóc * хаш- 

SC ;Erotian. :4 Nachm.al. (glossa est tritissima' Latte*44), etymon quod sequitur non 
aliunde notum | хане et ё ил- П (primum serv. 1.3, utrumque Maas?) : corr. Lobel! il 
68 tò ovv- ([to.. 22724031 iam D.?) suppl. W., öllöwe) Lobel ap. Maas? | inozazé 
(ita IT) dativum vocis стас (= отаїс Чагіпа’) agn. Maas (ap. Fraenkel! 55 adn. 1) coll. 
Phot. Galean. 2,174 N. отас` dvev тоо 16 Аттихдс Aéyer, d 08 Тоу атай; et Hesych. o 1657 
Schm. avarívg: tr ёх атватос лелопрёт): Zrari( ) öllrournuarı) tempt. Latte? 45, de 
compendio nominis Statii vel Statilii cogitans, vix recte i| 7 до0 . 7)... .. То» et T 
7i] p. W. : [с] p. Lobel ap. Maas? (rece. Маагд, D.3, Md., Mss.) | 8 Jveodaı um аи 
W. || 9 suppl. Maas, vocem ywaıxoninns (= 6 тас yvvaixac dnıntevwr Eusta: Қы 
54) Hipponacti tribuens, probb. Adr., Mss. 164 (qui y. ad Homeri naodevorinns (4 385] 
parodicum censet), Md.? 93, cf. etiam лавболілі); (Athen. 13, 563e, ft. ех Hermia Cu- 
rita, cf. Kn. 274), agoevoninng (Eustath. 827, 30), otwostinng (v. 1. Ar. Thesm. 393), nvo- 
(о)олілтс (Ar. Eq. 407, Cratin. 340 К.) : ‘at etymologia vocis Етидс redditur u. v.; e. g. 
110 фло [....... бс алд тоб ду жайш хпоаща | АЕусада EdnAwo]e узуш холл)” 
W. || 10—12 negır]r@ouara et лгогхайна та suppl. dub. Latte? 44s аап. 7, EranoAleıpl- 
9ёута và ха ратан Maas? (х4:1В- iam Lobel! 95) : леот)гфиата та ву АлбА{ Лотос 
їєоб,тд ву ха Вауан л. Latte? 1. c. (v Алод-| iam Lobel!), rec. Mss., поп respuit Md. 
174 : 2 ре: 6? та леот гфиата, та évaxtoA|Aópeva xài ҰМ Рауал л. УУ.) 12 sser. scho- 
lion Jour». tagrqr . . rter?[, ubi та xex2a]ouérva т(Ф») йотар (ad ärrap.referenda)rec- 
te Maas? | qvx Jafvac supplevi (praecessit ft. ША vel 7) тас vel simm.), vide Poll. 
7,23 тоб ye ий» дотор ai Lèv хатд тд бую и2бос olovei påóxtawat аттдрауог, ai ô’ ёх roi 
хато yadiaı, а! 09) ха! лоопехеада: (да: то ep feinen блеролтфиета:, Hesych. а 
8189 L. аттфоатос"... 0198 тас елі tv бота» gàvxtaivac, Et. Magn.167, 56. cf. etiam 
Paus. Att. 6 Érbse (ap. Eustath. 1817, 4686), Athen. 14.646c : ду айгас dub. Lobelt. 
recc. Mes. et W., qui temere Hipponacti hane vocem (Carm. pop. 1 P., Semus 396 F 
14 J., cf. Hegem. 1,14 Brandt oxdinon otov [äxdırog in LSJ desideratur]) dedit | 
125 suppl. Maas? (атт[ ex ал| correctum Й), de arriigayoı cf. ThGL 2, 2418АВ | 
14 re[ vel то| (Lobel?) 
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Е (fr. 7) (F W.) лс. 
ттн xal 


t]uove . | 


untal 


G (fr. 10) m. x 
тосо 


Н (fr. 11) Тато. | 
ста ду 
Inc 
]óovezt 
1дєтоох| 
1 wat 
Jrovar | 
11771211 
лов! 


I (fr. 12) 1 GD [ 
схахо. 

Jeuvt 

Kal 


J (fr. 13) 1. ecce .t 
K (fr. 14) (G W.) Техови| 
ldvgewv[ 
Хе. | 


L (fr. 15) no Af 
„хо В, 


DI 


1 
M (fr. 16 col. I et ПОН wi ] s 
1 


1 E 


N (fr. 17) Јхаилло»[ 


Е lemmata indicant paragraphi (item іп К et M) i 31] W. 

Н з Ёо|шлл ос prop. Lobel! (rec. Mss.), vide ad fr. 205, cf. 13 | 4 ad (бо sscr. 
Mo. || 6 ју vel Jz (Lobel?) 

12 ët vel оГ (Lobel?) i| з Zuw[ovaio; prop. Lobel!, cf. Н З 

J o possis (Lobel?) 

K уезд F || 1 = correctum ex: | 2 cf. fr. 86, 12; Arch. 47, 2 УУ. | 3 Jvoo[ УУ. 

L 1 ор vel ор et mox rof vel ya[ (Lobel!) 

M vide ad Е || 3 af vel 21 vel simm. (Lobel?) 

N 1 ]xai ІллФ(уаЕ Mss. | subter leguntur scholia |  доо4ахо| et ] .* .[ 


140 


IAMBORVM INCERTI LIBRI 


O (fr. 18) ] el 
1 mal 
1 coafa[ 
l тов 
Р (fr. 19) 1. сащ 
1 
9 (fr. 20) ion 
1-441 
Һ (fr. 21) М 
1.81 
141 
S (fr. 22) alterius manus adnotationes |. алглтєг..... ГІ Jaußovnoınonxoa . [ 


T (fr. 23) alterius manus adnotationes ].т..[ | rel 18-41 Jawußexf.] . тобе [ 
| келаре x[o]v Lobel?) | ]uxoeiapfixov | | Jogernoregorl | ]- . öndooeverins 
| 1. renoevovagyn [ | 1йуоогар! (ad Ве sser. x) [ 1 1.1 


U (fr. 24 col. 1) 1.0 
1. 
17 
Jre 
V (fr. 24 col. 11) (J W.) [ d rd 
7422” иподу| 


A Е Р . . at лорааа | 


132 (73, 4—5 W.; 129 Ма.) 


toi д нео дддуте: ву тоо: ууадого: navres xexiwéata t 


182 (Т) Ерім. Hom.. Ап. Ох. 1, 287, 28 — 288, 5 Cramer (hinc Lentz, Herodian. 
2, 225, 9—14) иеретоёатаг” тобто Towixóy вот, óc ydo vevöwrau угуоёатаг, ха! 
леєрглобуртаи лерглогёатоц, оётшс xai рерётотутаг ививтовата: лара xà Exataiw' 
Ге. 1 Е 196 JL ха! лао’ Тллорахті` [132], ха! Йуихово» (79 Gent.; iamb. 4 W.], 


182 Anger, fr. iamb. 4 УУ. (79 Gent.) ai дё иго (uev fere codd. : corr. Fick) poévec / 
вкиехожрвати | с 28в хдлтор дифотёоуо, Хана! дё хє лаутас ддбутас | ууадий»у 
E&eAdoaytı | Ar. Бап. 5475s £x тўс yradov | nòg латаҒас иод Ғхоуе | тоб хороб 


0 3s schol. marg. ]rov 11.. 
U subter adnotatur ]а | ]v | ха | 1с | ] T außı (ad ı sser. x) | (ята | Jeto .- 


V subiguntur adnotationes БИ [.].. eAvivgc „па TI. CT. уайгдаоудего 
ГІТ тоолона/одде | | | 1, г хтїховохо| Е. tapriovz[ Ї 1: . gara£wt[ |]. 
gaaxAeow| | |. tewöez| | 1. .xacaA .| | Juryorox . хса. 


189 prim. rec. Schnw. (ab d ) Et. Magn. deceptus, Hacataei fr. Hipponacti trib. 
МК. 895) || ad fr. 73, 48 (q. v.) rett, Mss. (probb. Md.?, W., Sn.), vix recte, vide 
Ги? 118ss, cf. etiam Bond 1798 | ‘videntur lamentantis Bupali verba esse' Mein. 
(ef. frr. 1218), probb. plerique, vide inprimis Br.! 47 et Md. ('estes versos, na reali- 
dade. deviam pertencer à udyn Воулайеоз [. . .], escrita en tetrámetros trocaicos, e 
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xai тб леовев вата, сі. Ет. Gen. [AB] (p. 213 Miller) (~ Ет. бум. [EFCV] 
[Gaisf. ad Et. Magn. 578, 41s], Er. Maan. 578, 41-43, Zon. 13518 Т.) иєитоё- 
ата" длд той Geroch иєтођсо ививтопха ививтои та, óc лаод Іллф»уахти (se- 
quitur Hecat. l. с.) | (П) Ет.Сек. [ABJ] (p. 181 Miller; gl. 96 Cal.) (= Ет. Gu». 
[1] [Gaisf. ad Et. Magn. 499, 41] et [q] [An. Par. 4, 69, 33— 70, 2 Cramer]; cf. Ет. 
бум. [EF CV] [Gaisf. ad Et. Magn. 499, 41] et Ет. Maan. 499, 418, omissis poetae 
verbis) xexwéarai* olov: [132]. алб тоб хоб xıynow, хєхбуурха, zerivnpar, xexi- 
(эта, xai Taxác sexwéarai. Zqvófioc 


rode лоовдіоос | Phryn. сот. 68, 1s К. тодс 96 yopgíovc | длаутас éféxoyev | 
Theocr. 22, 126 Хаш) de отбиа xóye, лухуо! ð доавпаау ддбутєс | Quint. Smyrn. 
1, 742 — 744 дфао дё 6 yeigi ҳоата | тбүЕ хата у?абиоіо ха! обатос” ol 6” dua 
лфутес | E&exVöndav бддутес Елі хддуа | Terent. Adelph. 244 omnis dentis labefecit 
mihi | Timocl. 10, 2—5 К.одбелфлот” їода91) фауви | ойто офддо”, од08 Kóouoc 
inarıov Aaßeiv, | od NeiAoc Gier". од Kópvóoc áasufloAoc | sei 00бутас, Herond. 
3, 49 дддута жтт, Babr. 190, 7 Cr. rode óóóvrac жойса) | cf. Liban. 4, 154, 1 
Foerster тас б аубуас хїрбу, тас ууадоос éfaaxáv 


inspirada, conforme dissemos, na luta entre Odisseu e Iro"); de dentibus alii cogitt. 
propter pugnos labefactis vel prorsus ex gingivis avulsis (Kn. 57 adn. 2, cf. iam Kn.* 
246 adn. 7, qui apud Iones ддодс xıreitaı idem ас ддофс fáAAeva: esse contendit 
allato Aret. 1, 9, 2 Гр. 11, 7 Hude] óóóvrec degen xai виейдудуаат, de quo 
tamen dubitandum, cf. Dg.” 121 adn. 57), alii prae pavore crepitantibus (Ча peur 
fait claquer les dents’ Mss. 143, ita fere Cunningham ad Herond. 3, 49); aptiorem 
interpretationem ft. suadent Timoclis aliorumque loci supra allati (quod ad Heron- 
dam attinet, vide Headl. ад 1. et Cr. Unt. 2. Her. 66, aliter С. Giangrande, ФОСС 15, 
1973, 87s) || uev codd. (6° ue (II) Et. Gen. A, rece. Bgk.!, Mein. al., бєиєб 
(П) Et. Gen. B), recc. Edd. fere omnes : corr. Hffm., rec. solus W. | лфитес 
om. (I), yradoıcı лдэтес om. (П) Et. Gen. В | alii іп tetr. troch. (a), alii іп. 
trim. iamb. (b) redegerunt (а) оі A 060утес ёр yváDow: та &uaig xexırdaraı 
dub. Schnw. : oí A Eueö Су? дддутес ёр тўс: ууадос хехазбата Bgk.!, rec. 
Mein. (в! praestat тогос yvaOCu»otg ) : oi 6” Eued лаутас <y » öödvres ву угддсгс 
xexiwwéara, vel oi 07 óóóvveg navres ёр voici утадфифов xexırdaraı Br.) 47 
(idem postea, teste Bgk.*, etiam of © ддбутес Ev yradoıcı návreg (xo xexwéa- 
таш Ci, item Fick [oi — <Exdxexwita]) : oi 66 uev ддбутес | < ОУ èv тога: 
yvad«u5oict ztávrec <Exyxexıwearaı Ahrens? (obt non solum in durissima syni- 
zesi Gef 00 offendimus, sed etiam in primo pede versus sequentis’ obl. Renner 
1,214) : oi 66 uev Оддутес | <ёу›тдс› èv то: yradoıcı лйутес (Ux uexwéatat 
HII., rece. Cr., 0.13, Adr. 65 al. : ой óé uev дддутес àyt(0; Ev) уубдос zexi- 
r&araı Kalinka ap. П1-3 : oi бё uev óÓóvrec | Kol хот?) ву тога: урадоїс: 
advres (Ex xexwéara, Kn. :ol 6° ддбутес ёр yradoıcı ndvres Qu xexméatai 
Morelli ap. Dg.” 119 adn. 52 (b) oí 96 uev пфутес | бддутес Ву тога: ууддогс 
хехтёата: Schnw.5, prob. Bgk.! 886, nisi quod то: pro тоо: scripsit, rece. 
Hart. 225, Bgk.?3 (sed 'incisio media molestissima est’ Renner l.c.) : oí 9” 
dóóvreg uev | Er тї; yváOougt navres «вкекавата: Renner |. c. (sed ‘vocula 
monosyllaba novissimo loco versus non ferenda’ Beki : oí 08 uev лаэтес | 
Одбътес LEvrös) ёр yradoıs xexwéarai Bgk.* : oi бё ueo óÓóvreg | ву тоёс ута- 
доти лдутес (Ex xexiveüra: Hffm., тесе. (-vearaı) Mss., Md.?, Sn. (omnes игъ). 
W., nisi quod таг; (тў; requisiverat Renner 1,208s) pro roi; scripsere (vide 
ad fr. 73,5) : оќ дЕ uev лаутєс | ддбутес Ev yradoınım (2хухєхиуёатаг Pontani 
ap. Md. : oi 96 uev лаутєс | Ev rat; yvá8oiw! ддбутев (Éxpxexiwéara: dub. 
Md.’ 42 adn. 157 | ad исодд- cf. W. Stud. 86, ad xexiwéaraı cf. etiam лелДЕатав 
Sem. 31a W., vide Renner 2, 24s 
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JAMBORVM INCERTI LIBRI 


133 (114a W.; 130 Md.) 


Té t т Лос тіс advo? vij» тобш» Föropydoaı 1 


188 Erorıax. т 13 Nachm. voduu róv боро», булво xai ўлотабоіоу (inndrav- 
ооу codd. : corr. Valck. [1768] ad Herodot. 4,64, 2) хаЛобиғу, Фс xai ІллфэаЕ gie: 
[133]. ибиупта: ка! ApyíAoyoc (fr. 283 W.). Avaíuayoc de тду афеухттоа 


188 prim. rec. Wk. | de adulterorum poena (ларат/идс, cf. Ar. Nub. 
1083, Pl. 168 al.) cogit. Pri 53, prob. Md. | 428 А4ог codd., unde 5.2 
Extillor (ёхт. iam Steph. |1564) ceterique Erotiani edd.) ис абтоб тур 
тойиту блооуддас (vel блорупаас) Friedemann 3668 (confusionis termina- 
tionum а: et ас nonnullis exemplis adductis), probb. Wk., nisi quod блоир- 
удсас scripsit et тойш» dub. serv. (ita LSJ s. v. al, de singulari pro- 
ductione (-ші-| cogitantes; тодит traditur in Et. Magn. 763, 55, ubi 
-mv  Hemst., ft. recte, cf. tamen óduaAw | даралт, хайла | колят simm.), 
et Bgk.!, qui лозрупаас (блооудавас maluit Mein.) : Së erc? (vel ёлт<4- 
же» coll. fr. 30, 2) т//Ло тіс адтб» тїр тойшт Md $z0pyácca, vel -ydoaı 
(‘si versus e genere non claudorum fuit’, cf. Anan. 5, 3-5 W., de quo vide 
Dg. LG 78) e. g. Mein., recc. Hil., Or, рл -3, Adr. (omnes т” длоруддш) ` 

..> вки ХОГ тіс айтоб т)» тойриу т блодудовав Fick, де -acca: vide ad fr. 
12: <...> и До: тіс адсбу, тт» тоаш» 52? ünogynoaı Br.! 53 (in 25 notam 
libri vel iambi latere ratus, id quod prob. Mss.), hine (rdg тоёхас» 14330: тіс 
адтоб тђу тофш» (97 блорудаса: Hart. 234 : ёх (tolyas) ТО ис афтод 
т» тоаш» (97) блорупаа prop. Bgk.?-* (vel $xogyáca. Bgk.9*) : ЗЕ (5 
tiAloı Tig аўтой три (Te) тойш» ünogynoaı Hffm. (‘stand vielleicht im An- 
fange des Verses Eniorov '"Schamhaare", cf. Arch. 40 et ft. 67, 11 W., 
necnon Lyc. 1385) : «лошжтду» (vel «и де>) вм Дог тіс адтоб тбу тойш» 
T > ФлоруаСос Sitzi.? 1045 (coll. Ar. Ran. 424 лоохтду (ien Eavrod) : (251 

QC...» | Tier тіс адтоб rip roduw т” ünopyaboı Kn. (te£ | т/До: dub. 
etiam Md.) : ‘an хдл- ?' W. | ad тойшс (praeter medicos usurpp. Arch. 
283 W., Ar. Thesm. 242 (ci.) et 246, Luc. Lex. 2) cf. Hesych. т 1243 Schm. тойшс' 
To Donna (буиа cod. : corr. Gesnerus (сі. Alb.] coll. Et. Magn. 763, 55, 
cf. etiam schol. Luc. p. 191,17 В. et An. Gr. 2, 342, 6 Bachm.) тўс ббоас, 6 
бо(о)ос̧, тиёс évregov, oi дё ісуіоу (hanc gl. ad "Hippon, rett. Schm. al., vix 
recte), Poll. 2, 173 лебіуғос буоџабета: ў тойшс 7) борос, Phot. Galean. 
2, 222 N. | Флоруд ен hapax (cf. Hesych. v 733 Schm. ўлооуудғіса` Фло- 
xowcdeioa, ubi Флооуавдеіса reposuerim), ad deyadeıw cf. Hesych. о 1109 L., 
ubi róv лпАбу доуасаг (Soph. 510 et 787 R. [cf. etiam fr. 482], Ar. Ау. 839, 
Eup. 248 К.) explicatur ётоџийса:, gvpäcaı, ВобЕа:, дуадебаа, Phot. Berol. 
64, 5ss Reitz. (qui laudat Arch. 277 W. et Aesch. 765 Mette), Poll. 7, 165 al., 
vide etiam Herodot. 4, 64, 2, ubi ópyácac (vv.ll. доупаас et óoyícac, haud recte 
recc. Edd. permulti) = дерпаас, иаЛдабас (ita schol. ad 1. = Hesych. o 1110 
L. et Phot. Berol. 64, 12 Reitz); notio 'malaxandi' inesse videtur, at, cum 
доу. a voce Ебоут) (= тообу) ductum sit (Frisk, GEW 1,531, Chantr. DELG 
355), conferri ft. potest Ar. Eq. 1286 кохб» тас ёоудрас 
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FRAGMENTA 
134 (114b W.; 133 Ма.) 
хоёас ёх иодофоілеа» avóc 
135 (155a W.; 61 B Ма.) 


 хєохбдіЛоу 7) лідухот 


184 Ar. Byz. II. бод. иф» 5 р. 117 Nauck (cf. Miller. Mél. 431, 7s) ap. Ev- 
STATH. ad Hom. o 219 p. 1817, 1858 (отёо» Ad бт. иодофодс xai ларйушуст адтоб 
подоВо тис дохгї xai ёл! vos Aeyeadaı. Agiotogávnz yoov 6 уоарнатіхос ... einàr 
бт rar dyolwv ёбу та уға oi uev zoAößgıa, oi дё иойбвоза xañoðow, Елаув: бс ка! 
ТллфуиЕ тду idıov vióv ('vióv pro v scriptum invenerat vel per errorem legit, et 
ібіоу де Proprio addidit Eustathius. porrige dm autem абтду тд» 0»! Wk.: : Top 
TéAevov Фу Jacobs [1831] ad Aelian. Nat. anim. 7, 47, prob. Br.! 57 : tor Ain iv 
Schm. Hesych. 3, 117 : róv до» бу Bl. Adv. 63: то» бу Hffm.; ad rem et ad con- 
fusionem vocum víóg et vç vide Nauck, Ar. Byz. 119. cui Eustathii: 8 perversa 
scriptura deceptus fuisse yidetur) подово тв» ло» Аун Гу тф [134] et p. 112 Nauck 
ap. AELIAN, Nat. anim. 7,47 z@v дё ûyeiwv vor тб тёхуа „ дойбвоа ovojuítovcur" 
axovoeıag 9” ду тоб Іллфтахтос ха! адтд» тд» б> иодово тт» nov Aéyovroc 

135 (I) Некошм. II. хад. лоос. cod. Vindob. hist. gr. 10 f. 5°, vide ad fr. 40 (| 
(II) Er. GEN. [ABJ] (gi. 113 Cal) = Er. Maan. 539, 56 = Er. Gun. 348, 16s Sturz, 
cf. Ет. бек. [ABJ] (p. 195 Miller) = Ет. Maon. 536, 328, vide ad ir. 40 || (III) 
EvusTATH. аб Hom. A 452 p. 855, 53s, vide ad fr. 40 


134 prim. rec. Wk. || fr. 109, 9 cont. Dä: cum fr. 141 (9. v.) coniunxit Вг.2 54 
(item Br.? 728) | trim. rectum censent Bgk.!-?, Mein., Renner 1, 173, Bgk.*, Cr., 
Hffm., D.1-3, Sn. al: dim. iamb. ex epodo sumptum Masi 20, prob. Md.; choliam- 
bum Br. 3 («еду хоёїас вх ovóc p., vide infra etiam Br.?), necnon (ёх p. | avós) 
Hart. 228 et Kn. (iam Kn.! 18); aliter Bgk.?, qui ut partem hexametri хоғас Есті 
(vel ёвад) u. avóc сі. || хоєїас prop. Mein., recc. Hart., Kn., probb. Br.!, Bgk.*, sed 
cf. fr. 109, 9 хоға[, necnon Апап. 5, 3 W. хоёас (хоғіас Herm.), ad xoga- (cf. ı 347 
дудобива хоёа |fin. versus]) vide p. XXIX | ёх del. Heck.! 488 (Ша non loquuntur 
Graeci’), probb. Br.? 728 (qui (TO) хоёїас тоб съдс иодовобтеш scripsit coll. Athen. 
3, 76c тд тоб ауоѓіоо содс хоёас) et Bgk.? (vide supra), sed poeta ‘fortasse érauve 
ховтас ёх и. с. vel содс тилдеу dixerat’, obl. Bgk.* | poAofoívov codd. (тесе. Wk., 
Bgk.!-4, Mein., Hart., Cr., D.17?, Adr., Mss. ., Sn.) : eorr. Schnw.$ 1377, ad -ew vide 
p. XXIX. и. hapax, cf. epithetum noAoßedc (0219, 026, Lyc. 775, Nic. Ther. 662; 
explicabatur алд тоб uoAsiv Елі тїр Вооа», сі. Neoptol. 19 Mette[RhM 123, 1980, 
12s], necnon Hesych. и 1570 L. uoAófigia: тд тб» ауоіо» дпоіо» tvwat (réxva 
Nauck : éxyova Latte : an véa? cf. Ar. Byz. ap. Miller, Mél. 431, 7) ойто xaketraı, 
vide Redard 113 et 194, Chantr. DELG 709 

186 prim. rec. Md.?37 (хоох. ium Bgk.?) | fr. agn. W.? 198; quae excogitavit Hol- 
werda vide ad fr. 40 || quae ratio inter lacertam et simium intercedat (‘what sort of 
& person did Hipponax compare to a lizard or an ape?' W.?), non liquet; cf. Sem. 7, 
71ss, Ar. Ach. 120 et 907, Av. 440, Ran. 708, Eccl. 1072 vide Hoffmann, Schimpfw. 
27, Brecht 62 et W.C. McDermott, The Ape in Antiquity, Baltimore 1938 | xgexóóci- 
Хо» (1), de (II) et (III) vide ad fr. 40: corr. W.? (-де4до» : -бі4о» Md.?) 
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ТАМВОБУМ INCERTI LIBRI 


136 (145 W.; 134 Md.) 
Tóc t Ересің бёйфаё 


137 (132 W.; 135 Ма.) 
4бңже Bovin 


138 (144 W.; 25 МА.) 
ВолВітоо zucıyyıjznv 


186 ATHEN. 9, 374£- 3758 (de voce дёёфад disserens) ёлі д8 тфу Әзі/гідіт тобуора 
тфтте: Хоготофдуус Таутистас (506, 48 К.|... ха! Innüwaf 6” 261: [136] 

187 Нквлсіт. Muss p. 55 Cohn ap. EusTATH. ad Hom. и 281 р. 1721, 628 
би 86 тд 490 ёбђсо xai адтбхопиа тд пдесда niet nove, ëlo dé у0!дЕшс 
Тллфуахтос, йу “Hoaxielöns лоофёрег, гілбутос" [187], Йуооу Nosoxe тб Bovinua 

188 (I) Ет. Сем. 8178 Башар (p. 67 Miller; gl. 39 Cal.) = Ет. бум. В 151 Berger = 
Er. Maan. 204, 288 (hinc Lentz, Herodian. 2, 282, 78 et 482, 328) = “ом. 401 Т. 
Bóhitov (ВбА4шо» Et. Gen. А: BdAıros Et. Sym. E)- BdAßırov (Börrırov Et. Magn. D: 
ВбдХшо» Et. Буу . €) де "aer, oi re ihor (ol тв Фо: om. Et. Gen. B) ха! 1ллФ- 
rad от ке Et, Мад). [138] || (II) AwrrATT. An. Gr. 86, 9 Bekk. 8óAfivov (803- 

er): Innövaf 


187 Х 510 Фдаув BovAn (= y 150, 9 506, + 337) 


186 prim. гес. Wk. || multis comicorum locis adductis (Epich. 100 Kaib., Anaxil. 
12 K., Ar. Ach. 786 —788, Eup. 281 К. al, vocem ô. uberrime illustrat Athen. 9, 
374d —375b (cf. etiam 14, 6561--657а), Aristophanis grammatici auctoritate nisus 
(П. dron, 9 хад» З р. 102 "Nauck); de muliere dixisse Hipponactem censet Md. (“por 
alusão à sua obesidade, imundície (Semon. 7, 2—6) ou lascívia' ; ad huius vocis obsc. 
sensum cf. Hesych. ô 599 L. et ft. Cratin. 3 K.) || ft. scazontis clausula (cf. Herond. 
4, 72 al Ересіоо xeiges), metrum temen vitiosum (id quod fugit nonnullos [Schnw., 
Hart., Md., Mss. al.]), unde óc <...> Epecin б. prop. Wk. : ФоСлео) vel Ф: (Av) 
Mein. : Фо(лео> Eyeontn ô. Br.! 57 (Ефес! iam Bgk.!, cf. Anaxil. 18, 7 K.), lec- 
tionem tamen Epecin Herondae locus tueri videtur : óc épeorír б. Mein. (1858) in 
edit. Athenaei (Елистй) malebat Bgk.*-*) : Gore ...) Epecin ô. Kn., qui e.g. 
etiam (09) vic» prop. ("unless the word was pronounced Epeyoin’) 

187 prim. rec. Wk. || ”4бихе Eustath. (duplici cum spiritu), dó- Edd. fere omnes 
(def. inprimis Bgk.?-* coll. Hesych. а 1085 L. dónua, dóoc [ita Latte, sed à- bis со4.)” 
vgupa, óóypa, cf. etiam Schwyzer, GG 649 adn. 4) : äönxe Steph. ThGL H, 
639С, probb. Br.! 63, Hart., W., necnon Becht. GD 176 et 214, LSJ, Chantr. DELG 
85 al. : дд/хе” (0) male Bl. Adv. 63 ('articulus Ionico more deest’ monuerat Wk.) | 
ad dónxa, novum (ab döeiv, quasi praesens eeset, ductum), cf. Locr. АвРадвабта 
(IG 9 [1] 334 = 362, 38 Schwyzer) | ‘an вой? W., at 46. Войт ‘placuit consilium" 
ad Homeri 7рдаув BovA:j formatum videtur 

188 prim. rec. Wk. || 'denotare videtur mulierem prostratissimae pudicitiae et 
famae' Tittmann, probb. Wk., Br.! 51, Gerhard! 1902, 12, Md. (qui fr. 158 cont.), 
vix recte (cf. Pontani! 338); ad metaphoram (cf. frr. 52 et 106, 10) vide Dg.*92 —96 || 
Водагтот (1) Et. Gen. A | Atticos (cf. Cratin. 39 K., Ar. Ach. 1026 al.) plerumque 


dvev тоб Öevregov D dixisse testatur etiam Phryn. Ecl. 334 Fischer, cf. schol. Ar. 
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FRAGMENTA 


139 (154 W.; 136 Md.) 
eöndes хог) 


140 (158 W.; 137 Md.) 
Ад» adoncas 


141 (165b W.; 138 Md.) 
Тсаохохбо» Judy T 


189 Prisc. Inst. 7, 7, GL 2, 289, 5—10 Кей nec mirum, cum Graecorum quoque 
poetae similiter inveniantur protulisse vocativos in supra dicta terminatione (scil. in € 
producta). Avaxgew» (fr. 87 Gent). "HA хаАмАаилёттр posuit pro xaAMAaunéra. 
ТллфуаЕ · [139] pro хота 

140 (1) Ерім. Hom., Ап. Ox. 1, 265, 6—9 Cramer (hinc Lentz, Herodian. 1, 108, 6s) 
TÒ Aaóg йтрелтоу Eusive лар’ 'Ousjoo, хайто! тў uerayeveoräga "Гад: rganév* (1401, 
Innöva£ || (II) cf. Нкзусн. 4892 L. дубо (17)о» cod. : corr. Guyetus): Zdvn. xai óyAov 

141 (1) ScHoL. Ar. Рас. 481ss Ехото д” биос | улаҳобтата саохӣбоутєс 
degen ха. | — ®лд Tod ye Auto vn Al’ ВЕоЛойдтес | саохабоутес 68 ўто: 6 сууоб- 
исто: xai птотпидтес xal бий тду Азид» Einovres идис... хайдс 6° dv ёуо: тобто 
(scil. тд баохаСаш) тота лодс tò Innwväxrteiov одтос ёуо»! [141], 09 ydo дот: 
тбу саохбу, Фалғо dfıoöcı тӛ» ВЕпупоацвишу rwéc. navranacı ydo ду ein адтд 
блеуаут(оу Ғаотф. Épyov ydo тоб 8406 од саохас ёилог, 4124 тобуазтіор ånioyvoðy 
та cara ха! тфу дархбу nagamgeiodau тду бухоу. — саохабоэтес olov блосео)- 
ббтес xai биауоіуоутес oneg Ta хо а, дтау лоовдилар)) тата xai dgéAxg roi; 
дбобоч || (П) cf. Незусн. с 220 Schm. бархд»! сєспофс 


Ка. 655 = Suda В 366 Adl. al.; antiquior fuit ft. forma ßdAßırov (ex ВоАВбс ducta, 
cf. Chantr. DELG 184), omnium Ionum communis (pluries ар. Hippocratem obvia), 
vide ad fr. 95,9 | хасгууїтар (I) Et. Gen. A, xactyvijcov (I) Zon. А (ita etiam cod. 
Paris. 346 a Gaisf. allatus) 

139 prim. rec. Wk. || euntes В, ғтес AD, воувс B, єитуєтєс К, сгуувтес б, 
бвуууитис Сеоу?цта L : corr. Krehl (1819), antea сбетес Putschius (1605), Wk. | 
xagırn (et mox харта) fere codd. : corr. Putschius, probb. Wk., W. : хости (et mox 
хогта) rell. Edd., sed Когтэ) Hart. 227, ad fr. 41 referens, praeeunte Bgk.? 606 (at ‘quid 
in sordibus librorum delitescat incertum, fort. ебуеуес хАёллэ) temere Bgk.? 612); de 
vocativi forma (cf. Alcıulön Arch. 14, 1 W. al.) vide Kühner-Blass 1, 376, Schwyzer, 
GG 560, УУ. Stud. 92 | ft. ironice dictum (Md., qui cont. Arch. [?] 331, 2 W.) 

140 prim. rec. Schnw. || ad A. cf. Herodot. 5, 42, 2 airnoas And» (Лабу SV U, sed 
vide Untersteiner! 458) et ft. Mimn. 23, 9 Gent.-Pr. (ci. Bgk.), vide Becht. GD 47, 
Björck 327 adn. 2 (apud Elegiacos antiquiores vocalis a servari videtur, cf. Callin. 
1, 18 Gent.-Pr., Туг, 8, 13 et 9, 24 Gent.-Pr., Adesp. eleg. 33, 1 W. а].; Zeche Arch. 
89, 9 et 94, 3 WI: Ion. Jude memorat etiam [Arcad.] 36, 24 Barker vaóc xai vnóc, 
Aaög xai Aude | адооісас prop. Schnw., rec. Hart. (199) адооісас Beki. cf. В 664 
Хад» ayeigas, у 140 al. : duidonoas prop. Век! coll. Phoen. Col. 1, 8 Powell od 
Двойоува, Andre", оёх аш®отса:: (9) 4до)дас prop. Bgk.?-* ut ad iambos re- 
vocaret (prob. Br.! 65, qui <«фитдвозидус сілеуу add., vide ad fr. °188) : (тду 08» 
Ад» адођсас Kn. доби epicum (ддопсас Н. Меге. 29), cf. Parmenion А РІ. 
216 (14 G.-P.), 1s "Hom / адойсас 

141 prim. rec. Wk. || cum fragmento 134 coniunxit Вг. 54 || саохбу хбо» Миф 
Schneider, Wb. s. v. cagxáto coll. (II) (glossam huc prim. traxit J. Pearson, Ad- 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
142 (166 W.; 41 Md.) 


onnins блбофауиа 


143 (133 W.; 142 Md.) 


ала; 


142 ATHEN. 7, 324a Тллоуахтос A & toic іаиВогс єілбутос` [142] ой ВЕруподие- 
vot алёдоха» тд тўс anníac иёЛау` ват! де тд блдофрауиа, Фс Еоасістоатбс qnow Ev 
Ораоттияб. ónóvouuua. уоарғ дё одтос” Флбафауна 9” гіт хоёасіу блтоі; 
(ёрдог: prop. Каір.) Ех тоо аїиатос Teragaypevov (-oıs А) uelırı, торф, 431, xv- 
ий. сайр, дЕв: Epdois (ÈE Epücis А, omm. СЕ: corr. Wilam., hinc ó£e 
(ёрдогс) prop. Kaib.)'. ха! Г2абхос d 6 Лоходс Еу ОуаототихФ одтос уойфег" 
“блдофаура Ò айша ёрддэ» ха! aí2qiov xai Zug i) иёдл ма! дЕос ка! уала ка! тоодс 
xai ра вбоду тєтдлулёуа. (ft. rerouiuéva), unde Есвтати. ad Hom. Ч 31 
p. 1259, Gss xai [142] лаод ЇТллоуахт:, то адтїс uéAav, Еті 06 блбофауиа xai 
блбтогций TU хоңоциор Орартотайс, 8Е айиатос, paci, тетарауивьоу иёйїї, tv- 
оф, ай. хирээ, хата дё ттаз xai 0ёє: ха! уадахт: ха! ффХогс є0Фбєс: tE- 
TOL DÉI 

143 (I) Ioann. Рнпог. Томха лараууёйи. p. 38, 11-15 Dind. (hinc Lentz, 
Herodian. 1, 511, 6—10) ra eic @ un naga^nyóueva тф Е сби duevaflóAo ó£óve- 
та... тб дё алас nag Їллфтахт <nooyrapokövera: (suppl. Lobeck, Pathol. 
1, 409) алб тоб адис ллєоуйсау тб à | (Il) cf. НкЕкортАХ. H. лайф» 2, 226, 1--5L. 
ар. ET. GEN. а 486 Lass.-Livad. (> Ет. Бум. а 590 Lass.-Livad., Ет. MAGN. а 837 
Lass.-Livad. |63, 18—23]) мас! Ести» dAtc, ха! nAeovaou® Tod à Мас. Ват: бё 
povijoec тд Еліоопиа” оддёу ydo ёотиу eis ас еліооциа лоолаообиубивтог, тобто дё 
идуот. тд бё altıov той tóvov d zxÀcovacuóz 


vers. Hesychiana, 2, 610 adn. 10), probb. Schnw. Beitr. 29, Hart. а1.; hine хбо» oap- 
хб” миф С. Dind. (Ar. Comoediae, 4, 3, Oxonii 1838, 65), саохбу xvvàv Миф in 
scholio legit Вг.! 56s (‘carnes ab ossibus avellens fame canina, quasi morbo laboraret 
ipse qui xvvóórnc доє&:с appellabatur, Hippocrati Aphor. 2, 21 4:40с simpliciter 
dictus"), qui, cum fragmento 134 coniungens, poetam хээд» Jo | сархбу tò хретаз 
хт}. scripsisse censet (cf. etiam Br.? 728), хбо» миф | саохду Kn. 65, (Фсу хо» 
саохбу Миф Barigazzi (ap. Md.? 67)‘ Knoxiana' lege spreta, vagxwv . . . «Фе хдо» 
Aui prop. W. (rec. W.!) coll. Callim. 191, 83 Pf. : ‘fortasse scribendum саохохђо» 
даи vel Auióv Ехал” male Bgk.! : oapgxoxócv Аибс Adr., sed сархох. ('un ham- 
bre que desgarra a los perros’) vox nihili videtur neque сбаохбу» (саохао [hapax, vide 
Chantr. DELG 989] a cagxóc ‘carneum reddo’ distinguendum) scholiastae verbis 
excussis facile abici potest 

142 prim. rec. Wk. || ft. trimetri claudi clausula (cf. fr. 4b) || ogzíag Athen. 
Epit., Eustath. | блдоф. sepiae 'atramentum' potius quam 'iusculum' (ut vulgo 
intellegitur) dixit Hipponax, cf. Gal. Lex. Hippocr. 19 p. 149 К. блдорариа“ öAov 
тоб uéAavoc тўс onnias тд oiov Өлбтооуо», Aelian. Nat. anim. 1, 34 лаойке (scil. 
7) onnia) тд Е ёаотӯўс Флбофауна (На H : алдафауна rell. codd., Edd., cf. Gal. 
Lex. Hippocr. 19 p. 85 K. албофауна:` тб тооуфдес лаопдтиа, 6 ха! блдофауна) 

143 prim. гес. Век. || айас (1), unde аМас permulti (Bgk.!-*, Hart., Fick, Adr. 
al., cf. лароёбутол) hapax, cf. Smyth 605, Schwyzer, GG 631 
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FRAGMENTA 


144 (136 W.; 132 Md.) 


ANTIATT. An. Gr. 82, 13s Bekk. дудо: фута" тд» Aidıvov ври “Іллфта: Воёладо» 
<töv> (add. D.1-3, тесе. Kn., Md., УУ.) ауаХиатологд» (лл. Еу тф хата Вооладоо 
дуайцатолого?б Wk.). 


145 (138a W.; 148 А Md.?) 
Paor. Zavord. Bageia yelo’ Члялбуаё тїр Öekıar. 


146 (153 W.; 161 Md.) 


(1) Ръст.) De mus. 8 pp. 11331-1134а, (р. 114, 29s Lass.) xai dAAoc д” Естіп 
doxaioc убиос хаЛобиетос Коадгас (Крад! с Нірропах), ду фа» Ч ллбуаё Mí- 
иувоиот ай а. év doyjj yàg EAeyeia uepeAonowjuéva oi abAwödol ўдо» || (П) сі. 
Нвзүсн. х 3918 L. (> Рнот. Zavord. s. v., сі. Latte ad Hesych.) zgaöing vóuoc: 
vópov тій ((Óv»viva Sternb.! 68, citra necessitatem) &rravAodoı тов ёхлеилорёуогс 
фарџахоїс (фарийховс cod. : corr. Latte), хойдшс xai добогс (Әтоіоіс cod. : corr. 
Scal.) ёліоаВдгбоџёронс. 


145 A 235 (= Р 48) ßageln xeıpi, N 410 Bageins gie, cf. etiam A 89 et 219 
(= E 81), V 687, а 56, Eur. Hec. 1041, Ap. Rh. 1, 555; 2, 68s et 918 


144 prim. rec. Wk. || fragmento °207 subiunxit Bgk.* 465 ((zoóc» дудойута 
Хот) coll. Zenob. 3, 29 (CPG 1,65,6s L.-Schnw.) | Bupalum sculptorem (vide 
ad testim. 7) facete 'statuam' dicit, i. e. ‘hominem omni rerum sensu destitutum’ 
(Mein.), ft. 'stultum', cf. Alex. 204, 2K., necnon Antiph. 166, 4 K., Anaxandr. 
11 K., Plat. Hipp. mai. 292d, Herond. 7, 109, [Heracl] Epist. 4 al. (vide 
Krakert 40, Gerhard, Phoinix 134 adn. 3, Jung 46, S. Broc, REG 76, 1963, 438); ad 
rem vide etiam Terzaghi 231 || дубові?та тд» Aidıvov, stigme deleta, Hipponacti 
dederunt Bgk.'-*, D.!^? (ad calcem fragmenti 11 [30]), Md., W. al. (cf. inprimis 
Md.? 66, qui Men. увс, 159 Адіроу. . . avögıavrwv, Luc. Tim. 43 dvógidvvow Aiivow 
d хайжду», necnon Herodot. 2, 91, 2 àvógiávrec тов et 2, 110, 1 dvópiávraz ui- 
vovg cont.), quorum nonnulli haec verba in metrum redigere conati sunt (de tri- 
metri initio male cogit. Adr.; <o) avöpıavra тд» Aidıvov (o —. 9? Morelli® 3738. 
praeeunte Bgk.! [vide supra] dvógidvra Мдтоу tantum Schnw. 209 et W. (cf. 
ІЕС 2, 221), necnon Kn., qui Aldıyov àvópiávra scripsit ( ‘probably the beginning of 
а tetrameter'); sed тбу Миро», quod praecedentibus дудогйс“ xai Елі yoapijs (На 
Bl. pro влеурафи : Елі youpn Bekker) ideen Пойтеа (420с), МЕ7атдрос AvaxóAo 
(fr. 126 Kö.-Th.) opponi videtur, Antiatticistae esse suspicor (ita Wk., Mein., Mss. ), 
cf. An. Gr. 211, 148 Bekk. дудр:дута" тд» уайхобу» 1) тд» Aldıvov d xai UM ypagiv, 
vide Dg. St. Ipp. IV. 5 

145 prim. rec. Mss. || trita locutio, cuius vis ap. Hom., Eur., Ap. Hh. (vide supra, 
adde LXX Iob 23, 2 et 33, 7 al.) ‘infesta, hostilis manus’ esse videtur (= 7 шоифдуос 
Hesych. В 226 L., ивта Вас ѓоєідооса тд ббо» schol. Hom. Р 48, ößerorıxn Geng 
niy Beßagnueon Et. Magn. 188, 35 etc. E alio sensu Suda 8 113 Adl. Bageia yeío* d 
дъгата" ‘avveorn 08 лА дос ixavóv xai Вар а үгіп xai лаодбодос” (‘Polyb. іг.” 
W., cf. 18, 22, 3 et 53, 4 песпоп 31, 17, 4) 

146 prim. rec. Wk. || Hesychii glossam ab Hipponacte alienam censet Wk. (item 
Adr. 274), perperam, cf. Schnw. Beitr. 106 | de pharmacorum ritu vide ad fr. 6 || 
verba хойдї)с vóuoc (ita Pri 66, Fick al.; non xgaöiag v., neque хоабіас tantum, 
ut Edd. fere omnes), poetae tribuenda videntur; quae quo animo quaque occasione 
dixerit, incertum ('Hipponax, qua erat animi mordacitate, flebilem elegiarum Mim- 
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TAMBORVM INCERTI LIBRI 
147 (172 W.; 139 Md.) 


(1) Suva (x 188 Adl.) xeAi0óvov фаонахот` лаод "Inztóvaxti тд фАтроз (ф!- 
Antoov A) то dtanırönerov (Ótaywópevov codd. : eorr. Dg. 627 : "ut sensus aliquis 
hinc eliciatur, lego то yırduerov’ Kust. :ðıd тб хейддто" Bernh. infeliciter, potu- 
it да (yeAióóvo y., cf. Galen. 12, 943, sed ne hoc quidem ad contextum conve- 
nit) ёле:да» yeiıödva лофтб» тіс ду. i| (11) cf. Нвүсн. х 326 Schm. yeAióóvov 
9áppuaxov: <...> (ycAibóvav: p. cod. : corr. Schm. : yeAidóviov: e, Mus., rec. Alb.. 
prob. Dg.? 629 : yeAidov(5av* ф. Cirio, cuius argumenta non intellego). 


148 (130 W.: 140 Md.) 


Ньвүсн. а 97 L. 46535 · раст: яар” *Janóvaxu (-növ- cod. : corr. Mus.). 


149 (131 W.; 141 Md.) 


Ньзүсн. а 869 L. Ярха/ 1! tónov ropu лаа ' Innóvaxti (-лбу- cod. : corr. 
Mus.). 


nermi colorem perstrinxisse putandus est, simul eo respiciens, quod tibicen fuerat ac 
poeta Mimnermus' Sternb.! 68; vide etiam Wk. Kl. Schr. 217s, Br.!, Brecht 10; 
Lass. ad [Plut.] De mus. Le 1588; Gent. Entr. Hardt 14, 1969, 588) 

147 prim. rec. Wk. || de poculo amatorio (cf. фіАтоо») cogitt. Hart. 238, Gossen? 
124 (cf. etiam RE 2A, 1921, 776), de medicamento Thomps. GB 323 (probb. Adr., 
Md. al.), de obscena aliqua significatione dub. Md. coll. Ar. Lys. 770 (ubi ft. x. = yv- 
vauxeiov aióotov, cf. Poll. 2, 174; Suda x 185 Adl.); equidem уе/:дбиоу g. olim pro- 
posui (Dg.? 2688, prob. Md.? 68), idque лфиа fuisse suspicatus sum, quod ad 
primum ver celebrandum rite sorbillaretur (similem in modum eAió»iov pé- 
Хос notabatur доца quoddam évóóoiwuov xai хеДеоотихд» лодс Epya, quia hirun- 
do уғцифтос обте Їлтата: оёте фдеууета, vide Artemid. 2, 66, unde Suda 
4 186 Adl.); potuit tamen xeAıödvwv Фф. poculum quoddam ‘contra hirundines’ 
(cf. frr. 43, 2 p. біуєос et 48,4 ф. novnoínc) significare, nam avis illa ддуатду 
TE onpaiveı афово? owudrwv xai лёудос xai Aónņy ивуй ту (Artemid. 1. c. al., 
cf. Frazer, CR 5, 1891, 1—3), vide Dg. St. Ipp. ІУ.5 | e xeAióóvov tempt. 
Pontani! 339 

148 prim. rec. Wk. || hapax; vox obscurae originis, Lydiam dicunt Lam- 
bertz 6 adn., Sayce ap. Buckler 2, 88, Deeters, RE 13. 1927, 2155, C. 
Roebuck, Ionian Trade and Colonization, New York 1959, 56, Md. al., nullo 
tamen fundamento (Mss. 170); Hebraicam fuisse susp. Heins. ap. Alb., sed 
cf. É. Mss. 978 

149 prim. rec. Wk. || hapax, permultis suspectum (ZyyfaAég Md.), ft. pro 
Ayyıdın (v. infra) parodice fictum (ab духо, cf. дуло ~ дплайбос et ^ QxaAén Ho- 
meri В 501) : Яухадёл) Schm., ad lemmatis (inter дуботас et Ayyade positi) ordi- 
nem restituendum : Ayxıalein vel Аууадғің Вг.2 352 (unde ЯуухаЛің Latte) : AyyidAn 
R. Stiehle, Philologus 9, 1854, 469 coll. Steph. Byz. 23, 21 Mein. (= zéie Кас, 
fuit etiam urbs Шугіге vel Ponti, vide E. Pippidi — Е. Popescu, StudClas 2, 1960, 
9038) 
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FRAGMENTA 
150 (137 W.; 147 Md.) 


(I) HeroDıan. П.ладбу 2, 387, 5—10 L. ap. Ет. GEN. [AB] (p. 20 Reitz.?; p. 33 
Miller; gl. 11 Cal.) = Er. Maan. 99, 14 — 21 (unde Lentz, Herodian. 2, 475, 276) avao- 
Өгудадаг ... єбрісхгта: бе ха! weis тўс av соллаВўс лао’ Чллдтахт:, доо:хФ- 
наг || (П) cf. Нивүсн., а 7444 L. dooıyäcdaı (доопу. cod. : corr. Мив.)" eic бос 
dvafaívew xegoi ха! nooir. 


151 (135 W.; 144 Md.) 


(I) Есвтатн. ad Hom. W 775 p. 1329, 32в8 (hinc Taillardat, Suet. 17. Baog. 41 
р. 51) фтайда бе одх бетроу eineiv xai би отбиа тд ойтос блолтбоу будоо Aeydein 
а» xai ВооВдооо 070), Өлео хата лайша» i боторба» cvvüeiz ó Page, "enge “Innövuf 
ВооВооблуу (fr. 158) б өсе уьтайха тта охфлтот ёхеіутр eis тд лаибоубуор (os 
axcDapcov, ôs xai avace гв(фа4 ioun алдар тауа двбирет e; арав ордаг, paci, Tür 
файлута. | (П) ef. AEL. Dion. (e 12 Erbse) ар. Eustath. ad Hom. a 226 p. 1413. 
3688 172105 08 Деогбогос xai тоб і9бфа/2ос тђ» доутр бй дирдбууот ) yodgei, 6 öy- 
Aoi, engt, aióotov ёутєтаиёроу, ха! дана Люоуослахбу Ant, ка! éraigixóv д, 
tovreori філо» тай Eramiow, al ха! ауасғ:сірад дог феооубиос Аёуо›тта лада 
(ev Erbse) rjj xwpwðia (cf. Kock, CAF 3, 636), m; àvaae(ovcat, eut, тбу фута, 
óc Ести» aldolov дъдоб;. (111) EvsraTH. ad Hom. у 128 p. 1921. 58ss сбудєто» 
0” ёх tijs Хайрас хай 7 влодуагдабра (Adesp. com. 1377 К.). rovr&arır й nópvi), ŻE- 
you£vi, оёт лаой то динди та лола ёр тай; 00015, | zul Öyuonig сърлАвке- 
адаг 06 pao оілалшоі . ‚жа 4таов:о(рай® ос xai союб! (Adesp. com. 1352 
K.) ба тоб имбобу одой», 0 ori Pader, ха! драсдото?ас (fr. 152). 


150 cf. Аг. Рах 69s Zero errà харта логобреуос | лоОс тайт” avnopızär’ 
ди eis тду одоаубу 


150 prim. rec. Wk. || àv айоо уона (1) Et. Gen. B. ügıyönuı cett. (praeter Et. 
Magn. Vb, ubi 400-), quam formam (recc. Wk., Bgk.*, Fick, Adr.) def. inprimis 
L. Dind., Jahn's Jbb. 57, 1869, 4s (vide etiam W. Kraus, Testimonia Aristophanea, 
Wien u. Leipzig 1931, 29 et маз 70) coll. Aristot. НА 9, 40 doryduevat, Phryn. DS 
32, 1—4 de Borries dvapıyäodaı" лаг Attix) 7) фот)... ot Oé дбо 00 0 yoágorrec 
ápagrávovotv (item Thom. Mag. 18, 11 R.), cf. etiam Hesych. (а 4549 L.) avagiyá- 
адаг (дуаро- Latte, sed cf. M. С. Bonanno, QIFG 1, 1966, 31): avaflatvew et ft. 
a 7265 L. (vide Bonanno 34s); at geminata forma primaria fuisse videtur (Frisk, 
GEW 1, 103, Chantr. DELG 85), simplex ft. paretymologice ab dodzvr ducta (cf. 
Et. Magn. 99, 15—17 oiovei тоблоу дойхупс тоїс noci xai yepaív . . . доахиф ара- 
уидада: ха! дуарогуйсдаг тобтб ёст»)  do(o)xy. ap. Hippon. et Aristot. tan- 
tum obvium, dvage. ap. Ar. Pac. 70, Adesp. com. 936 К. et pluries ap. scriptores (ut 
desuetam vocem irridet Luc. Lex. 8) 

151 prim. rec. Wk. || de Hipponactis auctoritate dubitavere ВрЕ.2-* (‘пат 1413, 
38 ex comoedia affert’), Hart. al., iniuria; cum fragmento 152 coniungere vult Kn.* 
19 (e. g. т) "vaeseisípaA2oc eðaa хдвааботойгс лдотп); vocem олодуочладбоа (-Лабра 
(III) : corr. Schneider, Wb. s. v., cf. Hesych. с 1538 Schm., Eustath. 1082, 41), 
Hipponacti tribb. Schnw.? 154, Schm. Hesych. 4, 67, Mss. (= fr. 1354), Ма. (= fr. 
*188) aL, nulla ratione || hapax, *phallum agitans’, cf. [Hes.] Sc. 344 а/уіб” 
dvacctícaca 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
182 (135a W.; 145 Md.) 


(I) Supa (и 1470 Adl.) (unde Erbse, Paus. Att. и *27) ивоауур” ў dën лаод 
Яоу:4буо (fr. 209 W.) ха! Egydrıc (fr. 208 УУ.) xai ps (fr. 207 W.) ха! naxeia 
(fr. 206 WA Inaüva£ 08 ВооВообли» (ir. 158) ох (xat codd. : corr. Bgk.?-* г кеі 
Atoı’]:7 Nauck, Ағ. Byz. 169) ахадаото» талу» фай, ало тоб Bogßoöpov, xai avu- 
ovoroino}kıy, алд тоб 4дуавтовасда. Avaxgéov дё лаудоста (fr. 163 Gent.) хай 
jewgpögov (fr. 60, 13 Gent.) xai шамбхцлоу (fr. 164 Gent.). хўлос уар tò нбоо». | 
(П) Еовтлтн. ad Hom. x 128 p. 1921, 5835 (hinc Taillardat, 11. jaog. 40 p. 51) 
(dvaovovóAic), vide ad fr. 151 


153 (148 Md.) 


'Turorun. “г сі. fr. 87 Wimmer ap. Athen. 14, 6244) ар. ATHEN. 14, 6240 тайтцг 
дё тфу águovíav Фобуєс лото: «Гро» ка! ueregeigiourto. дд xai той: ларда тог: 
Ерос» адитас Povyiovs ха! доъдолреле!с тас л0001уо0іаѕ ërem: oio; Ети o 
лаоа 23хдан (fr. 109 P.) Xáufac xai Adwv xai TzZoz, лара ёё Тллотикт Ki- 
< хус» (xícv codd. : corr. Lobel! 95; cf. frr. 3, 1: 78,7; 105, 17; 1296, 2) xai Кода/о: 
(cf. frr. 129e, 2;°198) xai Вас, ёр Ф xai 1 лаооцшіа Елі то» ай! лоб; тод ycipov 
аддобутау (доходутор prop. Schweigh. ex Paroem. |vide infra]) хажо" (xui кат 
АЕ, xai xáxtov С, yo(ágerat) хахио» E in marg. : corr. Erasmus [1500] ad Adag. 
2134) 7) (1) del. Erasmus) Вавос адйег. 


152 prim. rec. Wk. | cum fr. 151 (4. v.) coniunxit Kn.! 19, cum fr. 158 Кл. 65 
(е. g. 7 Воовоофлис хдуадтотбИис nóovn) || дуасобтблойт (1) frustra def. Meyer 
112 (“ ‘die die Stadt entblößt’, eig. aufhebt (?)' vel ' ‘die sich vor der Stadt ent- 
blößt’. d. h. jedem hingibt’ ; ауасёотоћіс (Il), тесе. Bgk.?. Hart. : araovoróziz 
recte Bgk.! (vide uawóAic, оёрбїис ete., cf. Becht.! 118. E. Schw yzer. MH 3, 
1946, 49-58, Chantr. DELG 85): dvaovprózeaAog male Toup! 2. 502 (ite- 
rum Opusc. 2,68, prob. Wk.) coll. Orph. 52,1s (p. 126 Kern) ©: естобаа 
enkovg Фувсбрато, Ócite дё лаута | офФриатос ойдё лоёлогта тблов | ad aracvpr.. 
hapax, vide Апасг. 18 Gent. ap. Phot. Berol. 123, 105 Reitz. (cf. Hesych. а 
4574 L. = An. Gr. 215, 12s Bekk.) 4уасбови» ха! dvaceovouévmw: егодарви 
хопода: тф дубиат: Елі тө? фортіхбу 1) dvamoyurrodrrwv. Агахоёот ёр a’. ad 
ағастоғіт cf. etiam Diod. Sic. 1, 85, 3 ai ywaixes ... Órixvéovaw дтиптойиеинш 
та éavrõr yervgrixd uógia, Plut. Mor. 241b et 248b, Diog. Laert. 2, 116 et 
6, 46, Babr. 10, 4, necnon Eubul. 140 К. zgoavácvoua nagðévov. Theophr. 
Char. 6, 2. Greg. Naz. Or. 4 p. 141c (cf. Hesych. а 4979 L.) al. (Meyer 113. Tail- 
lardat, Suét. 124) | de Thargeliorum quadam sacerdote cogit. Pestalozza 319. 
nullo fundamento 

133 prim. rec. Wk. || poetae iniuria subtraxit W. 152 | сор 5 Bao: адде. 
fort. hoc ipsum Hipponactis eat Bgk.!, vix recte, cf. Schnw. Beitr. 107 (хахгог Варес 
oder Вароос алғ! vom Hipponakteischen Babys abgeleitet’, item Mss. 1755); ad 
proverbii formam (cf. Zenob. 4, 81 [CPG 1, 106, 16 — 107, 3 L.-Sehnw.]. Plut. 1. 26 
П, 325, 11s] et CPG Suppl. Ша рр. 3s, necnon Suda т 810 Ad. et Append. Prov. 
1. 46 (1, 386, 261) vide Schnw. ad Zenob. 1. c. ('videtur proverbium, ut fit. duplici 
modo efferri solitum. aut хахиог Вавос аддег, quam quem Apollo obtruncet, aut 
хахио» 7) ВаВос vel Báfivoc adket, h. e. pessimo tibicine peius’) et Cr.! 128 i nomen 
Asiaticum, cf. Sundwall! 58 et 283, Mss. 176 adn. 1 
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FRAGMENTA 


154 (139 W.; 149 Md.) 


Hzsvca. 8267 L. Васаугхбооѕ’ 0 0400) avvovaid o zxapà Inzawarrı (-ová- 
хтп cod. : corr. Mus. |-лду- | et Junius). 


155 (140 W.; 150 Md.) 


ANTIATT. An. Gr. 85, 20 Bekk. баттап eum: Innöwaf. 


156 (141 W.; 151 Md.) 


Нивүсн. (В 433 L.) tpepoevOvóuevovt: лар” "Innowartı (-лбу- cod. : corr. 
Mus.) deyı£öuevov. 


157 (143 W.; 153 Ма.) 


Dios. LAERT. 4, 58 усубуаст de Biowes 0éxa ... Óéxaroz ауаёиатологд: KAazo- 
иёнос ў Хїос, où ибитцтав xai ‘плата. 


154 prim. rec. Wk. |, hapax; obscurum, cf. fr. 95,1 Васауіхоооѕ nonnulli 
(Hart. 236, LSJ, Mss., inde ab ThGL 2, 157 B) : басанждоос Pergerus et Pricaeus 
(ap. Alb.) necnon de Pauw ad Horapoll. 8 (р. 281), ubi Васаисодвуп "explorata fe- 
mina’ (vide Alb. Hesych. 1, 699 adn. 3). probb. (-/жооос) Wk., Вак.! 1, Br.! 51 
(‘sive Baoavıxöpog’), Adr. : [jucavóxoooz. `i. q. бріхооос` dub. Beki"? : Бавтихбоо; 
Schm.* coll. gl. 8 314 L. (vide ad fr. 95, 1). сі. etiam Schm. Hesych. 1,361 ('idem 
Г...) est ас долағошідң; [= Adesp. com. 949 Қ.Р): Buoyıxögos; D.?7? (ad fr. 14 A. 1 
= 95, 1) | ft. conferendum р 265 L. расауғі 1 аЛесхо11 (GacAyei reposuerim ` 4д0- 
Asoyei Mus., Alb. : éAéyyew Schm. [et Ватан ex Ar. Ran. 802] : dvatogvrrei 
Latte) | de voce Lydia (Buola)-yı- "éiere" et -хбоос 'sacerdos', unde ad fr. 3 rett. 
Ramsay 180) cogit. Sayce? 50s, prob. Md., sed vide Mss. 173 

155 prim. rec. Wk. || vox onomatop. (cf. Chantr. DELG 170) a Plat. Theaet. 
1754 (у. 1.), Luc. Іарр. tr. 27, Cic. Att. 6,5,1 usurpata; conferendum Ваттаоо: 
lenonis nomen (Herond. Mim. 2), de quo vide Mss. REG 83, 1970, 356—361 | ct. 
Phryn. PS 54,5 de Borries, Et. Sym. [EFCV] (Gaisf. ad Et. Magn. 191, 21), Et. 
Magn. 191, 22—28, Eustath. p. 367, 28ss (1, 579, 98 van der Valk). [Diogen.] 3. 68 
(CPG 1,227,8 L.-Schnw.) et praesertim Hesych. (В 346 L.) = ЛЕЕ. Рут. An. Cr. 
224, 24 — 29 Bekk. Barragisew Енді pèr дом хата їн тї; povij; лело оди, ws 
то лолло)бе. AÉyovat дё tives алд Ваттои то? ісу?ороғоо леловцодав, © xai h Поба 
Sien: “Ватт” Елі pawim 20е; (cf. Herodot. 4, 155, 3, schol. Callim. Ар. 76 al.). Ести 
Фё uöAıc) (supplevi coll. Et. Magn. et Zon. : (4671;» Heins., cf. Et. Sym. : (aga; 9. 
Pearson, prob. Schm. : (01/405? Latte, cf. Phryn.) рдЕуусойш. ztostzté ew. roavhicew 

156 prim. rec. Wk. |; Beßnevdvuevov dub. Alb. (recc. Latte, Mss., W.) : Boer- 
добието» С. Dind. ThGL 2, 4090 (quod quum in fiegevÜvóuevor depravatum 
esset, cuius erroris similia exempla s. v. оёр attuli [407 D], postinodum in fleBgev- 
Әобиероу depravari grammatieumque decipere potuit’; item dub. Schm., probb. 
Hart., Md.? 71), ft. recte, quia Beevd- ‘seulement thème de present‘ (Chantr. DE Lt: 
194) fuisse constat : Beßoevdvmuevor prop. Bgk.t : fieBgevüovev»uévor. (0. 
Kn. : ап pepo. xai Boerdvouerov’? W. Богудбвода est plerumque ueyaZoggoveir. 
£raigeodaı simm. (vide Hemst. ad Luc. Dial. mort. 10, 8); ad доуг. cf. Et. 
Magn. 212, 55—57 Boevdvöuero Óóvagsoatvorvrez, боу: duer, zai Boevdveodu . . . 
боуі вода, necnon Hesych. d 1191 L., Suda В 532 Adl. 

157 prim. rec. Wk. || aliunde incognitus, cf. C. Robert, ВЕ 3, 1897, 487, L. Guer- 
rini, Enc. dell'Arte Antica 2, 1959, 104, vide ad testim. 7 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 


158 (135b W.; 146 Md.) 


(1) Supa и 1470 Adl. (Воофооблі»), vide ad fr. 152 || (II) EusrATH. ad Hom. 
V 715 р. 1329, 32ss (Pooflogóz nv). vide ad fr. 151 || (III) Suer. Л. ВАасф. 39 
p. 50 Taillardat &oofoogo zx: || (IV) Suva 8391 АЯ. = Zon. 396 T. рооВбоолиз” 
хўло» ((navıdyannov. (nos 06» Toup! 2, 501). enuaíver dé xal tò идооу.КУ) Ev- 
STATH. ad Hom. A 558 p. 862, 4685 (3, 253, 46s van der Valk) ха! zavóooía (Anacr. 163 
Gent.) ў тогабтп ёАёуєто лобс nalyvıov тўс Havócpac, xai ВооВооблт дё óc dxd- 
Фаотос лаов тд» Bdoßogor xai тфу блду. | (VI) cf. [ARCAD.] p.122, 18ss Schm. (unde 
Lentz, Herodian. 1,315. 23 — 27) та гіс яй UnepdıcdMMaßa тф € d тф 0 ларайтубивуа 
onavıa вати" тб ÔÈ dAwnexn 6 4уетаі, тб де ВооВообхт Варбуета, ха! тд ройддху 
(ita Lobeck pro үодо9х 9) ў ахадаосіа. 


159 (146a W.; 155 Md.) 


(I) HzsvcH. (в 2425 L.) “илебїїс yaudoos идоре» Адис” (Adesp. trag. 208 
Nauck?): Zunedov ёХєуо» тд» 21:07)», óc Тллфуай дэх! тоб Тоо» Eunedouf ү96- 
мос. | (II) Рнот. Zavord. (glossam ed. Latte, Hesych. 2, 809) ““иледфс уаидоос”: 
тд» де А:дпу ёХсуор, Ч ллбуаб. 


158 prim. rec. Wk. || cum іг. 152 (q. v.) coniunxit Kn. 65 || qua epitheti forma 
Hipponax usus sit incertum, ft. Воофооблц ope Eustathii praeoptandum (ita 
Bgk.1-4, Schnw. Beitr. 1075, Hart. 236 ['Schmutzloch', item Meyer 112], Chantr. 
DELG 185 | сон de boue']al. ) : бл) de cunno dicitur etiam in Anon. АР 11, 338, 2 
et ft. Ar. Lys. 720 (cf. Henderson 141); rovuaAu) Sotadis 1 Powell iure cont. ТаШаг- 
dat, Suét. 124; cum Паодсудлу et ХаЛарахуо) (cf. ваЛарп = олд) comparavit Bl. 
Adv. com. 278, cum nulonog (Anacr. 95, 2 Gent.) УУ. Stud. 148 : ЗооВоолт (ПП) def. 
Miller, Mél. 414 adn. 3 (“саг Bogßogörn n'entrerait dans aucun vers d’Hipponax’, 
quod falsum videtur), probb. dub. Mss. 172 (den ou -wrn’) al., obl. Taillardat І. c. 
(-фла) est due à la confusion usuelle w — o fréquente dans ce manuscrit!) : Воойоодлис 
ex (I) (IV) (ubi -Bópoz- codd. : tacite corr. Kust., qui tamen flooflogóz veram esse 
lectionem contendit) malunt Adr., Md.? 69 (vel -блл) al. (“il gioco etimologico racco- 
manderebbe anche Воовордлис, come parodia dell'omerico -флис, ma con riferimento 
а 07:5 Barigazzi ap. Ма? |. c. adn. 220); hinc Воофооблас Toup! 2, 501 et Opusc. 2, 
68, probb. Wk., Kn. 65, Md. 213 (fort. rapwöırasdictum ad Hom. Вофлис, yAavxàzuc, 
zurörus’, item fere iam Miller, Mél. |. с.) al. : Bogßooöxn (V1) suspectum videtur 
(‘pro В. vereor ut aliud quid reperiri possit quam compositum дооодбжт vel ВооВо- 
ооддхэ) Lobeck, Proleg. 330; ‘ft. latet іп eo vocabulo nomen urbis Asiaticae velut 
Тадаводхи vel Табу)” Lentz) : ВооВооолд» xıjnov Cobet, Or. 38 coll. (IV) et 
Hesych. В 816 L. ВооВооолб»` aioxoóv, ВооВбоо ёифеоёс (quam glossam Hippo- 
nacti trib. Schm. Hesych. 1, 385), probb. Br.! 51 et Koster (qui etiam susp. 'Hippo- 
nactem bis tali voce usum esse, sc. ut indicaret scortum | ооРооолдбу| et pudendum 
(БооВооолду »ijxov]') ар. Md.? 1. с., qui Воовоодхп Arcadii (‘producto de Bopßogo- 
(zov) хң(ло»)”) dub. cont., maluit tamen Bopßopsxnroc, coll. uavióxnnoc (Anacr. 
164 Gent.); interpretamentum autem Sudae В 391 (1V), quod nihil ad lemma боо. 
facit, ex glossa ш 1470 (I) huc importune translatum esse vidit Kust. 

159 prim. rec. Wk. | Hipponacti perperam vocem dvriog sive дутагос (ita male 
Salm. pro dvríov, ubi recte avri elicuit Heins.) dedit Wk., &uneöng vel ovvéuzsóog 
nonnulli (vide infra); Hesychii lemma, quod tragico poetae (Aeschylo Bgk.!"4) ple- 
rumque tribuitur (Уил. <é> удиоюос (£;uopyev': Miônç Heins. [< >и. etiam 
Schneider et W., qui gun. (08) legit], vocem Auöng interpretamentum esse ratus 
[item Bgk.!, Medaglia 442], vix recte : ёилёдас (oe) ydp. udgyeıev А. Burges : 
Eu лёдшс y’ àu(u»ópoQv»c ийре» Aíónc Сэм) Herw., ut sint creticorum reli- 
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FRAGMENTA 


160 (146b W.) 


(I) Рнот. Galean. (1, 241 N.) ¿<y p(ovoa: тоордс д:добса yóvópov, xai та Әрута 
(ха! тд 8. del. L. Dind., item Naber Геггоге huc illatum e glosse superiore’, i. e. 
&ypntol] al. : xal «тирі `> тд ёрпта Schm.* 228 coll. Hesych. y 223 Schm., prob. G. 
Dind. ad Aesch.5 p. 103, vide infra). AieysAoc ду Тоофов" Вотйу adkınov в<и?- 
viovaa' (fr. 51 Nauck?; 427 Mette). “Іллфеаб. || (II) cf. Нввусн. в 2573 L. ép y (ov- 
са" гоёудата ддобаа. 


161 (148 W.; 157 Ма.) 


(1) Supa a 3822 Adl. доог»” xal доовихфв ха! ўшіаудоос ха! ўшубушё xai ôt- 
увуйс ха! ÖnAvöolas xai Ғонафоббітос xai дос... ЧЇллбуаё dé 9) ш(а»доо» тду 
olov дшубусихжа, 1ёуетаг бё ха! албхолос ха! BáxnAoc ха! дудодутуос ха! уд Дос 
xai уфуис ха! Атлас ха! eóvovydóngc. || (II) cf. ЁовтАТН, ad Hom. В 16 р. 1431, 438 
(hine Taillardat, 566. ZT. Baog. 72 p. 53) Арета: oxwnrıxös хата cvyyéreiav 
тоб P лодс тд D, хой А с б фалсов! хорбс, ёх тоб катахблтен ооууйс, бу хай ћи 
ауброу ха! бшубмиха ха! anoödexnv EBlaopiuovv. 


quiae ви л4дрс iam Schm. Hesych. 2, 78], Hipponacti temere dedit Schneider, 
Wb. s. v. ёилебфс, prob. Pri 75 (qui (róvó'» un. (те хай) увардоос uápwye: | 
(буу Alónc tempt.); de Hipponacte ‘grammatico’ cogit. Bgk.1-3, prob. Hart. 236, 
sed vide p. 186 | Е. 2. t. Ар, Фс 1. дэтіоу тоб об» Eunedov (-#0- Mus.) удбугос 
cod. : &uneönj eye т. 240 р 6 1. дәті тоб ёиледос, 6 хдфиос Heins. ap. Alb. (idem 
antea dr 7. адтву. од» ёилєдїс x0. proposuerat, aeque infeliciter 0с Т. (év»avríov 
об» тоб ёилёдоо d хд. Is. Vossius, óc T., виледйс оўу дэх! тоб хд. Alb.), item Вг. 
1. c., nisi quod буті тоб ёилёбоъ Йуоо? yOovíov voluit : Е. Е. т. A. дс 1., дут! об» тоб 
ёилёбоо. удбтос Schm. (ante xOóvioc subintellegens 2илебус olov), hinc дут! тоб 
оў» ёилёбоо, уӨдбугос Medaglia 4428 (sed обу hic ferri non potest) : 2. ZAeyev (at 
&Aeyov nunc а Photio confirmatur) т. Й., óc T. ду?! xBovlov prop. Latte, Hesych. 
2, 809 praeeunte Bgk.1-* (Фут! тоб удотот Еилебос), qui in corruptis litteris ovveu- 
лебоо quid Hipponax dixerit, ‘fortasse compositum a ovy- incipiens’, latere susp., 
unde ovv&urzeöog poetae dub. trib. Md.? 74 : Е. £. т. A., óc T., дут! тоб ди лёд (xal 
x9. W., sed particula ха! non necessaria, malim Фут! тоб ó (vel ду) Ev лЕбо, x0óvioc, 
vide e. g. Eustath. 905, 1088, ubi rd виледоу explicatur тд ду тф лёд фуооу ánAdg 
тў уй (cf. Et. Magn. 336, 5088), 1. e. хддигос, sicut А:дус appellatur in Hes. Th. 767, 
Eur. Alc. 237 al. (Бил. = удфиос ad Orphismum rett, A. Landi, BCSFLS 13, 1977, 
397 вв, vix reote) : дэт! тоб ду(диатос) Еилебос” хдбиос prop. Ebert ('vermittels 
Antonomasie’), vide Dg. St. Ipp. IV. 5 

160 prim. rec. Wk. || verba | от)» аб шоу ёргобоа Hipponacti tribb. Schneider, 
Wb. в. v. ylw, Wk., Br.! 48 (qui тоор)»  отф» adEıudv т” ёрребса), Schm.9 2278 
(qui legit тоофдс ô. yóvópov: “Боотду ад ир ёшріооса’ Тллбуаё. xai <yıpd') та 
Pu Eg Aloy. To.), Naber (qui, adn. 7, Aeschylo тоордс ддобаа удудроу pessime 
dedit), infirmis argumentis usi; ‘videtur &uylovoa Hipponactea esse glossa, cui ex- 
plicandae admotus fuerit Aeschyli locus’ Nauck, TGF? 18, item fere iam С. Dind. 
1. с. et Bgk.!, qui postea (Bgk.*-*4) hanc glossam ad fr. 33, 2 (а. v.) perperam rettulit, 
quo errore decepti Photiique prorsus obliti hoc fr. amiserunt rell. Edd. (praeter 
W.) || ёрюбоа bis (I), зиргобоа (II) (probb. L. Dind. ThGL 3, 957 A, Naber al.; 
hinc дицебаа Br.!, ёробоа dub. Bgk.!) : corr. Lobeck, Rhemat. 154, vide Dg. St. 
Ipp. IV.5 | &uyío ap. Hippon. et Aesch. tantum occurrit | 

161 prim. rec. Wk. | Яд. hic et ap. Luc. Dial. deor. 23, 1 (de Hermaphrodito) 
tantum occurrit; ўшгубу. Cybelis sacerdotem dicit [Sim.] AP 6, 217, 9; ad cinaedos 
irrisos cf. Brecht 558 || "fort. trisyll., cf. fr. 21 [34] W. 
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ТАМВОКУМ INCERTI LIBRI 


162 (149 W.: 158 Md.) 


HesvcH. 9 434 L. Әебті»" Toxagdówt, Чллбуаё (-óv- cod. : corr. Мив.). 


163 (150 W.: 159 Md.) 


Porr. 10, 1838 ха Aë л уналтад» ti Есті» ..., тд» рёрто: тадтас л3ёхоута 
Тз«туурурологдуї Inzzóvat xéxAnxev. 


164 (155b W.; 159A Ма) 


НкворглАх. П. хадой. лос. cod. Vindob. hist. gr. 10 f. 5“ (ed. Hunger 235; quae 
praecedunt vide ad fr. 40) лоолериолатаг тд Касиїдос nao! Іллољахтє` Cc уар 
тд а аоубиероу алд avugivov xai énegégero ќо ugin €. тогобто (Towürw cod. : 
corr. W.) de xai то Кеди дос“ |2197), cf. [Arcan.] p. 63, 7s Schm. (hinc Lentz, He- 
rodian. 1. 162, 21s) то de КадитХос 6 Eois лоолеоиолата Еуоу то à (scil. o? лро- 
халт4рхєг сбифотот éxigegouévov до cvóvor Er ovAänyrı, cf. Lobeck. Proleg. 
117). 


165 (135c W.: 160 Md.) 


(1) Еоѕтати. ad Но. 1129 p. 741. 288 (2, 678, 1 —3 van der Valk) zanweis п 
лдот дд тб хисси, d вот: хосиђаа: тўу ouv од Ó£orroz. Artıpdrnc (fr. 320 К.) 
дё, paoi, хасооїтіт фи түр Елі TEyovs лооғатфоаһр. обто 68 xai Тллбгаё. тўр дё 
адтт» хавшойда ха! xacwpitw &Aeyóv тег. ' (П) cf. SvET. TI. Рас. 27 p. 50 
Taillardat zaowetsg (xaca- cod. : corr. Fresenius), xai хавшбрітіс 1 (IM) cf. Stern. 
Byz. 366, 24 — 367, 2 Mein. xaaópiov (хавс- AV, sicut in sequentibus) rò nopvriov 
2.. Ó olxijrop хасооіттс, xai ӘңдохФс xadwoitic ка! xaacoíc. 


162 prim. rec. Bgk.? |) дебтгу cod. : corr. Bok." : Өєвтїг Smyth 298 (cf. rectie), 
probb. Mss., Md.3, cf. etiam W. Stud. 89 (Üevrízor Hrörıc’) idem esse ас тғидіс vidit 
Is. Vossius (cf. Alb. Hesych. 1, 1706 adn. 20), ad metatkesin cf. ходо- pro zuro- 
ifr. 118), stëcht pro хєтсд» simm. (Lobeck, Paral. 1. 47, Renner 1,154, АУ. Stud. 89) : 
'axagdór novicia forma, hoc est oxagadıov, quanquam vocabulum alias non legitur 
Bgk.?-5, unde бхаоаддсо» МА. et W. : схаода Junius (cf. АП»), item Gossen? 35 : onzi- 
діоу Dragumis, quod ad Ger aptissimum, sed ‘error in genere animalium glossatori 
relinquendus' (Latte) : хара фа Latte : ft. axıpiörur, cf. schol. Oppian. Hal. 1. 129 

163 prim. rec. Wk. || ut supra CLB, xarvaxoztoiór А, бло» FS, unde хау» б 
лош" prop. W. (quod tamen, si verum, pro mera interpretatione habendum) : xav- 
толоду (vel хатчтоло‹ду) Salm. (cf. Hemst. Poll. 1374 adn. 24 et 1375 adn. 33), 
rec. Md., sed xdvvng non aliunde notum : хағқтологду Bgk.!-* (etiam хаууцлогду 
Bgk.!, zavınniöxov Bgk.*-5), probb. Hart., LSJ s. v., Mss., Md.? 75 al., ft. recte; 
ad хаус (= yiados) cf. Crates 12 K., de quo vide Bonanno, Cratete 82s; ad кат 
(vox Semitica, vide É. Mss. 47s) cf. Ar. Vesp. 394, Pherecr. 63 K., Cratin. 197 K. al. 

164 prim. rec. Md.? 75 | vide ad fr. 2197: Кадигйос Lyc. 162 ad Cabirum Samo- 
thracem KaojdAoc (Кати-) vel Кади дос (Кади-), quia Tuscis Hermes appellabatur. 
uberrime Pf. ad Callim. 723 (ft. ex iambis petitum): vocem Hittitam esse censet 
A. Smieszek. Rocznik orientalistyczny 1926, 133 — 157 

165 prim. тес. Wk. | xasoweitys (11), xacacoiriz (111) AV ap. Hippon. et 
Antiph. tantum occurrit, cf. oreyiric, zuizıöitıs. vide Redart 25. О. Szemerényi, 

momon 43, 1971, 672 (‘the derivative xaccoí; seems clearly to be a compound with 
-weis formed on the model of nouns in -woosand -weisf. . .], the facetious formation 
described the prostitute as the woman who keeps, never leaves, the гир”); ad ety- 
mon vide Chantr. DELG 502 
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FRAGMENTA 


166 (159 W.; 166 Md.) 


CYRILL. Lex., An. Par. 4, 185, 30 Cramer (cf. W. Bühler, Hermes 96, 1968, 
233 adn. 2) Aic б Лео», xai №дс ў yevınn, ©; xíc. xióz, Әс (0 Bgk.17*) Тллбуаё. 


167 (156 W.; 163 Md.) 


(I) TzETz. ad Lyc. 1170 p. 339, 15—17 Scheer * отероа» xipnAw'' ioyvoor 
ztéAexvv. d Innöva& Kößnkıv tiv “Рау Agyei лаод тд èv Kußeiia (Къв да Br. 42) 
zéiert Dovyias тийдада. || (EI) cf. STEPH. Byz.( 389, 9—12 Mein.) Kußebsia' Kb 
Tovias ... ват: ха! Коведа Bovyias. xai KéfieAAov ( КоВеда Hemst.) 6005 teoor. аф’ 
об Kußein 1) “Рёа Aeyeraı (хай) (add. Horkel) KußeAnyerns xai KvfeAíz (Кор? 
V, КъвпИс R [ad o sser. 41). Пеісаубоос дехато (fr. 9 Heitsch). 


168 (156а W.; 164 Ма.) 


(I) Незхсн. (x 4512 L.) ход ВС" xoAofóvra. oi бё xépara хойд а? лао’ 
Innavartı (-бу- cod. : corr. Mus.) | (II) cf. Неѕусн. х 4493 L. ход сг ходо). 


166 prim. rec. Bgk.! 887 | Hipponacti abiudicaverit Hart. 237, nulla ratione 
de Ис (уох Semitica [E. Mss. 85ss], ab epicis [Hom., Antim., Euphor. all praesertim 
usurpata, vide D. J. N. Lee, The Similes of the Шад and the Odyssey compared. 
Melbourne 1964, 40—46) et хїс (Pind. 222 5п.-М.А Theophr. СР 4.15. 4) saepe 
disputaverunt grammatici (de mensura disserentes) ‘utrum Hipponax dixerit, non 
liquet’ Bgk.?-* : ‘fort. хс xióc, nam Choerob. 1, 191, 25 nun (Lentz. Herodian. 2, 
698, 11) Antimachum citat pro Ar Euphorionem pro А W. : Ас м0; poetae tri- 
buunt rell. Edd., Hipponactem genetivo usum esse pro certo habet Mss. 178 

167 prim. rec. Bgk.? | Hipponacti 'grammatico' dedit Wk. 2, sed vide p. 186: 
ad fr. 125 (q. v.) rettulit Br.! 42s || Кё мс (1) poetae plerumque tribuitur : 
KvßnAis Вг, quae forma pluries ap. Nonnum obvia (‘novit [. . .] fort. e Pisandro 
W.) : KvfeA(c (LI) recc. Mss. et Md.? 77, ft. recte (Tzetzae -Ву- ex Lycophronis voce 
xófnAg ortum?, cf. Mss. 177 adn. 3), prob. Chantr. DELG 594 : Кор цд male Hart. 
234 

168 prim. rec. Wk. || хойд вт» (1) (поп хол) дэг, ut ex errore (typographico:]. 
quem ap. Schow 476 invenies, vulgo putatur), frustra servv. edd. fere omnes; def. 
inprimis Br.? 352, pui pro corrupto xo4oflóvra (-В та male Is. Vossius, cf. Alb.) 
scripsit хоЛоВбу {та} (recc. Hart. 237, Latte, Md. [vel xoZofijv], W. [xoAoBovtra]). 
glossis 200449) et xvAAnfíc (ita in (IT) seribendum iussit) merum lusum in Magnae 
Matris nominibus Kußnßn et КоВпИс inesse ratus ( цаоутраубртас significat, quorum 
Lydium nomen Ковувос ludiere invertit. Est vox composita ex »xvAAó; et йр}. 
quasi pube truncus’, cf. etiam Br.* 741 et Br.5), hinc ко Въ» xoAofór та (aióoía: 
Schm. (‘cum etymon vocabuli obscurioris xvAAóg тў» йт? esse videatur’) : corr. 
Latte coll. (П), prob. Md., nisi quod xvAnßiv maluit (zvA(A)yßiv Md? 775; -42- in 
(Il) praeoptaverat Schm.) | non minus obscura altera interpretatio in qua aliquid 
Hipponacteum delitescere suspp. nonnulli ("pro oí д2 malim оѓо», ut ipsius Hippo- 
nactis verba proferri pateat’ Schm.; vide etiam Bgk.?"?) | xoAófia vox nihili esse 
videtur, quapropter (ta) x. xoAoflóv Br.? : хеойпа ходора Hart.. unde (та> х. 
хоёоВа Md., (та> х. <&xovru) ходова Latte, cf. Plat. Рош. 2054 xoAofór à7éAgr 
хєойтот | ad х. ft. Theognost. Can., An. Ох. 2 21. 19 Cramer хо ВК, бдиаолос 
ходиВп conferendus; Aelian. Nat. anim. 12, 34 Еовтоге!; бе т er Анаобуйф Moré- 
1400 хойдова Өбооо: cont. Md. (qui de Ion. -v- pro -o- [vide p. XXVII] cogit., ‚sed 
cf. Mss.!? 94) 
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IAMBORVM INCERTI LIBRI 
169 (157 W.; 165 Md.) 


всног. Nic. Alex. 465b (p. 163 Geymonat) “2ауоіо хахофдорёос”! тоб dalaooiov 
Даушоф, бс ёстіу єідос Їхддбос, (ër: De Marco praeter necessitatem) xai Тллфиай 
изпуоувйе:. ват: бё xai түр Gët doĝéverav дроф ztapganáfoioc, иёХас 08 Tip énupd- 
veıav, 9aváciuoc де Восдейс. 


170 (160 W.; 167 Md.) 


Нкзусн. (и 418 L.) uaváAiotijoiov: nag Innówaxu, Avdıov Т.Аёшарнат hen- 
тбу ті. 


171 (114с W.; 168 Ма.) 


EusTATH. ad Hom. а 55 p. 1837, 3988 ( Burer, II. Biaop. 243 p. 62 Taillardat, 
ubi poetae nomen deest) болго anAnorov охбииа ó удотог:, ойто ха! б уастощшар- 
уос ха! 6 уаств0ол23)6, ха! ó navrogágvyE (ita Eustath. : лоуто- recte Suet. codd., 
vide ad fr. 126, 1) ха! ó тоалеСейс ха! 6 тоаледодогубс, xai ó хэзвсодогудс xai ó ёу- 
дєсідооЛос̧ то: уорбдоодос — Еудесіс ydo, qaaív, ó ушидв — ха! ó tévðns wc 
Aíyvog — тёудт ydo, pasív, ў Мууйа - ха! ó доралад (sic Eustath. : дойрлай 
Suet. codd., ubi ó xai та дёиата боласоу additur), хата бё Лллфуахта xai ó peo- 
спуодорлоҳёсттс, рог" 65 ивдобутос deinvov ло юс блолатві dc ламу» èp- 
‚niunkaodaı. 


169 prim. rec. Wk. | Ionica forma Aayös usus est Hipponax, non Aaywösz ut 
vulgo (cf. etiarn Renner 1, 2198, qui cont. Ап. Par. 4, 245, 28 Craraor тд de Aaywos 
Тартибу Бота), cf. Па12 1148 et vide ad fr. 37, 1; дбаёасогос quoque Hipponacti te- 
mere dederunt Hart. 237 et Adr. 273 || ad marinum leporem (Epich. 60, 2 Kaib., 
Amips. 18 K., Eup. 161, 2 K., Soph. 111 В. al.), vide Thomps. GF 142 — 144 et 
Strómb. Fischn. 111 

70 prim. гес. Wk. | de tetram. troch. cogit. Kn.: 19 (e. д. 2444 uavAıorngioron) i 
эбшона Palm., Salm. (cf. Alb.), probb. Wk. (potius quam reyıopa), Hart. 237, LSJ 
S. V.. Mss. al., neenon Schm. et Latte, qui /4óóióv rt Делтду эбшоиа transp. (malim 
Л. ti vóu. À.) : Аёлиона Scal., Sop., Meibomius (cf. Alb.), rec. Md. (qui tamen р. 272 
биос. praeferre videtur) : и мода Christ., Heins. (cf. Alb., qui prob.) џи. Чира- 
nar’ P. Lond. 5, 1877, 7 (Hermop. saec. VI p. C.), cf. цаб из ‘lena’ (vocem Lydiam 
censent Lambertz 5 adn. 3, Sayce ap. Buckler 86 al.; vide inprimis Jongkees, de 
quadam ‘sakrale Prostitution’ | “Ма, lydischer Name der Muttergóttin'] cogitan- 
tem), назмат в, наоАістоа simm. (Du Cange 890), de quibus vide Chantr. DELG 
672; hie ft. Чепосшй merces’ (уфиоиа, cf. Hesych. т 1341 Schm., neenon XaAxiótric 
[ita dicitur бй тб едтеЛ6с тоб дідорёроо vouiaparoc, cf. Suda у 44 Adl., Eustath. 
1329, 35 et 1921, 62] Adesp. com. 1352 K.), vide Mss. 178s 

111 prim. rec. WE. || helluones irridentur etiam in frr. 36s, 126 et 129, cf. Arch. 
124 et 167 W. || иеспро- Renner 1, 1613 (cf. Anan. 5, 9 W. иєвёо»), Smyth 307, 
probb. dub. Bgk.* et W. ('fort. ex tetrametro, тб» ueornyvóopgnoxéotuv ... vel 
sim."), obl. Md. LX XIIIs (qui ueso- parodicum censet) : -уёота Kn. (iam Kn.! 19), 
qui fr. inter choliambos locavit (si ex trimetro, possis etiam х... (6007) 9 дор- 
лохест — [W.Stud.146]) hapax, cf. Fränkel, NA 235, Schwyzer-Debrunner 229, 
Meyer 14856 {qui sesquipedalia comicorum composita exquirit) 
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FRAGMENTA 


172 (162 W.; 169 Md.) 


(I) Ротл, 2, 1888 убуатос 08 тд uév тф тоб ипооб réie cvvnopocpuévov enne 
xepain, тб 6” EEwder énixe(uevov лат? хай лєриреоёс датобу, deeg фодуиа тоб 
убуатос, Eniyovaric те ха! хбуул) ха! хдухос xal изд, хата 08 Тллохойтт (Mochl. 1 
14, 340 LD Enıuväls, хата de Тллфуахта uvAaxoíc (usAavoic С, Aazpis S). || (II) 
cf. HESYCH. и 1847 L. иъдахо!дес (иодахода: cod. : corr. Sop.) ... ў тб dxgov 
тйс udanc. 


173 (163 W.; 170 Md.) 


(1) PoLL. 4, 798 тд дё oazovóciov и ос “лос dv Елерфшов, ха! 4220 тейвот!|- 
gio», ха! 44/0 xovgrtixóv. tò дё упъфатот ват: ив» Фобуго», Їллбуаё 9” abro? urn- 
поувбе. || (II) ef. Незусн. v 581 L. vnviaros (vunjaroz cod. : corr. Scal. in 
Varr. 142): убиос zaióagicónc. xai Davyıov иёйос. 


174 (164 W.: 171 Md.) 


(1) Такта. ad Lyc. 1162 p. 338, 19-23 Scheer то 02 "лалтайфивта:” абега Лохо- 
gpoveía &AéyOn. Тллољрахтос ydo есті? Tj Хес, xai ÓrAot tò negıßlenovoar‘ dAA* 
éxeivoc ланфадђўсаг тд (дей Akyeı, сд лалтаййаа: фалео vov фо обтос. || (П) 
Scauor. Ар. Rh. 2, 123—129e (р. 135, 1—3 Wendel) ^xóAA' énixaugaAóQovrec»' * 
nohia лео:ВАёлоутес (ёл ВХ- codd., servv. Edd. : corr. Schnw. Beitr. 108, ёл:62. enim 
e lemmate ortum) ха! иет’ évÜovaiacuov: лаифаййу ydg TÒ ивтд лтогфвеос ле01- 
Biene (ёл ВА. codd., corr. Schnw.): xéyontai дё тӯ Аё&в xai Тллфуа xai Avaxoé£ov 
(fr. 162 Gent.). 


175 (165 W.; 172 Md.) 


Рнот. Galean. 2, 137 N. (unde Erbse, Ael. Dion. o 12, cf. Eustath. 1430, 39s) 
Qugeiv: тө Qoget» "Iwvec ("Iwveg deest ap. Naber)’ оётос Іллфуа6. 


172 prim. rec. Bgk.? || poetae denegavit Wk. 3 ('medicum esse contextus evin- 
cit’), sed vide p. 186 || significatio ‘rotula’ (deest in LSJ) nusquam alibi invenitur, 
vide Chantr. DELG 721 

173 prim. rec. Wk. || hapax, vox ft. Phrygia (Lambertz 5 adn. 2, Mss. 179); 
cf. Lat. nenia (Ernout-Meillet, DELL? 437, Chantr. DELG 751) 

174 prim. rec. Wk. || Hesych. (e 4162 L.) ёлаифа4 )ве» (Enaugaönoer cod. : 
corr. Ruhnken, Epist. crit. Il in Callim. et Apoll. Rhodium, Lugduni Batav. 1751, 
20, iniuria obl. Latte, cf. Et. Gen. AB = Et. Magn. 650, 178 лаифайф»" спица: tò 
влирвовада: xai xepiflAéneata: navrn, schol. Lyc. 1433 p. 388, 20s Scheer 'augaAÓ- 
n&voc! xai ztegufAé£nzov al.) Edaduucev, egieflAéyaro huc traxit dub. Bgk.?-* (prob. 
Hart. 238), sed utrum Hipponax an Anacreon respiciatur non liquet | verbum Ioni- 
eum (quo 'oculorum nictatio omnisque motus creber et coruscus exprimitur' Lobeck, 
Pathol. 88), ab Anacreonte, Lycophrone, Ap. Rhodio, Heronda (4, 77 лаифайлсас), 
Erycio (zaugaAóovrec ap. schol. Ap. Rh. 2, 127) quoque usurpatum, vide Headl.- 
Kn. ad Herond. 4, 77, Gent. ad Апасг. 162 

175 prim. rec. Wk. || ad Ion. v pro o (sed бор- et боф- ut verschiedene Ablauts- 
stufen’ interpr. Hffm. СП 289, cf. Becht. СП 198s, Мвв.13 93) vide p. XXVII vox 
pluries ap. Hippocr. et comicos (боф-, sed доф- Aristoph. 450 К. teste Antiatt. An. 
Gr. 113, 11 Bekk.) obvia 
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176 (165a W.; 173 Md.) 


(I) Er. Gur. 199, 16 — 18 De Stef. ápua/ad 7j тоофт), xel Zeg бодатос Oxerei та 
офрата. ў лара тд alow, тб лоосфёоо, ёотіу, ws Innoxparns Ev Agoptopotc (1, 15 
14, 466 LD лооододата тас тоорас халєї. Фс dé хадаіоо хадаоибс, ваіоо cappóc 
лаод Тллотахи. || (П) cf. Незусн. o 223 Schm. ваошбс” бордс уўс, xai xdAÀv- 
диа (xáAvupa cod. : corr. Guyetus), 2440: váupov, 44204 удотоу. 


177 (167 W.; 174 Md.) 


(I) Есзтатн. ad Hom. о 455 p. 1828, 9ss (de avaris) гутабда д6 yorjouia ёх тоу 
лаАчф» xai tò ив ó болардс алд х:ВӧђлАоо, paci, zovaíov ха! deyvpiov. ха! 
ЛиожиВе 08 d адтдс, ха! zuuwvoriußi£ dia ошхорбтута, ха! болохдубодос, ха! 
съхотрау!дус лаод Тллоуахт: ха! Йохбхо (іг. 250 W.), баа тб є®тєАёс, paci, 
тоб Вофратос. | (ЇЇ) Suer. IM. Влас. 223 р. 61 Taillardat биогоу охфииа xai б 
oxivıy (хїїрир cod. : corr. Miller) xai болохбубойос. 4ариббес де гіс yEgovrag фе:доэ2090: 
zai дж xai АнохіиіЁ xai xvptvoxtufi£ xai изпайитз xai сохотоауідтс. 


178 (168 W.; 175 Md.) 


(0) Рамени. 34 Schm. ар. ATHEN. 2, 694 Тллофуахта 08 Terpaxivnv тїр д0:- 
баха ((dyoíav» до. prop. Schweigh. coll. Hesychio) xaAeiv Пдифі4ос в» Г2фсовис 
got, Кӛгітаоуос дё Фобуас обто xaAciv. || (П) cf. HEsvcu. т 623 Schm. verpaxívy: 
ij áypía догдаё. 


176 prim. rec. Md.; vocem xudaguds poetae tribuerat Bgk.! 887 (ex mutilo cor- 
ruptoque An. Par. 4, 61, 17 Cramer [i. e. Et. Gud. 41), доиад) Schnw. Beitr. 10 (ex 
mutilo Et. Gud. 78. 31& Sturz), quem usque ad Adr. 272 secuti sunt Edd., дридс 

Letz. (qui агро доидс pro саіоо саоџбс ci. coll. Et. Magn. 145, 11, sed vide De Ste- 
fani аа i.) || hapax, ex са(оо, cf. саоиата Rhint. 25 Kaib., vide Frisk, GEW 2, 
671, Chantr. DELG 984 (Lydium censet Sayce? 39, prob. Md., sed vide Mss. 180 et 
Mes 13 92) 

177 prim. rec. Wk. || болох. quoque Hipponacti trib. Wk. (item Schnw. Beitr. 
108, Mein. FCG 2, 657); бол. Hipponacti, ovx. Archilocho Liebel (1812) (idem vo- 
luit Meyer 113 et 115 adn. 1), sed ‘Eustathius ultimum tantum vocabulum ex iam- 
bographis petiisse videtur, reliqua comicorum poetarum sunt' iure Bgk.* (cf. iam 
Bgk.!? 164; ad бол. [Aristoph. 718 K., Plat. com. 124,2 K.] cf. Hesych. o 512 
Schm.: Phryn. PS 170, 21ss de Borries; Suda a 4702 Adl.; An. Gr. 474, 19-22 
Bekk.) ; dubitant nonnulli num оох. utrique poetae sit tribuendus ('incertum an vox 
Archil. et Hipponactis sit aut unius tantum’ Mss., ita iam Kn.! 19 al.; Hipponacti 
denegavit Marzullo 135), nulla tamen ratione || сохотооуідтс̧ male Kn.! 19 ад 
patronymicorum parodicam abusionem (cf. frr. 42a, 1 et 126, 1) vide Dg.!! 145ss et 
Bonanno! 7488; de ficis ut edrei&s Bo@ua vide ad fr. 36, 5 

178 prim. rec. Wk. || compluribus poetarum locis allatis (Amphis 20 K., Callim. 
478 Pf., Eubul. 14 K., Cratin. 330 К. al), qui lactuca vescantur dodeveis лодс 
афродїсла dicit Athenaeus in superioribus (684-694), ad rem vide Murr 169s, М. De- 
tienne, Les jardins d'Adonis, Paris 1972, cap. 3 || vox praegr. (A. Nehring, Glotta 
14, 1925, 153ss; Phrygiam censet O. Haas, Ling. Balcan. 2, 1960, 57s, sed cf. Mss. 
181 adn. 2), ex тетоахис contra Strómb. Gr. Pflanzenn. 39 adn. 1, cf. Schwyzer, 
GG 590 ('volksetymologisch für 90:дах() ), vide etiam Frisk, GEW 1, 683, Chantr. 
DELG 441 et 1110! hapax 
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FRAGMENTA 


179 (170 W.; 177 Md.) 


(1) всног. Plat. Lys. 206e p. 457 Greene 'poouíaxov'* лДАехтФ» uyyeiow Zror 
onvoldaw. poguiov дё nAéyua ti ұйадфдбес nag’ Тллфзахи. | (Il) Неѕүсн. o 
780 Schm. фоод(от: лАёуиа циадддес, фоошібіо? (фбошоу et Yopuidıov cod. : corr. 
Anglus quidam ap. ThGL 9, 1014С). 


180 (171 W.; 178 Ма.) 


Рош, 2, 152 (de compositis a уг100- incipientibus) хегоолвдас “Нобботос (? “Но- 
бас Bossi coll. Et. Magn. 411, 83, Zenob. 6, 47, Zon. 957 Т.) eionxev, Innüva£ бё 
Хє:0бҳоЛоу тду тїр yeiga лелпошивтог. 


181 (172a W.) 


(1) CYRILL. Lex. cod. Matrit. Univ. Z-22.116 (cf. Naoumides 276) х:А:ауоа 
(х:Лѓауоа cod., rec. W. : corr. Naoumides): ¢wúpiov, óc Їллбуаё (-óv- cod.), xai 
удшсиа. || (II) Нивүсн. y 461 Schm. ty:A4adáygat: Cosgiór ci. 


182 (148b W.; 131 Md.) 


SCHOL. fr. epicum anon. P. Berol. 16002 nr. 10 (ed. Sn.!; denuo insp. W.), inter 
v. 5 ото)удеасау дөт (» (ita W. : долу(оу Sn.!) et v. 6 |: ózzórav адт| legitur 
1100: Innüvuf yaAxo[ 
160° Exovra dere то:схо?[ 


180 Кир. (247 et 343 K., cf. Nauck, Mél. Gréco-Rom. 6, 1892, 738) бт! xo óc 
Zort тїр ётбоау zeig’ eð ogóópa || cf. Phoen. 5, 1s Powell ёх лей дос (сі. fr. 21, 1) 
Xydo? (suppl. Mein.) таруа»о» zarnyvins | ходото: дахтбдогос тўтёор албуде: 


179 prim. rec. Bgk.! 887 || р. 'tegiculum' hic tantum (alio sensu Diog. Laert. 4, 3 
et Paul. Aeg. 7, 3), cf. фоошёс Ar. Vesp. 58, Alex. 310 K. 

180 prim. rec. Wk. || hapax; inartificem (i. e. Bupalum) contumeliose dictum cen- 
sent Br.! 46, Md. al., in avarum (quod probabilius, сі. т)» рффо» óaxrvAoxapyoósvgv 
Anon. API. 18, 2, de foeneratoribus) Gerhard, Phoinix 200, Jung 36 

181 prim. rec. W. || hapax, vox incertae scripturae, animalculum significans, 
simulque genus quoddam numismatis illud ¢wúgp:ov impressum ft. habentis (vide 
e. g. Hesych. у 610 et 615, ô 551 et е 3183, х 495, и 717 L.) | xıAıdyga ut ‘animal 
with a thousand ‘catches’ ог claws or feet’ expl. Naoumides 277: yıAdyoa 1s. Vossius 
(cf. Alb.), item Gossen! 125 ('Grünfutter jagend’), de 'cecidomyia brassicae’ cogi- 
tans : хиагра prop. M. Thompson (ap. Naoumides 278) ex interpretamento убигдиа 
(‘in that case the coinage is undoubtedly that of Sicyon, where the Chimaera is an 
almost invariable obverse type’), prob. Naoumides qui tamen duas glossas (yıJıayoa 
= Собріо» et xínaiga = эдшаора) propter lemmatum similitudinem conflatas esse 
censet (4% is а mere coincidence, but a very characteristic one, that an entry yíuaiga 
[. . .] appears in the Matritensis immediately after the entry х(4:4у007) 

182 prim. rec. Md. || Jóg? (поп ]vög°) П, unde 4?|бод(с) dub. Sn. 27 | &xovca a. c. П || 
quid Hipponacti tribuendum sit prorsus incertum ; yaAxöı[. . . дет ибогоз ei dub. trib. 
Sn.1, probb. Md. (qui poetae etiam fragmenti ерісі у. 6 perperam dedit) et Mss., ad 
Pevu. cf. Ар. Rh. 3,676 et974, Callim. Ep.30,4 Pf., Antip. Thess. AP 7.367 (63 С.-Р.), 
4; verba уаЛхФ et 1609 čyovra wore тоёс xof (‘mots de deux vers d'Hipponax qui 
auraient servi d'exemple [. . .] à un mot rare glosé par ro«r5]uóotov') Hipponactis esse 
susp. Lass.!, idem postea (ap. Md.? 65) xaAxw([u — x Qevpuópiov o — — їудбос vel х. 
Oevuópiov —u—— |идрос et mox £yovrag dore тогохо| o. x] prop., prob. Md.* 
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183a—d (174 W.; 153A + 169 A + 178A + 164A Ма.) 


Т?кт?. ad Ar. Ran. 516b (p. 840, 7s Koster) "хдот: ларатеи/ивиш”" veoßvgeis 
тд» дооѓадоу, то") (corr. W., praeeunte Md.? 79) uvgrov, тду үо100», тду xú- 
оўот, ха! бса тоайта 6 Хофршт zul ó Їллбэаё xai Eregoı Akyovaı. 


VTRVM ТАМ LAVDATA NECNE INCERTVM 


184 (78a W.; 133A Md.3) 
лой ту иаойтъ дудодхот 


185 (138 W.; cf. 98, 10 Ма.) 


Рнкун. Praep. Soph. 28, 1—3 de Borries da fjoAoc* ÖnAvxög Akyovow, Тллфуай 
д” досемхбс. тізес дё ха! тфу дават, cf. Хоу. АЕ. хопа. 1, 150, 198 Bachm. 
(unde Erbse, Ael. Dion. а 186) ёсВолос̧` ӘзохФс ў dofloAoc, оди degen: 6 
даВоХов. 


184 Евоттлм. и 24 Nachm. AGogiim ` oi фръуаушдас ха! шхооі он 112773 
блб тізшу хаддбутаг” иалДо» дё 7) дєонослодій иао44ң Жувта:, ws xai Аратофйупс 
ву Axagvedoi руси" [3505] xai Innürd& gno: [184] 


188 prim. rec. Md.? 71 || voces comicae, quarum nihil ө Sophrone novimus; eas 
omnes Hipponactem usurpavisse pro certo habet Md.?, quod tamen ex ipsis Tzetzae 
verbis valde incertum || дор. (Aristoph. 367 К.) vox incertae scripturae (дорѓалос 
schol. Ar. Кап. 516, Et. Gen. B в. v., Et. Gud. 375, 8 De Stef.; дбооёал ос Et. Gen. 
А s. v., Et. Magn. 283, 45; дообад2ос Hesych. ð 2230 L.; ддогАХос [Arcad.] 54, 
14 Barker [unde Lentz, Herodian. 1. 158. 27 et 2, 446, 15], Et. Magn. 283, 45, Suda 
9 1383 Adl., hinc corrupte дфо: ос Theognost. Can., An. Ox. 2, 62, 13 Cramer), vide 
Bgk. ap. Mein. FCG 2, 1101s, P. Maas, KZ 58, 1930, 127s, Taillardat, Im. d'Ar. 74, 
Chantr.? 330, cf. etiam Tedeschi! 228 (de лаопхусс ad дор:аЛотос̧ cogitans) : ĝo- 
QíaAA- МАЗ (qui б. 'elitoridem', non ‘сиппит’, fuisse contendit), rec. УУ. | ad д. (Ar. 
Lys. 1004, Plat. com. 174, 14 K. aL, vide Henderson 1348) cf. Hesych. (и 1926 L.) 
рботос̧` ў оройт. ха! <uúotov (supplevi coll. Phot. Galean. 1, 433 N.) yuvarxeiov 
аідоѓоу. oi дв tò су Со иа (суйна cod. : corr. Guyetus) rz yvvawxóg || ad y. сі. 
Ar. Ach. 773ss, Vesp. 573, 1353, 1364. Thesm. 538 al. (Taillardat, Im. d’Ar. 75, Hen- 
derson 131s) |} ad x. cf. Ar. Ach. 782, Ran. 430, Lys. 1158 al. (Henderson 130), 
vide fr. 83, 2 

184 prim. rec. Wk. || ad fr. 75, 1 rett. D.? (probb. Adr., Md.), ad fr. 79, 8 Mss. | 
de иар. vide ad fr. 61, 1: cf. ( 375 бло zong ... лодА | аудоахо» (xacvyriyom 
tempt. Pontani! 339 

185 prim. rec. Wk. i| ad fr. 106, 10 rett. 0.3, Md., Mss. || 6 doß. etiam Hippocr. 
Mul. 103 et 104 (8, 226 L.), Theophr. Ign. 39 (ubi recte zóv ABCST : тб cett.: tùr 
omnes fere edd.), 7) дар. Ar. Thesm. 245, Alex. 98, 16 K., Luc. Tim. 2 al. (408647) 
Sem. 7, 61 W. al.); de metaplasmo vide ad fr. 24 
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FRAGMENTA 


186 (cf. 32, 4 W.; cf. 4, 1 Md.) 


HarPpocr. (р. 187, 1—6 Dind.) xézaacicg: ... oi удовсоурарог xır@vo; 6100: 
«aci абтд» ва: тду хёлассиш, oí иву yvvaiuxcíov ol дё avögeiov. иёирутаи (-ncac 
Edd., ex deterioribus) ô адтоб 1ллфуаё те xai ‘Ехатаіос бу леоодо Едоблпс 
(1 F 284 J.), 2Еуш» “Косьо: de гадуса рооќоосі холдавеас Ilegoıxovs (лєроха; B, 
nepiodäg С), xai Ашотофауус ër тов Таутлатайс (fr. 519 K.). 


186 cf. fr. 42b, 1 || хблаотс QMED (от sscr. ad oo KV), ut mecum communica- 
vit J. J. Keaney (we have to do with an early varia lectio) | ad oi улоосоуоафо: . . . 
ävögelov (= Suda x 2734 Adl.) cf. Hesych. х 4640 L. stage (холасі; cod. : corr. 
бор.) леобоца, xai xır@vog elóoc, Phot. Galean. 189, 1 P. хблассис (zundasız cod.) 
&vóvua ywvaızeiov, Suda x 2733 Adl. хбласоіс̧` хбоиос умишке?ов" “ЕудедерЕуос 
xónaodiv qowixobv noónon', ‘є0ддсауоу бут" Tor брой xai тбуде хбласст | 
Ardis лаодеуіш» Әйхер Ӛлгоде дробу’ (Leon. Tar. AP 6, 202 [1 G.-P.]. Ls, ubi x. 
Artemidi a puerpera dicatur), Poll. 7,60 Лодфи de то тіс Йасдда Лгоготахдг 
лобцотс. d дё xónacoi; Aívov лелойуто, ориходс угтал0хос, 404 ивоот иңооб, 
Фс Тау (104 Blum.; 59 Nauck?) gnoi’ 'Boayóv Alvov кбладот ёс unoóv ибо» | 
гатаАрёуос”, quibus verbis Herculem describi Omphales tunica indutum ci. Mein. 
Delectus Anthologiae, Berol. 1842, 144 (obl. Blum. ad l., p. 42), ft. recte, cf. Diotim. 
AP 6, 358 (7 G.-P.), 1s yaioé иог, åßoè хбласог, тб» Оифий 7) поте Avór) | Aovaa- 
рез фийбтэүт” dien ёс ` HoaxAéovc (Dianae ft. Mphesiae x. dicatur); vocem х. 
usurpp. etiam Alc. 140, 13 V., ubi iuxta varia bellica instrumenta хэлдсогдег (На 
Casaub. [-{бєс] et Ahrens pro хиллатт:бєс) enumerantur, Lys. 58 Sauppe. Perses 
АР 6,272 (2 G.-P.), 1 дудеидетта хблавог (muliebria indumenta Dianae dican- 
tur; cf. schol. xézaoccic: oi uév neoilwua, йог дё elóoc (uaríov), Lyc. 333 кобрев 
хдлапоіс xeouáóov ёлоџВоѓа (metaphorice, cf. Г 57), Herond. 8, 31 xéza[cot]v (de 
persona magnifice vestita agitur, cf. v. 30, ft. de Baccho, vide A. P. Smotrytsch. 
Hik 1, 1961, 120s), Luc. Dial. meretr. 14, 2 al. de х. vide Studniezka 21s, Gow, 
СВ. п. в. 5, 1955, 2388, vox Anatolica, ft. Lydia (Lambertz 5 adn. 3, Sayce ар. 
Buckler 88 al., cf. Chantr. DELG 600; 'Hethitisches Lehnwort’ Blum. Hesychst. 
27 – 30, sed cf. Frisk, GEW 2, 50 et Mss. 125 adn. 3), Babylon. kibsu, kibasu 'Klei- 
dungsstück’ cont. O. Szemerényi, Gnomon 43, 1971, 675 


DVBIA 


DVBIA 
°187 
Ф дхобсат” “Іллфтахтос” о? yàg 422” (ко 


9187 (Г) HEPHAEST. 5 (IT. iaufixov), 4 p. 17, 5— 13 Consbr. (~ Scuor. В ad l., 
p. 269, 4—11 Consbr.), vide ad fr. 86, 17 || (II) IuBA Arrıar. ар. Mar. Pror. Sac., 
Ars Gramm. GL 6, 519, 22 — 27 Кей De Hipponactio clodo trimetro acatalecto ап ко 
Апато. Hipponactium trimetrum clodum percutitur sicut iambicum trimetrum Ar- 
chilochium comicum vel tragicum, sed paenultimam syllabam longam habet contra illo- 
тит ralionem, quae brevem habent. exemplum clodi Hipponactii hoc est: [187] || (11) 
IUBA ARTIGR. ap. MAR. PLOT. бас. Ars Gramm. 3, 4, GL 6, 522, 15 — 20 Keil et ap. 
Кон. Comm. in metra Terent., GL 6, 562, 19 — 563, 4 Keil, vide ad fr. 17 || (IV) 
Слам. Iamb. 1 fr. 191, 1 Pf. (Р. Оху. 1011 fol. II" 11; scholl. Ar. Nub. 232 [= бода 
o 768 Adl.] et Ran. 58) [°187] 


°187 Phoen. 1, 13—15 Powell dxovcov, гіл” Acovgıog cite xai Мйбос | гіс Ñ Ko- 
оа66с, ў nó àv дуо Мигфт | (Z»wódc хоштттс (cf. fr. 4ab)- où ydo 4344 хпоба- 
aw | cf. Herm. Cur. 1,1 Powell дхобаат © Хтфахес, дилоро: Angov, Ar. Ach. 
1000, Susar. 1, 1 W., Herond. 1, 48 


°187 prim. rec. Wk. | ‘ab Hipponacte (. . .) mutuo sumpsit Callimachus, qui in 
prooemio choliamborum ipsum Hipponactem ex inferis reversum et ita loquentem 
induxisse videtur' Mein. 153 (Hipponacti tantum tribb. Kust., Wk., Bgk.?, Bchnw., 
Br.! 74 а1.), probb. Bgk.?-*, D.!-? (ар. D.? versum reiecit Beutler), Adr., Mss., recte 
credo (ceterum Callimachum integros aliorum poetarum versus adduxisse docere 
potest fr. 195, 22 Pf. [= Arch. 329 W.], vide A. Colonna, Paideia 10, 1955, 47, 
H. Herter, RE Supplb. 13, 1973, 216, 57 —59); Hipponacti denegant, duce Bentley 
(1697), omnes Callimachi Edd. (vide O. Schneider, Callimachea, 2, Lipsiae 1873, 
2565ss et Pf. ad Call. |. c., cf. Pf.! et Pf.? 268s), necnon Schnw. Beitr. 54, Schnw.$ 1376, 
Hil. 8, Cr. XXIII, Md. Ls et Ма. 96, cf. Morelli? 374ss al., quorum argumenta du- 
bia videntur, cf. D.? 74s, Mss. 101, Dg. St. Ipp. IV. 5 | fragmento 17 praemisere, 
Plotium (111) secuti, Br.! 74, Di Adr., Mss.; subiunxere, iuxta Rufinum (III), 
Hart., Bgk.?, Hffm., nescio an recte (*uterque versus ex eodem iambo in Bupalum 
repetitus, neque vero alter alterum continuo excepit’ Bgk.*, prob. Fick); illud autem 
quod Hart. 221 scripsit, huie fragmento subiungi fr. 17 non posse ‘wegen der Par- 
tikeln об удо dAAd, welche noch einen Satz hinter sich erwarten‘ (ita fere Morelli® 
374, Md.? 564, Md.? 96), fundamento caret (Dg. St. Ipp. IV. 5); fragmento 2207 prae- 
mittendum susp. Bgk.?-* || ёхоёсад” (I) (IT) (IV) (dxovdoavres Sudae А), recc. Wk., 
Schnw., Hart., Bgk.!-?, vide p. XXVII | locutionem o? удо 4434 Atticae linguae pro- 
priam dicunt scholl. Ar. Nub. 232 (= Suda о 768 Adl.) et Ran. 58 (ad hoc tamen vide 
M. L. Rosenkranz, Hlk 4, 1964, 261ss), id quod saepe contra Hipponactis auctori- 
tatem adducitur (cf. Schneider et Pf. ad Callim. 1. c., Jung 52, Kn. 3, Md. LI, 
Daly? 109, Radt! 195 al.), sed cf. Hippocr. Art. 69 p. 222 Kühlewein (cont. 
D.?), necnon Phoen. 1. c., Herond. 6, 101 et 7, 36; versum paratragicum dicit Pf. 
coll. Eur. Hec. 1s 
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FRAGMENTA 
°188 (4a W.) 


0008» айсіо» лродвал om 


2189 (134 W.; 143 Md.) 
ЕВпЕау olov dAlßayra ліуоутес 


2188 (I) Низүсн. х 2669 L. Kíxov: 6 Kíixov Auvddovos ў» (йу cod. : corr. Мив.), 
[188] || (II) Невусн. л 3475 Schm. ngodeonilaw‘ лоортебоу 

9189 (I) Orion Etym. 30, 14s Sturz dAlßag‘ d зеходс, лаод тд „Вада xai буоб- 
тута из) Eyew. Есті лаод Тллфуакт: хай ёлі тоб бёонс || (II) Er. GEN. a 489 Lass.- 
Livad. (= Ет. Сор. 87, 9 et 22—24 necnon 88, 138 De Stef., Ет. Sym. а 592 Lass.- 
Livad., Ет. MAGN. а 847 Lass.-Livad.) dA(flac* 6 угхобс, лара тд и?) Eyew МВаба, 6 
ёст» дуобтпта` oi ydo утес буооі. onnalveı de ха! Zoe, Фс ласа КалАиауф 
(2189; Callim. 216 Pf.], лаод тб un Aeißeww, 6 ui) Aeifónevoc 7) onevöduevog || (Ш) 
cf. Suna а 1210 Adi. (= Сноквов. ad Theod. 1, 42, 13s Gaisf. [unde Lentz, Hero- 
dian. 1, 53, 14; 2, 656, 5 et 31], Zw. 446. хопо. 1, 67, 128 Bachm., Рнот. Berol. 
74, 25s Reitz., Ам. Ох. 2, 456, 21 —24 Cramer) dA(fag: б эгхобс ... xai тд дёос, 
алд тоб un Aelßeodaı Get уеуехооибуос olvóc дата” 


*188 prim. rec. Hart. 216 || in Hesychii glossa (I), quam ad fr. 3 rettulerat Schnw. 
Beitr. 103, Hipponactis verba delitescere susp. Mein. 93, qui non indignum poeta 
versum AuvÜüdovoc лайс од. at. л. (ad metrum coll. fr. *208) fuisse dicit; hinc chol- 
iambum Auvddovos od. al. л. rest. Schm.* 596 (-ao- monosyll.); Auvddovos лагс 
at. л. fragmento 3 praemisit Hart., eidem Слооо”бдде») og. af. л. subiunxit Br.! 65 
(qui praeterea, fr. 140 huc adducto, Anóv 6’ ддойаас wuvdewwiöng elnev prop.) ; cum 
fr. 3 (ad q. v.) coniunxit etiam Kn. (v. 3 біру (ow) од. <> al. z., 'hereabouts come 
the words лагс “Онидёотос” adnotans), item, lacuna tamen interposita, Dä? et 
Mss. (uterque (x _u) 09. al. л); <Kixwv ydg» o9. ai. л. tempt. Mazzarino, Or. 
378; in Hesychii glossa (quam iniuria ‘not Hipponactean, but tragic, or epic; or 
Orphic and hymnic' putet Ramsay 179), nihil poeticum inesse contendunt nonnulli. 
verba аївгос et лоодеот оо» ‘imperatorum aetati satis consueta’ dicit Latte? 43, ad 
aíctoc tamen vide iam 2 376, ad лоод. Aesch. Prom. 211 лоодтедвал( кв: (= лоод- 
цаутебаато schol.) et praesertim alteram Hesychii glossam (IT); verba odder — ло. 
meram vocis Фицорос (fr.3, 1) paraphrasin esse сі. Md. LI, quod si verum esset, 
vox лаудайттос (ч. v.) potius quam duuopog explicaretur, sed omnia poetam, non 
scholiastam sapiunt | nomen quoque Auvddwv ex Hipponacte ft. depromptum; 
Amythaon Melampodis harioli pater fuit (Herodot. 2, 49, 1 MeAdunovs ó Auvdewvog, 
cf. A 259, Apollod. 1, 9, 11 etc.), ad nomen cf. Heubeck 56 

°189 prim. гес. У. (àA/fac tantum Hipponacti duce Bgk.?, tribb. Edd.) | Hippo- 
nacti trib. (et cum fr. 22 temere coniunxit [у. 3 лообли”, Eßn&av dA. л. | coll. Phoen. 
5,1 Powell) Br.! 49, Callimachum de voce 44. in grammaticis scriptis egisse ratus; 
‘fort. Callimachus per errorem pro Hipponacte nominatur (...) vel contrarium" W. 
(‘vel contrarium’ om. М2) ; “вас ex Hipponacte sumpsit Callimachus’ Mein. 163, 
quem omnes fere secuti sunt, vide inprimis O. Schneider, Callimachea, 2, Lipsiae 
1878, 254 | ad fijoco сі. fr. 83, 3 | olvov codd. (£ffg£avoi dA- Et. Gud.) : corr. 
Bentley (in edit. Callimachi [1697]), qui tamen postea olvov dAlßavra ut ‘vinum mor- 
tuum, quae periphrasis est aceti’ def.; at dA(fac per se бёос significare, ipsorum 
grammaticorum auctoritate, iure obl. Schneider, o. c. 253; vitiosam lectionem e vul- 
gato interpretamento 44. = vevexowuévoç оїрос (vide supra) ortam censet Pf.: 
olvov, ut glossam vocis åå., del. Br.!, vix recte | dAlßavra suspectum propter 44; 
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DVBIA 
°190 ([147] W.; 55 Md") 


åpéw тобтоу 
тду ёлтадоо309: 


2190 (I) Есвтлтн. ad Hom. e 306 p. 1542, 49s (ло! ооубёоко» тоб тоёс ёл 0- 
ойдатов disserens) то(до9Хос ... Тллфуай бё ФлератаВдс тобтб qnow: |2190), 
cf. etiam ad Hom. © 488 р. 725, 39s (2, 623, 9s van der Valk) (zeo? BAaopn- 
рад» disserens тфу алд догдиоб) Тллботав 08 тд» тоа ФлерагаВас догдид» 
éntdóovAov Ер, vwd || (П) 2 Suer. II. Влас. 262 p. 63 Taillardat лойда! 
(scil. BAaopnulaı) 98 ха! алд додифу Aaußdvorra* трисв бтв, тоілёдо», tol- 
доъдос, тоіс хехооцибуос (Anacr. 3, 1 Gent.), olovel noAldxıs ёхоесаршриёрос, 
nag’ Їллфтахт: 08 ха! ёлтадооХос xai émráflovAoc (fr. °201) 


“190 Herond. 5, 748 ágéc тобтоу | тд» Entadovior; 


de quantitate non constat (ad [Soph.] 790 P. vide Wilam.?), cf. Lobeck, Proleg. 289, 
Pearson ad Soph. 790, Pf. ad Callim. 216: dAlßavra (i. е. ol di) Bgk., Comment. 
crit. speo., II, Marb. 1845, 6 (item Bgk.?-5), probb. Mein., Br.!, Schneider al.; hinc 
ФМВаута (vel oi di.) Immisch? 449 adn. 2 (‘articulus oí minime requiritur: 'tussie- 
runt tamquam acetum bibentes' obl. Pf. de vocis d. obscura origine alii aliter 
disseruerunt, vide inprimis Immisch?, Wilam.?, Lawson, Wahrmann, Flashar, 
necnon H. Petersson, Griech. u. lat. Wortstudien, Lund 1922, 2, J. van 
Windekens, Contribution à l'étude de l’onomastique pelasgique, Louvain 
1954, 1988 (Lydiam fuisse censent Lambertz 6 adn., Sayce ap. Buckler 
2, 88, Roebuck 19ss; aliter P. Kretschmer, Glotta 28, 1940, 269, qui Lat. 
Libitina et Etr. lupu cont.), sed omnia incerte manent (cf. Mss. 171, Chantr. 
DELG 60); ай. 'mortuum' significat ap. Plat. Resp. 3870, 'acetum' hic tan- 
tum, fuisse potius ‘vinum, vile quidem et acidum, sed tamen vinum" (ut ali- 
quando дос, cf. Mein. FCG 3, 514) contendit Вг.! (prob. Md.), quod fieri potest 
(vide Gerhard, Phoinix 199) 

°190 prim. rec. Wk. || cum fr. °201 (q. v.) coniunxere nonnulli || Mimiambis 
publici iuris factis (1891) alii ab Heronda ex Hipponacte sumptum iudicavere (ita 
e. g. Puccioni ad Herond. 1. c., Adr., Md.), alii блтаб. tantum Hipponacti dederunt 
(Eustathium verba Herondae in suo fonte sine auctoris nomine invenisse ideoque, 
Suetonii memorem, Hipponacti tribuisse rati, cf. Jung 40, Mss. 174, Md.? 35, Cun- 
ningham 158), alii id quoque ei abiudicarunt (ita Cr., Hffm., Kn., W. al.); res in 
incerto manet || ad vgíóovAoc, тоблоруос simm. cf. E. Risch, IF 59, 1949, 275; Enz. 
non ‘septies servus’ ut vulgo, sed potius ‘slave of the seventh generation’ (Headl.-Kn. 
ad Herond. 1. c. coll. roíóovAoc Soph. О. R. 1063, cf. etiam dugíóovAoc Eubul. 86A 
Edm., Plat. Theaet. 174e et зихботас їг. 39, 5; ёлт4доуДос ad fr. 107, 48 Га. v.] 
rett. Whatmough! 77, mire 'seven-leaved' interpretatus); ft. ad éxvázwAoc (A 406, 
A 263) sive ёлтаВбғіос (Н 220 al.) sive ёлталддтс (О 729, Hes. Ор. 424) parodice 
dictum (Md.); ad 'septem' genericum cf. Suda £ 2808 Adi. érraxAaocíovya: дут! 
E 6 удо блта Eni nAhdovs тфттети (aliter ft. Zerdeuiioc 
т. 107, 48) 
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FRAGMENTA 


°191 (Adesp. iamb. 51 W.; *180 Md.) 


Фо 66° <«- хр ёолёол)с хотебдоута 
ал” Фу Eövoe <—u— х —» лобу» 


2191 Ѕсног. [*B] Hom. 1 539 xAoónjv] ot рё афоштту, gÀosóciy. удо тб 
ароіб е vives Aopiéam Eieyov. dAÀot Ó& хахобруог, xai удо ron doyaícov iaj- 
Вологд» vwa gor: |” 191]. Eevopavra (Егуорауц» Herm. 10, rec, Bgk.?-^) 
бё yévog тї др (тї ахоідоу Hem? : т. (EZ лэдор Bgk.!-! : гилїдоэ Weck- 
lein) фарог тб» xAoóvrv eivai. каддлер xai тар” AiagiAqo ёр Пдолос" (62 Nauck?; 
74 Mette] 


^191 prim. rec. Schnw. i Hipponacti vindicavit Schnw., probb. dub. cett. Edd. 
(praeter W., Sn.; ‘sive Ananii est’ Bgk.*, ‘possis etiam Xenophani vindicare’ 
Bgk.?-4, vide supra), obi. МогеШв 372, sed cf. Md.” 83s | ad rem vide Ar. Av. 497s, 
712, 1490s, Есе]. 544, Herond. 2, 13s, necnon Ar. Nub. 179, Pac. 731, Soph. fr. 
eleg. 4 W., P. Tebt. 3, 733, Catull. 25 (cf. etiam 12 et 33), Sen. Epist. 56, 2, P Pete 
Sat 12ss al., sententia tamen incerta ('grassatores facilius alios expilant quam ipsi 
expilentur, sed tamen et alterum fieri potuit; ac videtur poeta audaciam laudare 
hominis, qui maleficum istum Awnoödrnv vestibus exuisset’ Mein.) || 1 lac. post 
00” statuit Morelli® 8716 (nisi post écz.), probb. Md.?, W. : (0-9) дудра d 
бол. хад. Herm.? 9, probb. Schnw., Вок! : lac. ante до Mein., Bgk.*- 4 (dan 
обу) ex v. 2, vel <твуобу> сой. Hesych. т 312 Schm. теуоб»” Avóoi тб» Хдатт" 
Bgk.?, който» дуо ` d ER Bgk., Хулодбуус» ауђо 667: Bgk.*, rec. Fick), Br.! 
58, Hart. ((xAoóvny» буђо 66°), НП. (е. g. (ocv u^»), Cr.. Ю.1-3, Herzog 202 
((6у96; B»), Kn., Adr., Md., Mss., obl. Morelli$ propter elisionem in caesura, 
cf. tamen fr. 78, 16 et Callim. Iamb. 1 fr. 191, 7 Pf. : др 05° ёол. xar. 
(xAosvg»» Hffm. | хадебдоута cod. : corr. Fick, item Specht (ap. D.?-?), 
recc. Md., Mss., cf. fr. 70,7 || 2 änov» Едцое cod., frustra serv. Н. (£önce 
servv. Bgk?, Br.) : dist. corr. Herm.? l. с. (oð, rece. Bgk.?-!, Hart. : фи 
Schnw.); ad hane tmesin cf. fr. 78, 16, necnon 7 94, Epich. 35, 6 et 124, 3 
Kaib., Herodot. 1, 194, 4, Ar. Ran. 1047, Herond. 7, 114 (cf. Cunningham 
ad l. al, vide Kühner-Gerth 1, 537, Wackernagel, Vorles. über Syntax 2?, 174, 
Schwyzer-Debrunner 284 adn. 2, Denniston? 4298 | алобдбо de grassatori- 
bus Ar. Av. 712, Ran. 715, Eccl. 668 al, cf. An. Gr. 218, 3—6 Bekk. то 
реу длодеддада: ráccovow oi бђтооєс (Lys. 10, 10), бта» ónAGcat Воодэ)д от» 
ди tò (идиот алоАолєхё тіс Joroëdrn nepırvgaw 1) хахобоуо аубої (vide 
supra schol.) | lac. hie posuit Schnw. (qui zAo$vgc scripsit, rece. Bgk.!, Bgk.?-*, 
Fick, Herzog al. : yAaívgc Bl. Adv. 63), hine e. g. (vov A до” éAafov róv» ХА. 
HIL, «удаа» avayııs> xAoóvgc; Herzog 1. c. coll. Herond. 2, 14 et 70, prob. 
Jung 44 : xAoövıc ('castratus') nulla lac. Herm.? Le coll. Aesch. Eum. 188 : 
ХА. ante ar’ dv transp. Mein. (prob. Вг.1), ante дупо (у. 1) Hart., Beki, 
Fick | xA. vox obscurae significationis et originis, vide Nauck, Ағ. Byz. 
120ss et Perpillsu ap. Chantr. DELG 1264; Холодбтис, expll. Hesych. х 541 
Schm. al. (cf. Alex. Aet. 5,7 Powell 2) фбоас dvaióéac ў тта хоби), de eu- 
nucho quodam cogit. Schnw. (cf. Ael. fr. 10 Hercher уй. re ха! yóvavógoc аро, 
ó ХА. те ха! бис, Eustath. 772, 53ss al.) 
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°192 (Adesp. iamb. 52 W.; *189 Md.?) 


H 5 


H 4 7 - 7 
yo ив, © Лебалле, дейн citt 


9198 (*122 W.; 5184 Ма.) 


Ф Мутоот но дрдтё ue хот) và бхдтом Öixdleodar 


“192 Тум. p. 253 Schm. ap. бсноп.. Ar. Av. 704 (= Supa а 643 АШ.) ха! тогот» 
бофа: odveouev] Хбииауос ди. тб rode ёоастӣс бомдас (<roùs W.) eöyeveis yapi- 
Зєвдаг тоіс вршивуо:в" Дібоџос дё, вле! ў оїттэ) ха! ei ті тоіобто» ботго» де 14 лоб: 
Гооютас paiveru (Doivi£ prop. Bgk.? 1049 [item Bgk.? 1327], prob. Hart. 263; paire- 
rat (Форд) prop. Bgk.! 3, 625): [°192] 

5198 (I) Нернакв7. 6 (II. tooxuixoö), 2 р. 18, 14— 19 Consbr. (= SchoL. В ad 
1., p. 271, 13—15 Consbr.) rergdueroor 96 xavaAqgxtixóv olor’ (Archil. 88 W.]. тобто 
дё тд Tergdueroov yiveraıi ха! хойду тоб ztaparcAEUtov лоддс олоубєіоо yevouévov, 
оібу вот: xai тд (2193) || (II) Ioaxw. SıcEL. ad Hermog. Rh. Gr. 6, 240, 13-16 
Walz ó бе тооуаіос ха! ó xopeioc 2еубиеуос пара тд тоёҳғі»` о; длоатдавшс yàg 
аоубиеуос tijs иахойв тоёҳғі» тду Aóyov лог, Фс tò (9193) 


9199 Callim. Iamb. 1 fr. 191, 56 Pf. гбову 5° 6 IIoovacAnvoc аісіф aitın, сі. їг. 
528 Pf. 6 6° nAeoc ой” елі ofrru | ВАёрас | Soph. OR 52 боиёч ... аїобо, cf. fr. 
23, 18 0Е2:ф.../...6бө0:ф 


9199 prim. rec. Mein. | Hipponacti vindicavit Hemst. in Callimachi edit. quam 
cur. J. A. Ernesti, 1, Lugd. Batav. 1761, 507 ('Hipponactis forte’), item Dübner ad 
schol. Aristoph. p. 486 (‘versus haud dubie Hipponactis’), recc. Mein. (qui eundem 
scholiasten etiam fr. 55, omisso Hipponactis nomine, afferre notavit), Md.? 975, 
cf. Dg. St. Ipp. IV.3; Phoenici trib. dub. Bgk.?-* (ad Adesp. iamb. 27), prob. Hart. 263 
(= Phoen. 5) | Hipponactem Leucophrynae et Leucippi amores tractasse (Parthen. 
Erot. 5) susp. Mein.; cf. fr. 23 || “ап 200(/ге»)?7 W. | Фс schol. | Aevxínzt codd. : 
corr. Bentley (1697) ad Callim. 173 = 528 Pf. | дегі) (-à Suda) бітту) codd., rece. 
Bgk.?-* al. : corr. Mein. | ad v. (= догохойалтис Hesych. а 773 Schm.) cf. Thomps. 
GB 260s, Gossen! 104, Chantr. DELG 1007 

2199 prim. rec. Wk. || Hipponacti trib. Саа, Heph. 37, probb. omnes Edd. (prae- 
ter Kn. 4) | cum fr. 12 (q. v.) coniunxit Br.! 45, prob. Mss., iure obl. Md.? 92s; 
exordium esse carminis, id quod ipsa particula будте indicat (cf. Arch. 88 W.), vidit 
Mein. (cf. B. A. van Groningen, La composition littéraire archaïque grecque. Artn- 
sterdam 1958, 183) || Mnrodönue (IT) : Myroóriie Kn. 4 adn. 1, пе 'Havetiana lex’ 
violetur, sed cf. Maas! 1866 (‘önöre ein postpositives dr) enthält’), Bill 47, W. Stud. 
113 : м) лоотіна dor" див (vel 6” ойт?) Gaisf., Bgk.! (ддт) al., ex deterioribus codd.: 
nomen Myto. ft. Jonicum (Becht. HPN 318. cf. Mss. 167 adn. 2), fictum censent 
Br.! (‘tenebrio à matre honoratus’; deinde "a Matre honoratus, Cybelae carus’ Pr.? 
729), Md., Koenen! 114 adn. 3, de Bupalo cogitantes (vide ad zenrpoxoitng fr. 20, 2): 
nota Mnrtoorium Herond. Mim. 3 | ad бууйте (fort. sine coronide scribendum") vide 
Renner 1, 2008 | деги ие et холд води (П) de pē zo- vide ad fr. 7,5 | ахот< По 
Leumann 284 adn. 38 (‘trotz des entstehenden Anapüst). sed vide ad fr. 79. 
18 | ad бх. cf. fr. 12; de metro vide testimm. 415. necnon Serv. GL 4, 460, 
4-6 Кей, Aphthon. GL 6.84, 17-19 Keil, Fragm. Bob. GL 6, 622, 18-2] 
Keil 
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FRAGMENTA 
2194 (5115 W.; *181 Md.) 


Я! 
ДІ 
eh bt. ..]---..t 


хощата тАа[5$0ин]в›о$ ` 


7194 Р. Авсехт. Bibl. Univ. 3°, fr. 1, 1—16 (ed. Reitz. cum tab. VI; postea 
papyrum examinaverunt J. Schwartz (ар. Mss.! 427 — 433, cf. etiam ap. М4.3 878 
et ap. Dg.5 74 adn. 25] et №.) [?194], sequitur fr. "195 


°194 2 marg. sin... 1. next/ | дадасс.о: (argumentum?) 


°194 in universum Ног. Epod. 10, cf. Claudian. In Eutr. 2 praef. 67—76 i| 4e 
8888 «iran луууб | ider (scil. Ulixes), Alc. 73,3 V. хбиап лЛаумо(а», An- 
tip. Sid. AP 7, 498 (55 G.-P.), 4 хбиат zul ovou® nAaZopévov; dréucv, Anon. Hell. 
АР 12, 156 (22 G.-P.), 6 бәғбиаг цер ф хдиат: (yeinarı Jacobs, Huschke, edd., 
sed cf. Bonanno, MCr 5/7, 1970/72, 1708) тЛасбиеуос (cf. Ф 2688), Greg. Naz. AP 
8, 210, 2 хїнав: nAasöuerov, GVI 1250, 3 Peek хїиа: л2аСбиетог 


^194 prim. rec. Adr. (inter Archilochea Dän Hipponacti (una cum frr. 21958) 
trib. Blass!?, prob. inprimis Perrotta!-? (cf. Pol. 26685), neenon Crónert, Cr.? 380, 
Fraccaroli 1538, Terzaghi, Mazzarino!, Моге! 2, Lass. Epod. 274 — 285, Mss. 4408 
(item Mss.®), Adr., Md., W. al., ita nuper Koenen?, qui fr. 2194 fragmento “196 sub- 
iungit coll. Hor. Ep. 10et Catull. 25 (vix recte, vide Dg. St. Ipp. 1.11.6); Archilocho 
(una cum frr. 21958) Betz 83. probb. Сегске, Мат. Textg. Lyr. 30 adn. 1, Leo 7s, 
deinde Hauvette 1-2, Dit, Pasquali Or. lir. 1075 (de fr. ^194 tantum disserens, item 
Pasquali”, Kirn 13—47. Vogliano?*, Klinger), Schmid GGL 397, Bowra, Pf.? 2705. 
Treu Arch. 2245 (cf. etiam Treu, RE Süpplb. 11, 1968, 1425), Fraenkel Hor. 27 — 31. 
Edm. E & 1 150 — 153, Wistrand 2578, Sn. 52 (cf. Entd. 96-98) al.; fr. 2194 Archi- 
locho. fr. *196 Hipponacti Jurenka 12, Romagnoli 91s, 1675, 2228, Cant.!^*, 
Gallit-?, Fränkel DuPh? 157, Mss.! 8-16, Lesky 106 et 108, Kirkwood?, Marzullo 
23 — 28 et 167, Dg. LG 34 — 36, Tarditi, Arch. 21 et 167; Anacreonti utrumque car- 
men dub. Wilam. Textg. Lyr. 30 (cf. Anacr. fr. iamb. 5 W., 44 Gent.); poetae 
Alexandrino Coppola? (Callimacho Coppola* 46s), item Del Grande! (vide 
etiam Del Grande? 474 et praesertim Del Grande?); imitatori (saec. VIN а, C.) 
Archilochi Pasquali? 6548; imitatori Hipponactis dub. Kn.$ 195 |! de Hora- 
tii imitatione (cf. ium Reitz.? 861) egerunt Leo, Pasquali Or. lir. Le, Kirn I. c., 
Fraenkel Hor. 1. c., Wistrand, cf. etium H. Hierche, Les Кродев d’Horace. Bruxelles 
1974. 133ss et Р, Fedeli, MPhL 3, 1978, 131ss | ad poeticum schema vide Cairns 
55ss ('inverse propemptikon') | maledica carmina, quae doaí dicebantur, contt. 
R. Wünsch, Antike Fluchtafeln, Bonn 1912, 30, E. G. Kagarov, Griechische Fluch- 
tafeln, Leopoli 1929, 8s al || 4»óp[ar:] Reitz. coll. e 388s : xsu[aoct] Cant.! 24, 
probb. D.1-4, Treu, Mss., Marzullo, Tarditi, М4.3 87, Sn., necnon Dg.5 coll. Greg. Naz. 
(adde Hor. Epod. 10, 4 fluctibus, Antiph. AP 9, 84 [2 G.-P.], 2 хбиао: азобиетоу. 
Anon. АР 1,5, 2 xöuacı иаотдивтос, App. Anth. 2, 217 [= Anon. chol. 2 Кп], 22 
Cougny zóuacw Yogovuevov, Dioscor. AP 7, 76 [33 G.-P.], 58, Greg. Naz. AP 8, 
209, 3s, Plaut. Merc. 198), sed vide Dg.* 695 et LG 36 | z4o[Cóu]evoz B. Keil (ap. 
Reitz.?) : "поп fuit -ov (Blass) W. лЛабдиеуос л 64 de, Ulixe naufrago, cuius fata 
ante oculos habuit poeta | де corrept. ‘Att.’ (1 583 лоооёлдаСе et Cypr. 1, 1 хддуй 
л2аббиғ»” cont. Gerber 35) pluries ap. Hippon. obvia (vide p. ХХІХ), semel ap. Arch. 
(fr. 17 W. [hexam.]) disputaverunt Cant.! 95 — 100 et Morelli!-? 
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ь хау Хайиод пас ët уоиуд» вбфооубат|ата 
Oonixes ёход| х одо: 


9194 5 supra и9б( 001 legitur о zo’ /, unde бу(оша) (ex 0) лб(Аєфс) (дотг») (ut 
scholiastae errorem, cf. Mela 2, 2, 23, Plin. Nat. hist. 4, 45 al.) Diels ap. Reitz.*: 
an тб(лоо)? | 6 ad дхоб|х|одог ввсг. ог ахо... с xouwrres, ubi neque йхо[о)с 
(Reitz.?)) neque áxo[oxónco]c (Мяв.) vestigiis apta videntur : дхо[аѓо)с (= 4ховс) 
Dg. 67 : йхо[а x(spa)Ag]; Dg. LG 37 coll. Hesych. a 2613 L. ахобёхорог" тд йхоа 
тўс хєфайїс xouüvrsc (cf. etiam Phot. Berol. 68, 8s Reitz. = Ап. Gr. 1, 56, 26 
Bachm. а!.), quod praeferendum (cf. Lehmann, Tachygr. Abkürz. 19) 


2194 5 Timoth. Pers. 98s ёл’ ёхтагс évdAoic | Nuevo yuuvonayeis (de naufragis, 
cf. v. 9) | de Ulixe naufrago 6 136 (cf. 222, е 321 et 343) cf. Perses AP 7, 501 
(4 G.-P.), 2 yvuvóv ёл” бу, Asclepiad. AP 5, 161 (40 G.-P.), 2-4 yuuvoúc, vavn- 
уб» Падотас, Antip. Thess. AP 7, 286 (14 G.-P.), 2 xeioaı (cf. v. 12) 09) Fein yvp- 
vòs èn’ тифи, Stat. Flacc. AP 7, 290 (3 С.-Р.), 2—4 vavgyór ... xe(utvov (cf. v. 12) ду 
yauddoıs | ... | yvuvóv, [Plat.] AP 7, 268, 18 vaunyöv.... 0dA4acoa | уоиуфааг 
zwuárov фаовос ђдёсато, Verg. Aen. 5, 871 nudus іт ignota . . . $acebis harena (cf. 
vv. 128), Petr. AL 692, 1 naufragus eiecta nudus rate; Porphyr. Ep. 1 Morel nudus, 
egens, Veneris naufragus in pelago | в A 533 Oorıxes dxgdxouoı 


2194 5 ZaAuvölnoo]ü: Reitz.?; ad Salmydessi litus (alyıalds schol. ad v. 13, cf. 
etiam Strab. 7,6, 1, [Scymn.] 5, 724, Ptol. 3, 11, 4 al.) naufragis infestum vide 
Aesch. Prom. 7268 (&yBod&evos), Soph. Ant. 9688 (ubi дЕсуос add. Boeckh, ft. 
recte, cf. schol. ad 1. et Wilam.? 50), Eur. IT 421ss, Lyc. 12868 (xaxd&evos 
xÀvÓdw | Leier yelraw), Xen. An. 7, 5, 12s, (Arrian.] Per. Р. Eux. 25, 2, Diod. 
14, 37, 2, Poll. 9, "4 cf. Bürcher, RE 1 A, 1920, 1991 | huc traxit D.!-® (prob. 
Cant.! 45ss, item Alfonsi 68) Hesych. у 1001 L. yvuvóv: dvu(nö)öntov (dvóóntov 
сой. : corr. Mus., corrupta lectio haud dubie ex dvvórrov (сі. Lehmann, Tachygr. 
Abkürz. 89] orta : 4уо/дуто» Cant. 46, cf. etiam Cant.?). ў áxcoxvÓuauévoy, Фс 
Aox(Aoyoc (fr. 265 W.), sed vide Dg. 64ss (cf. Dg.!3 141, explicatio дээл. ad 
Plat. Prot. 321c referenda) | eöpgov£o[rara Diels (ap. Кейг.3), quod optime 
cum vestigiis congruere videtur, (fort. pooveor[’ W.) : ебробуос (иаХа Cant.! 26 
(prob. Adr.; cf. etiam Md.? 89), unde eöpgoves [ийЛа Marzullo (ap. рр. 74 adn. 
23) : єдробуот |Воотфи Blass? 343, unde cógoovéo[» 2тба» Edm. Е & I 150 (‘bare 
of friendly kinsfolk’, sed уоцубу alio sensu plane usurpatur, vide supra) : 
гбфодупс [схбтф (vel axdreı) Schulthess 157 (prob. Klinger 43), hinc eógoóvjc 
[dxoac vel (иёдтс vel (т: Cant.!, едфодупу (хата Del Grande! 19 adn. 2 (rec. 
Marzullo 25), гдробулу [0Ag» prop. УУ. Stud. 146 (etai 'aegre legitur 7’ W.), sed 
vide Од. 7088. ad superlativum -ботата fr. 66, 2 сахрооуёстато» cont. Morelli! 
203 adn. 4 (adde Pind. Paean. 6, 144, Herodot. 3, 71, 3 al.) || 6 ad ахобх. (h. e. 
‘vertice comati'; Achaei contra xágr xouócvre; [B ll al], Abantes, Thracia 
tribus, длгодву xoudwvres [B 542)) vide etiam schol. A 533, Apoll. Soph. 19, 
бв Bekk., Et. Magn. 53, 27, Eustath. 502, 20ss et 1862, 37вв, cf. Theocr. 14, 
46 Әоажоті хехаоибуос (vide Gow ad 1.), Anon. AP 7, 10, 4 Өолімоу nAd- 
xauov, necnon Aristot. De gen. anim. 5, 3 (782b 338) oi ид» i» Ilóvro 
Хибда: ха! Өрўхєс єбӨбєргүєс | Thracibus тд xdAAwtov fuisse то Ст» бло 
zoÀéÉuov ха! Арстбос dicit Herodot. 5, 6, 2 (cf. Antip. Sid. АР 7, 303 [26 
G..P.], 3, Diod. Sic. 14,37,3, Hor. epod. 5,14 al; vide etiam quae supra ad 
ZaAuvó. adduxi) 
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Aáfowv — Erika лбАЛ) дталйцас кака 
бойдо? йртоу 2бо? — 
е, и 2 з L d 2, 6 H - 2 IN 
біугі лелцудт” адтду` ёи 08 тоб yvlózov 
/ / ^ > 7 
10 фожа ло énuyCÉ»ot, 


2194 7 ad dvaninoeı хаха sser. И/а.. лАңба(.. ка (-oa. | Reitz? : лд 
Schwartz), hine 201437 фрал ров: хаха Edd., auctore Reitz (dvanA(co[t Mss.) : 
Фал фев W. || 10 supra гуо! usque ad dextr. marg. legitur веле)... . eo : вле! 
(дот) 7) лб(Ас) ©(лёо) reváy(ovc) frustra tempt. Reitz.?, aliter (multo deterius) 
Blass? 


51947 s Аг. Pax 449 Anpdeis <y> 0лд Anorav ciot ходас идуас | 7 cf. y 255s 
7) не ЛаВобоа | ёрбохёоэс dier те ха! втовфву (i. e. Calypso. Ulixem e naufragio 
recipiens), Anon. АР 9, 362, 7s 7) дё oe хехитфта xai doduuivovru Хавойса | póxoz 
длооийбава ri, Verg. Aen. 4, 373s eiectum litore, egentem | excepi | О 132 åra- 
nincas хаха лойа (cf. в 207, 302) || 8 cf. о 343 дото» т” одо» Bin (vide ad fr. 
36, 6 (ÓosAtov xdorov) || 10 Z T лоЛАд» 08 лаоёё ада фбхос Eyevev (scil. хбиа, Thra- 
ciis ventis impulsum) 


°194 7 14догеу non ‘comprehendant, aggrediantur, deprehendant' vel simile quid, 
ut vulgo, sed ‘hospitio accipiant’, "libenter excipiant’ (= двуогито, cf. Х 331 а1.), 
ironice cum edpeoveorara coniunctum, vide locos supra allatos, ир addi pos- 
sunt Pind. Nem. 5,38 ёуда uw єбүрооуєс Ди ... дЕхота, Pyth. 9, 73 eippwr 
öe&eraı, Aesch. 530, 25 Mette ei бусад и” єдфо(бу|юс, Antiph. 104, 3 K. &ugoo- 
тос (в9фо. Herw., ft. recte, idem error ар. [Phalar.] Epist. 67. 3 Н.) de&duevos | 
&vdavaninceı П : suppl. Reitz.? e schol. : avaninjoaı W., sed vide Dg. LG 37s | 
parenthesis (quam perperam negavit Blass? 344, qui post 2боу interpunxit. бфуе:... 
адтд» e subaudiendo EdEAoru” äv ióeiv pendere ratus) frequens ар. Hom. (.1 5. В 
3335, 485s, К 307, 375, M 6, T 27 al.) aliosque archaicos poetas (Hes. Theog. 928. 
Op. 437s, H. Merc. 376, Tyrt. 8, 1s Gent.-Pr., Anacr. 13, 5 —7 Gent.. Theogn. 475 
etc., cf. Radermacher ad Н. Merc. 376 (рр. 23681), cf. Kühner-Gerth 2. 3535, 
Schwyzer-Debrunner 706, vide etiam ad fr. 44,1 || 8 бойЛіо» dorov (metrica ra- 
tione idem atque бойго» Йиао 2 463, Е 340, о 323; ad дото» cf. о 343, с 120, ad 
ёдоу ı 297, х 397 al.; cf. ı 89 = x 101 оттор Eöovres) ft. napnxnoıs ad o 343 дото 
т” otAov éAóv (Marzullo 26); haud recte ‘figura triti sermonis’ Md. (item iam Cant. 
106, Pasquali? 311, Mss.? 4378, sed cf. Kirkwood? 279, Dg. 1.0: 38), vide ad д. 7óorov 
fr. 36,6 | 9 naufragum opprimit бїуос iam in e 472; ad лэг, cf. X 4526 робуа Í 
anyvvraı (propter pavorem: propter gelu Timoth. Pers. 99. 133, Xen. An. 4. 5, 3. 
Antip. Sid. AP 6, 219 (64 G.-P.), 6, [Orph.] Hymn. 80,2 al.) | уроо HJ (ita Schwartz : 
. . доо Reitz.?, unde [96]9ov Wilam. ap. Reitz.?, | дог Blass! 103 adn., prob. Cant.!. 
[85]9оо Blass?) : corr. Mss. y». = дуу) ‘врата maris’ (non di ‘salsedo’ ! LSJ. 
Tarditi al.]), ut 5 226 ёх хєрайлЛс 6” Zaounyev (i. e. Odysseus) 440: yvóor (cf. 4 £26, 
є 403 al.) | ad ёх = 2, ёхтбс cf. £130, 7 7 al. (Kühner-Gerth 1, 459) © 19 елуде 
П (nou fuisse ste zo asseverat Schwartz) : corr. Mss. (praeeunte Cant.! 30. qui tamen 
‘molte alghe si spandano, si versino su di Іа? interpr., sed hoc verbum semper tran- 
sitive usurpatur, unde recte ‘qu’il répande (autour de lui) beaucoup d’algues’ Mss." 
4308: ceterum vide supra 7 7) : ёлёуог Reitz.?, probb. Perrotta!, Gent. Pol. 105. 
Campbell, W., Sn., Koenen al. (plerumque gvxía nomin. casu intellegentes; aliter 
Galli? 166 adn. 10, qui ‘abbia addosso molte alghe’ vertit. Неш W. Stud. 146) : Ел- 
оу( о: Blass? 344 (sed ёлоус1одаг, numquam Елоуғі» invenies) ! gezi: fr. 77. 2. 
deinde Theocr. 7, 58, Anon. AP 6,24,4 


170 


DVBIA 


, э 397 с ^ SA + 
хоотёог 9” 0дбутас, Os Ise Елі отдиа 
xeluevog dxgaaín 
dxgov лаод бпуига хәра|....... 2 


2194 12 ad ахоасіт (marg. dextra) звог. ахоас|.]ог || 13 ad ларда буушэа хоца 
ввсг. хат” dxgov tóv aiyiaAóv (cf. Hesych. о 120 Schm.; Phot. Galean. 2, 143 N. al.) 


2194 11 Adesp. iamb.38,3s W. &uxporéwv[ (|0дбутас suppl. Peek) /..]JeßaußaAvSe | 
Luc. Cat. 20 rode ддбутас 0лд тоо хобоос воухротбу || 118 o 291 ду дё хдо» хєфа- 
тр те xai обата хе(иеуос воусъ (cf. о 300, 306) | Aesch. Ар. 2s хоцифиетос |... 
хидс акт | O 579 xov wc (cf. Ө 338, X 189, v 14) | Callim. Jamb. 1 fr. 191, 
S3 Pf. т)» улФоса» TeAovt («фр Hunt: xwr Maas coll. Parmen. Byz. 1, 1 Po- 
well) ос хдоу дтау nivy al. | 2 428 ёх ðipooro . . . E&exvAiodn | лотус Еу xoviņnow 
ёл! отбиа (cf. П 410) |! 12 Timoth. Pers. 1378 Evdu хе!боца: оёхтоос до от" Ed- 
ресі» ФроВофа: дота (cf. Hor. Epod. 10, 21s opima quodsi praeda curvo litore | 
porrecta mergos iuverit), vide supra ad yvuvó» (v. 5) | 13 Y 229 фёхоо» Eni бпуива 
(ómypivoc codd., Edd. permulti : corr. Ahrens, cf. Dg.? 77) аХдс лоЛіюіо Üéeaxov, 
Eur. IT 253 дхоа:с Елі отушісі» ЕдЕгізоо (d&évov L) nópov (növrov Plut. Mor. 602a, 
unde de choliambo adespoto cogit. Kn. 344 | = fr. chol. paroem. 6), vix recte) 


?194 11 ad crepitum dentium prae frigore, non propter pavorem (ita Gerber 37) 
vide fr. 42a, 3 | post öö. recte interpunxit Reitz, nam «c хбо» cum xtíuevoc 
coniungendum videtur (vide supra о 291), non cum хоотёог ô’ 00. (perperam 'bat- 
tere i denti come un cane’ interpr. Pasquali? 308, item Romagnoli 91, Са! 
166, Del Grande! 20, Del Grande? 256, Fraenkel Hor. 28 al., cf. Lilja! 458), ad 
similitudinem cf. Ward 142s; hunc versum a Callim. l. c. respici censet Perrotta! 
36 (топ tanto рег? Фо xcv, ma perché i due versi sono evidentemente foggiati 
sullo stesso stampo metrico (parole dello stesso numero di sillabe dopo севига) ), 
prob. Md. | Тө» IT :suppl. Reitz? : лі» Кп.6 195 adn. 2, vix recte || 12 ad 
axgaoin (= öAıynneiin Homeri в 468, cf. 457 de Ulixe) cf. Hippocr. De arte 7 
тў” anodvnoxövrwv dxgacinv (Gomperz 17) || 13 4хооу ft. adv. ut Y 229 (cf. De? 
71). Негтевап. 7, 45 Powell йхоо» ёс KoAogóva (aliter С. Giangrande, EEAth 
26. 1977/78, 107ss), Meleag. AP 7,428 (122 G.-P.), 3 (dxpa); nota лара б. (vide 
4437, В 773 al.) | хоиато.. nov legebat Reitz.?, unde хоидте |» 9019 Diels 
ap. Reitz.? (coll. Soph. Phil. 1218 veóc био?), probb. permulti (буурч xvpáro[v 
à]jtot Cant.) 30—34), жбна o | Ев |и<Е2о: Blass? 345 (probb. Gomperz, Edm.; cf. 
е 322, 4558, и 237, 437, Timoth. Pers. 83 — 85, sed desideraretur #000, GA, Чут vel 
simile quid, поп хбиа), xvudro[v уб|нор Kn. 195 adn. 2 ('velut ebrius incon- 
tinentia oneris aquarum") : zvpavroid[.] . [.] . « legit Schwartz ap. Mss.* 429 (xviav- 
rot .[..]. idom ар. Md.? 88 et хоцаттен ap. 09.8 74 adn. 25), unde бууш 
xvparré?: Mss., prob. Ma? 87s (sed бпудб» semper fem., cf. Dez 76s), óyyuu 
axvpdrror z[óo]ov Colonna 113 coll. Eur. IT 253 (hinc inepte бууий” àxvuávrcn 
ВОД Marenghi 186, cf. ра. 75 adn. 29), буүуий” dxvuávtov (et in fine dub. 
іл! Jeer? ) Md., буур” ахбиаутор Gent. Pol. 111 coll. Eur. Hipp. 2348 yuuddoıs / 
Ел” ахирартог: (sed vide Мяв.13 94, Pavese 123, Dg.* 75): хша.... don“ legit 
уу. qui tamen” possis онар үе! etiam кома (оф. Шот” et fin. v vel ғ " adnotat, 
хирафро лдоон (gen. cum 0. semper coniungitur, cf. "pw A 437, В 713, 
б. ало; Y 928, и 214 al., б. Пдутоо Pind. Nem. 5, 13 ota): хъна| оо: otevoð prop. 
Ebert (тай, Doppelsinn ‘Meer enge, Хоё?) 
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табт” #дедои” дъ дер, 
13 GC HI досе, Дај A во” бох(ого” 281), 
tò лой Eraipos ЇЕ бг. Ф 


9194 15 ad p’ ópxíow sser. єлгоохиогд, 1. е. елі бохіоц (male влиофохпов Blass? 
345), quod explicatio potius quam correctio (ut vulgo) videtur, cf. Reitz.? 860, Dg. 
LG 42 || 16 marg. sin. legitur |. Zon et infra |ла2/, quae tamen ad fr. 2195 (q. v.) 
verisimilius pertinent (cum sit |та2/ praeter paragraphum, quae novi carminis 
initium indicat, positum) 


9194 15 Alc. 129, 22—24 V. Bouiófcz лбот | Ejußars ёл дожонти dnte | тав 
лой (de Pittaco, qui idem olim £raiooz fuit Alcaei, cf. v. 16), cf. 1 157 хата 6” 
дома тивта латуоау | 2 65 AdE в» стпдеси Вас (cf. 11503) | Aesch. Eum. 110 
лдута табта 745 боб) татобиеға | T'heogn. 815 лод! Хад гл:Ваірот, 847 Ха влива 
juo | Herond. 8, 57 Ad& латб(оэта | Adesp. iamb. 36 W. баг 446 Вл! тоаут- 
Лоо | 16 # 586 05 zer Eraigos Eur (Е 54, Z 125, N 105 al.) | Theogn. 483 тб ло» 
ват прот (ef. 502), Mimn. 9.1 Gent Dr. тд лоі ёбу хайМмато; al. | cf. Ar. 
Av. 327 —332 


°194 148 non “іс aspicere velim (eum) qui me offendit’, ut vulgo (табта num- 
quam idem est ac оётос, pace Cant 53, Md., Marzullo 27 al.; ad A 694 et Г 399 
cf. Dg. 78s), neque ‘haec aspicere velim (de eo) qui me offendit! (ita, e. g., 
Fraccaroli 158, Edm., Fraenkel Hor. 28, Adr. al.; Sitzl. JAW 133, 1907, 118s 
perperam parentheticum у. 14 censet), sed ft. 'haec velim patiatur qui mihi 
iniuriam attulit’, ad iderv (scil. aóróv, cf. Eur. Alc. 338 orvyõv меу Пи” Етихтер 
et Kühner-Gerth 2, 402) = «Е, Zuneiov elvai, recte Л 243 йс oð ti xápw іде 
et Callim. Ep. 23 (53 G.-P.), 3 Pf. d£&ov обдё» ду даратоо xaxóv cont. Reitz.? 
860 (probb. Blass? 343. 0.4), adde Eubul. 120. 4—6 К. (plura cont. Dg.3 798; ad 
lat. videre = experiri vide P. Fedeli, RFIC 102, 1974, 405) | cf. M 69 ду Ғуоу” 
ЕӘ6доци (Р 563, а 390, л 318, 400); ad (8)98400 cum accus. et inf. vide A 133, 
T 274 al.; nota #0860 Arch. 5, 2 W., cum ap. Hippon. 9éAc tantum inveniatur || 
15 ad dóuxéo politico sensu cf. Sol. 3, 22 Gent.-Pr. | ефроохбогоєрт IT, unde ёр’ 
бохіогс Reitz.) (recc. Edm. al.) : ép' öpxtoro’ О.А ex Alc. Le (item D.!-2, Cant.! 
33 al.), ёл” бохбого” Perrotta! 22, recc. D.?, Adr., Treu, Md., Mss., Gerber, Sn. : 
Ел” дохбогс Blass?.345 coll. schol., Ел” бохїогс W., Koenen?, sed cf. Dg. LG 42 | 
ad 206 — čßņ vide etium Ap. Rh. 2, 220s. Meleag. AP 12, 48 (16 G.-P.), 1, Paul. 
Sil. AP 5, 267, 4 et quae plura collegit Mss.* 434 —438, qui de 'image assez banale' 
loquitur (cf. iam Lass. Epod. 276 adn. 3). prob. Md. ("figura triti sermonis’), sed 
cf. Dg. LG 418; ad rem cf. Leumann 81 adn. 46. E. Schwyzer, IF 45, 1928, 2576, 
Pasquali? 308 айп. 2 | ad monosyll. post incisionem vide p. XXIX, de tmesi (quam 
negant Cant. 56 adn. 2, W. ТЕС 2, 189 Ге. Stud. 108] al.. sed cf. Theogn. 815, 
847, Ap. Rh. 2, 2205) p. XXIX | 16 Diog. Laert. Epod. 2 (eodem metro ас fr. 
^194 compositus, nisi quod choliambi pro trimetris rectis sunt), 2 Кп. (0; 
дтохй в ты; 60» cont. Perrotta! 28 | de то ло. vide ad fr. 7, 5 | Eruioos ft. 
politica significatione usurpatur (ita Terzaghi, Mazzarino!, Gallavotti!; nullis 
argumentis obl. Cant. 60-65); ad hetaireias vide 'Talamo, PP 16, 1961, 
297 —303 
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DVBIA 


2195 (*116 W.; *182 Md.) 


2195 P. Авакнт. Bibl. Univ. 3% fr. 1, 17—19 (vide ad fr. 2194) 
5196 P. Авскнт. Bibl. Univ. 34 fr. 2 (vide ad fr. 2104) 


9195 quae marg. sin. fragmenti °194, 16 leguntur, |. Aaiye: et mox, subter para- 
graphum, ]zg4/, huc referenda esse vidit Cant.! 78: on]yalveı [tò Bos]maA(ov) 
tempt. Blass? 342 ((єїс Bo?]zaA(ov) iam Blass! 102 adn. 1, obll. Reitz.* et Leo Т), sed 
non fuisse onuaiveı monent Schwartz (ap. Mss.* 429) et W. : ft. ода: Dg. LG 36 

2196 з marg. dest, . в. zap[ legunt Schwartz, W. : non fuit уғаотби(ос (Keitz.3-*) 


9106 prim. rec. Adr. (inter Archiloches D.*) || Hipponacti trib. Blass!-?, Archi- 
locho Reitz.? al., vide ad fr. °194 | initium novi carminis indicat paragraphus cum 
coronide; metrum idem esse videtur ac frr. °194 et °196 (Blass? 345) || 1 хате legit 
Schwartz ap. Mss.*429 (хат .7 Reitz.?) : хата 1. Blass?, qui хат” a[ör’ (vel a[9 о”) 821% 
е. д. сі. | Тор vel ovy Schwartz (cf. Mss.* 432) : Тлл|оуахтібі Blass? 345 (rec. 
Adr.; ‘ft. recte’ Mss.) : JovB . zriöı minus recte Reitz.?, illinc Вата: Lass. Epod. 282 | 
2 Тоодо| legit Schwartz, ‘fort. _uu]wedoll_’ W. : ]eAe[ legebat Reitz.’ : ]ueAo[ 
Blass? || з ё]оАо [с vel ДодоЦа:, nisi potius 2|040Ц0” 2.) (rec. Adr.) Lass. Epod. 
2828, де gå- pro вад4- vide Schwyzer, GG 337, sed cf. Mes. 161 adn. 1 

2196 prim. rec. Adr. (inter Archilochea D.*) || alii Hipponacti, alii Archilocho 
tribb., vide ad fr. ^194; cum fr. 2194 (q. v.) coniunxit Koenen? || alii de furto pallii 
(cf. vv. 2 et 8, vide ad fr. °191) agi credunt (Coppola?, qui cont. Catull. 25 necnon 12 
et 33, prob. Koenen? 7888, cf. etiam W. Stud. 1468), alii de scorti cuiusdam amoribus 
(Perrotta! 40, Terzaghi 234s, Cant.! 76s, Md., Marzullo 140 al.), sed omnia obscura 
manent | Adesp. iamb. 56 W. оёуетаг | тд хЛЕлос адтдс Bro (‘et metro et re 
simile’) cont. W. IEG 2, 27, cf. Stud. 147 | 2 % H u.v? W. (ita iam Бен): 
1 (sine spiritu) legit Schwartz ap. Mss.* 429 (ita iam Blass? 346, qui 7 non respuit) : 
de 4 dubitavit Hiller v. Gaertringen ap. D.?-3, nullo iure | хда?[а suppl. Reitz.? | 
Joeren legit W., unde zAaiv[a хов uot y^] есті»: "| tempt. Koenen? 79: Joren! lege- 
bat Schwartz, hinc ‘fort. latet фатуп?” Mss., recc. Marzullo, Md.? 90: ]o . vy legebat 
Reitz.? (unde z]ó[o]vn[c dub. Cant.! 38) : |xoyve Blass? | facete yAaiv[a ó5Aoi a]yt- 
dm, (67 &oralueyn) Edm. E & I 160 (‘from new photogr.'!), in fine zepioxénei 
fuisse vel simile quoddam ci. Coppola? 159s || 8 хоотоує[ IJ : non fuit xvorovo[ 
(Reitz.°) neque xvoróvo[ (Coppola? 1588 ex imagine derer expressa), unde 
reicienda videntur 6[regı od (Coppola?, probb. Perrotta! 40 adn. 1, Cant.! 36 al.) 
et ó[ríoic:w] (Edm.) | хфотоу 'naxam' Reitz, probb. Blass? 346 (dub.), DIS, 
Perrotta! 40 (qui x. metaphorice ['amantium fraudem’] dub. accepit), Md. (qui 
sensum obscenum subesse susp. coll. meretricis epitheto »vorovepein [Adesp. 
com. 1059 K., ubi tamen хосдо- legendum videtur ex Et. Sym., cf. Сан, ad 
Et. Magn. 548, 391), W. Stud. 146; ad x. (Hesych. х 4718 L. xveros‘ dyyelor 
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Фухоб хаддадаг" табта 6” “алфа Е 
5 o]ldev docta Воотфу, 
ol |де» д2 хдррагтос: 8 uáxap бїс 
undaud хо 07 де 
t e| éy Jov zvéovra рда. tür xvtoel| 


°196 7 marg. dext. нахайгос öç rov[. е. g. тд» | Йощритто" ойх єїдєу Reitz? 


°196 4 В 172 (= 492 al.) аууоб 6” іотанёр) 1 5 о 523 та уе Zeus older, v 75 
ó váp т” єў oldev аларта, cf. 0 487 ££oya 0) ве Воотб» аі он" алдтал, 17 110, 
» 365 | Theocr. 7, 998 oidev Лоштас, | £a0A0z дуо, ие)” доготос || 6 fr. 5 иахао 
бис <...> Önoeveı, Theogn. 1013 4 ийхао ... бот; xr.. Choeril. 1, ) Kinkel et 
vide ad fr. 5 || 8 Lucill. AP 11, 240, 1s 09 zuvor айт ztvet Япиовтоатіс. 4222 ду 
аўтйс | тоос дсипсаџёроос nveiv nenoinxe roúyov | cf. Ат. Ach. 8528 бот zaxoóv 
тд» иасуаЛФ» | латодс тоауасаѓіо), Pax 811 тоауондохадо:, Pherecr. 25 K.. Lu- 
cian. AP 11, 427, Lucill. AP 11, 239,1, Iulian. АР 9, 368, 3 xeivog увхтар 0д0дс. 
ad 82 тойуо», Plaut. Pseudol. 838. Catull. 69, 6; 71 (cf. 54 et 97), Hor. Epod. 
шан Sat. 1,2, 27 (= 1,4, 92), Ovid. Ars am. 3, 193, Mart. 6, 93, 3, Petr. 8, 4; 
9. 6 al. 


oxow@öes, Ф oi áis xod vrai, xal táAapov) cf. [Sapph.] AP 7. 505, 2, Plat. Lg. 823c 
(hence prov. вбдоут: хдотос aigei Diogen. 4, 65” LSJ s. v. хботос, hoc tamen prover- 
bium, quod Archilocho (fr. 307] trib. W., iam detorsit Cratin. 4 K.), Arist. Hist. an. 
603a 7 : xvoróv ‘gibbosum’ legit Coppola? (praeeunte Hauvette! 71 adn. 1 [dub.]), 
probb. Cant.!, D.?, Treu, Adr., Mss., Sn., Koenen? al., hinc хоотд der Ja ф. Marzullo 
140 (rec. Md.? 90) coll. A 426 xvoróv 20» хооофобтш (хбиа) et Arch. 171, 1 W. eier 
стоуубу neo ёбута, ad x. cf. iam В 217s бро | хоото de Thersite | фидгі» ‘solere’, ut 
Aesch. Suppl. 769, Ag. 764 al. | 4 духоб хадуадаг (-09)с- П) sensu amatorio inter- 
prr. Md. et Marzullo coll. Herodot. 2, 121462, 7425s. 1190, Sapph. 31, 2 V. (plura 
ap. Burz. LG 141, quibus adde o 2558, y 165. Herodot. 5. 18, 5, Meleag. AP 12, 95 
[77 G.-P.], 3, de quo V. Citti, MCr 5/7, 1970/72, 165 adn. 3) ; ravra П : ravra Blass? : 
та?та Reitz.?. probb. D.!-*, Coppola’, Cant.!. Adr. (dub). Sn. obl. Marzullo (‘la forma. 
табға generalmente adottata ё prosastica‘) | Јллфра[Е oxagecz Reitz.? 863 ex schol. 
ad v. 3 (probb. р.2-°, Edm., Coppola? 16055 [col]. fr. 36. 4]. Cant.! 36ss et 67s, qui 
пхалтто |Човвог”. sensu obsceno] maluit, obll. Blass? 346, Perrotta! 208, Mss? 148). 
sed vide supra : Тллфуа|Е 07 дог Jurenka 12 coll. Xen. Cyr. 4.1.14 бог ха! ахойог 
ойда: Тллфуа|Е хаха Colonna 114 coll. 501. 3, 23 Gent.-Pr. : 7ллбуа(2 бдг vel Zéeim 
prop. №. : Innwval[xtiöns Maas ap. Mss. 433 adn.. тес. Sn. 5в suppl. Wilam. ap. 
Reitz.’ (non fuit ölorız [Cant.! 37]) | ad anaphoram cf. K 227 ss. Callim. Aet. fr. 43.46 
et 50 Pf. | догота adv. ut P110.» 365 etc. | de сотер АХ, vide p. XXIX ` Ло, 
rarum, cf. Becht. HPN 65 | ad d exclamativum cf. A 441. P $43, 431, 0 351, Nem. 
7, 16 W.al.; ad macarismon cf. fr. ^ | 7 |..д4иа legebat Hetz (unde |ой дала Diels 
ар. Reitz.?). огддца legit Schwartz. оддауға ferc omnes : Дудана Blass? 347 (prob. 
Edm.), 4270- УУ. (топ fuit oödaua') | хооёде IT, i.e. жо) с” Егде (На Blass?, Md.. Mss., 
W.. Koenen? 80) : хос &ór Diels ap. Reitz.? propter schol. (ке o pronome [. . .! esti- 
vesse de facto presente, seria de esperar, na sequéncia. um vocativo, e nào o apositivo 
ффоа” М4.392, cf. iam Marzullo 1418) | ad 2: (trisyli.} vide Cant. 69 (‘лоп è da consi- 
derare un omerismo [. . .], poiché nei 14 casi omerici nulla autorizza a preferire la forma. 
wisillaba") | 8 suppl. (dub.) D.1-2, rece. Marzullo, Md.?, Koenen?, vide locos supra alla- 
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АюхоМдуи noAÉuet - 
ю éxeivoc Zueood Ins» 
лас дё negpnve д0| Хос. 


1-4 


2197 (Адевр. iamb. 58 W.) 


où yag ид тду Kaöuidov 


919% НквораА, Л. хадой. лоос. cod. Vindob. hist. gr. 10 f. 5”, cf. [Авсар.] 
p- 63, 7s Schm., vide ad fr. 164 


^196 11 ad pnvedo sscr. paj... с! (ita Schwartz) : pav[e]oóc (ёотіу) expl. Diels ap. 
Reitz.” 862, iure obl. Blass? 347 


9196 11 Carm. conv. 20, 2 P. тф ó' dpavei лас Eneraı дбАос | Herodot. 3, 158, 1 
лаута тду ÓóAov . . . é£&égauve, cf. 9 282 лаута д0Хо» negi Ó£uvia yeve 

9197 Herond. 7, 120 oóx àv, иа t?» Кеоботос Eorinv (init. choliambi), Aeschr. 
AP 7, 345 (1 G.-P.). 5 од удо uà тд» 27” (item) 


tos (ad rem cf. Lilja 151s) : v]e[dc]ov dub. Wilam. ар. Reitz.?, recc. D.!-*, 
Edm., Coppola?, Adr., Treu, Sn., cf. Aristoph. 892 Edm., Eup. 242 K., Arist. 
Pr. 879a 23 al. : v]o[óu]ov (nisi ]о[би]оъ) Cant.! 38, rec. Msas., iure obl. Md.? 91 | 
лувй alia significatione В 536 uévea лэгіоутес, Hes. Th. 319, Herond. 8, 58 | 
ad góp cf. fr. 2, 2 | de xvOpei cogit. Crönert 509, vide ad frr. 14 et 118 | in fine 
108 vöv Reitz.? quem omnes fere secuti sunt : (5° őre Edm. : (д” об хас Cant.! || 
9 Aloy. nomen sycophantae Lys. 12, 48, sed hic ft. patronymicum ironice fictum, 
vide ad frr. 42a, 1; 126, 1; 177 | ло ие П, unde лоденгі Reitz.?, rece. П.1-?, 
Coppola?, Cant.!, Treu, Adr., Md., Mss., Marzullo, Sn. (-uéet) al. : noAgueı (ut 
imper.) Blass?, recc. W., Koenen, necnon (ut imperf.) Edm. (‘he was at war with 
the potter Aeschylides') || 19 7дгооё П (unde abicienda videntur о” т}н[а]о [E&E- 
Aeyéev dub. Diels ap. Reitz.?, onu[«]o[ o 9. „в D.*, zp[a]je[rev удо ....... 
Ins Coppola?, onulejo[lov oo тўс 7tóov]nc Сап.) : 7 агро» ve Jane Blass? 
(qui іп ус genetivum e verbo pendentem cadere vidit), recc. D.?, Adr., Treu, hinc 
nuepoev [oe лаодеу ус R. В. Onians ap. Edm., Aueooe[v се тїс длаот пс W. 
(rec. Sn.) : Йиғооб(у ие....|. "с Marzullo 142 (Ча personale indignazione del 
poeta impone ив”) | дибодо epicum (9 64, [Hes.] Sc.331, H Cer. 312 al.) || 11 suppl. 
Diels ap. Reitz.?: 40[уос Edm. (de fine carminis cogitans), sed de д. non est du- 
bitandum (perperam etiam Blass?) 

9197 poeticum fragmentum (haud recte д:4 pro ид legebat Hunger) арп. W.? 198 
(coll. Herond. et Aeschr. ll. cc.), qui postea (IEG 1, 165) Hipponactis esse susp. ('si 
Herodianus modo Каби- modo Kaou- in exemplari invenit (cf. fr. 92 [= 95], 11 
v. LY) | ad o? yàp uà simm. vide J. Werres, Die Beteuerungsformeln in der atti- 
schen Komödie, Bonn 1936, 21ss | de Кади. vide ad fr. 164 
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“198 (#151а W.) 


(1) [Diocen.] 5, 69 (CPG 1, 264, 138 L.-Schnw.) (= ArosrtoL. 18, 30 (2, 725, 381, 
Maxr. Prov. 1, 95 (2, 758, 168], Нкзүсн. x 4776 L., Suna x 1902 Adl.) KoöddAov 
yovi: ёл! тб» ueydkoıg иётооіс xexonuevwv (дс иеоот иётоос weyoruérvov 4уо- 
оаудиоу Hesych.) | (II) бора (х 2212 Adl.) (= 2ох. 1273 T. [bis] Кодалоо 
хо): (ходаЛобуов" Sudae codd., хобаЛо0" et mox ходбадобуос” ayov Zon.) 
нётоо» yis (уйс om. Zon. altero loco). || (III) ATHEN. 14, 624b, vide ad fr. 153 


*199 (144a W.) 


Tzertz. ad Chil. 13, 636 р. 602 Leone В ххоу дё ó Вобуо» Йтой d дуо; лаод тє 
Avóoic xai тоїс хат” Epeoov "ос: Akyeraı, cf. Chil. 13, 635 —637 Leone Йрктйов d 
Milows rjv радзтђс Oungov, | xai бобЛос de тф лойт ха ос» блйоуе Вххоу, | 
бу Ріхоза xai pAdorwva лава 0 Тоётбпс Aye. 


*900 (146 W.; 154 Md.) 


Нввүсн. є 2291 L. éuBágiov: ó£ófagov naga Тллфуахт: (-лбр- cod. : corr. 
Mus. : Innoxedreı Foesius [Oeconomia Hippocratis, Basil. 1561, 124], item Th. 
Bruno (cf. Alb.] coll. Gal. Lex. Hippocr. 89 (19, 97 K.] é£uBágiov* 656 Вафор). 


*201 (156 Md.) 


Suer. II. ВХаор. 263 р. 63 Taillardat (vide ad fr. °190) лао’ Тллоуамт: dé xai 
ёлтадооДос (fr. 2190, 2) xai Enraßovioc. 


2198 prim. rec. Mss. || Hipponacti trib. Cr. (praeeuntibus Schnw. Beitr. 107 et 
Bernh. Suidae Lex. 2, 311; obl. M. Wiesenthal, Quaestiones de nominibus propriis 
quae [. . .] in proverbio fuerunt, Erlangae 1895, 39, infirmis tamen argumentis, vide 
Mss.? 3078), qui poetam censebat ‘egestatem hominis descripsisse’ (ita fere iam Eras- 
mus [1500] ad Adag. 3211 [‘a servo quopiam edaci, cui choenix fuerit altius capax 
et bac arte fraudarit herum']) || Код- (I) бада et (П) Zon. priore loco : Kvwö- (1) 
Mant. Apostol. (qui хоё Куод-) de Codalo vide ad frr. 129e, 2 et 153; КодаЛос 
Phrygii tibieinis nomen rest. Bgk.® 359 ap. Hedyl. Epigr. 10, 9 G.-P. (КфтаЛос 
codd.), prob. Mss.? 307, ft. recte 

5199 prim. rec. W. | Hipponacti vindicavit Schnw. Beitr. 109, qui Lat. Bucco 
cont. (‘beim Hipponax kam das Wort vom Esel vor, nach Tzetzes soviel als ó foóycv, 
vom gierigen Fressen, oder wohl бобхо», Adfowc éaülov, иасфивтос. Oder wie Воб- 
хос und Вобуос ó х7058 vom lauten Schreien? Doch mag Hipponax auch die 
komische Figur aus dem Kolophonischen Till Eulenspiegel entlehnt haben’), vide 
Hoffmann, Schimpfw. 7 | cf. Tzetz. Chil. 5, 455 Leone (vide ad záAuvv fr. 1) 

°200 prim. rec. Wk. || vox semel ab Herodoto (2, 62, 1), pluries ab Hippocrate 
usurpata (ThGL 3, 811 D); ad verborum congruentiam inter Hippocratem et Нїр- 
ponactem vide Dg. St. Ipp. 1.3 

9201 prim. rec. Bgk.* (ex Miller, Mél. 4258) | xai влтав. del. УУ. (praeeunte 
Whatmough! 77), ft. recte, nam Eustath. 725, 29ss, ex eodem fonte ac Suetonius 
(vide ТаШаг4а%, Suét. 22), memorans ёлео тфу тіс лайаифу» Edero ларадєѓуната 
BAaopnuiv tüv алд догдиоб, inter alia тогавЕФ/ с, тоглёдо», volÓovAoc, тоіахе- 
хоопивиос et Елтадоъдос, omittit émráfovAoc || ut влт-дВоъйос interpr. Dübner 
ap. Miller, Mél. 426 (qui, cum fr. ?190 coniungens, ёлтадоодоу Entaßovidv те 
tempt. : <09 6’) ёлтад. xai ёлтаВоолос (Àv рс) e. g. Mein. ap. Bgk.*), probb. 
Md., Mss. 174 (‘septuple во) al. : corruptam lectionem esse susp. Nauck? 166, unde 
ёлтаВоё<лауАос (‘cuius maiores omnes Bupali similes fuerunt, ac possis uti hoc 
vocabulo ad fr. 75 [= °190] redintegrandum") vel Елта«лаМиф Водос сі. Beki 
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DVEIA 


°202 (151b W.) 


Erorıan. fr. 17 p. 103, 13-16 Nachm. хох ууу" oi ие» тд (egóv ботобу, оќ дё 
тас хотбАас тб» ісуіш», ЕЕ Фу Есті» Agıoropdvns 0 уосацнатіхбс (deest ap. Nauck). 
IAavxía; дё (08 del. Br.* 607, interpunctione post Тоудиахос transposita) ха! 
Тоубиауос xai Innövaf та (суга. 


*203 (*152 W.: *186 Md.?) 


Hesych. х 3914 L. хоадусіттс` gaguaxóc, б тай: жойда; ра22бието:. 


2204 (161 W.; *187 Ма.3) 


иетаоидаас 


“905 (169 W.; 176 М4.) 


Hxnurer. бмувх. 93 Wehrli ap. ATHEN. 7, 327 с "Еошллоз де d Хилоуаіос ёр 
roi; Пеоі Іллфуахтос̧ dan Oster t1)» lovA(óa: єїтш Ò абтту Övadıjguror. дд xai 
Фитеи (fr. 20 Powell; 19 Kuchenmüller) párar’ (000”-0х0): (rä: ёсуатос ЕЕ6фъув”. 


5204 Tzxrz. Exeg. П. 4 15, vide ad fr. 72, 5 


°202 prim. rec. Mss. (Erotiani fr. publici iuris fecit C. Daremberg, Notices et Ex- 
traits des manuscrits médicaux, 1, Paris 1853, 214) i| 'scholiasta si poetae auctori- 
tate uti voluisset, infra, ubi plurimis comicorum poetarum versibus significationem 
vocis хоху) illustrat [scil. Aristoph. 544, Eup. 77 et 156, Cratet. 27, Stratt. 53, 
Eubul. 97 K.] Hipponactis testimonium additurus erat : igitur is, qui cum Aristo- 
phane grammatico, Glaucia et Ischomacho Hippocratis interpretibus coniungitur, 
manifesto glossographus est’ Bgk.? 785 (= Beki 500, cf. iam Bgk.? 615), unde 
poetae denegaverunt omnes fere cett. Edd. (vide etium Gerhard! 1892, М4. 97. 
Radt! 192); non de 'gramniatico' tamen neque de ‘medico’ (ita Dg." 1225, nam 
£urreipixoi Glaucias et Ischomachus fuisse videntur) agi credo, sed, si non de poeta 
(ita Br.$ 607 et Jung 4 [coll. Herond. 7, 48], necnon Mss. et W.), ft. de Hippone, 
vide p. 186 || ad vocem x. (cf. Poll. 2, 18 et 183) vide Headl.-Kn. ad Herond. 7, 48 

9208 prim. гес. Mss. || Hipponacti dedit Schnw. Beitr. 106 | vide ad fr. 6 | ha- 
pax, ‘mot plaisant analogique de ascitic susp. Chantr. ap. Mss. IHE adn. 1 (sed 
ef. DELG 575): vide etiam Redart 45 et. 242 adn. 29 

2204 prim. rec. Mss. | Hipponacti trib. dub. Mein. 115, deinde Bgk.?-* (ad cal- 
cem fragmenti 42 (41 Bgk.?| = 72,5-7) | иед. hie primum occurrit. de psilosi 
vide p. XXVII 

“205 prim. rec. Wk. || num Hipponax Бас voce usus sit (ita Edd. cmnes) incertum 
videtur || de хус (Callim. 394 Pf. íeoóg zns al.) cf. Тһотрѕ. СР 2726, Strömb. 
Fischn. 100s, Frisk GEW 2, 961 Zon (cf. LSJ s. v. бес ['also ав fem. (perh. fr. 
nom. 15x), Яхас арт дас Numen. ap. Ath. 7, 3204, 3277 bJ), nen ис, Hipponacti 
trib. Mss. (item dub. Chantr. DELG 1154), sed cf. Md.? 81 
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FRAGMENTA 
"НЇРРОХАСТГА” 


5206 (5175 W.) 


H 7 H (4 
ха! xvíon. Cd Üvuujoaz 


*207 (#176 W.) 


Tavapıos t лАдуцт гооолтайот xot 


*206 HEPNAEST. 10 (IT. ürrionucrıxod), 2, p. 32, 18-20 Consbr. біиетоо» бе 
Unegnardiextov tò xaAoóucvov Халфіхд” Әтғас!АЛ2аро» 1 Innwvärteov, olov: 
[*206] 

*907 Mar. Ргот. Sac. Ars Gramm. 3, 4 (De iambico metro), GL 6, 523, 3-9 Keil 
De duplici clodo Hipponactio trimetro acatalecto. duplex clodum Hipponactium tri- 
metrum acalalectum fit hoc modo, cum tertii pedis quattuor syllabae sint longae, ut est 
exemplum hoc: [*207], ‘senes quod omnes rideant cunctos canos’ (cf. Hor. Epod. 5, 
578). hic enim pes novissimas quattuor suas syllabas longas habet, nralwv «Aq, cunc- 
tos canos 


*206 prim. rec. Wk. | Hipponacti dub. vindicavit Wk., гесе. Bgk.'-*, Mein., 
Hart. 235, Fick, HIL, Cr., Hffm., D.1-3, W., necnon Wilam. Textg. Lyr. 30 adn. 1 
al. | de hoc metro (cf. testimm. 43 et 43a), ap. lyricos (Alem. 36 P., Alc. 130b V. 
al) et tragicos saepe obvio, vide Herm. Elem. doctr. metr. 288, Wilam. 1. c. (de 
Ionicis cogitans, cf. tamen GV 250), Koster, MG 232s, Gent. MG 53s, МогеШ?; ex 
epodo petitum censet Blass? 341, cf. [Sim.] AP 13, 19, ubi Бос Тллоухтєго» hexa- 
metro subiungitur || xvíor A, xvícog DI (rec. Wk.) уох Homerica, cf. fr. 107, 37 | 
доџтісас I | ‘verba de vitio suspecta, sed ambigo utrum тои! sit scribendum, i. e. 
nidore alicui suffire, an xvion тїй, adipes adolere' Bgk.* (ad доша» cu cf. Athen. 7, 
289ө тоёс дифі Меуеховттр Edvulwv, ad хэбоос cf. Adesp. com. 608 К.) : an xvíonv!? | 
ad rem cf. Luc. Prom. 19, Antyll. ap. Oribas. 10, 19, 4, necnon Lilja 37ss et 97ss 

*207 prim. rec. Wk. | Hipponacti dub. vindicavit Wk., гесс. Bgk.!^*, Mein., 
Hart. 226, Fick, HIl., Cr., Hffm., 0.1-3, W.; Herondae dub. trib. Kn. 4; ‘finxisse id 
aliquem metricum et vitae mentio ostendit [vide infra] et detexta pedis clodi vocabu- 
lis oratio (лоолтаісас лоді холф) Bücheler 339 (vide ad fr. *208), cf. Mall. Theod. 
GL 6, 594, 10 — 12 Keil, qui ad choliambum inlustrandum hoc exemplo utitur : Ric 
non iambum, reddidit pedem sextum (= Terent. Maur. 2401) | cum їг. 2187 cohaerere 
susp. Bgk.?-* (‘videtur [...] poeta his verbis ipse suam poesin describere’ Bgk.?-?), 
utrique fr. 144 (q. v.) subiunxit Bgk.*465 || avafıoonôôvntiggoontarwvxwhw А, 
ауаВ:осітадтутіооослиМоухоАо В (et mox ллотходо A, wtuovxoÀAo В), hinc 
ауа фоа aöunrı поослтаіо» койф Putschius (1605), Wk., Gaisf., Beki: дуа Бос 
адиўт л. х. Mein. (‘forsan praestat deër) : дуа pèr Eßwo’ абийта л. поло Вг 48 
(coll. Epier. 9, 4 K. фс ztàAoc döung) : ара іос adunrı л. x. Bgk.?- (vel Avdwtoc ®с 
ддитт: л. x., “аф Ananius, qui Hipponactis haud dubie fuit aequalis, prior choliambos 
adhibuerit’, cf. testim. 34), cf. iam Bgk.!? 13: dvéßwoa <...> 4биү л. x. Hart. : 
dvöißıos лАаутт л. х. Bgk.*, rece. Hll., Cr., D.1-3, л ат: tantum Fick (dvagriw 
лА.), Bücheler (davaro Вос л2.), Hffm., Kn. 4 (dvà доѓос лл. coll. Simia 20,1 Po- 
well et Adesp. lyr. 7, 3 Powell) : dvópgrioz prop. Ebert | de corrept. ‘Att.’ vide 
p. XXIX, de ischiorrh. (vide p. XXIX) cf. testim. 37 
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HIPPONACTIA 


*208 (*177 W.) 


Еоий иахао, (09 yàp? xarunvor ойдас Sage 


*208 Mar. PLOT. бас. Ars Gramm. 3, 4 (De iambico metro), GL 6, 525, 5—14 Кей 
De tetrametro brachycatalecto clodo <vely episcazonte trimetro. tetrametrum clodum 
brachyentalectum, quod et episcazon trimetrum nuncupatur, fit hoc modo, cum quartus 
pes debers esse tetrasyllabus duas habeat syllabas, ideo brachycatalectus; clodus propter- 
ed, quod ipsum pedem novissimum, disyllabum debens habere iambum habeat spon- 
deum : [*208], ‘non ut superbas invidae Carthaginis arces’ (cf. Hor. Epod. 7,58) hoc п 
turo tetrametro, de quo paulo ante (524, 1 — 9) tractavi, ideo differt, quod. illud no- 
vissimum. pedem iambum habet. "пай, hoc vero spondeum, reegt, illud ayapatz, hoc 
yoiuaaeur 


5908 Eur. 674a. Sn. “Ёол”, ай yàg 09) ( Lo х.) Ем | Ep. Gr. 498 (GVI 
1575 Peek). 1 Каір. o идхао Eonä et Ep. Gr. 974, 3 Ка. roig иахар Eo- 
ива. cf. [Orph.] Hymn. 28, 2 et 57,12 | H. Merc. 242 évofjooov (de Mer- 
curio) 


*90% prim. rec. Wk. ij Hipponacti trib. dub. Wk., гесс. Beki", Mein., 
Hart. 226, Wick, Hffm., W.; frr. *208—*211 ficta declarant Hil., Cr.. Wilam. 
Textg. Lyr. 30 adn. 1, Кп. 2s al, praeeunte Bücheler 3218, qui versus a 
Plotio allatos ‘partim ex vetustis decerptos carminibus, partim fictos in 
usum metricae disciplinae’ esse vidit; si autem de verbis valde, minus tamen 
de numeris dubitandum videtur | iisdem numeris usum esse Soph. OR 1333 
Елшбе © адтдхео ти ойт, 442” yò тфиши (= 1352) notavit Mein.: de tri- 
metro cogitt. plerique (vide infra), duce Dr. 63s ('Plotius, male sedulus, et 
ipse vitioso exemplo usus, fetrametrum effecit clodum brachycatalectum sive 
episcazon trimetrum. quales iambos Hipponactem numquam scripsisse veri- 
simile est’), qui hunc versum inter frr. 1 et 2 (q. v.) inseruit || ёодуиа- 
xaoxaÜunzvov А, coueuaxagxarurvov B. unde ош xao. хатьлтог ut tri- 
metrum Br. 64, probb. Keil ('uaxorare ultima syllaba producta gram- 
maticus pro дахао, quod in versu Hipponactis invenerat, scripsisse videtur, 
ut tetrametrum efficeret), Hffm. (er Олгоу). Kn. 2 : Бон) uaxáo(raü Oz» 
хай”! ton Putschius (1605). recce. Wk.. Вок1-% : Ери ахар, (r9 удо“ 
(vel ^r^ жаз) хат! vmwov (vel xdrvnrov) Mein. probb. (99 pro rò repo- 
nentes, ut iam Schnw.® 1377s commendaverat) Hart. 226 (nisi quod Boxi / 
дамар (00 ydg» ad trimetros restituendos scripsit), Bgk.!. Fick. УУ. (fort. 
potius zarunvov' W. [EG 2,177; “ап 0с xai» et mox "et vigilem sopire’? 
УУЛ) | de данар vide fr. 5 | erogocew (et mox тоот) А, етодаост (et 
тоо») B, unde degen Putschius, Wk.. Bgk.! : corr. Mein., qui ёуо. 
(verbum intrans. ['vigilare'], ap. Hom. aliosque epicos pluries obvium) etiam 
activa vi (cum жатәлтоу) hic accipi posse susp. : ёхло)доан» prop. Mein.. 
de Argi nece intellegens (‘tu dormientem interficere nosti, ad ёхло. coll. 
Soph. OC 1065). prob. Br.! 1. е. | сі. Q 343s (= в 47s. о 35) т 
(scil. барда) т” аудоб» бииата Béier (scil. Mercurius) / om 20ё4є: тоос Ó' 
абте xai oónvoorragc Eyeigsı | ad ойда cum inf. cf. 1343. H 241, Arch. 120 УУ. 
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FRAGMENTA 
*209 (180 W.) 


ó Kıdawam Avóloww 2» уоооїс Baxyóv 


*210 (181 W.) 
Їл:соєуутАсаутис t 


*209 Man. Ргот. Sac. Ars Gramm. 3, 4 (De iambico metro), GL 6, 523, 10-17 
Keil De amphicolo Hipponactio trimetro acatalecto. amphicolum Hipponactium (clo- 
dum) (trimetrum acatalectum) (ita Keil, nam clodum addi non poterat a Plotio 'qui 
amphicolum, nisi potius amphicholum scripsit, а xwAds derivari voluit’, cf. linn. 
18—21) fit hoc modo, cum ex utraque parte iambici trimetri, prima et novissima, clo- 
dum. sit metrum. in prima clodum est, cum in secundo loco debente poni iambo vel 
tribrachy vel anapaesto spondeus vel dactylus ponatur, sic et in novissima, quale est 
hoc exemplum : [*209], ‘vos istaec intro auferte, abite iam nostri’ (cf. Ter. Andr. 1), 
vide etiam pp. 545, 16 — 546, 1 ubi nullo Graeco exemplo adhibito de eodem amphi- 
colo Hipponactio tractatur 

5210 Mar. PLor. бас. Ars Gramm. 3, 9, GL 6, 540, 12-16 Keil De dimetro bra- 
chycatalecto clodo Hipponactio ionico maiore. ionicum matus dimetrum brachycata- 
lectum clodum Hipponactium fit spondeo (ambo) (clodum) et una syllaba, ideo 
brachycatalectum (clodum) (ita Keil) ut [*210], ‘recte dedere 


*209 prim. rec. Wk. || Hipponacti dub. trib. Wk., rece. Bgk.!-*, Mein., Hart. 235, 
Fick, Hffm., numeros tantum (x ———u—v— x ———) W.; fictum esse censent 
nonnulli (vide ad fr. *208) | 'apertum est metricos non intellexisse huius versus ra- 
tionem, cuius numeros lyricos esse ab ionico minori incipientes neminem latebit' 
Mein. ; metrum aliter expedire conati sunt nonnulli (vide infra) | ozteagocovatótoioci» 
A, охгодороуймдооси B : 6 Кідақофу Emperius 457 (0 K. eíotatw èv x. В.), Avóiouatv 
Gaisf. (0 уайоо» Avdiorow Ev x. В.) in Plotii edit. (1837), unde 6 K. A. Mein., Keil, 
necnon ВрК.2 3, qui tamen уорого: scripsit ('quamvis adversante metrico [. . .), est 
enim tetrameter ionicus brachycatalectus’, cf. iam Bgk.!9 15), probb. Hart., Renner 
1, 216, Fick (Baxyeör), Kn. 2 : оёх й0от» aióoío:w:v male doctus vir ap. Gaisf. 
1. c. : 9 (vel од) Kiwv A. Schnw.! 141 (coll. Athen. 14, 624b, sed vide ad fr. 153) : 
o ХЕ ҳаіоо» Audios у. Báxyov ut choliambum Br. 43 (ad Bupalum 'semivirum 
choris gaudentem' referens, coll. Eustath. 1431, 48, ubi Вахуос idem esse ac КӘ ру ос 
videtur) : d 498) (vel 6) К. A. v zonoimı Вахуђо» (vel Baxyciov) ut tetram. troch. 
Hffm. 

*210 prim. rec. Wk. || Hipponacti dub. trib. Wk., recc. Bgk.!-*, Mein., Hart. 235, 
numeros tantum (х Lo... ) W. | vide ad fr. *208 || ut supra A, лісурласаутує В, 
hinc nıooerraodrrng Putschius (1605), Wk. (‘utrum hoc vocabulum corruptum sit, 
an ex genere compositorum comicorum, alios videre velim’) al. : Лісу» лао’ abtúýv 
prop. Mein., ad Latinum exemplum revocans ("оор [. . .} Hipponax (si haec Hippo- 
nactis sunt, nec aliunde translata) fort. dixit ea significatione, quam memorat Ser- 
vius ad Virg. Aen. X 179 Bgk.?. cf. iam Bgk.?) : zíocav ласағтес Br.! 38 coll. 
ir. 54 : Шот» лаоасаууце Hart., ut dinetrum brachycatalecticum (cuius schema 
recenset Servius, vide fr. *214) : лат" e&erdouvres Bgk.!, qui fragmentum Hippo- 
nacti abiudicandum censet (*metricus graecus vel aliunde deprompsit vel ipse con- 
cinnavit; quae de numero versus dicit, plane inepta sunt [. . .], quomodo eiusmodi 
versus clodus fieri aut dici potuerit ignoro. Neque convenit Latinum exemplum, 
quod est iambicum penthemimeres ex trimetro aliquo ut videtur decerptum’) 
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HIPPONACTIA 
*211 


oí Beoi тйлоса Таттайси ддутес 


5212 


Мак. Ргот. бас. Ars gramm. 3, 4, GL 6, 520, 17-21 Кей De dimetro acatalecto 
clodo Hipponactio. Hipponactium dimetrum acatalectum clodum iambicum fit hoc 
modo, cum paenultima syllaba, pedis quarti simplicis longa sit, cum {iambico} deberet 
esse brevis : Түсіое d Acofía Хало, ‘salve o Lesbia Sappho' +. 


*213 (178 W.) 


Serv. De centum metris 1, 7 (De iambicis), GL 4, 458, 18s Keil De Hipponactio. 
Hipponactium constat trimetro catalectico, ut est hoc 'doctis Thalia vatibus favebit’. 


*214 (179 W.) 


(I) Serv. De centum metris 7, 1 (De ionicis a maiore) GL 4,464, 5—7 Keil De 
Hipponactio. Hipponactium constat dimetro brachycatalecto, ut est hoc: 'palmam cape 
victor’. || (II) Prolegom. Schol. Pind. Ol. 1 (1, 13, 8s Dr.) тб 9° Innwvaxreıov iw- 
vınöv Ölueroov Boaxvxardinxtorv. 


*911 Man. Ргот. Sac. Ars Gramm. 3, 4 (De metro trochaico), GL 6, 529, 25-27 
Keil De trimetro catalectico (clodo». trimetrum cutalecticum clodum est tale, quale su- 
perius, sed paenultima. syllaba longa pro brevi : |*211] 


*911 prim. rec. Wk. || Hipponacti dub. dedit Wk.. rece. Bgk.!^*, Mein., Hart. 
235, Fick, Hffm.; поп dubito quin a grammaticis fictus sit’ Keil, item Bücheler 
341 al, vide ad fr. *208 | odeorrauoısurarrauoındovres A, oBeoırakowvartar- 
таиогойвутес B, hinc ut supra Putschius (1605) : oi 9. та дола Gaisf. in Рош 
edit. (1837), rec. Bgk.?-? ('intelligenda sunt Pelopis membra’) : oi <ön> 9. тйлота 
(vel rà Холд) ut choliambum Вг. 76, prob. Kn.! 20 (qui etiam ог {yap>) : оі д. та 
ход Кей: oi 0. та делта dub. Bgk.* (rec. Fick), def. J. E. Hylén. De Tantalo, Upp- 
sala 1890, 23ss coll. Pind. Ol. 1, 56ss, Eur. Or. 4 al. : 6 Brot, та/<аут” лора ut 
choliambum Hffm. (тайаит” ex таўатта vel rá2uvti, cf. fr. 18) 

*212 yamevasleßıcappw sulueo lesbia saffo A, zaioeoaczepizaqqoo salueo lesbia 
saffo В, ut salueo lesbia saffo C, hinc ut supra Кей. qui tamen һаес verba corrupta. 
esse negat ('utrumque versum a grammatico, cui vitia metri tribuenda sunt, fictum 
esse apparet) : 18107 о (00у Леофрик Хало salveto Lesbia Sappho Putschius (1605), 
probb. Bgk.! 491 (qui versum plane fictuim censet), Kn. 2, neenon Br.‘ 608, qui 
Hipponactis Sapphonem ap. Diphilum comicum salutantis (vide testim. 55) hune 
versum esse ci., prob. Kn. 2 adn. 1: ‘an © delendum? Ebert. 

*918 prim. гес. W. || hoc metrum (cf. Arch. 191 W. al.) tetrametro iambico cata- 
lectico (cf. fr. 120) subiungit Asclep. AP 13, 23 (33 G.-P.). hexametro [Sim.] AP 13. 
20, archilochio [Sim.] AP 13, 26 

*214 prim. тес. W. | de hoe metro (x л.) vide ad fr. *210 
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SPVRIA 


°°215 (164) W.) 
Хобуос 08 фєоуёто сє иңде eis dpyos 


22216 


едуобуос ду хо! бобдос Мохе? Торіа: 


99815 (1) 8тов. 3, 29, 42 (3, 635, 13s Hense) 7zxzrévaxroz: | 215]| | (11) APPEND. 
Улт. 2, nr. 53 Sternbach (ef. Pintaudi) Тллбу»ад ёр) |77215) * (IIT) Arsen. 18, 
41d (CPG 2, 729, 16 L.-Schnw.) (292151: Anuovaxros 

99816 (1) бура (ғ 3040 Adl.) 'Eouíac, 6 edvoniyos, А tawenz ... омео де биехес- 
то лодс Agıntoreknv xai тї erën адтоб дъуатвра бдохе тф ф4оабро. тодтоғ бе 
тб» Еошіау pórov уойфоова дей, тоб 1 £v ydo тоїс той Тллатахтос атбуош: бар жо: 
edonraı aríyoc обтос (обтос codd. : corr. Kust.)' | 972161 П (11) HELLAv. ap. Paor. 
Bibl. 279 p. 530a 34s В. тйс a Aragvéuc, ztóÀi; 9° агт) Opaxíac (Мовїас Mein.. 
sed Photius in mente Aoravns / Argáruc ft. habuit, cf. Pape-Benseler 168), 
(222161 1 (111) Своеков. (? cf. An. Ox. 2, 210, 15s Cramer) ap. Er. MAGN. 376. 
21-97 бои xai шинэ буода dën, б єдробуос d тоёлратос” обеейшс де ф жито 
лодс „Аріототёћр . . 05 Аёуг ó ХогоВоохдс eis тї Ообоугафіа» адтой, ба той 

t yodgerat, сос лао` Aoinroxker (Доготот дет codd. : corr. Mein. 176, error e prac- 
cedentibus haustus videtur) - [216] 


55916 prim. гес. Wk. || alienum ab Hipponacte (id quod temere denegat Adr. 185), 
poetae recentiori propter vocis хо. vim tribuendum (cf. Fränkel. Ми? 19); Heron- 
dae esse susp. Mein. (prob. Cr.), choliambographi cuiusdam Alexandrini Kn. 6 
(‘style and subject are most akin to [Cercidas]') et Ма. XLVII ('estilo e conteúdo 
melhor se ajustaın a um choliambögrafo moralista da escola de Fénix"), poetae co- 
mici Sal" 1045 (qui 4uj0? е / доудв ргор.), fort. Demonactis philosophi' W. | 
versui хербап”, éraipe, ха Ü£oovc xal уецибтос (Anon. chol. 28 Bgk.*; Adesp. com. 
1255 K.), quem Hipponacti tribuerat Bgk.!! (‘si iwumbographi est, Hipponactis 
vel Ananiae' Mein. 174), subiunxit Dr.! 69 adn. I (ad lucrum faciendum Bupalum 
incitare videtur’) || eev;éro пе un дё elg yoóvoz поуд (11) 1 гд” Вес prop. 
Herm. Elem. doctr. metr. 143, prob. Br.!48 ad hunc hiatum cf. Herond. 1.43 роде 
гіс (vide etiam vv. 45, 48, 73), necnon Epich. 283 et 285, 3 Kaib., Cratin. 302, 2 K., 
Ar. Ran. 927 al. (vide Curtius, Leipz. Stud. 16, 1882. 191) | ad доудс (= Homeri 
ағоуде) cf. Mss. 139 adn. 2 

99216 propter temporuin rationem Hipponacti abiudicandum (ad Hermiam, Atar- 
nae tyrannum, Aristotelis discipulum et amicum, vide Hopfner 4076, 1. Düring, 
Aristotle in the Ancient Biogr. Tradition, Göteborg 1557. 2728). errorem inde or- 
tum dicit Wk. 3, ‘quod epigramma istud (. . .) et motro Hipponacteo est et sensum 
iambographorum acerbum refert, sed vide Dg. St. Ipp. 1.2 adn. 46; Aristocles ille 
Peripateticus, qui frequenter Hermiam laudavit, hunc versum, ‘quem ex celebri illis 
temporibus carmine petitum esse probabile est, incertum quam ob causam orationi 
suae inseruisse putandus est' Mein. 175; Helladio trib. Fórster, Hermes 14, 1879, 469 
— 472, Theocrito Chio (qui notissimum in Hermiam derisorinm epigramma scripsit, cf. 
App. Anth. 2, 46 Cougny [D. ALG 1? ,127]) Brecht 7 adn. 38 || Ғхтошас d x. д. 
оет Epneias (П). Коиназ praetulit Br.! 217 (‘solennis seriptura nominis’, cf. 
L. Dind. ThGL 3,2042 B,contra grammaticorum sententiam (rà. тоб ( yo.) 
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SPVRIA 
2917 (Anan. 1 W.) 


AnoAkov, 6с xov AfjAov ў Подбу” Eysıc 
7 Маёо» 7) Miintor 7) дейі» KAdpov, 
Їнєо хад” 100» Ñ Ххбдас дф ва 


5917 (I) 1 Ar. Ran. 659 — 661 (AJON.) АлодАЛо» — дс nov А Лог 7] Под» Eyeıc. | 
(ЕА.) ЙАуцоеу" одх ўхоосас; (AION.) одх Ғуоу”, Елгі | tauflov Тлтфуахтос буеш- 
дупахдит. || (П) ScHor. Ar. Кап. 661 óc dAynoas ха! avyxeyvuévoc ox olde ті 
A£yei, вле! оду Тллатахтос, А” Avaviov. ёлафёре: дё 6 Avavíac айтф` [°°217, 281 || 
(III) Tzerz. ad Ar. Ran. 659a (p. 874 Koster) eis фб)» тобто uevétgeyev ёх oriywv 
дъутедец ту Avavlov laußoypapov, ўтіс ёотіу ary: |99217). iaußov 08 ТллШфуахтос 
тд» Avavlov A£yet ovyyudeis д дву блб тус óÓsvnc тбу лАцуф» 


99917 prim. rec. Wk. | Hipponacti dederunt Wk., Schnw., Bgk.!, Mein., Апашо 
recte Bgk.? 616, rell. Edd. | scholiorum enarratio inanis videtur (etei a permultis 
probatur, cf. etiamnunc Koster? 301), ‘Aristophanes quidem (...) lapsu memoriae 
potuit Hipponactem pro Ánanio nominare; verum apparet e frr. 2—3 huius iambos 
interdum illius nomen tulisse, fort. quod pauci erant et Hipponacteis subiungi sole- 
bant in voluminibus’ W. ТЕС 2, 34 (ita fere iam Wk. 109, Br.! 217, Flach 571 al: 
‘Hipponax’ quasi quoddam *collectivum потер’ (E. Schwartz) fuit, vide Dg. St. 
Ipp. үй? | Avavias male pro Йуфиос scripsisse schol. et Tzetzem (cf. etiam testimm. 
53 et 53a) Hebraei illius prophetae nominis male memores susp. Br.! 79 (item W.), 
sed Avávioc falsa genitivi Avavíov interpretatione natum esse probabilius (Fick! 243 
adn. 1), simili modo 20тос pro genuino 2отас vulgabatur (cf. Bonanno, MCr 4, 
1969, 18ss) | ad rem vide Kn. 66s adn. 1 et Dg. LG 768; de invocandi formula cf. 
frr. 1s, H. Ap. 179ss al., vide Jung 33, Kleinknecht 89 || 1 xov Mein. FCG 4, 713 
adn., probb. Bgk.!, Fick, Kn.; 6с лоо ironice dictum ('qui, nisi fallor") ut Alc. 325, 2 
V., Anaer. 1, 4 Gent. (Burz. LG 245) || 2 дебау codd. (Wk., Schnw.) : corr. Mein. 
ЕСС 1. c.; de Apollinis migrationibus cf. Müller, Dorier 1, 2695s, Roscher, Mythol. 
Lex. 1, 1, 425s8 || 3 ixov codd. (ixov (III) U), гесе. Wk., Schnw., Bgk.!"tal. : corr. 
Fick (Geen НП., Cr., D.1-?, Adr., Sn. al.) : ixeö Mein., sed ad accentum vide Kühner- 
Blass 2, 85 adn. 3, Schwyzer, GG 779, Vendryes 126 | хад” (сод» Ñ (П) Ө (recc. 
Bgk.?-?, 0.13 [xar’], Adr., Sn.) : хад” 4207 7) (II) V, recce. Wk., Schnw., Bgk.!, obl. 
Mein. (‘neque propter 7) ferri potest neque propter mensuram vocis ігобс, cuius 
prima syllaba non videtur produci posse nisi in pede dactylico'), qui хат” ioà лоби 
prop. (гесе. Hll., Cr., nisi quod сод praetulerunt) : хад” iegó ў (111), ita scripserat 
Bgk.* 501 (‘sive хат” іоф»”, quod rec. Fick), fort. genitiv. pro accusativo explican- 
dus est ex locutione хад” iep@v öuvdwaı’ Koster ad (III), vix recte : хад” (сой, ход 
Fritzsche (teste Bgk.*) : хат” п6о” 7) Heck.! 486, hinc хат” 780” 7) Hart. 240 (ў iam 
Preller, Griech. Mythol. 1, 393), qui in fine аф ш ло? malit: хат” ioà xai vel 
ti prop. Kn. 66: 'possis ei vel и)... W. | ad (году ‘templum’ cf. Herodot. 2,112, 2 
al, ad t- pro is- cf. e.g. Sem. 7, 56 et 24,2 W.; ad i. хад” i. cf. А 484, w13 
al. | Хх. ар. ft. idem fere fuit ac ёс хдрахас EAdelv, ironice autem ad id, quod 
(ало | вл)оход ва dicebatur (cf. inprimis Herodot. 4, 64, vide Kretschmer, 
RE 2 A, 1921, 936), adludens | ari£ea: Mein., probb. Heck.! 486, Fick (дле!- 
Ева), Eu de psilosi ap. Ananium non constat (cf. frr. 22219, 1 et 3, necnon Anan. 
5, 588 W.) 
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°°218 (Anan. 2 W.) 
10900» Akyeı Ilödeouos dc оддё» талда 


°°219 (Апап. 3 W.) 


ei тіс nadelpkaı үотаду Еу Öduoıs лойбу 
xai обха Ваа ха! 0° 7) тоғіс дудофлоос, 
yvoínc 7” боо» та абха тоб у09006 хоёссо. 


99218 HxnAcLID. Ромт. (? ita permulti duce Valck., cf. fr. 163 Wehrli ap. Athen. 
14, 624c — 625b, sed vide H. B. Gottschalk, Heraclides of Pontus, Oxford 1980, 135) 
ap. ATHEN. 14, 625c фао дё 116деоиот тб» Тоз ду và убув: тўс доцотас (адтоб 
add. А: адтф Век. 1-4) тобто (тадтус Casaub.) roroa схо (охша codd. : corr. 
Casaub. [oxó4a], Wk. 56) мейт, ха! (ха! om. А) да тб elvat tóv лом Тоускби 
Taori Amdivaı t?» üguoviav. обтдс вот: Пебдеорос об urnuovedeı Avdvıoc Ор (add. 
Casaub. ['ita solet loqui Athenaeus de iis quorum incertus auctor'], qui tamen lac. 
non respuit, cf. Anim. 898 : KAaCopévioc pro Иуфиов audacter Dalec. 798) Тллфъай 
ёр» toic Taußoıs tèr @Лф{ ( (év dAA« del. Casaub. : Taußoıs‘<.. . xai) ду 6440 Kaib., 
тесе. Gulick, W. al. : еу dönAw В ВМф dub. Kn. 67 adn. 2) обтос“ (992181. Aéyet D 
обтос d Подеоиос (Carm. conv. 27 P.)- "ойббу ў» d, два тайда лАфу б уомадс” 

29219 (I) ATHEN. 3, 78f (de ficis disserens) ха? Ardvıos d їапболодс ipn: 
(219) || (II) Sros. 4, 33, 12 (5, 800, 5—8 Hense) Tzzxóvaxroc: (99219) 


?*219 2 Polioch. 2,3s K. ёийтерос биб» elye бїс тв ђиёоас | ха! сбха Ваа ! 
з Г 53 wolns x’ olov фотдс Ехес даЛвоту ларахога», v 237 (= ф 202) yvoing y' 
от Eur) Харис | Theogn. 996 yvoínc x’ босо» буш» хоёодоуес Aulovoı 


99218 prim. rec. Wk. | Hipponacti dederunt Wk., Schnw., Bgk.!, Mein., Ananio 
recte rell. Edd. inde a Bgk.?616 | ad idem carmen ac fr. 22219 pertinere censent per- 
multi duce Bgk.?, ft. recte || 'aurum celebrat Pythermus, tamquam si reliqua nihil’ 
(Br.! 55), ad rem vide Dg. LG 77 | xevooö dub. Kn. 66 adn. 2, nullo iure | Под. 
(Ionicum nomen satis frequentatum videtur, cf. Herodot. 1, 152, 1 al.) pro ficto 
(quasi “Руйцсив Hermes’) habet Wk.!, iure obl. Вг. 54s, vide K. Ziegler, RE 24, 
1963, 514 

29810 prim. rec. Wk. | Hipponacti dedit Wk., Ananio iure cett. Edd. (ita iam Gro- 
tius in Stobaei edit. [1623]) | ft. ex eodem carmine ac fr. °°217 (q. v.) petitum || 
1 xaßelo£eı (II), unde xadeip&eıev Mehlhorn (1827) : ‘forsan xare(o£av Mein. 133, 
rec. Fick : хатйобе male Br.! 55 coll. Hesych. х 1786 L. (ubi хатйобе corruptum 
pro xatsioġe videtur) | дбиф Ahrens? : ‘ап боёиогс?” W. coll. fr. 42, 2, vox tamen 
добиос hic minime convenit | zovA)óv Grotius, recce. Wk., Fick : лойЛб» Mus. in 
edit. Athenaei (1514), probb. fere omnes, cf. Anan. 4, 1 W.: ovyvd» Ahrens? coll. 
Suda с 1699 Adl. avyvóc* уоосбс, d noAdc (prob. Renner 1, 216) d Т Kn. 68 айп, 
(ббиово” d.) тойб» tamen neque temptandum neque traiiciendum (хай. ën Ööuoıs 
roAdv хо. Mehlhorn), nam лой а Ionicis quoque auctoribus usurpatur (cf. Arch. 
168, 3 et 172,3 W., vide Kühlewein, Hippocratis opera, 1, Lipsiae 1805, CXXI- 
CXXIV), neque metro obstat (Dg. LG 77) || 2 de ficis vide ad fr. 36,5 | ха? om. (II) 1 
дуо 7) (II) SM (iniuria def. Wk. ), cf. fr. 66, 1; Herond. 1, 398 ут) Зивоас . . .[...65 14) 
тоғіс | тос Meister 871 || 3 ууд) ayácovcac (11) (ubi latere yvoínc x’ бсо» vidit 
Schnw., quod recepi, cf. Theogn. |. c.), yvoín x’ бсо (1), rece. Edd. fere omnes : урой 
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°°220 ([182] W.) 
yápoc ходтатдс Есті? дудо! 6000071, 
тодлоу yvvauxóz хопотду Evdov Aauflávew : 
аёту yàp ў лооіЕ oixíav собе’ udn. 
ботис 08 (т090ғ0051 тїз yvvaix! Фуе: Хасу 
‹ › 

5 апувруду обтос йуті бевлойтдс Éyet 

give, Beßalav eis änavra тду Вт. 


20990 (I) STOB. 4, 22, 123/124 (4, 546, 22 — 547, 6 Hense) Тллфғахтос" [°°220] || 
(П) Arsen. 5, 24с (CPG 2,338, 29—31 — 339, 9— 11 L.-Schnw.) (222201: Zrndwaxtog 


17 боо» Salm. (гесе. Schnw., Mein., Hart. al.), hinc ‘an x' баоу?” Mein. (prob. Br.! 54), 
yvoln хбоо» Kn. 68 : yvd nc x’ ócov Jacobs? 105, rec. Wk. (sed ууфтс recentior for- 
ma videtur, cf. Schwyzer GG 795) | xgsíaac (П) S, хоғіссоу (П) M, xoctocov (1) A, 
unde хоёасог Grotius, vide ad fr. 12 

99220 prim. rec. Wk. || vv. 1 —3 tantum (vide infra) Hipponacti concessit Schnw., 
iambographo omnia abiudicavit Mein. FCG 4, 714, cui iure omnes fere assentiuntur, 
nam hi versus ab Hipponacte omnino alieni, cum propter metrum ('the first four ver- 
ses all contain rhythms impossible in any early Ionic writer’ Kn. 5 adn. 1, cf. Kn.5 
19s; Porsoni legem v. 2 violari iam notaverat Mein. l. c.) tum propter sententias, 
quae cum comoedia, maxime nova, congruere videntur (cf. Men. Dysc. 64 — 68, 
Ері. 736 —741, fr. 714 Kö.-Th. al.); Stobaei Тллфтуахтос sanum esse, Hipponactis 
autem locum intercidisse (una cum lemmate, quod ad versus superstites pertineret) 
censet Hense (prob. Edm. FAC 3 A, 497); duorum poetarum fragmenta in unum 
coaluisse suspp. nonnulli duce Valck. (ap. Gaisf. [1822]), qui vv. 4—6 cum prae- 
gressis non cohaerere vidit (non est tamen cur de diversis poetis cogitandum sit, 
modo post v. 3, vel potius post у. 4 [vide infra], lac. сопісіав); vv. 1 —3 comico cui- 
dam, vv. 4—6 Hippothoonti (quem pro tragico habet Nauck, TGF? 828s, pro di- 
dascalico Haupt? 252, vide P. Maas, RE 8, 1913, 1924s; de nomine dubitat Hense, 
Stob. 3, 5898 adn. 13, cui Hippothous praeferendus videtur) trib. Mein. 1. c.; huic 
Hippothoonti totum fr. dedit Bgk.?-*, vv. 1 —3 Nauck (= Hippoth. 6); poetae co- 
mico contra vv.4—6 adscripsit Cobet, Mnemosyne 2, 1853, 248, totum fr. inter 
ари тл)счла төсе. Kock et Edm. (= Adesp. com. 1204) || 2 cf. [Men.] Sent. 148 
Jaekel yvvauxi хдадос 9 тоблос, об та xovoía | ÉvÓov A. suspectum : £övov A. Haupt?, 
probb. НІ, Cr., D.17?, Edm., W. al., hinc Zöva 4. Bgk.* : ёс ддиоос буга» Mein. in 
edit. Stobaei (1855) : 29 Ööuoıg Aaxeiv prop. Bgk.? : Evöixov Aafieiv T. С. Tucker, CR 18, 
1904, 384 (coll. Eur. 1061, 18 Nauck?, ubi 29дос pro £vóizoz praebent Stobaei codd. SM, 
Фудоу cod. А) || 3 oixinv Schnw., prob. Bgk.! || 4 08 тоореофс codd. (sed “-офс ex -одс? 
corr. M? et ‘uù supra lin. add. М?” Hense), д6 тооргодс Trincav. : 6° árgóqeoov Grotius 
in edit. Stobaei (1623), item Kn. 1. c., Edm., cf. Eup. 69 K. : б” дтоофёоос Grotius, item 
Cobet І. с., Hense ('licet alibi abverbium hodie поп legi videatur’) : Ó' дтобфтто» ywr. 
Wk. (c. m., ту omittere non debuit) : (де) vovpó cav» Mein. 1. c. (praeeunte Wk., qui 
‘participium [. . .] revpá cav, sed significatione contraria’ desiderare dicit, lac. post v. 
4 non admissa), recc. Bgk.1-? (д tamen servato). Hart. 229 : д8 rgupegav Bgk.?-* : дё 
тоорғоф@с Су уоаїж єїруг: Ха» P. G. Schmidt, Krit. Stud. 1,153, prob. Nauck (‘sed 
Aafiv dubito num ferri possit’) : Ó' дуго тоорїїс Bl. Adv. com. 276 | lac. post v.4 posuit 
Mein. l. c. (‘duo ad minimum versus excidisse statuatur’), omnes fere probb. (<Ефоау 
vel quid simile»! Haupt?) || в versum ab interpolatore additum censet Nauck? ('nescio 
an aliunde Gnomologus adsumpserit’ Hense) | fefla(av CC" Mein. |. c. : ВЕВао» ВІ. 
Adv. 63, prob. Herw. Coll. 218 
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Grammaticum fuisse nomine Hipponactem nonnulli consentiunt (inprimis Wk. 2, 
Br. 2 351, Bgk.* 5008, vide ad fr. 2202) uno teste Athen. 11, 4804 TAavxwv 6” Ev тас 
Гіфоавг Kungloıs фпоі т?» хотбА ту хӘЛиха ха/гіз. Їллбуад 6” Ev Zvvwwduoıs обтов 
yodpeı“ "älsıcov, nornigıov (лот. del. Kaib., ft. recte), куле Лот, бшралис, oxógoc, 
х МЕ, ходо», zapynoıov, файт", ubi tamen Eouóva£ pro Тллбуад reposuit Do- 
bree (Advers. 3, 113), Hermonactem glossographum significans, cuius Konrıxal ГАфо- 
да: alibi ab Athenaeo laudantur (53b еу Г2дсооис, 766 ën ГА. Ko., 81f et 267 c Eouwv 
[sic] ё Ко. ГА.): quae coniectura probabilis videtur, quamquam Hermonactem Пер! 
Zwvvovónov scripsisse non constat (ita obl. Gudeman, RE 8, 1912, 900, sed quae idem 
addidit, ‘zumal ein Glossograph Hipponax im Hippokrates-Lexikon des Erotian 
р. 19, 6 erscheint’, fundamento carent), vide Athen. 11, 502b, ubi ad aliud quoddam 
лотпоіоо вдос inlustrandum (i.e. убугос) Hermonactis illius auctoritas rursus 
adducitur. — medicum fuisse Hipponactem nomine (vide ad fr. °202) opinantur non- 
nulli ex Aet. 5, 7, 3 (= [Plut.] Mor. 905e et Gal. 14, 324 K.) Тллбуад лаод тб 
owveorög (ovveorwg ў Aet. et Gal.) ха! (ву од» 7) (7 omm. Aet. et Gal.) лаод тб 
Qevotuxóv те xai додвуббтвроу слёоиа (scil. oleraı дровуа ха! два yivecdaı) 
et 7 (= [Plut.] 905f et Gal. p. 325) /nnövaf, ei uév 1) yov?) (ут) Plut.) xoarnoeıev, 
доопу, є д” ў тоофп Gin Gal.), 97А0, ubi Тллохойттс pro Innöva£ prop. Wachtler 
coll. Hippocr. De sem. 6 (cf. Diels-Kranz 1, 387), at utrobique legendum esse "Гллор 
suasit Censor. 6, 4 ex seminibus autem tenuioribus feminas, ex densioribus mares fieri 
Hippon adfirmat (ct. K. Blersch, Wesen und Entstehung des Sexus im Denken der 
Antike, Stuttgart — Berlin 1937, 2688: ad horum nominum confusionem cf. H. Diels, 
Elementum, Leipzig 1899, 63). — pro verbo ілло»? falso nominatur Hipponax 
schol. Hom. A 3 ap. An. Par. 3, 115, 30—33 Cramer хахфс де тірес uerayoáqovot 
“лоЛ2ас ô’ igÜiuovc хефадас”, iva леогфоавтихфе rode дуадобв xai rode yevvaiovc 
дудоас Ауе: хефаЛас, фс Innüva& ‘ауда xapnva’ буті тоб адбтойс rode Inmovg, 
ubi error librarii pro ілло» бауда хдопуа (= 1407) manifestus videtur (perperam 
hoc hemistichion, ut 'ex Parodiis petitum', Hipponacti trib. Bgk.! 887, errorem no- 
tavit Schnw. Beitr. 8s). 


Dubiis nisi nullis indiciis permulta aliorum poetarum fragmenta Hipponacti 
adscripta sunt. Ananii fragmenta omnia ei vindicat Br.! 76ss, qui Ananium 'nomen 
plane commenticium' dicit (significans 'hominem uni gaudio et voluptati deditum") 
ab Hipponacte iocose fictum. Hipponacti Anan. 4 W. (dub.), Anacr. 80 Gent., Sem. 
8 et 18 W., Aesch. 361 Nauck? (111 Mette), Phoen. 5 Powell, Adesp. chol. 15 Powell 
(hoc Hipponacti dederunt etiam Bgk. 695 [dub.] et Wilam. SB Berlin 64, 1918, 
1163 = КІ. Schr. 2, 158; Ananio trib. Schnw.?) dedit Kn. (vide рр. 40, 52, 58, 60), 
necnon permultas Lydias vel Clazomenias Hesychii glossas (pp. 64s; vide etiam 
Schm. Hesych. 5, 1098): id quod fieri potest, haud tamen certum videtur. item non- 
nullas Etymologicorum glossas necnon aliquot proverbia ad Hipponactem rett. 
Schnw.? 2048 (cf. etiam Beitr. 112), Mein. 174, Br.? 730 al. (Hipponacteum esse pro- 
verbium Тотбу Ger [Zenob. 4, 44] susp. Wilam. Glaube d. Hellenen, 1, Berlin 1931, 
155 adn. 1). lac. ap. Athen. 14, 646e, in qua steterit, si non fragmentum, at certe 
Hipponactis nomen,ci. Kaib.; versum Tzetzae ad Ат. Ran. 359 falso Hipponaeti 
trib. Koster p. 799, 3 (vide Mss.14). 
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сот editionibus a Welcker (1817), Schneidewin (1839), Bergk! (1843), Meineke 
(1845), Bergk* (1882; = Bgk.? (1853), Hart. [1858], Bgk.? [1866]; = Fick [1888], 
НП. [1890], Cr. [1897], Hffm. [1898]), Knox (1929), Diehl? (1952: ~ Di [1925], 
D.? [1936], Sn. [1972]), Medeiros (1961; fragmenta quae Md.? [1969] addidit, aste- 
risco vel litteris А et B notantur), West (1971; ~ Adr. [1959], Mss. [1962]) confectis. 


* priorem partem ita intellige: 


1 Dg. = 1,1 Schnw. = 4, 1 0.3 = 9 Md. 
2, 1 Dg. = 18 Wk.; 2 Dg. = 1, 28 Schnw. = 3a W. 
40 Dg. = 61A Md.? (cf. 162 Md.) 


79,17 Dg. = cf. 79 Wk. 
79, 9 Dg. = 55B Bgk.* 

79, 17—20 Dg. = 51 Викл 
79 Dg. = IV Dä 


* alteram partem ita intellige: 


2 Wk. = 47, 1 Dg. 
2 Schnw. = 3, 1 Dg. 
2 D.? = 4ab Dg. 
ФА D.? = 142 Dg. 
W. = 4a Dg. 

W. = 4b Dg. 
42a, 1s + 42b Dg. 


61B Ма = 135 Dg. 
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INDEX PAPYRORVM ET INSCRIPTIONVM 


Calix Atticus (Berol. Mus. f. Völkerk. шү. 10984) (ваес. У а. С.) fr. 120 


Marm. Par. ep. 42, 57в (264/263 a. C.) 
. Argent. 3 (saec. II) 


"d 


. Berol. 9773” (saec. П a. С.) 

. Berol. 12605 (ostr.) (saec. III a. C.) 
. Berol. 16002 (saec. II — IIT) 

. Herc. 1074 

. Herc. 1081 

. Oxy. 2174 (saec. II) 


Fd d "d rd rg ei 


P. Оху. 2175 (saec. II—III) 


P. Oxy. 2176 (saec. II) 
. Оху. 2323 (saec. II—III) 
. S. 1. 1089 (saec. 1I) 


ню 


test. 1 
fr. 1 frr. 2194, °195; 
fr. 2 °196 
fr. 66 
fr. 67 
fr. 182 
test. 48 
test. 49 
fr. 1 col. 1 fr. 68 
fr. 1 col. II frr. 69; 70 
іт. 2-8 frr. 71—77 
frr. 9 +10 fr. 78 
fr. 11 col. I fr. 79 
fr. 11 col. II fr. 80 
frr. 12-15 frr. 81—84 
fr. 16 col. I fr. 85 
fr. 16 col. II fr. 86 
frr. 17 — 23 frr. 87 — 93 
fr. 24 fr. 95, 5—9 
frr. 25—30 frr. 96-101 
frr. 31 —33 frr. 102—104 
frr. 1-2 frr. 105; 106 
3-4 fr. 107 
5-14 frr. 108—117 
frr. 129; 130; 131 
fr. 98 
col. I fr. 94 
col. II fr. 95 


INDEX FONTIVM 


[Acron] ad Hor. Epod. 6, 14 test. да 
Ael. Dion. ғ 12 Erbse cf. fr. 151 
x 25 Erbse fr. 106, 11 
Aelian. Nat. anim. 7, 47 fr. 134 
Var. Hist. 10. 6 test. 19a 
Alc. Mess. AP 7, 536 test. 17 
Anon. П. flaof. xai colo. рр. 1778 
Valck. fr. 38 
Anon. П. сойожас 
fr. 38, 1 . 
Ап. Ох. 2,456, 21-24 Cramer cf. 
fr. °189 
Antiatt. An. Gr. 82, 135 Bekk. fr. 144 
An. Gr. 85, 20 fr. 155 
An. Gr. 85, 23 fr. 16 
An. Gr. 86, 9 fr. 138 
Apostol. 18, 30 fr. °198 
Append. Vat. 2, nr. 53 Sternbach 
fr. °°215 


р. 187 Valck.? 


Aphthon. GL 6, 81, 4—13 Keil test. 30 
GL 6, 135, 14 — 17 test. 40 
GL 6. 136, 13— 17 test. 31 
GL 6. 136, 31 test. 41 
Ar. Byz. П. óvoyu. ?Айаб» 3 р. 1018 
Nauck fr. 106, 11 
П. дрон. fÀcudv 5 рр. 112 et 117 
fr. 134 
[Arcad.] p. 63, 76 Schm. сі. frr. 164; °19% 
р. 122, 188 cf. fr. 158 
Aristoph. Ran. 659 — 661 fr. 22217, 1 
Arsen. 5, 24c fr. °°220 
6, 38c fr. 66 
8. 99b test. 21b 
18, 41d fr. “2215 
Athen. 2, 49 de fr. 62 
2, 69d fr. 178 
3, 78bc fr. 52 
3, 78f fr. °°219 
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INDEX FONTIVM 


7, 304 b fr. 36 
7, 324a fr. 142 
7, 327 c fr. °205 
9, 369f — 370e fr. 107, 47 —49 
9, 374 7-37Ба fr. 136 
9, 375d fr. 105, 9 
9, 388b fr. 37,1 
11, 495 cd frr. 21; 22 
12, 552cd test. 19 
13, 599d test. 55 
14, 624b fr. 153; cf. frr. 3, 1; 78, 7; 
105, 17; 129e, 2; ?198 
14, 625с fr. °°218 
14, 645c fr. 37 
15, 690ab fr. 107, 218 
15, 698 bc fr. 126 
15, 701 ef test. 32 
Atil. Fortunat. GL 6,286,2—9 Keil 
test. 23 


Caes. Bass. GL 6, 257, 1-23 Keil 
test. 37 
GL 6, 258, 5 test. 42 

Callim. Lomb, 1 fr.191, 1-4 Pf. 


test. 13; fr. 2187 
Iamb. 13 fr. 203, 63 — 66 test. 46 
Choerob. ad Hephaest. 1,6 p.194, 
20-22 Consbr. test. 44 
1,6 p. 195, 15—25 frr. 5; 45; 46 
1, 7 p. 199, 12—20 frr. 8; 34 
3, 1 p. 214, 8 — 20 test. 21 
5, 1 p. 227, 218 test. 51 
5, 3 p. 228, 18 — 20 fr. 120 
5. 4 p. 229, 10— 15 test. 21a 
ad 'Theod. 1,268,32-34  Hilgard 
fr. 18 
1, 275, 23 — 25 cf. frr. 3, 1; 78, 7, 105, 
17; 129e,2 
2,109, 6—11 fr. 73, 3 
2, 164, 1—3 fr. 73, 3 
1, 42, 13s Gaisf. cf. fr. 2189 
Choerob. (2) ap. Et. Magn. 376, 21-27 
fr. °°216 
Cie. Ad fam. 7, 24, 1 test. 60 
Do nat. deor. 3, 91 test. 59 
Or. 189 test. 36 
Clem. Alex. Str. 1, 1, 18 test. 61 
]. 79. 1 test. 27 
Comment. in Hippon. P. Oxy. 2176 
frr. 129—131 
Conr. ad Ovid. Ib. 447 test. 10e 
Const. Arab. ‘II код @peisıa ў nag- 
ex[fióAawov тўс хдицс cod. Laur. 55, 7 
f. 359° fr. 50 
Cyrill. Contra Iul. 1, 12 test. 5 


7 
1 
1 
3 
4 
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Cyrill. Lex. Bau 5 Dr. сі. fr. 42a, 3 
Lex. Хєх 12 Dr. cf. fr. 60 
Lex., An. Par. 4,185,30 Cramer 
fr. 166 
Lex., Àn. Par. 4, 196, 16 test. 92 
Lex., cod. Matrit. Univ. Z-22. 116 
s. V. xılıayga fr. 181 


Demetr. Eloc. 132 test. 54 
Еіос. 301 test. 24 
Demetr. Sceps. (?) 59 Gaede fr. 124 
Didym. p. 253 Schm. fr. °192 
[Didym.] Lex. Plat. p. 402, 16s Miller 
fr. 64 
Diog. Laert. 1, 84 fr. 12 
1, 88 fr. 12 
1, 107 fr. 65 
(Diogen.] 5, 69 fr. °198 
Diom. GL 1, 485, 11—17 Keil test. 22 
GL 1, 507, 14s test. 33 
Diphil. fr. 70 К. test. 55 


Epim. Hom., Ап. Ох. 1, 265, 6—9 Cra- 
mer fr. 140 
268, 7 — 13 fr. 57 
275, 8-12 fr. 18 
287,28 — 288,5 fr. 132 
440, 1-4 fr. 23, 2 
Erotian. а 31 Nachm. fr. 122 
и 24 fr. 184 
c 10 fr. 9 
Ф 19 fr. 61 
fr. 17 fr. °202 
Et. Gen. a 357 Lass.-Livad. fr. 79, 9 
a 186 fr. 143 
a 489 fr. °189 
в. v. avagpıyäodaı (gl. 11 Cal.) fr. 150 
[B] s. у. блаотѓа (p. 37 Miller) cf. fr. 15 
в. v. доға) (gl. 16 Cal.) fr. 50 
з. v. 4охаоб в (gl. 19 Cal.) fr. 33 
8 40 Berger fr. 108, 6 
B 178 fr. 138 
s. v. &ußıßd£arres (gl. 62 Cal.) fr. 56 
[ABJ] s. v. xexwéara: (gl. 96 Cal.) 
fr. 132 
[ABJ] s. v. xgexóóciAo; (р. 195 Mil- 
ler) cf. frr. 40; 135 
[ABJ] s. v. xoixe (gl. 112 Cal.) fr. 57 
[ABJ] s. v. хоохдделдос (gl. 113 Cal.) 
frr. 40; 135 
2 156 Adl.-Alpers fr. 24 
[AB] s. v. ueueroéaza: (p. 213 Miller) 
fr. 132 
s. v. Ouıxeiv (gl. 133 Cal.) fr. 73, З 
в. v. 09д0у ёс Хабопи (gl. 138 Cal.) 
fr. 63 
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s. v. хайс (gl. 167 Cal.) fr. 119 

в. v. хадсан цо» (gl. 168 Cal.) fr. 64 
Et. Gud. 87, 9 De Stef. fr. 2189 

87, 22 — 24 fr. °189 

88, 135 fr. °189 

160, 10 cf. fr. 15 

199, 16 — 18 fr. 176 

347. 21 — 29 Sturz fr. 57 

348, 16s Sturz frr. 40; 135 

[їч] s. v. xexivéaza: fr. 132 

[d] additam. marg. ad v. ло») 

fr. 35, 1 
Et. Magn. a 397 Lass.-Livad. fr. 120 

a 837 cf. fr. 143 

a 847 cf. fr. 2189 

99, 14-21 fr. 150 

118, 398 cf. fr. 15 

154, 275 cf. fr. 33 

188, 8 — 10 fr. 108, 6 

204, 28s fr. 138 

334, 1 — 4 fr. 56 

376, 91—91 fr. 22216 

380. 395 fr. 23, 2 

449, 418 fr. 132 

536, 32s cf. frr. 40; 135 

538,51 — 539, 2 fr. 57 

539, 56 frr. 40: 135 

512, 188 fr. 24 

578, £1 — 43 fr. 132 

615, 13 — 15 fr. 63 

624. 4 — 8 fr. 73,3 
Et. Sym. a 220 Lass.-Livad. fr. 120 

a 590 ct. fr. 143 

а 592 cf. fr. 2189 

В 151 Berger fr. 138 

[ECV] s. v. довд fr. 50 

[ECV] s. v. атхаоё Sew fr. 33,2 

[ECV] s. v. Ги) фаЕартес fr. 56 

[EFCV] s. v. хєхиёата fr. 132 

(EFCV] s. v. A$yvoc fr. 24 

[EFCV] s. v. иеретоёатаг fr. 132 

ГЕЕСҮ| s. v. ójuxeiv fr. 73, З 
Eus. Chron. ap. Hieron.ad Ol. XXIII 1 

test. 6 . 
Eustath. ad Hom. A 340 p. 114, 19ss 

fr. 79. 17 

B 625 p. 305, 32s fr. 124 

Б 867ss. p. 368, 18 fr. 38, 1 

4 211 p. 464, 9ss test. 63 

Е 52888 p. 579, 44ss fr. 73, З 

O 488 p. 725, 395 fr. 2190 

I 129 p. 741, 28ss fr. 165 

А 452 p. 855, 538 frr. 40; 135 

A 558 p. 862, 46вв fr. 158 

W 31 p. 1286, баз fr. 142 


W 755 p. 1329, 3985 frr. 151; 158 
W 844 p. 1332, 54вв test. 19b 

a 107 p. 1397, 24ss fr. 128 

a 226 р. 1413, 36вв cf. fr. 151 

8 16 p. 1431, 43s cf. fr. 161 

є 244 p. 1531, 53вв fr. 21 

в 306 p. 1542, 49s fr. 2190 

À 277 р. 1684, 52s test. 64 

и 281 p. 1721, 62ss fr. 137 

3581 p. 1752, 14ss fr. 106, 11 

e 219 p. 1817, 18ss fr. 134 

0 455 p. 1828, 9ss fr. 177 

с 55 p. 1837, 39ss fr. 171 

7 128 p. 1921, 58вв frr. 151; 152 
о 341 p. 1964, 14вв fr. 52 


Floril. anon. P. Berol. 9773” fr. 66 


Gal. 10 p. 12 K. test. 58 
18, 1 pp. 1473 K. fr. 122 
19 p. 78. 10-14 K. fr. 122 

Gramm. Ambros. JI. тў; то» лодо» 
ovonacias р. 255, 14-20 Keil-Nauck 
test. 21d 

Gramm. anon. II. то» eis w OnAvxà» 
övoudtwv cod. Voss. gr. Q 20 fr. 127 

Gramm. anon. An. Ox. 4,191,5—7 
Cramer fr. 73. 3 

Gramm. Harleian. p.16 Studemund 
test. 34 


Harpocr. 187, 1 —6 Dind. fr. 186 
198. 4-6 fr. 54 
Heliod. ap. Prisc. GL 3,426, 16 — 24 
Keil frr. 10; 11 
428. 24-21 fr. 42a, 1s 
Hellad. ap. Phot. Bibl. 279 p.530a 
345 B. fr. °°216 
Hephaest. 1,5 p.4,10—14 .Consbr. 
test. 45 
5, 3 p. 16, 16 — 23 fr. 120 
5,4 p. 17, 1—3 test. 26 
5,4 p. 17, 5—13 frr. 86. 17; 2187 
6. 2 p. 18. 14 — 19 fr. °193 
10, 2 p. 32, 18— 20 fr. *206 
Heraclid. Miles. p. 55 Cohn fr. 137 
Heraclid. Pont. 158 Wehrli test. 32 
Hermipp. Smyrn. 93 Wehrli fr. °205 
Herodian. cod. Vind. hist. gr. 10 f. 5v 
33s Hunger frr. 40; 135; 164; °197 
„171, 7s fr. 23. 2 
‚ 220. 22 — 24 fr. 108, 6 
. 226. 1 —5 cf. fr. 143 
. 887, 5 — 10 fr. 150 
. 803. 5 — 12 fr. 57 
2, 924, 14 — 19 L. fr. 23 
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2, 1240 L. fr. 79, 9 

1,47, 6—8; 2, 377, 20—22; 548, 248: 
615, 378; 747, 30—32 fr. 79, 17 

ap. Et. Gen. (et Sym.)s.v.doxagilev 

(gl. 19 Cal.) fr. 33 

Herond. 8, 75 — 79 test. 47 
Hesych. a 97 L. fr. 148 

a 869 fr. 149 

a 5816 cf. fr. 15 

a 7105 cf. fr. 50 

a 7444 cf. fr. 150 

a 8186 cf. fr. 37, 2s (?) 

a 8188 fr. 37, 2s 

a 8596 fr. 79, 20 

B 180 fr. 42a, 3 

В 267 fr. 154 

8 294 fr. 95, 1 

В 314 fr. 95, 1 

8 433 fr. 156 

B 440 fr. 49, 2 

В 511 fr. 49, 2 

y 195 сі. fr. 129c, 3 

y 931 cf. fr. 106, 11 

д 1897 fr. 33, 1 

6 2256 fr. 41, 2 

є 114 cf. fr. 1 

є 122 fr. 126, 2 

к 2291 fr. °200 

£ 2425 fr. 159 

€ 2573 cf. fr. 160 

в 3632 cf. fr. 87, 8 

n 498 fr. 13 

9 434 fr. 162 

9 514 fr. 20, 1 

x 643 fr. 2, 1 

x 689 fr. 2, 2 

x 703 cf. fr. 79, 18 

x 2669 fr..?188; cf. frr.3,1; 78,7; 105, 
17; 129e, 2 

x 2693 cf. fr. 78, 14 

x 2694 cf. fr. 78, 14 

x 3584 fr. 4a 

x 3914 fr. °203 

x 3918 fr. 146 

x 4094 cf. fr. 57 

x 4180 fr. 95, 1 

x 4372 fr. 125 

x 4493 cf. fr. 168 

х 4512 fr. 168 

x 4551 fr. 2, 1 

x 4739 cf. fr. 83, 2 

х 4776 fr. °198 

А 137 fr. 129b 

À 356 fr. 107, 14 

2 574 cf. fr. 60 
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А 892 cf. fr. 140 

À 1294 fr. 107, 39 

д 190 fr. 49, 18 

и 418 fr. 170 

и 1847 cf. fr. 172 

u 1548 cf. fr. 123 

и 1939 cf. fr. 108, 10 

һ 1992 fr. 7, 4 

v 577 сі. fr. 39, 5 

v 581 ef. fr. 173 

o 837 fr. 33,1 

o 1953 fr. 79, 20 

z 797 Schm. fr. 98, 9 

л 1146 cf. fr. 79, 16 

л 1147 cf. fr. 79, 16 

z 1148 fr. 79, 16 

a 1979 cf. fr. 55 

z 3475 fr. °188 

о 559 cf. fr. 23, 2 

с 220 cf. fr. 141 

c 223 cf. fr. 176 

о 679 cf. fr. 4b 

о 680 fr. 4b 

о 790 cf. fr. 58 

с 855 fr. 2,2 

с 869 fr. 2,2 

т 623 fr. 178 

т 738 cf. fr. 37, 2 

ф 656 ef. fr. 51,28 

ф 780 fr. 179 

х 326 cf. fr. 147 
Hor. Epod. 6, 11 — 14 test. 9 


Ioann. Philop. ap. Choerob. ad Theod. 
2. 164, 1—3 Hilgard fr. 73, 3 
Tovıza ларауудйи. p.38, 11 — 15 Dind. 
fr. 143 

Ioann. Sicel. ad Hermog., Rh. Gr. 6, 
240, 13 — 16 Walz fr. 2193 

Isaac Monachus, An. Gr. 2, 175, 5—9 
Bachm. test. 21d 

TubaArtigr. GL 6, 519, 25s Keil fr. °187 
6, 522, 15 — 20 frr. 17; °187 
6, 562. 19 — 563, 4 frr. 17; °187 

Iulian. Epist. p. 300cd test. 62 
p. 403cd vide ad test. 13, 3s 


Lemma alterum AP 13, 28 fr. 120 

Leon. Tar. AP 7. 408 test. 16 

Іле. Adv. ind. 27 test. 50 
Pseudol. 2 test. 14 

Lysanias ap. Athen. 7, 304 b'fr. 36 


Mant. prov. 1, 95 fr. °198 
Mar. Plot. бас. GL 6, 519, 22—27 Keil 
fr. °187 
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520, 17 —21 fr. *212 

522, 15 — 20 frr. 17; °187 

523, 3 —9 fr. *207 

523, 10—17 fr. *209 

525, 5 —14 fr. *208 

529, 25-27 fr. *211 

540, 12— 16 fr. *210 

545, 16 — 546, 1 cf. *209 
Marm. Par. ep. 42, 57s test. 1 
[Men.] Sent. append. 1,9s Jaekel fr. 66 
Metrod. Sceps. 184 F 6 J. test. 19 


Orion Etym. 30, 14s Sturz fr. °189 
67, 168 cf. fr. 23, 2 

Ovid. Ib. 4475 test. 210 
521 — 524 test. 12 


Pamphil. 34 Schm. fr. 178 
Pamphil. ( ?) 2 Schm. fr. 37 
Pheren. ( ?) ap. Athen. 3, 78bcfr. 52 
Philipp. Thess. AP 7, 405 test. 16 
Philodem. De Poem. P. Herc. 1074 
col. 105, 2 — 26 test. 48 
De Poem. P. Herc. 1081 fr. 5a, 
16 — 23 test. 49 
Phot. Bibl. 239 p.319b 27—31 B. 
test. 3 
Bibl. 279 p. 530a 34s fr. °°216 
Berol. 74, 25s Reitz. cf. fr. 2189 
Galean. 1, 241 Naber fr. 160 
Galean. 1, 361 cf. fr. 83, 2 
Galean. 1, 379 cf. fr. 60 
Galean. 2, 67 fr. 106, 11 
Galean. 2, 137 fr. 175 
Galean. 2, 256 fır.6,2; 27; 28,2; 
29, 2: 30, 2; 95, 4: 107, 49 
Zavord. s. у. Ваоєѓа yele fr. 145 
uneis уаддоос fr. 159 
хоад с vóuoc cf. fr. 146 
удтоау fr. 118 
Phryn. Praep. Soph. 28, 1—3 de Bor- 
ries fr. 185 
Plin. Nat. Hist. 36, 11 test. 2 
36, 12 test. 8 
Plut. De comm. not. 20 fr. 42b, 1 + 
42a, 28 
De cupid. div. 2 fr. 42b, 1 -- 428,2 
Stoic. parad. 6 fr. 42b, 1 + 42a, 28 
fr. 40 Sand. test. 56 
[Plut.] De mus. 6 test. 4 
8 fr. 146 
Polemo 45 Preller fr. 126 
Poll. 2, 152 fr. 180 
2, 1888 fr. 172 
4, 798 fr. 173 
4, 169 fr. 13 


17 BT Hipponax 


6, 19 fr. 58 
10, 18s fr. 15 
10, 75 fr. 59 
10, 868 fr. 60 
10, 99 fr. 14 
10, 113 fr. 13 
10, 183s fr. 163 
Porphyr. ad Hor. Epod. 6, 14 test. 9c 
Prisc. GL 2, 289, 5s Keil fr. 139 
3, 426, 16-24 frr. 10; 11 
3, 428, 24—27 fr. 42a, 18 
Procl. Chrestom. 7 ap. Phot. Bibl. 239 
p. 319b, 27-31 B. test. 3 
ad Hes. Op. 286 test. 56 


Rhint. fr. 10 Кай test. 45 

Rufin. GL 6, 559, 5-8 Keil test. 39 
560, 7 test. 39a 
562,19 — 563, 4 frr. 17; °187 


Schol. Bern. AP 7, 91 fr. 12 

Schol. Ар. Rh. 2, 123 — 129e fr. 174 
4, 321 fr. 4b 

Schol. Ar. Av. 266 fr. 55 
Av. 704 fr. °192 
Pac. 481 ss fr. 141 
Pl. 253 fr. 120 
Ran. 661 fr. ?*217, 28 

Schol. fr. epicum anon. P. Berol. 16002 
nr. 10 fr. 182 

Schol. A Hephaest. 5,1 р.116, 188 
Consbr. test. 51а 
B Hephaest. 5,3 p. 268,11 —15 fr.120 
B Hephaest. 5, 4 p. 269, 4—11 
frr. 86, 17; °187 
В Hephaest. 
fr. °193 
В Hephaest. 20,4 pp. 299,17 — 300,3 
test. 21b 

Schol. [*B] Hom. / 539 fr. °191 
(cod. Lips.] Hom. Е 531 p.165, 13 — 
15 Bekker fr. 73, 3 

Schol. [Ib] Hor. Epod. 6, 14 test. 9b 
[Apy] Hor. Epod. 6, 14 test. 94 
[codd. Paris. 8223 et 17897) Hor. 
Epod. 6, 14 test. 9e 

Schol. vet. Lyc. 579 fr. 79, 18 

Schol. Nie. Alex. 465b fr. 169 
Ther. 470 fr. 129b 
Ther. 633 fr. 7,3 

Schol. [P] Ovid. Ib. 54 test. 11 
[Bab] Ovid. Ib. 447 test. 10& 
[G] Ovid. Ib. 447 test. 10b 
[CD] Ovid. Ib. 447 test. 10c 
[2] Ovid. Ib. 447 test. 10d 
[C;] Ovid. Ib. 447 test. 10f 


6,2 р.271,13-15 
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Schol. Plat. Gorg. 494b fr. 55 
Schol. marg. Olympiod. ad Plat. Gorg. 
494b fr. 55 
Schol. Plat. Lys. 206e fr. 179 
Serv. GL 4, 458, 18в Кей fr. *213 
4, 464, 5 — 7 fr. #214 
Sext. Emp. Adv. Math. 1, 274s fr. 123 
298 test. 57 
Solin. 40, 6 test. 66 
Steph. Byz. p. 366, 24 — 367, 2 Mein. 
cf. fr. 165 
p. 389, 9 — 12 cf. fr. 167 
p. 569, 27 — 570,2 fr. 4b 
Stob. 3, 29, 42 fr. °°215 
4, 22, 35 fr. 66 
4, 22, 123 — 124 fr. 22220 
4, 33, 12 fr. °°219 
Strab. 8, 3, 8 fr. 124 
14, 1, 4 fr. 53 
14, 1, 12 fr. 12 
14, 1, 25 test. 65 
Suda a 643 Adl. fr. °192 
a 1210 Adl. cf. fr. °189 
a 3822 Adl. fr. 161 
8 270 Adl. fr. 12 
В 391 Adl. fr. 158 
В 452 АШ. fr. 121 
y 459 Adl. cf. fr. 106, 11 
6 1055 Adl. fr. 12 
в 34 Adl. cf. fr. 1 
є 1592 Adl. cf. fr. 87, 8 
є 3040 Adl. fr. °°216 
ı 588 Adl. test. 7 
ı 591 Adl. test. 20 
x 1860 Adl. cf. fr. 23, 2 
х 2062 АЯ. fr. 121 
и 1410 Adi. frr. 152; 158 
x 90 Adl. fr. 55 
х 188 Adl. fr. 147 
Suet. II. BAaog. 27 p. 50 Taillardat 
fr. 165 
39 p. 50 fr. 158 
223 p. 61 fr. 177 
243 p. 62 fr. 171 
262 p. 63 fr. °190, 2 
263 p. 63 fr. °201 
II. лабиб» 1, 10 p. 65 Taillardat 
fr. 128 
Sulpicia Sat. 1 — 6 test. 25 
Жор. МЕ. холо. 1, 67, 128 Bachm. cf. 
fr. °189 
1, 150, 198 cf. fr. 185 


Tab. script. cod. Coisl. 387 p.597 
Montfaucon test. 52a 
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Terent. Maur. De metr. 2871 — 2374 
test. 38 
2398 — 2403 test. 28 
2416 — 2418 test. ^29 
2901 —2903 test. 388 
Theocr. AP 13, 3 test. 18 
Theognost. Can., An. Ox. 2, 30, 16—18 
Cramer cf. frr. 3, 1; 78, 7; 105, 17; 
129e, 2 
2, 54, 27 — 30 cf. fr. 23.2 
27, 49 Alpers сЕ. fr. 60 
Theophr. (?) ap. Athen. 14, 624b 
fr. 153; cf. frr. 3, 1; 78,7; 105,17; 
129e, 2; °198 
Tricha Lib. de novem metris 1 p. 370, 
10s Consbr. test. 268 
1 p. 370, 11—16 test. 21c 
1 p. 370, 17 — 23 test. 18,1—3 
6 p. 389, 21 — 23 test. 43a 
Tzetz. ad Antehom. 168 fr. 39 
ad Ar. Pl. 87 fr. 44 
ad Ar. Pl. 435 frr. 79, 18; 119 
ad Ar. Pl. 535 fr. 61,1 
ad Ar. Ran. 516b fr. 183a—d 
Chil. 5, 4558 Leone frr. 1; 7, 4; 47, 
18; 72,7 
Chil. 5, 728 — 758 frr. 6; 26 — 30 
Cbil. 10, 370 — 374 fr. 4a 
Chil. 13, 315s fr. 19 
ad Chil. 1, 147 fr. 2 
ad Chil. 13, 636 fr. °199 
(18.) De metr. Pindaricis, An. Par. 1, 
149,:18 — 20 Cramer test. 43 
Diff. poet. 157 —166, An. Ox. 3, 339, 
17 —26 Cramer test. 17a 
ad Epist. 1 p. 158, 14 — 16 Leone 
fr. 39, 6 
ad Epist. 6 p. 162, 9—13 fr. 2, 1 
Exeg. Il. A 14 fr. 3 
Exeg. Il. A 15 frr. 72, 5; 107, 15; 
°204 
Exeg. Il. А 17 fr. 98, 9 
Exeg. ПА 25 frr. 35; 51 
Exeg. Il. A 118 frr. 35; 37, 1; 69, 78; 
72,5 
Exeg. Il. A 273 frr. 39; 95, 10s 
Exeg. Il. A 314 fr. 31 
Exeg. Il. A 363 fr. 32 
ad Exeg. Il. p. 160, 18—20 Herm. 
test. 53a 
ad Exeg. Il. p. 153, 13—17 Herm. 
fr. 2,1 
ad Hes. Op. 336 fr. 119 
ad Homer. 190 fr. 72, 5 —7 
ad Lyc. 219 fr. 1 
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ad Lyc. 234 fr. 39, 6 

ad Lyc. 425 frr. 3, 1, 39 

ad Lyc. 436 fr. 19 

ad Гус. 579 frr. 79, 17-19, 119 

ad Lyc. 690 fr. 47 

ad Lyc. 741 fr. 3,1 

ad Lyc. 855 frr. 42a, 1 + 42b; 43 
ad Lee, 1162 fr. 174 

ad Lyc. 1165 fr. 79, 17 —20 

ad Lyc. 1170 fr. 167 

ad II. иётоо», Ап, Ox.3, 308, 20 — 33 
Cramer frr. 25; 41; 48 

II. uerowv, An. Ox. 3,309, 20 — 310,7 
Cramer test. 35 


ad II. uerowv, Ап. Ox. 3, 310, 17-28 
Cramer frr. 7; 35; 49 
&d Posthom. 687 fr. 20 


Zon. 247 T. cf. fr. 16 
396 fr. 158 
401 fr. 138 
454 cf. fr. 106, 11 
595 cf. fr. 1 
706 fr. 56 
1258 fr. 57 
1273 fr. °198 (bis) 
1351s fr. 132 
1451 fr. 73, 3 
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4: 2196,6 

dfónc: 148 

ayadös: grota (adv.) 2196, 5 

äyyekog: oe 57 

tayer: 19 

Фуоой: 106, 4 

фурюс: -ins 105, 9 

Ayxaken: 149 

духоб: 9196, 4 

дуо: er °°220, 4, axdels 30, 2 

4бихео: nölenoe 9194, 15 

ддвойт: 010608) 78, 11 

Адтай): 49,1 

Admıs: - 70,1 

490ёо): -паас 140 

alua: (acc.) 73, 3 

Aivo: Jon 72,7 

alcıog: -ov (acc. neutr.) 2188 

AioyvAlöns: -nı 2196, 9 

altew: -e 34 

ахйоатос: -ov (fem.) 15 

дходоудво: -oas 79, 9 

аходо : -ват” 2187 

ахрасй): a 2194, 12 

ахобхорос: -o1 “194, 6 

дхрос: -ңс 31; -ov (subst. acc.) 86, 17; 
-ov (adv.) °194, 13 

дитп: -йс 53, 2 

вера: 60 

alelpw: jAeupov 107, 22; Leiwer" 81,3 (7) 

Лос: 143 

dA(flac: -avra 9189 

4Мохораг: alavaı 41,1 

алла: 56; 86,8; 96, 2; 2187 

а Лас: -бута 86, 17 

ФА До»: om 56 


1" 


ал Оде»: 98, 6 

&АЛос̧: 98, 6; -o (асс.) 105, 5; -a (асе.) 
44, 4 99218, |а/Ла 77, 11(1) 

Лоте: 22,2 (bis) 

dAoido: -дода: 79, 2 

алс: -бс 126, 4 

алрітєбо: -догтас 38, 2 

аАфило»: (acc.) 48, 3 

Идадобсос: -law 124 

duagravw: 122 

4иёодо: ўиєооє "196, 10 

dupopgoc: З, 1 

йиледос̧: -ov 52 

Auvdeov: “188 (7) 

4дифде ос: 122 

dugiévvvpa: эрфиарёу) 48 

dv: 48,3; 2194, 14; vide ў 

Tavaßıos: *207 

фиах йо: |Адаас “106, 1 (1) 

dvaníunAnui: -nAnoeı “194, 7 

дуадеара дос: 151 

дуапъртбИис: 152 (1) 

бзбауо: 4бңхе 137 

ддогас: 144 

dveiAov: -ev 65, 2 (?) 

aveinov: -ev 65, 2 

до: °191,1; Javögooor| 107, 30 (2), -í 
95990, 1; -б» 65, 2; -aç 11; ауд 69 (7) 

дудоаё: -wv 78,9; 184 

дудролос: -ov 105,7; -о» 79, 19; -ovc 
°°219, 2 

дог: -ns 19,8 

ауті: 22220, 5 

дутах) от: (acc.) 39, 6 

дупдсу: 95, 8 

длаЛЛасоо): -ахдайс 87, 2 (с) 


209 


INDEX VERBORVM 


anagılm: -nv 15 

ёлас: -vra (masc.) °°220, 6 

anevapliw: -nvaglodın 12, 7 

and: 31; 39, 3 

алодёрона:: ал”... 20ёрат” 78, 16 

anoddw: an’ ... &övos 2191, 2 

änowa: (acc.) *211 

ánóAÀvpi: алб ... Асе» 35 

ИлбААою: 35; 65, 1; -ov 29917, 1 

anolodw: -éAovacv 33, 2 

длолеило: -ртис 48, 2 

длолуро: -Ет 105, 2 

додово: 7jo]aée 107, 8 (1) 

doyóc: ??215 

doyvooc: -ov 44, 3; 47,2 

допдйо: -бис (v.l. -би) 50 

Зо): 22, 2; 24; -т 20, 2; -nv 23,1 

Aoípavroc: “196, 6 

dona: -árow 12,5 

dog.yáouai: 150 

Goreuns: дотец[ 108, 6 

Аотешс: 35 

Тдотоу: 20,3 

дотос: -о» 194, 8 

дохо: Похву °°216 

dofoAoc: (masc.) 185; -ov 106, 10 

laveßno.[: 87, 4 (b) 

авхай: -ovra 33, 2; 107, 12 

дохбоп: -nıcı 43, 3 

асхғрісхо»: -a (acc.) 42b, 2 

йсџиғуос̧: dous[v 130 

Aa«ztóócpoc: -ov 67, 2 

dtitdAÀo : ec 128 

дтобувтос: -ою 126, 4 

дттаудс: -ác (acc. plur.) 37,1 

Ахтай: -ew 1, 2 

arraviıns: -aç 37,3 

адбао: тбда 95, 1 

adAew: -hoet 1296, 1 

адте: cf. öndre 

адтіха: 56; 79, 17; 86, 19; 98, 13 

адтбс: 22, 2; -oð 133, -ў 21, 1, -óv 27; 
39, 6: 45; 75,3; 107, 12, °194,9; 
-@v 36, 1; -оёс 29, 1 

абувъол Е: -пуа 105, 6 

dem: Gr 28, 1 

афіш: ådpéw 2190, 1 

dguxvéouai: “Ева: 22217, 3 


Вавъв: 153 

Вас: d (neutr. plur.) 22219, 2 
Báxxagic: -ı 107, 21 

Вахтцойң: Jor 8 

Baxyn: -бу #209 

В Ло: em 46; -eodaı 26; -ovrez 6, 1 


210 


ВанфаЛ%со: 42a, 3 


` Вараухос: 108, 6 


Вао%с: ef (fem.) 145 

Расауихбоос: 154 

Васх{[. . хооАка: 95, 1 

Ваттаойо: 155 

Beßauos: -av 22220, 6 

BeBoóc: -о6 49, 2 

Вёхос: (асс.) 124 

Bevöis: 125 

Вэ)дваэ: E]ßn£e 83, 3; Гб, ғау 2189 
с: -этос 12 

Віхос: 16 

Вшео: EBivelov 86, 16 

Bloc: -ov 29220, 6 

Во»: 157 

Bienw: ВЖ лоутес 86, 12 

Войо: Восе 1 

ВбАфттос: -ov 138; -wı 95, 9 

ВооВооблт: 158 ( ?) 

Воовооббс»: ёВооВвоосе 118 

ВооВоофтис: 158 (1) 

BovAn: 137; - 126, 4 

Воёладос: 17; 20, 2: -ov 121; on 18; 
19; 98, 3. 15: -ov 86, 18; 98, 4; Bow 
77,4 (7); 79,12 (7) of. 144 

Boaxiwv: -ovas 129c, 1 

Воғуддоцои: 1 ВеВоеудофиеуот 156 

оотбс: -Ф» °196, 5 
Вобавос: -ov 69, 8 
Búxxwv: °199 


уацво: ër (coniunct. act.) 66, 2 

удиос: °°220, 1 

удо: 10; 21, 1. 2; 24; 29, 1; 36, 1; 39, 4; 
49а, 2: 43,1; 44, 1. 4; 79,20; 122; 
2187, 2197: *208; °°220, 3 

уаст р: -тобс 129a,2; -то 107,13; 
-tega 7, 5 

уавтой): 129с, 3 

уабоос: Jadowol 73, 10 (?) 

уе: 45 

уе»): -)» 15, 5 

убтоша: éy]évevo 81, 1; yernraı 30, 1: 
yevorro 120; yeodaı 105, 12 (?) 

угуфако: yvolns 99219, 3 

yinyav: -Фуос 86, 4 

yvadog: -ov 79, 4; oer (masc.?) 132 

yedpw: ]réyoay[e] 107, 3; -Фртис 39, 1 

уодифив: - 106, 11 

уойбо: o" 69, 6 


-Töyns: -ew Т, З 

yvuvóc: -óv 64; °194, 5; -оёс 86, 14 

ушт}: -auxóc 66,1; “220, 2; -айа 
99220, 4 
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дайуца:: -иеуос 36, З 

дахуо: &ödxvousv 86, 11; дах: 39, 6 

ÓdxtvAoc: -ovc 107, 10 

баотбс (subst.): -óv 20, 3 (3) 

Aaoxvieiov: -wı 107, 23 

басс: -гїау 43, 2; -ей ші» 43, 3 

ödpen: Tac 3, 2 

де: 3, 1, 15: 22, 1; 23, 1; 27; 30, 1; 35; 
44,1;53,1; 57; 73,3; 78, 10. 17; 79, 9. 
12. 15.17;86,2.16;87, 7 (с);95,1.10 
(bis). 13. 17; 107, 12. 21. 47; 118; 
129b; 129e, 1; 132; °194, 9. 11. 15; 
?196, 4. 6. 11; °°215; °°220, 4 

дебокха: 73, 7 

dei: 27 

де ашос: 44, 4 

Теша- 98, 16 

дєглэёа: Öleıln{vnoas 18, 13 (2) 

дёйраЕ: 136 

de£ıds: -ди 23, 1; -Ñe 2192 

двалоша: -nç 29220, 5 

двалдтис: -ew 49, 2 

дєбоо: 2,2 

ön: 36, 4; 86, 20; 95, 6; cf. дбтЕ 

Ankos: -ov 00217, 1 

ónuóotoc: -nı 126, 4 

буте: 2193 

да: cum gen. 7, 2 

ддафауиа: 4b 

ддаско: -Еш» 11, 6 

бібош: 44, 3; дфаш 45; 48, 1, Zöwxas 
43, 1; 47, 2; óóc 42b, 1; дбэтес 5211 

ех: cum gen. 86, 12 

бхаа: -eodaı 12; “193 

Óíxaioc: -wç 41, 1 

Фбйа: oo 95, 5 

дол Е: -ўуа 33, 1 

дохёо: -єг 41, 1; - 107, 14; -ёау 8 

дд3ос: 2196, 11 

ддиос: -oıs 29219, 1 

доогад(Х)ос: 183a (2) 

дбодЛюс: -ov (masc.). 36, 6; 

боодос: 92216 

добиов: -wı 41, 2 (2) 

буо: -оута (masc.) 7, 5 

990: (fem.) 66, 1; -oicıw (masc.) 95,6; 
Ad (masc.) 29919, 2 

доафпиво: ддудфтиес 78,8 

övaswvuos: -ov (masc.) 20, 3 


áv: vide Vd 

ёууастошаҳаюа: -ау 126, 2 

éyyóc: 12, 6(1):79, 8; 98, 14 (2); 106, 7 
ёуођаао: em 9208 0) 

Éyxvroc: -ov 107, 49 


2194, 8 


yú: 23, 1; 73, 4, 86, 16. 21; 2192; део 
121, 132; ¿uot 43; 1; 44, 1; иог 2, 2; 
24; 41, 1; 43, 4; 47, 2; 48,2; 95,3; 
120; 126, 1; 129а, 3; ие 49, 2: 50; 
86, 5. 19: 95, 7, 107, 14; 128; “193; 
2104, 15 

ёдо: -wv 2194, 8 

дедо: -ош” 2104, 14 

el: 45: 86, 6 (7); 120; 99219, 1 

elöov: Ебе 196, 7; ідеу °194, 14 

вий: 122; éovi(v) 39, 4; 44, 1; 22220, 1; 
гісі» 66, 1; ту 21,1; ёбу “194, 16; 
Фу 99216 

кіш: 29% 7, 2: рса 73, 11 (7) 

einov: ep 44,2 

гїронац: eiger’ 86, 5 

eis: °°220, 6 

elo-: vide èc- 

elc: 99215 

вх: 21,1; 22,1; 59(?); 86, 19:87, 7 (с); 
123; 130; 134; 2194,9 

ёхбирдо: 2)Eeölpnol 87,8 (c) 

ёхдбо: ёёёдоса 107,17; вхдос 1294, 
rer 86, 10 

Exeivos: 2196, 10: -ov 8 

ёхАбо : &E[éAv)aev 86, 19 (?) 

1 вхлотаасда: 27 

ёхфёроэ: -nı (coniunct. act.) 66, 2 

Erw: -aw 86, 17 

ёиВаВабо: -Баутвс 56 

виВалто: -wv 37, 

гифВаро»: “200 

Зифодос: -ov 39, 3 

биледі: 95, 5 

Euneöog: 159 

диллто: -ооса 95, 8; -оутес 
гилгаф» 21, 2, -б»тес 95, 14 

> Ku)ylovoa 160 

: 6, 1: 30,1; 39, 2; 40; 41,2; 43, 2; 

i 1(1): 63; 64; 95, 6; 96, 1 (?); 105, 
10; 107, 13; 132; 5194, 5; %209; 
59219,1; vi 53, 1 (2); сі. 130 D8 (?) 

Groe: Zë zoue 19 (7) 

Evdov: 99220,2 

буда: °194, 7 

ёууёло: Evvep’ 126, 3 

&vopodw: -ópovca 107, 13 

дуго: -вт тов 19,6 

гардав: -ёааа 25 

Ziel: 106, 2 

ёбухогта: 42b, 3 

 оЛлодауо): fin 107, 47 

гЁо09000::-Ёва» 107, 35 

дЕодво: dë éen Joen 86, 19 (7) 

ӛлгі: 75, 4 


95, 12; 
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ёле: 129a, 1 

Eneıra: 54 

Enevyouar: 428, 2 

ёлі: cum gen. 7,1; 72, 5; cum dat. 70, 
2; 86, 20; cum acc. 86, 17, 2194, 11 

глива: ёр” ... #82] 2194, 15 

ёліВобхо : -wv 107, 15 

Entönua: (асс.) 58 

ёлилт бо: -баас 78, 15 

ёліуёо: -<«Ефо: "194, 10 

Entaßoviog: 5201 

ёлтадооДХос: -ov (masc.) 2190, 2 

ёлтахис: 80, 2 

лтафо Мос: -ov (fem.) 107, 48 

ёоуоу: -оши» 86, 20 

дово: 10: |еоебоц 75, 5 (1) 

Eouns: 79, 9; -w 51,3; -7) 2,1; 10; 
42a, 1 (bis); *208 

Еощав: °°216 

бош: -Өос 19, 8 

бола: -w 79, 18 

ёоо.[: 86, 14 

Еообрайос: -wv 20, 1 

дохоиа:: vide jio» 

(8)0004д:6с: допидоб 129b ; болди 23, 2 

ёс: 27; 31, 38,2; 44,2; 78,11.13; 
79, 9; 86, 8 (2): 95, 17; 106, 2 

ёоёохораг: говох Г 78, 10 

Eodiw: e 126, 2; -ооа: 28, 2; vide ѓра- 


yov 

Eaneon: ac 9191, 1 

втагрос: “194, 16; -e 2,2 

Егеоос: -ov (masc.) 42b, 3 

Етеооудеу: 95, 7 

Еті: 44,4 

ётуос: -єос 118 

eöndng: ec (voc. maso.) 139 

eivoug: -ovv (fem.) 22220, 6 

вдуобхос: 36, 3; °°216 

єдоісхо: вбов 79, 19 

Eögvuedovriaöng: -ew 126, 1 

вйфрошу: едфооуёот|ата “194, 5 

вботос: -ov (masc.) 45 

Ёрауо»: фауоба: 124 

Есрёогюс: -in 136 

ёудодс: -óv (masc.) 69, 7 

ёхидуа: 79, 11 

Ех: ec 99217,1; -ға 15; °°220, 5; -ovot 
29, 2; -оутес 29, 2; c/yov 62; open 86, 20 


Zeus: Aus 125, 266 47, 1 (bis) 


LE aer ) 135 (bis); 22217, 1. 2 (ter). 
; ?*219, 2; (comparat.) 95, 11 

"s 9,1 

7006: 60; 770 юта 66, 1 
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Яко: 2187 

14до»: -e 86,2; 127; op 95,11; bov 
23,2; 44,2; 78,18; 79, 17: -дутес 
98, 7; ]eAdov[ 116, 5; cf. 71,2 

Мос: -ov 7, 5 

Тиейс: nusas 86, 13 

nueon: -nv 51, l; -aı 66, 1; -ac 36, 2 

nulavdoos: 161 

ђшієхтор: (acc.) 34 

Nuixvneov: 18 

m: 38,1; 39, 6; 48, 2; 108, 5 

сууй: 36, 1 

Йв9у0с: 81,2 


9аХасса: “Б 106, 7; -av 31 


MS ds 4; eic 45 

дедс: -oi *211; -бу 47, 1; -oiow 69, 7 
OeóovA: -ıv (fem.) 129a, 1 
degualvo: -wv 61, 1 

Dedric: 162 

Onnew: -Ewv 20, 1 

Әңоедо: er 5 

Dis: да” 126, 4 

Ovijoxo: T&Üvn«víav 66, 2 
Gefoor: Con 195; -lwv 72, 5 
бой: -xec °194, 6 

дошао: -oas 5206 


доибс: -ф 30, 1 
Эба: -av 36, 2 


Son: -nv 107, 19; -éov 86, 12; 131 K, 
2 (?); -ac 95, 14 
óc: -coxe 107, 48 


iegev[: 106, 9 

{вобс: cf. іобс 

ixeteúw: -e (imperf.) 107, 47 

ixvéoua: Тхво 99217,3 

“Мос: -ov 72, 6 

iuátiov: -a (асс.) 121 

Чялфтаё: 44,2 (voc.) ; 79,12 (2):2196, 4; 
-хтос 79, 9;°187 ;- Aert 42b, 1; -хта 46 

100с: -ov (subst. acc.) °°217, 3 

іотпш: Eornoa.| 70,3 

істіоу: iot: . . | 86. 21 (7) 

loyác: -4д” 123, -адас 28,1 


Kaßeıgoı: -wv 78,11 

Кади ос: -ov 9197 cf. Каси ос 
хадагово: vide хате оу 
хадаа: eu 26 

»adeioyw: - аг (opt.) 29219, 1 
„adevöw: vide xat- 

хадтш: -0вдаг “196, 4 
хабилуос: vide xat- 
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ха: 6,1.2; 7,3 (bis). 4; 9,2; 12; 25; 
26; 28, 1 (bis). 2; 32; 33,2; 35; 36, 1. 
2. 6; 37, 1; 38, 1; 39, 4. 5; 42b, 1.2 
(ter); 44, 4; 45; 46; 49, 2; 50; 53,2; 
55; 57; 60 (bis); 62; 64; 65,1; 66,2; 
69, 10; 72,5; 73,3; 78,6. 8. 10. 14. 
15; 79,6. 13; 83, 3, 86, 5. 19. 20; 87, 5 
(c); 93, 3; 95, 3. 6; 105, 9; 106, 4. 6; 
107, 11. 50; 108, 5. 8. 13 (?); 109, 9; 
120; 122; 124; 125 (bis); 129a, 2; 
129c, 2; *194, 5; 2196,6;%206; 22216, 
29219, 2 (bis) 

xaxov: -оїс 48,1; -d (acc.) 2194,7 


xaxóc: и 126, 3; -óv 126, 3; -Фе 
42a, 2; xax[ 72, 1 
xaAóg: -ý 120; -öç 73, 9 


хаййлто: et 55 

KapavóoAóc: -oð 123 

Kavöadins: -a 2,1 

xavntozoióc: 163 (?) 

»dvdaoos: -ot 95, 10; xafv}dago. [ 78, 
12 (?); кауд| 87, Ва (7) 

Travınvonoids: 163 

xannkedw:.-eı 79, 18 

хаохбуос: -wı 106, 8; -ov 105, 11 

харта: 42a, 2 

хасїууттос: -n 52; 138; xacıylont 106,10 

Кавшдос: 164, ef. Кади ос 

хасооїтіѕ: 165 

хата: (cum acc.) 95, 11; 107, 37, 126, 2; 
*:217, 3 

хатаВалло : -ЄВадо» 95, 13 

хатавобхо: -wv 37, 1 

хатахратво: -єїс 129a, 2 

хатахоблто: -pas 107, 20 

xataxte(vo : -витешву 17 

хаталбко: -énwv 40 

хатал4 (00): -aç 107, 16 

хатараоиа!: -уобуто 19: -поўсда: 105, 13 

хатардаво: -фоаёє 21,2; 107,8 (7); 
Jeonsowv 107, 7 (2) 

хатасхђлто: -єокт | 79, 14 (?) 

xaravillw: -поМадпу 23, 2 

хатафойбо: -єрододт 79, 13 

Тхатеуудс: 72, 6 

xateiAov: -etAe[ 98, 12 

хатеддо: -оботс 69, 7; -ovra 2191,1 

хатехо: -wv 3, 2 (?) 

хателзос: -ov (adv.) *208 

хатоибхатов: -€ 39, 1 

Txatwrıxöı: 41,2 

хайс: 3,1 

хє: x’ °°219, 3 

xeiuai: -иеуос ?194, 12; ]xecvo[ 103, 6 ( ?) 

хо: 13, 8; Депос 78, 4 (?) 


хейвбо: -wy 86, 18; éxéAeve 46 

хєохдд ос 40; -ov 135 

xnAquüjc: -5 19, 15 

snewog: -ovs 79, 5 

хобо»: -оши» 37,3 

хй00Е: 57; -vxoc 130 

Кадаюд»: “209 

Кіхоу: 3,1; 105,17; 129e,2; -шуа 
78, 7; cf. 153 et °188 

хішшос: -wi 78, 14 

хиа: xexwéavac 132 

xíc: 166 (?) 

KAatouévto:: (voc.) 17 

хайа: -ew 86, 18 

KAdpoc: -ov 29217, 2 

xÀnóóv: 39, 4 

„Amos: -ov 36, 4 

xvegaioc: 28, 2 

xvían: -nı #206; um 107, 37 

хоххбил) До»: -wv 62 

ходдлто: | хоАФрагв 34 

Х6446: -xa 36, 6 

txovıoxe: 49, 1 

хдлто: -wv 122, -pw (fut.) 121; wor В 

Koga£ıxds: -óv (acc. neutr.) 4а 

хоосілл{: 77,7 

хдоиос: -ov 126, 2 

xote: 106, 9 

xoven: 125 

xoxdvn: °202 

xoaön: 95,7; o 95, 4; -mor 6,2; 26; 
-ас 29, 2 

хоабцаіттс: 9203 

хоадї ус: (adiect.) 146 

хошлаХао: |. шлайю»т 107, 40 (1) 

»odußn: um 107, 47 

хоёас: 134; xgea| 109, 9 (2) 

хоёсао»: 12; хобааш (nom.) 
°°219, 3; хойтиотос 22220, 1 

ходт: 57 

хо:09): -éov 48, 2 

хоёдшос: -ov (masc.) 36, 6 

кос: хойт (voc.) 139 

Котев: 41, 2 

Кооісос: 107, 22 

хоотёо»: Zo “194, 11 

хоблто: ёкоорас 43, 4 

хофСо : Ехообе» 63 

»vBeovitns: -m 39, 5; -nv 39, З 

Kußnßn: 125 

Kofi (КоВвеМс?): 167 

ходоолбдіо»: 14 

хбдоос: 118 

xvxEOv: -Фуа 48, 4 

хо Е: 21, 2 
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xvAlA)nßlc (2): 168 

Ко тт: ae 1 

КулМриос: -e 10; 42а, 1 

хбиа: xóp[ar. 2194, 4 (7); xvua[ “194, 
13 (?) 

хїшэбс: 63 

xvváyxnc: -ха 2,1 

хӛласвавс: 186 (1) 

холассісхос: -ov 42b, 1 

Куловос: -wv (masc.) 124 

жолто: -paca 24; ]Jxvyay[ 116, 3 

хиртос: -ov °196, 3 

хтодос: 1884 (1) 

ховоутт: -nı 83, 2 

Куро: of 127 

хїа»: 32; 2194, 11; -убс 79,10; 108, 9 

хо: 43, 1; °196, 7 

Кобадос: -ov 129e, 2; “198 

xàÀov: -wı #207 

хос̧: 87,3 (7) 

хот Ло: от, Ат. [ 105, 1 (?) 


Aayxávo : Ааҳбута (masc.) 49, 3 
Aayóc: 169; ode 37, 1 
Хаёдадуос: 32 
Хашаа: -агс 129b 
шаш: -ew °°220, 2; Adßwoı 38,1; 
Aáfow» “194, 7; Adßere 121, Aaflów 
°°220, 4; Хай! 86, 13 
Лай : 36, 3 
дас: 107, 13; “194, 15 
Aaóc: vide Ands 
Аасдаіуо: -ew 107, 14 
Дабот: 95, 10; a 40; 63 
Дазоид»: -Фуа ТВ, 12 
Asßeöiog: -nv 123 
Дероу: -у 6,1 
4ёхос: 60 
Авлой: -ñs 53, 2 
Желтдс: -Ф( тавс.) 58 
Лот: -qe 105, 10 
Лейжллос: -в 2192 
AsevxózteztÀog : -ov (fem.) 51, 1 
Двуждс: -Ф» (fem.) 72, 6 
Дебо: -в 46 
Amös: -óv 140 
Alm: 44, 1 
Ашбс: -@ 30, 1; cf. 141 
Мс: 166 (?) 
Alaconaı: 49, 3 
1ТАбую»: 107, 28 
Аофооо%: -бууас 107, 39 
Avôltw: -ovoa 95, 1 
Додбс: -àv 7,2 
Avduos: oo *209 
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Mvdoova.[: 116, 9 
A$xvov: -ov (acc.) 24 
Aönos: (асс.) 4а 


ра: °197 

да: -av 28, 1 

Маа: -nç 1 

Машадедс: ef 42a, 1; |двис 79, 14 (1) 

Маиас: -адос 10 

идкар: 5; (voc.) 2196, 6, 5208 

A :- 54 

Mails: 49, 2 

aoln: am 61, 1; 78, 9; 184 

рдотос: -ow 79, 17 

pavhiorýgiov: 170 

дёбш»ос: -ov 48, З 

Tueydovov: 7, 3 

uedagudLw: vide иетаоиббо 

pels: uipa 78, 12 

ивЛас: -away 52 

uéAoc: (acc.) 129e, 2 

Ие»: 4а; 19; 36,1; 38, 2; 51,2; 82, 
3(?); 86, 21; 95, 12; 1294, °192 

ивуо: ueivag 51, 1 

ивоитово: -i$e 79, 15 

ивостродорлоуватие: 171 

ивтауойфо: vide уодфро 

ивтабо: 53, 2 

иетаоибсо : -сос “204. 

ивтаотобфо: -was 107, 10 

ибтоос: -a (acc.) 36, 5 

un: 43, 4; 48, 2; 49, 3; 86, 13; 107, 14; 
129с, 3 

ипдаца: 2196, 7 

ипде: 123; °°215 

Gott: 2, 1 

nét: 39, 1 

unpvroov: 105, 4 

иттто: -тобс 69, 8 

untoorolins: 20, 2 

Мэтобтіиос: -wı °193 

Müntos: -ov 38, 2; 106, 2; °°217, 2 

Miuveguos: 146 (1) 

Мииуйс: -9 89, 1 

uw: 55; 78, 6 (1), 130 

1401): -ns 62; сї. 78,6 (2) 

изд: -éac 44, 3 

уда: (acc.) 7, 4 

porów: em 123 

догудс: 41, 1 

цодоВвойте: eo 134 

Идуос: -п 22220, 3 

laogı°: 182 (?) 

Moöoa: (voc.) 126, 1 

подаю: -Фута (masc.) 9, 1 
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иа: -av 79, 16 
дъдахос: 172 

иба: -av 25 

uögrov: 183b (?) 
иосауубс: -óv 108, 10 
nvaoquróc: -óv 36, 2 
Мао»: 65, 1 
Мотам: (loc. ?): 7,4 
иф»: 55 


Na£oc: -о» °°217, 2 
тар . 1: 107, 38 
vexgóc : -Фу 57 
ve?[: 1294 
vmíaroc: 173 
vnois: да 106, 3 
>йбос: -ov 107, 36 
vındoras: -a 89, 5 
убиос: 146 

vóv: 50 

удЕ: рохи 79, 12 
woow: уеуууивуси 107, 32 


ётобс: 30, 1 


ó: 6 3, 1; 20, 2; 21,2; 35; 41, 2; 65,1; 
79, 18, 2209: 7) 95,7; °196, 2; тб 
105, 4; (nom.) 129b; тоб (masc.) 12; 
34, 42b, 3; 79, 10; 95, 15; 108, 11 
(?); 2104,9; 22219, 3: тйс 22,1; 53,1; 
69, 8; 95, 3; 106, 7; và: (masc.) 18; 
39,5; 41,2; 78,14; 79,15; °193; 
2106, 8; т) 107, 13; тб» 7,2; 20, 3; 
33,1; 36,4; 51,2; 69,7.8; 75,4; 
78,12; 79,10.18; 95,2.3; 98,5; 
106, 1; 108, 9 (?). 10 (?); 121; 129с, 
2; 9197; 29220, 6; тэр 7, 1: 25 (bis); 
48, 1; 54; 61, 1: 75, 5; 79, 4. 19; 107, 
17. 47. 48; 126, 1. 2; 133; 22220, 4: 
тб (acc.) 24; 39, 6; 58; 95, 7; 107, 20; 
129a, 3; 129e, 2; “194, 16; ог 119; 
132; *211; rá 99218: °°219, 3; toio 
(masc.) 132 (?); тоё (neutr.) 86, 20; 
тос 11: 20, 1: 38, 1; 43,3; 95, 13; 
129c, 1: тас 44. 4: 61, 1; 95, 14; 107, 
21; та 44,2; 121; *211 
pron. demonstr.: ó 36, 1; 79, 17; 107, 
474 82,3 (?); 86,2 (1). 15 (2); 96,5 
(9); oi 19; 95,12.13.14; ти (masc.) 
95, 12 

öde: °191, 1; тбуде 78, 14 

ддебо: ]devere 7, 1 (?) 

ödun: -Úv 95, 11 

дбодс: -vres 132; -утас ?194, 11; 06.4 
95, 13 (?) 


бӛ», 11 

OAY[ZZE: 74 titulus 

tós(ovc: 72, 6 

ölw: dien 95, 10 

olóa: -aç “208: -ev “196, 5. 6; 049106, 5 

olxew: er (imperf.) 53, 1 

oixla: -av 22220, 3 

olxiov: -a (acc.) 44, 2 

olxoc: -ov 78, 13 

oloc: -ov (masc.) 28,2; (adv.) °189; 
oía[ 95, 16; ойрлго 107, 22 

ойтос: -оу 126, 3 

бхоо: 79, 18 

дМуос: -a (асс.) 119 

Shivi: бита: 126, З 

Одбитиос: -lav 47, 1 

диеїхо: wueıke 13, З 

дифалэсбиос: (fem.) 33, 1 

övioxw: -£ (imperat.) 49, 1(1) 

длисде: 53, 1 

бло»: vide óxov 

блос: 126, 3 

богвос: -aç (acc.) 36, 5 

дохио: -ош” °194, 15 

болс: - 95, 3 

6с: 69, 7; 126,2; “194, 15; °°217,1; 
би 51,1; ër (nisi ис) 70, 2; 107, 48; 
бу 65,1 

баос: -ov (adv.) 29219, 3 

ботс: 15, 3: 29220,4; vide бис 

61a»: 66, 2 

бис: 5; °196, 6 

où: 21,1; 37,2; 41,1; 61,2; 79, 20; 
86,7 (?); 126,2; 129a, 2; 2187; °197; 
оёх 37, 1; 43, 1; 47, 2; 78, 10; 106, 5; 
хобх 32; 122 

о9дада: 44, 2 

0006: 37, 3 

обдес: -év (nom.) °°218; (acc.) "188 

об»: vide àv 

одс: (acc.) 129a, 3 

ote: 43, 1. 8 

обтос: °°220, 5; айту 39,4; °°220, 3; 
raótnc 79,3; тобтоу 69,7; 2190,1; 
тотоп! 20,1; Tovrovs 11; таба 
2194, 14; 2196, 4 

otto: 10 

дф АА: -ovra (masc.) 79, 19 

öpeina: (nom.) 79, 20 

óc: -óv 121 
во: 39, 6; ч» 39, 2 


лас: 21, 2; -ба 1, 67, 2; -дас 20,1 


лахтбо: ёлахтоаа 107, 19 
лала: 29, 1 
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ndAuvc: 72,7; -обос 7, 4; -vv 1; 47,2 
(1); -v 47, 1 

nzaugaAdo: 174 

navödintos: 3, 1 

Пау»бооту: 107, 48 

zagd: cum dat. 51, 1; cum acc. 7,2; 
93, 1: 126, 4: 127; °194, 13 

ларахуцидоца:: -вхупиобуто 98, 9 

ларахойю: -вас 54 

zapayiázo: -uw 95, 9 

ловци: -Ñv 79, 20 

паовохоиа:: JaenAd[ 71, 2 (?) 

лаовуо: Zem 28, 1; лаойахев 129a, 3 

лаодёуос: 120 

лас: 9196, 11; лдутес 132; -wv (masc.) 
66, 2; -aç 67, 1; лавас 36, 2; Jeizac.[ 
86, 6 (2): лам 114, 32) 

naonalnpdyos: -ov (fem.) 106, 11 

латђо: -є0 47,1 

лаб»: 79, 16 

лаю: -erar 61,2 

ле Ат: me 22, 1 

ле, Ис: -дос 21, 1 

лете: 108, 8 

лвутхоута: 95, 11 

neo: 107, 22 (обуулго) 

лвртофус: -wv 88, 3 

леоарао: -поас 107, 18 

лу (neovdo): Got Léier v. 1.) 38, 1; 
лєєрэйс (-бис̧ v. 1.) 55 

лвтоп: -aç 36, 5 

лђууош: лелтудт" (шавс.) 2194, 9 

л{ўфтхос: -ov 135 

л{илотш (лођдо): Тлопаас 5 (?) 

zv: Етто? 22,2; mívovve; 21,1; 
9189; лелохдбтес 119; Ілу 48, 4 (?) 

nAalw: -ивуос "194, 4 

лАфупс: -nri *207 

ПАоФтос: 44, 1 

лубео: -ovra (masc.) 2196, 8 

now: -ђсоџа: 48, 3; -йош 50; ело( 
79, 5; лелоГ 106, 4 (?) 

лойвивш: er (imperat.) °196, 9 

die: -юс 53, l; -v 26 

nolöLvyos: -wı 39, 2 

лойбс: лойбу °°219,1; лой 184; лой- 
Ха) (acc.) 44, 4; °194, 7. 10; лоЛЛа( 
83, 2 (2); лол 108, 10 (?); лдёорєс 
(masc.) 95, 11 

noAvorovos: -ov (fem.) 48, 1 

novnein: -ns 48, 4 

поуподс: 67, 1 

ztóvoc: -оо: 95, 6 

ztovroxáovfóic : -ww 126, 1 

ztógyn: 107, 34 
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note: vide xote 

лоо: 99217,1 

лоўс : лбдас 43, 3; 107, 18 
Тлопвав: 5 

лођосо: - 105, 5 
Ilgınveös: -ёос 12 

лов»: °194, 16 

л06: 107, 49 

лоодвал оз: -wv 9188 
mooik: °°220, 3 

лоолфш: лообтцув» 22, 3 
лоб: cum acc. 7, 5; 24; 39, 3: 61,1 
noooderouar: -ovraı 29, 1 
лоосхоуво: лодс ... xvyrjaew 51, 2 
лоослтаіо: -wv "207 
]toogv[: 96, 4 

noóurn: -ns 31 

лоохтдв: -ài 107, 32 
лофтос: -ov (adv.) 1294 
IlvyéAgo: (loc.): 95, 15 
muer ` -àva 95, 2 
awyıorl: 95. 2 

ПӘдеоиос: °°218 

лодити: -ви 19, 20 
Подог: -@v’ °°217,1 
лохта ш: oner 105, 8 
zig: (nom.) 78, 10: (acc.) 107, 20 
лбоуос: -wv 72,6 

л000с: -oð 60; du 124 

те 000с: 10001 78, 10 (2) 
ло: vide хо 

zog: -wv 72,5 

nös: 127; vide хо; 


баВдос̧: -wı 79, 7 

бал): -ovres 6, 1; -вада: 49, 3, dazı- 
odein 30, 2 

önyulv: -iva 2194, 13 

бйуууш: -tar (coniunct.) 43, 4 

“Poos: 12,7 

бїуос: -вос 43, 2; er “194, 9 

біубо: -© 42a, 2 

66: diva 25; 78, 14; 129a, 1; -a; 107. 
21 

66öwog: -ov (neutr.) 60 

Gogo: -боутес 95, 10 

бббтр: 36, 1; 107, 11 

бовдс: -óv (neutr.) 86, 21 

Qugéo: ep 175 

бойбібс: vide ёоомдгдс 


odßawıs: -vı 39, 5 (?) 
саххос: 59 

Хайиовпаавс: -би °194, 5 
oaußaAloxov: -a (acc.) 42b, 2 
Záuoc: 1. oapov 107, 39 (7) 
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фос: e 129a, 1 

салобс: -óv (masc.) 9, 2 

Т вархохбат: 141 

даоцбс: 176 

cago»|: 83, 3 

авдарт): -р 83, 4 

JoeAAn: 107, 34;cf. 108, 3 

ойна: (асс.) 7, 3 

onualıw: - 107, 33 

annin: ns 142 

сђсаро»: oo 37, 2 

Zwölxds: -óv (neutr.) 4b 

айт): -ni 2192 

сіро»: om 58 

схалєрдєбо : -єбаа 2, 2 

схіёлто : -ew 36, 4 

аж Да: mom 6, 2 

охбоафрос: -огс 128 

ахдтос (tenebrio): 79, 18; o 2193 

Zxóbnc: -aç 29217, 3 

схоАєђо : вохбдвие 69, 8 

Жидоэң: -ns 7, 1; -nı 53, 1 

абдогхос: -ovc 38, 1 

anévóo: -ovres 31 

ал до: Eonevöe 86, 15 

onkdyyva: -owiw 105, 9 

onovön: -nı 105, 9 

otdlw: -ovow 59 

статђо: -Прас 42b, 3; 108, 8 

стёут: -w 19, 19 

стёрауос̧: -ov 62 

ст: тр 7,8 

сто : -ўс 79, 20 

атбиа: (асс.) 2194, 11 

orovul: 83, 1 

oú: 51,1; *208; со 129b; 129e, 1; 
то 42a, 2; 44, 3; 45; 129a, 4; ас 
33,1; 35 (bis); 49,3; 129с,3; 
2196, 7; 29215, oen[ 70, 2 (17) 

ovxduwov: -a (асс.) 78, 13 

cvxij: -m 52 

обхтос: -ov (masc.) 50 

сӧхоу: -a (acc.) 36, 5; °°219, 2. 3 

сокотоауітс : 177 

ovußovievw: оўу... ВооХбоаи 129a, 4 

ovupoon: 39, 4 

aóv: 20, 2; 79, 17 

owaioıda: сотдойаеє» 95, 4 

avvegyös: -óv (fem.) °°220, 5 

ovvorrew: -otxnaac 18 

суутоіВо: -érouye 105, 11 

сир юэ: er 79, 11 

ойс: -б 134 

ogáto: -ew 86, 22 

офис: |. оф» 106, 4 (1) 


самбо: e 229220, З 
одфооо»: - 229220, 1; owppoveorarov 
(masc.) 65, 2 


талас: -avrı (masc.) 18 

Т тарган: 64 

Тарталос: -wı "211 

тараёйїлонс: -ovy 107, 46 

Таруу Ха: -oroi 107, 49 

таод|: 69, 4 

тауйс: тахшота (adv.) 48, 2 

те: 28, 1; 36, 1. 2; 37, 1; 39, 4; 53,2; 
57; 64; 72,5; 78,8; 86,11; 95,7; 
98, 8; 105, 9; 107, 11; 120 

Teagos: Ттбаой 7, 1 (7) 

Түседі: 89, З 

teonv: -ewa 120 

teopatıt[: 106, 3 

Tergaivo: тетопуас 58 

zeroaxivn: 178 

tevdic: vide дебис 

тпуауітңс: -aç 37, 2 

тда: Erlinoev 13, 3; ]riAgoac 88, 2 

11130: -о 133 

ті: 33, 1; ті (adv.) 18: 47, 2; 128 

тіс: 66, 2; 133; °°219, 1, т (acc.) 105, 5; 
129а,4: To 3. 2 (?); тэд "206; 
oett. 115,6(2) . 

тободє: 1-буде 3. 2 (1) 

тогуов: -ov 42b, 3; o 39, 2 

тойуос: -ov °196, 8 (?) 

toayw[: 78,5 

Toáuic: ч» 133 

тойу)Аос: -ov 106, 1; 129с, 2 

roeis: -oioı (masc.) 79, 17; тоғіс (masc. 
acc.) 22219, 2 

tonw: -yas 7,5 

Tonxén: -ns 53, 2 

roujxovta: 44, 3 

romens: -eoc 39, 2 

тоб: 18, 15 

тотагов: -ov 130 

тооло»: 59 (2) 

тодтис: - 54 

тодлос: -о» 52220,2 

Tovgeoóc: 1-Фс 99220. 4 (?) 

rooyw: -E 32; -wv 36. 5 

тбивос: -ov 7. 2 

тобу: -óv 28.2 

торд0с: 44, 1; -óv 69, 9 

Тос: Тотос 7,4 

9доос: -ov 105, 10 

vids: “До 107, 24 (?) 

бт: °205 

Флғас, Ön-: -arı 78, 6 
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блёк: ҮлехооГ 103, 3 (?) 
Фловудбо: 1 9лорудовц 133 
Флбафауца: 142 

Затерос: -ov (adv.) 32 

Фр хо: -Ewv 20, 3 


ФатЕ: -xas 77,2 

фай: лёрте 2196, 11 

Фай: 95, 3 

Файтс: -ew 34 

gdpuaxov: 147; (acc.) 43, 2; 48, 4 

Фаоиахдс: 30, 2; -о6 107, 49; -б 95, 4; 
-óv 6, 2; 27; -ol 28, 2: -oic 29,2 

gaouácco: -wv 31,2 

феоо: феоо 69, 5 (2) 

федуо: -érw 99215; -ovra (masc.) 39, 3 

Фдбо: 2рдюа 129с, 2 (1) 

фр” Фо: te 2196, 3 

фиЛђттс: -nv 79, 10; 105, 12 

ploc: e 42a,1 

ФЛифопос: -ov (masc.) 51, 2 

Yowloow: -Ёас 78, 14 

goitáo: -& 18, 6; фоіте(охе 78, 11 

Фоошіо»: 179 

фоғуфАтс: 77, 5 

фо”: -aç 44, 4 

фоо»ёо: -Éovaw 119 

Dove: -уас 38, 2 

gvxlov: -a (acc.) 2194, 10; рохЦ 75, 2 

]pesáv: 08 — 

фос, фо: фогдас 61, 1 

ФодДебс: -ol 88, 4 

púp: -a 2196, 8; -à» 2,2 


xdAıs: - 119 
хайхад: 182 (7) 
хана: 86, 9 
Хацейтоу: -wi 64 
Харадо:дс: -óv 55 
xdoxw: -оутес 29, 1 
xeilos: 129b 
xew: nn 43, 2 
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xelo: 145 

Ххеодуодос: 180 

хебр: -бую 147 

хауса: 181 (?) 

xtuerkov: -a (nom.) 43, 4 

Хіос: 41,2 

хдава: "196, 2: -av 42b, 1; 43, 1; 107, 
17: -ас 87,3 (с) 

хюобт: -ņv "191, 2 

xÀcpóc: ] . юроот| 103, 7 (1) 

Худос: -ov °194, 9 

70046: “198 

Хоёрос: -ov 105,9; (pudenda muliebria) 
183c (?) 

хой: än 13, 3 

xooös: -@ 107, 45; -оїс 5209 

Хдотос: -ov 36, 6 

301): 36, 4; 2193 

xeonotös: -óv (masc.) 29220, 2 

xodvos: 99215 

Хотсоддилетос: -wı (fem.) 79, 7 

Xovoóc: -06 42b, 2, °°219, 3; -бу 47, 2; 
29218, 92219,1 

xurgeös: «єг ?196, 8 

Х%тоос, xvrpgoztóótov: vide ходо- 

ходс: -óv 69, 10 


yáw: ëynoe 33, 2 
фпфіс: -Idı 126, 3 
vd: гэр 48,1 

фбуо: -wv 86, 17 
vopóc: -óv 75, 4 


d: 17; 47,1; 70, 1; 129a, 1.3; °192 

Ф»: 78, 16; 2101,2 

de: (sicut) 29, 2; 32; 79, 11. 16, 129b; 
136; ?194, 11; (= iva) 43, 4; 48,3; 
(tamquam si) °°218; (cum superlat.) 
48, 2; (dub. sens.) 19; 78, 16 

Zensen: 6,2; 36,3; 40; 59; 77,4; 78, 

7; 86, 17. 21; 95,4 


Фоте: (consec.) 36, 4; (= болер) 118 


ADDENDA ET CORRIGENDA 
CONSPECTVS LIBRORVM 


Adr? = Liricos Griegos. Elegiacos y Yambögrafos arcaicos. Texto y traducción рог 
Francisco R. Adrados. Edición revisada y actualizada, 2, Madrid 1981, 313-315 
(‘Addenda’) et 3235 (‘Corrigenda’) 

L. Amigo, cens. Dg.?, Helmantica 37, 1986, 3885 

R. Anastasi, cens. Dg. St. Ipp., Orpheus 7, 1986, 447—449 

А. Ardizzoni, Ipponatte rivisitato [cens. Ов.2 et Dg. St. Ipp.], GIF 37, 1985, 275-280 

Fr. Bornmann, cens. Dg., А & R n.s. 28, 1983, 217 

Bossi^ = F. Bossi, Phryn. Ecl. 62 Fisher, MCr 15/17, 1980/1982, 199s 

F. Bossi - R. Tosi, Strutture lessicografiche greche, BIFG 5, 1979/1980, 7-20 

Chr. G. Brown, Hipponax and Iambe, Hermes 116, 1988, 478—481 

Bühler! = W. Bühler, Ein neues Testimonium für Archilochos fr. 244 West, Hermes 
114, 1986, 372-374 

A. P. Burnett, Three Archaic Poets. Archilochus, Alcaeus, Sappho, London 1983, 
98-104 

J. M.* Candau Morón, cens. Dg. St. Ipp., Emerita 46, 1988, 1445 

G. Capovilla, Callimaco, 1, Roma 1967, 63 ss; 93 ss; 352 ss 

D.’ = Anthologia Lyrica, ed. Ernestus Diehl. Supplementum, Addenda et Corrigenda 
fasciculorum I-IV editionis alterius, Lipsiae 1942, 22 et 27s 

R. M. D'Angelo, Fra trimetro e senario giambico. Ricerche di metrica greca e latina, 
Roma 1983 

M. Davies, cens. Slings?, Gnomon 61, 1989, 97-100 

E. Des Places, cens. Dg.?, BAGB 42, 1983, 3995 

H. Dettmer, De arte metrica Archilochi quaestiones, Diss. Hildesheimii 1900 

A. M. Devine - L. D. Stephens, Bridges in the Iambographers, GRBS 22, 1981, 
305-321 

Dg.!* = E. Degani, Emendations and Interpretations of Greek and Latin Texts, MPhL 
5, 1981, 5-14 

Dg.? = -, Hipponactea, MCr 15/17, 1980/82, 47-50 

Dg.? = -, Hipponax. Testimonia et fragmenta, ed. H.D., Leipzig 1983 

Dg.?! = -, Per una traduzione di Ipponatte, Lirica greca da Archiloco a Elitis. Studi in 
onore di F. M. Pontani, Padova 1984, 143-154 

Dg.? = -, Tre note ipponattee, Studi in onore di A.Barigazzi, 1, Roma 1986, 185-189 

Dg.? = -, Spigolature lessicografiche, Filologia e forme letterarie. Studi offerti a Fr. 
Della Corte, 1, Urbino 1987, 435—437 

Dg.^ = -, Giambo e commedia, La Polis e il suo teatro/2, a cura di E. Corsini, Padova 
1988, 173-178 

De.” = -, La lingua dei barbari nella letteratura greca arcaica, Actes du Colloque In- 
ternational "Langues et Peuples', Aosta 1989, 75-82 

D. Donnet, cens. Dg. St. Ipp., AC 55, 1986, 3935 

D. Ebener, Griechische Lyrik, Berlin und Weimar 1976, 93-96 
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Ebert = J. Ebert, vide Praef. p. VI 

Gallavotti? = C.Gallavotti, Ipponatte e gli scultori di Chio, Lirica greca da Archiloco a 
Elitis. Studi in onore di F.M. Pontani, Padova 1984, 135-142 

Е. Gangutia Elícegui, Canciones de amigo ‘lidias’ en poemas griegos, Emerita 56, 
1988, 103-109 

А. Garzya, cens. Dg.?, Vichiana n.s. 15, 1986, 3295 

Th. Gelzer, cens. Dg. St. Ipp., MH 43, 1986, 265 

P. K. Georgountzos, cens. Dg.?, Platon 34/35, 1982/1983, 247-250 

M. Golden, Pais in Hipp. 13 W., QUCC 41, 1982, 73-75 

R. Gottlieb, cens. Ор.2, Salesianum 45, 1983, 4 

J. Irigoin, cens. Dg., BAGB 44, 1985, 3035 

Jacobs? = F.Jacobs, Specilegium observationum et emendationum ad Athenaeum, Al- 
tenburgi 1805 

V.Jarcho - D. Ebener, Flóte und Harfe, góttlicher Widerhall. Frühgriechische Lyrik, 
herausgg. von V.J., übertr. von D. Ebener, Leipzig 1985, 165-173 et 254-256 

V. N. Jarcho, Novoe izdanie fragmentov Gipponakta [cens. Dg.?], VDI 176, 1986, 
180-184 

B. M. W. Knox, The Cambridge History of Classical Literature, I. Greek Literature, ed. 
by P. E. Easterling and B. M. W. Kn., Cambridge 1985, 158—164 

А.М. Котогпіска, cens. Dg., Eos 73, 1985, 196-198 

G.L. Koniaris, cens. Papath., AJPh 103, 1982, 113s 

M. Z. Kopidakis, Катайелтойоупиата, Hellenica 36, 1985, 1655 

Lederl. = J.H. Lederlinus (vide Hemst. Poll.) 

F. M. Leone, Noterelle tzetziane, Lirica greca da Archiloco a Elitis. Studi in onore di 
F. M. Pontani, Padova 1984, 249-254 

Leutsch = E. von Leutsch, Miscellen, Philologus 10, 1855, 706—708 

Lilja! = S.Lilja, Dogs in Ancient Greek Poetry, Helsinki 1976 

A. Lolos, Der unbekannte Teil der Ilias-Exegesis des Johannes Tzetzes (A 97-609). 
Editio princeps, Kónigstein/Ts. 1981 

Luppe! = W.Luppe, Zum Hipponax-Kommentar P.Oxy. 2176 (fr.1 Ко!.Ц, fr. 129c De- 
gani), Philologus 134, 1990, 155-158 

Luppe? = -, cens. Slings?, Eirene (nondum editum) 

СІ. Meillier, cens. Dg., REG 98, 1985, 186 

Mein. = A. Meineke, Bemerkungen zu den Mélanges de littérature grecque par 
M. E. Miller, Paris 1868, Hermes 3, 1869, 451s et 457 

V. Menghini, Alcuni frammenti di Semonide di Ceo e di Ipponatte, Forli 1892 

С. Miralles - J. Pörtulas, Archilochos and Ше Iambic Poetry, Roma 1983 

Miralles! = C. Miralles, I1 fr. 78 W. di Ipponatte, QUCC 43, 1983, 7-16 

Miralles? = -, La poesia d’Hipönax, Itaca 1, 1985, 31-56 

Miralles? = -, Ipponatte e Petronio, QUCC 50, 1985, 89-103 

Miralles’ = -, Pals о posts a la poesia d'Hipónax, Studi in onore di A. Barigazzi, П, 
Roma 1986, 71-79 

МігаПеѕ? = -, El yambo, EClas 28, 1986, 11-25 

Mirallesó = -, La tradizione giambica, QS 15, 1989, 111-132 

G. B. Mocker, De Musis a poetis Graecorum in componendis carminibus invocatis, 
Lipsiae 1893, 31s et 47 

Müller, HuS = D. Müller, Handwerk und Sprache. Die sprachlichen Bilder aus dem 
Bereich des Handwerks in der griechischen Literatur bis 400 v. Chr., Meisenheim 
am Glan 1974 


uod d 


220 


ADDENDA ET CORRIGENDA 


I. Opelt, Eine neue Handschrift zu Suetons Traktat Пер! Plaopnuwv ха! лбдву 
&xdorn, KOINONIA 12, 1988, 181-185 

Н. С. Paessens, De nonnullis parodiarum scriptoribus Graecis ad Atbenaei libr. XV 
689 sqq. adnotationes, Gymn.-Progr. Kempen 1859 

L. Palmer, The Greek Language, London - Boston 1980, 112s 

I. Th. Papadimitriou, 'EAeyeía xai iaufoc, “А99уаг 1984 

V. Pisani, cens. Md., Paideia 18, 1963, 2265 

Pórtulas! — J. Pórtulas, Ipponatte e Petronio, QUCC 49, 1985, 121-139 

Pörtulas? = -, La Dolonia burlesca d'Hipónax, Faventia 7/2, 1985, 7-14 

Pórtulas?? = -, La màscara roja de P'incest, Itaca 1, 1985, 13-29 

[G. Puccioni], cens. Dg. St. Ipp., CCC 2, 1985, 219 

Rosen! = R.M.Rosen, The Ionian at Aristophanes Peace 46, GRBS 25, 1984, 389—396 


Rosen? = -, Hipponax fr. 48 Dg. and the Eleusinian Kykeon, AJPh 108, 1987, 
416-426 

Rosen? = -, A Poetic Initiation Scene in Hipponax?, AJPh 109, 1988, 174-179 

Rosen* = -, Hipponax, Boupalos and the Conventions of the Psogos, TAPhA 118, 
1988, 29-41 

Rosen? = -, Old Comedy and the Iambographic Tradition, Atlanta 1988 

Rosen‘ = -, Нірропах and his Enemies in Ovid’s Ibis, CQ 38, 1988, 291-296 

Rosen? = -, Hipponax and the Homeric Odysseus, Eikasmós 1, 1990 (nondum edi- 
tum) 

Rosen? = -, Mixing of Genres and Literary Program in Herodas 8 (nondum editum) 


S. L. Schein, The Iambic Trimeter in Aeschylus and Sophocles. A Study in Metrical 
Form, Leiden 1979 

N. Schow, Hesychii lexicon ex codice Ms. Bibl. D. Marci restitutum et ab omnibus 
Musuri correctionibus repurgatum, sive Supplementa ad editionem Hesychii Alber- 
tinam, Lipsiae 1792 

H. Schrader, Die parodischen Vortráge des Hegemon aus Thasos in Athen, RhM 20, 
1865, 186-194 

Е.К. Sewter, cens. Md.’, С & R 16, 1960, 230 

F. Sisti, Lirici Greci [...]. Scelta dei testi, traduzione, note e commento di F. S., Milano 
1990, 101-117 

Skiadas! = A. D. Skiadas, “Архаіхдс Avgıouöc, 1, "Aórjva 1979 (21982), 281—307 

Skiadas? = -, Zu den frühgriechischen Elegikern und Iambographen, RhM 128, 1985, 
1588. 

Slings! = S.R. Slings, cens. Dg. St. Ipp., Mnemosyne s.IV 40, 1987, 188-191 

Sling? = -, Some Recently Found Greek Poems, Text and Commentary by 
J. M. Bremer, A. Maria van Erp Taalman Кір, S. R. Slings, Leiden - New York - 
Kobenhavn - Köln 1987, 70-94 

A. P. Smotrič, Die Vorgänger des Herondas, AAHung 14, 1966, 61-75 

L. D. Stephens, Trends in Ше Prosodic Evolution of the Greek Choliamb, GRBS 26, 
1985, 83-97 

E. Suárez de la Torre, Hiponacte cómico, Emerita 55, 1987, 113-139 

G. Tedeschi, cens. Dg. St. Ipp., Maia 38, 1986, 99s 

Chr. Theodoridis, Ein neues Testimonium für Hipponax fr. 73, 3 Degani, Hermes 114, 
1986, 374s 

H. Thesleff, cens. De 23. Arctos 18, 1984, 174 

K. Tsantsanoglou, New Fragments of Greek Literature from the Lexicon of Photius, 
“АӘйуа 1984, 1585 
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A.Tsopanakis, cens. Dg., Hellenica 36, 1985, 173-183 

R.G.Ussher, The Mimiambi of Herodas, Hermathena 129, 1980, 65-76 

M. Vetta, Poesia е simposio nella Grecia antica. Guida storica e critica a cura di M.V., 
Roma - Bari 1983, XIX-XXI 

W.GM = M.L. West, Greek Metre, Oxford 1982 

WS = -, cens. Dg. St. Ipp., JHS 106, 1986, 206 

wW.’ = -, Iambi et Elegi Graeci ante Alexandrum cantati, 1. Archilochus, Hipponax, 
Theognidea. Editio altera aucta atque emendata, Oxonii 1989, 109—171 

I. Waern, cens. Dg.??, Eranos 82, 1984, 7 

Wilam. Griech. Lit. = Die griechische und lateinische Literatur und Sprache, von U. 
von Wilamowitz-Moellendorff, K. Krumbacher, J. Wackernagel, Fr. Leo, E. Norden, 
F. Skutsch, 1. Die griechische Literatur des Altertums, Berlin u. Leipzig 1905, 
1-236 

F. Zambaldi, Lyricorum Graecorum reliquiae selectae, Aug. Taurinorum 1883 (18932) 
р. XI: pro 405 = [...] Mss? lege 405 = -, Lyrici Graeci redivivi, 2. Тллбуаё 
"Ynouvíuata вс Trmóvaxra, КЪМ 92, 1944, 289-318 (ineditum, extant plagulae 
tantum; coniecturas protulit Mss.) 
p. XII: pro ‘A. Erfurdt [...] Regimonti 1812’ Lege ‘C.G. A. Erfurdt, Observationes cri- 
ticae maxime in Athenaei Deipnosophistas, Kónigsberger Archiv für Philosophie, 
Theologie, Sprachkunde und Geschichte 1, 1812, 463s' 
p. XVII: pro 'K. A. Leslie [...] Chicago 1914' lege ‘A.L. Keith, Simile and Metaphor 
in Greek Poetry from Homer to Aeschylus. Diss. Chicago 1914” 
p. XIX: pro “Е. Müller [...] See’ lege “Е. Müller, Gyges und der Gygäische See. Ein 
Beitrag zur Mythologie der Lydier’ 


DE LINGVA GRAMMATICA STILO 


De Hipponactis lingua vide etiam Miralles*, Palmer et Dg.2; de stilo Dg. St. Ipp. 
163ss; ad comparationem cum Callim. et Herond. vide etiam Dg. St. Ipp. 44—56, Us- 
sher et Rosen? 


Psilosis: xágf 28, 1; Ледхілле 2192 


Synecphonesis (sive crasis): ха! + a(— xd-): xág[uéouev 86, 11; ó+ (= 0-): 
“ОлбААю» 65, 1 
Hapax: rergaxívg 178 


DE PROSODIA ET METRORVM RATIONE 
De Hipponactis prosodia et metrorum ratione vide etiam D'Angelo, Dettmer, Devine- 
Stephens, Dg.?*, Schein 5-16, Stephens, W. GM 39-43 
Contractio in eodem verbo: eo:xág[uéouev 86, 11 
Insolitae mensurae: 24/Ваута 9189 
Anapaestus in secundo pede: fr. 78, 11 (2) 
Caesura: ad elisionem in caesura cff. etiam frr. 22, 2; 106, 5; 2194, 9, cf. °190 


Ischiorrogici: cff. etiam 36, 4 (?); 48, 3 (?); 66, 2 (?); 107, 34 (2), 'Porsoniana' quae 
dicitur lex violatur 6,2; 29, 1; 31; 61, 1; 78, 11; 95, 4; 105, 12. ad ischiorr. ap. Callim. 
(unum certum extat exemplum, multa tamen valde probabilia, ut ostendit Ardizzoni) 
vide Dg. St. Ipp. 101 adn. 136 
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De aetate 


De Hipponactis aetate nuper egit Gallavotti?, qui poetam aequalem Heraclito (Ча 
sua vita rientra nell'epoca persiana, al tempo di Dario e piü tardi, verso la fine del se- 
sto secolo e l'inizio del quinto, come Eraclito' [p. 142]), vide Dg. St. Ipp. 19s et 3075 || 
sunt qui Bupalum (et Athenin?) ‘eine Chiffre zur Bezeichnung der Rolle des Gegners 
des poetischen Ichs’ esse existiment (Koenen? 76 adn. 14; iam Poetica 6, 1974, 5075 et 
StudPap 15, 1976, 43), ad rem vide Dg. PGGE 38ss et V.Jarcho, Voprosy Literatury 4, 
1988, 130-154 

2 de Archermo vide etiam IG I? 487 (Athenis, ad 525/500 a.C., cf. M.L. Lazzarini, 
MAL 19, 1976, 181), de quo titulo disseruit Gallavotti? 135ss; nomen Mixxıdöng oc- 
currit Inscr. Délos 9 (ad 550/525, ut L. M.Jeffery, The Local Script of Archaic Greece, 
Oxford 1961, 295 opinatur) et IG XII 5, 147 (Pari, 550/530 a. C.) 

3 quae Severyns, Recherches sur la Chrestomathie de Proclos, 2, 111-113 de Auge 
Tov scripsit, improbabilia videntur (pace Tsopanakis 176), vide E. Pellizer, QUCC 43, 
1983, 17-23 et Dg. St. Ipp. 307s 

4 ad Archilochum Terpandri aequalem vide A. A. Mooshammer, CSCA 10, 1977, 
105-132 

7 de accentu -mwva&, omnibus Byzantinae aetatis scriptoribus consueto, vide 
L. Massa Positano, Io. Tzetzae commentarii in Aristophanem, Groningen - Amster- 
dam 1960, 285s 

8 vide Dg.!? 6 

210 vide Dg.!? 8-10 | fratrem Medusae’ non Bupalum, sed Athenin (cf. testim. 12), 
ingeniose contendit Rosen® (ad comparationem cum ‘Medusa’ idem contulit Ar. 
Pac. 810) 

12 vide Ор.18 75 

13 vv. 3s laudat Iulian. Epist. 10 Bidez-Cumont (р. 403cd) 77дёос вде ит? тд лаод 
dov mwáxiov ázocraAév ... xai хатсиобдобас адтд лооодес тодс láufovc ‘où udynv 
ағгідоутас̧ mv BovnáAsiov' хата тду Kvonvaiov some, АМ” olovs fj хад) Халфо 
BovAeraı toic битос (2диос U, quod malunt nonnulli, sed cf. schol. Hephaest. p. 116, 
13s Consbr.) dguórreiv. hoc de Sapphonis iambis testim. (cf. etiam Suda о 107 АЯ. et 
Philodem. De poem. 2 fr. 29, 20 Hausrath (р. 155, 10s Sbordone], de quo vide Koster, 
Inv. 61) fugit Edd., cf. Dg. St. Ipp. 1225 adn. 219 

14 vide Dg. St. Ipp. 111 adn. 213 | sub corrupto Оо. (Ородох- codd. potiores teste 
Macleod 286; -дох- edd. Jacobitz, W.) latere Обо/бдхос ('highwayman, 47077с, тоб 
tónov a)tóv ло) ёёбутюое d Өпағас”) susp. Tsopanakis 176 

15 ad отбуос de re odiosa (cf. etiam Aesch. Eum. 644; item oröynua, иїоос, 
ulonua, odium) vide Hoffmann, Schimpfw. 11 

17 vide Dg.!5 11 

18 vide Dg. St. Ipp. 181 

19b vide etiam Dg.!* 10s et St. Ipp. 2955 adn. 34 | ad poetas sese cum athletis com- 
ponentes vide M. F. Lefkowitz, SIFC 77, 1984, 5-12 et Rosen’? 

21 ‘Choeroboscus may preserve the vestige of an actual Hipponactean narrative in 
which the poet encountered the mythical Iambe in a scene of poetic imitation [...]. 
Perhaps it was even intended as a parody of the kind of Dichterweihe that we find, for 
example, in Hesiod. Th. 22-34” Rosen? 175-178, qui versum дудрюл” — дуатовлек in- 
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ter Hipponactis ‘dubia’ recipiendum censet (vide add. fr.48); item fere Brown | ad nar- 
ratiunculam cf. etiam Miralles? 138 

23 20 alii Hipponactem, cf. testimm. 15 (lemma), 21 et 21b 

25 vide A. Giordano Rampioni, Sulpiciae conquestio (Ep. Bob. 37), Bologna 1982, 
68-70 || 6 gliscit Ebert 

229 cf. Dg." 3078 et Dg.!5 12 | ad Atticum thymum vide etiam Dioscor. AP 7, 708 
(24 G.-P), 5s 

45 vide Dg. St. Ipp. 246 et Dg.!* 12s; haud recte interpr. A. Olivieri, Frammenti 
della commedia greca e del mimo nella Sicilia e nella Magna Grecia, Napoli 1930, 
131, cf. etiam C. Gallavotti, RFIC n.s. 8, 1930, 2ss et D'Angelo 90ss 

47 permulta temptaverunt viri docti, vide Dg. St. Ipp. 1035 adn. 145: e. р. tw] 
хАёос (cf. Ibyc. Suppl. 151, 47 P.), vai Мобоа» Ñ u’ ѓлға х4илте: (cf. Ar. Thesm. 
53)/ Еу” (cf. 2446, K 212, 7241 etc.) 8Е диво, Ñ ue двотвот(:) уу ит / ёшо 
цеб’ Тллотахта тд? лбдаш |хойота: / Пд хо 4 deldeıw Еоо0ібтс éneíovow[v (ni fallor, 
б. уу. est ‘altera proprior vero somnii interpretatio") 

comm. 1l. 1s: ante ‘V. Steffen’ adde ‘Perrotta! 36s et’; pro ‘statuit’ lege ‘statuerunt’; 
1. 4: pro ‘Cr.’ lege ‘Meister’, pro ‘Cataudella’ ‘Bücheler’ 

51а ‘man erwartet ў Innövaf und ó iaußöc Есті? Aoldooog’ Ebert, sed inepta glos- 
satori relinquenda (olov Ару.” xvoíwç y. d Тллфуахтос !. 8.7. olim dub. temptavi, cf. 
St. Ipp. 239) 

63 vide Dg.!5 135 | ad г/с 0008» ó£ov vide Bühler ad Zenob. Ath. 2, 33 (рр.2625) 


FRAGMENTA 


15 fragmento 42 adiunxit Coppola? 163 

1 comm. p.23 1.2: pro ‘subiunxit Bgk.!’ lege 'subiungi prop. Beki: 

2 ad rem vide Miralles-Pórtulas 19ss et praesertim Miralles* 

3 ad hariolos sacerdotesque irrisos vide Brecht 4158 | ad x. = Adgos cf. Apion 47 
Neitzel; vide Livrea ad Cerc. 1 (p.21) 

4 testim. (IV) b ita legendum: Zivöoı ... Aéyerar (Zivóixóv) (supplevi) xai (ха! (тд 
Х.) Вг! 63) тд yvvaixeiov aldoiov (aiô. (E.) Век? 604, item W.: аі. (E. бийофауиа) 
N. Conomis, Hellenica 37, 1986, 330) || ad hoc obscenitatis genus vide etiam Mart. 11, 
99, 5 gemina Symplegade culi et Auson. Epigr. 107, 9 Iuteae Symplegadis antrum | poetam 
comicum ab Eustath. 807, 60s (de óiaogá£) laudari vidit А. Lorenzoni, MCr 15/17, 
1980/1982, 117 

5 comm. 1. 18 adde Ezech. Exag. 209 dnooxeün 

6 de pharmacis ap. Hippon. egerunt Rosen? 21-24 et Pórtulas? 21ss || 1 de Aeın./zeun. 
nuper disseruit Тѕорапакіѕ 1765 | Ле. sensu obsceno usurpari censent etiam Hender- 
son 20, Suárez de la Torre 135 al. 

7 in Leon. Tar. 79, 1s G.-P. ебдоцос dv &peaoe туу ёл” дос / ётарлд» ёрлол (ubi 
v. 1 буо, Zouso pro Фу čoegoe ci. M. С. Albiani, BollClass n. s. 3, 1984, 1185, ft. recte) 
notentur etiam vv. 55 дева .../... ддейвта (cf. Hippon. vv. 1s, vide Dg. St. Ipp. 212 
adn. 60) | cf. etiam Theocr. 7, 1305 | 2 ad metrum cf. nunc W. GM 14 et 18 || 3 уууед 
codd.: corr. Cramer || 4 uvrjud T Arvoc (Schnw.) rec. Adr? 

8 ad syllabam ante xr correptam exemplis ab Headl.-Kn. ad Herond. 8, 60 allatis 
adde Pherecr. 113, 18 K.-A., Callim. 260, 57 Pf. (cf. Herodian. П. xAíc. Geo p.15, 10 
Hilgard), Dosiad. AP 15, 26, 10 (u.v.) | faxt- coll. Rhinthone servat etiam W. GM 17 

105 cf Leutsch 707, D'Angelo 34s 

10 trimetrum iambicum in clausula dactylica xard лоообохїа» mire terminatum 
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ludendi causa poeta composuisse videtur, vide Dg. St. Ipp. 189 et 217 adn. 96, Dg.* 
177; cf. W. GM 41 ('a prayer causes an iambic line to turn into a hexameter halfway 
through") 

11 ‘hexameter inter choliambos’ W., ‘oracle?’ W. GM 41, vide Dg. St. Ipp. 311 et 
Бр. 1675 | etiam тойс dvópac 06" 66 те: prop. Hoffm. 

17 ad rem vide Vetta ХХ | xaréxrewe Sn. 

20 de scholiorum codicibus ad Carmina Iliaca pertinentium nuper egit Leone 
24955, qui VL ех Н, codicis С (i.e. M, ut plerumque designatur [= Monac. gr. 546]) 
gemino, pendere dicit СУ deriva da quest'esemplare attraverso una copia intermedia 
(= u), che esibiva parecchie correzioni congetturali; L é invece una copia diretta di H, 
eseguita dall'umanista francese Pierre Moreau" (15601) | 1 97»? frustra def. Leone 
2518 coll Hesych. 9 541 L., vide Dg.? | Жо. л. poetica periphrasis esse videtur 
(= 'Epvópaíovc, cf. Pind. Nem. 9, 30 лашюі» ... Altvaiwv, Isthm. 3/4, 54 zaíósoow EA- 
Aávov, fr.77 Sn.-M. ла!дес Adnvalwv, Aesch. Pers. 402, Herodot. 1, 27, 3 al., de quibus 
Jocutionibus vide Renehan, Greek Lexicographical. Notes 1565), ironice detorta sicut 
Catulli magnanimi Remi nepotes; Fo л. metaphorice accipiendum (= ywAds, cf. Ar. 
Ach. 787, Nub. 539) contendit Rosen* 36s (“Кей Men’ simply represent men characte- 
rized by prominent (probably erect) penises, red at the glans', unde Bupalus [vide infra 
ad v.2] ‘is able to outdo them with his own erection, or [...] is looking to them for ero- 
tic inspiration’) | 2 ойс pno: иптрохогтас L, teste Leone 2518 (‘banale inutile conget- 
tura del Moreau) | unto. metaphorice interpr. Golden, vide infra ad fr. 21, 2; Catull. 
88s cont. Koenen? 113 adn.3 (ad incestum cum matre et sorore) | obscenum de B. no- 
mine iocum (‘a play on the elements Bov- ['bull-like'] and -лд ос [= qa44óc], i.e. 
*Bull-Dick' vel "Bie- Dick) susp. Rosen* 3258 || з xai др. ed. W.: xai (иђу) úp. prop. 
Ebert, sed vide quae ad fr. 55 adnotavi, neque ха? probabile videtur (cf. Slings! 190) | 
дотос metaphorice ‘penis’ Herodot. 5, 92 7 3, ad rem vide Dg.?! 1458 

test. p.39 1.1: pro 'Schnw.!? lege ‘G. B. Hase ap. Schnw.!® 

21 15 Dio Chrys. 7, 56 o? удо >» адтф Едашоэ, cf. Aristoph. 214 K.-A. || 2 лас ‘ег- 
vus' (Aesch. Ch. 635, Ar. Ach. 395 etc.; cf. Poll. 3, 78, qui Ar. Vesp. 1297 respicere vi- 
detur) hic primum occurrit; filius’ significari contendit Br.! 49 (item Cant.-Garzya, Li- 
rici Greci, Città di Castello 1959, 64), ‘iuvenis’ Golden 74s (‘Pais (like metrokoites) is a 
hit at a youth who is sleeping with a woman old to be his mother', vide ad fr. 20, 2) | 
бил. ‘temere irruens’? vide Dg.?! 146 

22 ad elisionem in caesura vide add. fr. 78, 16 

23 de Ша ‘Dolonia’, quam Нїрропах parodice composuisset (cf. fr. 72, 5-7), egit 
Pórtulas? 

24 ad x. cf. etiam Macho 308 G., vide D. Gerber, QUCC 22, 1976, 7-9 

comm. p. 42 11. 2s: pro 'fragmento [...] W. Stud. 143' lege 'ex eodem carmine ac 
fr.25 petitum esse susp. W. Stud. 143 coll. fr. 115, 4/8: 

25 ad y. AE ('emunctis naribus’?) vide Dg.' 514, Dg.?! 147 

comm. 1.1: pro ‘fragmento [...] W. Stud. 143' lege “ех eodem carmine ac fr. 24 flu- 
xisse susp. W. Stud. 143 coll. fr. 115, 4/8' 

26 comm. 1.1: pro ‘subiunxit Bgk2-?' lege 'subiungendum esse susp. Bgk.??’ 

27 ad & vide A. Lorenzoni, Sileno 9, 1983, 83ss 

comm. p. 43 1.2: pro ‘praemisit Bgk.?-?' lege *praemittendum susp. Bgk.??’ 

28 1 deg proprie dat. (non instrum.) ft. intelligendum, vide Dg.?! 145 | 2 cf. у 480, 
€ 197, x 243 

30 1 cf. Alciphr.3, 1, 2 абос deed Aıuoü ха! адхиповс | 2 ad comparationem sine óc 
vide Kühner-Gerth 2, 495; Kock, САР 1, 28; R. Kassel, КЪМ 116, 1973, 1105 | ad ёлт. 
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vide W.H.Roscher, Die Sieben- und Neunzahl im Kultus und Mythus der Griechen, 
Leipzig 1904 

31 іп Tzetzae testim. д7де et gno: legit Lolos 83, 228 

32 Aaidapyos (поп 449-) in С legit Loļos 202, 8 (u.v.; nihil ad hoc in apparatu); ad 
тофуе: Sscr. тоФуп (i. e. тофуп), vide infra ad fr. 95, 105 | ‘ist дотєроу etwa räumlich zu 
verstehen (hinten bzw. das Hinterteil benagen)?' Ebert, qui dub. üoreo’ ёутофуе! prop., 
vide Dg. St. Ipp. 260 

33 ad interrogationem cf. Pind. Pyth. 4, 98s; ad rem vide Oeri | huiusmodi impreca- 
tiones, quae usque ad hoc tempus “070 отбиа тод Aaod ёл бидон, collegit Kopidakis 
(at Italica vox “filello’ [Belli, son. 1102, 4] non ‘umbilicum’ sed "linguae nodum’ signifi- 
cat) | 1 compositis in -z45j£ exeuntibus Sophoclis Ахаудол Е (p. 374 К.) add. Jarcho 
183 | 2 Hesychii gl. (e 7719 L.) potest huc pertinere, nam piw (= pitw, ywullw) et 
yáw saepe confunduntur, cf. Euphor. 92, 5 Powell Aevxö о’ &yıca (Eymoa codd.: corr. 
Mein.) yáAaxti, Lycophr. 639 yioeraı (vrjo- CD) al.; vide etiam Hesych. ô 1720 L., 
ubi recte duas glossas (i.e. біғр?оато" бихдаре et дієрюшоє` ( ) dist. Latte, verum 
enimvero бєїр@шоє non novum lemma esse videtur, sed interpretamentum ad бігрі- 
сато referendum, cf. Dg. St. Ipp. 95s adn. 82. pie tamen obstetricis officium fuisse 
non constat | dox. ‘fornicate’ interpr. Henderson 21 (item Suárez de la Torre 118), 
quod perabsurdum 

34 ad metrum cf. nunc W. GM 14 | ad пи. cf. Erotian. 7 14 Nachm. (resp. Hippocr. 
Mul. aff. 2, 114) | ad айеі? cf. etiam Marc. Arg. AP 5, 32 (2 G.-P.), 4 et AP 5, 63 (3 G.- 
Р.), 2, necnon Cillactor, AP 5, 29 (p.114 P), 1 

35 ad Apollinem et Dianam, Niobae natos occidentes, vide etiam Antip. Thess. 
АРІ. 131 (86 G.-P.), Theodorid. АРІ. 132 (18 G.-P.), Meleag. АРІ. 134 (128 G.-P.), cf. 
Soph. Trach. 205-215 | оё д ónóAAev ex eo quoque commendatur quod, si vir et mu- 
lier hic loquentes u. v. inducuntur, particula xai vix ferri potest | de metro egit etiam 
Dettmer 57s 

36 in universum cf. etiam Aristoph. 232 K.-A. (cont. M. G. Bonanno, MCr 19/20, 
1985, 93) et Hor. Sat. 1, 2, 755 || 4 óc твфопу axánei T. G. Tucker, CR 34, 1920, 154 | 
4s ad ох. л. vide etiam Bühler ad Zenob. Ath. 2, 4 (pp.72s) || 5 л. т do. o$xá те тоа 
Toóyew prop. Wk. | у’ до. rec. Skiadas! 

simm. p. 50 1.2: pro ‘Schnw.’ 645' lege ‘Schnw., Philologus 1, 1846, 645” 

comm. р. 50 1.11: pro 'Bgk.!? 980' lege ‘Bgk., Zeitschr. f. d. Altertumswiss. 1. с.” 

37 1 Aayodg, quod exhibet (III), ‘modern conjecture’ dicit Koniaris 114, vix recte || 
2 post фаоийооот interpungunt Edd. (praeter Hart., П.1-?, Adr., Mss., Sn., Dg.?), sed 
vide Dg. St. Ipp.249 | cf. Philem. 82, 5s K.-A. zegaguaxevuévov (scil. iy8óv) rvgoiot 

39 de scholiorum ad testim. (I) codicibus haec enotavit Leone 252ss (vide supra, 
add. fr. 20): in scholii textu dao&wc (pro даобос) solus L affert (‘correzione falsa del 
Moreau", quam гесс. Вг! et Edd. [praeter Dg.??p, deinde ЗЕ £9ovc T (é£ ёоо» rell.); 
in textu Hipponactis: 1 xaxounjgave Т et L marg. (Moreau) | оёхёт (marg.) уофрес 
L | 2 топ]ооюс codd. [-evc Br.! 37 et Edd. usque ad Bgk.*] || 4 &oriv H: ¿ori T et L (Mo- 
reau): &ori V | ye xai хА9бор? HT || 5 wxíora T: vixópra Н | одвауи Н u.v.: apami 
T: обнауи L: cáuuavw V || 6 тфу tıixvýuevov Н: тд тіхйшоу T 

2 тотовос iniuria Lolos 74 (-оєос (III) C, -о%с sscrr.) || 4 ad ye/re ха! vide Dg. St. 
Ipp. 2495 | 6 oögıg rec. D? | ad corrept. ‘Atticam’ cf. p. XXIX 

40 cod. Vindob. (testim. (I)) post Hunger insp. W. luce ultraviolacea usus || xareio- 
леу (хадеіолеу) ci. Tsopanakis 1778, qui de хеох. docte disseruit (agitur de 'stellione', 
neogr. ‘хооохобтаодос, “хопохобтпс”, Italice ‘geco’) | хоеход- deff. Cunningham 220 et 
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R. Renehan, HSCPh 87, 1983, 6s, ft. recte | sensum obscenum inesse censet etiam 
Adr.? 313 adn.1; vide Dg.?! 153 

41 ad rem vide inprimis Ter. Eun. 960s quis homo pro moecho unquam vidit in domo 
meretricia / prendi quemquam? || 2 в» xaawgixà бобио Adr.?: £v tewi хдто дбоёблол prop. 
Ebert, qui -rıxwı ut fälschlich eingedrungene Glosse zu добом, i.e. т(0:) olxwı’ in- 
terpr., vide Dg. St. Ipp.250s | ad Chios, qui male audiebant (cf. AP 11, 235 = Demod. 
93 Gent.-Pr.), vide etiam testim. 2, fr. 157, necnon Herond. 6, 58 

comm. p. 58 1l. 5s: pro ‘Demosth. [...] Latte’ lege '/Demosth.] 59, 67 etc., vide Latte’ 

42 fragmentis 1s subiunxit Coppola? 163 | аз Hipponacti abiudicavit etiam G. Din- 
dorf, Adnotationes in Harpocrationem, Oxonii 1853, 314 || ь2 dualia esse cauflaAíaxa 
et doxegíoxa (ab caufaAíaxn, áoxepíaxm) contendit Tsopanakis 178 | ъз vetustam locu- 
tionis тойт. roíyov interpretationem rursus prop. Skiadas? 159, de roeovyía (coll. Ar. 
РІ. 203 et Aristot. EN 5, 11) cogitans (50 würde Hermes [...] nicht von seinem eigenen 
Geld spenden, sondern es einem anderen wegnehmen', at idem p. 158 monuerat: 'Man 
darf aber nicht vergessen, daß der Artikel (roör&oov) eine Rolle spielt, so daß eine Ver- 
allgemeinerung nicht erlaubt ist’); aliter Tsopanakis 1. c., cui poeta quaerere videtur 
“афта та nAodora noáyuara, và rovíog биос би ера: ämaora, би длотедобу ратшо- 
novia xal би да та ёлитбуу ‘лд тт? ávánoón', all'inverso" 

43 4 ad caesuram ‘medianam’ ap. recentiores modo iambographos obviam cf. etiam 
Aeschr. AP 7, 345 (1 G.-P.), 8 et vide Ficus 8195 

comm. p.64 11. 17s: vix probanda quae de Lys.996 scripsit J. Taillardat, Mélanges de 
Linguistique et de Philologie offerts à P. Chantraine, Paris 1972, 255-261, cf. L. Gil, 
МСІ 18, 1983, 80 (ad Ach. 3435) 

44 1 ad Plutum caecum cf. etiam Theocr. 10, 19 | 2 cf. 78, 13, Herond. 3, 95 et 5, 
705 || 4 бєЙаюс ydo el ордбоа dub. Herw., Animadversiones philologicae ad Theogni- 
dem [...]. Accedunt miscellanea critica in lyricos Graecos, Trajecti ad Rhenum 1870, 
72 

46 de anapaesto in primo pede (hic et in fr. 119) cogit. etiam W GM 41 adn.31 

47 in universum cf. Cercid. 1 Livres, ad v. 1 cf. Aesch. Ch. 7835 лйтео / 760 ебу 
OAvuniov | ad metrum cf. Dettmer 52s; (260) ex eo quoque commendatur quod gen. 
in ep exeuntes ap. iambographos semper monosyllabi esse videntur, cf. W. 
Stud. 83s | 1 e лоф», corrupta codicis A lectione, zarépwv vel лӣтєо Фу (et mox 
ndAuv(c)) vel латойи ci. Tsopanakis 179 || 2 xovoóv йруоо(1)оо лади prop. Ebert, 
sed si sententia idonea videtur (‘Gold des Geldes König, d.h. die Krönung aller Münz- 
werte"), anapaestus non item, vide ad fr. 35 et Dg. St. Ipp.253; 'Gold, des Geldes Kó- 
пір” interpr. etiam Schnw.’ 153, sed doyvooc, quae voci xovoóc hic proverbialiter oppo- 
nitur, ‘argentum’ (non ‘pecuniam’ [= dgy?oiov], ut ap. Aesch. Suppl. 935) significat | 
‘Weshalb hast du mir nie viel Geld gegeben? vertit W.’ 86. 

48 cf. Anon. AP 10, 118, 5s | Eleusinia mysteria hic irrideri verisimile est (cf. H. 
Cer. 198-211), vide Rosen? (ita in transcursu iam Burnett 99 adn. 5, quae tamen xa- 
xoioı iniuria pro masc. accepisse videtur Г ГИ hand myself over the damned ...'. sed cf. 
Alc. 1.c.]) || з dágírov Skiadas! || 4 лоза prop. Ebert | лоууо(6) рс dub. Schulze 290 
adn.O | ad xvx. (‘ritual drink") et ф. лор. vide Rosen? 418ss 

50 cf. Aristoph. 533 K.-A. иодуб» ов лотош | sensum obscenum inesse censet 
etiam Henderson 21 (‘Bupalus threatens to widen the poet's anus") | cf. Dg. St. Ipp. 
254s et Dg.?! 148 

51 ad v. 1 cf. Sem. 1, 78 W. fjuéogv / uévovow 81968), ad v. 2 Babr. 119, 6-8 
Luzz.-La Р. || 2 ФА. obsceno sensu interpr. Rosen? 26 coll. (dva)pAdw 

52 Pherenicum versum Hipponactis attulisse (sicut ex Athenaei Тллфуахта pavaı 
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colligitur: rectius tamen CE et Eustath.) valde improbabile videtur (cf. Dg. St. Ipp. 112 
adn. 215 et 206 adn.4), temere igitur Zuxrjv poetae restt. Lloyd-Jones et Parsons ad SH 
672 (p.318) | ad rem vide Юр. 89-96 (= St. Ipp. 163-167) 

post фдуа: adde (xai Tzmzóvát qno: CE, Eustath. 12071) 

53 15 deet (vel olx(é)ei) 6” бл. тйс лбииос (uev) ву Eu. / u. Топхетс 08 xai 
Дёлопс дхтпс Gallavotti? 14055, sed cf. Dg. St. Ipp. 308 et Slings? 130 || 1 Zuvgvaioi di- 
cebantur Ефбоо: (Callim.2 Gent. Pr.) || 2 lepide de nominibus То. et A. (humorously 
invoked to characterize the people who live there") poetam iocari censet Rosen? 36 coll. 
Ar. Ach. 724 et Av. 149-151 (‘comic use of Aezgóc as a place пате’) 

55 ха! uw хайблтаг иб» x. megväs; iam H. Junius, Adagiorum centuriae УШ cum 
dimidia, Basileae 1558, 250 | ad zreovác cf. Erotian. л 66 Nachm. 

testim. 1. 1: post 'ScHoL. Plat. [...] Greene’ adde ‘(unde Erbse, Ael. Dion. x 4)’ 

58 sensum obscenum inesse affirmat Müller, HuS 52 (éní8gua = би) coll. Eur. 
Cycl. 440, Theocr. 5, 41 et Callim. 689 Pf. 

59 de sacco vinario (адххос) vide etiam Müller, HuS 270; ad дхтоотас cf. etiam 
Eustath. 871, 54 

60 ad A&xoc vide D. A. Amyx, Hesperia 27, 1958, 202-205 

testim. 1.2: post “Аршолойток” adde ‘(= SEG 13, 13, 116? cf. A. Peppin, Hesperia 
25, 1956, 320)’ 

comm. 1.14: pro ‘Athenis, V a.C." lege ‘(= Attic stelai 2, 116 Pritchett; Athenis, fin. 
saec. V а. С.) 

61 in Erotiani loco (testim. (1)) 490009) def. Tsopanakis 1795 neograecis glossis ad- 
hibitis | eodem loco Зуу(9с) vel éz(i) тб лооі (quod malui St. Ipp. 259; ita iam 
C. Strecker, Hermes 26, 1891, 297) prop. Ebert, vide tamen Schol. Hom. 0 44 “ви лоо? 
28 дэті тоб лаод лооі. одтос Аоботархос | ad rem cf. Alciphr. 3, 40, 2s | vide Dg.?! 149 

comm. 1.13: in Hesych. ф 1083 Schm. traditum бло tutatur Erotian. a 49 Nachm. 
(éx Strecker 1. c.) 

62 or. (uév) ci. iam Liebel (1810) in altera Archilochi editione (p. 242, ad fr. 
152 W.): от. (ydg) Jacobs* 7 || ad comparationem cum хохх. cf. Euryph. 15 Grense- 
mann 

testim. p.81 11.3-5: post ‘Meyer [...] 11’ adde ‘(‘alterum testem, qui sub д Лос latet, 
Archilochum esse conicio’)’ 

64 Зу populwı prop. М? coll. fr. 179 | de raueiov/rauıeiov perdocte Bühler ad Ze- 
nob. Ath. 2, 16 (рр. 143$) 

65 minime dicit Hipponax Mysonem unum e Septem Sapientibus fuisse, sed illud 
Pythiae memorat quae Anacharsi roganti humilem Chenaeum agricolam omnium ho- 
minum оффооувататоу esse respondit (cf. Parke-Wormell 1, 3845 et Dg. St. Ipp. 46s) 

66 ad testim. (II): post ‘Ѕтов. [...] Hense’ adde ‘cf. Рнот. Bibl. 167 p. 115a 4 B. (ubi 
inter poetas, qui ap. Stobaeum reperiuntur, ТллФуае quoque memoratur) 

69 7-10 ad rem vide Dg. St. Ipp. 261s, V. Citti, AIV 141, 1982/83, 26s (— La parola 
ornata, Bari 1986, 43 et 59), Miralles-Pórtulas 43s, Pörtulas? 1955 | 8 Boórrov permire 
Lolos 22 (cf. etiam pp.161 et 180), quid sit non intellego | ad metaphoram (cf. fr. 23, 2) 
vide A. Spies, Militat omnis amans. Ein Beitrag zur Bildersprache der antiken Erotik, 
Diss. Tübingen 1930 

72 in testim. (II) teste Leone 254 (vide supra, add. fr. 20) Әобхтс affert М (-хбу 
H), deinde vitiose lwvéwç codd. pro Hiovévc (quod tacite rest. Вг.! 38) || novum testim. 
indicavit Papath. 32: (V) 5 Tzerz. ad Hes. Ор. 157 (p. 115, 1s Gaisf.) viAvrai ydg of 
"Iovec, ‘ér dguárov' yáp фас: xai “Авохїллэр” (cf. fr. 2192) ха! ‘dnnAwrng’ xai та 
био | 5-7 Darium, Persarum regem (cf. testim. 3), “іп Iones se profecturum minitan- 
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tem’ a poeta rideri susp. Вг! 40 | cf. LXX 1 Reg. 26, 5 || s ¿rì = “ара (ut X 153, cf. 
Chantr. GH 2, 107)? | óyov (ТУ) re vera (поп 0407, ut ed. Lolos 21 et 161, codicem С 
male legens, cf. Dg. St. Ipp. 312), def. Papath. 32s (‘lectio difficilior en face de 
лал”), qui ad choliambum restituendum дххот prop. (coll. Pind. Ol. 6, 24 et 
Theogn. 1099, ceterum vide ad дру fr. 39, 6), prob. Koniaris 113. at hic aäio proprie 
ac inusitate ‘currus equis iunctus’ valet, ut interdum Ётлог (cf. E 13, 19 al. [ut “Мусе- 
naean vestige’ expl. D. J. N. Lee, BICS 6, 1959, 6-21]; ad tropum & дій óvoiv vide 
4366 = A 198, cf. E 199), ideoque ле» procul dubio lectio difficilior habenda vi- 
detur (cf. Eur. Rh. 302 cum v.1., de quo Dg. St. Ipp. 3115), vide Dei 47 et St. Ipp. 
2625 | 6 деіоус хат” ѓуудс M et óéyovc хатеуудс Н teste Papath. 32, deiovg et in Н te- 
ste Leone 254: отвувос xáreyyvc (‘pres de l'abri de’) Papath. 33s: oxóroc хат” W. ар. 
Papath. 34 adn.2: ‘legendum droe xáreyyvc. дүодс forte dicatur ab булш aeolico pro 
Gro, quod neutrali significatione aliquando equitare exstat’ F. С. Tryllitzsch (adn. ft. 
inedita in cod. Dresd. Gr. Da 28 servata, cf. Leone l.c.) | 7 лд ис pro corrupto za4d- 
нас (M) primum rest. Tryllitzsch teste Leone || в éc9[Acóv ve Aaouébovroc óc Ётлог 
Towoí (et v. 6 9” olovc хот Еуудс) e.g. Ebert (ги Laomedons ‘edlen’ troischen Rossen 
s. V 348, vgl. auch У 290f., 377f. und E 261ff."). 

73 е Choerobosco (testim. (V)) pendere videtur Сомѕт. АВАВ. H шхра ógéAeia fj 
sagexfóAaiov тйс dung codd. Laur. 55, 7 f. 361" et Cremon. 160 f. 94' (ed. Bühler! 
3725) d 68 Dueds xai Водовшс @шёа> (ёи- cod.) аша, хадшс Тллдуае отувурд- 
varo | adde novum testim.: (УШ) CYRILL. Lex. codd. Bodl. Auct. Т.П 11 f.228V et Da- 
ventr. 1798 f. 109: (ed. Theodoridis) бшу0: тб 09000, биа уоб» аша (‘der unbe- 
kannte Interpolator des Kyrill-Glossars hatte den Vers des Hipponax фиеие A" аша 
ХТА. vor sich, den er vielleicht aus dem Gedächtnis anführte und zu дифа: yo?v аша 
umgestaltete' Theodoridis 375; mihi quidem yo?» videtur ‘falsa lectio’ non esse et ni- 
hil aliud nisi ‘exempli gratia’ (ед, in adducing an instance’ LSJ?’ 358] significare) 

74-77 vide Rosen? 

75 1 х|юАЯ» (W.) ‘penem’ interprr. Henderson 20, Suárez de la Torre al., quae signi- 
ficatio ab hoc vocabulo plane aliena videtur (pace Schol. Ar. Nub. 989, vide Dover ad 
Nub. 1019) 

77 з ‘Form von л4бос” Ebert || в ante 40хоо» ‘an interlinear letter or sign’ Lobel! 

78 ad rem vide Miralles? | s 9|л- Md., Mss. 145 al., sed cf. Smyth 331 || 9 4900| хо» 
xactyvijryv tempt. Pontani! 338 || 11 anapaestum in secundo pede agn. W. Stud. 116, 
GM 41 adn. 31 | de atherina 6» 'E9vixaic óvouaocíaic egit Callim. 406 Pf. || 14 ].oiva le- 
git Lobel!-? (Je ойға Lobel! 73) | ба *phallum' significare pro certo habet Ch. Brown, 
QUCC 43, 1983, 885 (idem бас = фалХоёс interpr. in Ar. Nub. 344, sed vide С. Ma- 
stromarco, QUCC 52, 1986, 121-123); cf. It. nasus = ‘penis’ (J. N. Adams, The Latin 
Sexual Vocabulary, London 1982, 35) || 16 ad elisionem in caesura vide W. GM 40 
adn. 30, qui cont. frr. 22, 2; 106, 5; °191, 1(?); °194, 9; Adesp. iamb. 35, 8 W.; Sem. 
1, 20 et 7, 118 W. Са quasi-caesura might be claimed after dug") 

comm. p.91 1.6: pro ‘Miralles’ lege ‘Miralles! 78”, 1.12: pro ‘Miralles’ lege ‘Miralles! 
10*; p.92 1.13: pro ‘Miralles’ lege ‘Miralles! 13s'; 1.14: pro ‘Miralles’ lege ‘Miralles? 12; 
1]. 17s: pro ‘nuptialibus [...] solitos’ lege ‘in quibusdam Cabirorum orgiis vestes purpu- 
reas adhiberi solitas' 

79 9 бе Тшотуахтос prop. Mein.! 452, vide Kassel-Austin ad Baton. 4 (p.32); idem 
p. 451 dub. 4хо409-97свас (‘wenn sich Hipponax іп dxoAovóOéc nicht dieselbe Freiheit 
genommen hat, wie in фариахбс und anderen a-Silben’) | 17 uáprvooi etiam Hart. | 
18 oxoiroc (VII) | ad {горит vide etiam Hoffmann, Schimpfw. 8 || 19 cf. 63 edoov ба!- 
vovra yáuov 
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83 з cagev[ícac "haciendo un gesto obsceno’ interpr. etiam Adr.? 324 

86 2 ‘above the first letter, what appears to be the right-hand tip of a horizontal 
stroke, followed by a short (u)’ Lobel!: “ôW. || + obsceno sensu interprr. etiam Hen- 
derson 20, Suárez de la Torre 135 al. || з 4|ггод(01 ёхео(ша prop. W.! | 11 cf. Ar. Ach. 
1208s ті ue xvveic; / ... ті ue où Óáxveic; et Philodem. АР 5, 107 (5 С.-Р.), 1s quei» 
лдуу 10v pılkovra / xai лай: үросхо tóv ue бахбэта дахвй (de quo vide S.R. Slings, 
ZPE 53, 1983, 32), necnon Luc. D. Mort. 5, 3 Zöaxve uera&d хатафідобоа | 14 ft. vf | 
16 in fine фал4бу ci. nescioquis ар. Rosen? 39 adn. 33 || 17 cf. &xyöxwv ‘ехѕіссапѕ’ 
Epich. 27, 245 Austin (CGFP 85); vóyov def. etiam Rosen? 38s | de quadam "Mi. 
handlung eines Menschen’ cogit. Müller, HuS 281 (‘an Seilen angehängt wird er aus- 
gepeitscht’, cf. iam Farina 90), vix recte || 18 ‘the speaker has performed with such se- 
xual expertise that the figure whose very name embodies sexual prowess, Boupalos, is 
no match for him' interpr. Rosen^ 39, hic poetam de B. nomine iocari ratus (vide su- 
pra, add. fr. 29, 2) | 21 fe. TI Lobel! 

comm. р. 99 11. 13-15: in Hesych. vy 274 et 275 Schm. pro corruptis бођоаода et 
dunoacaı lege ділісавда: (dvamvacdaı inepte D. Curiazi, MCr 18, 1983, 287) et білі- 
caca coll. Hesych. a 4691 et а 4693 (= Phot. а 1729 Theod); 1.22: pro ‘Aesch..274b, 
2 Mette’ lege ‘Adesp. trag. 7, 2 Sn.’ 

95 ad rationem, quae inter Hipponactem et Petronium intercesserit, vide Dg." 
4025, necnon Miralles? et Pörtulas! | 1 de Lydiis verbis egit Gangutia Elicegui (‘un au- 
téntico eslabón pérdido del género de los cantos de mujeres griegos’) | 6 mövog[ıw 
flAvov e.g. Wl cf. Soph. OR 695: zóvow[i» Ereipdnv (potius quam £rgißnv) Roma- 
gnoli 232 coll. Ar. Lys. 936 et Herond. 6, 27 || 9 cf. Dg.!? 48 et St. Ipp. 267 | impotentiae 
remedium stercus bovinum fuisse testatur Gal. 14, 4885 К. (cf. Hopfner 277), quod ta- 
men ad hoc vix facere videtur || 10-13 Ar. Pac. 149—151 cont. Rosen! 395 — Rosen? 34 
(‘a deliberate development of the comic ramifications of the Hipponactean scene’) || 
108 ad doleövres sscr. бообутес, ad лАебуес sser. nA£ovrec (ita Lolos 74: ‘supra &oveg’ 
Mss.), hic tamen scriba significare voluit poetam formis б0:Себутес et лйебутес pro 001- 
бобутес et лАбо?тес usum esse; similiter frr. 32 (ad rowyeı sscr. тобут, i.e. тобу); 35 
(хдл-, ad х sscr. x); 37, 1 (-Вобхот, ad х sser. x); 39, 2 (ad тоифеос sscr. тотооъс); 69, 
7 (xarevö-, ad v sscr. 9); 72, 5 (ёл, ad л sscr. о) | ad xáv9. cf. etiam Sem. 13 W.; de 
ддит / бошт vide Bossi* 

105 » cf. Men. Col. fr. 1, 1 Kó.-Th. 

106 ad testim. (IV) 11: cf. etiam Хот. AéE. xona., An. Ox. 4, 167, 22 Cramer = Рнот. 
y 215 Theod. yoougíc (1. уобифіс) ` Әс, d лайша охобфа, Тнвосковт. Can. 46, 87 Al- 
pers y(o)dugic‘ вс et 70м. 447 T. tyóugnci- б хоёроос 

107 14 cf. Hesych. e 1870 І. élaoaívouev · 1ходаодайоиет || 16 ad хаталй. vide 
Kassel et Austin ad Aristoph. 205, 3 et M. G.Bonanno, MCr 18, 1983, 63s | 20 fr. 78, 10 
cont. etiam W.Stud. 143s, de 'someone [...] preparing for a sexual experience' cogitans 
coll. Hes. Op. 7335 || 21s ad f. cff. etiam Achaeus 20 Е 10 Sn. (sat.), Aesch. 14 R. (sat.), 
Aristoph. 336 K.-A., Eup. 58 K.-A., Ion 19 F 24 Sn. (sat.), Soph. 1032 R., Luc. Lex. 8 || 
23 é]v Lobell, recce. 03, Adr., Md., Mss. || 24 хеюі del&iwvöluw: prop. Tsopanakis 180 
coll. Aesch. Suppl. 607 || 27 ‘fort. záxv(c) W. | охдо(бо» Adr., rec. Mss. || 32 v. vide 
Henderson 22 et M. Poliakoff, Studies in the Terminology of the Greek Combats 
Sports, Königstein / Ts. 1982, 1135 || 34 @e]ooaAr; abiudicat Lobel? || 35 8200, obsceno 
sensu interprr. Henderson 21, Suärez de la Torre 135 al., cf. Ar. Pax 898, Av. 442, Phe- 
тесі. 155, 19 К.-А. (vide Taillardat, Im. Аг. 101) | 47 ad ët cf. Dg.?! 151 | 49 лод ф. 
“instead of . interpr. С. Murray, The Rise of the Greek Epic, Oxford? 1911, 327, de 
quadam placenta in hominis formam ficta cogitans 
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115 «в huc pertinere frr. 24/25 susp. W. Stud. 143, vide ad fr. 25 

118 ad metrum cf. W. GM 42 adn. 36 

119 de anapaesto in primo pede cogit. W. Stud. 115, GM 41 adn. 31, obl. Schein 24 
adn. 20 

120 cf. Aesch. 216 R. sf uo: yévorro qápoc loov обоагф 

121 s haec ad Homeri oe 25-31 parodice dicta (vide Rosen?) metaphorice acci- 
pienda puto (LG 70, St. Ipp. 71, cf. iam Wk. 4; aliter e. g. E. Pellizer ap. Vetta 35) 

121 in testim. (I) falsam Sudae lectionem óvoc defendere conatur Miralles? 49s || 
novum testim. adde: (III) ScHoL. Ar. Lys. 360 “гі vn Ala тас ууддонс”: єї тіс плеЙпов 
(&neyelonoe Herw., Studia critica in poetas scenicos Graecorum, Amstelodami 1872, 
68) rómrew хаддлво ТллФуаЕ ((плейпову) Herw., praeter necessitatem) тд? Воёла- 
Aov || cf. Callim. Iamb. 13 fr. 203, 27 Pf. 

122 Ar. Thesm. 641 oreoipn удо elut ходх вхбпоа лфлотё, cf. A 350, Ф 591, Ваш. 
217 

124 cf. Dg.? 1855 et St. Ipp. 2785 | zvoóv гес. УУ? 

125 in Hesychii testim. (0лд Лобфу) suppl. Br! 42 praeeunte Schnw.’ 155 
((Avóov)) | de Kußnßn egit Rapallo 22655 

126 ad Hippon. parodiae inventorem vide etiam Flógel et Paessens 5s, necnon Dg., 
Poesia parodica greca, Bologna ?1982, 22s; de Musa invocata egerunt Mocker 31s 
et S. Accame, SIFC 92, 1964, 139s | 1 Musam invocat Arch. 117 W., quae röv 
херолйдотт ГЛабхог canat | ad Едо. cf. Хайходотийдпс Homeri (В 541) | 
2 Фуаотоцидйхаюоа» (Т) C | ad metaphoram рег ët. expressam cf. Phoenicid. 3, 4 K.-A.; 
de helluonibus vide ad fr. 171 || s блос sensu finali (cf. a 76, y 19, Е 181) acceperunt 
etiam Brandt 35 adn. 7, МА. 186, Mss. 169 (Mss.? 316), Gerber 311 | риф! (xaxaic) 
non respuit Paessens 8 | + Вооййс дпиоощес prop. Ebert, cf. Dg. St. Ipp. 279 

127 Kmec Herondae (Mim. 4) cont. Ussher 72 

129-131 P. Oxy. denuo insp. Slings? || frr. 129s ex uno eodemque carmine fluxisse 
suspp. Mss.? 3028 (aliter Mss. 165), Galiano? 8758, Adr., quod in incerto manet 

129 ad metrum cf. e.g. Arch. 172W. | 'Sannos |...) is a glutton; to call such a person 
a ‘penis’ would no doubt imply, in this context, an excessive sexual appetite’ Rosen? 
40, cui vix adsentior (vide N. Galli de'Paratesi, Semantica dell'eufemismo, Torino 
1964, 478), Sannum pharmacum fuisse susp. iam Mss.? coll. Istro 334 Е 50 J. || a1 ас 
prop. Ebert: фооё|егс rec. Slings? (goo]eic, et ФооёЦ ес in Comment. А 1s, W.?) сой. 
Sem. 7, 65 W. et Herodot. 3, 12, 4 | cf. Eur. 282, 5 Nauck?, Anon. In turpil. 90 || b post e 
locat Slings?, qui 200609 (ut П) ed., litteram | “ап analogical intrusion’ (p.89) esse ra- 
tus; in schol. sscr. ad 4ашадесогто idem ]vóg suen тд ol (perhaps Aéye: пу 97”) et 
marg. dextra (post ro) legit x.[, necnon хо| et x.[ | x. de avium rostro Eur. Ion. 1199, 
Mnasalc. AP 9,:333 (15 G.-P.), 4, Oppian. Hal. 3, 247; ad comparationem cum anima- 
libus vide frr. 32; 40; 63 (?); 79, 11 et 16 (?); 135 (2); 136; 194, 11; Arch. 23, 16; 41, 
10); 43, 2; 196a, 47; 2235 W.; Sem. 7 W. (passim); Adesp. iamb. 50 W. || c (доо 88 
тодс| Boa [xíovac / xai 10]v тойх пот" Epdıraı], / хат(еодікіс 08 (vel хат(ғадіш» лер)], 
un oe уастой) [Adßnı (vel 44801), nisi forte, inverso ordine, x _ о тодс| foa[xíovac / 
ха! тд]» rodx[nAov, лой лєр] хат[єо9іо» / xai] un oe хтА. prop. Slings? 86: ‘еіп /óé 
gov entsprechender Ausdruck - тойс] foa[xyíovac / xai тд]» roáy[mAov Өс фдітоі,) / 
xar[eodiwv лер] Mý oc уастот |А48т-| Luppe! 158 | а xeıgovouin, qua qáguaxov me- 
lius dvaóo85va: potest (vide Comment. C 135, cf. Plat. Phaedr. 117 с), efficere ut cor- 
pus macrescat testatur Hippocr. Vict. 2,64, 3 | cf. Hesych. у 236 L. veíuov: дохпаа:? | 
e cf. Athen. 14, 624 ab бт д8 xai vógovç ійта: uovoixr) Ведфраотос істбопоє» ву тф 
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Пер: ёудоотасиоб (fr. 87 Wimmer), ioxıaxoüs gäe dvboovs біатедєїр ei xat- 
алоо: ис тоб тблоо тў Dpvyıori äguovia, Apoll. Hist. mir. 49 

simm. p. 132 1.4: ante 'Sent.2 Jaekel’ adde |Меп.Г 

comm. p. 132 1.12: pro ‘oavvlov Eup. 440 К. (=? lege *cavvíov (=° 

Comment. А 15 paragraphi vestigia (cf. Comment. C) subter w agn. Slings? | 3 40:- 
боо[єї. тобто ydg prop. Slings? 74 || 4 ad aávvac (cavvác) vide Björk 5155 et 2745; ad 
oavviov, сауиблдАрхтос, авууорос et ваууйбес vide P. Оху. 3329 fr.1 (frustula lexici 
cuiusdam, ft. Diogeniani, a M. W. Haslam, The Oxyrh. Papyri 47, 1980, 44ss edita); de 
voce cavváóec uberrime egit D. J. Georgacas, Studies Presented to Sterling Dow in his 
Eightieth Birthday, ed. K.J. Rigsby, Durham, N. C. 1984, 112-114, cf. etiam Tsopana- 
kis 1805 || 5 ]xo[.]ac legit Slings? | 6 -уддас фу)оїу brevius spatio dicit Slings? (qui -va- 
дас ро? ed.) | cf. Preller, Polem. 97s et Pf. HCSch 248 || 7s &m|[p&govorv (vel ёлі | тд 
лАвїото») 8|лолдухтоос elvat ха! v.ı (‘perhaps the beginning of an otherwise unatte- 
sted word related to гаое а (sch v 37 Latte, glossed длолйп а, &ußoovrnola)’) 
Slings? 75 | загаббАултос adhuc nusquam invenitur (*West's own creation’ Slings? 74) | 
елі | (тб лойд башо|уолдухтоос №? | 9-11 16 (1.10) legi posse negat Slings? (Je 
vellg), qui e.g. в07/|9ес тдбє Wvoualouev[ovs‘ фа]ллоб бё тоб|то буора ёо» 
prop.: eönldeıs odvvovs xaAo]óuev | да ло об 08 тоб Флерфатоб фпо]» W.? | 
15 [z]a/[/]ovroc adroö СНірропах being alluding to’) prop. Slings?, gaí[v]ovroc lon- 
gius spatio esse monens | 16 vel |и (Slings?) || 18 “after |р, first е or 9, then т or x: т0|» 
énóue|[vov (e.g. отіҳоу)? Slings? 76 

Comment. В 1 ]77[ et |. go Slings? | 38 àcav|[ei (vel de dv|[ri Führer) flowaefe[tv] 
epel (ad еде sscr. x(al) ua[iuái, “ап (erroneous) indication that 40:40) and иашдо 
are exchangeable variants") Slings? 78s | ад 4лд тоб A. cf. etiam Schol. Ar. Av. 1563, 
ad дол. cf. Schol. T ad Hom. К 2748, Hermon. Del. 1, 7 Powell || 8 z[....... (.)].[ legit 
Slings? (| most likely, уа! (Lobel) possible’) | 10 de Palamede Eleatico, Pindari com- 
mentatore, ft. agitur, cf. Mss. 162 adn. 1 || 11 ос éo. ёс ёоюд:06 xeidoc 09у е. g. 
Slings? 79 || 12 ‘an upright arrow in the left-hand margin, possibly an ancora (suggested 
to me by J. Rea; cf. Turner, 18), marking an omission’ Slings? 80 | л| vel al (Slings?) | 
14 hae quinque lineae subter addantur: 

15 иер 


.&à.[ 

17 spiritum exhibet II || 18s ...[ et .e..[ Lobel’ 

Comment. C vide Luppe’ || 1 oó.[ Slings? | 3 xai тб] roáx[n4ov, дс рбітоі (sc. є019) 
Luppe!-? | 4 xar[ Slings? | 5-8 [oí ydo A:]|u&x ovvexóuevot сіфдас |» dAyeiv] | Tr» ya- 
отбда eic ámóó(c)i&w [той эеуе|хоФада, 168 coó go prop. Slings? 76s || 
955 Epdiw[nxaow ei et mox хата[А4Вт (vel -Ларо) óny]|uóc (biting ache) prop. 
Slings? 77 || 11 ver.[ Slings?, qui al (поп оГ) supra lineam agn. (“а cursive a more proba- 
ble than an omicron’), idque ut glossae residuum interpr. (“first letter either of an ex- 
planatory gloss on part of the lemma (сі. C 15] or of a supplementary note [cf. B 2)) || 
12 xetgovou[eiv celra тд prop. Slings? 

130 wi .../ BaAodorv ву 9aAacaím / vo[rra] iov prop. WI: vide Slings? 92, qui poe- 
tae dalacolnv ёл’ йиџоу (‘beginning a trimeter), necnon verba &xßdAlova, ]vrec äu- 
Lov et rivvo(d)aı (cf. add. Comment. D. 32) tribuenda susp. | ad pharmaci fata vide 
Bremmer 31558 
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Comment. D 1 ]..[ et ].[ (hic g vel г) Slings? || 2 ]eo..[ Slings?, de wç dubitans | з ad 
viv in scholiis vide Renehan, Greek Lexicographical Notes 1445 || 5s mp[öc] айта та 
аудо[0|Вбоа х тт prop. УУЛ (item W.?) | 7 “> (Lobel) is unlikely; perhaps ]o' Slings? 
81; idem ]xnov | 13 ооо» W., cf. Jacobson, Philologus 67, 1908, 34555, Сһапіт. СН 1, 
190 || 16 ]ywaraoe W.: |, wuase Slings? (Чу or |т, perhaps |е; |оюџа not exclu- 
ded") || 18 ]. v vel ]. 9 Lobel!: Leg Slings? || 24 vel govov Slings? | е Slings? | scholia 
quae subsequuntur ita legit Slings?, viris doctis R. Coles et J. R. Rea adiuvantibus: 

| ша? x(ai) za.[ 
160) хай лод т(@у) | 


28 la Айл (ад 
1. ôg? yodplew 
1. #дета ul 
зі Їтао(0:0) и(вуто: ойд’ алі 
LL or тб tívug.. 


29 ‘both де and да: possible; Lobel's ön() excluded. Probably dei yoágeiv (referring 
perhaps to тд rivvo(Baı) of 32) Slings? | 32 rívva(a:) vel rívvo(9a:) Slings? (‘probably a 
word cited from Hipponax’) 

Comment. Е hoc quoque frustulum insp. Slings, qui suas lectiones per litteras me- 
cum libenter communicavit || з длоюг dub. Slings | 6 -yev(o)» malit Slings (-v[o]- am- 
plius spatio) | 7 Jovó... vA Lobel!: JevórrovAg Lobel ap. Maas? (recc. D?, Md.: |о Mss., 
WI: Javón[.]ov4g dub. legit Slings || 8 Joe vel ]ve | хуоа| Slings || 10 Jr Edd. duce Lo- 
bell vel |р, unde g4o]yópara V.Tammaro ap. Dg.” 223 (rec. W.?) coll. Hesych. ф 635 
Schm. gáoyóuara: vv йотоу та énxexavuéva, ft. recte; oi, quod uni Hesychio debe- 
tur, potest Hipponactis esse, vide Dg.!? 50 n. 8 (prob. W.?, qui xai 'p4o]yópara' scrip- 
sit) Ae dub. Slings (‘dopo &vazroA tracce di una o due lettere") | 12 7уди» qAvxr]aívac 
rec. W.’ | in scholio артоулт legit Slings || 14 то[ Slings 

132 ad (П): post ueuéron (v) va. adde ха! Тахфс иеиетоёата | cf. Rosen? 

135 хоєх?д- def. Renehan, vide supra ad fr. 40 

138 novum testim.: Рнот. В 200 Theod. BöAırov' BóAfirov бе oi "Iovec, of те Zo 
xai Тллфуа (ої — Їлл, additur in marg.) 

142 ad rem cf. Dg?! 1535 

144 ‘At Bekker Anecd. 82, 11-14 [...] I suspect that we should read Mévavópoc Avo- 
хбАф (159) “дудойтта” Aidívov'! Aen. InnüvaE Bovnalov áyaAuavozoiv (! ávópiavro- 
ло бу”)? W.? (rec. W.?), cf. Dg. St. Ipp. 281 | ad verba дуадиа, Aldoc simm., metapho- 
rice dicta, vide Hoffm. Schimpfw. 32s 

145 ‘Nescio unde L. Dindorf (ThGL vol.II p.148 D-149 A) notam ‘Huc autem refe- 
rendam puto et fageíav yeiga ap. Hom. [...]. Quidam tamen Dextram manum in- 
tellexerunt' habuerit Theodoridis ad Phot. 8 68, vide Dg. St. Ipp. 312 (‘‘dextram’ 
potrebbe essere un lapsus рег ‘sinistram’, cf. Eustath. p. 81, 17 прес д2 ёутабда хегра 
Ваоєїау т?» dgioregádv вубпаа?”) et Tantsanoglou 158 (‘Is it an erroneous reference to 
the Eustathius passage, a different reading in the text of Eustathius known to Stepha- 
nus, or a grammatical source unknown (0 us?’) | cf. тан flagéyeiga záAav ap. Ebert, 
Griech. Epigr. auf Sieger nr. 72, 1 

147 Dg." 1865 et St. Ipp. 28755 

152 дуасоотблис (cf. блт}, de quo vide ad fr. 158) prop. Ebert, vide Dg. St. Ipp. 281 

153 'sic ut saepe, hoc proverbium habuit formam metricam, facile possis (dei) 
xáxiov B. адлег Herwerden Mnemosyne 19, 1891, 218 | ad Babyn vide Tedeschi’ 40 
adn. 0 

154 lemma В. extra ordinem positum (inter flaoáv et Васатебета:) 
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158 ad ßdoßoooc cff. Sem. 7, 3 W. (et ft. Adesp. iamb. 9, 2 W. Bóof]oo), Asius 14, 4 
W. al: vix cum hoc connectitur Booßopötw (fr. 118), cf. Chantr. DELG 189 

159 Hesychii lemma (= Adesp. trag. 208 N.? = Sn., qui ed. бил. (08) y./ (Әм. 46, 
Westiana supplementa recipiens) ad Aeschylum referendum censet etiam W., BICS 
24, 1977, 97 coll. Ag. 1172 ёро бё дєрибуоос тах” Еилёдо (ita idem acute pro &u- 
лёд: ви vel ву zéóp cum Casaubono Edd.) flaAó, і.е. ‘I in 9eouóvov condition will 
plunge to Hades’. уаибоос quoque Aeschylea vox videtur (Eum. 890, Suppl. 613); ad 
congruentiam inter Aeschylum et Hipponactem cff. frr. 52, necnon 77, 5 et 160, vide 
Dg. St. Ipp. 29 | in Photii glossa ойтос ante &Aeyov inser. dub. Tsopanakis 181 

160 vide Radt ad Aesch. 246b 

161 in testim. (I) post ‘Supa a 3822 Adi.’ adde ‘(hinc Erbse, Ael. Dion. а 177)’ 

165 xacawaíc et xaaawoírgc praebent codd. Suetoniani A (de quo vide Opelt 183) 
et M | xaowoic et хавшосбо usurp. Lyc. 1385 et 772 

166 comm. 1.1: pro ‘Hipponacti |...) Hart. 237 lege *Hipponacti abiudicandum 
susp. Hart. 237” 

167 “оп. Кейс” G. Dind. ThGL 4, 2053 B (ad Steph. Byz. 389, 12 Mein.) 

170 Хел. saepe de nummis (ThGL 5, 2005), cf. e.g. Poll. 9, 72 хб Лавоу Aennóv ti 
vououdriov | nullam afferunt utilitatem quae de и. nuper scripsit M. Rao, Atti del 
Primo Convegno dell'Associazione di Studi Tardoantichi, Napoli 1989, 480ss 

171 helluones irridet etiam Sem. 22s W., ad rem vide Brecht 71ss 

174 ad fr.20, 3 (q. v.) гей. Sitzl.! 158 

175 боф. etiam Awoıeic teste Eustath. 1. c., cf. Sophr. PSI 1214 c 2 (= fr.1694 Kaib.- 
Latte) 

177 sensum obscenum inesse censent Henderson 21 et Rosen 39 (‘Son of Cunni- 
linctor’, cf. etiam Rosen? 68), quibus adsentiri nequeo; ad avaros irrisos vide Brecht 
77s 

180 cf. Eup. 264 KA би aide вот: тур érégav xeio' 60 opóðga, Phoen. 5, 2 
Powell xwAoior óaxróAow | de avaro dici valde probabile est, cf. Dg. St. Ipp. 97 
adn. 97 

182 xarxöl[v дудобс / Éyovra Ware тоюход| Айг? 

183 omnes has voces (a-d) Hipponacti trib. etiam Adr.? 

2187 ‘ceterum duos hos versus Hipponactis [i. e. frr. 17 et °187] cohaerere fidem fa- 
cit etiam latinum exemplum, quod subiunxit Iuba, O quae tenerulae comparis tenes cri- 
nem / suades in ista Veia (fort. devia) latens fossa. nam hi quoque versus continuo se ex- 
cipiunt’ Век 3 

2189 ай testim. (Ш): cf. etiam EusrATH. ad Hom. 4 204 p. 1679, 3355 | a( Au) Bavrwv 
ОСУІ 1684, 10 Peek (Cherson, saec. I/II p. C.) cont. Schmidt, Unt. z. Her. 97 adn. 3 | 
од Ватта etiam Gallavotti, Call) 98 

2191 Яєрордуу» pro Sevopóvra (de quo errore vide Bossi* 200) in Homeri scholio 
respuit Wilam., Aisch.-Interpretationen, Berolini 1914, 218 | ad rem cf. etiam Alex. 
104, 4-6 K., ad elisionem in caesura vide add. fr. 78, 16, ad х4. M. van der Valk, Re- 
searches on the Text and Scholia of the Iliad, 1, Lugduni Batav. 1963, 49758 

9192 adde novum testim.: (II) TzErz. ad Hes. Ор. 157 (vide supra add. fr. 72, 5) 

9193 Mnroönue iam Kn.?, prob. Jung 54 | de ох. vide supra add. fr. 79, 18 

2194-2196 eodem metro Arch. 182-187 W., Апас. 44 Gent., SH 965 LI.-J. P. 

2194 in universum Ar. Ach. 1150-1160 cont. Rosen? 72s ('reminiscens of the Stras- 
bourg epode primarily in its tone") praeeunte Fraenkel, Hor. 29 adn. 1 || 5 0фоотвс 
T[óre Piccolomini 145 adn. 3 | 9 ad elisionem in caesura vide add. fr. 78, 16 || 11 cf. 
Plaut. Rud. 536 crepito dentibus (de naufrago) || 13 etiam xvualivor Bíov prop. Ebert 
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(“möge er sich winden an der Brandung (= am Rande) des Lebens (~ an der Schwelle 
des Todes)’) | 14-16 Eur. El. 1349-1356 cont. V. Tammaro, GFF 11, 1988, 575 

2196 з тігіс II || 9 ad rem cf. etiam Brecht 9455 

2198 in Hesychii glossa (testim. (D) dyogavóuov Musuro debetur, qui hoc voluit, 
non dyoavóuov (ut adnotant Schow 481 et Schm.; nihil Latte ad 1.); quid ipse correxe- 
rit dispicere nequeo | nomen K. ap. Hedylum occurrere censet etiam Gerhard! 1905, 
37s 

°200 Hipponactis potius quam Hippocratis, vide Dg. St. Ipp. 93 adn. 58 

°202 poetae iterum abiudicat S. Radt, Mededelingen der Koninklijke Nederlandse 
Akademie van Wetenschappen 51, 1988, 329s (item Slater ad Ar. Byz. 341) 

*207 дуаітос̧ prop. Tsopanakis 181 

*208 ad (09 ydo) cf. etiam Men. Mis. А 1s @ МОЕ, 00 удо 03) лйвготот "Афоодитс 
ибоос / ueréyei; ебу : (6с хад) W. GM 53, rec. W.’ | хат. non de dormiente, sed de 
somnolento dici vidit Schulze 372 coll. Parmen. Byz. 1, 4 Powell et iis qui Флуфоттес 
ар. Hom. (0 344, в 48, w 4) dicuntur 

` *210 Пісу» влдааттес Tsopanakis 182 

*211 6 9во та дета лдута иог ббутес Bücheler 341, item W. CQ 29, 1979, 326, 
de quodam Hipponactis imitatore cogitans (“а complaint of truly Hipponactean tone 
(cf. his frr. 34, 36, 38), though the metre, which is a ‘ame’ form of the acephalous iam- 
bic trimeter used by Archil. 197 and Call. Iamb. 12, is probably to be attributed to one 
of Hipponax's many Hellenistic imitators’), recc. Lloyd-Jones et Parsons, SH 1131 D 
(‘xoia potius quam дет possis") 

*212 0 ‘vielleicht zur Verdeutlichung des Imperativs und um eine Verwechslung 
mit dem augmentlosen Imperfekt zu vermeiden, an den Rand oder über die Zeile' ad- 
scriptum fuisse susp. Ebert | xaío' d Acopia Халфо, salve Lesbia o Sappho Scal. (teste 
Keil) à 
29215 versum хёодай”, éraige, xai 9&000с xai хецидуос trimetrum rectum fuisse 
suspp. nonnulli, alii aliter corrigentes, vide Leutsch 706ss 

°°216 hunc versum Aristoteli, iuxta testim. (Ш), dub. dedit Bgk.?-? (cf. PLG? 519 et 
PLG? 662s); Aristocli peripatetico, id quod improbandum (vide Dg. St. Ipp. 91s 
adn. 46), trib. Kn. 7 (vide etiam W. IEG 1, 171); Aristotelis cuidam obtrectatori Br.! 
217 (non respuit Bgk.?-?); Theocrito Chio iam Hart. (1859) et Gerhard, Phoinix 1505; 
Aeschrioni Wilam. Analecta Euripidea, Berolini 1875, 133 adn. 1; Helladio gramma- 
tico iam dub. Bgk.?, item Bgk.* (cf. PLG 362) | àv éxrouíac ex (II) Förster, qui prae- 
eunte Bgk etiam verba (re vera Photii) rc 6” Aragvéwc (той 6’ "Ат. Förster, cui ‘po- 
tuit Helladius aberrare’ obl. Bgk.*) poetae, i.e. Helladio, tribuenda esse susp. | Eoueíac 
etiam Bgk.? (aliter PLG* 362 adn.*), quam formam commendat Choer. An. Ox. 2, 210, 
15s Cramer (alterius scripturae Еошас multa et tituli et Aegyptiacae papyri afferunt 
exempla, cf. ThGL 3, 2042 B et 2043 AB), sed Atarnitae unius nomen ба ro ı scribi 
monent grammatici quos Suda (ex Harpocr. 136, 6-8 Dind., cf. Phot. p. 15, 22-24 Р.) 
antestatur | de trimetro recto agitur (ad paenultimam, quae ei producta videbatur, Hip- 
ponactis zovneins [fr. 48, 4, q. v.] cont. Mein) ut patet (v. 1 Eguiov) ex illo Theocriti 
Chii epigrammate (= SH 738 L1.-J./P.) 

59217 cf. Herond. 4, 158 | ad Hipponactem pro Ananio nominatum vide etiam A. 
Roemer, Philologus 67, 1908, 277s 

29218 cf. Antiph. 232, 1 K. 

99219 ad testim. (П): post 'STos.[...] Hense’ adde ‘cf. Рнот. Bibl. 167 p.115 a 4 B. 
(vide add. fr. 66)” 

99220 ad testim. (I): post 'Sros.[...] Hense’ adde ‘cf. Рнот. Bibl. 167 p. 115 a 4 B. 
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(vide add. fr.66) | ‘comoediae novae attribuit M. Pohlenz quoque propter v.2’ D? 28 | 
1-6 cf. Theodect. 72 Е 13 Sn. бта» удо dAoxov eis ббиоюс дуу лдотс,/обх дс бохєї yv- 
vaixa Aaußdveı uóvov, / óuo дё тд" ёт eismouileraı дар» / ха! байг?” то! хопотду d 
roivavrlov | 2 ad ёс дбџоос (ci. Mein.) cf. Eur. Hipp. 625, sed ad &vöov ('domum") cff. 
Eur. 521, 3 Nauck?, Men. Epitr. 530s Sandb., Asclepiad. AP 5, 7 (9 G.-P.), 3, Cerc. 17, 
41 Powell, Rufin. (vel Рай.) AP 5, 71, 2 | з ad oíxíav офбе: cff. Eur. 1055 Nauck?, 
[Men.] Sent. 140 et 149 J. || 5 ad беол. cf. Eur. 502, 4 Nauck? 

р. 186: Arch. 116 W. Hipponactis esse mire susp. L. M. MuS£inina, PhilolClass 3, 
1987, 112-120 
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Aıöng (vel Alöns): 159 (2) lAyxoov: 77, 8 
диво: |ейрат’ 81, 3 (2) 
дицос: -ov cf. 130 D 3 (2) ó: ó 86, 5 (N; 93, 3 (N; 7) 22220, 3; түс 
dooov (досоу): cf. 130 D 13 (9) 79, 3; тах 30, 1; пи 8; тб» 2190, 2; 
туу 15; 107, 19; ток cf. 130 D 8 (7) 
дир: 86, 7 
лар|: 95,2 
ёхВаллг: cf. 130 D (2) лаоа.|: 79, 4 
| елйошовъ: 77, 3 Ттал3юегаав: 11 


tmooevntAcavıns: *210 
даЛдооос: -iav cf. 130 D 3s (?) 

cagxác: cf. 141 (2) 
xaí: 86, 11. 16; cf. 130 D 8 (?) 


хатаохтлто: хатєсхт.{ 79, 14 (2) tivuuaı: cf. 130 D 32 (2) 

халғадіш: cf. 129 c 3 (2) 

xaiépayov: -e 36, 4 öup[: 95, 17 

xpoxóóeuoc: vide xegxóóiAoc 

xwv: ]xvva[ 106, 12 (?); cf. 141 quév: -Eguléouev 86, 11 
ФАбуоша: -ra cf. 131 E 10 (?) 

Aéyto: et 92218 

Aldıwoc: cf. 144 (?) 6006: 67, 1 (2) 
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